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दस्तातना 


निगेतासु न वा ङस्य कालिदासस्य सुक्तिषु । 
प्रीतिमेधुरसान्द्राु मञ्जरोष्विव जायते ॥ 
ऽयोपिस्तमोहरमटोचनगोचरं तन्ञिद्वादुरासदरसं मधुनः प्रवाहम्‌ ॥ 
दुरे स्वचः पुटकबन्धि परे प्रपद्ये सारस्वतं किमपि कामदुघं रहस्यम्‌ ॥ 

अनुसन्धित्सुविपश्िद्धिः सवबुद्धिज्ञाखम्यासविनुम्मितवाद्कण्टूस्यप लन्तये अ परे 
काव्यसंसारे कविरेष प्रजापतिरिति" कवीन्‌ प्रजापतीनुक्त्वा सममन्यन्त तानवामन्य- 
न्त चा प्राचीना जना इति पावन्न निधाय॑ते, नियतिकृतनियमरष्ितां हदेकमयी 
मनम्यपरतन्त्राम्‌ । नवरसरुचिरां निर्मितिमादधती भारती कवेर्जयति इति मम्मर- 
भरीयव्याहृतेः परमाथ श्परिवं पक्तपातपृणव्याहारत्वं वा यावन्न व्यवस्थाप्यते तावन्त 
तदुष्रोधितयेव दिशाऽस्माभिरपि प्रयातव्यमित्यकामेनापि सर्वेभ्यः कविभ्यः शिरो नम- 
नीयमेव, का कथा महाकवीनाम्‌ ! 

तेष्वेवेकतमं प्रधानं कविमधिङत्य किमप्यत्र वागुजालमवतितारयिषुरहं यदि 
शरद्धाऽतिरेकसमुद्‌ भावितातिश्योक्तिसंवङ्ितभाषितयोस्रेच्यीयेय नूनमयमन्याग्रो मयि 
कुतो भवेदिति विवेचकानू वाचकाननमिधाय नामे सत्त मिच्डुति चेतः 

इदं कतमं मन्वन्तरं कतमा चेयं चतुयुगी, यद्वयचभूतस्य के रन्तरारे वयं 
वर्तामहे इति याथातथ्येनाविदन्नपि जनधिरादनुवत्तमामिमां सृष्टिमभिदघींतेव । 
सषटेश्वस्याः प्रथमायां प्रवृत्तौ निर्गीयमानायां कारूविषये कामयुखद्यन्तां मतमेदाः 
परन्तु सकाटो रशचैरेवाग्दानां परिच्ेत्तभ्य इत्यत्र नारित विवादः । स्टिप्रथमप्रहरे 
मनुष्या आसन्रवेत्यत्रापि विद्यते मतमेदसम्भावना, विकासकममातिष्टमाना अपि 
सत्कायंवादाभ्युपगन्तार इव केनाऽपि रूपेण मानुष्यकबीजं समये तत्रापि सदव- 
गच्छेयुः । ततः कारात्‌ ऋरमरो विकासोन्मुखी मानवसखष्टिः सभ्यतांरोऽपि प्रतिपद्‌- 
ममेखरी भवितुमचेष्टत्‌, कमेण वार्स्फुटतामानीयत, चाकसन्दभं उपक्रम्यत, व्यव- 
शारा निरघार्यन्त । सेव सभ्यता यदा स्वानुभवान्‌ परेभ्य आस्वाद्नाय प्रदातुमन्तः 
कामपि प्रेरणामाचकसरत्तदव काभ्यमारमानमटन्धेत विदुषां विचारः 1 रुग्धात्मना 
चानेन महती प्रतिष्टठोपाजिता, सङ्गोतमपि साहिस्यं सरस्वत्याः स्तनद्रयम्‌ इति बच . 
णेन केनापि प्राचा साहित्यपदेनाभिरप्यमानस्यास्य कान्याकनो वस्तुनो गुणगौरव प्रति 
भ्राकाश्यतातिरयसंश्रतः समादरः । तथा चाह राजशेखरः काव्यमीमांसायाम्‌ : ~ 


{ 
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"आान्वीचिकीत्रयी विद्या दण्डनीतयश्चरतखो विद्या इति कोटिस्यः 1 पञ्चमी स 1हित्यविद्येति 
यायावरीयः 1 सा हि चतसणामपि विद्यानां निष्यन्दः । शाब्दार्थयोयंथावस्सह भावेन 
साहित्यविद्याः ! "एकः शब्दः सम्यग्ज्ञातः सुप्रयुक्छः स्वगे रोके-कामघुग्‌ भर्वति? इत्या 
दावपि सुप्रयुक्तत्वेन कान्यत्वेन प्रयोग एु्वाभमत इस्युक्तिरपि नात्यन्ताश्द्धेया । न्नर. 
सवे दुरम कोके विद्या तत्र सुदुकमा ! कवित्वं दुरुंभं तत्र शक्तिस्तत्र सुदुरुभाः इत्यनेन 
पुराणवचनेनापि विद्याखारभूतस्यास्य कवित्वप्रमापकस्य कान्यस्य माहास्म्यञुपगीत- 
नेव \ अतिमहत्वक्ाछिनोऽस्य काव्यस्य रोकभ्रियता तर्लक्लणनिरूपणप्रकरणगतमत- 
सेदैरप्युखेतं शक्यते तथा हिः-- 
१. गुणालङ्कारयुत्स शब्दार्थो काव्यमिति वामनः । 
२. तददोषौ शब्दार्था सरुणावनर्कृती पुनः क्वापि, इति मम्मटः । 
२. एवमेवप्रभाकरोऽपि । | 
४. निर्दोष गुणारद्धाररसवद्धाक्यं कान्यमिति भोजराजः । 
५. गुणाकङ्काररीतिरसोपेतः साधुशब्दाथंसन्दभः कान्यमिति वाग्भटः 
६. निर्दोषं गुणारुङ्कारङकषणरीतिद्त्तिमत्‌ वाक्यं काव्यमिति पीयूषवषंः ॥ 
७. रसादिमद्वाक्यं काव्यमिति शौद्धोदनिमतम्‌ । 
८. वाक्यं रसात्मकं काव्यमिति विरवनाथमटाचायः । 
९. इषटार्थव्यवच्छछच्ना पदावली काव्यमिति दण्ड । 
१०. रमणीयार्थप्रतिपादकः शब्दः काव्यम्‌, रुणीयता च॒ रोकोत्तराहुादजनक- 
ानगोचरतेति पण्डितराजः। 
११. ध्वन्यात्मकं वाक्यं काज्यमिति महिमभटः । 
१२. रसारङ्कारयुक्तं सुखविदोषसाधनं वा काव्यमिति केडवमिश्नः । 
इयता परिकरेण विवेचितलन्तणस्य कान्यस्य महस्वं फ नाम सचेतनोऽपहोतुः 
भ्रयतेत । 
सर्वभ्रथमं कस्यां भाषायां काव्यनिर्माणमारभ्यतेत्यधुना निर्णेतुं न शक्यम्‌, बहवो 
माषा उत्पद्य स्वपोषकजात्या सहैव स्तसुपगताः स्युरित्यस्यापि त॑स्य सारवत्तयो- 
पषटम्भाव्‌, किन्त्वधनोपरुम्यमानासु भाषासु वेदिकया माषायाः-ऋम्वेदस्य सर्वभाची- 
नम्रन्थतयाऽऽस्थितस्य स्वांके धारणात्‌-प्राचीनत्वमभ्युपयन्तो नेवापराध्यन्ति, सन्ति 
च तत्र बहवस्तादशा वाक्सन्दभां यान्‌ कान्यत्वेनाभिधातुमीश्महे, तथा हिः-- 
'अञ्रातेव पुंस एति प्रतीची गत्तारूगीव सनये धनानाम्‌ । 
जायेव पत्ये उशती सुवासा उषाहखेव निरिणीतो अप्सः, ॥ ऋक्‌. १, [१२४. ७. ] 
सूर्यस्येव वद्चसो ज्योतिरेषां सुदस्येव महिमा गभीरः। ` । 
वातस्येव प्रजवो नान्येन स्तोमो वसिष्ठा अन्येतवेवः ॥ ऋकू. ७. [ ३३. ८. ] 
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ति तदेवमस्यां बेदिकषंस्छ्रतभाषायां सर्वप्रथमं कान्यमात्मानमरुब्येति वयं भारतीया 
अभमन्यामहे । 
काञ्यमथ केन रूपेग स्वं प्राकटयदिति चिन्स्यमाने ग्यारमनेव तद्ाविरभवदिति 
== तदं (~ [१ १, (क 
मन्तग्यमेव स्वाभाविकतया गस्येव प्रागात्मलाभस्य खम्भावितस्वात्‌ । य्यापे बहवः 
काव्यपदस्य प्व्रद्धवाक्खन्दभपर्याप्रतामङ्गोकुवते परन्नेतदाद्वियन्ते विवेचकाः 1 


एवं ,गयगतकाग्यक्रतचमत्कारस्य चिरपरिचितव्वे सञ्जाते श्िहीक्चछतेषु 
पिकरतेषु निश्च॑रनिगतकलुकरुनिनादेषु गतिङक्ृत -माधुया तिक्ञयमदिश्ना कामपि 
मादकतामनुभूय तदाधारेण प्रवृत्ताया उद्धावित्ताया वा सङ्गतकृतानन्दधारया 
गद्गतमावा मन्यक्तिपाटवस्य चाम्योन्य पुपक्चङ्गमे कोऽपि नवश्चमर्छारविद्रेषः ~ 
समुदियादिति दिचारे प्ररूढवति पद्यात्मकः काष्यश्य परिणामः संमा 
य्तेस्य.दुद्भूतः। इति 1 सोऽयं काव्यप्रवाहः सति दये कन्न॒ मदयति 
कस्य चद्धुपी नार्दयति कस्य वा सचेतसश्रेतसः स्फीतस्फारतां नादधाति ? तदिदं 
काव्यं --“काव्यंयशवेऽर्थकरते व्यवहारविदे किषेतरचतये \ सद्यः परनिघ्र॑तये कान्तास- 
म्मिततयोपदेशयुजे । इत्यादिधति पादिततत्तरफरकतया चिरसुपास्यसानं यदैकरखतय) 
नाधिकमश्वदत सामाजिेभ्यः केवलश्रुतिवर्मनाऽन्तःप्रविशन्ती निःसहाया चणंराजि- 
वंहु्चजनानामेवान्तरानन्दमन्दाकिनीं भवाहयितुमशकत्‌ केवख्या प्यपद्धत्या च 
कियतीमरृ्तताभिवान्वभवन्‌ भावुकाःरसिकमनांसि च प्रतिदिवसं समेधमानानां सभ्य 
तामुखोद्धासिकानां नृत्यगीतचादित्रादिकलानां सहभावेन ससुल्पा्यमानं कमपि सुख- 
विरोषं कविशर्मणोपस्थापयिष्यमाणमचकमन्त तदैव स्वाभाविक तासहचरवाकोवा- 
क्यस पुजोविताभिनयसमपितमानन्दमभिरुषणीयतयाऽऽदतुमारभन्त जनाः नारक्ा- 
नासध्ययनमितिदतानामप्यवगमकं मवति नैतावता तेषामितिहासरूपत प्रवयेयाः नहि 
कवेरितिवृत्तमात्रनिवहिणारमपदराभः इतिहासादेरेव तत्सिद्धेः, इति दशनादितिहासे- 
ष्ववि्यमानस्य कविङ्कतविशेषस्य नितरामावश्यकस्य तत्र भेदकत्वात्‌ । इतिहाश्चा हि 
नीरसा भूतकाटिकमानवसमाजस्य निर्जीवचित्राणीव भवन्ति ते हि केवरं तास्काचिकं 
रूपमनुमापयन्ति न चमल्छुरवते पुनश्चेतसि पाठकानास्‌ । नारकानि तुन केवरं भूत- 
कालिकीर्घटना आवचत्तयन्ति किन्तु तास्काखिकसमाजस्थिति पुरत उपस्थापयन्ति, 
दकौ श्च तद्धावनाभवितान्तःकरणानू विधाय सहचब्दीपू्वतने कारे चिनेव कामपि 
तान्त्रिकी क्रियां नयन्ति । इ।तहासा यत्रार्थिपञ्नराणि नाटकानि तत्रे कापि कमनीया- 
ऽऽृति करुना, इतिहासा यत्र नीरजस्कं सुमं नाटकानि तत्र मकरन्दमेदुरोन्मिषन्ती 
नवकलिका । 


नाटकानि तथाऽऽख्यायिकाश्च सामालिकचित्रस्फुराङ्कनकौशरनिकषा इति सत्यपि 
साम्ये नाटकानां तथाऽऽस्यायिकानाञ्च महदन्तरम्‌ । नाटकं दश्यकाव्यस्‌., आर्याय 
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काः श्रव्यकाव्यग्रमेदाः नारकदर्ानसमये सममेव चह्घर्भ्या हद्यस्यापि वृक्षिभेवत्ति 
श्रतिपथागतकूवितामाधुर्या, अख्यायिकाध्ययनेन तु केवरमन्तरेव तृण्यति नारक-नि- 
मांणावसरे रङ्मञ्चोपनिपाति च्यावहारिक काटिस्यमपि कविना न्यातव्यं भवत, या 
च कथा.ऽवतायंते तच्र कारक जनश्ीखावस्थामानसिकस्थितिग्रश्डतीनि च्यातन्यानि 
अवन्ति अधिनयःऽपेच्तितकाखावधानद्‌ानायापि सतकंताञपेच्यते "दशंकर्चनिष्ठापनाय 
रसपरिवर्तनङृतायापि चमच्काराय यत्तितब्यस्र्‌ भवतति यत्‌ किमपि वक्तव्यं तदर्थं पान्न- 
विरोषावतारणा सुसङ्गता कतंञ्या भवतति कचिता च सवंत्रानुस्यूता कन्तंव्याऽऽपद्यते । 
आख्यायिकाकार स्तु यथाच कस्यापि पात्रस्य सुखेन वा किमपि प्रभवन्ति ससुपदेष्टुम 


कथा प्रसङ्गस्य सङ्कोचविकासयोरी्ते, कमप्येकमेव रसं परिपाच्य करतित्वबमधिगन्तुं च । 
युज्यन्ते । 


यत्र रमणीयनाटकरूनिमणि कथायाः करमसन्ख्धता, परस्परसामिप्रायताऽवान्तर- 
प्रकरणार्थानाम्‌, चरित्रसौष्ठवम्‌, स्वाभाविकता चेतति सर्वेऽपि गुणाः सङ्करय्य पेच्िताः, 
तच्र महाकान्यनिमणि ख्वित्वक्तश्चमत्कार एव केवलः स्वाभाविकतासदहचरः समाद्धि- 
यमाणो दश्यते 1 यथैव ेवरेन चरित्रचिन्रणेन न कविसवकार्यं निरद्य ते तथैव केव- 
लया कवितया नारके नाधिकशोभनत्वमाधियते । महाकाव्येषु यदेकत्र सर्गे ग- 
यावर्णनमेव क्रियतेऽपरत्र च जलक्रीडा मात्रे भ्रस्तूयते न तावता कापि त्ततिः, प्रत्युत 
नवनवकल्यनाप्रसूततद्‌वाग्‌भङ्गीभिरुपदियत एव कोऽपि प्ररूढः भरमोदः नायकेषु तु 
तथा च्ियमागे कोऽपि विरसभाव उपस्थापितो मवतीति ॥ 
नाट क-सादहित्य- प्राचीनता 
भारतीयं नारकीयं साहित्यं भूकत एव विचारधारायां विसक्रमे च स्वतन्त्र 
भित्याघ्चनकरि अपि विवेचकाः स्वीकुर्वन्ति । पएतदीयमूरान्वेषणे क्रियमाणे ऋग्वेद्‌- 
पयन्तं गन्तन्यं मवति यत्र नारकीयवारत्तारखापप्रकारः समाविष्टो विद्यते । रामा- 
यणे महाभारते च नाटकस्य श्रसङ्ग आयातः । ङष्णखीराविषयकनृत्यगीताद्या- 


 १- ऋग्वेदस्य दशमे मण्डर प्रथमाध्याये दक्षमे च चतुदशचं सूक्तं यमयमी- 
संवादो नारद्धीयकथोपकथनषद्धत्योपनिबद्धस्तमेवाधारीक्कत्यायमूहः । ` 
२-रयेः्ङ्ारकरुणहास्यरौ द्र भयानकैः । 
वीरादिभी रसेरयुतं काव्यमेतदगाताम्‌ ॥ १1७1८ 
नाराजक्छे जनपदे भकरष्टनटनत्तंकाः । २-६७-१९ 
श्रयं ज्ाखसमूहेषु प्राप्तो व्याभिश्रकेषु चः । २-१-१७. 
वाद्यन्ति तथा श्ञान्ति रखासयन्त्यपि चापरे । 
नाटकान्यपरे ग्राहृहस्यिनि विविधानि च ॥ २-६९-४. 
स्ेटुषाश्च तथा स्त्रीभिर्यान्ति । २-८२-१५. 
, ३--इत्यत्रवीत्‌ सूत्रधारः सूतः पौराणिकस्तथा । 
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धारेणास्य भ्रकटः प्रसारः स्वीक्रियत एव । षषे वी. सी. शताग्दीसमये समुद्‌ भूतन 
वेयाकरणप्रधानेन पाणिनिना न केवलं नारकं स्मरतमेवाऽपि तु निर्मितमपि । 

भरतेन स्वकीयं नाव्यज्ञास्त्रं खेषटाब्दस्य तृतीये शतके निरमियत, तस्मिश्च समये 
नाटकानां प्रबलः प्रचार जासीदित्यगत्यापि स्वीकरणीयम्‌ । 

विहार्रान्ते छोटानागपुरनामके विभागे एका रङ्गशाराऽ्नुसन्धातृभिरासादिता 
य वी. सी. द्वितीयशताब्दीसमये निर्भितोद्यते । एतेन संस्कृतभाषायां नाटकानां 
निमांणमपि वी. सी. तृतीयश्चतके म्राक्षमकामप्रचारमासीदित्ति वक्तं शक्यते बुद्ध 
चरितंनामकाव्यं प्रवद्धवतोऽश्वघोषस्य महाकवेर्नाटकमप्युरुब्धमस्ति यो जन्मना सै 
शाब्दुप्रारम्भकारमलमक्रत । प्राचीनव्वेन खसमर्थितानि यानि नाटकानि दश्यन्ते, 
तषु यानि प्राचां कवीनां नाटकानि स्मर्यन्ते यदि तान्यपि रुभ्येरन्नवश्यमनत्र विषये 
प्रचुरः प्रका जधीयेत । 

यद्यपि वेवर (५०४० ) प्रष्डुतयः कतिपये पाश्वात्यविद्वांसो भारतीय “मूलभूतं 
श्रीकः नाव्यप्रणाली प्रचारमामनन्ति, तत्र च व्यवनिकाः शब्द्प्रयोगं साधनतवेना- 
जीवते परमिदं मतन्न सर्वमान्यम्‌ , रवी (1.<ण; ) प्रश्चतीनां पण्डितानां वत्र 
विसंवादात्‌ , जवनिकाशब्दस्येवं वर्णन्याखाच्चास्य तर्कस्य पराहतेः 


~ 


नचरुतुनेतेकाश्वैव जगुरगेयानि गायकाः ॥ 
पश्यन्तो नरटनत्तकान्‌? ॥ 
नारका विविधाः काव्याः कथाख्यायिककार काः” । “आनर्ताश्च तथा स्वै नरनत्तंकगायक 
१-तथा च स्मरामः-स्वस्ति पाणिनये तस्मे येन स्दप्रसादतः 
आदौ व्याकरणं प्रोक्तं ततो जाम्बचवतीजयम्‌? ॥ 
इदमेव तज्नाम्बवतीजयं यत्र- 
"गतेऽधंरात्रे परिमन्दमन्दं गजंन्ति यतपराघषि कारमेघाः । 
अपश्यती वत्समिवेन्दुबिम्बं तच्छुर्वरी गौरिव इङ्करोतिः ॥ 
उपोढरागेण विखोखुतारकं तथा गृहीतं शशिना निश्ामखम्‌ । 
यथा समस्तं तिमिरांशुकं तथा पुरोऽपि रागद्‌ गक्तिं न रुशितम्‌ ॥ 
°विखोक्य सङ्गमे रागं पश्चिमाया विवस्वतः । 
क्तं कृष्णं मुखं प्राच्या नहि नार्यो विनेष्यंयाः ॥ 
'दारदि रविररिमतप्ता विभ्राणा: चोषमतिशश्यग्रूपिताः। 
उवरिता इव रुच्यन्ते खुडघनयोग्या महासरितः° ॥ 
हव्यादीनि पद्यानि सन्तीति । 
२---दश्यताम्‌--- पाऽ ५ 5279६ 12551681 = [लादपण"€ ण्ड 
ए-151113.111261021128. | 
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पुराणपदवत्याऽपि नारीयसाहित्यस्य भराचीनता स्पषटमुद्‌घोषिता । तथा च 
नव्यश्ञास्त्रः-- 


महेन्दप्सुदेदैवेरुकतः किर पितामहः । कीडनीयकमिच्छामो दस्यं श्रव्यं च यद्धवेत्‌ ॥ 
न वेदन्यवहारोऽयं संश्राव्यः शूद्रजातिषु । तस्मास्॒जापरं वेदं पञ्चमं सावंवणिकम्‌ ॥ 
एवमस्त्विति तानुक्वा देवराजं विज्य च । सस्मार चतुरो वेदान्‌ योगमास्थाय तच्ववित्‌ 
४५ ४५ देशं + [+ ¢ निद्धंकम्‌ 
धम्यंमर््यं यशाश्यञ्च सोपदेशं ससंग्रहम्‌ । भविष्यतश्च रोकस्य सवकम ॥ 
सर्वशाखाथसम्पन्नं सर्वसिल्पप्रद्च॑कम्‌ । नाव्यसंज्ञमिमं वेदं सेतिहासं करोम्यहम्‌ ॥ 
एवं सङ्करस्य भगवान्‌ सर्ववेदानुस्मरन्‌ । नाव्यवेटं ततश्चक्रे चतुवेदाङ्गसम्भवम्‌ ॥ 
जग्राह पाल्यसृग्वेदात्‌ सामभ्यो गीतमेव च । 
ययुर्वेदादभिनयान्‌ रसानाथर्वंणादपि 1 वेदोपवेदेः सम्बद्धो नाव्यवेदो महास्मना ॥ 
एवं भगवता सृष्टो बरह्मणा रुक्ितामकम्‌ ॥ 
आज्ञापितो विदित्वाहं नाव्यवेदं पितामहात्‌ । पुत्रानध्यापयं योग्यान्‌ श्रयो गं चास्य तत्वतः 
एवं प्रयोगे प्रारण्ये देस्यदानवनाशने । अभवन्‌ भिताः सरव देत्याये तत्र सङ्गताः, 
देवतानासूषीणाञ्च राज्ञामथ कुटुम्बिनाम्‌ 1 कताुकरणं रोके नाव्वमत्यभिधीयते ॥ 
आह च नाव्योत्पत्तिमधिङ्त्य जञारदातनयोऽपि स्वीये (भावप्रकारने- 
“कर्पस्यान्ते कदाचित ष्वा सोकान्मदेशवरः।स्वेमहिश्चि स्थितःस्वैं वृ्यन्नानन्दनिभरम्‌ 
मनसैवासृजद्वषणुं बह्माणं च मदेश्वरः । नियो गाह वदेवस्य बह्मा छोकानथासृजत्‌ ॥ 
सषा स देवदेवस्य पुरादृत्तमथास्मरत्‌ । दिन्यं चरितरमेदं मे कथमध्यकतामियात्‌ ॥ 
इति चिन्तापर तस्मि्नम्यगाच्नन्दिकेश्वरः । सनाव्यवेदमध्याप्य सभ्रयोगं चतुमुखस्‌ ॥ 
उवाच वाक्यं बरह्माणं नन्दी तच्िन्तिताथं वित्‌ \ नाय्यवेदोपदिष्टानि रूपकाणि च यानितु 
विधाय तेषामेकं तु रूपकम्‌ रुक्तणान्वितम्‌ । भरतेषु भ्रयोज्य तत्त्वया सम्यग्‌ विधानता 
तस्मिन्‌ प्रयुक्ते भरतेभावाभिनयकोविदेः । प्ाक्तनान च कर्माणि प्रवयक्षाणि भवन्ति तेः 
एवं ब्॒वन्नन्तरधान्न्दी स भगवान्‌ ग्रसुः ।शरुतैतद्भचनं श्रीतो बहयदेवेः समन्वितः ॥ 
ततख्िपुरदाहाख्यं रूपकं सम्यगभ्यधात्‌। अध्याप्य भरतानेतस्युड्वमितिचाचवीत्‌। 
तरसिमिखिपुरदाहाख्ये कद्चद्‌ बह्मसंसदि । प्रयुज्यमाने भरतेभावाभिनयकोविदेः ॥ 
देतव्मेमाणस्य सुखेभ्यो ब्रह्मणः कमात्‌ । ब्रत्तिभिः सह चत्वारः सृङ्गाराधया विनिग॑ताः 
एतत्पकरणद्भयपर्यारोचनया नाव्या वेदस्य प्रयोगपदेनाभिटप्यमानस्यामिनयस्य 
च परमप्राचीनता म्रतीता सती स्वोपपादकतया नारकीयस्ाहिस्यस्य म्राचीनतामवग- 
(त त्रिपुरदाहाख्यं बह्यविरचतं रूपकम्‌ चोदाहरणतया स्मारयति । आस्तां 


कस्यचिदपि भाषायां कान्यस्य विधासु पद्यकाव्ये ग्ररूढग्रचारे सत्येव गधसा- 
हित्य अ्रथतत इति प्राचीन इतिहासः समर्थयति । संस्छृतसाहिस्येऽपि ज्यासवारमी- 
` दिमिश्तिभिः चप्णायां पद्यनिर्माणसरणो नाटकनिर्माणमारभ्यतत इति स्वीक्रियते । प- 


ग्रस्ताचमा ४ 


यसाहिस्यस्थेतिहासशच पृथक प्रबन्धमर्हतीति नेह प्रतन्यते, सक्तेपतः प्राचीनाचायरी 
स्या साहित्यस्य युगचतुष्टयमास्थीयते ऽ. ऊतयुगसर, २. चतायुंगमूः २. इपरयुगस्‌, 
ध.कलियुगम्‌ इति च 1 तन्न तच्र प्रथमं युगं वार्मीकिमारसम्य भहवाणान्तस््‌ ॥ 
द्वितीयं युगं भारविमारम्य धनपाखान्तम्‌ । अत्रैव युगे मावोद्योऽन्तः पतन्त । 
तृतीयं युगं राजगेखरमारभ्य पण्डितराजान्वम्‌ तुरीयं च ततः परतः । जथवाञ्ख 
नामग्राहम्‌ युगविभागकल्पनया, अथजुखप्रेहितया युगविभागस्य स्फटावसयत्वात्‌ । 
तथा चोक्तं प्राचा- 
कृते युगे व्यञ्जनयाऽवतीणं तरेता युगे सैव गुणी चभूव 1 
ततस्तृतीये ठु युगेऽ्थचिच्र युगे तुरीये यमकग्रपञ्चः' ॥ 
यद्यपि कल्पनायामस्याम प॒ सम्मवति व्यभिचारः, कस्यापिचन करतनः क~ 
वितायाः सौभाग्येन रोकानां स्वसदशकवितान्तराघःितेऽपि युगेऽवतारस्य सम्भवा- 
तथापि प्राधान्येन व्यपदेशा भवन्तीति मनसि कत्येवेद्शी प्रविभागकल्पना । 
तात्काल्श्या भारतवर्षस्य राजनेतिक्या सामाजिक्या च परिस्थितव्या युगेष्वेषु 
संस्कृतभाषा सम्मुन्रतेः परां कोटिमारीकत । महाकाव्यानि, गद्यकान्यानि, नाटकानि 
च तानि निमायन्त यान्यद्यत्वेऽप भारतीयस्य सभ्यताय्रास्तत्सहचरस्येतदीयसाह्‌- 
त्यस्य च विजयवेजयन्ती प्रसारयन्ति, यान्न केवर भारतीया एव किन्तु वेदेशिका 
अपि प्रह्ठीभावेन वादन्ते। 
कालिदासस्य सालविकाभिमित्रम्‌. 
अस्मिन्‌ नाटके रान्नोऽभ्चिमित्रस्य माख्विकायाश्चान्योन्यप्रणयकथोपनिवद्ा 
अभिनयदरष्या.कथानकमाधुर्येण च नाटकमिदमतीव हृदयङ्गमम्‌ । प्रणयस्य प्रणयोन्मा- 
दस्य वणने कविरत्र नाटके चमत्कार तिषयन्‌ जनयामास । सम्भाव्यते काठ्दिसो 
बुद्धिपूर्वकमेवात्र समाजदहितमेकत क्रत्वा केवलं प्रणयरीलामेव प्रदितवान्भवेत्‌ । 
समाजस्य तात्काङ्क्या अवस्थायाश्चित्रखेनेव नारकमिदम्‌ वि्ञाजनेभ्य उपाहरत्‌ । 
अस्य नाटकस्य भाषानितान्तसरखाऽ{स्त, गद्यानि चातिदायश्दूनि तेनास्य प्रयोगे 
कथोपकथनावसरे वैरस्यं नोद्धास्ते ! आदित एवारम्यास्मिन्नाटके सरसाः प्रसङ्गा अव- 
तायंन्ते येन द्ंकानां मनस आगवर्जना सुकरा सम्पद्यते । येराघुनिकेः प्राचीननाटकेषु 
चरत्यगीतादेरवेरस्यसुसरे्मणेहदास्यते तरस्यत्र चृव्यगीतादेः प्रचुरा सामश्रीसमासा- 
"यंत । आध्रनिकं नृत्यं गीतश्छ तच्र न स्यादतिस्वन्यत्‌ । अत्र नारकं धारण्याश्चररन्न 
सर्वापे्ञया रमणीयं चित्रितम्‌, सा हि राजानं कामुकमुस्र्तमाणानवगतां मारुविकां 
तदशनपथादेव सक्ति नच तां राजधान्या दस्यति, न वा तामुस्पीडयति । देवा 
चत्र फरकद्वारा राजन्यात्तत्तद्‌ गन्धे तद्िदक्षाव्याकुखे च विदूषककलिपतोपायेन मारू- 
विकायां दश्छनपथमवतरन्त्यामपि राज्ञो विरोपदर्छनव्यम्रता तस्या धेयं पराभवति, 
तथापि सा नाधिकं कुष्यति केवरु राजानं सकटाक्ततेपमाह-- 


, ्रस्तावना 
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भ्यदि राजकार्यैष्वपीच्दी निपुणताऽऽय पुत्रस्य, ततः शोभनं अवतीति 
अयमन्र तस्या आदययः- येन प्रपञ्चेन भवान्‌ विगतनेषथ्याया मारुविकाया दश- 
नमिच्छति, तत्र प्रपञ्चे. यावती द्धिरूपयुञ्यते, तावती चेद्राजका्यं उपयुज्यते 
बहवोऽर्थाः साधिताः स्युः इति । एतेन तस्या राजविषयः प्रेमा समर्थितः । जतः 
परमपि ला न किमपि तादशयमाचरति येन तस्या मारविकां राजानं प्रति वेष्योभावः 
- प्रकटी भवेत्‌ । इरावत्यां प्त्यक्तीकत्य मारुविकाया राजनि मावबन्धं निवेदितवत्या- 
मपि खा केवखमिरावत्या वचनं रक्षितुमेव तां माख्विकां कारावासे निकतिपति, 
न तु स्वयमाङ्रत्वं व्यनक्ति । अवसनेऽपि पुच्रविजयवार्ताध्रवणग्रसादेन सर्वाभ्यो 
दासीभ्य उपहाराच्‌ प्रदाय र्ते उपहारभावेन मार्विकाभङ्गीकृतदेवीश्षब्दां समप 
थति, = केवर समर्षयत्यपि तु तस्या रा्ञे समपेणमनुमन्तु सपल्ीभिरावतीमपि 


+ 


स्वानुरोघेन बाधते, तस्या अनेन व्यापरेण तदीयं गौरवमुदीप्यते । 


राज्ञोऽ्चमीश्नस्य चरित्रं केवर विरासमन्थरमनत्र वर्णितम्‌, स हि मारुविकामभि- 
ष्यति परं धारिण्या भयेन तदम स्वं भावं गोपयतीव । इरावत्यां ममद्वने तदीयं 
गुप मणयब्यापारं दष्टवत्यां तमन्यथामावेनोपच्छन्दयति । मिथ्याभाषणादपि न त्रपते, 
ग्रणये सिथ्यामाषणस्याकिञ्चित्करस्वा्‌ इरावत्या अवमाननयाऽपि न श्ुध्यतिःपरास- 
चस्यापरखीकरतावमाननायाः सोढन्यत्वात्तदेभिराचरणैः प्रणयमूर्तिरयं राजाऽत्र नार्े 
चिन्ितः 1 सुङ्गवेशस्य वीरो राजा युष्पमित्रस्तस्यायं तनयोऽ्नमित्रः स चं 
गरत्यगीतवावित्रादिरिसिकः भ्रणयपेश्षलहदन्तरश्च मन्ये तेनैवांयं पित्रा परत्र राज- 
भयेन ब्रतिष्ठापितः। 
अत्र मन्थे विदूषकस्य चरितमपि ध्यानदानयोम्यम्‌ ! आयः सर्वेष्वप्यन्यनारकेषु 

विदृषकस्य हासमान्नप्रयोजनकता प्रमीयते । परमत्र नाटके विदूषकः प्रारम्भत एवरा- 
श्लो नर्मसचिवभवेनोपनिबद्धः;स हि मारूविकाया दुक्ञंनाय राजानसुत्कण्टयति तदु" 
कूकूमवसरं नि्मिमीते। सति करसिमेश्वन प्रतिबन्धे तदपाकरणाय यस्यति त्तमते च । 
यथा माख्विकायां कारानिरुदधायां तदुन्मुचखये स सपदंशमभिनीय नागसुद्रासनाथा- 
रीयकमासाच ताजुन्मोच्य रा्ञा सह सा्ात्कारयति । अरस्मिश्च व्यापारे सहा- 
यिका अपि भवन्ति राजान्तम्पुरपरिचारिकाः एतेन प्रतीयते यदेतदीयन्यापाराणां 
राजानुमोदितता सवैरविंदिताऽ क्तेति । 

इरावती राज्ञो द्वितीया पत्नी, साऽत्र नाटके मध्ये समायाता स्वाभाविकेन स्वामिनः 
परस्यामासक्छिमारोच्य समुद्भूतेन मनोविकारेण परं विषीदति । विषाद्विश्खर्म- 
-जोदन्चा च सा राक्ता क्रियमाणाननुनयानवधीरयति । राक्चश्चामुमविनयं प्रधानम 
रे धारिण्ये निवेद्य समुचितां दण्डव्य वस्था मारूविकायाःकारावासरूपां विधापयति। 
शंजकृताविनयस्य तस्या हृदि तादः प्रभावो येनासौ पश्चात्तपत्यपि न । परं सेवेरावती- 
` वसुमित्रस्य सपनीयुत्रस्य विजयवा्तामुपश्र त्य परं प्रसीदति । स्वाभूषणानि दासी- 
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ग्रस्तावना ९. 


भ्यो वितीयोापि न सन्तुष्यति ! रज्ञे मारूविका सम्दानमप्य जुमोदयति । 
अस्याश्चरित्रे भादुकता सर्वत्र प्रतीयते । 

मार्विका सवंत्रात्र नारके प्रणयविहुखा प्रदृ्चिता 1 सा हि स्वस्या विगतनेपथ्या- 
या रङ्गभूमाववतारणां न प्रतिदेधति, गानेऽप्यात्मनोऽनुरागं अकूटयति, राजदशंनाय 
वकुरावदकया सख्या क्रियमाणं प्रबन्धं चेतसा कामयते, जाते चेरावती सात्तात्कारे 
न विभेति । कारवासखमपि प्रियप्रा्षवपायम्रतिलतया बहूमन्यते । अवसाने च 
स्वेजनसमत्त नवागतदिप्नल्पद्‌रकाद्येन परिचय इव दीयमाने परनजकाकरतां 
स्ववात्ता' निरामितवतो रान्तो मनो भावस्य विषये "किन्नु खद स म्प्रतं भत्ता मणतिः 
इति वाणा सा स्वस्याः प्रणयोन्माद्‌ं श्ब्देनेवाह । मघुरचशिचा गुणवती सुन्द्‌री~ 
चेयसस्य नाटकस्य हृदयम्‌ । 

वकुरूवक्िकादीन्यन्यानि पात्राणि तु न वि्िप्यारोचनामर्हन्ति, केवरं परिना- 
जिकायाश्चरित्रं ध्यानमाकर्षति, सा हि भ्रारम्मत एव स्वामिकायं आन्न चिन्त्यमानं 
सम्पादयित॒मिव परिनाज्याविरूदमपि राजहृदयानुवत्तंनमारभते,लोकच्ष्टौ स्वस्या 
विनिपातमपि न गणयत्ति । अवसाने च सा स्वं रूपं प्रकटयति कार्यसिद्धौ प्रसी- 
दति च । 

" तदिदं नारकं कथांशेऽतिमनोरमम्‌ । कवित्वेऽप्यस्य नाटकस्य स्थानमुच्छृष्टमेव । 
यद्यपि काक्दिसस्येदं नाटकं थमा छत्तिरिति प्रतिभाति तथापि कविकुरूगुरुरसौः 
प्रथमङ्कतावपि प्रगाढम्‌ कवित्वे प्रद्दितवान्‌ । प्रथमछरतित्वेन नवीनकचिकरृतिस्ेन 
वा किमपि काव्यं नाटकं वा नोपहासास्पदं भवति तदीया भ्रेणी तु परी्णेकनि्धा- 
या, यथोक्तं तेनेव- 

"पुराणमित्येव न साघु सर्वं नचापि काव्यं नव मित्यवद्म्‌ । सन्तः परीचयान्यतरद्जः- 
न्ते इति । मन्ये कारिदासोऽपि समसामयिकविद्रत्सञुदयमुदिस्येवेत्थमभिहितवान्‌ 
राजग्रभाव्णनेऽत्र निबद्धयमानं निश्नछिखितं पश्यं नितान्तं हृदयावजंकम्‌ । 
नच न परिचितो नचाप्यरम्यश्चकितसुपेमि तथापि पाश्वमस्य । 
सर्िलनियिरिव प्रतिक्षणं मे भवति स॒ एव नवो नवोऽयमच्छणोः' ॥ 
पद्यमिदं दृष्ुवमाद्येन षणे ऋणे यन्नवतासुपंति तदेव रूपं रमणीयतायाः” इति 
र्िखितसमुपरक्ते । मभ्याहुवणनाय निवेश्यमानं पयम्‌- 
पत्रच्छुभ्यासु हंसा युङकितनयना दीर्धिका पद्िनीनां 
सोधान्यव्यर्थता पाद्ररुभिपरिचयद्वेषिपारावतानि । 
विन्दूतेपात्‌ पिपासुः परिसरति शिखी जान्तिमद्वारियन्तरं | 
सवैरखैः समय्रसत्वमिव ब्रपगुणेदीप्यते सक्षसः ॥ 
किदश्शीं स्वाभाविकीं स्थित्तिं प्रकाशयति । म्रणयदश्ायाश्चित्रणमस्य कवेरतिसुन्दरं 
भवतीति प्रसिद्धं तदृशेऽपीदं नारकं न हीयते 1 दश्यताम्‌- 


६१. म्रस्ताक्ना 


अनातुरोच्छण्ठितियोः ग्रसीदध्यता समागमेना।प र॑तनं मां प्रत । 
परस्परप्राक्षिनिराशयोर्वरं शरीरनाशोऽपि समानुरागयोः, 
कीटदा अ दृश्चग्रणयः, ! कीदशौो च भावनामयता ! 
चतुर्थेऽङ् मारुविकया सह राज्ञः संयोगे निबद्ध्यमानं प्यम्‌-- 
भविस॒ज सुन्दरि सङ्गमसाध्वसं तव चिरास्मश्टुतिश्रणयोन्मुखेशद्रति ५ 
श्ाङुन्तरस्थं--जयं सते तिष्टति सङ्गमोत्सुको विशङ्कसे वीर यतोऽवधीरणम्‌ । 
इतपद्यम्‌ ध्यानपथं प्रापयति । अधिकं विज्ञैः स्वयं परीच्यम्‌ । 
जअवसिता भस्तावना पुस्तकमना प्रकारानाय प्रदेयम्‌, अघुना मदीया मानसिकी 
स्थितिदुःखमयी सुखमयीचेति भावद्वयाङखा,मन्थः मकाश्यत इति सुख, इतः परः 
मेतदीयमनुश्ीलनं विरमतीति दुःखं च } तस्स्तमन्रव्यमेव पद्यम्‌ 
कान्तां विचिन्त्य सुरुभेतरसभ्प्योगां श्रत्वा विदभंपतामनमितं बश्च । 
धाराभिरातप इवाभिहतं सरोजं दुःखायते मम मनः सुखमश्चते च, ॥ 
अस्य नाटकस्य निश्वङ्िखिताष्टीकाः श्रयन्तेः- 
4. कारेयवेमल्ता, २ नीरुकष्टकृता, २ वीरशघवकता, » सल्युज्ञयनिश्शङ्कक्ृता, 
५ तक्वाचस्पतङ्ता, & श्रीकण्टकरता, ७ पररीक्तितङुञ्ननीरालक्रता । आसु प्रथमा 
सुम्बईतः पूनातश्च प्रकाशितः द्वीतीया सुम्बईतःवृतीयाऽग्रकाशिता.चतु्थी मद्रासनग- 
रतःःपञ्चमी च कलिकातातः प्रकाशिता । देषयोर्विंषये विशिष्य न ज्ञायते, मन्ये ते 
जग्रकादिते एव भवेताम्‌ । 
तासु तिलो मदश्टिमोचरतां गताः-- एका हरिदासी द्वितीया मारगिरिरा- 
जीया, तृतीया जीवानन्दी च ताश्चानुश्शील्य मयेय अकाशचटीका प्रणीता, हिन्दीगदयानु- 
वदश्वाधः समवेक्षितः । मन्ये परीक्ञकाणां विदुषां परीक्ञा्थिनामन्तेवसतां च 
सन्तुष्टये जायत मम श्रमो यदि ते विमत्सराः सन्तः सद्रदष्यवरोकयेयुरिमाम्‌ । 
परगुणपरमाणून्‌ पवतीछरत्य निजर्हद्‌ विक्स तां सतां नत्यक्तमामयतया दोषे- 
कटज्ामसतां तु पुरः चमा भ्राथना व्यापारस्यापि स्वग्रवञ्चनामान्नसारतया क्षमा- 
आथनामन्तरेव स्मापयामि स्वीया श्रस्तावनामि मामिति । 


मुजपफरपुरम्‌ | विदुषामाश्रवः-- 
इरिशयनौ २००८ | श्री रामचन्द्र मिभः 


कालिदास का काल 


हमारे प्राचीन कविर्योका कार बड़ी कठिनतासे निर्णीत होता हैः क्यो किवे 
अपने सस्बन्धमे कुदं लिखते नहीं थे, रेहलोकिक ग्रसङ्गसे उनको कुद घ्रणासी रहती 
थी । इस छिथ केवर अनुमान तथा दूसरों हारा किये गये उल्खेखोके आधार पर 
ही काक्दिासका समय मी निर्णीत हो सकता है । इस तरहके अनुमाने कुच 
तथ्य हो भी सकता हे, इसी कारण यहां कुच मत संति्षमें उदृशृत किये जाते है । 


१--सर विलियमजोन्सने विक्रमादित्यकी सभम वत्तमान मानकर काक्िद्सको 
(9 ॥ ५ प ५६ 
ईशवी सन्‌ से पूर्वका माना दे । पूनाके प॑. नन्दगाकर महाद्रयने भी इस मतका 
[+ [१ 

समर्थन किया हे । 

२--डाक्टर वेर, रोसन, जेकँवी, मो नियर विखियम्स, सी. एच. रानी महानुभावो 
कं मतसे ईश्चवीय द्वितीय शतकसे चतुथं शतकके वीचमे काकिदास हये थे । 
"विसेण्टस्मिथः साहव का मी मत यही हे । 

३२--डाक्टर भाऊ दाजी महाश्ञयका मत है कि {मातृगुप्तका ही नामान्तर काकिदासः 

९ (५. दित्यने 

था, जिसे उजयिनीनरेश हषविक्रमादित्यने काश्मोरका शासक वनाकर भेजा 
था } इसका समय चुटी शताब्दी है । | 


8 डाक्टर सैक्डोनर्ड महाशयके मतमे कालिदास ५ वीं सदीके थे, क्योकि वत्सभ- 
का शिकारेख मिरःा है जिस पर ५२९ माल्वसम्बत्‌ (ईशवी ४७२) खुद्‌ा है । 
उस हिरारेखकी भाषा काटिदासकी भाषासे अधिक मिरुती हे । 


५--डाक्टर हारने प्रति पण्डर्तोकी रायमें काख्दिसखका समय भरवींया ष्टी 
शताब्दी हे । उन रोगेनि कालिदासको गुक्तवश्षीय राजका जाभारी माना हे ओर 
काल्िदासकी कविता्ओमि "गोप्त्रे "गोप्ता" गुप्त" "कुमारः “स्कन्द' भादि शब्द्‌ सिः 
गुर्वी रा्जोकी ही ध्वनि मानी हे । 

६-श्रीयुत ए. सी. चरर्जाका मत है कि काठिद्स मालूवनरेश योधर्माके काठ 
थे, अतः उनका समय ईरवी चटी सदी दै । 


र 
७-पण्डित रामचन्द्र विनायक पटवर्ध॑न महाशयने “जाषादस्य प्रथमदिवसे श्रत्या- 


1 कालिदास का काल 


समने नभसि? इत्यादि पदेकि आधार पर ज्यौतिष की गणना करके सिदध किया 
हे कि काठिदासको पैदा इष १८०० वर्षोसे अधिक ही इए ईं । 
‡--आर. कष्णसाचारियर महोदयने मेषसन्देशविमशं' नामकं अपने पन्थे छख 
डे कि दिडन्नागाचा्यं कार्दिसरे समकालिक थे, जेसा कि -दिङ्नागानां पथिः 
इस श्लेककी मद्वीनाथीते प्रतीत होता हे, उनका समय ई० चुटी सदी है, 
अतः का्द्‌ाखका भी वही समय इञा । 
महामहोपाध्याय रामावतार शमानि छिखा है कि काङ्दिस द्वितीय चन्द्गुष्तके 
समयमे (३७५ ई० से ४५० ई° तक) थे, इस मतको अधिक प्रमाणयुक्त मानकर 
उनि स्वीकार किया हे । यह संक्षि विवरण हे जिनं इस विषयमे अधिक 
जानना हो वे कृपया निञ्नख्खित पुस्तके देखः- 
1. प्र8्छा४ र 5208 @1355}65 क 511027026118.421 
2. संस्ृतसाहित्यका इतिहास (श्रीसीताराम जयराम जोश्ची) 
~ + ` 9 (बरूदेव उपाध्याय) 
&. संस्क्रत कविचचा-( 39 
«५. काकिद्‌ास (आचायं महावीरभ्रसाद द्विवेदी) 
६. कारिदास (रजेन्द्रनाथदेवे चामा, करुकन्ता) 
७. भारतीयमितिब्रत्तम्‌ (म० म० प. रामावतार क्रमा) इत्यादि । 
काल्दासख काश्मीरके निवासी थे, क्योकि उदनि हिमार्य अरकाके वर्णने 
परत्यत्दष्ट वस्तुभके वर्णनका दशन कराया है, इसके अरावा मेघको जो मार्गं उदनि 
शका जानेके लिये बताया है उससे भी ज्ञात होता है कि उनका वासस्थान 
काश्मीर था । यदि वे काश्मीरके न होकर किसी ओर उष्ण स्थानके वासी होते तो 
अपने नाटके वारवार आष्म ऋतुका वणन न करके किसी भौर ऋता वर्णन करते 
इससे भी मादस होता है किं उनका स्थान काश्मीर ही था। सबसे बड़ा प्रमाण 
यद दै कि विदह्धणते अपने विक्रमाङ्कदेव चरिते खा है कि- 
सहोदराः कुङ्कुमकेसराणां भवन्ति नूनं कविताविरासाः । 
न शारदादेशमपास्य दृष्टस्तेषां यदन्यत्र मया प्ररोहः ॥ 
यदि काङिदास काश्मीरके न हीकर किसी ओर भूभागके होते तो यह ग्वोक्ति 
बही निकर्ती । 
का.लदासका दृष्टिकोण यद्यपि उदार था, उहोनें सनातन धर्मानुर्मोदत सभी 
देवी देचतार्थोका आदर किया है, तथाप प्रधानतः वह्‌ रेव ये, सैषा कि उनके 
तीर्न नाटक ओर रघुवंशे मङ्गलाचरणको देखनेसे ज्ञात होता दै । मेघदूते 
महाकारु मन्द्रः  वणनका भी यही स्वारस्य है । ५ 


कालिदासक्छा काट - म, 


काक्दिस इस नामसे बह्ुतसे कविर्योनि अन्थ खख ज्योतिर्विदाभरण, श्रुतो ध 
हात्निशचत्‌ पुत्तङिका; पुष्पबाणविखास, नरोदय, कामकला, रघुवंश, कुमारसम्भव, 
मेघदूत, माख्विकाश्चिमित्र, ऋतसंहार, अभिज्ञान शाङुन्तर, विक्रमो वंशी; इतने 
अन्थ कार्द्सके नाम पर चरते है परन्तु ये सभी मन्थ किसी एक कालिदास के 
बनाये नहीं है । तीन काल्दिस तो पुरने हो गयेहैहीं, जैसा कि कहाहे- 

"एकोऽपि जीयते हन्त कालिदासो न केनचित्‌ । श्रंगारे रुक्तोद्गरे काछिद्‌- 
सत्रयी किसु» हो सकता है ओौर चौथे पांचवें काछिदास वैदा दये हो, ¦ संप 
मार्ेविाकाग्निमित्र, अभिक्तान श्चाङ्न्तर, विक्रमोवंश्ची ( यह तीन नाटक ) मेघट़त, 
( खण्ड काव्य ›) कुमारसंभव तथा रघुवंश ( दो महाकाव्य ) यही चुः मन्थ प्रधान 


व है । वंगदेश्ीय चिह्वान्‌ ऋतुसंहारको भी प्रधन काक्दिसकी रचना 
मानतेरदै। (रि 


मालविकाधिमेत्र-क्थासार । 

ईश्वी सदीसे ङु पूवं विदिशे अथिमिन्न नामके एक राजा थे । उनकी धारिणी 
ओर इरावती दो रानियां थी । विद्र्भके राजा माधवसेन भी अपनी छोटी वहन 
मार्विकाका विदाह अ्धमित्रसे कराना चाहते थे भौर शीघ्र ही इसकायके लिये अभ्नि- 
मिन्रसे मिरुना चाहते थे 1 माधवसेनके चचेरे भाई यज्ञसेन भी वहीं राजा थे ! वे भि 
मित्रसे वैर रखते थे । माधवसेनफे साथ मी उनकी अनवन हई ओर उहोने माधव- 
तेनको राज्यच्युत करे बन्दी वना छया । उनके मन्त्रीने स्वामीकी इच्छु पूर्सिफे 
स्यि मारविकाको अश्चिमित्रके पास पहुंचा देना चाहा । तदनुसार वह माविका 
आर अपती वहन कौशिकीको साथ रेकर राजधानीसे वाहर आकर विदिशायान्निदरु 
म सम्मिलित होगया । रस्ता चरनेसे श्रान्त होकर उन रोगोने एक जङ्गलमे डरा 
डा 1 वहां दस्यु्निंभाक्रमण करके उहू[तितर वितर कर दिया, माधवसेनके मन्त्री 
सुमति उस युद्धमे मरे गये । उनकी वहन कोरि मूच्छित होगई, कु देरके बाद 
चेतना आनेषर उसने माल्विकाको वहीं देखा । शोकाभिभूत होकर भाईकी अञ्न. 
क्रिया करनेके बाद विदिामे आकर कौशिकीने संन्यास रहण करलिया । काटक्रमसे 
उसका प्रवेश अ्चिमिन्रके अन्तःपुरमे हुभा, ओर वह रानी धारिणी की पासे वहीं 
सम्मानित होकर जीवन व्यतीत करने रगी। इधर दस्यु्ेनि मारुविका के वन्दी 
वनाकर उपहार रूपमे वीरसेन नामक धारिणीके भाई जर अभ्रिमित्रके सीमान्त ' 
रक्षकको समर्पित कर दिथ। । वीरसेनने देखा कि मा्विकाको सङ्गीतको रचि है 
इस छे उसे अपनी वहन धारिणी देवीके पास इस संवादके साथ भेजदिया कि 
इये संगीत तथा अमिनयङी शिक्त दिखाई जाय । धारिणी देवीने भी मारविका 
की केरूप्टुतासे प्रसन्न हो कर उसे नाव्याचायं गणदाससे रिक्ता प्राप्त करनेकी 
समुचित व्यवस्था छर दी । कौशिकीने मारुविकाको देखा, जौर पहचाना भी, परन्त॒ 
विष कारणवज्च उसका परिचय किसी को नही दिया । 


एक दिन धारिणीने अपना एरु चित्र बनवाया, जिसमे उसके परिजने रूपमे 
मार्विकाका भी चित्रण किया गया था, वह चिन्न रंगा गया था ही कि चित्रशाला. 


र दीधारिणी उस चित्रको देख रही थी, पीडे से अकर राजा वर्ह्मख्डे हो 
ये । चित्रमे धकं भपरिचित सुन्दर तरुणीको देखकर राजाने उस्युकभावसे 
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उसके विषयमे पूना प्रारम्भं किया । रानीने जानबृह्चकर उत्तर नहीं दिया 1 
वहीं कुमारी वसुलच्मी भमी थी, बालसुरुभ चञ्चरूतासे उसने कहा- 
इसका नाम मार्विका है । राजद्वारा किये गये कुतूहरप्रश्नेसि उनकी उस्सुकता- 
का अनुमान करॐ़े रानीके हृदये खटका पैदा हो गया ओर माखूविका को राजा 
की नजरसे वचाषु रखने की व्यवस्था कर री गड । चित्रे मारूविकाको दैखकरं 
राजा उसकी रूपमाधुरी पर मोहित हो गये, उन्होने अपने विदूषकसे अपनी 
मनोदश्चा वता दी -ओौर माल्विकाको दिखा देने तथा उसे मिलाकर संगम केरा 
देतेके किए उपाय करनेको कहा । विदूषकने उस दृरवारके दौर्न नाव्याचायं 
गणद्ास तथा हरदत्तमे -खरी अवाह फैकाकर विरोधका वातावरण पैदा कर 
दिया । उन रो्गोने राजासे यह निर्गमय कर देनेको कहा कि उनम कौन विरोष- 
जानकारी रखता है । राजाने इसमे रौश्चिकीको मध्यस्थ वनाया, कौदिकीने 
राजासे भी मध्यस्थे रहनेको कहा । किंस भाधार पर विशोषक्ञता निधांरितकी जाय 
इस प्रसङ्गे कौशिकीने निर्णय दिय। कि - दोनो आचायं अपनी २ हशिष्यार्जोको 
स्वाभाविक वेश्मे छुरिक अभिनय प्रदश्ित करनेको करं, जिसकी शिष्या प्रथम 
होगी वह विरोषक्त माना जायगा । दोनो आचायं इस जात पर राजी इ । 
विदूषकका म्रथम उपाय सफु रहा । धारिणीने बहुत अयत्न किया कि यह बात 
किसी तरह दब जाय, मदक्ल॑नै न हो, रेकिन सभी भिरे इए थे, उसे हताश्च 
होना पड़ा 1 प्रद््धन होना.निधित हो गया ओर रङ्गलशारूमें साजवाज ठीक क्ये 


जाने लगे । 
( द्वितीय अङ्क › 


बद्ध होनेके कारण गणद्ासको पहर ग्रयोग दिखाने का अवसर दिया गया, 
राजा, धारिणी, कौकिकी, विदूषक ओर परिजन सभी उपस्थित थे! राजा 
° माख्विकाको देखने के ख्ये अधीर हो रहे थे, पदं उरनेपर माख्विका सीघे सादे 
वेदाम सामने आई । उसके खावण्यने राजाको चकित कर दिया । अव तक 
उनकी धारणा थी कि चित्रगतं मारुविकाकी छवि चित्रकारकी ऊुक्ञरूता असुत 
डे, वह इतनी सुन्दरी नहीं होगी, किन्तु सखाच्तात्‌ मारुविकाको देखकर उन्होने 
स्थिर किया कि चित्रकार सारूविकाके रूपको सम्पूणंभावसे चित्र्म नहीं रासका 
डे, यह चिच्रसे कहीं अधिक सुन्द्री है । नृत्य प्रारम्भ इभा । श्र्भिष्ठाप्रवत्तित चतु- 
ष्पद्‌ संगीतमे भावप्रदशंन दारा मारुविकाने राज के प्रति आत्मनिवेदन किया । 
राजा मन्त्रसुग्धकी तरह देखते रहे ! चस्य समासत हुआ । हरदत्तको यह कह कर 
टरका दिया कि आपका रयोग फिर कभी देखा जायगा, “अभी भोजनका समय 
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उपद्थित ह ! सत्र खोग भोजन आदिक किये उठकर चङे गये । राजाने विदृषकसे 
कहा--चयस्य, सचश्ुच यह बड ही सुन्दरी हे, विधाता सौन्दर्थसष्टिकी जितनी 
मता थी वह सव इसमे क्गादी गई है । अब तम॒ शीघ्र एेसा उपाय करो 
लिखते इसके साथ मेरा सिर्न हो जाय । राजाकी विरहवेदना दिनानुदिन बदती गह, 
वह बरावर उसीके मिनी चिन्तपरमे रहने र्गा । विदूषकने राजाके कथनानुसार ` 
राजाकी स्थितिसे बङुलावकिकाको अवगत कराया, वहं मारुविकाकी सखीः 
वथा स्नेहपात्री थी । > 


( तृतीय अङ्क ) 
अग्निमिन्रे जन्तःुरकी चाहारदिवारीमे रमणि्योके सुखविहाराथं एक वाग 
लयाया गया था, जिसका नाम प्रमदवन था । उसमें 'घारिणी्ारा राक 
एक अदोकट्च्त था, उसके पतते सुनहरे रंगके थे, इसीसे उसका नाम तपनीयाशोकः 
रखा गया था । उसके दोहदे किये किसी तरणीको उसपर नूपुरयुक्त चरर्णो- 
से प्रहार छरना था 1 घारिणीके पैर म पीड़ा थी, अतः उन्होनि मारुविकाको 
यह कहकर उस कायक चयि भेजा कि "यदि पांच रात्रिके बीच इस अश्लोकबुक्तके 
फर निकर आये तो तुम्हारा मनोरथ पूणं कर ॒दंगी 1 मा्विका अपनी संखी 
बङुलावरिकाको साथ ठेकर भ्रसद्वन पर्ची, वकुखावल्िकाने उसके चरर्णोको 
रंगकर नूपुर पहनाया, अशोकके दोहदं पुरे इए । इसी समय घूमते घामते राजा 
वहां परदद गये 1 उन वरह परहचनेसे पहकरे ही बङुकावलिकाने राजाका अभिप्राय 
माढ विकाको चताया । राजाने स्वयं भी अपना अनुराग प्रकट किया । उसके ओर 
बजुलाबरिकाके वीच जो बातचीत हू थी, उससे राजाको मारख्विकाकी मानसिक्छ- 
स्थितक्ा पता चरु गया था 1 उन्होने प्रकट . शब्दम भ्रणय याचना कौ । जिस 
खमय राजा, माचिका भौर बङुरावलिकाके बीच बातें हो रही थो, उसी समय 
कार्यान्तरसे राजाको ददती इद राजाकी द्वितीय पत्नी इरावती वहो ज 
गई, उसके. अनेसे इख प्रणयवातोका रंग उतर गया । पुर तुरत राजाने अपने ° 
को सम्हाकते इष इरावती से कटा--देवि ! कुम्हारा ही अन्वेषण करता हज 1 
यद्य आया ओर ( देर से > तुम्हारी प्रतीचा कर रहा था किन्तु जब तक तम 
जही आ रही थी तब तक इससे बातें करके सै अपना दिक बहला रहा था । 
इन बार्तोका इरावती पर ङं असर नहीं इजा, वह करोधमं भरी राजाकी 
उपे्ा करके वद्य से चली यद । जाने के पहङे वह बङुकावकिकाको भी फटकार 
सुनः ग 1 इरावती इस बातकी उपेचा नहीं करना चाहती थी, वह धारिणीके य्ह 
जाकर राज के इस अविनयकी सूचना ङु विस्तार के साथ दे आदं । इस बात 
 ङेसुनने से धारिणोको भौ इरावती की वात रखनेके किये कठोर भ्यवस्थाः 
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करनी पड़ी । माखर्विका ओर बङुखावखिकाको कारावास की सजा दी गहं । 
उनकी स्खवारी ॐ ल्यि धारिणीने अपनी एक विश्वासभाजन परिचारिकाको 
वर्ह वैखा दिया सौर उसको आक्ञा देदी च्छि विना धारिणी की मुहर देखे उन 
दोनों कैर्दि्यो को किसी प्रकारं सूक्तं न करे 1 


->@&- 
( चतुथ अङ्क ) 


माख्विका तथा बङुखावक्िकाके कारावाससे राजाको बड़ा खेद्‌ इसा। 
उनके खेद्‌ तथा प्रार्थनासे परवच् होकर विदूषके एक उपाय सोचा ओर तदूनुखार 
राजा को धारिणीके पास उनकी खबर रेने के सख्यि मजा । इधरश्विदुषकने एक 
तिकड्म उपस्थित किया । उसने अपने हाथ सें केतकी कण्टक से सपदंशन का 
दाद्‌ बना च्या सौर मिथ्या स्पंदंशन की बात फेराकर सबको चिन्तित कर 
दिया ! उस्ने यह म्रचार किया कि रानी को सरामीमें देनेके चयि में एक रेने गया 
था कि सुक्षे कारासर्प॑ने काट छिया ! रानीको इससे बडी चिन्ता होने रुगी कि 
संयोगवश्च अगर इस सर्प॑दंशनसे इसके प्राण गये तो यह ब्रह्महत्या कर्ङ्क मेरे ही 
मस्थे चदेगा । विदूषक विषवेग वारे जनका स्वांग बनाकर द्रबारमें उपस्थित 
इमा जौँ राजा, रानी ओर कोश्िकी बगरह उपस्थित थे । चिदूषकने विषवेगका 
रेखा म्रददेन किया कि सभी चिन्तित हो उटे । राजाने विदूषककी विषचिकिरसाके 
खयि जपने वेद्य ध्रुवसिद्धिको आदेश्च भेजा, विदूषक धुवसिद्धि के पास गया । 
ध्ुवसिद्धिने उसकी चिकिस्सा्मे (नागसुद्राः की जावश्यकता बताई । सभी के 
सामने एक ब्राह्मणके जीवन का प्रश्न था। किसीको कुं सोचने का अवसर 
नहीं था । धारिणी के पास नागसमुदावारी अंगूटी थी, रानी ने तत्लण वह अंगूटी 
जयसेना को द्‌ दी । अंगुरी देखते ही विदूषकका कूत्रिम विषवेग उतर गया । 
उसने वही अंगूरी दिखाकर मारुविका ओर बक्कुरावङ्िकाकछो कारावाससे सुक 
, कराया । वर्ह की रक्तिकासे कहदिया कि राजाकी कुण्डली देखकर देवर्तोने बतामा 
कि ्रहस्थिति कुच मन्द है, इसीलिये उसके शान्त्यथं सभी चन्दी जन छोडे जा 
रे है । देवी ने केवर इरावती का दिल रखने के स्यि अपनी परिचारिकाको 
नहीं भेजकर सुत्ने भना हे जिससे इरावतीको यदी माल हो कि राजा छोड रहे हैँ 
दस्मे देवीका कोड्‌ हाथ नहीं हे । संङेताञ्चुसार--राजा, विदुषक, माचिका 
ओर बङुरावलिका-सभी समुद्रगरहमे मिरे 1 मारुविका ओर राजा दोर्नो एक 
दूसरे से दिरुखोरकर भिरे, मार्विकाने देवीका भयमान्न अपने भिलनका प्रति- 
बन्धक बताकर आत्मनिवेदन कर दिया । विदूषक ओर बङुखावर्का आसपास 
छपे वैठे रहे 1 यह प्रणयरीरा चल ही रही थी कि इरावती पिर वरहो आ गद, 
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उसे साथ उसकी परिचारिका निपुणिका भी थी) ससुद्रगुहके दरवाजे पर 
देठा विदूषक स्वप्न मे वक रहा था- मारुचिके, राजभ्रियाहोजओ, इरावतीको 
राजप्रणयसे जीत लोः इत्यादि ! निपुणिकाको यह अभ्रियख्गा, उसने वहीं का 
कों टिक काषटदण्ड उढाकर विदूषकके ऊपर चरा दिया, जिससे विदुषकको 
पुनः सर्वमय हो आया, राजा विदूषक की सभय आवाज पर बाहर निकरे, 
रहाधीन माख्विका भी उनके पीडे थी, बङुखावखिका भी व्हा मा गड । इरावती 
इस च्टय ऊो देखकर तमक उदी, उसने एक एक को फटकारं सुनाई । 
राजाने कितना समन्नाया कि इसमे ङ ओर बात नही दहै, केवर कारासुक्ति की 
तक्लता सूचित करने के छ्यि यह यर मेरे पास आईं है । बङुरावस्िका के 
उपर इरावती बहत विगङी, क्योकि इरावती की धारणा थी किइप फसादं 
की जङ्‌ बकुरूवल्किा दही हि! बकुरावल्काने भी कह दिया कि जब राजाह 
अष्ट हो रहे है तव इसमें मेरा क्या दोष हे । सभी स्तम्भितं भाव मे खडे 
रहे, इरावती कोध मे भरी थी, राज्ञा उसे म्रसन्न करने की चेष्टा कररहेयेः 
रेकिन चह क्यो मानती ! उसने अपनी परिचारिका से कहा, जाकर देवी से 
कह दे--'आपका पच्ठपात देखा गया, अब हमारे हृदय मे विश्वास हो गया कि 
आपने , जानकर इन रूोर्गो को मिरूने का प्रयत्न किया हैः! इस संबाद्‌ से 
सभी चिन्ता मे पड़ गये, क्योकि धारिणी इसे पाकर बिगड़ उटेगी, तव तो यह 
कायं मौर सविध हो जायगा 1 इसी समय अन्तःपुर को ओर से एक दासी 
दौढती हई वर्ह जाकर कहने रगी-"पिङ्गर वानर ने डुमारी वुलच्मी को इस 
तरह डरा दिया है कि उनकी चिग्धी वेध गई है। महारानी गोद मे रखकर 
आश्वासन दे रही है फिर भी उन्हं होश नहीं हो रहा है) राजाने सुनतेदही 
क्हा-चरो, मेँ होश कराता ई । इधर यह खवर पैख्ने रूगी कि तपनीयाशोकः 
म एक र्ग गये हे । माख्विका को इस पर ङ आश्ञा बंधी । वङ्कुरावङ्किने मी ` 
कहा-देवी सस्यग्रतिन्ञ है, वह आपके मनोरथ अवश्य पूणं करंगी । 


( पक्वम अङ्क ) 

राजके पास विद्म से सूचना जाई कि सेनिको ने यज्चसेन को 'परास्त करके 
माधवसेन को वन्दीगृहसे मुच्छ कर आधे राज्य पर अधिकार करां दिया हे । बन्दि 
चारणेनि राजाङधी स्तुत्ति की 1 राजा ओर विदूषक तपनीयाशोक की कुसुम सुद्धि 
देखने के स्यि प्रमदबन चरे गये ! धारिणी ने माख्विकाको प्रसाधन निपुण 
करश्तिकी की सहायता से चेवाहिक वेश्च से अरंकृत करफे उसे, पण्डित कौशिकी 
ओर परिजन को साथ रेकर प्रमदवन में वत्त॑मान राजा का दन किये । विदुषकः 
ने इस साज सजा को देखकर राजा से कहा--आपके मनोरथ अक पूरे होगे । इसी 
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समय अग्निमित्र के पिता पुष्यमित्रने, जो उन दिनो अश्वमेघ यत्त में दीक्तित थे, 
दूत के साथ एक पत्र मजा जिसने यह सूचना थी कि (कुमार क्सुमित्र ने यच्चारवं 
की र्ता सं बडी बहादुरी दिखाई है, सयुदर के किनारे यवन सैनिको ने उस अरव 
को वेरखिया था किन्तु धनुर्धर वसुमित्रं ने सवको परास्त कर यश्को निर्वि 
बना दिया है। आप सपरिवार यज्ञ मे सम्मिलित हौ" 1 पुज्रविजय वात्तासे 
रानी को वड़ा आनन्द्‌ हु । इसकी सुचना तस्कार अन्त्र मे दी गई भौर अन्य 
रानिर्योने भी संवाद्‌ देने वारी दासी को पुरस्कार दिये । अनन्तर घारिणीने राजा 
से कहा- आपने भी श्रिय संवाद सुनाया है अतः अनुरूप पारितोषिक को स्वीकार 
करे ! इसी समय माधचसेन द्वारा उपहार स्वरूप भेजी गई दो श्िर्पिकायें वरहा 
हाजिर की गदं । उन बािकार्था ने माखविका को देखकर आश्चयं अकर किया,जौर 
बरबस उनके सुखसे यह शब्द निकर पड़े-“यह तो राजकुमारी दै उन वाक्कार्ं 
देखकर पूर्वं परिचयवस् मारुविकाकी ओवो से आंसू निकर पड़े । वाङ्कार्भेनि 
रूपपरिवत्तन हो जाने पर भी स्वर से कौञ्चिकी को पहचान स््या। इस पर 
आश्चर्यित होकर राजा ने जिक्षासा भरक्ट की तदनुसार ऊचु वाक्कार्जो ने 
ओर रोषांश मे कौरिकी ने माख्विका का कुरुकम, यदौ जाना, प्र्टति इ्तान्त 
कह सुनाया, जिसे प्रमाणित हा किं माखूविका राजङ्कमारी है । सभी को वदी 
खुशी इई, किन्तु मारूविका को चिन्ता होने रुगी कि कहीं एेसा नहो कि राजा 
सुक्चे सत्छत करके भैया कं पास मेज देँ । इधर धरिणी ने कौक्िकी से प्धा- 
इतने दिन तक आपने माख्विका का परिचय न देकर उसका मेरे द्वारा जो अपमान 
कराया सो क्या उचित इजा ? , कोश्षिकी ने इसका उत्तर दिया-यह जानवृक्च 
कर ही किया गया हे, आप सुने “जिस समय मारुविका के पिता भी जीवित थे 
उसी समय तीथं यात्रा सें जये हए एक सिद्ध पुरुष ने कहा था कि माख्विकाः 
एक वर्षं तक दासी का कायं करके अपने योग्य पुरुष के साथ व्याही जा सकेगी? । 
यह आपके आश्रय मे सैने द्वा कि वह्‌ अनायास पूरा हो रहा है, इसलिये में 
चुप रदी । अगर ओँ उस समय इसका परिचय दे देती तो इसे वह विधिविघान' 
किसी ओौर जगह भोगना पड़ता, जो अच्छा नदीं दोता ! इसके वाद्‌ धारिणी ने 
इरावती की भी अनुमति से कौखिकी को पृद्ं कर राजा से कहा--आप पुत्ोक्तः 
पारितोषिक मे मारिका को स्वीकार करें! राजा ने कहा-जव आप इसे 
स्वतुर्यमान कर देवी शब्द्‌ दे रदी हे ओर धूघर दी हँ, तो मेँ आपकी इस ज्ञा 
को स्वीकर करता हूं 1 


समाप्त । 


(र रैं 


पुरुषाः- 
सूत्रधारः- 
पारिपार्िकः- 
गणदासः- 
अगभ्निसिवः- 
वाहकः-- 
गौतमः- 
-मौद्रल्यः- 
हरदन्तः- 
सारसः- 
वेताल्तिकोः- 
परिवाराः- 

खियः- 
वङ्खलावलिका- 
कोमुदिया- 
-पर्डितकोशिकी- 


धारिणी- 
मालविका- 
 समादितिचा- 
सधुकरिका- 
इरावती- 
-निपुणिका- 
जयसेना- 
रमणीया- ) 
उ्योस्स्िका- 
परिवारा- 


पात्रपरिचयः 
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नाटकोद्रौघकः 
सूत्रधारस्य सहचरः । 
नास्याचायंः । 

नायको विदिशाधिषतिश्च 
च्मग्निमितर्य मन्त्री । 
विदूषकः । 

कच्चुकी । । 
परो नास्याचयेः } 
कुम्जोऽन्तःपुरस्थपरिचारकविशेषः । 
स्वुतिपाठको । 

राज्ञः पाश्चचसाः । 


राज्या घारिएयाश्चेरी माल्लविकायाश्च वयस्या । 
परा चेरी] 

काचित्‌ परिनाजिका ८ माघवसेनाख्यविद्मा- 
्पामात्यस्य सुमतेभेगिनी ) 

अग्निमित्रस्य पट्रज्ञी । 
विदर्भाविपमाधवसेनस्यानुजा नायिका च। 
परिडतकौरिक्याः पस्चारिका । 
उद्यानपालिका । 

अग्निमित्रस्य द्वितीया चरी) 

इरावत्याश्ेरी । 

प्रतीहारी । 


विदर्भाधिपतेर्माधवसेनस्य रिल्पिन्यो परिचारिके । 
रास्याः पाश्चचारिण्यः । 


(क +~ ~ क 
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प्रकाश नामकसस्कृत-हिन्दीदीकाहयोपेतम्‌ 


ग्ग (~ र | 


प्रथमोऽङ्ः 
एकेन्धय स्थितोऽपि प्रणतबहुफले यः स्वयं कृत्तिवासाः 


यस्मिन्तुद्धततार्डवन्यसनिनि ुस्यन्नमोबन्धन- 

भ्रान्ति तन्निटिलस्थलाद्विगलिता भीमा युजङ्गा व्यधुः | 

गङ्गावारिपषन्ति भानि पतितानीव व्ययुमांलगो 

वहिः कालहुताशवद्विमर्शे पायात्स नो धृजंटिः ॥ १॥ 
प्रणयकरुपितराधाऽऽराधनायाञ्ञलियद्‌ व्यरचि चिरमुदीतं तस्स्मितं तेन सद्यः । 
श्रकल्िकलितमुक्ताभूषणोरःस्थलो यः समुदयत्र स चित्तव्योग्नि मे कष्णचन्द्रः । २ ॥ 

शरद्धानतेन शिरसा पितरं (मधुसूदनमः 

प्रसं 'जयमणिः चाहं ध्यायामि हदि सन्ततम्‌ ॥ ३ ॥ 


श्रीकालिदासकविताभावानवबोधबद्धवैमुख्यान्‌ । 
मन्ये कतिचन बालान्‌ प्रोत्साहयिता ्रकाशोःऽयम्‌ ॥ ४ ॥ 


सन्तो गुणेन तष्यन्ति सनैकान्तेन दुलेभः। 
दोषाविलेऽपि तेनात्र दकपातः क्रियतां बुधैः | ५ ॥ 
नायकग्रणयनप्रधानाचायंतया सरस्वतीवरपुत्रतया च प्रथितः कालिदसमहाकवि- 


लेलितकथं मालविकाग्निमितरं नाम नाय्करलनं प्रणिनीषुः प्रारम्मे तस्य चिकीर्षित , 
गरन्थसमापि-तत्सानन्दामिनयसम्प ि-विद्रत्समुदयप्रतिपत्निप्रतिबन्धिदुरित्तयसाधनं 
मङ्गलमाचरन्‌ सामाजिकजनानामप्यानुषङ्गिकमङ्गलसिद्धयेऽत्र निबध्नाति-"एकैर्यः 


प्रणतजनेाके खियि अभिमतफरप्रद्‌, अद्वितीय रेश्वर्यसे युक्त रहते हए मी लो सदा 


र माठविकाभिमित्र 


कान्तासंमिशरदेदोऽप्यविषयमनसां यः एरस्ताद्यतीनाम्‌ । 
अष्टाभियंस्य कृतज्ञं जगदपि तनुभिर्विंभ्रतो नाभिमानः 
सन्मागौखोकनाय व्यपनयतु स वस्तामसीं वृत्तिमीशः ।। १॥ 


रा 
इति ¦ प्रणतानां कृतनमस्काराणाम्‌ बहूनि अपरिमितानि पलानि घनसुतस्वगांदीनि 
यस्मात्तषटशे तथोक्ते । यद्रा प्रणतानि स्वयमुपनतानि बहूनि मनसाप्यविभाव्यानि 
फलानि श्रणिमादिसिद्धयो यत्र ताद्शे, एकञ्च तदैश्ैम्‌ एकैयन्तत्र श्रसाधारणप्- 
भुवे सजातीयद्वितीयशत्येश्वस्वे इत्यर्थः, स्थितः स्वभावतो वत्तमानः रपि ( नत 
केनापि देवान्तरेणानुग्ह्य स्थापितः ) यः सदा सवदा ( नतु कस्याधित्‌ क्रियायाः 
साघनकालमातरे ) कृत्तिः व्याघ्रचमं वासः वसनं यस्य ताहशः। एतेन स्वेच्छापरि- 
य॒हीतन्याघ्रच्मतापरतिपादनेन किमप्यलौ किकत्वसुक्तम्‌ । कान्तया रमण्या ( नतु केव- 
लया लिया › गौयां सम्मिभ्रः ्रधेभागेन सम्मिलितः देहः समप्रं शरीरं यस्य सः 
तथोक्तः ( नतु कुतराप्यंशे स्पृष्टमात्रः ) रपि, विषिर्वन्ति बध्नन्ति ( षिज॒बन्धने ) 
स्वेन खूपेण निरूपणीयं कुर्वन्तीति विषयाः शब्दस्पर्शादयो वेदाः, ८ तच्छतः सम- 
ओऽपि भोग्यप्रपञ्चोऽ्र विषयपदेनामिषित्सितो बोध्यः ) न विद्यन्ते विषया श्रभिल- 
घणीयपदार्था यत्र तानि विषयाणि विषयनिरपेत्ताणि मनासि हृदयानि येषां तेषाम- 
विषयमनसां यतीनाम्‌ संयमिनाम्‌ परस्तात्‌ शरे्ठतमः । ष्दिकृशब्देभ्यः सततमीपञ्चमी- 
प्रथमाभ्यो दिग्देशकालेष्वस्तातिःः इत्यस्तातिप्रत्ययः । श्र्भिः अषसङ्कयकाभिः 
तनुभिः मूर्तिभिः ८ प्रथिवीजलशिखिवायुविययजमानेन्दुसूयरूपामिः ) कृत्स्नं समस्तम्‌ 
स्थावरजङ्गमात्मकं बिनाशधमंय्ुवनम्‌ विभ्रतः धारयतः पोषयतो वा श्रपि यस्य 
च्मभिमानः श्रहङ्कारः कत्स्नजगदूधार्णगवां न (नद कतिपयजनधारणएपोषणादिभिरस्य 
न गवः) स ईशः परमेश्वरो वः युष्माकम्‌ सामाजिकानाम्‌ सन्मार्गालोकनाय मोरो- 
पायमूतयमनियमादियोगाङ्गदेरालोकनाय तामसीं तमोगुखजाताम्‌ वृत्ति चेतोवृत्तिम्‌ 
( च्रज्ञनासमिकाम्‌ ) व्यपनयतु दू रौकरोतु । उपनतबहुसम्पदि परमैश्वये वत्तमानोऽपि 
यो व्याघ्चर्माम्बरः, र्मणीगणमूषामूतया गौर्याऽधनारीश्वरत्वं गमितोपि यो विषथवि- 








न्याघ्रचाम्बर रहते ह, रमणीरत्न गोरीसे नित्यसम्बद्ध रहकर भी जो संयमि्योके 
जग्रणी गिने जाते है, अपनी आले सूर्तियेकि द्वारा सस्पू्णं जगत्‌के भरण-पोषण करने 
-पुर मी जिनको अहङ्कार नहीं होता है, ेसे ईश-महादेव, सन्मागमें प्रदृनति हो, 
एतदथं आपरोगेोंकी तामस इृत्तिको दूर करं ॥ १ ॥ 


प्रथमोऽङ्कः । ३ 
( नान्यन्ते \ 





मुलजनाग्रगख्यः, यस्य धरणए्यादिभिरमिः स्वमूत्तिमिरखिलां वं विभ्रतोऽपि नाहङ्कार- 
लेशश्च, सः शिवो वः पारमार्थिकज्ञानोद्धवाय तमः शमयत्विति भावः । अत्रत्य- 
विशेषणेषु विरोधेनेश्वरस्य लोकातिगत्वसुक्तम्‌ । "ये निजितेन्दियम्रामा यतिनो यतयश्च ते" 
इत्यमरः । शिवस्याधंनारीश्वरतमुत्तं तन्नसरे-- 
श्चर्घाम्बिकेशमनिशं प्रविभक्तमूषं बलेन्दुबद्मुकरुटं प्रणमामि सूपम्‌ः । इति । 
तस्य मू्तयोष्ावुक्तास्तोडलतन्े-- 
“चितिं जलं तथाचाग्नि वायुञ्चाकाशमेव च । 
यजमानं तथा सोमं सूरय॑ञ्च मूतिना सह ॥ पूजयेदिति शेषः । 
विष्णुपुराणे सुयो जलं मदी वायुबंहिराकाशमेव च । 
दीक्षितो ब्राह्मणः सोम श्व्येतास्तनवः स्मृताः? ॥ 
सुबनेश्वरीस्तोे सुद्रयामल्तेऽपि--श्थ्न्या जलेन शिखिना मरुताऽम्बरेख॒ दोरे- 
न्दुना दिनकरेण च मूत्तिभाजः । देवस्य मन्मथरिपोरपिः ` ˆ“ "इत्यादि । 
द्म प्रणतबहुफले एकैश्वयस्थित्या कान्तासम्मिश्रदेहत्वेन जगद्‌भस्शेन च 
समृद्धो धीरललितः प्रजापालनपटुश्च कथिद्राजाऽस्मिन्नाटके वणयं इति सूच्यते | 
सन्मार्गालोकनायेत्यनेन चात्र कधिन्मार्गाभिनयः प्रतिपाद्यते इति प्रतीयते । श्रस्ि 
हि मागो नाम नास्यविशेषः; तथाचोक्तम्‌- 
ध्मागोऽपि देशी तदूमेदः कथितो नय्यवेदिमिः । 
अच मागो भवेनास्यं नास्यवेदोक्तलकणम्‌ः ॥ 
एष नान्दीश्लोकः--तल्लकण परिशिे द्रश्व्यम्‌ । 'ययपिं 'पदेयुक्ताद्वादशभि- 
रश्मिं पदैरतः इति नान्दीविषये श्रुयते । अतर पदशब्दः शलोकपादार्थकः 
सु्िडन्तान्यतरवाचको वेति द्वैधम्‌ । उभयथाऽप्य्र तदभावस्तथाऽपि "दादिनिय- 
मोऽपि वाः इति प्राचीनोक्तौ वेति विकल्पदशनात्‌ पदादिनियमो नानुख॒त इति 
बोध्यम्‌ } विरोधाभासोऽलङ्कारः । खमग्धराद्त्तम्‌ | १॥ 
श्रथ प्रस्तावनां निबन्धुमिच्छुस्तदङ्गयोः प्ररोचनाश्वयोः प्ररोचनां प्रस्तोति- 
नान्यन्त इति । नन्दयति श्रानन्दयति स्तवेन देवादीन्‌ आआशीवदिन सम्यादीन्‌ वेति .. 


( नान्दीपारके बाद्‌ ) 





| 


धः मालविकाभिमित्र 


सूत्रधारः--अलमतिविस्तरेण(नेषथ्याभिमुखमवलोक्य)मारिष, इतस्ताघत्‌ । 


1 
नान्दी स्त॒त्याशीरन्यतरपरा वाक्‌ ; नन्देः पचाद्यजन्ता्नन्द शब्दात्‌ प्रज्ञादित्वात्स्वा- 
ऽण्‌ , ततः ल्ियां ङीप्‌ 1 तदुक्तं नाय्यप्रदीपे-- 
"नन्दन्ति कव्यानि कवीन््रवर्गाः कुशीलवाः पारिषदाश्च सन्तः । 
यस्मादलं सजनसिन्धुहृसी तस्मादियं सा कथितेह नन्दीः ॥ 
भरतोऽप्याह---ष्देवद्विजनरपादीनामाशीर्वाद्परायणा | 
नन्दन्ति देवता यस्मात्तस्मा्नन्दीति कीत्तिताः ॥ 
रच द्रादशपदत्वाष्टपदसयोर्यतरस्य नान्दीस्वरूपेऽपेच्तणीयस्याभावात्कथं ल्त- 
शृसमन्वय इति वु मा शङ्कि, "पदादिनियमोऽपि वाः इति पदादिनियमस्य वकल्पः 
केत्वेनानास्थेयत्वात्‌ , सत्याग्रहे ठ ॒पदशब्दस्य ताल्लपरत्वं शाढुन्तलन्याख्याययां 
राघवानन्दमहापत्रैराधितमनुसक्तैन्यम्‌ , ततश्च खग्धरायां सततमाद्रेष्वेकेकस्ताल 
इति अतिचरं तालत्रयेणात्र दादशपदतोपपन्ना ! तस्या नान्वा श्रन्ते श्रवसाने | 
श्र नान्दी श्लोकात्मिका, श्रतश्च श्लोकचरमवणैध्वंस इत्यथः । 
सूम्‌ अभिनेयसूचनं धारयतीति सरघारः प्रधाननटः । श्राहेति क्रिया- 
पदमध्याहत्यान्वयः करणीयः । सू्रधारलक्षणं यथा सङ्गीतसवस्वे-- 
ध्वणनीयतया सूत्रं मरथमं येन सूच्यते । रङ्गभूमिं समाक्रम्य सूत्रधारः स उच्यतेः | 
द्रतिविस्तरेणए--मूयसा ! ८ नान्दीप्रयोगेण ) श्रलम-- नास्ति फलमिव्यथः । 
एतावतैव नान्दीपाठेन विचेयमङ्गलाचरणस्य कृतत्वादतोऽधिको नान्दीपाठः फलवि- 
शेषाजनकतयाऽज मा कारीति तास्पथम्‌ । 
नतेपथ्याभिमुखमवलोक्य--वेशरचनाथमगधारितं प्रदेशं प्रति हकपातं कृत्वा । 
तथाचरणं च तत्रे वत्तमानस्य पारिपाधिकस्यामन्त्रयाथमामलणीयपुरुषाध्युषित- 
परदेशं विल्तोक्येवामन्त्रणस्य लोकपरिप्रा्तत्वादिति बोध्यम्‌ । नेपथ्यपदं तद्रचना- 
स्थानोपल्लकम्‌ ! ध्राकल्पवेशौ नेपथ्यःमित्यमरः । 
इतस्तावत्‌--ऋअरत्र, आगम्यताम्‌ इति शेषः, रङ्खशालाप्रविश्यतामिति भावः । 
पासिार्धिकस्य मारिषपदेन सूत्रधारः सम्बोधनं करोति, यथोक्तं प्राचा- 
'सूत्री नटेन भवेति तेनासौ मारिषेति चः । सू्री-सूत्रधारः। 


81 त त 


सूत्रधार--अधिककी आवश्यकता नहीं है ! ८ नेषथ्यकी ओर देखकर ) मारिष, 
इधर आनाजा । 








प्रथमोऽङ्कः । ५ 


( प्रविश्य \ `) 
पारिपाश्वंकः--भाव, अयमस्मि । 
सूत्रधारः-अभिहितोऽस्मि विद्रत्परिषदा--“कालिदासमग्रथितवस्तु 
माख्विकाञ्चिमित्रं नाम नारकमस्मिन्वसन्तोत्सवे प्रयोक्तव्यमिति । 
तदारभ्यतां संगीतम्‌ । 


परि समन्तात्‌ पारधं सूत्रधारसमीपे चरतीति पारिपाकः } परिपुखञ्चेति चका- 
राक्‌ । पारिपाश्रिकः प्रधाननयन्यतमः } प्रविश्य-सू्रधारसमीपमागत्येत्यथः । 
भावयति-प्रयोजयति च्रभिनयमिति भावः विद्धान्‌ । शत्र सूत्रारे योगरूटोऽयं 
शब्दः । शअयमस्मि--भवददेशं शभोतुसुपस्थितोऽस्मीत्यर्थः । 

द्मभिहितः-उग्तः । विद्त्रिषद्‌ा-परिडितसभया । श्रनेन समाप्रशंसनेन 
तदादेशस्थानुपेक्णीयत्वं ध्वनितम्‌ ! यच्पि-श्नेवि्यो दैतकस्तको नैरुक्तो धमंपाठकः | 
बयश्चाश्रमिणः पूवं परिषरसस्यादशावराः इति मनक्तः प्ररिडितसभाया एव परिष- 
त्पदप्रतिपाद्यता प्रतीयते तथापि विशिष्टवाचकानां पदानां सति विशेषणवाचकपद- 
पथक्‌समवधाने विशेष्यमात्रपरलस्य स॒ कीचकैरमारुतपूणरन््े रिसया्थंमास्थेधतयात्र 
परिषत्पदस्य सभामात्रपरत्वमिति नाधिकपदत्वम्‌ । कालिदासग्रथितवस्तु-कालिदा- 
सेन तदाख्यया प्रसिद्धेन कविना ग्रथितं गुम्फितं वस्तुकथा यस्मिस्तत्तथोक्तम्‌ । माल- 
विका नायिकाविशेषः, श्रग्निमिचस्तदाख्यो राजा नायकस्तावधिकृत्य कृतं मालविकाग्नि- 
मित्रं नाम नाटकम्‌ । भ्त्रधिक्ृत्य कृते भन्ये इत्यण्‌ । वसन्तोत्सवे वसन्तागमप्रयोज्ये 
लोकैराचयमाणे प्रसदे । एतेन कालनिदैशः कृतो वेदितव्यः । प्रयोक्तव्यम्‌-श्रमिनी- 
य दशेयितव्यम्‌ । एतावदमिहित इत्यस्य द्ितीयं कमं । सङ्खीतकम्‌-श्रल्पं सङ्गीतम्‌ । 
सङ्गीतं तौयं-तरिकम्‌ , तथाचोक्तं सङ्गीतरनाकरे- 

नुत्तं गीतं तथा वादं जयं सङ्गीतसच्यते ॥ इति । 

श्रारभ्यताम्‌- प्रयोक्त यत्नः क्रियताम्‌ । इह सङ्गीतानुष्ठानञ्च सामाजिक- 
जनमनांसि विषयान्तरेभ्यो निवच्यं स्वविधेयेऽमिनये समासञ्ञयितुम्‌ । 

पारिपाश्वेक-( प्रवेश्य करके ) भाव, मैं यही तो ह । 

सूत्रधार--इस् वसन्तोस्सवसे काल्दिासङ्रत 'मार्विकाभिमित्रः नामक नाटक 
खेरनेके लिये सभासदेने मुक्षे आदेश दिया हे । 








& , माट्विका्िभितर 


पारिपा्वंकः--मा तावत्‌ । प्रथितयशसां भाससौमिस्लककयिपुत्रादी- 
नां प्रन्धानतिक्रम्य बतंमानक्वेः काछिदासस्य क्रियायां कथं बहुमानः । 
सूत्रधारः-अयि, विवेकम्रस्तमभिदितम्‌ ! पश्य- 
पुराणमित्येव न साधु सर्वं न चापि काव्यं नवमित्यवद्यम्‌ । 
सन्तः परोक्ष्यान्यतरद्जन्ते मूढः परभत्ययनेयनुद्धिः ॥ २॥ 
मा तावत्‌--माशब्दो वारणे, तावदिति चावधारणे, मालविकाग्निभिनं नाम 
नाटकमभिनें निषरेधामीति तदाशयः | (मास्म माऽलच्च वारणः । ध्यावत्तावच्च 


साकल्येऽवधौ मानेऽवधारणे" । इत्युभयत्राप्यमरः । निषेवे साधकमाह-प्रथितयश- 
सां .विख्यतकीर्तीनाम्‌ । भासकविपुचसोमिल्लकाह प्राचीनाः कवयः, ८ तत 
मासस्य कृतयः सिद्ध एव प्रतिमानारकादयः } कनिपुत्रसौमिल्लकयोभन्थाः सम्प्रति 
दुलेभाः ) तेषाम्‌ प्रनन्धान्‌-मन्थान्‌ । अतिक्रम्य-उल्लद्गय परिद्येतयर्थः । कालि- 
दासस्य ( वयसा यशसा चाबरद्धस्य ) कृ तौ-क्रियायाम्‌ ८ श्रत कृदभिहितो भावो 
द्रव्यवत्‌ प्रकाशतेः इति ृतावित्यन्तस्य तद्विरचिते नारक इत्यर्थः) । बहुमानः आआदर- 
भूमा 1 कथम्‌ केन प्रकारेण १ प्रसिद्धयादेस्तस्मयोजकस्यामावादयं प्रश्नः | 
विवेकम्रस्तम्‌--विचारविकलम्‌ } च्रमिहितम्‌ उक्तम्‌ । प्रसिदधयनुरोधेनानुषा- 
वनस्य विवेकदारिद्रयसूचकस्वादित्थमधिच्चेपः । स्वोक्तमर्थमुपपाद यित॒माह-- 
पुराणमिति । पुराणं सवं प्राचीनं काव्यं पुराणमिव्येव प्राचीनमितीयन्मत्रेख 
देतना साधु रम्यम्‌ न ( भवतीति शेषः ) ८ तथा ) स्वम्‌ नवम्‌ श्रचिरनिमितम्‌ 
काल्यम्‌ नवमिति कारणेन अ्रचद्यम्‌ निन्दनीयम्‌ इत्यपि च न; युक्तमिति शेषः । 
पुराणस्यापकषेदशंनान्नवस्योक्तषेदशेनाच पुरात्वमुत्कषंसूचकं नवत्वश्चापकर्॑सूच 
कमिति नस्थियमिति भावः] नन्वेवं व्यवस्था न स्यादत प्राह-सन्त इति । सन्तः विद्वांसः 
परीय गुणदोषो विविच्य अन्यतरत्‌ पुराणएत्वनचःवाननुरोषेन एकतरम्‌ । काव्यं 
नवम्पुराणं चा यदुक्कृष्टं तदित्याशयः । भजन्ते सेवन्ते रसयन्तीत्य्थ; । एतेन 





पारिपारवंक--देसा न करहुं । धावक, सौमिर्लकविरल्न आदि असिद्ध कविजफि 
नारकेंको छोडकर नवीन कचि काकिदिसकी कतिपर सभ्येकि अनुरागका क्या कारण 
हो सकता हे ! 
सूत्रधार--यह तो विवेकद्रिदरता इई । देखो-- 
न पुराना हनेसे सब अच्छा हो सकता हे, ओर न नया होनेसे कोई कान्य 
उपहसनीय होता हे । विद्वानूखोग परीक्ता करके उत्तमका ग्रहण करते है, दूसरे 
विरवासके आधारपर राय कायम करना तो मूर्खो"का काम हे ॥ २॥ 


प्रथमोऽङ्कः । ५ 


पारिपाश्वकः-आयंमिश्राः प्रमाणम्‌ । 
सूत्रधारः--तेन हि त्वरतां भवान्‌ । 
शिरसा भ्रथमगृहीतामाज्ञामिच्छामि परिषदः कतुम्‌ । 


भ 
विद्वदादरपातरत्वमेवोलकृ्टकाग्यत्वे प्रमाणमिति बोध्यम्‌ ¡ मूढः मूखैः परस्य श्रन्यस्य 
रत्ययेन जानेन तस्परसूतेन विश्वासेन वा नेया प्राप्या बुद्धियस्य तादृशः, पंरकीय- 
सम्मव्यंव स्वसम्मतिन्यवस्थापक इति भावः । एतेन परिदा समादरदशंनात्‌ माल- 
विकाम्निमिनं नाके नवमपि सारषदेव मन्तव्यं, तेन चाभिनीतेन सभ्यानां सन्तोषः 
स्यादेवेति स्वया क्रियमाखस्तदभिनयनिषरधोऽनुचित इति तात्पर्यम्‌ । “उन्‌ सुधी 
कोविदो बुधः इति शप्रत्ययोऽधीनशपथज्ञानविश्वासदेतषु? इतिचामरः । श्रुनेन केषि- 
न्यप्रशंसा कृता । उपजातिवत्तम्‌ ॥ २ ॥ 
द्रयमिश्राः-सभ्यक्रेष्ठाः, (र)प्रमाखम्‌-निणेयकारिखः, प्रधानस्या यदुल्- 
छत्वेन स्वीक्रुवते तदेवोक्कृष्टं मन्तव्यमिति भावः । 'महाकुलुलीनायसम्यसजनसा- 
धवः इति, “स्यादुत्तरपदे मिश्रस्िषु श्रेष्ठार्थवाचकः' इति चामरः । 
तेन-समभ्यजनानुगदीततया नवस्यापि कालिदासीयप्रनन्धस्यामिनेयताप्रव्ययेन । 
त्वरताम्‌-ज्लिप्रकास्तिां श्रयताम्‌ । भवान्‌-पारिपार्िकः । तत्र देवमाह- ` 
शिरसेति } शिरसा मूर्ध्नां प्रथमण्दीतां स्वीकृतपूर्वाम्‌ परिषदः सभायाः श्रा्चाम्‌ 
प्रदेशम्‌ कालिदासकृतं मालविकाग्निमिव्ररूपं सूयकमभिनीयतामित्येवं रूपं शासनम्‌ 
पारिपार्वक-इस विषयमे सभ्यगण ही भरमाण है । 
सूत्रधार-इस खयि शीघ्रता करो- 
धारिणी देवीके परिचर्या-प्रवीण परिजनेंकी तरह मेने समभ्योंकी आत्ता पहरे ही 


थ च पिन सि 


( १ )इह प्रमाणशब्दस्या नहस्लिङ्गतया नपुंसकत्वम्‌ । एकवचनं तु वेदाः 
प्रमारमित्य्रेव, ननु नीलाघट इत्यादेः साघुत्ववार्णाय विरेष्यविशेषण्वाचकपद्‌- 
योरसति विरेषानुशासने समानवचनकत्वनियमस्य स्वीकत्तव्यतया वेदाः प्रमाणमि- 
त्यादयः प्रयोगाः कथम्‌ १ इति चेन्न, यत्र विशेष्यवाचकपदोत्तरविभक्तितात्यविषय- 
संख्याविरद्धसंख्याया अ्रविव्ितत्वं तत्रैव विरशेष्यविशेषणपदयोः संमानवचनकलत्व- 
नियमस्याङ्खीकारात्‌ । वेदाः प्रमाणमित्यत्र च विशेषणपदोत्तरविभक्त्या बहुस्ववि- 
सद्धमेकत्वं विवक्तं तच प्रमितिकर्णएत्वेऽन्वेति, शाब्दग्रमाकर्णत्वं च शाब्दत्वा- 
वच्छि्नं यावच्छब्दनिष्ठमेकमेवेति व्युत्पत्तिवादेऽभिहितम्‌ । 


८ सालबिकािमित्र 


देव्या इव धारिण्याः सेवादक्षः परिजनोऽयम्‌ | ३॥ 
( इति निष्छान्तौ \) 
इति म्रस्तावना । 


0 ८--- 


( ततः प्रविशति वक्ुलादलिकः \ )} 
वकुलावटिका--आणत्तम्हि देवीए धारिणीए । अडइरप्पउत्तोवदेसं 
दलि णाम णदं अन्दरेण कीरिसी माल्वि्यत्ति णएट्रा्रित्रं अज्ञगण- 
दासं पुच्छिदुः । ता दाव संगीदसालं गच्छम्हि ( इति परिक्रामति } ) 


कचम्‌ निक्तंिदम्‌ इच्छामि श्रमिलघामि । शिरसा खदीताम्‌ः इति भक्त्यतिश- 
 यद्योतनमुखेन तदादेशपालने समुचितमौत्सुक्यं ग्योतयति । तनैव कथामवतारयिघु- 
मुपमामाह-देव्या इवेति । धारिण्या देव्याः, धारिणी नाम कथानायकस्याग्निमित्रस्य 
महिषी तस्या आनाम्‌ अ्रादेशम्‌ सवादः परिचिरणनिपुणः श्रयम्‌ पुरोदश्यमानः 
परिजन इव परिचयांधिकरतदासीसमुदय इव । यथा देव्या धारिण्या चआ्राज्ञामयं 
परिजनः सदयः सम्पादयितुमिच्छति तथाऽस्याः परदः सम्मतमचिरेण निवत्तयिठमि- 
च्छामि, तत््वरस्व तदुपयुक्तेऽनुष्ठान इति भावः | श्ननेन पात्रात्तेपदेठः प्रयोगो नाम 
` मुबराज्गयुक्तम्‌ । उपमाऽलङ्कारः । त्रा्याङत्तम्‌ | ३ ॥ 
प्रस्तावना-- प्रस्तावयति अभिनेयमर्थमवतारयति या सा प्रस्तावना । सा च 
पदावली रूपा । तल्लक्षणं वु परिशिष्टे दर्व्यम्‌ । सा चेयं सादश्यपदशनेन पात्र- 
प्वेशादबलगिताख्या । तदु्तं दपशे- 
“यत्रैकत्र समावेशात्‌ कायंमन्यत्‌ प्रसाध्यते । 
प्रयोगे खलु तञ्जेयं नाम्नावलगितं बुधैः ॥ 
स्वीकार कर री है, अव उसका पारन कर रेना चाहता । 
( दोनेंका म्रस्थान ) 
भ्रस्तावना सखसष्चि। 
( बकरावख्किा का म्वेश्च ) 
बङुकावक्का--देवीकी आज्ञा हे कि नाव्याचार्यं गणद्ाससे जाकर पूष्लो कि 
छुलिक चृत्यमे मालविकाने केसी प्रगति की है १ इस ट्य रङ्गशाराकी ओर चलं । 
( चरती हे ) 


मरथमोऽङ्कः | ९ 


{ आङ्पास्मि देव्या धारिस्या \ अचिरग्रवृत्तोपदेशं छलिकं नाम नाय्यमन्तरेण की- 
दशी मालविकिति नाव्याचायैमार्थगएदासं प्रष्टुम्‌ \ तत्तावत्दगीतशाला गच्छानि \ 1 
( तत, प्रविशत्यामरणहस्तः द्वितीया चेटी \ ) 

प्रथमा-८( दितीयां द्वा ) हखा कोसुदीए, कृदो दे दाणि इं 
धौरदा । जं समीवेण वि अदिक्षमन्ती इदो दिं ण देसि 1 { सखि कौषु- 
दिके, कुतस्त इदानीभियं धीरता \ यत्छमीपनाप्यतिन्नामन्तीतो दष्ट न ददासि \ ) 

द्वितीया--अम्हो बउलाबलिआ । सहि, देवीए इदं सिप्पिस्मासादो 
अणीदं णागसुदासणाहं अङ्कलीअञ्ं सिखिद्धं णिच्छाअन्ती तुह उवालम्भे 
पडिदम्हि । { अहौ बकुलावलिका \ सखि, देव्या इदं शिहिषिसकाशादानीतं नाग- 
मुद्रासनाथमङ्खुलीयके स्निग्धं निघ्यायन्ती तवोपलम्मे पतितास्मि \ \ 


त्रा्ता--च्रादिश } देव्या-पटराज्ञया । धारिर्या-तदाख्यया । अचिरोपनी- 
ता-गानमम्यसितुमबहोः कालात्‌ कृतारम्भा । इंलिकनामनाय्यान्तरे-द्षपवनामका- 
सुरस्य कन्यया शिष्या प्रवत्तितं इलिकनामकरे गीत प्रकारे } उपदेशग्रदशे-शि्ला- 
लभे ¦ द्ता-योग्या ¡ नास्याचायंम्‌-नाव्याभिनयशिक्लानियुक्तम्‌ । श्रा्यगणदासम्‌ 
सम्मानाहेम्‌ गणदासनामानम्‌ । प्रष्टम्‌-जिज्ञासितुम्‌ । 
करतः कस्मात्‌ कारणात्‌ । ते तव । इयम्‌-पूवंकालासाधारणी प्रतयन्ञीक्रिय- 
माणा च । धीरता-गम्भीरभावः | श्रतिक्रामन्ती-श्रतिक्रम्य उल्लङ्खय यथोचितो- 
पचारमपहायासम्भाष्य च मां गच्छन्ती । इतः-मदध्युषितदेशे । मत्समीपादेव गच्छन्त्या 
त्वया मयि दष्टिरपि न प्रक्षिप्यत इतीदृशी तव धीरता किं प्रयोज्येति प्रश्नाशयः | 
“छम्होः इति विस्मयसूचकमन्ययम्‌ । देव्याः-घारिप्याः । शिल्पिसकाशात्‌ 
निर्माखदक्तस्य स्वणंकारस्य गृहात्‌ | नागमुद्रासनाथम्‌-सपंचिहाङ्कितम्‌ ! स्निग्धम्‌ 
सस्नेहम्‌ 1 धृतमनोयोगमित्यर्थः । निभालयन्ती श्रवलोकयन्ती (पश्यन्ती) उपालम्भे 
स्नेदसूचकतिरस्कारे (इतो गन्छुन्त्यपि मां नेत्तसे इत्येवंरूप) श्रहुलीयशोभाहूतचित्त- 
( आभरण हाथमे यि एक दूसरी चेदीका प्रवेश ) 
पहरी चेटी-( दूसरी चेटीको देख कर ) अरी कोमुदिका, आज इतनी गम्भीर 
क्यों दीख रही है १ जो पाससे ही जाती हई इधर देखती मी नहीं । 
दुसरी चेटी--अहा बङ्ुरावखिका, सखी, सप॑मुद्रायुक्त देवीकी यह अंगूरी 
सोनारके यासे छ््यि जा रही थी, गौरसे उसे देखने गी, इसीसे तद्यारे उलाहने 
सुनने पडे । 


१० मालविकाभिमिनत्र 


प्रथमा--( विलोक्य ) ठाणे सन्नदि दिद्री । इमिणा अङ्कुलीच्एण 
उव्भिण्एकिरणकेसरेण ङमिदो विश्च दे अग्गहत्थो । ! स्थाने सन्जति दषः \ 
तअनेनाङ्गुलीयकेनेोष्धिलकिरणकेररेणं दमित इव तेऽग्रहस्तः \ \ 

द्वितीया--इलां, कर्द पस्थिदासि । ए सखिः कुतर प्रस्थितासि \ ) 

प्रथमा--डेवीए एव्व वञणेण णट्राारि्यं अजगणदासं पुच्छिदुः 
उवदेसम्गहणे कीरिसी माटविएत्ति । ! देग्या पव उचनेन नाव्यात्यायमाय- 
गरएदासं ्रषटुद्‌ , उपदेशग्रहणे कीदशी मालव्किति \ 

द्ितीया-सदहि, ईरिसेण वावारेण असर्णििदा चि सा कदं भट्िण 
दिद्धा । { सखि, ईशेन व्यापरेएएास्धिहितापि सा कथं सत्रा द्टा)\) 

तयां मया तथा्ृतं, नान्यत्‌ किमपि त्वदुपेच्लाकारणमिति मा किमपि चेतसि कृथा 

इति तदाशयः । 

ते तव । दृष्टिः नयनम्‌ । स्थाने युक्ते स्थले, दशंनीये इप्य्थः । सजति श्रासक्ति- 
मेति । दशंनीयमेवेदं सुन्द्रतममङ्कलीयं तद्वीदमाणा त्वं नानुपयुक्तमकथा इति भावः ) 
तत्र हे॒माह~-स्ननेनेति । उद्धि्नानि-प्रकटीमूतानि किरणा एव केशराणि( पुष्परज- 
समाशभ्रयसूतास्तद्रलम्बिनस्तदवववविशेषाः ›) किञ्चल्कानि यस्थ तेन } च्रनेन श्रङ्ख- 
लीयकेन  श्रग्रहस्तः-दस्ताग्रमागः ¦ कुसुमितः-सञ्चातपुष्प इव । श्रङ्लीयप्रभाप्र- 
काशात्तव दृस्ते किमपि पुष्पं धतमिव प्रतीयत इति भावः | एतेन तस्या निदिताऽनया 
समर्थिता बोध्या । कर्मिन्‌ प्रस्थितासि-करुत्र कायं व्यापृतासि १ 

देव्याः घारिस्याः । वचनेन-श्रदेशेन । प्र्टम्‌ जिज्ञासितम्‌ । ( प्रश्नाकारमे- 
बाहं ) उपदेशग्रडणे-शिष्षयमाणसनास्यप्रयोगकलायाम्‌ । कोटरी कतमाङ्कोटिमागता | 

ईटशेन व्यापारेण श्रभिनयशिन्लाग्रहणार्थमन्यत्र निवासात्मना कमणा । 
असननिदिता अरसमीवत्तिनी } सा मालविका | मरां स्वामिना राक्ञाऽग्निमित्रेण । 
त्रतिरूपवत्या मालविकाया दशने जाते राजा जा॒चिदासजेत्तस्यामिति भयादेव तां 


किन नत ~ भ ० --नम० 
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प्रथमा-( देखकर ) ठीक जगहपर नजर वैदी थी, इस अंगूटीकी किरणोंसे 
तुद्यारे हाथ पुष्पित-से ख्गरहे है । 

द्वितीया-सखी, कहां चली हो । . 

्थमा--देवीकी आ्ञासे नाव्वाचायं गगदाससे यह पृष्ने कि शित्तामें माल- 
विकाकी क्या स्थिति है ? 

हितीया-इस तरह दूरस्थ रहनेपर भी वह राजाकी ओँखोके सामने केसे आई? 


प्रथमोऽङ्कः ११ 

प्रथमा--अआम्‌ । सो जणो देवीए पास्सगदो चित्तं दिध । { आस्‌ \ 
स जनो देव्याः पार्वग्तश्चितरा दृष्टः \ 1 

द्वितीया--कर विद्म । { कथमिव \ 1 

म्रथमा--सुणाहि । चित्तसालं गदा देवी जदा पच्चम्गावसख्णराअं 
चित्तलेहं आग्मासि्स्स'आलोच्न्ती चिटदि। भट अ उबद्धिदो । ६ श्र \ 
न्चत्रशएल गता देवी यद! प्रत्यम्रवरफराणं चित्रेखामानचार्यस्यालोकयन्ती तिष्टति \ 
भतां चोपस्थितः \ 1 

द्वितोया-तदो तदो । ६ ततस्ततः \ 1 





चरत्याभिनयशिक्ताऽपदेरेन महिषी राजानुपेये स्थाने स्थापितवत्यथापि कथं राज्ञो 
श्िस्तस्यामपप्तदिति दस्योः कथोपकथनयोरमिप्रायः । 

“त्राम्‌? इति स्मरणसूचकमन्ययम्‌ } स जनः मालविकालंत्णा व्यक्तिः | देव्याः 
धारिण्याः । पाश्वंगतः समीपे वतमानः! चित्र त्रलेख्ये । दः सा्तात्करतः | 
देन्याः सामृहिके चिते मालविकाया रपि चित्रिततवेन देवी चि्रद्शनावसरे समान- 
चिाङ्कितत्वेन मालविकाऽपि मत्रा सालाककृतेति तात्परथम्‌ । कथमिव केन प्रकरेशेदं 
घय्तिम्‌ १ । या मालविका राज्ञो दशनपथाद्रक्यते तस्याध्ित्रेण सङ्कीर्णं स्वस्याधिननं 
्रष्टुमचसरमेव राज्ञे देवी कथं दत्तवत्तीति प्रश्नाशायः | 

चित्रशाल्लाम्‌ राजकीयमाटेख्यागारम्‌ । गता प्रविश्य । देवी धारिणी । प्रत्यग्र 
वशुंरागाम्‌ प्रत्यग्रः त्रचिरनिवर्तितः वशस्य शुक्लत्वादे रागो रज्ञनं मसीन्यासो 
यस्यां सा ताम्‌ श्रचिरक्लप्तवणेविन्यासामित्यथंः । चित्रलेखाम्‌-श्रटेख्यम्‌ । ग्राचा- 
य॑स्य शिल्पिनः । प्रलोकयन्ती पश्यन्ती ( नतु दृ्वती द्रध्यन्ती चा, एतेन गोपनस्या- 
सम्भाव्यता व्यञ्जिता ) | तस्मिन्नन्तरे एतन्मध्ये । भन्तं राजा ] उपस्थितः स्वयमागतः । 

ततस्तत इति द्विरक्तिरत्कर्ठाव्यञ्ञकसम्प्रमसूचनार्था, तथाचोक्तम्‌ :-- 
“विवादे विस्मये हर्षे खेदे दैन्येऽवधारणे । प्रसादने सम्भ्रमे च दिखिरुक्तिनं दुष्यति || - 
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प्रथमा--हां, उसे देवीके चित्रम राजाने देख छ्य । 

द्वितीय (१ 

द्वितीया-सो कसे ? र 

प्रथमा--सुनो, देवी एक दिन चित्रश्षारसे वेटकर चित्रकार द्वारा निमित एक 
नवीन चित्र देख रही थीं, इसी बीच महाराज वर्ह ज गये । 

द्वितीया--उसके ब्राद्‌ ? 


१२ मालविकाथिमिन्र 


प्रथमा--उवश्माराणन्तरं एक्तासणोवयिद्धेण भद्धणा चित्तगदाए देवीए 
परिच्मणमउभगदं आसस्एदारि्ं देक्खिज देवी पुच्छिदा । \ उपचारानन्त- 
रमेकासनोपविषटेन म्रा चित्रग्ताया देव्याः परिजनमध्यगतामासक्नदारिकां दष्ट्वा 
देवी पषा \ } 

दितीया--किंति। {किरिति\) 

म्रथमा--अपुव्वा इयं दारि देवीए आरूण्णा आलिहिदा किंणा- 
मदेएत्ति । { अपूर्वेयं दारिका देव्या ऋसा ऋालिखिता कन्नामघेयेति \ ) 

दिदरीया--आकिदिविसेसेसु अश्चरो पदं करेति। तदो तदो । { चष 
तविशेषेष्यादरः पद्‌ करौति \ ततस्ततः \ \ 

म्रथमा- तदो अवदीरिअकव्यणो भटा संकिदो देवीं पुणोषि 





उपचारानन्तरम्‌ उपचारो व्यवहारो राजनि समायाते स्वासनत्यागप्रणिपातजय- 
जीवादिपद्प्रयोगादिरूपस्तत्पश्चात्‌ } एकासनोपविष्ेन देव्या सह समानमासनमुपे- 
युषा । चिच्रगतायाः अआलिखितायाः ! परिजनमध्यगताम्‌-चिबरितपसिचारिकावगंवत्ति- 
नीम्‌ । आसन्नदारिकाम्‌-देव्याः समीपे चित्रितां बालिकाम्‌ । देवी धारिणौ । प्र 
जिज्ञासिता 


किमिति ग्रश्नस्वरूपजिज्ञासाव्यञ्ञकम्‌ । 
अपूर्वा श्राश्चयंजनकरूपा } इयम्‌ चित्रगता । च्रासन्ना समीपगता । किंनाम- 
घेया किममिघाना । इति शब्दः प्रश्नाकारपूत्तिसूचकः । आकरृतिविशेषे ( परमसुन्दर- 
तनो ) विशिष्टायामाकृतौ । आदरः बहुमानः । पदं करोति स्थानं लभते । रमणी- 
यामाकृतिं निरीक्ष्य सवस्यापि तद्रुपवद्व्यक्तिविषयः समादरः समुखद्यत इति भावः । 
मादर एटव चातर तद्विषयकग्रश्नस्योद्‌भवे हेतुरिति तस्यात्रावतार्णा । (द्‌ व्यवसि- 
तत्राणस्थानलक्षमाङ्घ्िवस्वुषु" इति कोषः । 
भ्रथसा-स्वागत सत्कारके चाद देवीके साथ आसनासीन होकर देवीके चित्रम 
चित्रित परिजनेोंके वीचमें एक बाल्िकाको चित्रित देखकर राजाने पदधा । 
दहितीया-क्या पूषा ? 
प्रथमा--देवीके साथ चित्रित यह बाछिका बड़ी सुन्दरी हे, इसका नाम क्या हे 
द्वितीया--सुन्दर-आाङरति आकर्षण उत्पन्न करती हे, उसके चाद्‌ ! 
ग्रथमा-कुदं मी उत्तर नहीं मिका, इससे राजाकां शङ्धा बदी, राजाने सा्रह- 


॥, 


प्रथमोऽङ्कः । १२ 


अणुबन्धिदुं । तदो कुमारीर चञुलच्छीए अआअक्खिदम्‌ । अञ्ज, एसा 
मार्बिएत्ति । { ततोऽवधीरितवचनो भर्ता शङ्कतो दर्वीं पुनरप्यनुबन्धुम्‌ \ तत 
कुमार्यां वसुलद्म्याख्यातम्‌्‌ \ ऋ, एषा नालविकेति \ ) 
द्वितीया--( सस्मितम्‌ । ) सरिसं खु बालभाअस्स । अचो अवरं 
कहेहि । 7 सदशं खलु बाल भावस्य \ अतोऽपरं कथय \ ) 
प्रथमा--किं अरणं । संपदं मार्विआ सविसेसं मद्िणो दंसणपहा- 
दो स्खीअदि । { किमन्यत्‌ \ सभ्रतं मालविका सविशेषं मतुंदशंनपथाद्रद्यते \ 1 


अरवघीसितिवचनः--श्रवधीरितम्‌ प्रत्युत्तराप्रदानेन तिरस्कृतं वचनं प्रश्नवाक्यं 
धस्य तादशः । ८ श्रत एव च ) शङ्कितः-सज्ञाताशङ्कः, मदीयप्रशनेष्ववधानदानपूवेकं 
शदोत्तरं दत्तवत्या देव्याः सम्प्रति मयाऽस्या वाक्लिकाया नामनि जिज्ञास्यमाने किमर्थं 
मोनावलम्बनं तदत्र केनापि गृहेन कारणेन भाव्यमिति जातसंशय इत्यर्थः । पुनर- 
प्यनुचन्धुम्‌ भूयोभूयस्तमेव परश्नमावत्तंयि॒म्‌ । प्रवृत्तः प्रार्धवान्‌ । ततः तदीयाग्रहे 
प्रवत्तमाने । कुमार्या पञ्चवषंदेशीयया बालिकया । श्ाख्यातम्‌ उक्तम्‌ । श्रत्रोत्तरयन्त्यः 
वसुलक्षम्याः कुमायंति विशेषणेन तस्याः स्वमात॒रनीप्सितेऽपि तन्नामनिवेदने प्रवृत्तः 
चम्यत्वमुक्तम्‌ ¦ उक्तं च कुमासदस्या्थविषये श्रीधरस्वामिना-- 
"कौमारं पञ्चमग्दन्तं पौगण्डं दशमावधि | 
कैशोरमा पञ्चदशात्‌ योवनन्तु वरतः पैरम्‌? ॥ इतिं । 
एतत्‌-मातुरनीष्ितमपि मालविकानामनिवेदनरूपं कायम्‌ । बालभावस्य 
बाल्यावस्थायाः । सदृशम्‌ ्रनुकूलस्‌ । शिशवो हि सरल्धियो न गूढं चिन्तयन्तीति 
यथावस्तु रहस्यमपि विच्र्वन्तीति भावः । 
सविशेषम्‌--पूर्वापिक्वयापि विशेषरूपेण । स्वामिनः राज्ञः । दशंनपथात्‌ दषटि- 
पातविषयात्‌ । रघ्यते श्रपवायेते ! यथा राजा तां नेच्तेत तथा मालविका राजागम्ये 
स्थाने स्थाप्यत इत्याकूतम्‌ । श्रत श्चरपूर्वा इये दारिकाः इत्यारभ्य (्दशंनपथाद्रष्यतेः 
इति यावद्राज्ञे मालविकाविषयोऽमिलाषोऽज बीजमिति बोध्यम्‌ । नियोगम्‌-कक्तेव्यम्‌ 
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पचना जारी रक्खा, इसपर कुमारी वसुरुकद्मीने कह दिया कि यह “मारुविका हेः । 
द्वितीया--८ हं सकर ) यह तो कड़कपनके अयुकूरू ही है । आगे कहो । 
मथमा-ओौर क्या १ उस दिनसे माल्विकाको राजाकी आंखसे खासकरके 
अरग रखा जाता हे । 


१४ माख्विकाभिभित्र 


दवितीया-दला, अणुचिद् अत्तणो णिच्च । ऋं वि एदं अङ्खलोअं- 
ऋं देवीए उवबणःस्सम्‌ ! ( इति निष्कान्त । ) ^ सखि, अनुतिष्ठाललनो नियोग 
स्‌ \ अहमप्येतदङ्कलीयकं देव्ये उपनेष्यामि \ } 

प्रथमा--( परकरिभ्यावलोक्य । ) दसो ण्अरिओ संगीद साखादौ 
णिगगच्छदि । जाव से अत्ताणं दंसेमि । ( इति परिक्रामति । ) { पष 
नाया्चार्थः संमीतद्यालातो निर्गच्छति \ यावदस्सा आत्पानं दशयामि \ ) 

( प्रदिश्य \ 

गणदासः--कामं खद सवस्यापि कुलविद्या बहुमता । न पुनरस्माक | 
नाद्यं प्रति मिथ्यागोरबम्‌ । तथा हि । 

देवानामिदमामनन्ति मुनयः शान्तं क्रतुं चाक्षुषं 

८ मिवोक्तरदेशपालनरूपम्‌ ) अतिष्ठ सम्पाद्य । च्राचाथंगणदासमुपेत्य मालबि- 

कायाः शिद्घाविषये स्थिति ज्ञातं गच्छेति भावः । उपनेष्यामि प्रापयिष्यामि । देव्ये 


इति चतुथी तादथ्यं । क व 
निगंच्छति--बहिरायाति । यावदिति वाक्यालङ्कारे । श्रात्मानं दशयामि स्वं. 


ग्रकय्यामि गणदाससमीपे स्वसुपस्थापयामीति भावः । 

कुलविया वंशपरस्परागता विद्या 1 बहुमता ्त्याद्रपात्रम्‌ । एतेन कुलविद्या- 
त्वेन कदाचिन्मिथ्याऽऽदरोऽपि सम्भवतीति प्रतिषेधति-नेति । श्रस्माकं पुननाय्ं 
प्रति मिथ्यामौखे-कुलविद्यामात्रक्ृतो नाय्यं प्रति नास्माकमस्थानाद्रः, किन्तु 
तन्महखक्रतो युक्त एवाद्र इति भावः | 

देवानामिति । मनयो भरतमतङ्गादयो नाय्यशास्रप्रवत्तेका इदं नाय्यं देवाना 
मिन्द्रादीनां शान्तम्‌ पञ्ुविशसनायमावात्सौम्यम्‌ चान्ुषम्‌ चक्षुर चुमान्यम्‌ क्रतुं 
यज्ञमामनन्ति उपदिशन्ति । ग्रस्य नाय्वस्य क्रतुत्वप्रतिपादनञ्च चठुव॑दसारमूतनास्य- 

द्वितीया--सखी, अच्छा जपना कार्यं देखो, मै.भी यह अङ्गी देचीको देने 

जाती ह! (जाती हे) | 

प्रथमा--८ कु चरुकर ओर देखकर >) यही तो नाव्याचायं सङ्गीत शारूसे ` 
बाहर आरे है, इनसे सात्लात्कार करूं ! ( आगे बदती है ) ( गणदासका प्रवेश्य ) 

रणद्‌ास-ङुरु विद्याके छियि सबके हृदयम गौरव होता हे 1 हमरोगेके हृदयमें 
नाव्य विद्याके खयि जो गौरव है वह मिथ्या गौरव नहीं हे । क्येकि-- 

सुनियने इस कराको देवताजाके खयि सौम्य नेत्रयक्त कहा हे, महादेवने अपने 











प्रथमोऽङ्कः । १५ 


रुदरेणेदमु ्‌ ० | 
णेदमुमाक्रतव्यतिकरे स्वाङ्के विभक्तं द्विधा । 
तरगुण्योद्धवमच्र लोकच रिदं नानास्सं हर्यते 

नाश्यं भिन्नरुचेजेनस्य बहुधाप्येकं समाराधकम्‌ ॥ ४॥ 


वेदविहितकर्मत्वाद्विदितम्‌ । किञ्च ८ इदं नाय्यम्‌ › रुद्रेण महादेवेन उमया पावत्या 
"कतो व्यतिकरः सम्बन्धो यस्य स॒ तथोक्तस्तस्मिन्‌ पावत्या नित्यारिल्ट इत्यर्थः | 
स्वाङ्के श्रात्मदेहे द्विधा लास्यताण्डवरूपप्रकारद्येन विभक्तम्‌ विभागं लम्मितम्‌ ! तथा 
` चोक्तं सङ्खीतविद्याविनोदे--उदण्डताण्डवमुदञ्चितलास्यलीलं कत्त स्वयं युगपदेव 
समुत्सुकात्मा । यः कामिनीकलितकस्रतराधंकायः सोऽयं विभाति विशुरादिनरः सुर- 
णाम्‌ । इति } स््रीद्रत्यं लस्यमिद्युक्तं पुन्द्रत्यं ताण्डवं मतम्‌ इति च नारदीये | 
प्रच नाय्ये नैरुख्योद्धवम्‌ जथो गुणाः सत्वरजस्तमांस्येव नैगुख्यम्‌ ८ चादुरबर्यादि- 
वसस्वाथें ष्यञ्‌ ) तत उद्भवः समुत्पत्तियंस्य तादृशम्‌ त्रिगुणात्मकम्‌ ८ श्रत एव च 
सुखदुःखमिश्रात्मकम्‌ ) लोकचरितं लोकस्थानां रामा्यनुकार्याखां चरितमाचरणं 
चरितमिति यावत्‌ नानारसम्‌ नाना बहुविधा रसाः पियतयोपभोम्याः -ङ्गारवीरादयो 
यस्मित्तत्तथो्तं दश्यते ज्ञायते । श्रास्वा्यत इति भावः ! लोकेऽनुकार्यस्य रामदेश्वसितिं 
सुखदुःखमिश्रास्मकमपि नास्यामिनयसमर्पितं सत्‌ खुलरूपेणेव सामाजिकैरास्वाद्यत इति 
हदयम्‌ । तथा चोक्तं साहित्यदपणे-- 
4कर्णादावपिं रसे जायते यत्परं सुखम्‌. । सचेतसामनुभवः प्रमाणं तजर केवलम्‌ ' 


किंञ्च तेषु यदा दुःखं न कोऽपि स्यात्तदुन्युखः । 
तथा रामायणादीनां भविता दुःखदहेत॒ताः ॥ 


धय्रलौकिकविभावत्वं प्रा्ेभ्यः काव्यसं्रयात्‌ | 

सुखं सञ्जायते तेभ्यः सर्वेभ्योऽपीति का कतिः? ॥ 

८ हेतुत्वं दिर्गतेभ्ये ५ 

हेतुत्वं शोकहषदिगेतेभ्यो लोकसंश्रयात्‌ । 

शोकदर्षाद्यो लोके जायन्तां नाम लौकिका 

श्श्रुपातादयस्तद्वद्‌ द्रुतत्वाच्चेतसो मताः? 
तदेवं नाय्य नटनप्रयोगः एकमपि एकैकमपि भिन्नरुचेः 







नन ------ ~ 


अधंनारीश्वररूपमे इसे ढो ( रस्य जीर ताण्डव ) भगे सें विभक्तं 4 
नाव्यकलमें श्रङ्गारादि नव रस तथा सादि तीन गुणस रोकचरित ` 


जाता हे, जिससे इस एक ही करके द्वारा भिन्न भिन्न सचिवाराका म 
हो जाता हे ॥४॥ 


१६ माढबिकाभिमित्रे 


वकुलावलिका--( उपेत्य । )अल्नः वन्कमि । ६ च्रे, बन्दे\) 
गणदासः-भद्र, चिरं जीव । 
वक्ुलावलिका--अल्न, देवी पुच्छदि, अवि उवदेसग्गदणे णादिकोलिः 
प्ीतयोऽमिलाषा मनोबन्धा इति यावत्‌ , यस्य तस्य जनस्य बहुधा पज पल त्लज्लस जहुमानानाक्तिन छाय 
दिना ग्रकरिश समाराधकं प्रीतिजनकम्‌ । भवतीति रोषः । तथा चोक्तं भागतीये- 
न्लोक्यस्यास्य सर्वस्य नाव्यं मावाुकीतनम्‌ 1 
धमो धर्मप्रवृत्तानां कामः कामोपसेविनाम्‌ ॥ 
श्रथोपजीबिनामथों धुतिरुद्विगनचेतसाम्‌ । 
नानामावोपसम्पन्नं नानावस्थान्तरात्मकम्‌ ॥ 
लोकड़ततायुकरणं नाख्यमेतन्मया कृतम्‌ । एतद्रसेषु भावेषु सव॑कमक्रियासु च ॥ 
सर्वोपदेशजननं नाय्यमेतद्‌ भविष्यति ॥ 
न तन्तानं न तच्छिल्पं नासो विद्या न सा कला । 
नासौ योगो न तत्कम नाख्येऽस्मिन्‌ यन्न दश्यते । इति । 
श्रस्य नास्यस्य चलुर्वेदसारत्वं भारतीये प्रोक्तम्‌ › यथा-- 


र्वशालार्थसमपनं सर्वशिल्पमदशनम्‌ । नाय्यसंजञमिमं वेदं सेतिदासं करोम्यहम्‌ ॥ 
एवं सङ्कल्य भगवान्‌ सरव॑वेदाननुस्मरन्‌ । नाग्यवेदं ततश्चक्रे चठुवंदाङ्खसंमवम्‌ ॥ 
जग्राह पाठ्यमूमबेदात्‌ सामभ्यो गीतमेव च } यजुर्ेदादभिनयान्‌ रसानाथवंणादपि ॥ 
वेदोपवेद्सम्बद्यो नास्यवेदो महात्मना । एवं मगवता सष ब्रह्मणा ललितात्मना ॥ 
उत्याय नास्यबेद' तु ब्रह्मोवाच सुरेश्वरम्‌ ॥ 
नास्यस्य क्रतुत्मपि वनेवोक्तम्‌ ; यथा- 
प्रयोगं यश्च कुवीत प्रते चावधानवान्‌ । या गतिवंद्विदुषां या गतियंज्ञयाजिनाम्‌ ॥ 
या गतिर्दानशीललानां तां गति प्राप्नुयान्नरः" ॥ 
शादूलविक्रीडितं छम्‌ । पपूरयशव्मसजास्तताः सगुरवः शादृलविक्रोडितमः 
इति च तल्लेदखम्‌ 1 ४ ॥ 
भद्रे-कल्याखमयि } 


„~~ ~सत ननन 


बकुरवल्का-- आयं, नमस्कार । 
गणदास--चिरजीविनी होभो । 

~ देवीने 3 = क _ $ ५५ (भ ५ 
वजुलावल्किा-देवीने पूवा े कि दिता ग्रहणम मारुविकाकी केसी भ्रगति हे १ 





प्रथमोऽङ्कः । १७ 


स्सदि वो सिस्सा माल्विएत्ति । ? आयं, देवी प्रच्छति, ऋप्युपदेशषख्रदणे नाति 
क्विश्चाति अः शिष्या मालविकेति \ 1 
गणदाखः- भद्रे, विज्ञाप्यतां देवो परमनिपणा मेधाविनी चेति । 
कि बहुना । 
यद्यसप्रयोगविषये भाविकमुपदिश्यते मया तस्यं । 
तत्तष्िशोषकरणास्म्स्युपदिश्चतीव मे बाला ॥ ५॥। 
वद्ुलावलिका--८ श्रात्मगतम्‌ । ›) अदिक्छमंतीं वि इरावदि पेक्खा- 
मि । ( प्रकाशम्‌ |) किंदस्था दाणि वो सिश्छा। जाए गुरुणा एवं 
प्रायं-शिक्कतया माननीय । उपदेशग्रहणे शिक्ताऽभ्यासे । नातिक्लि- , 
श्नाति नाधिकं व्यथयति! कुशिष्यशिद्णस्याचायक्लेशग्रदत्वादीदशः प्रश्नः । 
वाक्यार्थः पृच्छते; कम । विज्ञाप्यताम्‌ च्रभिधीयताम्‌ । मदुक्तदिशा त्वयेति योजनीयम्‌ | 
देवीं धारिणि । परमनिपुा शअ्रतिकुशला । एतेन तस्याः श्रमङ्तं योग्यत्वसुक्तम्‌ । 
मेधाविनी शिच्लाविषयपदाभंचिरधास्णाराक्तिर्मधा तय्ुक्त । “धोर्धारणावती मेषाः 
इत्यमरः । बहुना अधिकः । बहुशब्दस्यात्र तिरोहिताययवभेदविवक्छयेकवचने प्रयोगः \ 
 य्॒यदिति । प्रयोगविषये श्रमिनयक्षम्बन्धे मया ( शिककेण › तस्यै मालवि- 
काये यद्यत्‌ भाविकम्‌ भाववत्‌ ८ रत इनिठनौ? इति ठन्‌ ) गङ्गायाद्यमिव्यञ्चनप्र- 
कारादि उपदिश्यते बोध्यते तत्तत्‌ ( भाविकम्‌ ) विशेषकसरणात्‌ मदपेच्तयाऽपि निपुः 
रतया प्रदशंनात्‌ अथवा तत्तद्धिरोषकरणात्‌ तस्य॒ तस्य माविकस्य विरेषेणाति- 
शयेन करणं निवचने तस्मात्‌ , मे मद्यं सा बाला त्रनतिवया मालविका प्रव्युपदिश- 
तीव समधिकमुपपाच्च समपंयतीव । सुतरामियमतीव विचकच्साऽतः परमग्रसन्नोऽस्मि 
तस्यामिति भावः! अव्र मावाभिमानिनी वाच्या क्रियोपेच्ाऽलङ्कारः } भावेन 
संसष्टं भाविकम्‌ । तथा चोक्तम्‌-- 
शप्राङ्किकाभिनयप्रायमल्पवाचिकसाच्िकम्‌ । 
मावानामास्पद्‌ं त्यं पदार्भग्यज्जनात्मकम्‌ः ॥ 
्रर्या जातिः} ५ ॥ 
गणदास~--भदे,देवीसे कहना कि माख्विका शिन्ारहणनें निपुण ह, जधिक क्या? 


अभिनय विषयमे मँ ज भाविक उसे उपदेश देता है, उसमें विरोष दिखराकर 
माख्विका मेरे भ्रति प्रवयुपदेश-स्ली करती है ॥ ५ ॥ 


२ मात 


१८ माठ्विकूचियितरं 


-तुस्सदि । ए अतिन्हामन्तीभिवेरावती पद्रयाभि \ छता्ेदानीं वः शिष्या \ यस्था 
शुरूजन प्व तुष्यत्ति \ \ | #॥ 

गणदासः-- मद्र, तद्िधानामदुखभत्बाखच्छामि । कुतो दे 
तत्पात्रमानीतम्‌ । 

वङ्कः लिका--अत्थि देवीए वर्णावरः) मादा वीरसेणो णम । सो 
भद्िणा णम्मदातीरे अन्तवाख्टुगे ठाविदौ । तेण सिप्पाहिञआरे जोग्या 
इमं दारिएत्ति मणिर मशणीए देवीर्‌ उवाच्णं पेसिदा । { ऋस्ति देव्या 
ववर श्रादा दीस्देनो नाल \ स भवं नभ॑दातीरेऽन्तपारढुर्म स्थापितः \ तेन 
श्िदपाधिक्र यं स्थेयं दारिकेति भरित्वा अभित्या देव्या उपायनं प्रेषिता \ 





ऋमन्तीन्‌ यखगरिम्णातिशयानाम्‌ 1 पूवं दत्यादिकलायामि 7चत्येवात्रा- 
वरो प्राथम्येनाक्षत्थताघुनेमां मालविकां तां तेगुणजयन्तीं सम्भावयामीति भावः । 
छृतार्थां साधितकार्या ! चः शिष्या मालविका } ठष्यति गुखेर्जितैः प्रसीदति । 
शिष्यजनक्रता्थताया गुख्जनसन्तोघाधानप्रमाप्यत्वादिति मावः । 
तद्विषानाम्‌--मालविकासदशीनाम्‌ । असुलमत्वात्‌ दुलंमत्वात्‌ । किं पृच्छ 
सीत्याकाडन्तायामाह-कुत इति । तत्पा्तम्‌ मालविकालच्लणयोग्यन्यक्तिविशेषः । 
वर्णग्वरः जात्या नीचः । देवीपितुर्वेश्यजातीयमार्यागमजातत्वात्‌ देवीतो 
नीचजातिसितयर्भः ! श्रनुलोमसङ्कराणां माव्रजातिच्रत्तित्वादियमुक्तिः । वीरसेनो नाम 
तदाख्यया प्रसिद्धः } तेन वीरसेनेन । शिल्पाधिकारे दत्यगीतादिकलाविद्यायाम्‌ । 
इयं दारिका मालविका । योग्या सम्भान्यमानसमुत्कर्षां ( तदुपयुन्ताङ्गभङ्गीस्वरादि- 
सदितत्वात्‌ ) उपायनम्‌ उपहारः, चषत्ियस्य वेश्यापरिणयेऽधिकारमाह मनुः-- 
शूद्रैव मार्या शद्रस्य सा च स्वा च विशः स्मृते । 
ते च स्वा चैव राज्ञः स्युस्ताश्च स्वा चाग्रजन्मनः ॥ इति । 
बकुरखावखका-( स्वगत > मेँ देखती हँ किं यहं इरावतीको अतिक्रमण कर 


जायगी । ( श्रकाश्च ) जिसके परति गुरुजन इसतरह भ्रसन्न ईह, मे समन्षती हू, कि- 
उसकी शक्ता सफ़र इई । 


गणद्ास--भद्रे, उसतरहका पात्र आसानीसे नहीं मिरुता, इसखिये तुमसे 
पृष्व ह, देवीने उसे करो पाया १ 
बकुरावख्िका-निम्नःवंशोद्धव देवीके एक भाद्रं है जिनका नाम हे वीरसेन, । 


` प्रथमोऽङ्कः । १९ 


गणदासः--( स्वगतम्‌ । ) आकृतिविरोषप्रत्ययादेनामनूनवस्तुकां सं- 
आवयामि } ( प्रकाशम्‌ } ) भद्रे, मयापि यशस्विना भवितव्यम्‌ । यतः। 
पात्रविशेषे न्यस्तं गुणान्तरं व्रजति शिल्पमाधातुः । 
जर्मिव समुद्रघयस्तौ मुक्ताफलतां पयोदस्य | ६ ॥ 





नच-“ससुद्रया्ास्वीकारः कमण्डलुविंधारणम्‌ । 
द्विजानामसवर्खसु कन्यासूपयमस्तथा ॥ इत्यादि प्रक्रम्य 
41 कलेरादौ महात्मभिः | 
निवक्तितानि कर्मासि व्यवस्थापूवंक बुधः ॥ इत्यादिपुराखवचनेः । 
कलियुगे कथमीदशाचारः समथ्यंत इति वाच्यम्‌, तत्र देशे तदानीमपि मो- 
क्तादिपुरासीयवचनस्य व्यवहार प्रश्रयात्‌, श्रसवणेविवाहस्य व्यवरहारसिद्त्वाच । 
तथाह मरौचिः- । 
धेषु स्थनेधु यच्छौचं घ्माचास् यादशः | 
तत्र तन्नावसन्येत धरमस्तजरैव तादशः | 
ग्राकृतिविशेषप्रत्ययात्‌--श्माकारविक्ञानात्‌ । एनाम्‌ मालविकाम्‌ । अनूनवस्तु- 
काम्‌ श्रनूनमनत्पम्‌ ( विशिष्टम्‌ ›) चर्तु इत्तं यस्याः सा ताम्‌ , यद्रा अनूनवस्तुकाम्‌ 
अनीचवंशाम्‌ । सम्भावयामि मन्ये । श्राङृतिविशेषं दष्ट्वाऽपि कुलशीलादयो 
विशेषरञेरवधायंते, वथा चोक्तमन्यत्र-भसियमाकृतिने व्यभिचरति शीलम्‌? इति, 
तदनुरोधेनेत्थमुक्तिः । मया गणदासेन । यशस्विना उत्तमशिक्तकताप्रयुक्तकीर्ति- 
शालिना । पाचविशेष इति । तआ्राधाठः उपदेशकरस्य शिल्पम्‌ कला विद्या पात्र- 
विशेषे विशिष्टे पात्रे ८ प्रलर्मतो कचन शिष्ये ) न्यस्तं निहितं ( सङ्क्रमितं ) सत्‌ 
गुणान्तरं कमपि गुणातिशयम्‌ व्रजति प्रतिपद्यते शिक्षकेण दीयमान उपदेशः 
पतति योग्ये ग्राहके कामपि दीधिमासाद्यतीति मावः } चत्रोपमामार्द-पयोदस्य मेघस्य 


राजाने उन नम॑दातयवतीं अन्तपाङः दुर्गमं रक्तक नियुक्त कर रक्खा हे, उन्देनि ही 
इसे शिल्प शक्ता की अधिकारिणी समश्चकर अपनी बहन देवीके पास भेज दिया हे । 
गणदाख--( स्वगत ) आक्रति. देखनेसे यह महाकुरभ्रसूत ज्ञात होती है \ 
( भ्रकाश्च ) भद्धे, मे भी सफर हंगा, क्यैकि- 
मेघक्रा जर जेसे सुद शक्तिं पड़्कर मुक्ता बन जाता हे वैसे ही उत्तम पात्रे 
द्रीगरई शि क्षा उत्कषं प्रकट करती है ॥ £ ॥ 


२० मालविकाभिमित्र 


५ 


॥ वकुलात्रलिका--अल्न, कहिं दाणि वो सिरसा । ए त्राय, कुत्र दानीं बः 
शष्या। 
त इदानीमेव पच्चङ्घादिकमभिनयसुपदिर्य सया विश्र- 
जलं वारि समुदरश्युक्तौ ससुद्रिकशुक्तिकायां न्यस्तं सत्‌ सुक्ताफलताम्‌ मौक्तिकल्वमिव । 
पयोधरो हि ऊषरमिरिषरिद्‌द्मसयुद्रेषु समानमवेन वपति परं समुद्रशुक्तिरेव मुक्ता 
फलति तथैव समानमध्याप्यमानेष्वपि शिष्येषु कथि्पाक्तनपुख्यपाकवशादासादयवि 
ग्रकषमिति तात्य॑म्‌ । उक्तशथायमथोँ भवभूतिनाऽपि- 
ध्वितरति गुरः प्रज्ञे विचा यथेव तथा जडे न च खलु तयेोर्ञाने शक्तिकरोस्यपहन्ति वा । 
भवति च पुन भूयान्‌ मेदः फं प्रति तयथा प्रमवति शुचिर्धिम्बोद्पराहे मणिनं खदा चयः? ॥ 
्रुक्तोत्पत्तिस्थानानि निर्दिशानि युक्तिकल्पतरो- 
“'गजाहिकोलमस्स्यानां शीषं सुक्ताएलोद्धवः | 
त्वक्सारशुक्ितिशङ्खानां गभं खक्ताफलोद्धवः ॥ 
घाराधरेषु जायेत मोक्तिकं जलबिन्दुभिःः । 
श्रार्या जातिः ॥ £ ॥ 
श्रथ किम्‌-सत्यसुच्यते भवतेत्यर्थः । कस्मिन्‌-ङुवस्थाने । वः शिष्या माल- 
विका, इदानीमेव च्रधुनेव  पञ्चाज्गादिकम्‌-पञ्वाङ्गम्‌ श्रादौ यस्य तम्‌ । ्रादिनाः 
चतुरङ्गस्य अहम्‌ । प्ररणं पञ्चाङ्गमिव्यनर्थान्तरम्‌ । तस्यामिनयः प्रयोगस्तम्‌ । 
उपदिश्य शिक्षयित्वा } विश्चम्यताम्‌ विश्रामः क्रियताम्‌ } इति श्रभिदहिता उक्ता 
दीर्धिका वापी तामवलोकयन्त्यनेनेति दीधिंकावेलोकनो गवाक्ञः मित्तिसेद्‌ः । तत्र गता 
वतमाना प्रातम्‌ प्रशस्तवातयुक्तम्‌ प्रदेशम्‌ । अआसेवमाना च्रध्यासोना । अज्गपञ्च- 


कमुक्तं सद्खीतरत्नाकरे- 
| ध्रत्तं तथाच केवारो ममेय जागरं तथा । 


गीतं चेति समाख्यातं प्रेरणस्याङ्क पञ्चकम्‌? ॥ 
त्रिभिस्स्वेतत्‌ प्रयोज्यं स्यात्‌ कैवारं जागरं विनाः ॥ 
अ पञ्चाङ्गसूपच्चान्तरोपक्रमकथनेन छलिकं नाम व्रत्यं साकल्येन परिशी- 
वितमिति व्यज्ञयति- 


 बङुलावलिका--हौ, आपकी िष्या है करौ ! 
` गणदास--अमी तो पच्चा्गप्श्ठति अभिनयकी रीति बताकर ने उसे विश्राम 
करनेको कहा हे जोर चह वापीकी ओरवारी खिड़की के सामने खली हवामें ` वैदी ह+ 





न + 
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भ्यतामित्यभिहिता दीर्धिकावल्लोकनगवाक्चगता प्रवातमासेवमाना तिष्ठति । 
बङुलावलिका- तेण हि पुणो अणुजाख टुः मं अञ्जो । जाव से अल्स्स 
परितोसणिवेदणेणषस्साहं वडडेमि। { वेन डि पुनरनुजानतु माम्य; \ यावदस्या 
छरायंस्य परि तोचनिवेदनेनोतस्पहं वथेयाभि \ 
गणदा्चः--दर्यतां सखी ! अहमपि लब्धक्षणः स्वगृहं गच्छामि । 
( इति निष्क्रान्तौ \ ) 
मिश्रविष्कस्भकः 


६ ततः प्रविशत्येकान्तस्थितप्िजनेः मन्वा लेखटस्तेनान्वास्यनाने सजा \ ) 





्रनुजानाठु गन्त॒मादिशवु आयः भवान्‌ । श्रस्याः मालविकायाः । श्रायेस्य 
भवतः । परितोषनिवेदनेनं सन्तोषश्रावेन । उत्साहम्‌ कततन्यनिष्ठाम्‌ 1 वघेयामि 
समेधयामि । शिक्तकसन्तोषज्ञानेन शिष्यस्योत्साहो वद्ध॑त इति हि भूतार्थव्याहृतिः । 
दृश्यताम्‌ पव्यक्तीक्रियताम्‌ । लब्धक्षणः कृतकृत्यतया लन्धविरमावसरः } 
मिश्रविष्कम्भकः पूर्वापरकथायोजकसन्दभः । तल्लच्सं यथा-- 
बृत्तवर्सिष्यमाणानां कथांशानां निदशंकः | 
संचिप्तार्थस्वु विष्कम्भ श्रादावङ्कस्य दशितः | 
॥ स तु सङ्कीणौ नीचमध्यमकल्पितः ॥ । 
सङ्कीणस्य विष्कम्भकस्येव मिश्रविष्कम्भक इत्याख्या । समन्वय ऊहनीयः । 
एकान्तस्थितपसर्जिनः एकदिगवस्थितपर्चिारकवगः । मन्िणा प्रधानाम्येन 
वाहतकेन । लेखहस्तेन ल्िपियुक्तकरेण । ्न्वास्यमानः सहोपविष्टः । राजा श्रग्नि- 





वङकुरवलिका-तव आप मक्षे आज्ञा दँ किमे जापकी प्रसन्नतासे उसे अव- 
गतकराकर उसका उत्साह वद्ाङ । 
गणदास--जाओ, सखीसे भिरो, मै भी अवसर पाकर घर जाता हू । 
( दोनो जते हे) 
( मिश्र विष्कम्भक ) 
 ( इसके बाद्‌ राजाकापरवेश, जिनके परिजन एक ओर बेरे है, ओर मन्त्री समीप 
ओ हाथमे चिद खयि चैठे हे ) 


रर मालविकािमिव 


राजा--( अदवाचितङेलममात्यं विलोक्य । ) वाहितक; किं भ्रतिप- 
यते वैदभः। | 

अमस्यः--देव, आत्मविनारम्‌ । 

राजा--संदेशभिदःनीं श्रोतुमिच्छामि । 

अरमात्यः-इदमिदानोमनन प्रतिडिवितम्‌ । पूज्येनाहमादिष्टः । 
भवतः पित्व्यपुत्रः मारो माघवसेनः प्रतिश्रुतसंबन्धो समोपान्तिकसु- 
पसपन्नन्रा स्वदीयेनान्तपाज्ेनावस्कन्य गृहीतः । स त्वया मदपेक्षया 
सकल्लत्रसादर्यो मोक्तव्य इत्ति । एतन्न बो {दितम्‌ । यत्तुल्याभिजनषु 





{मचः | व्रनुवाचितदटेखम्‌ श्रावितलिपिम्‌ | देद्भः विदमेदेशाधिपतियज्ञसेनः 
कविम्परतिपव्ते किममिसन्धायेवं लिखतीति प्रश्नाशयः | 
श्रातमविनाशम्‌ स्वन्ञयम्‌ › यादशस्तस्य विचारस्सोऽवश्यं तं नाशयेदिति 
भावः ! निदेशम्‌ विदभराजेन यज्ञसेनपत्रे लिख्यमानं विषयम्‌ । 
इदम्‌ वक््यमाण॒प्रकारम्‌ ! प्रतिलिखितम्‌ प्रस्युत्तररूपेण लिखितम्‌ । पूज्येन 

समुद्धया वयसा च श्रेष्टेन भवता ! श्रहं यज्ञसेनः ¦. च्रादिष्टः पच्द्वाराऽऽज्ञघ्तः । प्रति- 
भ्रतसम्बन्धः ` प्रतिश्रुतः श्रङ्गीकृतः ` सम्बन्धः स्वभगिन्या मया सहं परिणयरूपो योन- 
सम्बन्धो येन तादृशः] मम श्रग्निमिच्रस्य उपान्तिकम्‌ समीपम्‌ उपसपंन्‌ श्रागच्छन्‌ | 
न्तरा मध्येमागम्‌ त्वदीयेन यज्ञसेनसम्बन्धिनाऽन्तपालेन सीमान्तरक्लाधिक्रतेन ] अव- 
स्कन्द श्राक्रम्य गृहीतः युद्धे बन्दीकृतः। स्वया यज्ञसेनेन । मद्पेच्तया मदीयेनानुसेषेन । 
पकलवसोद्यः भार्याभगिनीसमेतः । सः माधवसेनः । मोचयितम्यः बन्दीभावाद्‌' 

राजा-८( मन्त्रीके चट्टी पद रेनेपर ) वाहतक, वेदं क्या करना चाहते है १ 

मन्नी-मदाराज, आत्मना । 

राजा--अब उनका संदेश सुनाइये । | । 

मन्त्री--उन्होनि सिखा है--'आपकी आज्ञा है आपके चचेरे भाई हमारे साथ 
सम्बन्ध करना तय करके मेरे पाख आरहे थे, उन्हं आपके सीमारक्तर्कोनि जाक्- 
मण करके बन्दी बना च्या है, उन मेरे कहनेसे खी जौर बहनके साथ अप 
सुक्क कर दें” 1 इस सम्बन्धं आपको जानना चाहिए कि समान वहोत्पन्न राजामि 
परस्परं शता होती है, उसमे मध्यस्थ होना चाहिये ओर उसकी बहन तो 
आक्रमणके खमय ही खोगई 1 उसे खोजनेका यत्न होगा 1 अथवा-यदि आप : 
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राज्ञां वृत्तिरीदशी । अतोऽत्र मध्यस्थः पूच्यो भवितुमर्हपि ! सोदरा पुनरस्य 
ग्रहणएविप्रवे विनष्टा । तदन्येषणाय प्रयतिष्ये । श्रथवा, अवश्यमेव . 
माधवसेनो सया पूज्येन मोचयितव्यः, श्रूयताममिसंधिः | 

मौय षचिवं विसुख्छति यदि पूज्यः संयतं मम श्यात्‌ । 

मोक्ता माधवसेनस्ततो मया वन्धनास्सद्यः | ७! इवि । 





राजः--८ सरोषम्‌ ! ) कथं कायविनिमयेन मथि उ्यवहर्त्यनात्मज्ञः । 


[ऋ [को 


बहिष्करसीयः। एतावदन्तोऽग्निमित्रपतानुवादः | श्रत: परं स्वविचारमाह-एतदिति । 
एतद्‌ वक्ष्यमाणम्‌ । वः युष्माकम्‌ । तुल्याभिजनेषु समानवंशेषु ज्ञातिष्ित्यथः 
राज्ञाम्‌ इत्तिः व्यवहारः ईदशी एवं विधा विरोधास्मिका  व॒ल्यवंशोद्‌मूतेषु समानल- 
भ्यलाभपयल्नक्रृतविरोधस्य स्वाभाविकतयेदश एव व्यवहारः प्रचलतीति ज्ञायत एव 
भवतेति मावः । श्रतः श्रस्मात् कारणात्‌ । मध्यस्थः तटस्थीमूय निणेयकरः पथ्यः 
भवान्‌ भवितमहति युज्यते । ननु किमर्थमहं मध्यस्थतां विदध्याम्‌ , माधवसेनभगि- 
न्या माधवसेनप्ञाश्रयोनेव लभ्यत्वादत्त शआ्माह 
ति्ोहतेव्यर्थः । “विनघ्रभैस्य लाभोऽन्धे शीघ्रे मन्दे प्रयत्नतः” इत्यादावपि विनश्प- 
दस्य तिरोहितार्भतेव स्वीकृता । श्रथापि ताव्स्थ्यरक्ताये प्रलोभयति-तदन्वेष्रसायेति । 
तस्याः माधवसेनस्वसुः अन्वेषणाय गवेबणाय | मया प्रयोज्यकर्ना । पूज्येन भवता 
प्रयोजककर्वा | असिसन्धिः पणः । 

मोयसचिवमिति | पूज्यो भवानग्निमित्रः संयतं नगडितम्‌ मम श्यालम्‌ पल्नी 
भ्रातरम्‌ मोयसचिवं तदाघ्यम्‌ विमुञ्चति बन्धनात्‌ त्यजति यदि चेत्‌ ततः. तदनन्त- 
रम्‌ ( मोयंसचिवे मुक्ते ) मया स्यः फटिति माधवसेनः बन्धनात कारावासात्‌ मया 
मोक्ता मोचयिष्यते । मुचेः कमणि लुट्‌ । स्प्मन्यत्‌ ॥ 

त्रायांप्रमेदो इच्चम्‌ | ७ | 

इतिवक्तन्यसमाभिसूचनाय | । 

कायविनिमयेन--यदि भवानिदं करोति तदाऽहमिदं करोमीति कत्तव्यपरिवर्च 





। 
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माघधवसेनको सुञ्चसे अवश्य छाया चाहते हँ तो मेरी शत्तं सुन रँ-शयदि आप 


हमारे सरे मो्य॑सचिवको, जो आपका बन्दी हे, छोड़ दे, तो मँ भी माधवसेनको 
अविलम्ब बन्धनसे मुक्त कर दगा ॥ ७ ॥ 


राजा-( कोधसे ) तो क्या यह अनात्मन्ञ बदरका व्यवहार कर रहा हे ¢ 


रश माटविकाभिमिनत्र 


वाहतक, पर्रत्यमिच्ः प्रतिकरूकाय चं मे वेदभः । तद्यातन्यपक्षे स्थितस्य 
पर्वसंकल्पितखसन्मलनाय वीरसेनमुखं दण्डचक्रमाज्ञापय । 
अमात्यः--यदाज्ञापयति देवः । 
राजा--अथवा किं भवान्मन्यते । 
अमात्यः--राखदृष्टमाह देवः । 
अविराधिष्ठितराज्यः श्रुः भ्रकृतिष्वरूढमूलव्वात्‌ । 
नवसंयेपणशिथिलस्तरुरिव सुकरः सुखम्‌ ॥ ८ ॥ 





नेन ! श्ननात्मन्ञः प्रात्मसाम््यानभिन्ञः }! मदपेक्षया त्तीणबलस्य तस्य मया सह 
वस्यतास्यदया नोचितेति भावः । यक्रत्यमित्रः स्वमावशच्चुः । 'प्रतिकूलकारी विरुद्धा- 
चरयशीलश्च } यातन्यपक्ते श्रक्रमणीयकोयै । पूवेसङ्कल्पितसमुन्मूलनाय पूतः 
स्थिरीकृताय दरडाय । वीरसेनमुम्‌ तस्प्रधानम्‌ । दण्डचक्रम्‌ परनिग्रहेककायं 
चैन्यमर्डलम्‌ । च्राज्ञापय चखादिश । 

भवान्मन्यते कततव्यत्वेनावधारयति । 

शास््दष्टम्‌-नीत्यागमपरिशुधम्‌ । श्रतः शाघ्रसमर्थिते भवद्धिचारे विचारान्तर- 
समर्थ्यता नापेक्षणीयेति मावः । शास््रदश्त्वभुपपादयति- 

्रचिराधिष्ठित इति । त्रचिराधिष्ठितराज्यः ्रबहुकाललन्धाधिपत्यः शुः 
रिः नवसंरोपणशिथिलः नवसंरोपोन सनयो रोपिततया शिथिलः श्रसञ्ञातमुल- 
वयाऽहटमून्धनः तरुः चर्त इव कृतिषु सचिवप्रभृतिषु राज्याङ्खषु श्ररूटमूलत्वात्‌ 
्रसमुत्पन्नगादानुरागत्वात्‌ समुद्धतम्‌ उत्पाय्यतुम्‌ राज्यात्‌ परिभ्रेरायिवञ्च सुकरः 
सुसाध्यः | यथा नवरोपितो इ्तोऽसञ्ञातमूलतयां शिथिलोऽतश्च सुकरः समुत्पाययितुं 
तथा प्रकृतिष्वनुसखन्नदटस्नेहः नवो व्रपतिः परिभ्रंशयितुं सुकर इति भावः । सस्वाम्य- 
मात्यसुद्त्कोषराष्टृदुगबलानि च } राभ्याङ्गानि प्रकृतयः इत्यमरः । श्वपं जिगीषे- 
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घाहतक , विवर्भराज, स्वभावतः हमारे शु तथा प्रति्लचारी है, इसयि्ये 
छा्रुभूत विदर्भराजके उन्मूरनके ख्ये वीरसेन वगेरह सेनिर्कोको आक्ता दे दीजिये 1 - 

अमात्य-महाराजक्छी जो आनता । 

राजा-अथवा, जाप क्या सोचते है ! 

अमात्य-जापने नीतिसङ्गत आदेश्च दिया हे-जिसकी जङ्‌ भूमिम बहुत दूर 
ठक न जा खक. हे . ठेते नवरोपित बर्की तरह प्रजाओंमं जिसने अपने भ्रति 


भ्रथमोऽङ्कः । २५ 


राजा- तेन ह्यवितथं तन्त्रकारवचनम्‌ । इदमेव वचनं निमित्तमुपादाय 
समुद्ोज्यतां सेनाधिपतिः । । 
अमास्यः-तथा । ( इति निष्कान्तः । ) 
( परिजने यथाव्यापारं राजनर्ममितः ह्स्थितः \ ) 
( प्रविग्रय \ ) 
विदूषकः--आणत्तोम्हि तत्तभवदा र्णा । गोदम, चिन्तेहि दाव 
उवं । जह मे अदिच्छादिटप्पदिकिदी मालविच्मा पञच्चक्खदंसणणा 
दोदित्ति। मएञ्तं तहा किदं दाव से णिवेदेमि । ( इति परिक्रामति } ) 
{ च्राज्ञतोऽस्मि तत्रभवता गक्ञा \ नौतम, चिन्तय ताबदुपायस्‌ \ यथा मे यच्च्छा- 





नवलन्धराज्यम्‌ः इति कामन्दकीयवचनाद्‌ भवदुक्तं शास््रसमर्थितमतो नाधिकां 
च्लोदक्तमतामहतीति तात्पयम्‌ ।। ८ ॥ 
तेन श्ररूटमूलत्वेन देव॒ना । तन्रकारवचनम्‌ शस्त्रकृदुकतिः.। ्रवितथम्‌ 
संत्यम्‌ । भविष्यतीति शेषः । इदम्‌ वैदभस्य कायैविनिमयामिसन्धिरूपमौद्घत्यम्‌ । 
वचनम्‌ वाक्यम्‌ । निमित्तम्‌ देतम्‌ । उपादाय अ्रालम्ब्य } समुव्योज्यताम्‌ प्रच्यताम्‌ | 
यथानव्यापारम्‌-य्थाऽथिकारम्‌, एतेन मन्वसाकाल्ञे ह्ुचरचामरादिषारणपरायण्‌- 
परिजनापसारणा व्यक्ता, सा च ष्वट्‌कणाँ भिद्यते मनः इति नी्यनुसारिणि । 
विदूषकः-राज्ञो नमंसचिवकल्पो वयस्यः, तल्लक्षणमुक्तं साहित्यदपणे-- 
कुसुमवसन्ताद्यमिधः कमवपुवघभाषा्यः | 
हास्यकरः कलह रतिविद्‌ षकः स्यात्‌ स्वकमज्ञः ।। 
यदच्छङ्ृतप्रतिकृतिः श्रपृथक्‌ पयल्ननिवर्सितचित्रा ! प्रत्यच्चदशंना साल्लाद्लि- 
अनुराग नहीं पैदाकर पाया है रेसे अचिरासादतराज्य श्ाच्रुको आसानीसे उखाङ्‌ 
पका जा सकतादहे॥८॥ 
राजा--तच तो नीतिकारका कहना रीकही हे! इसी बहाने सेनापतिको 
भिंडा दीजिये । 
अमात्य-जो आक्ता । ( जाता हे ) 
( परिजन यथाव्यापार राजाके समीपमें रह जाते हँ ) 
विदूषक--( प्रवेश करके ) राजाकी आन्ञा हे-“गौतम, भाम्यवश्चमारुविकाका 
चिन्न देखनेको मिरु गया, अब उसे प्रव्यक्त रूपसे देखकर आंखं जडा सक एेसा 


२६ माख्विकाभिमिनरे 


दषटप्रतिकृति्मालविका प्रत्यच्तदर्श्न भवतीति \ -मया च तत्तथा कृतं तए्वदस्मै निवे- 
द्यामि \} 


| राजा--( विदूषकं दश । ) : अयमपरः का्यन्तरसचि वोऽस्मातुप- 
स्थितः| 
विदूषकः-८ उपगम्ब । >) वड्टद्ु भवं । { वतां शवल. \ } 
राजा-( सथिरःकम्पय्‌ । ) इत स्यतम्‌ । 
( विदूषक उपविष्टः \ ) 


राजा--अपि कच्चिदपेयोपायदकाने व्याप्तं ते ्रज्ञाचज्ञुः | 
विदृषकः--पञ्यःअसिरद्धि पुच्छ । ए प्रयि पृच्छ \ 





दिषयः । तथा कृतम्‌ उपायश्चिन्तित इत्यर्थः । श्रत्र गन्थमान राज्ञो मालविकादशंनो 
त्ुक्यं तद्‌ारम्भो नाम म्रथमावस्थेति चेयम्‌ । त्र बीजारम्भयोः समन्वयान्मुलसन्विश्च 
वोध्यः । च्यम्‌ विदूषकः । श्रपरः श्रन्यः ! कार्यान्तरसचिवः च्रन्यमिन्‌ रहस्यमूते 
मालविकासात्तात्करससरूपे सचिवः साह्ाय्यकरः ) 

सथिरःकम्पम्‌ शिरःकम्पः शिस्धालनम्‌ तेन सह । शिर्धालनं च तस्कृता- 
शीर्वादय्रहखसूच्रनाय । 

उपेयोपायदरशंने--उपेयस्य प्राप्यस्य प्रिया प्रत्य्तदशनस्य उपायदशने साधन- 
निश्चये ते प्रज्ञाचह्लुः प्रतिभादष्टिः कचित्‌ ईषदपि. व्याप्तम्‌ प्रखनम्‌ । पिरत 
प्रने । च्रत्न गम्यमानस्य मालविकारूपस्य बी जस्योपन्यासादुपक्तेपो नाम सन्ध्यङ्ग- 
सक्तं भवति |} 





[1 


उपाय सखरोचो ! मेने भी वेसा प्रबन्ध कर दिया है, अव उम्हं सूचना देः 
< कच चरुकर ) 
राजा-(विदूषकको देखकर) यह हमारे दूसरे कार्यके सहायक सचिव आ रहे । 
विदषक--( समीप जाकर ) जय हो महाराजकी । 
राजा-(< सिर हिखाकर ) यर्हा वेरो । 


( विदूषक बेट जाता डे ) 
` राजा--तुम्हारी उद्धे कुड उपाय सोचा ? 
विदुषकरू-कार्यसिद्धिके बारेमे पूडधिये, उपाय क्या पृं रहे हँ । 


प्रथमोऽङ्कः | २७. 


राजा--कथमिव | 
विदूषकः-( कणं । ) एत्वमिव. ए एवमिव \ ) 
राजा--साधघु वयस्य, निपुगमुपक्रान्तप्‌ } इदानीं दुरधिगमसिद्धावप्य- 
स्मिन्नारम्भे वयमाशं मामहे । कुतः | 
अथं सप्रतिवन्धं प्रभुरधिगन्तुं सहायवानेव । 
हद्यं तमसि न पश्यति दीपेन विना सचज्ुरपि ॥ ९ 





प्रयोगसिद्धिम--उपायपरिणतिम्‌ । प्रच्छ जिज्ञासस्व | उपायसिद्धौ जातायायु- 
पायप्ररनो वरयेति भावः } द्रोपायस्याव्यभिचरितिपिद्धिताविश्वासक्रतेयं निभरःक्तिः ! 
एवमिव विच्याप्रकषरविष्ये गणदासदरदतयोविरोध उत्पादितः, गणदासश्च 
स्वप्रकषंप्रमापणाय राजसमीपे स्वशिष्याया मालविकाया अ्रमिनयं कारयिष्यतीति 
राजमनोरथोऽनायाससिद्ध इतिं विदृपकोक्तिरूहनीया | 
निपुखमुपक्रान्तम्‌ साघुक्रतम्‌ । दुरधियमसिद्धौ श्रवयन्तदुलंमसाफल्ये ८ देव्या 
प्रतिबन्धक्रतया दुलभसिद्धितोक्ता ) श्रसिमिन्नारम्भे त्वया प्रक्रान्ते उपयि । सिद्धिम्‌ 
साफल्यम्‌ । श्रां सामहे सम्भाययामः | 
स्थं सप्रतिचन्धमिति । सहायवान्‌ सदहायकःपेतः एव जनः सप्रतिबन्धं सविष्नम्‌ 
प्रथं वस्तु श्रधिगन्तुं समास्रादयितं प्रथः समथः | प्रतिबन्धकसद्‌भवेऽमीष्ावाप्नि 
सहायकापेरवेत्यथः । श्रमुमेवाथं व्यतिरेकिदध्न्तेनोपपादयति-दश्यमिति । सचन्त 
चक्ञुष्मानपि जनः दीपेन विना आलोकमन्तरेण तमसि च्न्धकारे दृश्यम्‌ दशंन- 
योग्यम्‌ घादिवस्तु न पश्यति नेते, श्रालोकसहृतस्येव च्लुषः प्रत्यक्तं प्रति 
कारणतया तमसि प्रत्यच्तोपयोम्यालोकस्य दौपमा्रोपपादनीयत्वात । तव साहाय्येनै- 
वाहं मालविका प्रत्यक्तीकत्त मीरिताह इति प्रसङ्गसङ्गतोऽथंः । त्रच दन्तालङ्कारोऽ- 
प्रस्व॒तप्रशंसया सङ्कीयते । इदानीःमित्यादिना “सदायवानः इत्यन्तेन तस्य॒ बीजस्य 
बहूलीकरणात्‌ परिकरो नाम सन्ध्यङ्खमुक्तं भवति । श्राया वत्तम्‌ | 
राजा--५से १ 
विदूषक--( काननें ) इस तरह । ८ रसे कहता है >) 
राजा--वाह दोस्त, खूब किया । यह कायं है तो कठिन, किन्तु अव आशाकी 
जा सकती हे, क्योकि सहायकसस्पन्न जन ही किसी. वियुक्त काका सम्पादन कर 
सकते हैँ । जौँखेकि रहते भी अन्धकारमे वत्तमान किसी चीजको दीपकी सहायत 
सेही देखा जा सकता हे ॥ ९॥ 


२८ मालविकाभिभिते 


{ नेपथ्ये \) 
अलं बह विकत्थ्य । राज्ञः समश्चमेवावयोरधयेत्तरयोच्यंक्तिभ विष्यति । 
राजा-८ आकस्यं 1 ) सखे, त्वरसुनी तिपादपस्य पुष्पमुद्धि्नम्‌ । 
विदूषकः--फलं वि अडइ्रेण उक्विखस्ससि । ए फलमम्यन्िरेणद्रदयसति \ } 
( ततः प्रविशति कश्वको \ 
कच्की- देव, अमात्यो विज्ञापयति ! अनुष्ठिता प्रभोराज्ञा । एतौ 
पुनहंरदत्तगणदासौ ॥ 
बहु विपुलम्‌ } विकथ्य आत्मश्लाघां कृत्वा । ऋ्रलम्‌ चथा । श््रलङ्खल्वोः 
प्रतिषेधयोः पाचां क्त्वाः इति क्त्वाप्रत्ययः ¦ गुखप्रकर्षापकषंयोः परीत्तकसा्ति- , 
म्रत्याय्यत्वादिति भावः ! राज्ञः समक्तं राज्ञः सविषे । श्रधरोत्तसयोः नीचोच्चयोः | 
त्रमिव्यक्तिः प्रकाशः} राजेवावयोः कोटिमवधारयिष्यतीति भावः । सुनीतिपादपस्य 
नीतिप्रयोगतरोः । नीतिश्वा्र मालविकादशंनोपायः, स च हरदत्तगणदासयोरविद्याक- 
लदोखाद्नरूपोऽवगन्तव्यः । पुष्पम्‌ देषदुद्धेदरूपः प्रथमः प्रकाशः । उद्धिनम्‌ 
ग्रकटीमूतम्‌ } फलोन्सुखस्ते प्रयास इत्याशयः । परम्परि तरूपकमलङ्कारः । 
फलम्‌ मालविकासा्ताकारल्पम्‌ । शरचिरेष शीघ्रतया । शरत बीजस्य 
डदीकरणत्‌ पलिन्यासो नाम सन्प्यङ्खमुक्तम्‌ । 
कञ्चुकी अन्तःयुरस्त्रीणां रक्ञणवेच्तणाधिक्ृतो वर्षीयान्‌ ब्राह्मणजातिः परिजनः । 
तदुक्तम्‌--“्नन्तःपुरचरो वियो बद्धो गुणगणान्वितः । 
सवंशास्त्राथंकुशलः कच्युकीत्यमिघीयतेः ।) 
च्रमात्यः मन्त्री । विज्ञापयति सूचयति । प्रमो: महाराजस्य । आज्ञा अदेशः | 
अनुष्ठिता चरित्ाथेतां गमिता । वक्तव्यान्तरमारभते-एतौ पुनरिति । 
( नेपथ्ये >) ज्याद अपनी तारीफ मत करो । राजे सामने ही हम दोनेभिं 
क्तैन बडा हे ? इसका केसर होगा । 
राजा--( सुनकर > मित्र, त॒म्हारे नीतिच्तमे रूर रगने रगे । 
विदूषक-शीच्र ही फट मी दिखा देगा 1 ` 
, ( कन्त्युकीका म्वेश्च ) 
` कन्तुको--महाराज, मन्त्रीजीने कहा हे कि आदेङका पार्न कर दिया गया 
चौर यह हरदत्त जौर गणदास अये हष ई । 





म्रथमोऽङ्ः । 


९) 
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{~ जयेषिणौ 

उभावभिनयाचार्यो परस्पर 

त्वां द्रुतौ साक्षाद्धावाविव शरीरिणो | १० ॥ 
राजा-म्रवेशय तौ! 
कच्छुकी--यद्‌ाज्ञापयति देवः । ( इति निष्कम्य ताभ्यां सह प्रविश्य । } 

इत इतो भवन्तौ । 

गणदासः-( सजानं विलोक्य । ) अहो, दुरासदो राजमदहिमा । 

न च न.परिचितो न चाप्यरम्य- 

अकितसुपैमि तथापि पाश्चंमस्य | 





उमाविति ¦ उभौ द्वौ चरमिनयाचायौँ व्रत्यगीतादिशिक्ताऽधिक्ृतौ परस्परम्‌ त्न्यो 
न्यम्‌ जयेषिणौ परमिभवेच्छाशालिनौ साकात्‌ प्रत्यत्तम्‌ मूत्िमन्तौ शरीरिणौ भावौ 
दव्यगीतादिपदा्थौँ इव स्वाम्‌ द्रष्टुम्‌ त्रवलोकयिवुम्‌ उयतो उचुक्तौ ८ तेनात्र समा- 
गतावित्यथः) उप्पर्ालङ्करेणाचायंयोदर त्यादिष्वसाधारणं पटत्वं वस्तु ध्वन्यते | १० 

प्रवेशय प्रवेष्टुमनुमन्यस्व ! तौ हरदत्तगणदासो । 

इत इतः ननेनानेन मार्गेण । सावेविभक्तिकस्तसिः ! श्रागच्छतमिति शेषः । 

दुरासदः दुरपः | राजमहिमा राजग्रभावः | 

न च न परिचित इति । श्रयम्‌ एष राजाग्निमित्रः न परिचितः न विज्ञातः 
इति न शपि त॒ चिरपरिचित एव । स्म्भाव्यमाननिषेषप्रतिषेधाथ नजद्रयं प्रयुक्तम्‌; 
द्रौ नजौ प्रकृतार्थं गमयतः इत्युक्तेः । ्ररम्यः श्रसौम्यदशनोऽपि न श्रस्तीति रेषः | 
परिचितत्वरम्यदशंनत्वयोर्विरहो हि चाकित्यप्रयोजकः, तदुभयमपि विद्यत एवाचत्यर्थः। 
तथापि शरस्य राज्ञः पार्श्वम्‌ श्रन्तिकम्‌ चकितम्‌ भीतम्‌ उपेमि उपगच्छामि । चरस्य 





दोनों नाव्याचार्यं एक दूसरेकी जयके इच्छुक हैः, अपके द्ंनाथं उपस्थित है, 
माद्धूम पडता हे हारीरधारी नाव्यकरा ही ह ॥ ५० ॥ 
राजा--उन्हं उरूओ। - 
कन्त्वुको--जो आत्ता} ( बाहर जाकर उन दोनेोके साथ प्रवेश करता है ) 
आप दोर्नो इधर अवे । 
गणदास-( राजे देखकर ) अहा, राजाका प्रभाव कितना दुर्धषं हे, राजा 
- हमारे स्यि अपरि भदो है, सौम्यदलंन मी हैः पिर भी इनके समीप जते 


३० मालविकोभिभिे 


सटिख्निधिरिव प्रतिक्चणं मे 
भ्वति स एव नवो नचोऽयमक्गोः ॥ ११॥ 
ह्रदत्त-महत्खलु पुरुषाकारमिदं ज्योतिः । तथाहि 
द्वारे नियुक्तपुरुषाभिमतग्रवेश 
सिदहासनान्तिक चरेण सहोपसपन्‌ | 
तेजोभिरस्य विनिवर्तिवदृष्टिपाते 





समीपसुपेत्य चकितो भवामीत्याशयः । एतेनास्य महाप्रभावत्वं व्यज्जितम्‌ } स एव 
पूतो दृष्ट एव सः राजा सलिलनिधिः साणर इव प्रतिकणम्‌ क्षणे चरे मे ममं 
द्मदणोः नवः नवः नित्यनूतन इव भवति प्रतिमारुते } ऋत्र पूर्वाद्धं भयहेत्वोरपरि 
चितल्वारम्यखयोरभविऽपि भयोत्यत्तिवणनाद्विमावना, सल्लिलनिधिरिवेव्युपमा, नवो- 
नव इति प्रतीयमानोष्येकत चेत्यमीषां संखुष्टः । पुष्पिताग्रा दत्तम्‌ । "पाश्वमन्तिकेः 
इति हैमः ॥ ११॥ 

इदम्‌ पुरतो दृश्यमानम्‌ 1 पुरुषाकारम्‌ नरमूत्तिघरम्‌ । महत्‌ पस्मोत्कर्टम्‌ । 
ज्योतिः तेजः नायं रजा पुरषः किन्तु सुमहान्‌ प्रभाराशिरेवेत्याशयः | 


दार इति । द्वारे हारदेशे नियुक्तपुरषेण श्रधिकृतेन पुंसा दौचारिकेणेत्यर्थः 
शमभिमतः अनुज्ञातः प्रवेशः च्भ्यन्तरगमनं यस्य तादृशः दौवारिकेण गन्तुमुक्तोऽ- 
-पीति यावत्‌ । श्रतियोगिपदादन्यत्‌ यदन्यत्कारकादपि । वृत्तिशब्देकदेशार्थे न तस्या- 
स्वय इष्यते" ॥ ~` --“ इत्युक्त्या द्वारे इत्यधिकरणकारकस्य नित्यसापेच्त्वे न 
समासः । तथा सिंहासनस्य राजासनस्य श्रन्तिकिचरेण राज्ञः परिचारकव्वेऽधिक्रत- 
तया समीपवक्तिना कञचकिनेत्य्थः । सह उपसपन्‌ राजान्तिकमुपगच्छुन्‌ ! अनेन 
, विशेषणद्वयेन निवारणदेत्वभावः साधु समथितः । ( तथापि अनुमतिप्रा्िकञ्चुकि- 
साहचर्ययोः प्रमितयोरपि ) विनिवचितदृष्िपातेः निबारितदश्प्रसारेः श्तिप्रमाभा- 
सुरतया हश्िप्रतिघातिभिरिति यावत्‌ । अस्य रक्ञस्तेजोभिः प्रभाभिः वाक्याहते 


रान भतान ५ 





खमय चकित होना पङ्ता हे । यह हमारी ओँखेकि स्यि महासमुद्र की तरह 
भ्रतिच्तण नूतन भतीत होते हैँ ॥ ११ ॥ 

` इरदत्त--पुरषके रूपमे यह बड़ा भारी तेजोराशि ईँ । कारण, द्वारपास्ने हमें 
अवेक्सति द्री हे, सिहासनके सस्पीप खदा -रहनेवारा हमारे साथ चरु रहा 





प्रथमोऽङ्कः । ३१ 


वौक्याहृते युनरिव प्रतिवारितोऽस्मि । १२॥ 

क्छ फी--एष देवः ! उपसपतां वन्तौ । 

उभौ- ८ उपेत्य } ) विजयतां देवः | 

राजा--स्वागतं भवद्भ्याम्‌ । ( परिजनं विलोक्य । ) आसने तावदत्- 
भवतोः | 

( उभा परिजनोपनीतयोरासनयेर्पविष्टौ \ ) 

राजा-किमिदं शिष्योपदेशकाटठे युगपदाचार्याभ्यामच्रोपस्थानम्‌ । 
°माऽऽगमः इति निषेधवाक्यं विनंव पुनस्‌ यः प्रतिवारितः निरुद्ध इव श्रस्मि। 
एतेनाव्यन्तदुरासदत्वनिवेदनेन प्रभावातिशयः सूच्यते । श्रच ग्रतिवारित इवेति चाच्या 
क्रियोखे्ताऽलङ्कारः । वसन्ततिलकं वत्तम्‌ | १२॥। 

उपसपताम्‌ समीपं गच्छताम्‌ । लोरो द्विवचने रूपम्‌ । 

स्वागतं भवद्भ्यामित्यच क्रियाम्रहर्ात्‌ संप्रदानत्वम्‌ । 

धप्रासनेः इत्यस्य उपनय इत्याचिषप्तया क्रिययाऽन्वयः । त्रचभवतोः माननीययोः 
इरदत्तगखदासयोः || 

शिष्योपदेशकारे शिक्षाप्रदानार्थं निर्धारित कलते । युगपद्‌ एकदेव | उपस्था- 
नम्‌ अच्ागमनम्‌ । ग्राश्चयकरमिदं यद्धवतोरस्मयेऽत्रागमनमिति भावः । मया 
गणदासेन । खतीर्थात्‌ प्रसिद्धादध्यापकात्‌ तदाख्याद्वाऽध्यापकात्‌ । (तीर्थं शाख्राध्वर- 
सेत्रोपायोपाध्यायमन्विषुः इति मेदिनी । भआ्रख्यातोपयोगेः इत्यपादानसक्ञा । पुती- 
यादितिः नाम्ना पञ्चम्या च स्वविदायाः सम्परदायशुद्धिव्यंञ्जिता । दत्तप्रयोगः 
शिष्येभ्यो दत्ताभिनयशिक्लः । एतेनाम्याससम्भवो ध्वनितः, देवेन भवता देव्या धारि- 
ण्या च परिग्रहीतः योग्यत्वेन शिक्षणाधिक्रृततया सम्मानितः । च्ननेनाश्नयगोरवप्रयु- 


डे, फिर भी ओँखोको चकार्चाधमे डारु देनेवारे इसके तेजसे विना वाक्य 
परयोगके निवारित किया जा रहा ह, रेखा र्ग रहा हे ॥ ५२॥ 
कन्तयुकी-यदी महाराज है, आप समीप जवं । 
दोर्नो--( समीप जाकर >) जय हो महाराजकी । 
राजा--जप रोगोका स्वागत हे । ( परिजनकी ओर देखकर ) इनके जासन ! 


( दोर्नो परिजनद्धारा दिए गये आसर्नोपर बेरे है ) 
राजा--शिर्ष्योको उपदेश्च देनेके समय आप रोग यहौँ केसे पधारे १ 


३२ माखविकाभिमित्रे 


गणदासः--देव, श्रयताम्‌ । मया सुतीर्थादभिनयविद्या सुिक्चिता ! 
दत्तप्रयोगश्चास्मि । देवेन देव्या च परिग्रहीतः । 

राजा--बादं जाने 1 ततः किम्‌ | 

गणदासः-सोऽहममुना हरदत्तेन प्रधानपुरूषसमश्चुमयं मे न पादरज- 
सापि तुद्य इत्यधिक्षिप्रः | 

हरदत्तः- देव; अयमेव प्रथमं परिवादकरः । अत्रभवतः किलल मम 
च सयुद्रपस्वलयोरिवान्तरमिति ! तदव्रमवानिमं मां च शाखे प्रयोगे च 
विम्रशतु । देव एव नौ विरोषज्ञः प्रार्थिकः । . 


तप्रकर्षामावशङ्कानिरासोऽवगम्यते । बाटं जाने सधु वेश्च } सवन्तं पूखंतया परिचि- 
नोमीत्यर्थः | ततः किम्‌-श्राभिः परिचियप्रदाभिर्विज्ञापनाभिखुना करं फलमिति प्रश्नः! 

प्रधानपुरुषसमच्षम--श्रमात्यादिभेष्ठराजयपुरुषेषु शए्वत्सु । पादरजसा चरण- 
धूल्या  श्रधिकिप्तः तिरस्कृतः । प्रधान पुरुषसमद्मित्युक्त्याऽऽतेपस्य प्रमापणयोग्य- 


तावृ्तिच्छदप्रयोजकत्वसंभावनया भयङ्करता चावेद्यते | ` 
अयमेव गणदास एव । परिवादकः कुत्साकारी । श्रत्रभवतः माननीयस्य, 


सोल्लुख्टोक्त्यमिप्रयेण श्ात्मानं माननीयतवेनाभिमन्यमानस्येत्य्भः । पल्वलः-ुद्र- 
जलाशयः, बेशन्तः पल्वलं चाल्पसरः इत्यमरः } अन्तरम्‌ भेदः \ समुद्रपल्वलयो- 
्याचद्न्तरं रूपमहच्वगाम्भीर्यादौ तावदेवान्तरं मम हरदत्तस्य च विदययायामिति निन्द्‌ 
प्रथमं मखदास एव व्याहरदिति भावः } तत्‌ तस्मात्‌ 1 इमम्‌ गखदासम्‌ । माम्‌ 
हरदत्तम्‌ । शास्त्रे भरतमतङ्गादिविरचिते नास्यशास्त्रे } प्रयोगे श्रमिनयकमंणि 1 
विग्रशतु विचारयतु । इमं माञ्च परीक्ष्य उक्कर्षापकषौँ व्यवस्यापयतुः इति भावः । 
नौ च्रावयोः } विशेषज्ञः येदज्ञाता तारतम्यन्यवस्थाकरः | प्राशनिकः प्रश्नं कृता कोटि- 





गणदास- महाराज, मेनं सुतीथं"से अभिनययेद्यया सीखी, भ्रयोग दिखाये 
आपकी ओर देवीकी मी कपाका पात्र रहा । 

राजा- यह तो भँ जनता ही हँ इसके आये ? 

गणदास- हरदत्तने यक्षे अधिकारि्योके सामने यह कहकर धिकारा है कि 
भ्यह तो हमारी पदधूकिके समान मी नहीं हेः । 

दरदन्त--इन्देनि ही पहके शिकायत की, कहा कि~दइनमे ओर हममे समुद ओर 

गढहाका-सा अन्तर हे? \ अब आप हमे ओर द शाख तथा भयोगमे जांच खे । 
आप ही हमारे परी्लक हैँ 


म्रथमोऽङ्कः । ३३ 
विदूषकः--समत्थं प्रणादं । { समथ प्रतिङातम. \ \ 
गणदासः-- प्रथमः कल्पः । अवहितो देवः श्रोतुमहति 


राजा-- तिष्ठ तावत्‌ । पक्तपातमन्र देवी मन्यते ¦ तदस्याः पर्डित- 
कौशिकी सदहितायाः समक्षमेव न्याख्यो व्यवहारः । 


विदूषकः--सुद्ध भवं भणादि 1 ! यष्ट भवान्मणति \ } 
आ चार्योँ--यहेवाय रोचते । 





निर्घारकः । समथम सम्बद्धम्‌ , युक्तिसङ्गतमित्यर्थः । प्रतिज्ञातम्‌ श्रद्गीकृतम्‌ । उभयो- 
रुत्कर्षापकषंनिश्चयस्य प्रकारे हरदत्तेन यदुक्तं तदात्ममात्रहिततयानादस्णीयं नेत्याश- 
यः | प्रथमः कल्पः मुख्यः पत्तः, राज्ञो मध्यस्थता सवप्रथममभीरेति भावः । श्रव- 
हितः दचावधानः ८ एतद्िेषणं निख॒यसतोकर्याय, न राज्ञः प्रमादितायोतनायेति 
बोध्यम्‌ › श्रोतुमहंति--श्राकणेयिवुं युज्यते, श्रावयोः सङ्गीतमिति शेषः । | 

तिष्ट तावत्‌ किञित्कालपयन्तं प्रतीक्षस्व । अच षिवादनिण्ये । देवी धारिणी | 
पक्पातम्‌ एकतरपत्तेऽनुचितं स्नेहम्‌ । श्रस्याः देव्याः । समक्तम्‌ पुरतः । न्याय्यः 
न्यायादनपेतः युक्त इति यात्‌ । व्यवहारः विवादनिणंयः । अत्र कात्यायनः-धविना- 
नार्थेऽवसन्देदे हरणं हार उच्यते । नानासन्देहहर्याद्‌ भ्यवहार इति स्छतः ।॥ एतेन 
वादिप्रतिवादिनोः प्रश्नोत्तरादिना सदसद्विदेवनेन जयपराजयसम्पाद्को विचारापरप- 
यायो व्यापारविंशेषो व्यवहारपदाथं इति फलितम्‌ । 


सुष्टु समीचीनम्‌ । भवान्‌ भणति देव श्राज्ञापयति । समक्तं देव्या व्यवहारो 
ममाप्यभिमत इव्यर्थः | 


प्राचार्यो--हरदत्तगशदासौ । 


विदूषक--उचितत कहा । 
गणदास--रीक हे, आप सावधान होकर सुनें । 


राजा -उदरिये, इमं देवीको पक्तपात मादस पड़ेगा ¦! इसखिये पण्डित- 
कोरिकी ओर देवीके सामने ही निर्गय हो । 


विदूषक--आप रीक कहते ई । 
आचायंहय-जो आपको रीक जंघे । 


२ माल्ल 


0 11 0 


३४ मालविकाभिमित्रे 


राजा-मौद्रल्य, अं भस्तावं निवेद्य पण्डितकौशिक्या साधमाहू 

यतां देवौ । 
कच्लकी-- यदाज्ञापयति देवः ! ( इति निष्कम्य सपरिवराजिकया देव्या सह 

प्रविष्टः । ) इत इतो भवती । 

धारिणी-८ पसिजिकां विलोक्य । ) अवदि; हरदत्तस्स गण- 
दासस्स अ संरम्भं कहं पक्सि । { सरवति, इरदत्तस्य गरएद्सस्य च सरम्मे 
कथं पयसि \ \ 

परित्राजिका--अलं स्वपक्षावसादशङकया । न परिदीयते भ्रतिवादिनो 
गणदासः | 





मौद्रल्येति कञ्चुकिनो नाम, त्च तदाख्यगोचजातम्‌ । शुं प्रस्तावम्‌ दरदत्तगण- 
दासयोरिमं विवादवृत्तान्तम्‌ । निवेद्य विलाप्य | 
परित्राजिका परिडतकौशिकी तया सदितया देव्या धारिण्या सह .साघम्‌ ! भवती 
धारिखी | 
 संरम्पे.सपरद्ाजनिते विवादे } कथं प्र्चसे कं पकारं पश्यसि, कस्य ज्यं तकेय- 
सीत्यर्थः | 
स्वपच्ावसादशङ्कया स्वनियुष्तत्वात्‌ स्वप्तः गखदासस्तस्यावसादः पराजय- 
स्तच्छङ्कया तदातङ्केन । प्रतिवादिनः विवदमानात्‌ हरदत्तात्‌ । न परदीयते न न्यूनो 
भवति । परि्राजिकायाः लिया अ्रपि संस्कृतं भाषा, तथा चोक्तम्‌-“संस्कृतं सम्प्रयो- 
क्त्यं लिङ्गिनीषृत्तमासु चः । लिङ्गिनी परिज्याचिहमूत्तकाघायवसनादिघारिणी । 
पवम्‌-यथा भवत्योक्तम्‌ “न हीयते प्रतिवादिनो गणदासः इति । श्रस्य हरदत्तस्य 


राजा--मौद्ल्य, इस ग स्तावकी सूचना देकर पण्डित-कौरिकीके साथ देवीको 
इर रान । 
कम्तुकी-जो आज्ञा \ ( जात हे भौर परिघ्ाजिका तथा देवीके साथ जता है ) 
इधर चला जाय, इधर । 
, चारिणी-{ परिव्राजिकाको देखकर ) भगवति, हरदत्त ओर गणदासके विवाद- 
मे क्या आपको मालुम पडता हे १ 


बाजिका--जपने पक्तके हारनेकी शङ्कासे कातर न हों ! गणदास अपने 
प्रतिस्यद्धौसे छन नहीं है 





प्रथमोऽङ्कः । ३५९ 


धारिणो-जडई पि एवं तह वि राच्मपरिगम्गहो पदहाणत्तणं उवहरदि । 
१ अद्प्येवं तथापि राजपरिखरहः प्रथानत्वसुपहरति \ 
परित्राजिका-अयि, राज्ञीशब्दभाजनमात्मानमपि चिन्तयतु भवती । 
पर्य 
अतिमाच्रभासुरत्वं पुष्यति भानोः परिग्रहादनलः । 
अधिगच्छति महिमानं चन्द्रोऽपि निशापरिगरहीवः 1! १३॥ 
विदुषकः-अई, उअद्टिदा देवी पीठमदिअं परिडअकोखिईं पुरोकरिअ 
तत्तभादी धारिणी । { अथि, उपस्थिता देवी पठिमर्दिकां पशिक्तकोशिकीं पुरसकत् ` 
तत्रभवती धारिणी \ 1 





राजपरिग्रहः राजकतृ कः शिच्लाऽधिकारे नियोगः! | । {उपहर 
उपपादयति । लोकाः खलु प्रसुक्रपाभाजनस्य पुरुषस्याविद्यमानमपि प्रायुख्यं विय- 
मानतयाऽभ्युपयन्तीति भावः ¦ परिग्रहः कलत्रेऽपि मूलस्वीकारयोरपीः ति मेदिनी । 


राज्ञीशब्दभाजनम्‌ रज्ञीपदप्रयोगपात्म्‌ , राछीशब्दाभिषघेयमित्यर्थः ¦ चिन्तयतु 
विभावयतु । 


छतिमच्रिति । श्रनलो बह्धिः भानोः भास्करस्य पस्परहातच्‌ स्वायत्तीकर्णत्‌ 
निशि सूयस्य शरादित्यो नक्तमग्न संक्रमते, इत्युक्तेः सङ्क्रमादिवयर्थः। त्रतिमात्रभासु- 
रत्वम्‌ दिनगतवहचयपेक्तया समधिकप्रभारालितवं पुष्यति घारयति। तथा निशया रान्या 
परिग्रहीतः स्वीकृतः चन्द्रः चन्द्रमाः त्रपि महिमानम्‌ दिवातनचन्द्रपिच्वया महोञज्व- 
लत्वम्‌ श्रधिगच्छति प्राप्नोति । यथा रासा भवती सर्वाधिकारपूणा तथा भवत्या 
राजापि कृतार्थं इति युवयोस्वुल्यः प्रभावस्ततश्च वशा राज्ञा नियुक्तत्वाद्वरदत्तस्य 
प्राधान्यमुत्पेकसे तथा भवत्याः परिहाद्‌ गखदासस्यापि प्राघान्यघरतमेकितुं खुशकमिति 
मा तथोव्येकिाः, यश्चोभयोः समो दोषः परिहारोऽपि तादृशः । नैकः पर्वनुोक्तव्य- 
स्तादगथंविचारणे॥ इति न्यायादिति भावः। समादप्रस्वुतात्‌ समस्य प्रस्तुतस्य प्रतीते- 
रपस्तुतप्रशंसाऽलङ्कारः । श्राया जातिः ॥ १३ ॥ 
पीठमर्दिका शङ्गारसदायिका, "पीठमदेः समीपस्थः कार्यालोचनकोविदः।' इति 
` धारिणी-यह तो ठीक हे, किन्तु राजाका आश्रय इसे प्रायुखूय पदान करेगा 
परि्ाजिका--आप अपनेको भी रानी समनं, देखे- 
अश्नि रात्रि सुर्य॑के मिरुजानेके कारण यदि अधिक तेजस्वी हो जताडहे तो 
चन्द्रमाकी शोभा मी रान्रिके समागमसे ही बद़ जाती हे ॥ 9३ ॥ 
विदूषक--जहा ! पण्डितकौशिकीष्छो साथ र्ेकर महारानी आ रही ई \ 


३६ मालविका्थिभित्रे 


राजा-परयाम्येनाम्‌ । यषा 
मङ्गलालंकृता भाति कोश्षिक्या यतिवेषया । 


त्रयी विग्रहबस्येव सममध्यात्मविदयया ।। १४॥ 


प्रिाजिका--८ उपेत्य । ) विजयतां दृवः 
साजा - भगवति, अभिवादये । 


परि्राजिक्ा--महासारभसवयोः सदशषक्षमयोद्रयो 
घारिणीमूतधारिण्योभव भत शरच्छतम्‌ ॥ १५॥ 


ुरानुवत्तिनि स्याचस्य प्रासङ्गिकेतिढत्ते व॒ } किञ्चित्तद्गुणहीनः सहाय एवास्य 
पीटमर्दाख्यः' इति च स्मरणात्‌ । स च पीठमदौं यदपि नायकस्य पुरमाश्चेत्येव प्रसि- 
दम्‌ , तथाप्यन विदूषकः परिहासेन परिाजिकाया परिडतकोशिक्यां तं ध्ममारोप- 
यतीति विभावनीयम्‌ | पुरस्छ्रत्य श्च्रे कत्वा } तत्रभवती मान्या । 

मज्गलालञ्कृतेति । मङ्गलं शोमनं यथा स्वाच्तथाऽलङ्क्ृता कतवेशविन्यासा 
एषा धारिणी यतेः पखिाजकस्य वेष इव वेधः काघायादिधारणं यस्याः सा तथोक्ता 
तया धतविस्कसजया कौशिक्या समं सह विग्रहवत्या शरीरिस्याऽध्यात्मविद्यया उपनि- 
षद्विद्यया ( समम्‌ ) त्रयी वेदत्रयी इव भाति प्रकाशते | यथाऽध्यात्मविदयया त्रय्या 
शोभा तथेव परत्राजिकयां कौशिक्या इति भावः ¦ श्रत चरय्यामपि वचनविपरिणामेन 


विग्रहवतीति योजनीयम्‌ । “छियाख्क सामयजुषी इति वेदाल्रयस््रयीः इत्यमरः । शेषं 
स्प्टम्‌ ॥ १४ | 
अभिवादये प्रणमामि भवतीमिति शेषः 
महासारेति । शर्च्छतं शतं वर्षाणि यावत्‌ ; श्त्यन्तसंयोगे द्वितीया । महान्‌ 
सारो बलं स्थिरांराश्च येषां ते महासाराः, महासाराः प्रसवाः श्रपत्यानि सस्यादिफ- 
लानि च ययोस्तयोमंहासारप्रसवयोः । सदशी तुल्यरूपा क्षमा सहिष्णुता ययोस्तयो 
सहशच्लमयोः द्वयोः उमयोरेव धारिणीभूतधारिर्योः धारिणी देवी भूतधारिणी मूत- 


राजा-देवीको देखरहा ह, जो यह - 

परिनाजिकाके वेश्म -सन्नहित कोरिकीके साथ मङ्गरारङ्कारोसे युक्त देवी 
अध्यात्विद्यासे युक्त वेदत्रयीके समान प्रतीत हो रही है ॥ ५४ ॥ 

परनाजका -( समीप आकर ) जय हो महाराजकी ! 

राजञा-भगवति, जभिवादन करता द | 

परिनाजिका-महोन्नत सन्तति ओर सस्यसश्छद्धिको देनेवारी तुस्यक्तमा, 
धारिणी जीर थिवी, दोनेके आप सौ वर्षो तक स्वामी बने रह ॥ १५॥ 





प्रथमोऽङ्कः । २३७ 


धारिणी-जेदु जेदु अल्नउत्तो } { जयतु जयत्वार्यपुत्रः \ 1 


राजा--स्वागदं देन्य । ( पयिजिकां विलोक्य । ) भगवति, किय- 
तामासनपसिरहः । 


( सवं उपविशन्ति \ ) 

राजा---भगवति, अच्रभवतोहरदत्तगणदासयोः परस्परं विज्ञानसंघ- 
पिखोभगवस्या प्राभिकपदमभ्यासिततव्यम्‌ | 

परिव्राजिका-( सस्मितम्‌ । ) अलय्ुपालम्भेन । पत्तनं खति भामे 
रतपरीक्चा । 
घाती प्रथ्वी च तयोभत्ता पतिर्भव । श्रत धारिस्या भर्ता चिवाहनिबन्धनः पतिभू- 
तधारिए्या भत्ता तु परिपालयितेति सत्यपि भेदे श्तेष्रसामेदाध्यवस्चायमूलातिशयो- 
क्तिः । लिङ्घसामान्याद्‌ मूतघारिणीमर्रोः पस्नीपतिग्यवहारसमःरोपणत्समासोक्तिश्वा- 


लकारो । तृतीयपादे धारिधारीति च्छेकानुप्रा्ः 1 एतेषां संखष्टिः । ्तासो बले 


स्थिरे च इत्यमरः | क्रैपत्योत्पादयोः पुष्पे फले च प्रसवो मतःः इति 
चाजयः | १५. | 


विज्ञःनसङ्कषिखोः घरस्यादिविषयकन्ञानेऽहं श्रेष्ठोऽहं श्रेष्ठ इति स्पर््ाशालिनोः । 
प्रारिनिकपदम्‌. परी्तकस्थानम्‌ । श्रध्याधितव्यस्‌ श्रयणीयम्‌ । भवत्येव विचायं 
कोटिनिधार्णाथं प्रश्नश्च कृस्वाञनयोविवादे कोरि निर्खौय तं शमयत्वितिं भावः | 

उपालम्भेन तिरस्कारेण । ममेति शेषः । भवादृशे विचारक तया प्रथिते ुरङ्ञे 
तिष्टति मादश्यामीहशविचारभारोपन्यासस्तसरिहासमातव्रं जनयेदतस्तथा मा कृथा 
इत्यर्थः ! स्वोक्तं समभेयति पत्तने सतीति । पत्तने नगरे सति विद्यमाने ग्रामे अना- 
गरिकिजनवसतिमूतायां सामान्यपुरि रतनानाम्‌ मरकतादीनाभ्‌ परीत्ञा कोटिनिर्धार- 
णम्‌ । ( मवति किम्‌ ) काक्वा प्रश्नपरिणतिः । रनगुणदोषपरिच्छेततजनाध्युषितं 
नगरमपहाय रलदशंनवच्चितपामरजननिवासमूते प्राम रल्नपरी्ञा तद््यामवासिनामरु- 


1 





धारिणी-आयंपुत्रकी जय हो, जय हो ¦ 
राजा- स्वागत हा देवीका । ( परिवाजिकाशे देखकर ) भगवति, -जआसन हण 
कीजिये । ( सभी वेर्ते है) 

राजा-मगवति, हरदत्त ओर गणदासके बीच ज्तानकी उत्छरष्टताके विषयमे 
परसपर विबाद्‌ उपस्थित हे, आप परीक्त बनें । 

परिव्ाजिका--{ जरा हंखकर ) क्यो बेकार निन्दा करते ह १ क्या शहर रहते 
गवंई-गौँवमे रत्नकी परीक्ता की जाती हे ! 


३८ माङ्विकाभिमिनचरे 
रजा-- नैतदेवम्‌ ! पण्डित कौशिको खलु भगवती, पश्चपातिनावहं 
देवी च} 


चार्यो - सम्यगाह देवः । मध्यस्था भगवती नौ गुणदोषतः 
परिच्त्तुमहंति । 
यजा--तेन डि प्रस्तूयतां विवादः | 





पहासमात्र प्रसारयति यथा तथैव भवत्युपस्थिते मयाऽनयोः परीक्ताऽपि ममोपहासाय 

जायेतेति सरलार्थः ¡ नगरलक्णमाह रघुनाथः-- 

देवतायतनेश्चितरः ्रासाद्‌पणवेश्ममिः ! नगरं दशंयेद्धिद्वान्‌ राजमार्गश्च शोमनेःः॥ 
ामलणमप्युक्तं माकरुडेयपुराणे-- 

“तथा श्द्रननप्राया सुसमृद्धकृषीवला । सेत्रोपयोभिभूमध्ये वसतिर्मामसंक्षिका ॥ 


एतत्‌ मदुक्तम्‌ $ एवम्‌ भवत्यास्तिरस्कारकर न्न. श्रयोग्ये योग्यजनसाध्यकार्योपपा- 
भारस्य तत्परिहासपयंवसायित्वाद्धवत्याश्च योग्यतमत्वादिति भावः } स्वोक्तं समथ 
बिदुमाइ--परिडतकौशिकीति । ननु स्यामहं परिडितकौशिकी, तथापि परीक्लाकयें 
भवनिवाधिकारी, बाल्यादेव न्यायाधिक्रतत्वादनाह-पत्तृपातिनावहमिति । एतेन स्वस्य 
देव्याश्च परीक्छकत्वायोग्यतोक्ता । पत्पातित्वञ्च स्वस्व नियुक्तजनस्तेहमाचुर्यकृतं कल्प- 
नीयम्‌ । त्त्र राज्ञे निणायकले मालविकोपस्थितिं प्रति किञ्चिदत्र बाणे राजनि 
देवीकोपः समदियात्‌ › देव्यास्तथात्वे साऽनुचितमिमं विवादमेगोभौ गोधयित्वा शमयेत्‌ 
तथा च प्रयासवैयथ्यं मनोरथभङ्खश्च } तदियं परििाजिकैव मध्यस्था जायतां येनाभीषटं 
सिद्धघेदिति रा्ञोऽभिसन्धिरनुसन्धेयः । 

तराचा्ौ रदत्तयखदासौ । मध्यस्था च्रावयोः समाना । परिच्छेत॒म्‌ विचारयि- 
त॒म्‌ कतरः भ्रष्ठ इति निखेतुम्‌ इत्यर्थः । 

प्रत्तूयताम्‌ प्रवत्वताम्‌ , च्राचार्यभ्यामिति शेषः ! विवादः शालरार्थरूपः कल- 


न 





राजा-नहीं यद चात्त नहीं! जप्‌ विदुषी है, मक्षे जौर देवीको पच्तपाती 
कहा जा सकता है । 

 आचायद्धय - महाराज ठीक कह रहे ह । परिबाजिकाजी ही मध्यस्थ बनकर 
हम दोनेकि गुणदोषकी परी्ता कर दे । | | 

राजा-अप कथोपकथनं आरस्म करं ! 


प्रथमोऽङ्कः । ३९ 


परित्राजिका--देव, प्रयोगप्रधानं हि नास्यशाद्यम्‌ । किमत्र बारज्यव- 
हारेण । कथं वा देवी मन्यते । 

देवी--जई मं पुच्छसि, तदा एदाणं विकादो एव्व ण मे रेच्दि ¦ 
{ यदि मां पृच्छसि, तदेतयोतिवाद एव न मे रोचते \ 

गणदासः--देवि, न मां समानविद्यया परिभवनीयमवगन्तुमर्दस । 

विदूषकः-भोदि, पेक्खामो उर भरिखंवाद्‌ं । कि ह्य वेश्रणद्ाणेख्‌ 
एषेणं । ६ मवति, पश्याम उदरमरिसिंगादम्‌ \ किं मुधा वेतनदानेनेतेषाम्‌ \ } 

देवी-णं कलहुप्पिश्मोसि । ८ ननु कलदग्रियोऽसि \ 1 





हः} प्रयोगप्रधानम्‌ श्रमिनयप्रघानम्‌ । वाग्व्यवहारेण वाकलदेन । त्रायुबदे ` 
यथा रोगोपशमः प्रधानविषयत्तथा नाव्यशास्रस्यापि इत्यं मरधानविषयस्तदतर वाक्क- 
लस्य प्रयोजनं नास्तीत्यर्थः ¦ 

( [भ कि [कव [२१ भ क, १५ 

विवाद्‌ पवेति । विवादवेयर्थ्यावधारणे प्रकारचिन्ता काकदन्तपरी्ेवानुपयुक्तंति 
भावः } एतेन देव्याः स्वपक्तपराजयाशङ्का व्यज्यते । 

समानत्रियतया तुल्यत्वेन । परिभवनीयम्‌ विजयम्‌ । नाहं हरदत्तेन समानविद्यो 

मम परयजयमाशङ्कसेऽपि त॒ प्रकरष्टविदयत्वेन जयमेवाशंसेति भावः | 


उदरं कुक्षि बिभृत इति उदरम्भर्णि, तयोः संवादम्‌ विवादवात्तालापम्‌ । उदर- 
म्भरिपदसाधुत्वे फठे ग्रहिरात्मम्भयिथः | ३।२।२६ इति पाणिनीयसूक्नव्याख्याने सिद्धा- 
न्तकोमुदी--श्वात्‌ कुतिम्भरि, चान्द्रास्वु श्रात्मोद्रछुकतिषुः इति पेडः । “ज्योत्स्ना- 
करम्भमुदरम्भययश्चकोराः इति मुरारिः ! एतेन कमपि व्याजमालम्न्येमो परीच्छातो 
विरन्तुमिच्छुत इति विदूषकस्याभिसन्धिरन्नीयते | | 
कलहप्रियः, श्रनयोर्विवादे प्रवत्तयिखे सातिशयप्रयत्नवस्वादिति भावः । मेवः 


0, 





परिवानिका - महाराज, नाय्यज्ञाख अभिनय प्रधान है, इसमे जवानी कथोपक- 
थनकी क्या आवश्यकता हे ? अथवा-देवीकी क्या राय ह ! 

देवी- यदि आप स्च पती हँ तोसुक्षे तो इन दोर्नोका चिवाद ही नहीं 
जंचता है 

गणदास-देवि, समानविद्य कहकर मक्षे पराजयकछे योश्य मत समन्ञे । 

विदूषक--इन पेदटुर्जोका विवाद देखाजाय, व्यथं इन्ह क्यो वेतन मिकाकरे ! 

देवी- बडे कलठह्भ्रिय हो जी । 





४० मालविकासिमिते 


विदूषकः--मा एवं चण्डि, अरुणोख्णकलदप्पिआणं मन्तहत्थीणं एच्छ- 
द्रस्सि अणिज्िदे कुड उवसमो । ६ मेवं चस््डि, ऊभ्योन्यकलटगप्रिययोमत्त- 
हस्तिने रेकतरस्सि्नि जिते कुत उपशमः \ ) 

राजा- नलु स्वाङ्गसौष्ठवातिशयमुभयोह वती मगवती । 

परित्राजिका-अथ किम्‌ | 

जा-तदिदानीमतः परं किमाभ्यां प्रत्याययितव्यम्‌ | 

पारेत्राजिक्छ--तदेव वक्तकामास्मि | 

शिष्टा क्रिया कस्यचिदात्मसंस्था संक्रान्तिरन्यस्य विशेषयुक्ता । 

यस्योभयं साधु स॒ शि्चकाणां धुरि प्रतिष्ठापयितव्य एव । १६॥ 
प्रं कलदगप्रिय इति कथा नास्तीत्यर्थः । श्न्योन्यकलहपिययोः परस्परजयेष्रिणोः मत्त- 
इस्तिनोः मदकरिणोः । उपशमः विवादनि्त्तिः । च्रवाप्रस्व॒तप्रशंसाऽलङ्कारः । स्वाज्ञे 
रूपविन्यासेऽभिनयोपयुक्तरूपपरि्रहे यत्सौष्ठवम्‌ सौन्दयंम्‌ तजातिशयम्‌ अतिरेकम्‌। 

माभ्याम्‌ हरदत्तगणदासाभ्याम्‌ । किं प्रत्याययितव्यम्‌ गोधनीयम्‌ , कीदशी 
परीत्ता प्रदेयेति भावः| 

वक्त" कामो यस्याः सा वक्तुकामा विवक्लुः । (लुम्पेदवश्यमः कृत्ये तं काममनसो- 
रपिः इति मलोपः | 

श्लिशेति । कस्यचित्‌ कस्यापि क्रिया शिकला विद्याभ्यासं इत्यथैः । आत्मसंस्था 
सखनिष्ठा सती श्लिष्टा सङ्गता । दिरण्यगम इव सवं ज्ञानमन्तरां धत्ते न तु शिष्ये- 
ष्वतारयितु शक्तोतीत्याशयः ¦ च्नन्यस्य कस्यचिदपरस्य पुरुषस्य सङ्क्रान्ति शिष्येषु 
क्रियासङ्क्रमखम्‌ ८ कमघावुरत्रान्तमावितस्यर्थः >) विशेषयुक्ता अतिशयशालिनी । 
श्रपरः कथिक्किञ्चिदल्पं विदनपि शिक्तणयशसा प्रख्यातिमजयतीति तात्पयेम्‌ । 
यस्य पुरुषस्य उभयम्‌ आअत्मसिद्धिः परसङ्क्रमणं चेत्येतदूदयं साधु रम्यम्‌ स पुरुष 
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विदूषक-- नहीं एेसी बात नहीं हे, अन्योन्य कलहभ्रिय इन मदमत्त हाथि्येमिं 
खे जब तक एक हार नहीं जाय, इगड़ा दछ्रटनेका नहीं । 

राजा-- आपने इन दोनेकि अभिनय प्रयोग तो देखे हैँ । 

परिवाजिका- ओरं क्या १ 

राजा-तब ओर इनं क्या बताना होगा १ 

परिन्राज्का-- यही तो में कह रही थी, 

किसीको अपना. ज्ञान अधिक रहता हे ओर किसीको पद़ानेकी करभे कमार 


प्रथमोऽङ्कः । १ 


विदूषकः--युदं अज्नेहिं भअवदीए व्मणं । एसो पिण्डितत्थो उवदे- 
सदं सणादो णिर्णञ त्ति | ए श्रतमार्याभ्यां भगवत्या वचनम \ एष पिस्डितार्थ 
शदशनान्निणंय इति \ ) 
हरदत्तः-परमभिमतं नः 
गणदासः--देवि, एवं स्थितम्‌ । 
देवो--जद्‌ा उण मन्दमेधा सिस्सा उवदेसं मल्िणेन्ति, तदा आअरि- 
अस्स ण दोसो । { यदा पुनर्मन्दमेवस, रिष्या उपदेशं मलिनयन्ति, तदप्चाैस्य न 
दषः, \ 
एव शिक््काखां परकीयशिचतार्थं यतमानानायुष्देशकानाम्‌ धुरि श्रमे मतिष्टापयि- 
तव्यः प्रतिष्ठं प्रापणीयः । उभयविधयोग्यतावचेनाभ्यर्हितत्वादिवि माचः । अता- 
प्रसुतात्‌ सामान्यात्‌ प्रस्तुतस्य विशेषस्य प्रतीतेरप्रस्॒तपरशंसाऽलङ्कारः । उपजाति- 
चृत्तम्‌ ॥ १६ ॥ 
श्रार्याभ्याम्‌ दरदत्तगणदासाभ्याम्‌ । भगवत्याः कौशिक्याः ¦ पिर्डिताथः 
फलिताथः, पयवसिताथं इति मावः । उपदेशदशंनात्‌ स्वस्वरिष्यशिक्ताद्शनात्‌ 
निणेयः जयपराजयव्यवस्था भविष्यतीति शेषः । श्रच मालविकादशेने सन्देहनिरा- 
कर्णायुक्तिरनांम सन्ध्यङ्गम्‌ । 
नः अस्माकम्‌ । परममिमतम्‌ स्वस्वविनेयविदाप्रदशनेन जयपराजयन्यवस्था- 
पनमतीव सम्मतमिव्यथः । 
एवं स्थितम्‌ १ किमीदशो निणेयो जात इति जिज्ञासा । 
मन्दमेधसः स्रप्रलरमतयः । उपदेशम्‌ गुरप्रदत्तं ज्ञानम्‌ । सल्िनयन्ति 
श्मनभ्यासात्‌ दुरभ्यासाद्र दूषयन्ति । तद्‌ आ्राचाय॑स्य शिकस्य दोषः उषः न | 
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हासर रहती हं । जिसमे दोना गुण हो, वही शित्तकमिं मधान माना जाना 
चाहिए ॥ 9६ ॥ 

विदूषक --अपरोगोने परिवाजिकाजीकी वातं सुनी ! उनके कहनेका सारश्च 
यही है कि उपदेश्दक्शंनसे निर्णय हो । 

हरदत्त - हमे खूब पसन्द हे । 

गणदास - देवि, हमको स्वीकार है, यही हो । क 

देवी - अघम शिम्य यदि उपदेश्चको मङ्नि कर द्गेतो क्या गुरुको ही दोष 
दिया जायगा ! 





धर मार्विकाप्िमित 


राजा-देवि, एवमापल्यते । विनेतुरदरन्यपरिग्रहोऽपि बुद्धिलाघवं 
प्रकाञ्चयतोति । 

देवी--( जनान्तिकम्‌ 1 ) कदं दाणि ८ गणदासं विलोक्यः प्रकाशम्‌ । )- 
अरुं मज्रन्तस्ख उस्साहकारणं मणोरह पूरित । विरम णिरस्थंआदो आर 
म्भादो | ( कथमिदानोम्‌ \ त्रहमायपुत्रस्थत्स्प्हूकारएं ननोरथं पूरयित्वा \ चिरम 
निर्थकादारस्मात्‌ \ 1 

विदूषकः--युद्ध भोदी भणादि । मो गणदास, संगीदपदं लम्मिच् 
सरस्सईए उवाअणमोदश्माणं खादमाणस्स किं दे मुदणिग्पेख विवादेण । 
{ युद्ठ॒ मतौ भणति \ मो गणदास, संगीतपदं कन्ध्वा सरस्यलयुपायनमोदकान 
खादतः कि ते युखनिग्रहेण विवष्देन \ \ 


गण्यत इति शेषः । त्रापञ्यते अभिधीयते, विवेचकैरिति शेषः | श्रद्रन्यपरिमरहः 
नीचपात्रस्य शिष्यतया स्वीकारः । बुद्धिदारिद्रियम्‌ 1 श्रयमाशयः--मनोविज्ञानान- 
भिज्ञः शिक्तको यं कमपि शिक्तयन्‌ न कदाचिदपि यशसा समृद्धयति; प्रतिभासम्रदध 
खार" परिचित्य तमधभ्याप्य चाचिरात्‌ प्रतिष्ठाप्राधिस्ठ साधार्णमेधाविमिरघुकरेति । 
'कथमिदानीमः इत्यमरे “राज्ञो दशंनान्मालविका रध्यतेः इति विवद्ितशोशकः 
उत्साहकारणम्‌ मालविकाग्रहणाध्यवसायः, तस्य कारणम्‌ देवभूतम्‌ मालविकादशं- 
नमनोरथम्‌ ! निरथकात्‌ प्रयोजनरहितात्‌ । आ्रारम्भात्‌ विवादात्‌ । 

सज्गीतपदम्‌ सङ्खीतज्ञताप्रभवां प्रतिष्ठाम्‌ । उपायनमोदकान्‌ उपहारतया समपि 

तान्‌ मिशन्नप्रकारान्‌ । त्वं सङ्गीतन्न इति प्रतिष्ठयाऽधुना परेरपायनीकृतानि मिष्टानि 
लभसे, जाते त्वधुना बरिवादनिणेये तव च परानितते न कोऽपि तुभ्यं किमप्युपहरि- 
ध्यतीति तव. मुखनिग्रहः मुखरोध एव सम्पदयेतेति मावः } एतादशी चोक्तिर्गण- 

दासोत्तेजनाथां । 
राजा - पण्डितोका तो यदी कहना हे कि रि्तकोद्वारा अधम शिष्यका चुनाव 
मी उनकी जुद्धिहीनता सुचित करता हे ! । 

देवी - ( स्वगत ) अव क्या किया जाय ? ( गणदासकी ओर देखकर, प्रकादामें 
राजाके उस्साहजनक मनोरथको पूर्णं करनेकी कोड आवश्यकता नहीं है ! इस ग्यर्थके 


1 


शछगडम मत पडो । | 
विदूषक - देवी ठीक कह रही रै, सङ्गीते प्रतिष्ठा परा्तकर उपहारमरा् मोदकसे 
पेट भरनेवारे तेरे खयि मु'दकी गतिको रोकनेवारे इस विवाद मे क्या रक्खा है? 


प्रथमोऽङ्कः | ५; 


गणदासः-सत्यमयमेवार्थो देवोवाक्यस्य । भयतामवसरप्राप्रमि- 
दानीम्‌ | 

लन्धास्पद्‌ऽस्मीति विवादभोरोस्तितिश्चमाणस्य.परेण निन्दाम्‌ । 

यस्यागमः केवलजीविकाय तं ज्ञानपस्यं वणिजं वदन्ति ॥१५५॥। 

देवी--अदइरोवणीदाए सिस्सार अवरिणिद्धिदस्स उवदेसस्सं उं 


अण्णाय्यं पसणं । { अचिरोपनीताथां श्िष्यायामपरिनिष्टितस्योपदेशएस्य पुनर- 
न्याय्यं प्रकाररनस्‌ \ ) 





लन्धास्पद्‌ इति ! लन्धास्पदः विन्याशालितया श्लन्धप्रतिष्ठोऽस्मिः इति हेतो 
विवादभीसेः युद्धे जयपराजयावस्यवस्थौ भवतः इति न्यायेन विवादविमुखस्य; श्रत 
एव परेण निन्दाम्‌ परकृतं “न किञ्चिदयं वेत्ति, यदि जानीयादवरश्यं शाचख्प्रथं प्रवर्ततः , 
दत्यनादरं तिविक्नमणत्य उपेच्ताऽश्रवखाभिनयादिना सहमानस्य यस्य जनस्य श्राणमः 
सङ्गीतादिशाख्ञानम्‌ केवलजीविकायै निजोदरपूर्खमात्रफलाय तं ज्ञानपर्यं ज्ञान- 
विक्रेतारं वणिजं वदन्ति, तस्था इति शेषः । यो जनो जयपराजयान्यवस्थय] 
विवादान्निव्रच्य केवलजीविकाये विद्यां विक्रीय धनं समासादयति, मन्ये, स वसिगेव | 
तद्धिद्याया. जीविकाया्रोपायत्वादिति भावः । श्च ज्ञे परण्यत्वारोपस्तादशजने 
वणिकूत्वारोपे निमिचमिति परम्परितरूपकमलङ्कारः 1 उपजाति्रत्तम्‌ ।। १७॥ 


ग्रचिरोपनीतायाम्‌ बहुकालात्‌ परिग्दीतायाम्‌ । शिष्यायाम्‌ माल्लविकायाम्‌ ।, 
श्मपरिनिष्ठितस्य शअरपरिपक्वस्य शअ्तिनूतनस्येति यावत्‌ ¦! उपदेशस्य `शिक्तायाः । 
प्रकारानम्‌ तारतम्यज्ञानाथं परिक्तायामुपत्थापनम्‌ । चिरण्डीतविया हि च्छाना 
द्मभ्यासयाय्ववशादासादितप्रोढयः सन्तः शक्नुवन्ति परीत्या स्वशिच्तकस्य गुखो 
त्कषंशालिनीं विद्यां शिक्लापदर्तिं च प्रमापयितुं न प्रविष्टमात्राः, श्रचिरोपनीता 
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गणदास-- क्या देवीके कथनका यही अभिप्राय हे ? इस प्रसङ्गे सुल्ये यही 
कहना हे कि-- 


जो रोग मैने प्रतिष्ठा प्राक्च करटी हे इस ख्यारसे चिवादसे उरकर दूसरोद्वारा 


की गई निन्दको सहते है ओर जिनका शष्छन्ान केवर जीविकाके ही लिये हे वह 
ज्तानके विक्रेता बनिया ही है ॥ १७ ॥ 


देवी-जापकी क्िष्याने कुद ही समयसे शित्त भ्राप्त की दे, अपरिपक्छ उपदेशका 
्रद्ञन करना तो अच्छान होगा। 


म पयु 


4. मालविकाथिमित्र 


गरदासः--अत एव मे निबन्धः । 

देवी-तेण हि दुवेवि मचवदीए उवदेसं दंसेध ए तेन हि द्वावपि मम- 
वत्ये उपदेशः दशत्‌ \ 1 । 

परिव्राजिका--देवि, चैतन्न्याय्यम्‌ । सव्ञस्याप्येकाकिनो निण्याम्यु- 
पगसमो दोषाय । 

देवी--( जनान्तिकम्‌ । › मूढे परिव्वाजिए, मं जागगति पि सुत्तं विअ 
करेसि ! ८ इति साघूयं परावतंते । ) { मूढे परिव्राजके, भां जा्रतौमपि सुभि 
करोषि\ 1 





च भवतः शिष्या मालविका, .श्रतो न तस्याः परीच्लया भवतो बास्तवकौ कोटिरव- 
धार्येत ततश्चान्याय्यं सवतः प्ते तदुपस्थापनमिति भावः । श्रत एव शिष्याया 
प्रचिरपरिग्रदीतत्वादेव । मे मम } निर्बन्धः मालविकाया अभिनयं प्रदशर्थितमाग्रहा- 
तिशयः । श्रचिरप्रारन्धरिक्ाया मालविकाया तरभिनयनैपुस्यमाश्चयचकिंतभावेन 
परत्यद्छ्यतां जनानां चेतसि मदीयविद्यायामादरातिशयो जायेतेति कृत्वैव मम तथाऽऽ- 
ग्रह॒ इति तात्पर्यम्‌ तेन मालविकाया श्रभिनयस्यावक्यदशंनीयत्वनिश्चयेन । दौ 
हरदत्तगखदासौ । एतेनापि राजा मालविकां यथा न परश्येत्तथा प्रयत्नो देव्या इति 
स्फुटति । 

एतत्‌ केवलाया मम निर्णायकत्वम्‌ । नैकाऽदं परीकिका युज्ये इप्यत्र युक्तिमाद- 

। सकेस्य च्रशेषविदः । निर्ण॑याम्युपगमः ( निशंयायाभ्युपगमः ) मध्यस्थतास्वीकारः । 
दोषाय हानये | एकस्य कीदटशस्यापि जनस्य रागाद्याविष्टतासंमावनया माध्यस्थ्यं 
गुणदोषौ विपर्यांसवितु॑सम्भवत्यतस्तया कत्तु नोचितमिति भावः । एतेन 
यथाकथन्चिद्राजाऽपि निर्णायकेष्वन्तभूय मालविकामीकलेतेति परिाजिक्रायाः प्रयासः 
प्रकाशते । 

मूटे अभिप्रायानभिज्ञे, रस्याऽनमिप्रेतमपि मालविकाऽमिनयप्रदशंनं प्रत्पाग्रह- 
गणदास--इसीसे मेँ जरह कर रहा ह । 
देवी- तव दोनो जादमी इनके सामने उपदेश दिखावें । 
परित्राजिका--देवि, यह ठीक नहीं होगा, सर्व्ञ व्यक्ति भी अकेरे निर्णय देगा 
तो उसमें दोष रह जायगा । 
देवी-( धीरेसे ) सूद परव्ाज्िके, मे जाग रही हू ओर तुम सुक्ष सुखा देना 
चाह रही हो । ( ईष्यांसे मुह घुमा रती है )। 
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म्रथमोऽङ्कः । ४५. 


( राजः देवी परिन्राजिकाये दयति \ ) 
परि्राजिका- 
अनिमित्तमिन्दुवदने किमत्र मवतः पराडः मुखी भवसि । 
प्रभवन्त्योऽपि हि भद्रषु कारणक्छोपाः ऊुदटुम्बिन्यः । १८ ॥ 
विदूषकः-णं सकारणं एव्व अत्तणो पक्खो रक्खिदव्वो । ( गण- 
दासं विलोक्य ¦ ) दिद्िश्ना कोवव्वाजेण देवीए परित्तादो भवं । सुसिक््खि- 
दो वि सन्बो उवदेसदंसणेण खिण्हादो होदि । ( ननु सकारएमेव \ आत्मन 
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प्रदशनात्तथा सम्बोधनम्‌ । (मां) जाग्रतीम्‌ सतर्काम्‌ । यु्ाम्‌ निद्विताम्‌ 
प्ननभी्ाचरणेन पराजयात्तथोपचारः ! एतेन परिराजिकां प्रति रदयाः कोपः प्रकटी- 
भवति । देवीम्‌ ( श्रसूयया पराङ्मुखीं ) धारिणीम्‌ । दशयति इङ्गितेनेति शेषः । 

्रनिसित्तमिवि । श्रयि इन्दुबदने, चद्रसुखि, अकारणम्‌ विनैव हेतुम्‌ किः कुत 
छवभवतः मान्यात्‌ मदाराजात्‌ पराङ्मुखी ( विरज्य ) विसु मवति } हि यततः 
कुटुम्बिन्यः गहिर्यः मत्त धु स्वाभिघु प्रभवन्त्यः श्राधिपत्यशालिन्यः पि कारणेन 
कोपो यासां ताः कारणकोपाः स्देत॒कक्रोधा जायन्ते इति शेषः | सत्यपि प्रभुत्वे 
पत्नीनां पतिषु निराधारकोपनत्वं तासामेवोपहासायेति भावः} एतेन राज्ञो 
निरपराधत्वं देग्याश्वहितुकोपनत्वं व्यक्तम्‌ । चत्र सामान्येन विरोषस्तमथ॑नरूपोऽ- 
यान्तरन्यासोऽलङ्कारः । श्राया जातिः ॥ १८ ॥ 

सकारणम्‌ सदेद॒कम्‌ एव । देव्याः पराङ्सुखीभवनमिति शेषः । कारणएमाह- 
श्रात्मन इति । आत्मनः स्वस्याः पक्त; भागः ( गणदासस्य रस्या नियुक्ततया 
गखदासो रल्याः पत्तः ), रक्षितम्यः अपमानात्‌ तातव्यः । कोपादिप्रकाशनेन 
यथाकथाश्चित्‌ प्रसक्तं परीच्तावसरं निषिध्य सम्भान्यपराजयं स्वनियोल्यं गणदासं 
पराजयाद्‌ भाविनो रिरकिषति देवीति तस्या राज्ञः पराड्ुलीमवनं नाकारखमिति 
भावः | 
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( राजा परिनाजिकाका ध्यान देवीकी ओर साष्ट करते दँ 
परित्ाजिका -हे चन्द्रभुखि, ठम विना कारण महाराजसे क्यो रख्टरहीदहो? 
सभथं होकर भी ऊुरुरूखूनाएं अपने पतिर्योपर किसी खास कारणके होनेपर ही, 
कोप श्रका्ित करती है ॥ १८ ॥ 
विदूषक --कारण तो दै ही ! अपना पत्त रखना हे । ( गणदासकी जोर देखकर > 


४६ माल्विकाथिमिते 


पन्द रत्ितव्य; \ दिष्टथा कोपव्याजेन देव्यः, परित्राते सवान. \ सुशिदितोऽपि सव 
रप्देशदशनेन निष्णात मदति \ 
गणदासः--दैवि, श्रयताम्‌ । एवं जनो गृह्णाति । तदिदानीम्‌ 
विवादे दशयिष्यामि क्रियासंच्छन्तिमात्मनः । 
यदि मां नाञुजानासि परित्यक्तोऽस्म्यह्‌ त्वया ।। १९॥ 


दिया भाग्यवशात्‌ । कोपव्याजेन राजोपरि क्रोधप्रदशंनच्छुलेन । परितातः 
रक्षितः ] श्रन्यथा तव पराभव एव स्यादिति भावः । सुिक्लितः शिच्लाविषये प्रा्ष- 
प्रोदिपकषः। उपदेशदशंनेन परीक्लाप्रदानेन। निष्णातः कोशलववा 
परिचितः} न केवलं शिक्ताऽवधासयति प्रकषेमपकरषं वाऽपि तु परीच्ता तथा करोतीति 
य॒दि स्वं योग्यं प्रमिमापयिषसि प्रदशैय तदा प्रयोगमिति भावः | उत्तेजनार्थोक्तिरियम्‌ । 
श्मच॒देवीकोपरूपवस्तुना कथाविच्छेदे प्राते विदूषकानुष्ठितमाचायंसमुत्तेजनं तद- 
विच्छेदसम्पादकतया बिन्दुरिति बोध्यम्‌ । 

यताम्‌ श्राकरणयंताम्‌ ! श्रत ्रयतामिव्युक्तिमन्तराऽपि देव्या श्रमियुखताया 
सच्वेन तथोक्तिः सावधानताप्रार्थनापया पयेवस्यतिं । तेन चाधुना विवक्ितस्यार्भ॑स्य 
प्रसङ्गसारता व्यञ्थते । एवम्‌ परीच्लयेव प्रकषं इव्येवंरूपम्‌ । जनः साधारणो ल्लोक 
गह्णाति जानाति ८ पत्येतीत्याशयः ) मदेज्ञानाय॑त्वमत्र । 


विवाद इति । विवादे हरदत्तेन सह॒ वाकलदे शालार्भरूपे आत्मनः स्वस्य 
क्रियायाः शित्तायाः सद्धान्ति शिष्यजने सङ्कमणं दशयिष्यामि प्रकटयिष्यामि | 
यद्यपदेशदशेनदशंनमेव म्रकषेप्रमाकतयावधासितं तदाऽहं हरदत्तेन सदाहं श्रेष्ठोऽहं 
शरेष्ठ इति विवादे स्वशिष्याभिनयप्रदशनेन स्वशिन्लायाः प्रकृतां प्रकाशयिष्यामी 
त्यथः । ८ श्र विषये केनापि जनान्तरदुरवगमेन कारणनिरेषेण ) मां नानुजानासि 
नानुमन्यसे ( चेर ) त्वया ( मां स्वप्रकषंज्ञापनाय ) नानुमन्यमानयाऽरह परि- 
त्यक्तः स्वाश्रयाद्विखष्टः } मदीयोऽज कमंखि निरोधो मदीयत्यागे परिणमेदित्याशयः | 








त म ह न्न ५ 


देवीने कोपके व्याजसे भाग्यवद तुर उवार लिया 1. सुदिक्तित होकरके भी समी 
उपदेश दिखा करके ही निष्णात माने जाते है । 

गणदास-देवी, जाप सुनें, इस तरह रोग दूसरा ही अथं रुगाचेगे । वि 

विवाद छदनेपर मै अपनी शि्षणकलाका परिचय अ्रदान करूंगा ! अगर आप 


प्रथमोज्ङ्कः | ७ 


( इति आसनदुत्यातुभिच्छति \ ` 
देबी-८ स्वगतम्‌ } ) का गई । ८ प्रकाशम्‌ । ) पहबदि आश्मास्मिो 
सिस्सजणस्स । ( का गतिः \ प्रमवत्याचायेः, शिष्यजनस्य \ 1 
गणदासः--चिरमपदेराशङ्कितोऽस्मि । ( राजानमवलोक्य । ) अनुज्ञातं 
देव्या । तदाज्ञापयतु देवः कस्मिन्नभिनयवस्तुनि प्रयोगं दरोयिष्यामि ! 
राजा--यदादिशति भगवती । 


ग्र ॒त्वत्कत्त कमदनुज्ञानामावो मदरित्यागतल्य इति दयोः क्रिययोर्विम्बप्रतिबिम्ब 
भावप्रत्ययादस्म्भवद्रस्तुसम्बन्धल्पा निदशनाऽलङ्कारः ॥ १& ॥ 
का गतिः क उपायः । मालविकाया रान्ञो दशनविषयावतायाद्रकणे कः प्रबन्ध 
$ति चिन्ता व्यज्यते । श्राचायंः शि्लाऽधिक्रतः । शिष्यजनस्य विनेयस्य । सम्बन्ध- 
सामान्ये षष्ठौ । एतेन मालविकाकततु कामिनयप्रदशेनानुमतिरनिच्छयेव दीयमाना 
प्रतीयते तथा च राज्ञः शङ्काकलुषितान्तःकरणतयेति बोध्यम्‌ |! 
चिरम्‌ बहुकालम्‌ । यावदिति शेषः । पदेशे शिष्यामिनयप्रदशंनत्पत्षिषे | 
शङ्धित श्रातङ्कितः । राल्या वचोभङ्खया नेयं शिष्यामिनयप्रदशनानमत्या मां 
सनाथयिष्यतीति सन्दिहान त्रासमिति मावः देव्या रार्या । अ्ननुज्ञातम्‌ श्रनुमतम्‌ , 
प्रयोगदशंनमिति शेषः । देवः महाराजः श्राज्ञापयतु श्रादिशत्‌ । किंमादिशत्वित्याह- 
कस्मिन्निति । कस्मिन्‌ किंस्वरूपे किन्नामपेये वा  श्रमिनयवस्तुनि ऋअरभिनये पदार्थे । 
उपदेशं दशंयिष्यामि शिक्तासङ्यन्ति प्रदशयिष्यामि । किमभिघानममिनयं प्रदर्श्य 
मध्यस्थानां कोरिनिर्धार्णकमंणि सोविध्यमाघास्यामिति भावः! एतेन गख्दासस्य 
भरौटिकरतः स्वजये विश्वासो व्यज्यते । 
भगवती परिडतकौशिकी । यदादिशति यं निषयं प्रदशंनीयमाह } तमेव विषय- 
सुक्े उस्म सम्मिलित होनेकी आन्त नहीं देती दै, तो में सम्पुरा कि आपने 
मेरा त्याग कर दिया ॥ १९॥ 
( यह्‌ कहकर आसनसे उठना चाहते ई ) 
देवी--( स्वगत >) क्या उपाय है { (प्रकाश ) आचाययंको अपने शिष्यजनपर 
सर्वाधिकार पराप्त है 
गणदास-मैं डर रहा था कि कीं निषेध नकर दँ । ( राजाकी जोरदेखकर 
देवीने तो अनुमति देदी, आप आज्ञां, किस विषयका उपदेश रदश्ित किय! जाय ? 
राजा--परिबाजिकाजी जेसा करै । 


८ माख्विकािमितर 


परित्राजिका--किमपि देव्या मनसि वतते, ततः शङ्कितास्मि । 

देवी--भण वीसद्धं । पहवदि प्पहू अत्तणो परिअणस्स ¦ ए भण 
विरखन्धम्‌ \ प्रपवति प्रभुराल्मनः पस्जिनस्य \ 1 

राजा--मम चेति ब्रहि । 

देवी--भञवदि, भणेदाणोम्‌ । ६ भगवति, भणेदानीम्‌ \ 1 





मुपदेशदशनाय निर्धारितिमवगच्छति मावः । एतेन राज्ञा स्वस्य तटस्थता प्रकाशिता | 

देव्याः धारिख्या । टय मनसि । किंमपि कश्मलम्‌ } ( त्रनभिप्रयमास॒ता- 
ख्यं देषरूपम्‌ ) वत्ते । श्रत एवाहं तदनुरोधरकञा्थं मन्दपरडृत्तिरिव स्वकत्व्यभूत- 
विवाद्प्रवत्तने भवामीति भगवत्या च्राशयः । घारिणीप्रयोगदशंनमिदं भवतो 
विदुषकस्य मम च प्रपञ्चेन मालविकाया मवदग्रे समानयनं तस्यां मवतः सानुरागं 
प्रवत्तेनं च मत्वा विरञ्यतीति गूढोऽथः । शङ्किता जायमानभया । भगवत्या भयदेतुरन 
देव्यपरायः, किन्तु देवीकतू कबलवद्धिदेषमयाद्रेऽनुरागमङ्गाशङ्का, श्रत एव च 
सा भूयो सूयो राजानं द्ठतायां परीत्तमाणा प्रवत्तत इति विभावयन्तु सुधियः । 

प्सुः स्वामी } ( राजा ) आत्मनः परिजनस्य स्वपरिवारस्य } प्रभवति ्रधिक- 
रोति । तदीयममिप्रायमनुवत्तिठ॒मतथा च कतत स्वतन्त्रो भर्चाऽतो भवती राजानुरोधं 
रक्त न देव्यनुयेधं, देव्या राज्ञोऽनुरोधस्य पर्यन्तेऽवक्यपालनीयत्वादिति भावः । 

मम धारिण्याः । प्रभवतीति शेषः । न केवलमत्मनः परिजनस्यापि तु मम 
धारिण्या त्रपि प्रभवति भवानिति त्वया वक्तभ्यं, स्तेहकृतप्रुत्वस्य त्वयि ममाव्या- 
इतत्वादिति राज्ञः स्नेहसदहितः पयनुयोगोऽयम्‌ । 


इदानीम्‌ श्रना. उहुविवेचितेऽत प्रसङ्के यद्यवरोध उपस्थाप्यते तदा प्रकट- 
विरोघः कृता भवति, स च नोपयु्यते, राज्ञोऽभीशटे प्रसद्य निरुष्यमाने तदपराग- 
स्येवाधिकसम्भवात्‌ "क ईप्सितार्थस्थिरनिश्चयं मनः पयश्च [निम्नाभिमुखं प्रतीप्येतः 
इति स्मरणात्‌, तस्य॒ चात्मनोऽदितसाधकतयानभिप्रेतत्वादिति देव्या श्रधुनाः पदेन 
द्योत्यते । | 


प्रिबालिका- देवीके विरमे कचं गांट है, इससे डर रही ह । 

देवी- निश्शङ्कं होकर किये, राजाको अपने परिजनपर अधिकार है । 
राजा--उसमें इतना ओर जोड़ दं कि “मेरे उपर भीः । 

देवी- भगवति, अब आप करै । | 


[1 


॥ 


प्रथमोऽङ्कः । ८९ 


परित्राजिका--देव, सर्भिष्ठायाः कृतिं चतुष्पादो्थं छलिकं दुष्प्रयोज्य 
युदाहरन्ति । त्रेकाथंसंश्रयमुमयोः प्रयोगं पद्यामः । तावता ज्ञायत 
एवात्रमवतोरुषदेशान्तरम्‌ । 

्ाचा्योँ--यदाज्ञापयति भगवती । 

विदूषकः--तेण हि दुवेवि वगणा पेक्खाघरे संगीद्रअणं करिअ तत्त- 
भवदो दृदं पसअदह ! अहवा मुदङ्गसदो एव्व णो उच्थावडइस्सदि । ! तेन 
दि द्ादपि वर्म प्रद्तागृहे संगीतरचन इत्वा तत्रमवतो दूतं प्रेघयतम्‌ \ अथवा 
मुदद्कश््द एव न उत्थापयिष्यति \ 1 


शर्मिष्ठायाः तदाख्याया ब्रषपवंदुहितुर्थयातिपल्याः । तिम्‌ निर्भितिम्‌ , ऊद- 
भिदितस्य भावस्य द्रव्यवत्परकाशनात्‌ तया कृतमित्यथः । चदुष्पादोत्थम्‌ चदुर्णाम्‌ 
पादानाम्‌ चरणानाम्‌ उत्था उत्थानं यस्मत्‌ तचतुष्पादोत्यम्‌ , चतुष्पदीयुष्तगीतार्ना 
मूलभूतम्‌ । छलिकम्‌ तदाख्यम्‌ । दुष्प्रयोज्यम्‌ दुरमिनेयम्‌ दुःखेन प्रयोगयोग्य- 
मित्यथः । उदाहरन्ति कथयन्ति पण्डिता इति शेषः । तत्र छंलिके 1 एकाथंसंभ्रयम्‌ 
एकविषयाधारम्‌ ! उभयोः हरदत्तणदासयोः । प्रयोगम्‌ अभिनयशिक्तम्‌ । पश्यामः 
विलोकयेम । विषयभेदे तारतम्यपरीक्तायाः सदोषत्वस्यावश्यम्भावित्वादिति भावः । 
तावता एकाथंमाभित्योभयोः प्रयोगदशनेन । अ्रमवतोः माननीययोः इर- 
दत्तमणदासयोः । उपदेशान्तरम्‌ शि्तातारतम्यम्‌ । ज्ञायते चअरवगम्यते । वत्त 
मानसामीष्ये भविष्यति लट्‌ । श्रन्तरमवकाशावधिपरिधानान्तर्धिभेदतादर्थ्यैः 
इत्यपरः | 

द्वावपि वर्गौ हरदत्तगणदासयोः प्तौ । प्राग्रे अमिनया्थं कल्पिते भवन- 
विशेषे । सङ्गीतसचनां सङ्गीतारम्भम्‌ । तत्रभवतो माननीयस्य राज्ञः समीपे 
इति योजनीयम्‌ । नः श्रस्मान्‌ । उत्थापयिष्यति सङ्गीतश्रावणेन तत्रामिनयण्दे 
गन्तुमु्योजयिष्यतीति भावः | 


~~~ =~------------------------------------~-~---~-----------~-----------~-------- ----------- 


परिबाजिका-देव, शर्भिष्ठा द्वारा स्रवत चतुष्पादोस्थ छछिक चृत्यको खोग 
कठिन कहते है, उसीमे किसी एक विषयपर दोनोके प्रयोग देखे जाय । इसीसे 
अन्तरका पता चख्जायगा । 

आचार्य॑दय--परिव्राजिकाजी जो कर । 

विदूषक--तब दोनो दुरु रङ्गभवनमें सङ्गीत साधकर महाराजके पास दूत मेज, 
अथवा- मृदङ्गकी आवाज ही हमरोर्गोको उठा देगी । | 


५ माल° 


„५९ मारख्विकाभ्िभित्र 


हरदत्तः-तथा । ( इ्युच्िष्ठति । ) 
( गएदासे धारिएीमदललोकयति \ ) 
देदी-( गखदासं विलोक्य । ›) विडं भोदु अल्नो । णं विनञन्भ- 
स्थिणी अहं अज्ञस । ! विजयी मवल्वायः \ ननु विजयाम्यर्थिनी अदमायंस्य \ } 
( आनायो प्रस्थितौ \ ) 
परिव्ाजिका--इतस्तावत्‌ । 
्चार्यौ-८ परिडत्य । ) इमौ स्वः । 


परित्राज्िका-निणेयाधिकारे वीमि । सर्वाद्गसोष्ठवाभिन्यक्तये 
विगतनेपथ्ययोः पान्नयोः प्रवेशोऽस्तु । 





धारिणीमवलोकयति तत्सङ्केतश्चानाय तदभिमरुलमीच्लत इत्यथः । 

प्रस्थितौ चलितौ, पोगदशंनायेति शेषः 

इतस्तावत्‌ इत आगम्यताम्‌ › युवाभ्यामिति शेषः । तावच्छब्दो बाक्याल्ञ्कारे । 
परत्त्य निचरृत्तगती प्रतिनिवरत्येव्यर्थः । 

निर्णयाधिकारे युवयोजंयपराजयव्यवस्थूाविषये । जवीमि कथयामि । वाच्यमे- 
वाह--सर्वाडगोत्यादि । सवैषामखिलानामङ्गानां चत्यास्गमूतगा्मङ्गयादीनाम्‌ 
( सुखबाहुपरतीनां शरीरावयवानाज्चेति ध्वन्यते ) सौष्ठवस्य रमणीयताया श्रमि- 
न्य्तये स्फुटीमावाय । विगतनेपथ्ययोः बहूविधङकृतरिमवेशम्‌ षारहितयोः पात्रयो 
छभिनयकतु तया ब्रतयोभवच्छष्ययोः ! प्रवेशः रङ्गमञ्चे समुपस्थितः ! विविध- 








1 


. हरदत्त--तथास्तु 1 ( उठता हं } 
| ( गणद्‌ास धारिणी को देखता है ) 
देवी-{ गणद्ासकी ओर देखकर ) आय्य विजयी होवे । मेँ आार्यकी विजय 
चाहती टं । 
( दोनो आचार्य जते है ) 
परिनाजिका--इधर आइए । 
 आचायद्वय-( घूमकर ) यह हाजिर हँ । 


„ ' पर्राजिका-निर्णयप्रसङ्गमे यह जान लोजिये कि सकल अर्खोकी सुराई प्रकट 
शोखके इसख्ियि चिना छत्रिमवेश्च पहने ही पात्र अभिनय दिखावे । 


प्रथमोऽङ्कः । ५५१ 


आचार्यो--नेदमावयोरपदेरयम्‌ । ८ इति निष्क्रान्त ! ) 


देवी--( राजानमवलोक्य । ) जइ राअकल्ेसु ईरिसी उवाश्रणिडणदा 
अल्नरत्तस्स, तदो सोहं भवे । ६ यदि राज्कार्येष्योद्धयुपायनिपुणता्पुत्रस्थ, 
ततः शोमन भवेत्‌ \ 
राजा--अलमन्यथा गृहीत्वा न खट्ट मनस्विनि मया प्रयुक्तमिदम्‌ । 
प्रायः समानविद्याः परस्परयशचःपुरोभागाः । २०॥ 


वेशभूषच्छादितयोस्वु तयोः प्रवेशो सकलाङ्गमङ्गीदशनव्याधाते तारतम्यावधारणं 
कठिनं स्यादिति भावः | उरोदेशाद्यावसकवेश्िताया मालविकायाः प्रवेशे रजञस्तत्छु- 
चकलरासाचतात्कारदखं न लभ्यं स्यात्‌ › साधारणपरिधानेन तस्याः प्रवेशे ठ॒तद्‌- 
चसरो लम्येतेति गूढाशयेनेत्थमुक्तम्‌ । उपदेश्यम्‌ बोधनीयम्‌ । स्वयमेव तदंशे साव- 
धानत्वादिति मावः } श्रव गुणवत्वस्य गम्पमानत्वाद्विरोधनं नाम सन्ध्य्ना- 
सुत्तं भवति । 

राजकायँघु राज्ञः कक्तन्येषु प्रजावस्थापयवेच्तणादिषु । ईदटशी गूटाभिसन्धिब- 
न्धिनी । निपुणता चातयम्‌ । शोभनम्‌ उक्छटम्‌ } एतेन माललविकादशना- 
वसरलाभाथंमेव भवतेदं प्रयुक्तमिति व्यञ्जितम्‌ । त्र गूढा दूमेदाद्द्धेदो नाम 
सन्ध्यङ्खमुन्तं भवति । 

ग्रलमन्यथेति । मनसिनि मानिनि, अन्यथा च्रयथावस्तु गहीत्वा श्रवधघायं 
च्रलम्‌ । मदीयसदारायतातिरिक्तं गूढामिसन्ध्यादिकं कल्पयित्वा न किमपि फलम्‌ 
इत्यर्थः । ननु यदि नात्र कुचक्रं भवतो मनोबन्धः.कथमिदमुपपन्नमित्याह-मया इदं 
हरदत्तमणदासयोविवादोत्थानं न प्रयुक्तम्‌ मेदनीतिप्रयोगेख नोपस्थापितम्‌ । ( किन्तु 
स्वत एवापन्नं, तत्र प्रसिद्धं कारणमाह प्राय इत्यादिना › प्रायः बाहुल्येन समा- 
नविद्याः ठल्यविदो जनाः परस्परयशःपुरोभागाः श्रन्योन्यकीसिद्धेषजुषः ( परस्पर 
निन्दारताः ) भवन्तीत्यर्थः । हरदत्तगणदासयोः समवरद्यतया परस्परद्विषोरन्योन्व- 
निन्दयेवायं विवादः समुपस्थापितो नत मदीयेहयेति भावः । छत्र सामान्येन व्रिरोष- 


आचार्यद्वय--हमको यह नहीं कहा जाय । ( जति ह ) 


देवी-( राजाकी जर देखकर ) यदि शजका्य॑म एेसी निपुणता म्रकट करते 
तो अच्छा होता । 


राजा--ओ मनस्विनि, तुम कुद दूसरा मत समक्न, मेने यह्‌ नहीं भस्तुत किया 





२ मालविकाभिमित्र 


(नेपथ्ये मुदङ्गव्वनि, \ सर्वं करु ददति \ )} 
परित्राजिका--हन्त ! प्रवत्तं संगीतम्‌ ! तथा छेषा- 
जीमूतस्तनितविरङ्कभिमयुरेरुद्भ्रीवैरलुरसितस्य पुष्करस्य । 
निहौदिन्युपहितमध्यमस्वरोत्था मायूरी मदयति माजना मनांसि ।! २१॥) 
सम्थनरूपोऽर्थान्तरन्यासः ¡ प्प्रायो भुग्नः इत्यमरः द्दोषदृष्ठिः पुतेभागः इति च 
त्रिकारडशेषः । त्रार्या जातिः । २०॥ 
इन्तेति हषव्यज्ञनाय्‌ । प्रडततम्‌ त्रारन्धम्‌ । सङ्गीतम्‌ श्चर्यं गीतं च वायं च 
यं सङ्गीतयुच्यतेः इति । 
जीमूतेति ! जीमूतस्वनितविशङ्धिभिः जीमूतस्य मेधस्य स्तनितं गजितं 
विशङ्कन्ते सम्भावयन्तीति तैस्तथोक्तैः मेधध्वनितोतपेक्षिमिः श्रत एव उदुप्ीवैः 
ऊर्वो त्तोलितकन्धरेः मयुरेः कलापिभिः श्रनुरसितस्य श्रनुशब्दायितस्य पुष्करस्य 
वाद्यभाण्डविशेषस्य शखदङ्गस्येति यावत्‌ । निषादिनी दुरखामनशीलनाद्‌ा उपहितो 
योजितो यो मध्यमस्वरः निषादादिस्वरेषु गणनायां पञ्चमः स्वरः तदुत्था तदुद्धवां 
मायूरी मयूरभ्रया माजना पुप्कसा्गतिविशेषः मनांसि हृदयानि ८ श्राकणेवित्‌- 
शामस्माकम्‌ ) मदयति च्रानन्दयति । एतेन परित्राजिकायाः सङ्गीतविद्यानिपुखता 
व्यक्ता । स्तनितं गनितं मेषनि्घोँषेः इत्यमरः } "निषादषेभगान्धारषडजमध्यम- 
धेवताः । पञ्चमश्चेत्यमी स्र तन्तीकर्टोप्यिताः स्वराः इति चामरः । पुष्करवाद्यः 
लितं भारतीये यथा-- 
षोडशाच्तरसम्पन्नं चवर्मागं तथेव च । 
दविलेपनं षट्कर्णं च्रियति त्रिलयं तथा ॥ 
त्रिगतं त्रिप्रचारं च विसंयोगं त्रिपारिकम्‌ | 
दशधपाणि्रहतं निपरहारं त्रिमार्जनम्‌ ॥ 
एभिरङ्गेस्वु सम्पन्नं वाद्यं पुष्करजं मवेत्‌ ॥ 


ह । एक समान विद्यावारे प्रायः परस्पर दोषान्वेषी होते ही है ॥ २० ॥ 
( नेपथ्यमें खदङ्गक्ाब्द्‌ ) 
परिनालिका--बाजे बज उटे, देखो यह- 
मेव गरजरहा हे इस अमवक्ञ उद्‌ ग्रीव मयूर गगद्वारा अचुशब्दित दङ्गके 





| 


प्रथमोऽङ्कः | ५५३ 


राजा-देवि, तस्याः सामाजिका भवामः। 
देवी-८ स्वगतम्‌ । ) अह्यो अविणञ अलज्नरन्तस्स ! ए अटो निनय 
आयं पुत्रस्य \ } 
( सये उत्तिष्ठन्ति \ ) 
विदूषकः--( च्रपवायं । ) भो धीरं गच्छं । तत्तभोदो .घारिणी बिसं- 
वादटस्सदि । { मोः. धीरं गच्छ \ तत्रभवती घार्णी विसबादयिष्यति \ } 





तन--मायूरी चाधमाथूरो तथा कार्मारवीति च । 
विस्तु माजना जेयाः पुष्करेषु स्वराश्रयाः ॥ 
गान्धारो वामके कायः षड्जो दरिणपुष्करे । 
मध्यमोध्वंगः कायो मायूर्यास्त॒ स्वरा श्रमी ॥ 
वामके पुष्करे षडज ऋषभो दक्तिणि तथा । 
धेवतश्वोध्वेगोऽत्राधमायूर्यो निदिशेद्‌ बुधः ॥ 
ऋषभः पुष्करे वामे षडजो दकिण पुष्करे । 
पञ्चमध्योष्वगः कायः कार्मारव्या स्वरा श्रमी ॥ 
चत्त प्रहषिणी नाम । तल्लच्तणं परिशिष्टे द्रष्टव्यम्‌ ॥ २१ ॥ 
त्रहय श्यम्‌ । तअ्रविनयः श्रौदत्यम्‌ , श्ररिष्टो व्यवहारः । स च दक्षिशनाय- 
कस्यापि सतः समवहितायामेव मयि नायिकान्तरदशंनलालसाप्रकाशनरूपो बोध्यः ॥ 
विसंवाद यिष्यति विधययिष्यति । भवतस्वरितगमनेन क्ुचक्रवचितामनुमाय केनापि 
प्रकारान्तरेण विवादं घमाप्य, क्रोषेन सवं विश्ृङ्खलोक्रत्य वा, मालविकामन्यत प्रेष्य 
वा, सवंमपि तवाशामोदकं विफलीकरिष्यतीत्यतो नितं चेत्यर्थः | 


~~~ 


शब्दसे युक्त तथा मध्यम स्वरसे उस्थित मायूरी मार्जना हमारे मनको मुग्धकिये 
जारही हे ॥ २१ ॥ 
राजा- देवी, हमरोग भी उसमे श्रोता बनें। 
देवी - ( स्वगत ) आर्यपुत्रका एेसा अविनय ! 
( सभी उस्ते हँ ) 
विदूषक -( धीरेसे ) अजी, धीरे धीरे चखियि, धारिणी अभां भौ सब 
न्वौपट कर देगी । 


६; मालविकाथिमित्र 


राजा--धैयीवलम्बिनमपि त्वरयति मां सुस्जवाद्यरावोऽयम्‌ । 
अवतरतः सिद्धिपथं शब्दः स्वमनीरथस्येव ॥ २२ ॥ 
( इति निष्कान्तः स्वै \ ) 
इति प्रथमोऽङ्कः । 


"न 





धेर्यावलम्निनमिति ! सिद्धिपथम्‌ कायनिष्पत्तिवत्मं अवतरतः गच्छतः स्वमनोर- 
यस्य श्रात्मवाज्छितस्य शब्दो ध्वनिः इव श्रयम्‌ श्राकण्यंमानः समुरजवाद्यरावः 
मृद्गरूपवाद्ययन्ोद्धवशन्दः चै्यावलम्बिनम्‌ व्याकुलमावं गरदिदशेयिषन्तमः 
पि मां त्वरयति चपलीकरोति । अन्रोपमया मालविकादशंनावश्यंभावितारूपं वस्तु 
व्यज्यते । अत्र वीजस्य पुनरावर्त॑नात्‌ समाघानः नाम सन्ध्यङ्गसुक्तम्‌ । श्रतरेव 
खलावगमस्य गम्यमानतवास्मापषिनाम सन्ध्यङ्गम्‌ । श्रत्राद्तेपादिषु सन्ध्यङ्गेषु कति- 
चिदेव कविनोपनिबद्धानि न सवांखि, तथाऽपि न दोषः, 
न्यूनमप्यत्र येः कैशचिदङ्गै्नाय्यं न दुष्यति । 
यद्युपात्तेषु सम्पत्तिरा धयति तद्विदः |° इव्युक्तेः । 
च्च नुत्यदशेननिश्वयन्ते प्रथमङ्काथौ समासेऽपि तमसमाप्यैव उन्तराङ्कादौ 
प्रतिपायायाः -सङ्गीतेरचनाया ग्रैव निपातनादङ्कावतरणं नामा्थौपत्तेपकयुक्तम्‌ , 
तदुक्तम्‌-शअङ्कावतारस्त्वङ्कान्ते पा्ेणङ्कस्य सूचनात्‌ ! इति । श्यां जातिः ॥२२॥ 
इति शब्दः समाप्तो । अङ्कल्षणं परिशिष्टे द्रव्यम्‌ ॥ 
. इति मैथिलपणिडितश्रीरामचन्दरमिशप्रखीते मालविकाऽग्निमि्नायकप्रकाशे 
प्रथमाङ्क(प्रकाशःः समाप्तः । 
"०-09-9 


[1 





राजा धेयं रखना भी चाहता रेकिन यह सुरज शब्द ससे शीघ्रता करने 
को रित्‌ करता हे । यह सुरजश्ब्द्‌ मृश्च सिद्धप्राय अपने मनोरथके जब्दी तरह 
र्ग रहा हे ॥ २२१ 





नभम 


( सबका निच्छमण >) 


प्रथम जङ्क समष्च। 
० 


द्वितीयोऽङ; । 


( ततः प्रविशति संगीतरचनायां छृतायामसनस्यो राजा सवयस्थो वारिणी 
परिव्राजिका विभवश्च परिव्रः \ ) 


राजा--मगवति, अत्रमवतोराचा्ययोः प्रथमं कतरस्योपदेशं द्रद्यामः। 

परित्राजिका--ननु समानेऽपि ज्ञानबृद्धभावे वयोब्द्धत्वाद्रणदासः 
पुरस्कारमहंति । 

राजा--तेन हि _ राजा-तेन दि मौदरल्य, पमत्रभवतोरावेच नियागमरलय ऊर „ __ एवमत्रभवतोरावेद्य नियोगमस्यं इर । 


छरङ्कन्तरमवतारयति तत इति । सङ्गीत्तरचनार्यां सङ्गीतसनज्जायाम्‌ । सववसः । 
वयस्येन मित्रेण सहितः, मिनपदेनात्र विदूषकस्य यहणम्‌ । विभवतः विभवानुक्ू- 
लसङ्खयकः ! परिवारः रकनिप्र्तिः परिजनः । भगवति; चछत्रभवतोःः इत्यत श्रारम्य 
धाणदासः पुरस्कारमर्हतिः इत्यन्तेन प्रतीयमानं राज्ञ उपायतो मालविकादशनप्रवत्तनं 
प्रयलो नाम द्वितीयावस्थितिः । तेन चिन्दुपरयस्नयोः समन्वयात्‌ प्रतिमुखसन्विरि 
त्यनुसन्धेयम्‌ , कतरस्य हस्दयगणदासयोद्धयोमेष्ये कस्य । प्रयोगं इत्यामिनय- 
प्रमुतिव्यापारम्‌ । 
नन्विति राजाभिमुखीकरणे । इृदधत्वं भरष्ट ता, ( धतव दिबिधं-ज्ञानक्ृतं वयः- 
कतं च । तत्र ज्ञानक्रतं गौरवं यदपि द्वयोराचाययोस्वुल्यं तथापि वयसा इद्धतवा 
इरदततात्‌ पथमं गखदास एव प्रयोगदशंने ) पुरस्कारम्‌ श्रगत्वं प्रायम्बमित्यथः 
ग्रति अ्रधिकरोति । | 
तेन हि गखदासस्य प्रथमप्रयोगदशंनौचिव्येन देठना । श्रचमवतोः सम्मा- 
नार्हो इरदचगणदासयोः, एवम्‌ यथाप्रागुक्तग्रकारेण, ्रवि्य सूचयित्वा, नियोगम्‌ 
देशम्‌ , अ्रशू(य सफलम्‌ कुरु सम्पादय । 
( सङ्गीतकी रचनाके प्रस्तुत होनेपर विदूषके साथ राजाः धारिणी, परिव्राजिका 
ओर विभवानुक्र परिजनका प्रवेश ) 
राजा--भगवति, माननीय दोर्नो आचय मसे परे किनका अभिनय 
देखा जाय ! एं 
परि्ाजिका--महाराज, दोनो की विद्या समान हे, किन्तु गणवास वयोच्रद्ध है 
अतः पहर बही अपना अभिनय प्रददित करें 
राजा--मौद्धस्य, इसकी सुचना मान्य चार्यो को देदो। 


५६ मालविकाच्चिमिन्न 


कच्ुकी--यद्‌ाज्ञापयति देवः । ८ इति निष्कान्तः । ) 
( प्रविश्य \ ) 
गणदासः--देव, शर्मिष्ठायाः कृतिलेयमध्या चतुष्पदास्ति ¦ तस्यास्तु 
द्विकम्रयोगमेकमनाः श्रौतुमहंति देवः । 
राजा--आचायं, बहूमानादवदितोऽस्मि । तस्रवेशाय पात्रम्‌ । 
| ( निष्क्रान्तो ग्णटा्षः \ ) 
राजा-( जनान्तिकम्‌ } ) वयस्य, 
नेपथ्यपरिगतायाश्च्ञदंशेनसयुत्युकं तस्याः । 


शर्मिष्ठाया वष्रपवेसो नाम राक्तसराजस्य ददिः कृतिरनिर्भितिः; कृदमिदित- 
भावस्य द्रव्यवत्‌ प्रकाशनात्‌ तन्निर्भितं नाय्कं कृतिरित्यनेन गह्यते । लीयन्ते 
तन्मयत्वं प्रप्न्ते सभ्यानां मनांसि यस्मिन्‌ स लयः गीतबाययचरणन्यासानां क्रिया- 
कालयोः समता, तेन मध्या मध्यपरिमाणा, न विलम्बिता नापि दुतेत्यर्थः, चत्वारि 
पदानि खण्डानि यस्यां सा तथोक्ता । इुलिकप्रयोगम्‌ हछुलिकनामकं साभिनयं 
गानम्‌ , एकमनाः च्रवहितस्वान्तः ! श्रत्र शङ्खारस्य प्रयोक्तमभिलष्यमाणतया लय- 
मव्येत्युक्तम्‌ , तथा च भरतः--शरृङ्गारदास्ययोमध्यलयः, करुणे विलम्बितः, वीर- 
रोद्रादधुतनीभत्सभयानकेषु द्रुतः इति । (लयः साम्यम्‌? इत्यमरः ॥ 

बहुमानात्‌ श्रत्याद्रात्‌ ; स च वस्तुगौरवेण त्राचायंगुखगौरवेण च । 
श्रवहिनः द्चावघानः । पात्रम्‌ श्रभिनयाधिक्तम्‌ | 

वयस्येति विदूषकसम्बोघनम्‌ । 

नेपथ्येति । नेपथ्यग्रहगताया वेशरचनाग्रदावस्थितायाः ८ बहियगन्तुं विलम्ब- 
मानायाः ) तस्या मालविकायाः दशंनसमुल्सुकम्‌ विलोकनाय व्यग्रं मे मम॒ चन्चुः 


पि गवयो विषिपष्म्‌ 


कन्तुकी-जो आज्ञा ( पेसा कहकर जाता हे ) 
( भरवेज्ञ करके ) 

गणदास- महारज, जार्मिष्ठाद्वारा प्रकश्चित मध्यमख्य समन्वित चतुष्पद्‌ 
गान हे, उसीर्मे इुरिक नामक अभिनयसे चमत्कृत गान प्रस्तुत होगा, श्रीमान्‌ 
कृपया ध्याने । 

राजा-जाचायै, मँ सद्र सावधान ह, जाप पात्रका प्रवेश करें । 

( अनन्तर गणद्ास जाते है ) 
राजा-( धीरे धीरे ) वयस्य, नेपथ्य  गृहगत मारूविकाके दने खयि 





द्वितीयोऽङ्कः । ५ॐ 


संहतुंमधीरतया व्यवसितमिव मे तिरस्करिणीम्‌ ॥ १ ॥ 
चिदूषकः--( अ्रपवाय । ) उवदहिद्‌ं णअणमहू संणिहिदमक््खिच्ं च । 
ता अप्पमत्तो दाणि पेक्ख । { उपस्थितं नयनमघु संनिहितम्दिकं च \ तदप्रमत्त 
इदान परम \ 


( ततः प्रथिशत्यान्व्यविदयनासङ्गसौष्टवा मालविक \ 





नयनम्‌ च्रधीरतया कालच्तेपासहतया तिरस्करिीं यवनिकां संहतुं सदयोऽङिसमद्ध- 
तोऽपसारयितुमिव व्यवसितम्‌ उद्यतम्‌ । यवनिकयैव व्यवधापिता दिहतिता रमखीति 
तां संहत्त मिच्छति नितरासुत्कं मम॒ नयनमिति भावः । एतेनेार्भविष्येच्छाया 
गम्यतया विल्लासो नाम सन्ध्यङ्धं गमितम्‌ । चत्र मावाभिमानिनी वाच्या क्रियोसखे- 
चालङ्कारः । ्रतिसीय यवनिका स्याच्‌ तिरस्करिणी च साः इत्यमरः 
द्याया उत्तम्‌ | १ ॥ 


नयनमधु नेवाक्जकम्‌ । सन्निहिता मल्लिका सरघा यतर तादशम्‌ । अप्र 
मन्तः श्ननवधानताशूल्यः | नेचप्रीतिजननी मालविका समुपस्थिता, तद्रसिको भवा 
सन्निहित इति भावः ! चत एवा्राप्रस्तुतात्‌ समात्‌ प्रस्ठतस्मप्रतीत्याऽप्रस्वुतप्रशं सा- 
ऽलङ्कारः, शआ्चार्यैख गणदासेन शअवेक््यमाणं भाग्यनिरणायकतया निपुणं दृश्यमानं 
< उत्याभिनयोपयोगि ) सौष्ठवम्‌ त्रवस्थाविशेषो यस्याः सा तादृशी । सौष्ठवं नाम 
शोभनावस्था, तथा चोक्तम्‌- 


अ्रनुचनौीचचलतामङ्गानां समपादताम्‌ । 
कटिकरूपरशीर्घासकर्ठानां समरूपताम्‌ ॥ 
रम्यां प्रतीकविध्रान्तिमुरसश्च समुन्नतिम्‌ । 
्रभ्यासोपहितामाहूुः सौष्ठव दत्यवेदिनः॥ 


~> ~ -----~~ ~~ ~~ ~~ ------- - ~~न न~~ ~ -------- = ---- ~~ --~ ~~ -* ------- ~~~ 


उत्कण्ठित हमारी यह आंखें, अध्ीरतावश्च, पर्देको फाड डाख्ने को उताव्री हो 
रही है॥9॥ 

विदूषक--{ धीरे धीरे ) नयनो का मधु उपस्थित हे, मक्तिका भी हाजिर ही हे, 
फिर जीमर कर देखा करो । 

( इसके बाद मार्विका का प्रवेश होता हे जिसकी सजावर पर आचायं नजर 
गङ्ाए हुए हैँ } 


५८८ माख्विकाभमिमित्रे 


विदूषकः--८ जनान्तिकम्‌ } > पेक्खदु भवं । ए क्खु से पडिच्छन्दादो 
परिहीअदि महुरद्‌ । (पश्यतु भबान्‌. \ न खत्वस्याः प्रतिच्छन्दात्परिहीयते मधुरता \१ 
राजा--८( अपायं ) वयस्य, 
चिच्रगतायामस्यां कान्तिविसंवादराङ्कि मे हृदयम्‌ । 
संप्रति ्िथिकसमार्धिं मन्ये येनेयमालिखिता ॥ २॥ 


ग्रस्याः मालविकायाः, प्रतिच्छन्दात्‌ ग्रतिरूपात्‌ आलेख्यपद्केऽङ्कितात्‌ 
मालविकायाधिचादिव्यर्थः } मधुरता लावण्यातिशयजनिता मुरी । न खलु 
परिहीयते नैव निश्चयेन न्यूना भवति | चित्रकरो निजकलया प्रतिच्छविं 
तदाधारादिरोषवति नाच सा कथेव्यललोकसामान्यमस्थाः सौन्दयमित्याशयः । 

स्मपवाय जनाभ्रन्यत्वेन भावेनेत्यर्थः । यथोक्तं वसन्तराजीये-- 

“च्र्भस्त्वेकेन विज्ञेयो नियतश्राव्य इष्यते ¦ द्विविधः स परिक्ेयो जनान्तश्चापवारितः ॥ 
परैरलच्यन्यापारं कथितोऽर्थोऽपवारितः ! उक्त्वा म्रागपवायति पश्चादेनं प्रयोजयेत्‌ ॥ 

चित्रगतायामिति । श्रस्यां मालविकायां चिन्रगतायां प्रतिकृतौ दृष्टायां मे मम 
हदयं कान्तिविसंवादशङ्कि शोभावेषम्यसंरायालु अ्रासीदिति शेषः। मूलमालविका- 
व्यक्तिध्िवाङ्कितशोमासदशशोमाशालिनी विन्ते नवेति सन्देहदोलाधिरूटमासीत्‌ + 
प्रतिकृतौ चिचकारकलाकृतस्याधारपेच्तया स्पप्रकषेक््य सम्भवादिति भावः । 
( किन्तु ) सम्प्रति सान्तादशनावसरे येन चित्रकारेण इयम्‌ मालविका त्रालिखिता 
चिचिता, (तं चित्कारम्‌ ) शिथिलसमाधि विधयितप्रणिघानम्‌ मन्ये, 
( एतदीयाखिलरूपभरस्य चित्नक्रता स्वनिर्मिते चित्रेऽसमपणात्‌ ) एतेन चिच्रगत- 
मालविकाऽपेक्तया समधिकसौन्दयंशालिनीयं लोचनं शिशिरयन्ती माज्ञविकेति 
व्यज्यते । उप्प्रज्लालङ्कारः । यस्तु सिद्धान्तवागीरेन किन्तुपदानुक्त्या वाच्यानभि- 
घानदोष पाद्य पाठान्तरेण परिहुतस्स सम्प्रति पदासच्वे स्यादपि, तत्सवे तु न 
सम्भवी, तेनैवार्थसमन्वयात्‌ ! अन्योऽनुचाययनच्छुम्दयो गिवा्यस्य परतर पाठेन प्रसज्गी 
विधेयाविमशंदोषस्तु तदुक्तदिशा पाठभेदेनैव समाघेयः । श्रार्या वचम्‌ ॥ २ | ` 


विदूषक--{ धीरे धीरे राजासे ) जाप देखं, चित्रसे इसको रूपमायुरी निश्चय ही 


(= 


 राजा-( रोककर ) मित्र, चित्रगत माचिका को देखकर हमारे मने यह सन्देह 
जरूर उखा था कि चह इतनी सुन्दरी न होगी, परन्तु इसको साक्तात्‌ देखकर अब तो 
हमारी राये वह चित्रकार अपनी कामं खूब सक नहीं इजा था जिसने इसका 





चित्र बनायाथा ५२५ 


दितीयांऽङ्कः । ५५९. 


गणदासः--वत्से, युक्तसाध्वसा सत्वस्था भव । 
राजा--८ त्रास्मगतम्‌ । ) अहो सवस्थानानवद्ता शूपविशेषस्य । 
तथा हि-- 
दीर्घाक्षं शरदिन्दुकान्ति वदनं बाहू नतावंसयोः 
सं्तिप्रं निबिडोन्नतस्तनमुरः पायं प्रमृष्ट इव । 
मध्यः पाणिमितो नितम्ब जघनं पादावराज्लाङ्कली 





मक्त त्यक्तं साध्वसं राजदशंनादिजनितभयकम्पादिकं यया तादृशी । सवस्था 
प्रकरतिस्था । भयाक्रुलदशरायां सम्यगभिनयादिनैपुख्यपकाशनासम्भवादित्थमादेशः । ` 
त्रहो च्राश्चयंम्‌ , रूपविरोषर्य श्राकृतिषिरेषस्य ¦ सवंस्थानानवद्यता सर्वेषु 
स्थानेषु सकटेष्वेवाङ्गेषु श्रनवद्यता श्ननिन्यता । ईहशमङ्गावच्छेदेन यद्‌ रामणीयकं 
तदाश्वयंकर, द्वि्ेष्वङ्गेष्वेव रूपवत्तायाः सौन्दर्थन्यञ्ञकत्वादिति भावः ] तथादि- 
स्वोक्तमर्थं प्रमापयिवमाह-- 
दीर्घाक्षमिति । वदनं शुखं दीर्घां दीर्वे श्र्िणी यत तादशं विशाललोचनम्‌ 
शरदः शरहतोरिन्दुः चन्द्रः शरदिन्दुस्तद्वत्‌ कान्तिः शोभा यस्य तत्‌ शरदिन्दुकान्ति 
शारदशव॑रीशतुल्यशोमम्‌ , बाहू ुजौ श्रंसयोः स्कन्धद्वये नतो नम्रौ ८ पुरषस्कन्ध- 
योरुन्रतेः प्रशंसया कोमलालसकायतया ` सुन्दरीखामित्थसुक्तिः ) उरो वच्लःस्थलं 
निविडौ परस्पर शलिन उश्नतौ च स्तनौ यतर तत्‌ तथोक्तम्‌ ८ श्रथापि ) संदितम्‌ 
संकोचशाल्ि, यत्यसमये नचंकीमिर्वक्षसः संकोचनस्यावश्यकत्वात्‌ । पाश्च 
उदरपाश्वमागौ प्रमृष्टे ( केनापि शिल्पिना ) पाणिना परिमाजिते इव, श्रनुन्नता- 
वनतत्वादित्थमुखरेल्ला । मध्यः कषिदिशः परिमितः मुषटिमात्रमेयः, ( परन्॒ ) जघनम्‌ 
ऊष्देशः नितम्ब प्रशंसनीयनितम्बशाल्ि, नितम्बीत्यस्य॒स्थनेऽभितञ्चेति पाठे 
विशालत्वं विवक्षितम्‌ । तथा पादौ चरणौ अराला वक्रा श्रङ्कलयो ययोस्तौ तथोक्तो 








गणद्ास-- बेटी, घबड़ाना मत, प्रकृतिस्थ रहो । 
। राजा स्वगत ) आशयं ! सभी हाकतमे इसकी रूपमाधुरी प्रशंसनीय ही ` 
दे । देखो तो- 

इसका बडी बडी आंखो वारा, शरदतुके चन्द्रमाकी शोभासे युक्त सुख, स्कन्ध- 
देश्च नत ॒बाहुयुगसे शोभाश्चारी, स्तनमण्डरके पीनोच्चत होनेपर भी वच्ञःस्थरः 
सङ्कचित, पाशवं परिमार्जितप्राय, कटि मुष्टिमियः परन्त॒ उर युगरू विश्चारु, चरण 


&० माटखविकाभनिभिन्रे 


छन्दो नतयितुयथेव मनसि शिष्टं तथास्या वपुः ॥ ३॥ 
माखविका-( उपगानं त्वा चव॒ष्पदवस्वं गायति । ) 
दुहो पिओ मे तस्सि भव दहि णिणसं 
च्यम्हो अपङ्कवो मे परिष्फुरई किं वि वामो । 
एसो सो चिरदिद्धो कद्‌ उण उवणइदन्वो 
णाह मं परादोणं तुड परिगणञ सतिर्टम्‌ ॥ ४ ॥ 
{दुलभः श्रियो मे तस्मिन्‌ भव्‌ हृदय निराश्तमदो अपाङ्घो मे परिस्फुरति किमपि वामः \ 





श्मराठं जिनं जिहाम्‌ः इत्यमरः । ८ अ्रतश्च ) ननत्तवितद त्याचायस्य गणदासस्य 
मनसि हृदये यथेव यत्परकारक एव छन्दः श्रभिग्रायः श््रमिप्रायश्छन्द श्राशयः 
इत्यमरः । तथेव तेनैव प्रकारेण श्रस्या मालविकांया वपुः शरीरम्‌ श्लिष्टम्‌ 
शिक्ताम्यासादिना योजितम्‌ ८ स्वामिप्रायानुवक्षिस्वभावं कृतमिवयर्थः › स्वभावसुन्दर्या 
चस्या नाय्याचा्यपदेशवशतो भावसमविेशात्समेधितं रूपमिति मावः । एतेन 
-दत्यारम्भः स्च्यते, तथा चोक्तम्‌-- 

“तरङ्गस्य चतुरल्त्वं समपादौ लताकरौ । श्रारम्मे सवंदत्यानामेतत्‌ सामान्यमिष्यतेः॥ 


प्रतर चवुथंचरणएवाक्यार्थ ग्रति पूवंपादचयवक्यार्थानां देद॒तखात्‌ वक्यार्थदेतुक 
कान्यलिङ्ग, शरदिन्दुकान्तीव्युपमा, ग्रमृष्टे इवेव्युद्ेक्ता चेत्येषा सङ्करः । . शादू- 
-लविक्रोडितं उत्तम्‌ । ३ ॥ 

उपगानं गानप्राककालकरणीयं चसन्तादिरागमात्राऽऽलपनम्‌ । चदुष्पदवस्तु 
पादचवुष्टयनिनद्धं॒वस्वु प्रबन्धम्‌ | प्प्रजन्धो रूपकं वस्तु निबन्धस्याभिघात्रयम्‌? 
इति काय्यवेमः 1 दुलम इति । प्रियः प्राणएनन्धुजंनः दुलंमः दुरापः कतिपयप्रति- 
बन्धकसद्धागादिति भावः } श्रतस्तस्मिन्‌ प्रिये तद्विषये निराशं विगतप्राप्त्याशं भव 
जायस्व । दुरापामिलाषस्य विषादपयवसापित्वा्तदाशां परित्यजेत्यथः । श्रहो इति 
विस्मयविषादादिघूचकमन्ययम्‌ । वामक दक्ञिणेतरः वामः श्रपाङ्गकः श्ननुकम्पनीयो 


~ == ~ 








1 1 


खम्बी अङ्कुखि्यो वाका है, मादस पड़ता है नृत्योपदेशकके अभिभ्रायको रुचये 
रखकर ही इसे साज सजादी गई हो ॥ २॥ 
मारुविका--( स्वर सन्धान करके चतुष्पद गाती हे ) | 
त्रियं समागम दुरुभ है जतः इदय ! तुम उसकी आक्ला छोडदे । मेरी बाई 


द्वितीयोऽङ्कः । ६१ 
एष सु चिर कथं पुनर्पनेतव्येः नाय मां पयाधीनरं त्वयि परिणय सतृष्णाम्‌ ॥ 1 


नत्रप्रान्तभागः किमपि स्फुरति स्पन्दते, तदिद्माश्वयं जनकं यत्प्रियस्य दुलंमत्वेऽपि 


त्पप्त्याशंसी वमोऽपङ्गमागः स्फुरतीव्याशयः । स्रीणां वामाङ्गस्फुरणस्यः 
प्रियप्राततिसूचकत्वं, यथा मषस्स्यि- 


योषरिल्लाभोऽपाड्गदेशे ्रवणन्ते प्रिया श्रतिः । 
विपययिण विहितं सवं लखीणां विपंययम्‌ ॥ 
स चिरदृष्टः सङ्कल्पवशात्‌ सततं मनसि वत्तंमान एषः प्रियः कथं पुनद्रंन्यः 
केन प्रकारेण ॒सान्तात्‌ करणीयः ८ तत्सम्युखे भाववेशवशादवलोकनप्रतिधातस्य 
संभवादित्याशयः) तदेवंभाविनीमघीरतामाशङ्कमानाऽवश्थनिवें निवेदयति-नाथेति । 
नाय स्वामिन्‌ , पराघीनाम्‌ श्रस्वतन्बाम्‌ मां खयि सतृष्साम्‌ उत्कयभिलाषाम्‌ गणय 
्रवघारय | त्र "परावीनाम्‌? इत्यनेनामिसरणासमर्थता, (सतृष्णाम्‌?ः न ठ साभि- 
लाषाम्‌ इत्यनेनाभिलाषस्योकटता, तया च प्रियाप्रा्ौ प्राखसंशायः, इत्यादयोऽर्था 
व्यज्यन्ते । श्रत निराशतां ग्रति दुलंमतायाः कारणत्वमिति पदार्भेतुकं कान्य- 
लिङ्गम्‌ । किञ्चात्र पादचतुध्ये निर्वेदो विस्मयो हषधिन्ता दैन्यञ्चेति व्यभिचासिभिवा 
मुखरागादिभिरनुभावेयंथाक्रमं दर्शिताः । तेषां लक्षणानि वसन्तराजीये यथा-- 
इ्टाभविरहन्याधिनिन्दासदनमानसैः । दारिद्रयसन्ताननाशपरबद््वलोकनैः ॥ 
. निष्फलत्वमतिन णां निर्वेदो जीवितादिषु | 
द्रतेशर्भविरहजनितो निर्वेदः | 
तअन्तर्ाष्पोपनव्याननिभवासस्यावमाननैः । दैन्यगदृगदववर्यैरमिनेयो भवत्ययम्‌ ॥ 
इषो मनःसमुल्लासो गुरुदेवमदीभजाम्‌ । प्रसादात्‌ प्रियसङ्गाच भवेदिषटार्भलाभतः ॥ 
त्रतरेशर्भलाभजनितो हषः । श्रपाङ्गस्छुरणस्येश्लाभदेवुतया तथोक्तिः । 
मुखे नेतर प्रसन्नत्वात्‌ प्रियोक्तिः पुलकोद्गमः। दानत्यागपरीरस्मैरमिनेयो मवत्ययम्‌ ।! 


इद्लामादिष््नाादनिष्टाघ्रे्च दैन्यतः । चित्तस्येकाम्रता चिन्ताः 
सा चत्रेयल्लामजनिता बोध्या । 


ˆ“ "स्मरणं चानुपस्सरतिः। 
सन्तापोच्छासनिःधासा मान्यमिन्द्ियकमणाम्‌ । 
._ शअघोयुलल्मिव्याद्रमिनेयो मच्त्ययम्‌ ॥ 
आंख फड़क रही है । जिसे जहत पहर देखाथा क्या उसे फिर देख पाङंगी १ हे 
नाथ ! युद्न पराधीनको तुम अपने प्रति अनुरागिणी जानना ॥ ४ ॥ 





भन 


२ सारविका्चिमित्र 


( ततो यथारसमभिनयति \ `, ध 
विदूषकः-( जनान्तिकम्‌ । ) भो वच्रस्स; चडप्पवत्थुच्यं दुबारीकरिच्र 
तुइ उवह्ाविदो अप्पा तत्तहोदीए । { मो वयस्य, चतुष्पदवस्तुकं द्वारीकृत्य 
त्वथ्युपस्थापित ऋतमा तच्रमवत्या \ ) 
राजा-सखे, एवसेव ममापि हृदयम्‌ । अनया खलु-- 
जनमिमनुरक्तं विद्धि नाथेति रोये 
वचनमभिनयन्त्याः स्वाङ्गनिदेंशपूवम्‌ । 
त्रनोजस्तवं ठु मनसो दैन्यमित्यमिधीयते | मनःसन्तापदाखि्रय चिन्तौ्सुक्यादिमिभवेत्‌॥ 
द्रभौतसुक्यजनितं दैन्यम्‌ | 
श्रङ्गानामपरि शैथिल्यं देहसंस्कारवजनम्‌ । 
ग्रञितं भरतेऽस्मन्‌ वे अनुभावाः प्रकीर्सिताः ॥ 
इदमेव च्छलिकं नाम नास्यम्‌ । श्रच्र रसो विप्रलम्भश्ड्गारः, तत्रापि 
पूवंरागः, तथा च दपशणे- 
भ्रवखदुशंनाद्वापि मिथः संरूढरागयोः । 
दशाविशेषो योऽप्रा्त पूवंरागः स उच्यते । इति ॥ ४ ॥ 
चवुष्पदवस्तुकम्‌ लिकापरपर्यायम्‌ द्दुलंभः परियः इत्यादिप्रवन्धम्‌ । दारी- 
कत्य साधनं कल्पयित्वा । तत्र भवत्या मालविकयां । श्मत्मा त्वय्युपस्थापितः 
चुम्यमपंयिवुमुपनीतः । गीतच्छटेनात्मनिवेदनं कृतमित्यर्थः । 
सखे बन्धो, समप्राणः सखा मतः इति कवितारहस्यवचनात्स्वरहस्यामिघान- 
समये सम्बोध्यं प्रति सखिशब्दप्रयोगः । एतेन रहस्योद्भेदशङ्का निवारिता । ममापि 
दयम्‌ एवमेव भवदीयोक्तिप्रतीतमालबिकानुरागप्रस्यय्येव । यत्त॒ केचित्‌ एव- 
मेवेत्यस्य सानुरागमेवेत्यथंमाहुस्तन्न तथाकथनस्याप्रासङ्किंकत्वात्‌, मालविकानुराग- 
ज्ञानस्य चानुक्तः । 
जनमिममिति । नाथ, इमं जनं मल्लक्तणां व्यक्तिं मालविकामित्यथः । श्रनुरकतं 


1) ~ नना 





( अनन्तर रसानुकूल नृत्य ) 
विदृषक-( धीरेसे ) वयस्य, इस चतुष्पद्‌ गानके बहाने मारुविकाने तरं 
सम्पण कर दिया । 
राजा-मे भी तो पसा ही समक्षता ह, इसने-ह नाथ इस जनको स्वानुरच्छ-. 





दितीयोऽङ्कः । ६३ 


प्रणयगतिमदृ्रा घारिणीसंनिकष- 
द्हमिव सङ्कमारप्राथनान्याजसुक्तः ॥ ५।! 
( मालव्रिका गीतान्ते निष्कमितुमारन्या \ ५ 
विदूषकः--भोदि, चिद ¦ किंवि वो विसुमरिदो कम्मभेदौ ! तं दाव 
पुच्छिस्पम्‌ । { मदति, तिष्ठ \ किमपि दे विस्मुतः कममेदः \ ते तावस््रद्यानि \ } 
त्वयि श्रनुरागवन्तम्‌ विद्धि जानीहि इत्थं गेये गातव्ये क्चनं "नाथ मां पराघौनां~ 
त्वयि गणय सतृष्णम्‌? इति वक्यं स्वाङ्गनिरपूवंम्‌ स्वशरीरमुदिश्येङगितेन ` 
भावाविष्करणपूवकम्‌ च्रमिनयन्त्या वाचिकामिनयद्वारेण प्रकाशयन्त्या॒श्रनया 
मालविकया धारिणीसन्निकरषात्‌ धारिणी नाम राजमहिषी तस्याः सनिकर्षात्‌ 
समागमप्रतिनन्धकमावेनोपस्थितेः प्रणयगतिम्‌ स्वस्यां ममानुरागप्रकारम्‌ अष्ट्वा 
अननुमाय मदीयचेष्ठादिना मद्‌भावमविज्ञायेत्यथः । अहमथिमिच्रः सुङमारा कोमला 
रसनीया वा या प्रार्थना श्रनुरागयाचना तस्या व्याजश्खुलं प्र॒ तत्वथा उक्तः 
किमपि श्रभिहिव इव । प्रतिबन्धकघारिणीसननिकरषंयानुद्धिन्नभावं मां प्रति किमपि 
करुणमसौ स्वनिवेदनमुक्तवतीति प्रणयिजनतिरस्कृतेः सददयजनाकत्तव्यतयाऽवश्य- 
मस्याः प्राप्तये प्रयत्न श्मास्येय इति मावः | च्च भावामिमाना वाच्या क्रियोतर्ाऽ- 
लङ्कारः । श्रमिनयविषये दपण उक्तम्‌-- 
'मवेदभिनयोऽवस्थानुकारः स चतुर्विधः | 
आङ्गिको वाचिकश्चेवमाहायंः साखिकस्तथाः ॥। 
मालिनी वृत्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा-“ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः | ५ ॥ 
त्रारज्धा प्रारभत । श्रादिकमंसि कत्तरोयं निष्ठा । वः युष्माकम्‌ , कर्मभेदः 
कायेविशेषः विस्मृत इति वत्त॑माने बाहुलकेन क्तप्रत्यय कत्वा चतस्य च वर्तमाने 
इति कर्तरि षष्ठी । दृत्यावसाने श्रमस्वेदमौक्तिकमालाचिततनोर्मालविकायाः 
समधिकावलोकनाय तां विलम्बयिदुमियमुक्तिः । 
` जाननाः इस गानसें अपनी ओर इरारा करके भी धारिणीके समीपस्थ होने 
कारण मेरी ओरसे ्रस्युत्तरमे अनुरागव्यवहारं न पाकर कोमर प्रार्थनाके इरा 


क कहसा दिया हे ॥ ५ ॥ 
< ( सङ्धीतके समाष्च होने पर मारुविका जाने रुगती हे ) 


... विदूषक--कल्याःण, तुमसे कुचं पूद्ुना डे, जरा सुकना ! क्या कुदं भूरू मी 


गदं हो ! 


६४ मालविकाथिमिव्र 


गणदासः--वत्से, चणमात्रं स्थित्वोपदेशविद्खद्धा यास्यसि । 
( मालविक! निडुत्य स्थिता \ )} 

राजा--८ श्रात्मगतम्‌ } ) अहौ, सर्वास्ववस्थासु चारुता शोभान्तरं 

पुष्यति । तथा दहि- . 
वामं संधिस्तिभितवल्ध्यं न्यस्य इस्तं नितम्बं 
कृट्वा इयामविटपसहरं खस्तसुक्तं द्वितीयम्‌ । 
पादाङ्क्ठाललितक्घसुमे ङद्विमे पातिताक्त 

उपदेशे शि्तायां शिक्षितविषय इव्यथः ! विशुद्धा निदोँषा । यस्मिन्‌ कमे- 
सेदेऽमी भवत्या विस्मस्णमाश्कन्ते तद्विषये सन्तोषजनकयुक्तरं प्रदाय तव शिक्त न 
सदोषा इति प्रमाणीक्रत्य यास्यसि इतर्थाऽमीषां संशयस्तच निन्दां प्रसारयेदिति भावः} 

स्थिता ग्थनान्निवत्ता ) 

ग्रहो श्राश्वयम्‌ } सर्वास्ववस्थाघु न ठ॒ कदाचित्‌ । एतेन कत्रिमशोभाशलिता 
निरस्ता । चारुता रमणीयता । शोमान्तरम्‌ श्रन्यां शोभां पुष्यति धारयति वद्धयति 
वा} या स्वभावतो रमणीया सा यादशमेव वेशमभूषादिकं धारयति, येन वा 
मावेनावतिष्ठते तत्सवमेव तस्या रूपं प्रकर्षयति, यथोक्तं शाकुन्तले--“किमिव दि 
मधुराणां मरडनं नाकृतीनाम्‌ इति भावः | 

चाममिति । सन्धौ सन्धिस्थाने कर प्रकोष्ठयोः संयोगस्थाने मखिबन्धे स्तिमिते 
निश्वङं वलयं कटकं य तादशं वामं दक्षिणेतरं करं हस्तं नितम्बे कटिदेशे न्यस्य 
स्थापयित्वा, श्यामाविटपसदशम्‌ प्रियङ्गुलतोपमम्‌ द्वितीयं दच्षिणं हस्तम्‌ खस्तं 
शिथिल्लं यथा स्यात्तथा म॒क्तं लम्बितं कृस्या पादस्य सन्यतदितरयोरन्यतरस्य चरणस्य 
त्रबयुष्टेन बद्धाड्गुल्या आलुलितानि मन्दं चलितानि कुसुमानि पुष्पाणि यकर 
तादशे कुद्धिमे निबद्धायां युवि पातिते विनिहिते श्रल्षिणी नयने यत्र तत्‌ 
तादशमस्याः मालयिकायाः ऋजु सरलम्‌ श्ायतं विस्तृतच्च श्र्थं देदाधेभागो यतर 


~ न चत ० +) =-= ५ 


गणद्‌ास--चत्से, परीक्तामें उत्तीणं होकर चचरी जाना । 
( मालविका रौरकर खडी रहती है ) 
राजा-( स्वगत > जहा ! सौन्द्रयं सभी अवस्थार्ओमिं एक नया रूप पाता 


रहता है । देखो तो-- 
. यह मणिबन्धे निश्चरु वरु्येखि युक्त वाम बाहुको कमर पर रखकर श्यामा 


विटपे पर्खवके समान दायें हाथको क्षिथिरू भावसे रुटकाये, चैरके अगृठेसे 





दितीयोऽद्कः । ६ 


यृत्तादस्याः स्थितमतितरां कान्त्न्वायता्धंम्‌ ॥। ६} 
देवी-णं गोदमवश्मणं वि असनो हिच्मए करेदि । ? ननु मौतमवचनम- 
प्यार्यो हदये करोति \ } 
गणदासः-देवि, मा मैवम्‌ । देवप्रत्ययात्संभाव्यते सुच्मदर्थिता 
गोतमस्य । परय | 





तादृशम्‌ स्थितम्‌ दण्डायमानमविनावस्थानम्‌ दत्तात्‌ नास्यात्‌ अतितराम्‌ व्रत्यथम्‌ 
कान्तं रमणीयम्‌ च्रस्तीति शेषः । सन्धिस्तिमितवलयमिति तस्या निष्पन्दभावेनाव- 
स्थानम्‌ , बहवोवततु लत्वम्‌ , वलयस्य मिलिततेनाग्राम्यत्वञ्च, श्यामाविटपसदशमिति 
हस्तयोः कोमलत्वर्निग्धत्वास्थूलत्वानि; खस्तसुक्तमिति श्रमस्य निस्सहतया सौकुमा- 
यातिशयः, पादाङ्गुष्ठालुलितकुसुमे इत्यनेन कुद्िमे कुस॒मास्तरणम्‌ ; तेन राज्ञः 
समृद्धयतिरेकः, ऊुदिमस्य सौन्दयंम्‌ वातावरणस्य सुगन्धमयत्व्व, पातिताम्‌ इति 
कन्याजनोचितवालीनता, ऋ्वायताधम्‌ इति स्वाभाविकमावेनावस्थानस्व सूचनया- 
ऽनुद्धिग्नचित्तत्वेत्यादयोऽर्या व्यज्यन्ते । श्यामा स्री शारिवौषधो । अप्रसूताङ्गना- 
याच्च प्रियङ्गावपिः इति मेदिनी । कदिमोऽस््री निबद्धा मूः" इत्यमरः । अचर दस्ता- 
दीनां विशेषणस्य साभिप्रायत्वात्‌ परिकरः, श्यामाविय्पसदशम्‌ इत्याथ्युंपमा, स्थि- 
तरामणीयकं ग्रति पूरवपाद्रयोक्तार्थानां देवतया वाक्यायदेतुकं काञ्यलिङ्गञ्च, तदेषां 
सङ्करः । श्रत वाक्यस्य विशेषितत्वात्‌ पुष्पं नाम सन्ध्यङ्गं निवेदितम्‌ । मन्दाक्रान्ता 
चृत्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा--'मन्दाक्रान्ताऽम्बुधिरसनैमो भनौ तौ गयुग्मम्‌ः ॥ ६ ॥ 

गोतमस्य गोतमगोत्रप्रसूतत्य गोतमाख्यस्य वा । अतिशयेन गौगेतिमस्तस्य 
महामूखंस्येति च परिहासो व्यज्यते । वचन वाक्यम्‌ रायः भवान्‌ हृदये करोति 
मन्यते | तत्र विश्वस्य तदनुसारेण कायं करोति }! चाटजीविनो विदूषकस्य 
 निस्थेकमसम्बद्धः च वचनं प्रमाखीकृत्य भवादृशो राजा व्ववहरेदनुचितमिदमतो 
विदूषकवचसा मालविका न गमनान्निवार्णयेति देभ्या अभिप्रायः । 

देवि रा्ञि, एवम्‌ गमोतमवचनस्य श्रश्रद्धेचत्वमित्यथंः 1 मा मा नदि; निषेष- 





फूर्छोको हटाकर फरदीकी जर दष्ट डरे खडी हे, इसका देहाधं सर भावसे स्थित- 
डे, इसका इस तरह खडा रहना तो ब्त्यसे भी मनोरम है ४ ६ ॥ 
देवी--क्या आप गोतसकी बाता भी स्यारु करत ईँ! 
गणदास- देवि, रेसा मत समश्िए 1 राजाके साथ रहनेखे गोतम मी सुच्छ 
५ मद्धि 


६8 मालविकाथिमित्रे 


मन्दोऽप्यभन्दतामेति संसगंण विपञ्ितः । 
पङ्कच्छिदः फलस्येव निकषेणाविलं पयः | ७ ॥ 
( विदूषकं विलोक्य 1 ) तच्छुणुमो चयं विवक्तितमायंस्य । 
विदूषकः-८ गणदासं विलोक्य 1 ) कोसिदहं दाव पुच्छं । पच्छा जो 
मए कर्मभेदो दिद्धो तं भणिस्सं । ए कोशिकीं तावत्पच्छ \ पश्चादो मया कमभेद 
दृष्टस्तं भगिष्यानमि.\ ) 
हृटीकरणाय मापद्‌ द्विरपात्तम्‌ । निषेधकारणमुपन्यस्यति-देवप्रत्ययादिति । देवस्य 
प्रत्ययात्‌ विश्वासात्‌ एकान्तविश्वसनीयतया सवेदा साहचर्यात्‌ । यतोऽत्र देवस्य 
प्रत्ययोऽतोऽयं तस्संसर्गावसरलामात्सष्ष्मदर्शी संजातः, प्रत्ययाभावे ठ तेन देव- 
साहचर्यं नैव लभ्येतेति भावः, सुद्धनद्शिता तीक्ष्छबुद्धिता, अन्तह्‌ िरित्यथः | 
ननु जायतां विदूषके रज्ञः प्रत्ययः, सह वसतु चासावहर्निंशं तेन, ततः किम्‌ १ 
कासारे दिवसं वसन्नपि सेरिमः , किं कमलाकरस्य सुवासमासाद्यति १ ताह-- 
मन्दोपीति । पङ्कच्छिदः कदंमशमकस्य जलप्रसादनोपयोगिनः कतकनाग्नो 
निर्मलीति षायां प्रख्यातस्य फलस्य निक्षेण संयोगेन आविलं कलुषमपि पयो 
जलमिव तद्वत्‌ विपश्चितो विशेषन्ञस्य विडुषः संसगे ख॒ सततसहवासेन मन्दः अनि- 
पुखः; श्रपि जनः त्रमन्दताम्‌ अमूखंताम्‌ एति स्वच्छुत्वमधिगच्छुतीति चार्थः 
विदुषो राज्ञः संसर्गात्‌ मूख॑स्यापि विदूषकस्य संभाव्यते वेदुष्यमिति नाव्यन्ताश्रद्‌षेय- 
वचनतयोपहास्योऽयमिति भावः । ग्रत विपश्चिस्ंसगेण मन्दस्यामन्दताप्राप्तिरूपात्सा- 
मान्यादपरस्व॒तात्‌ सक्ञः संसरगाद्विदुषकस्य वैच सण्यपरा्षिरूपश्य प्रस्तुतस्य विशेषस्य 
प्रवीतेरपरस्वुतप्रं साऽलङ्कारः, स च पङ्कच्छिदः फलस्येवेद्युपमया सङ्कीयते ! पथ्या- 
वक्त्‌ वृ्तम्‌-‹ धयुजोश्वतुर्थतो जन पथ्याद्त्तं निगद्यते इति लकखात्‌ । शस्य 
वाक्यस्योपपत्तिमखादुपन्यासो नाम सन्ध्यङ्गसुक्तं भवति ।। ७ ॥ 
 ऋशुमः श्रोतुमिच्छामः । विवर्तितम्‌ वक्तमिधटम्‌ । 
कौशिकीम्‌ तदाख्यया प्रख्यापितां परित्राजिकाम्‌ । तावत्‌ प्रथमम्‌ । पच्छ 
दक्ष होगया डे । देखिये- | 
चतुर जनके संसर्गसे मूखं भी चतुर हो जते है, जेसे “निमंरीभ्के संसर्गसे 
गदरा जरु भी साफ हो जाताहे॥७॥ , 
( विदूषक की ओर देखकर ) आपकी राय जानना चाहता हूँ । 


` हि नृ क्‌--{ गणदासकी भोर देखकर ) कोचिकीसे पृचिये, मेने जो गरूती 
याह हे, उसे बताङंगा । | 


द्वितीयोऽङ्कः । &७ 


गणद्ासः--सगवति, यथादृष्टमभिघीयतां गुणो वा दोषो वेति । 
परिव्राजिका-यथाट्टं सवेसमनवय्म्‌ । कुतः 
अङ्खरन्तर्निंहितवचयैः सूचितः सम्यगथः 
पादन्यासो खयमन्ुगतस्तन्मयत्वं रसेषु । 
चाखायोनिग दुरभिनयस्तद्धिकल्पा नुदत 


जिज्ञास्य । यादशो गुणो वा दोषो वा तद्विषये सालितया स्थितां सगाव्यरूपित्तान्तः- 
करणतया सम्भाव्यमानं कोशिकीमेव प्रथमं पयनुयुङ्श्व, पश्चात्‌ सम्मतिं स्वां 
म्रदाताह इति भावः 

यथादष्टम्‌ दृटमनतिक्रम्य ! श्रभिधीयताम्‌ कथ्यताम्‌ } गुखो वा दोषो वा 
मवतु यथावद्‌मविनामिधीयतां नत्वस्मदनुकृग्पयाऽतिशयोक्तिराश्रीयतामित्यथैः । एतेन 
गख॒दासस्य स्वशिष्यागुणवत्ताविष्ये विश्वासद्मासा स्वविन्राविषयकोऽभिमानो व्यज्ञितः। 

प्रनवयम्‌ श्रवद्यं निन्दनीयं तन्न भवतीत्यनवय्म्‌ । ध्य्रवद्यपण्यवयाँगद्यपसि- 
तव्यानिरोधेषरु ] २।१।१०१ इति सूत्रेखाप्रशं साभैऽक्यमिति निपात्यते, ततो नञ्तमासः। 

त्रङ्गेरिति । श्रन्तः श्रभ्यन्तरे निहितानि चभ्यास्पायवातिशयेन स्थापितानि 
वचनानि वाक्यानि येषां ताहशैः वाक्सामय्येविहीनतवेऽपि स्फुटपर्थव्यज्कैरित्यर्थ 
तरङ्गैः नेत्रवक्तरहस्तायङ गमङ्गीमिः च्र्थः च्रभिनेतव्यं वसु सम्यक्‌ सुस्पष्ट यथा 
स्यात्तथा सूचितः प्रकटीकृतः । पादन्यासः नुत्यावसरे चरणचालना लयं तालमानम्‌ 
अनुगतः च्रनुखतः । “तालवर्तो तु यः कालः स काललयनाल्नयः' इद्युक्ततवात्‌ ! शत्रा 
पि चर्णन्यास्तस्य स्वतो लथानुसरणमभ्यासपायवादेवेति बोध्यम्‌ । रसेषु अभिनेयवि- 
घयसमुपस्थापितश्ङ्यारादिरसेषु निवेदादिमवेषु च ( रसशब्देना्रोपचारात्यरितो- 
घातिशयवचादिभावा श्रभिप्रयन्ते, प्रकतं रसस्छेकत्वाद्रसेष्विति वहूवचनानुपपत्तेः ) । 
तन्मयत्वम्‌. तदात्मक्त्वं तन्मयौमाव इति यावत्‌ । राख करचर्णादीनामङ्गानां 
मात्रोचिता नत्तना सा योनिः उत्पतिदवुथेस्य स तादश नाय्यप्रयोगः मृदुः सुकुमारः 
सवेजनद्यावजनसमं इत्यर्थः । तस्य श्नभिनयस्य विकल्पाः विविधाः कल्पा मेदाः 





गणदास--भगवति ! गुण, या दोष जो जायने देखा हो, कर 1 

परिवाजका-्सैने जो देखा हे, सव निदोंष हे, कारण- 

जङ्गोद्वारा गेयाथं इतनो सफाईसे प्रकटित किया गया कि माद्धूष पड़ता था 
-अङ्ग बोर रहे हौ । चरणन्यास ख्यका अनुगामी बना रहा । अभिनयमे रको 
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भावो भावं नुदति विषयाद्रागबन्धः सं एव | ८ ॥ 
गणदासः- देवः कथं वा मन्यते | 
राजा--वयं स्वपक्षशिधिलाभिमानाः संवृत्ताः । 





तेषाम्‌ श्रनुदृततौ श्रनुसरणे भावः चे तदूगतावस्थामेद इत्यर्थः, विषयात्‌ सङगीता- 
तिरिकविषयान्तरात्‌ भावम्‌ श्रमिप्रायविशेषं नुदति प्रेरयति विघयान्तरसम्पकंव्यतिरे 
केण स्वग्रवणं करोतीति यावत्‌ । रागवन्धः श्रनुरागसम्बन्धः श्रविकलानुरागाभिनय 
इति भावः स एव श्रभिनेयनायकादिगत एव श्रनुकायनायकादिसदश एव । एतेन 
सर्वेण तदभिनयकला प्रशंसिता } श्रन्तनिदितवचनैरित्यङ्गविशेषणादड गानां, नेतरच- 
क््रहस्तादीनां बदत्प्रायता, तया च भाषिनैपु्यम्‌ , सूचनायां सम्यगिति विशेषणादर्थं 
मुख प्र्ाकष्टपारणेन प्रीत्याधायकता+ पादन्यासस्य लयानुगद्युक्त्या चरण॒न्यासेऽधि- 
कारः, रसेषु तन्मयत्वमिति रसब्यज्ञनचावुरी, श्रभिनयस्य मृदुत्वोक्त्यां ललितक्रला- 
परिज्ञानमर्थानुसारेणामिनये प्रावीण्यं च, विकल्पानुवृत्ताविति तत्पमेदप्रदशंनदच्तता, 
भावं नुदतीति चित्रापितावस्थाप्रापणात्मा तदेकतानता, स एव रागचन्ध इति कंला- 
पलतादालम्यपतीतिपरिणामश्वेत्यायर्थाग्यञ्जिताः। एभिश्चाभिनयप्रशंसा। श्लोकेऽस्मिन्‌ 
मालविकाया शरत्यगीतादेरनवद्ताप्रतिपादनं प्रवयकस्यैवाङ्गैरन्तर्निदितव्चनैरित्वस्य 
साधकत्वे सत्यपि कतिपयसाधकान्तरोल्लेखात्समरचयो नामालङ्कारः । समुचयोऽयमे- 
करिमन्‌ सति कायस्य साधके । खले कपोतिकान्यायात्तत्करः स्यात्‌ परोऽपि चेत्‌ ॥ 
इति लक्तणत्‌ ! किच~ ्ङ्गानामन्तवचवनाधानासम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्धग्रतिपादनाद्‌- 
तिशयोक्तिः । तदेवमनयोरङ्गाडगिभावात्‌ सङ्करः । मन्दाक्रान्ता उत्तम्‌ ; लक्लणमनु- 
 पदसुक्तम्‌ ॥ ८ ॥ 

स्वपक्ते स्वेन नियुक्तस्य हरदत्तस्य भ्रष्ठतारूपे | शिथिलः मन्दीमूतः च्रभिमानः 
गवैः येषां तादशाः } हरदत्त एव भ्रष्ठ इत्यभिमानरहिता इति भावः | 

रद्य अस्मिन्नहनि, नतेयिता प्रशस्तनत्यकलासिज्ञः, ग्रस्मि भवामि | अअमिनय- 





तन्मयता बनी रही । ` हा्थोद्भारा दिया गया तार अभिनयक्ी कोमर्ता बद्ाताः 
रहा । उसके अनेक मरकर एक दुसरेकौ मदद्‌ करते रे, सर्वत्र समान रागः 
वंघारहा प्र ८॥ 

यणदास--महाराजकी क्य! धारणा है १ 

राजा--हर्मे अपने पक्का अभिमान छोड देना पड़ा 


द्वितीयोऽङ्कः । | ६९ 


गणदासः--अद्य नतयितास्मि । 
उपदेशं विदुः शुद्धं सन्तस्तमुपदेशिनः। 
खयामायते न युष्मासु यः काच्नमिवाध्िषु । ९ 


देवी-दिष्धिभ परिक्लाराहणेण अज्ञ वह्‌ । ६ विध्या परीक्लारा- 
धनेनार्यो उधेते \ 1 





प्दशंनेन भवादशगुखज्ञसन्तोषजननात्‌ } इतः प्रभति ज्ञानसहमवेऽपि न तथा- 
विधामास्थाम्‌ श्रवहम्‌- 
श्रा पर्तिषाद्‌ विदुषां न साघु मन्ये प्रयोगविज्ञानम्‌ । 
बलवदपि हि शिक्तितानामास्मन्यप्रत्ययं चेतः ॥ इति स्मरणात्‌ । 

सम्प्रति तु मवत्सन्तोषाधानात्‌ नत्तेयिताऽहमिति ममाभिमानः सप्रमाण इति भावः | 

उपदेशमिति । सन्तो रागादिरहितान्तःकरणतयाऽभ्यार्हिताः पुरुषाः उपदेशिनः 
शिक्श्त्य तम्‌ उपदेशं शि काम्‌ शुद्धम्‌ रोषरहितं विदुर्जानन्ति । य उपदेश अग्निषु 
हुताशनेषु काञ्चनं सुषणंमिव विद्रु परिडतेषु न श्यामायते मलिनीभवति सदोषत्वेन 
उदोष्यते । एवच्च सर्वैरेव भवद्धिः मदीयरिष्याया मालविकायाः प्रशस्यमानतवे 
नतेकत्वं मम सप्रमाणीक्ृतमितिं मावः । श्रचाप्रस्वुतात्‌ सामान्यात्‌ परस्वुतस्थ विशेषस्य 
प्रतीतेरप्वुतप्रशंसाऽलङ्कारः, स चाग्निषु काञ्चनमिवेद्युपमया सङ्कीखंः । यच्छत 
“काञ्चनमिवाग्निषु” इव्युपमानस्य क्लीबतयोपमेयस्योपदेशस्य च पक्लिङ्गतया वैषम्येण 
यक्रमभङ्को नामालङ्कारदोष इति केनचिदुदूभावितम्‌ › तन्न । यत्र॒ लिङ्गभेदे सति 
सामान्यधमंस्यान्वये वाधाऽऽपतति तत्रेव सुधेव विमलश्नद्रः” इत्यादौ तस्य प्रसरात्‌, 
तथा चोक्तं प्रीचीनैः करमशः काव्यप्रकाशे वाननीये च- 
‹लिङ्गसख्याविभेदेऽपि उपमानोपमेयता । विभक्तिः पुनरेकैव उपमानोपमेययोः ॥ 
न लिङ्गवचने भिन्ेन नन्थूनाधिकते तथा } उपमाद्ुबणायाङं यत्रोद्वेगो न धीमताम] 

स्मच “श्यामायतेः इत्यस्य सम्भवय्युभयत्रान्वय इति न दोषः ॥ ९ ॥ 
दिष्टया भाग्येन | परीक्ता उ्कर्षापकरषेविचारः, सा एवााराधनं सम्यमण्डलस्य 
गणदास्--आज सैं नत्तंक वना । 


पण्डितगण उसी श्िक्ताको निर्दोष कहते है, जो आपलोर्गोके सामने अग्निम 
सखोनेकी तरह मलिनताको न प्राप्तो ॥९॥ 
देवी--परीक्ताष्वारा सभाको प्रसन्न करनेके कारण आपको बधा । 








७० मालविक्ाथिमिचे 


गमदासः- देवि, स्वत्परिग्रहोऽपि मे धृदधिदेतुः । ( विदूषकं विलोक्य } ) 
गोतम, बदेदानीं यत्ते मनसि वतते। 
विदूषकः--पटमोवदेसदंसणे पटमं बह्यणस्स पूजा कादन्वा । सा ण॑ 
1 विसुमरिदा । ए प्रथमोष्डेशदश्ने प्रथमं त्राहरस्य पूना कन्या \ सा ननु ठः 
स्ता 
॥ १ प्रयोगाभ्यन्तरः प्रः 
( सदै प्रहसिताः \ मालयिका स्मितं करोति \ 


राजा--८ श्रत्मगतम्‌ । ) उपात्तसार्च्लषा मे स्वविषयः । यदनेन 





सन्तोघजननेन काम्मानत्वात्‌ । तेन जनताद्यदयावजेकस्वशिष्यापरीन्त प्रदापनेनेति 
भावः } वद्ध'त उक्कषंमासादयति । 

स्वत्परग्रहः स्वया स्वजनेषु नियोगः । चद्धिदेवः उत्कषक्रारणम्‌. | अन्यत्रेदश- 
गुणवचरशिष्यालभासम्भवादीदशगुणक्लसभ्यामावात्‌ स्वोत्कपषरसम्पादकप्रतिपच्तसह- 
सङ्खघावसरप्रक्ेश्वेत्थसुक्तिः । 

परथसोपदेशदशंने प्रथमतः शिक्ताभ्यास।देः परीक्ञारूपेखेोपस्थापने । ब्राह्मण्‌ - 
पूजा ब्राह्मणसप्कारः, स हि दानादिना सम्पाद्यते । 

अहो च्राश्वयम्‌ , प्रयोगाभ्यन्तरः त्रमिनयसम्बद्धः । श्रयमाशयः-पूवं विदूषकेण 
"कर्मसेदो विस्मरतः इति सामान्यतोऽमिहिते स्ट त्याभिनयसङ्गीतादि सम्ब 
किमपि कमत विवकितमिति सम्भावितमघुना स्वपूजायाचनयाऽन्याथं तत्‌कृतमिति 
तस्य स्वानमिज्ञतासूचनया सर्व॑रुपदसितमिति । श्त्र परिहासस्य गम्यमानत्वान्नमनामः 
सन्ध्यङगमुक्तम्‌ । प्रहसिताः प्रकर्मेख हसिता हसिहवन्तः, श्रकमकतया हसेः कन्तरि 
क्तः | स्मितम्‌ ईषद्‌हसितम्‌ , लन्जाविनयशालिताच्योतनाभमित्थमुक्तमन्यथा सनं 
प्रहसिता इत्युक्त्वव समापयिष्यत्‌ | 

उपात्तसारः .गरदरीतश्रेष्ठाशः, चन्ञुषा नयनेन; विषयः--विष्रिणोति अक्षय 

गणदसि-देवि, आपका आश्रयमेरेश्रोयका कारणदहे। ( विदूषक कीओर 

देखकर ) गोतम, वताइये जो कहना चाहते हो । 


( परीक्ता ठेनेके समय ाद्यण-पूजा की जाती ह, वह त्तो . 
मूरू दही ग 
परिनाजिका--अहा ! केसा ब{द्या अभिनय विषयक प्रक्ष हे ! 

. (सभी हंसने र्गते हँ, मारुविका सुस्छुरा देती हे ) 


राजा-( स्वगत >) हमारी ओौँखोने जाल जपने साथंकको किया । क्योकि- 


द्वितीयोऽङ्कः ७१ 


स्मयमानमायताक््याः किचिदभिव्यक्तदरनशोभि मुखम्‌ । 
समग्रलक्ष्यकेसरमुच्छरसदिव पङ्कजं दृष्टम्‌ ।! २० ॥ 
गणदासः--महाब्राह्यण, न खदु प्रथमं नेपथ्यसवनमिदम्‌ 1 अन्यथा 
कथं त्वां दक्तिणीयं नाचेयिष्यामः 1 ` 





बध्नातीति विषयो रूपादिः । शत्र विषयो रूपम्‌ , चन्लुषा तस्येव ग्राह्यत्वात्‌ । 
इदानीं मालविकायाः स्मयमानस्य मुखस्य विलोकनेन मदीयचन्ञुषा रूपसारो 
ग्रहीत इति भावः| 
रूपक्ारो हीत इत्युक्तं तदेव प्रमापयन्नाह--स्मयमानमिति । उच्छुसत्‌ विक- 
सत्‌ श्रत एव श्रसमग्रम्‌ च्रसम्पूणम्‌ यथा स्यात्तथा लक्ष्याणि दश्यमानानि 
केशराणि किज्ञल्कानि यस्य तत्‌ तथोक्तं स्योविकसन्तयाऽसमग्रलक्ष्यकिंञ्ञल्क- 
मित्यथः | पद्मम्‌ कमलमिव श्रायते श्मतिविस्तृते श्रक्लिसी नयने यस्याः सा त्राय- 
तात्ती विशाललोचना तस्याः, ( बहुत्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ इति षचि 
षित्वान्‌डीषू ) मालविकायाः स्मयमानं स्मिताख्यहासमेदयुक्तं किञ्चिदभिव्यक्तेरी- 
घतूप्रकशितैरशविशेषदेश एव दश्यमनैसित्यथः दशनैर्दन्तेः दशनैः शोभत इति 
तथोक्तम्‌ मुखं दध्म्‌ । स्मितदसितयोलेक्णं यथा दपणे- 
किंिद्विकासिनयनं स्मितं स्यात्‌ स्पन्दिताधरम्‌ । 
इेषल्नद्यदिजं तत्र हसितं कथितं बुधः ॥ 
कान्यलिङ्गमुपमा चालङ्कारः । शायां जातिः || १० ॥ 
महाब्राह्मण प्रशंसनीयद्विजाते; प्रतिग्रहपतितग्राह्यणाधमेति च ध्वनिः | नेपथ्य- 
सवनम्‌ नास्यमरुडपे विघ्नप्रशमनाय प्रथमं क्रियमाणो यज्ञः । इतः पूवमेव प्रथमतः 
क्रियमारे चव्ये तस्य कृतत्वात्‌ ! कचित्‌ नेपथ्यदशंनमिति पाठः, तत्र रङ्गमूमिदशं- 
नमिव्य्भः । नेपथ्यं रङ्गमूमिरिति शब्दकल्पद्रमः । दक्तिणीयम्‌ दक्षिणाम्‌ । न 
सअचविष्यामः किञचित्प्रदाय न सम्मानविष्यामः } यदीदमेव प्राथमिकं नेपथ्यसतवन- 


इन जखनि अल्पमात्रामें जिसके केदार दीख रहे हों रेसे विकासोन्मुख कमलके 
समान मुरंङुराहयसे युक्तं इस विश्ाराङीके अस्पदश्य दन्त युक्त सुखको 
देखा है ॥ १०॥ | 

गणदास -अजी महाब्राह्मण, यह मेरा पहरा प्रद्च॑न नहा हे । यदि चेसी बात 
रहती तो अवश्य तुम्हारी पूजा की जात्ती । 


७२ माङ्विक्ाधिभितरे 


विदूषकः-मए णाम सुक्खघणगनिदे अन्तरिक्खे जलपाणं 
इच््छदा चाद््माइदम्‌ । अहवा परि्डितसंतोसपच्च्ा णं मूढा जादी । जदि 
अत्तरोदिए सोहं भणिदं तदो इस से पारितोसिच्ं पञ्यच्छामि । (इति 
रारो इस्तात्कटकमाकषंति । ) ! मया नाम शुष्कधनररखितेऽन्तरिन्ते जलपानमिच्छता 
-चएतकाथितम्‌ \ थवः पर्डितसं तोषप्रत्यय! ननु मूढजातिः \ .यद्त्रभवत्था शोभनं 
भसितं तत इदं ते पारितोषिकं प्रयच्छामि \ ) 





मभविष्यत्तदा<्वश्यमेव महव्राद्यणस्य भवतः किञित्‌ परदाय सम्मानमकरिष्यमिति 
भावः । यत्त-शशङ्खं तेले तथा मांसे वे ज्यौतिषिके द्विजे । यात्रायां पथि 
निद्रायां महच्छब्दो न दीयते ॥ इति मड्िटीकायां भरतवचनं तन्न॒ स्वरूपतो 
महच्छब्दस्य शङ्खादिशब्देभ्यः प्राक्‌ प्रयोगं प्रतिषेषति, श्रपितु तेषां स्वप्रडत्तिनिमित्त- 
यिननार्थपतिपादनपरत्वं बोधयति । ततश्चा्र महाव्राह्यणपदेन प्रशंसोच्यते निन्दा 
च व्यज्यते । | 

शुष्कासाम्‌ जलश्यूल्यानाम्‌ घनानां मेघानाम्‌ गलितं स्तनितं यस्मिन्‌ तादृशे 
श्नन्तरित्ते त्राकाशे जलपानम्‌ इच्छता पिपासां शिशमयिषता चातकायितम्‌. चातक- 
वद्‌ाचरितम्‌। यथा चातकनामा पत्ती निजेलजलदयुते श्राकाशे जललिप्सया 
विलोकयन्‌ तल्लामाभावेन विषीदति तथाहमपि नितान्तक्ृपणं गखदासमर्थमं- 
यमानः किञ्चिदप्यनवाप्य खिद्य इति भावः । अ्रवाथ्युपमालङ्कारः । थवा परिडि- 
तानां गुणक्ञानां परितोषेण गुखपरिचयजन्यसन्तोप्रलामेन प्रत्ययो विश्वासो यस्याः 
सा तथोक्ता मूढा मूर्खा जातिः स्वयं गुणागुखविवेकसामथ्यंशूत्या भवतीत्यर्थः । 
सन्तुष्टा बुद्धिमन्तो यत्‌ परशंसन्ति स्वयं विवेक्तमशक्लुवती मूटजनताऽपि तदेव 
प्रशंसतीति सरलाशयः । ननु तेन किमित्याह-य्यतरेति । श्रध्भवत्या कौरिक्या यदि 
शोभनं भणितं मालबिकाया गरत्यगीतादिं निदंषमभििते ततस्तदा श्रस्ये मालवि- 
काये इदम्‌ कटकं पारितोषिकम्‌ प्रथच्छामि ददामि । गुशज्ञानां युष्माकं परितोषान्मू- 
टस्य ममापि परितोषात्‌ , गुणदोषयोः पुरस्कार तिरस्कारयोरवश्याचरणीयत्वाच्चेति 
भावः । कटकम्‌-वलयम्‌ , करग्रह्यभूषणविशेषम्‌ । 
 विदूषक-र्मैने गर्जनयुक्त निर्जर मेघवारे आकाशे परति चातकके समान 
आचरण किया 1 अथवा पण्डिर्तोकी सम्मतिके आधार पर ही मूखो'की सम्मति बना 
करती है, अतः जापने अच्छा अरमाणित किया, इसख्यि मै इसे यह पारितोषिक 
देता हँ ( रेखा कहकर राज के हाथसे कडा सीचता हे ) 


द्वितीयोऽङ्कः ७३ 


देवी-- चिद दाव । गुणन्तरं अजाणन्तो रकिंणिमित्तं तुमं आहरणं 
देसि ! ! तिष्ठ तावत्‌ \ गुणान्तस्मजानन्‌ किद्िभित्तं त्वमामरं ददासि \ 1 
विदूषकः--परकेरश्रंति करि । [. परकीयमिति छत्वा \ 
देवी-( त्राचायं विलोक्य ! ) अज गणदास, णं दंसिदोवदेसा दे 
सिस्सा । ए आयं मणएदास) ननु दर्बितोषदेश्ए ते शिष्या \ 1 
गणदासः--वत्से, एहि गच्छाव इदानीम्‌ । 
( सह(चार्थैण्‌ निष्क्रान्ता मालतिका \ )) 


विदूषकः--{ जनान्तिकम्‌  ) एत्तिो मे मदिविहवो भवन्तं सेविदुं। 
{एतावान्मे मतितिमवो मवन्तं सेवितुम्‌ \ ) 





गुणन्तरं गुखमेदम्‌ । क्रिचिमित्तम्‌ किमर्थम्‌ } युरमेदमनानतस्तव पुरस्कार- 
प्रदालप्रइृत्तिरवचितेति भावः । । 

परकीयम्‌ श्मन्यदीयम्‌ , कटकसूपपुरस्कारप्रदानं प्रदेयकस्कस्य परकीयतेव 
सम्भवति, स्वत्वबुद्धो ठ॒तन्नैवादास्यमित्य्थः। 


दरशितोपदेशा प्रमाणितशिक्ता तव शिष्या मालविका । शिक्ता प्रदर्शिता 
चेत्‌ सा गन्तुमहंतीति परश्नाशयः । अ्ननेन मालविकानिगंमनहेठुना देवीवचनेन राज्ञे ` 
दितरोघनान्निरोधो नाम सन्ध्यङगमुम्तम्‌ । 

एतावान्‌ एतत्‌परिमाणखः, मालविकादशनधयनापियन्त एव मतिविभमवः बुद्धि- 
साम्यम्‌ । इतोऽधिकं तु भवदीयोद्योगमात्रसाध्यमिति नातः परं कदर्भयेथा 
मामिति भावः। 





देवी- जरा ठहरिए ! गुणका तारतम्य नहीं जानकर यह्‌ अलङ्कारं क्यो देते है १ 
विदूषक--दृसरेका हं, इसय्यिं देरहा हु । । 
देवी-८ जाचा्यंकी ओर देखकर) जायं गणदास, आपकी दित्याने 
परीत्ता देदी ! 
गणदास--वत्से, आज, हमरोग चलं । 
( मारखविकाके साथ गणदासका प्रस्थान ) 


विदूषक-( राजाके प्रति धीरेसे ) आपको इतनी दूर तक ही सन्तुष्ट करनेकी 
द्धि मेरे पास हे। 


४1 मालविका्िमिचरे 


राजा--अलसटं परिच्छेदेन 1 अह हि 
भाग्यास्तंमयमिवाक्ष्णोह द्यस्य महोत्सववस्ानमिव । 
द्वारपिधानमिव धृवेमन्ये तस्यास्तिरस्कर्णम्‌ ॥ ११॥ 
विदूषकः--( जनान्तिकम्‌ ! ) दिद विद्म आदरो वेल्ञेण आसदं 
दीअमाणं इच्छसि  { दरिद्र इवातुरो वे्ेनेःषधं दीयसानभिच्छसि \ 
( प्राठेर्य \ )} 
हरदत्त-देव, मदीयमिदानीं म्रयोगमवटोकयतुं क्रियतां प्रसादः । 





परिच्छेदेन मतिविभवेयत्ताकरशेन श्रलमलम्‌ इति द्विसाक्तरवधारणे । एतावतं 
द्धि विहितवति त्वदीये मतिविभवे तत्ा्तिविषयेऽपि निभरता ममेति भावः । 

भाग्यास्तमयमिति । तस्या मालविकायास्तिरस्करणमन्तर्घानम्‌ । इतः प्रस्थान- 
मिवयर्थः । श्रश्सोर्नेवयोः भाग्यस्य सौभाग्यशालिताया अ्रस्तमवसानमिव, हदयस्य 
मनसो महोत्सवस्य दीर्घमहस्य श्रवसानं खमाप्तिमिव, धृतेः धस्य द्वारपिधानमिव 
द्वारस्य प्रवेशमास्य पिधानम्‌ मुद्रणमिव मन्ये प्रत्येमि । मालविकागमनेनाक्ष्णो- 
भाग्यमस्तमितमिव, दशनीयरूपावल्लोकनावसरव्यत्ययात्‌ , हृदयस्य मदोत्सवावसान- 
मिवा रसादानुभवात्‌ › धतेद्ारपिधानमिव तदुपस्थितिदशायां तल्लामाशया धयस्य 
कंणमुदयादिति भावः । एतेनात्तेगम्यमाननया विधुतं नाम॒ सन्ध्यङ्गमुक्तं भवति । 
श्नायां जातिः ॥ ११॥ 

दसः निधनः श्रातुरः रोगी इव वेदेन चिकित्सकेन दीयमानम्‌ समप्यमानम्‌ 
्रोषधम्‌ इच्छसि अभिलषसि । यथा दरिद्रो रोगी वैद्यात्‌ स्वरोगनिश्वयं ज्ञात्वा तत 
एवौषघमपि लिप्सति तथेव त्वमपि मदुद्ोगात्‌ मालविकां साक्तातूक्त्य मदुयोगादेव 
तां प्रेप्ठस्यपीति तात्पयंम्‌ । 

प्रयोगम्‌ च्रभिनयम्‌ । प्रसादः च्रनुग्रहः | 

राजा रहने दो, अपनी बुद्धिकी सीमा बतनेकी जरूरत नदीहे। मै ` 

मारु वकाके प्रस्थानको अपने नेत्रोके सौभाग्यसूयंका अस्तमय, हदयके 
महोत्सवकी समाति जर धेयैके मा्गका चन्द्‌ होजाना समक्षतः हँ ॥ 9१ ॥ 


चिदूषक--वाहः, द्रिढ रोगीकी भाति वेदयसे चिना मूल्य दबा चाहते हो ? 


( हरदत्तका म्रवेश् ) 
हरदत्त-महाराज, अब हरमे अभिनय दिखनेका अवसर मिरे । 





हितीयोऽङ्कः । | ७४ 


राजा-८ श्रात्मगतम्‌ ! ) अवसितो दशनाथः । ८ दच्ञिण्यमवलम्न्यः. 
प्रकाशम्‌ । ) ननु पयुरुका एव वथम्‌ । 
हस्दत्तः--अनुगृहीतोऽस्मि । 
( नेपथ्ये \ ›) जयतु जयतु देवः । उपारूढो मध्याह्नः } तथादहि-- 
पत्रच्छायाघ्चु हंसा युङ्कल्ितनयना दीर्धिकापदिनीनां 
सौधान्यत्यथतापाद्रलमिपरिचयद्रैषिपारावतानि । 
षिन्दक्षेपासिपासुः परिसरति शिखी श्रान्तिम ह्रियन्तं 
दशनाथः श्रभिनयद्शनप्रयोजनम्‌ , श्रवसितः समाप्तः | येन॒ म्रयोजनेन 
मालविकापाक्लात्काररूपेणान्तःप्रेरितानामस्माकमत्र मवतोरमिनयस्य दर्शने प्रदृत्तिस्त- 
न्मालविकासात्तात्काररूपं प्रथोजनमवसितमिति बरथाऽधुना भवदीयोऽयमाग्रह इति ` 
राज्ञोऽमिप्रायः । ८ दाक्िणयम्‌ प्रकट समदर्थित्वम्‌ , तच गणदासस्याभिनयं इष्टवता 
हरदचस्यापि तमवलोक्यैव प्रत्यायनीयम्‌ , श्रन्यथा प्पातशङ्कोदयात्‌ ) पयुत्खुकाः 
भवदीयमभ्यभिनयं द्रषटसुक्करिठताः | | 
ग्रनुग्रहीतः अनुकम्पितः, स्वाभिनयप्रदशनावसरप्रदानादिति मावः । उपारूटः 
समागतः । एतेन हदरदत्तकृताभिनयदशंनस्यासामयिकत्वं तेन चाप्रवत्तनीयत्वमुष्म्‌ । 
तथाहि स्वोक्तौ प्रमाणमुपन्यसितमित्थसुत्तम्‌ । 
पत्रच्छायायु हंसा इति । हंसास्तदाख्यया ख्यायमानाः पक्िमेदाः दीधिकापन्नि- 
नीनां बापीगतकमलिनीनां पच्या दल्लाघोगतानातपदेशेषु मुकुलितनयना गुद्रि- 
तचन्लुषः सन्तीति शेषः । एवमग्रेऽपि । सीधानि सुघया वूर्णन लिप्तानि सदनानि अ्- 
त्यथंतापात्‌ समधिकोत्तापवशात्‌ रविकिरणकृतविशेषपरितपादिति यावत्‌ बलभिर्गोप- 
नसी-छयधोदेशे वक्रक्रत्य स्थापितो दारविशेषस्तस्य परिचये पसमीपगमनादो देषि- 
रणोऽनिच्छुवः परावताः कपोता येषु तादृशानि । पिपासुः जलामिलापरी शिखी मयूरः 
जिन्दूत्तेपात्‌ पयःपृषतामूर्वं॑विकौर्यमाणत्वात्‌ भ्रान्तिमत्‌ वरखंमानं वारियन्तरं 
राजा-( स्वगत >) अभिनय देखनेका हमारा प्रयोजन सिद्ध होगया ( सरकः 
भावसे भकाशमें >) हम तो उत्कण्ठित ही है । 
हरदत्त--बडी कपा | 
( नेपथ्ये ) महाराजकी जय हो, जय हो ! मध्याह्न कार अ.गया ! देखिये--. 
हंस वापीके कमलके पत्रकी छायाम आंख मूदकर बैठे है, कपोतगणः 
सन्तक्च राजप्रासादवरुभ पर जाना नहीं चाह रहे है, मयूरसमुदाय पानी पीमेके छ्य 


६ मालविका्थिमिन 


4 अ प सृपगुणेर्दीप 
सरवंरुखेः समम्ररूवभिव प्यते सप्तसप्तिः ॥ १२९ ॥ 
विदूषकः--अविहा अविहा । अम्हाणं उण मोअणवेला उवद्धिदा । 
अत्तभवदो उदइदवेटादिक्छमे चिदच्छआ दोसं उदाहरन्ति । ( हरदत्त 
विलोक्य । ) हरदत्त, किं दाणिं भणसि । ! तचिष त्रविघ \ ऋस्माकं पुनर्मा 


जन्वेलोपस्थिता \ छत्र मयत उचितवेलातिक्रमे ज्विकित्का दोषमुदाहरन्ति \ दर्दत्त, 
किमिदानीं भणसि \ 1 





जलयन्वम्‌ परिसरति सेविवुमुपयाति । ( तदिदानीम्‌ ) स्त.सप्तसद्धाकाः सप्तयः श्रश्वा 
यस्य सः सप्रसपिः सूयः सवः दपरुणेः शोौयेदयादिभिः समग्रः पूखस्त्वमिव सवः उसे 
मगूखेः समग्रः परिपूणः सन्‌ दीप्यते विराजते । ललाटन्तपस्तपति घर्माशुरिति भावः । 
मध्याह्न ससुपास्थिते सय तापातिशयाच्छीतलं स्थलं सिषेविषवो हंसा दीर्धिकाकमलिनी- 
दलाधो निलीयन्ते, पारावता बलमीदेशं विहाय प्रच्छायशीतले क्वापि तस्तरे तिष्ठ- 
न्ति, मयूराः पिपासाक्लामकरण्ठा घूणमानस्य जलयन्त्रस्य समीपमुपसपन्ति, मन्ये 
यथा भवान्‌ समस्तैद परुखैरपेतो निःसपलनतया प्रकाशते तथासौ भास्करोऽखिले 
किरणैः ग्रतपतीव्यर्थः । 'सोधोऽचरी राजसदनम्‌ ¦ “गोपानसी च बलभी छादने वक्रदा- 
सरणिः इति चामरः । बलभिशब्दो हृस्वेकारान्तोऽपि, करदिकायादक्तिनः” इति डीषा त॒ 
दीर्बान्तो रजनिः रजनी इतिवत्‌ । तथा च प्रयोगः-्तां कस्यां चिद्धवनबलभौ सुप- 
पारावतायाम्‌? इति मेषदूते । शिखायां बलभो ववूडेऽति रुद्रश्च । ककिरणोल्मूखां- 
शुगभस्तिघ्रखिधष्णयः? इत्यमरः । खग्धरा इत्तम्‌ , तल्नस्षणं यथा-म्रभ्नैर्यानां चये 
त्रिमुनियतियुता खग्धरा कौर्तियेयम्‌ः ॥ १२ ॥ 

द्विधेति । संभ्रमसूचकमव्यर्य द्विघाऽऽवत्तितम्‌ तदविशयद्योतनाय } पुनभोंजन- 
वेल्लोपस्थितेति विदूषकस्य हासप्रियतयोक्तम्‌ । चिकित्सकाः वदाः श्त्रभवतः राज्ञः 
उचितवेलातिक्रमेख ध्याममध्ये न भोक्तव्यं यामयुग्मं न लङ्खयेत्‌? इत्युक्तसमयल्लङ्खनेन 
दोषं वातादिवंषम्बजनितमस्वास्थ्यम्‌ उदाहरन्ति कथयन्ति । भोजनवेलामाह दक्तः- 
पञ्चमे च तथा भागे संविभागो यथाहंतः। पितृदेवमनुष्याणां कीयानां चोपदिश्यते ॥ 
तदतिक्रमे दोषमाह भावमिश्रः--“काठेऽतीतेऽग्रतो जन्तोवाँयुनापहतेऽनले । कच्छ 
कन्बरिके निकट जारहे है, सभी म्रकारके मतापसे पूर्णं आपके समान सभी किर्णोसे 
युक सूयं चमक रहे ह ४ १२ ॥ 

विदूषक--यही तो । हमारे खानेका समय ह्ोगया । वे्रोग समय विताकर 
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हुरदत्तः--अस्ति वचनस्यान्यस्यावकाशोऽत्र ? । 

राजा--तेन टि त्वदीयसुपदेशं ओ्चो वयं द्रक्ष्यामः । बिरमतु भवान्‌ । 

हरदत्तः-- यदाज्ञापयति देवः । ( इति निष्क्रान्तः । ) 
॥ देवी-णिव्वहटदु अलज्उत्तो मज्णविद्िम्‌ । { निवेदयत्वायपुत्रो मन्जन- 
घम्‌ \ } 

विदूषकः-भोदिः विसेसेण पाणभोअणं तुवरावेदहिं । मवति, विशेषेण 
पानमोजनं त्वरय \ } 

परित्राजिका-८ उव्थाय । ) स्वस्ति भवते } ( इति सपरिजनदेव्या सहं 
निष्क्रान्ता | ) 





द्विपच्यते भुक्तं न स्याद्‌ भोक्तु पुनः स्पृहा” | इति वचनस्य सम्मतिप्रश्नतदुत्तसदा- 
. नादिरूपस्य, वाग्न्ययस्य, भोजनवेलातिक्रमस्य राजास्वाश्थ्यप्रयोजकत्वेन चिकित्सके 
समर्थितत्वेनेति भावः| 

काक्वा निषेधोऽवगम्यते । 

उपदेशम्‌ शिक्ताम्‌ } श्वः परेऽहनि } विरमतु विश्राम्यतु । 

देवः भवान्‌ । श्रत प्रकरणवशादेवपदस्य राजस्पार्थे गक्तिर्नियन्त्यते । 

मज्ञनविषिम्‌ स्नानक्रियाम्‌ , स्नानस्य भोजनात्‌ पूवंमाचरणीयत्वादित्थम- 
` नुरोघः, तत्वं च (नरस्य स्नातमात्रस्य दीप्यते तेन पावकः इति वेयकस्मरणात्‌ । 

पानभोजनम्‌ पानेन सहितं भोजनम्‌ पानं भोजनं चेत्यर्थः । मजनविषेरति- 
शीघसम्पाद्यताममिमन्येत्थमुक्तम्‌ । एतादशोक्तैख प्रयोजनं ठ परि्राजिका- 
विसजज॑नमेव, तञ्चेकान्तलाभाय, स च परस्परं यदच्छुःवादायेति वोध्यम्‌ । 


नका एण जम न ~~~ = ~न 


आपके भोजन करनेन हानि वताते है । हरदत्त, आप क्या कहते हो ! 

हरदत्त - इसमे कहना क्या है ? 

राजा-( हर्दत्तकी ओर देखकर } अच आपका अभिनय हमरोग कर देखे, 
आप अमी विश्राम करे । 

हरदत्त--जो आदेश । ( जाता हे ) 

देवी-आ्यंपुत्र, आप॒ मध्याहङ्कस्य करे 1 

विदूषक --आप खानेपीनेका प्रबन्ध करं । 

परिनाजिका-( खडी होकर >) आपका कल्याण हो । ( एेखा कहकर परिजन 
, खदित देवीके साथ जाती हे । ) 


७८ माङ्बिकाधिभिते 


विदूषकः--भो वस्स, ण केवलं सूबे, सिप्पे वि अदुदीच्मा माल- 
-विच्मा । { भ वयस्थ, न केवलं रूपे, शिव्पेऽप्यदधितीमः मालविका \ ) 


राजा-बयस्यः, _ ध 
श्रव्याजसुन्दरीं तां विज्ञानेन ललितेन योजयता । 


परिकल्पितो विधात्रा वाणः कामस्य विषदिग्धः ।| १३॥ 
किं बहुना । सखे, चिन्तयितन्योऽस्मि । | 
विदृषकः--भवदा वि चहं ! दिदं विपणिकन्द्‌ विज मे हिकअन्म- 
न्तरं दञ्‌ । { सबताप्यहम्‌. \ च्छं निपणिकन्दुरिय भे हृद्याम्यन्तरं ददते \ \ 


पाद द क्रतुमनरणपविकिः 


त्य जः । शिल्ये विज्ञाने । तच्चात्र दृत्यसङ्गीतादिकलाविषयमभिप्रेतम्‌ । 
ञरद्ितीया सजातीयद्वितीयरदहिता, श्रसमानेव्येथः । शिल्पं वास्स्यायनोक्तनुत्यगीता- 
दिचवुः्षष्िरित्यन्ये । 

श्रव्याजेति । विधाना विधिना शव्याजसुन्दरीम्‌ अछत्रिममनोरमाम्‌ तां 
मालविका ललितेन मधुरेण ललितकलापरिगणितेनेति वा । विज्ञानेन नुत्यगीतादि- 
विद्यापस्चियेन योजयता मुषयता विषदिग्धः विषाप्लुतः कामस्य मदनस्य बाणः 
शर उपकल्पितः सञ्जीकृतः । अर सौन्द्यऽम्याजेति विरोषणदानादे कान्तस्वाभा- 
विकता, विज्ञाने ललितेनेति विशेषसाचच तस्याक्षकतातिशयः, बाणस्य चिषदिग्ध- 
त्वोक्त्या च तत्पदस्य पीडाया प्रचरतेति च व्यज्यते । ललितं त्रिषु सुन्दरम! इति, 
हेमः } ध्विज्ञानं शिल्पशास्वयोः' इत्यमर । द्रसम्भवद्वस्तुसम्बन्धामिघानान्निदशेना- 
ऽलङ्कारः । अया जातिः ॥। १३ ॥ 
बहुना अधिकं वक्तमशक्यं नोचितं चेत्यर्थः | कायंमाद~-चिन्तयितव्यः 
। व मन्मानसिकद्शाया विङ्कततया प्रतिकाराय सयत्नेन भवता भवितव्य- 
ति्येथः 

ध  चिन्तयितव्य इति शेषः । तथाचोपकाराङ्खीकासात्‌ प्रव्युपक्राराच- 
र्थास्च कतु शक्यमिति भावः । कथमहं प्र्युपकर्तत्य इतीतिकलन्यताशमपि स्वयं 


वणिः कमः = ।-८ १४५ 


क 
विदूषक मित्र, केवर रूपमे ही नहीं, शिस्पमे भी मारूचिका बेजोड है । 
राज्ञा - वयस्य, अक्त्रिम रमणीया उस मारूविकाको विधाताने ङुङ्ति करा 

क्यः देरी, कन्दरपके वार्णोको विषदिग्ध बनादिया ॥ ५२ ॥ 

ओर क्या, अव मित्र, तुर्हं हमारी चिन्ता करनी होगी । 
॥ [7 सी मेरी चिन्ता करनी होगी । भहीके तवेकी तरह पेट जर 
रह्‌ हे । | 
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राजा--एवमेव मवान्‌ सुृद्थंऽपि त्वरताम्‌ । 

विदृषकः--गहीदख्णोम्हि । कफं ठु मेहावलीणिरुद्रा जोण्ा 
विअ पराहीणद्‌ सणा तत्तहोदी मालविश्ा । भवं वि सूणापरिसरचयो विश्च 
मिद्धो आभिसलोद्ध्ो भीरुत्रो अ । अ्च॑तादुरो विशम कजसिद्धि 
पत्थन्तो मे रोअसि । ! गटीत्दणेऽस्मि \ कि तु येधावरसीनिसद्म व्योर्स्नेव 
पराघीनदश्चना तत्रभवती मालविका \ मवानपि सूनापरिस्रचर इव गृध्र आमिष- 
लोलुषो भीसकश्च \ त्रत्यन्तातुर इव कायसिद्ध प्राथयमानो मे रोचते \ } 





विदुषकोचितपरिहासप्रर रिणाह-घ्टसिति । ददं बलवत्‌ , विपणः अ्रापख॒स्य कन्दुः 
स्वेदनी ८ तावा ) इव हदयाभ्यन्तरम्‌ श्रन्तद्ध दयम्‌ दह्यते ज्वलति, बुञु्ाकृतपरि- 
तापादित्यर्थः } श््रापरे पण्यवीथ्यां च पर्ये च विपणिः सियाम्‌ } इति सद्र: । 
4कन्दुचा स्वेदनी छियाम्‌? इत्यमरः। 
पवमेव इत्थमेव, यथा भवान्‌ भोजनरूपे निजकार्यं स्रते तथेव सद्ष्ये मम 
अर्थे प्रयोजने मालविकामिलनोपायचिन्तनरूपे त्वरताम्‌ शीघ्रतां कुरुताम्‌ | शत्र 
इष्टनष्टस्य बीजस्यानुपसपंखात्‌ परिसपं इति सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ | | 
गरहीतक्तणः प्राप्तावसरः । एतच विदूषकस्य मोजनप्राप्त्याशाजनितमानन्दं 
सूचधितसुक्तम्‌ । मेधावलीनिरुद्रदशंना जलदमालाचृता व्योत्स्ना चन्द्रिका इव पराधीनं 
स्वानायत्तं दशंनं यस्यास्तादशी दुर्लभदशना, दशंनदौलभ्यं च धारिश्याः प्रपिबन्ध- 
अत्वाच्तथा च तस्यां राज्च त्राकृष्टताया मूयस्रा सम्भवादिति भावः | सूनायाः वघ- 
स्थानस्य परिसरः समीपदेशस्तत्र चरतीति तथःक्तः । एतेनामिष्लालसासम्भवोऽमि- 
हितः । आभिषलोलुपः मंसं लिप्सुः, मीरुकश्च भयशीलश्च } राजपत्ते आभिष्‌ 
` भोग्यवस्तु मालविकारूपम्‌ । गघ्रो यथा मांसलोभात्‌ सूलासमीपे परिभ्रमति बाधा- 
प्राधिमीत्या च माघं नादित्सति तथा भवानपि मालविका कामयते धार्णिीतो 
बिमेति चेति मावः | ब्रत्यन्तातुर्‌ इव नितरां पीडित इव कायसिद्धिम्‌ मालविकाया 
भूयः साच्तात्कारख्याम्‌ प्राथेयमानः याचमानः मे मह्यं रोचसे प्रीतिप्रदो भवसि ॥“ 
प्रसुरप त्वं नितान्तमाच्ं इव स्वाधितं ब्राह्मणमकिञ्चनं यत्स्वकार्यसिद्धिं याचसे 


[यो 


राजा-- आप भी इसी तरह मित्र कायके मरति शीध्रता करो १ 

विदूषक--मौका मिकगया 1 किन्तु मेघाच्रुत ज्योस्स्नाके समान मारविकाके 
दुर्छ॑न परायत्त है, आप भी वूचदखानेके उपर मंङरानेवाङे यधकी तरह मांसुद्ुग्ध ई 
किन्तु डरते द । जपक्छा यह गिडगिडना सुदक्ष बङा भाताहं। 


0 स 
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राजा--कथमनातुरो भविष्यामि । 


सर्वान्तःपुरवबनितान्यापारप्रतिनिचत्तद्दयस्य । 
सा वामलोचना मे जेहस्येकायनीमूता । १४॥ . 
( इति निष्छान्ताः ख्व \ )) 
इति द्वितीयोऽङ्कः । 

----<>---- 
त 
तन्मे रोचत इति भावः } ज्र सान्त्वनस्य गम्यमानत्वात्‌ पथुपासनं नाम 
सन्ध्यज्खमुक्तम्‌ । 

्मनातुरः श्रव्य्रः, मालविकाल्ाभादिति भावः) 

` आ्राठुरं खेष्टालामात्‌ सम्भवति, तत्समर्थयितुमेव तस्या इष्टत्वमाह-- सर्वान्तः- 

पुरेति 1 सा प्रसिद्धा मदीयचेतोहरी वा वामलोचना सुन्दराद्ी मालविका स्वांसाम्‌ 
ग्रलिलानाम्‌ अन्तःपुखनितानाम्‌ व्यापारात्‌ मदनुरागवधनार्थम्‌ श्रनुष्टीयमानात्‌ 
सकयाकतहास्यकौतुकादिचे्विशेषात्‌ प्रतिनिदत्तम्‌ पराङ्मुखम्‌ हदयं यस्य॒तस्य 
तथोक्तस्य अविलावरोघविरक्स्येत्य्थः । मे मम स्नेहस्य प्रेस्खः एकम्‌ श्रयनम्‌ 
स्थानम्‌ आश्रयः तद्‌भूता तद्भावंगता । स्ातःपुरवनिताविस्कस्य ममाघुना माल- 
विकैवानुरागस्य पात्रमिति भावः । श्राया जातिः । अत्के मालविकाया निष्कमणेन 
कथाविच्छदे जायमाने सर्वान्तःपुरेत्यादिना गम्यमानो राज्ोऽमिलषातिशय उत्तराङ्क- 
कथारेतुत्वाद्विन्दुरि्ययसन्धेयम्‌ }! १४ ॥। 


इति मेथिज्लपणिडितश्रीरामचन्द्रमिश्चप्रणीते मालविकाम्निमित्रपरकरे 
दितीयाङ्क (प्रकाशः समाप्तः । 
--+-5द्9०--+-~ ` 


^; 
\ 
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 राजा- केसे भरा होऊंगा ! | 
अन्तःपुरकी सभी रमणिर्योके हावभावसे मेरा हदय फिर गया हे । अव तो वह 
सुरोचना मारुविका ही मेरे स्नेही एकमात्र अधिकारिणी रहगदई हे ॥ १४ ॥ 
| द्वितीय अङक समाप्त 


ततीयो ऽङ्‌: । 
( ततः प्रदिशति परिव्राजिकायाः पडिचरिका समाहितिका \ 

समाहितिका--आणत्तम्हि भच्वदीए--समाहिदिए, देवस्स उव- 
वणथ वाच्ररूर्पं गेख्दिय आच्च्छत्ति । ता जाव पमदवणपाक्तिं 
महुअरि अर्णेसामि । ( परिक्रम्यावलोक्य । ) एसा तवणीच्मासोच्रं 
ओलोच्न्ता महुरिआ चिहृदि ¦ ता जाव णं उवसप्पामि । ए आङ्ञदास्मि 
भगठल्मा--खमाहितिके, देवस्योपवनस्थं वीजपूरकं मृदीस्ागच्छेति \ तद्धाबलनद्यन- 
पालिकं सघुकरिकायन्विष्यामि \ पषा तपनीयाश्योकमवलोकयन्ती मघुकरिकः 
तिष्ठति \ तद्यावदेनामुपसपसि \ 1 

( ठतः प्रविश्त्युखानपा{लिक! \ ) 
समाहितिका-( उपत्य । ) आलि, अवि सुदो दे उल्नाण- 


प्राञ्चति ¡ मगचत्या धारिखौदेव्या ्राश्रये निवसन्त्या परि्रालिकया विद्भा- 
धिपामाल्यबुमतेमगिन्या, देवस्य रा्ञोऽग्निमिनरस्य, उपवनस्थम्‌ उद्यानमूमिगतम्‌ , 
बीजपूरकम्‌ तदाख्यया प्रसिद्धम्‌ मावुलुङ्गापरपयायम्‌ निम्वृक्तफलविशेषम्‌ , श्चस्य 
ध्विजौराः इति भाषा, फलपूरो बीजपूरो रुचको मावुलुङ्गकेः इत्यमरः । प्रमदवन- 
पालिकाम्‌ प्रमदवनम्‌ अअन्तःपुरनिवासिल्ललनाजनविहाराय राज्ञामन्तःपुरसंलग्नमू- 
द्यानं तस्य पालिकाम्‌ रकण वेदणाय्धिक्ृताम्‌ । पुमानाक्रीड उद्यानं राज्ञः 
साधारणं वनम्‌ । स्यदेतदेव प्रमदबनमन्तःपुरोचितम्‌ | इत्यमरः | तपनीयम्‌- 
स्वण॑म्‌ , स्वणंबणपुष्पपरिदरेतखेन त्वोपचारः । श्रशोकं तदाख्यपुष्पडक्षमेदम्‌ ! 
ग्रालोकयन्ती प्रे्मासा । शस्वणं सुवणं कनकं हिरण्यं देम श्टकम्‌ | तपनीयं शात- 
कुम्भमः इत्यमरः । श्रत्र देवस्य उपायनाथंम्‌? इति (सम्भावयामि इति च पाठमेदः। 

उपसत्य समीपमवाप्य ¦ आलि सखि, शस्रलिः सखी वयस्या चः इत्यमरः | 





अनन्तर संन्यासिनीक्छी परिचारिका समाहितिकाका प्रवेक ) 

, समाहितिका--माजीने आक्ञादी ह किं दैवीको उपहार देनेके ख्ये राजोद्यानसे 
वीजपूर नींद रे जाओ । इस कारके छिये मधुकरिकाको ददं । ( घूमकर ओर देख- 
कर ) यही तो मधुकरिका स्वणवणं अहोक पुष्पका अवलोकन कररही हे, इसके 
समीप चट । 

( इसके बाद्‌ उद्यानपालिकाका प्रवेश्ञ ) 


£ माल्ल० 


८२ माख्विका्चिभिते 


शाव्ववारो । ६ त्रालि, श्रपि सुखस्त उद्यानक्नव्यापारः \ } 
मधुकरिका-अम्हो समादिदि्मा । सहि; सागदं द्‌ ! { शर्ट 
सूमाहितिका \ सखि, स्वागतं ते \ 
समाहितिका-हला, भगवदी अआणवेदि-अस्तिपाणिणा अम्दारि- 
सजे तच्होदी देवी देक््खिदव्वा । ता बीच्पृ प्ण सुस्सूखिडुं इच्छामि 
त्ति} { हदा. मगत्याज्ञापयति--त्रशिक्तदाशििनःस्मादशुजनेन नत्रमवटी देवी 
द्रष्टव्या \ तद्धीजपूरकेणु शुध्र्तुमिच्छामीति \ 


मधघुकारिका-णं संशिदिदं वीजपूरं ¦ कहिं दाव अरुणेण्मसंघ 
रििदाणं ग्यअरिश्राणे उवदेसं देक्खिद्य कदरो भअवदीए पसंसिदो 





क्वचित्‌ पुस्तके~“श्रालि मधुकरिके इति पाठः, समानः ` पुनरथः । सुखः सुल- 
यतीति सुखः सुखजनकः । उन्यानम्‌ उपवनम्‌ एव वनम्‌ अरणयम्‌ , बृहदाकारतय। 
नानाजातीयकतसरुलतापरिविततयां च वनसादश्यम्‌ । तस्य तत्संबद्धः व्यापारः रच- 
खवेच्चणादि कायम्‌ । स्वसम्पायोद्यानरकखकमं तव निर्विध्नमिति प्रश्नः । क्वचित्‌ 
पुस्तके (उन्यानव्यापारः इत्येव पाठः । तत्र वनतं नारोप्यम्‌ , समानमन्यत्‌ ॥ 


इलेति सखीसंबोधनमिदम्‌ , “दण्डे हञ्जे दला“्हाने नीचां चेरी सखीं प्रतिः 
इत्यमरः, श्ररिक्त रणिना-( केनाप्युपायनेन ) पुणकरेख ८ नु शन्यहस्तेन ) 
भव्किपारिनें पश्येत्त राजानं देवतां गुरुम्‌ । नैमित्तिकं च वेद्ञ्च फेन फल 
मादिशेतत्‌ ॥ इति स्मरणादित्थमुक्तिः । श्मत्रमवान्‌ पूनादंः, द्रश्व्यः समीपमुपसर- 
णीयः } बीजपूरकेण मातुनुङ्गोपहारप्रदानपूवक्रम्‌ 3 शुश्षिवुम्‌-सेवितुम्‌ , श्त्रभवन्तं 


राजानमिति कमानुपन्धातम्यम्‌ । क्वचित्‌ श्गुश्रष्रितुम्‌ः इत्यस्य स्थाने प्रतिम्‌ 
इत्येव पाठः । 


ना नाकम 





समा हे तका-( समीष जाकर ) सखि, तुम्हारा उद्यानकायं त्यो मजे 
चररह। हे ! 


मधुरुरिका--अहा ! समादहितिका ! आसो, स्वागत हे । 


समाह।तका-अरी सखि, मांजीने कहा था कि हमारी तरदहके रोर्गोष्छो बाहिषट 


कि कुच भेट रेकर ही रानीके समीप जाय, अतः "बीजपूर एर रेकर उनके दर्शनार्थः 
जाना चाहती हूं । 


तृतीयोऽङ्कः ! ८३ 


¶ ननु संनिहितंवीजपूरकम्‌ }\ कश्य ताठद्ः्योन्यसंधर्वितयोर्नाय्याचार्ययोपदेर 
दष्टदा कतरो भगवत्या प्रसितः \ 

समाहितिका--दवे वि किर आगभिखा पश्मोअणिडणः अ । कितु 
सिस्साए मलविआणए्‌ गुणविसेसेण गणदासस्स उवदेसो पसंसिदो । 


१ द्वावपि किलागभिनौ प्रयोगनिपुणौ च \ किन्तु शिष्याया मालविकाया युरुलिशत्रर 
गण॒दासस्योपदेशः प्रशंसितः \ 


अधुकरिका- अह माख्विश्रागद्‌ कोलीणं कीरिसं छणीअदि । { चथ 
मालविकागतं कलीन कीरं श्रते \ ॑ 





सन्निहितम्‌ श्राघन्नवक्ति, एतेन तदाषादने मदाजञाप्राकैः स्वेच्छामात्रन्यवधि- 
ताऽवधाःव्येति व्यज्जितम्‌ । त्रन्योन्यसङ्र्ितयोः परस्परोपजातसक्कषयोरिति 1 चरत 
विद्यायामहं श्रेष्ठ इस्यहमदमिकया प्रदृत्तविवादयोरिव्याशयः । कतरः द्वयोमं्ये कः १ 
` इयोरेकस्य जातिनिरधास्णे उतरचोऽनुशासितत्वात्‌ ¡ भगवत्या कौशिक्या । प्रशं 
सितः उन्छृश्गुणवच्या शलाधितः। 
श्रागमिनो नास्यवेदवेत्तारौ, स्वरेदग्धीप्रदसङ्गीतशास्त्रेयाङ्गभूतेनोपद्र हितस्य 
नास्यशाल्लस्य भरम॑जञावित्यथः । प्रयोगनिपुखौ, प्रयोगात्मकनत्यकलादद्तौ । चअय- 
माशयः- द्विविधा हि नास्यविदः, केचितरेवलं तदीयमागमं जानन्ति ते हि परेरभि- 
नीयमानं शुद्धाशुद्तास्तम्येन ग्रहौ कमन्ते, केचिच शिक्लाम्यासादिनेदन्त्वेना- 
निर्घयंमासमप्यभिनयविरोषं प्रकटयन्ति | इमौ पुनरभिनयकलाऽम्नायपरिंशील- 
प्रसिद्धौ प्रयोगात्मकव्यवहारदद्हौ चेति । शिष्यायाः उपदिश्यमानायाः;) ( माल्- 
विकायाः ) गुणविशेषेण सौन्दयंसङ्गीतदत्यादिकमु॒तरैपुर्यातिशयेन । उन्नमतः 
उत्कषं प्रापितः । शिष्याया गुखाधिभ्यं हि शिदकगुखवत्तातिशयमावेदयतीति मन- 
सिह्कत्येत्थमुक्तम्‌ । 
माल्लविकागतम्‌ दव्संवदम्‌ । कौकल्लोनम्‌ लोकापवादः, अ्न्तःपुरचारिखीपु 


("= 


मधुकरिका -वीजपूरक तो यहीं हँ । यह तो वताआ -परस्पर छगडनेवारे नाव्या- 
चार्योके जभमिनयक्छो देखकर दृर्वने किसी प्रशसा को! 

सखमा'हतिका - दनो शाद्धन्ञ तथः प्रयोगनिपुण है, परन्तु विचार्थिनीके शण 
-बौरवके आधारपर गगदासकी प्रशसा इई । 

मधुकरिका - मारूविकाे विपये अया कानापूसी चरूरही हे १ 


८४ मालविका्िमित्रे 


समाहितिका- वाढं किल तर्स सारदिलास भटर । किंतु केवलं देवीए 
धारिणीए चित्तं रक्खन्तो अत्तणो पहृतं णं दंसेदि ¦ मालविश्मा वि इमे 
दिअसेख अणुहूदमुत्ता विच्च माख्दीमाला मिलणा लक्खीभदि । अदौ 
अवरं ण जण विस्जेहि मं! ! बाढं क्रिल तस्यां साभिलाधो भर्ता\ 
कितु केवलं देष्या वारिस्याश्चि्तं स्चकात्मनः प्रभुं न दश्ुयति \ मालविकाप्येषु 
दिवसेष्वनुमूतशुकेव भादतीनालः म्लाना सयते \ रतः परं न अने \ विसुज माम्‌ \1 

म॒धुकरिका--एदं साहमवलम्बि बोश्यपूरअं गेरह । ६ पएतच्छाखावल- 
भ्व वीजपूरं गृण \ 1 





मालविकाविधरयकमपवारितमालोचनम्‌ । स्यात्‌ कौलीनं लोकवादे युद्धं॑पश्वहिप- 
क्षिणाम्‌ः इति विश्वः । यद्वा-कोलीनं गुद्यव्यापारः; स चात्र मालविकाजन्मक- 
थामाभित्य देवस्य तस्यामनुरागं वात्य कथोपकथनरूपोऽनुसन्धेयः | "कौलीनं 
गुह्यजन्ययोः इति मेदिनो | | 

वाटम्‌ श्रत्यथम्‌ । तस्याम्‌ माल्विकायाम्‌ } समिलाषः-ज्ञातानुरागो- 
दयः । नन्वेवं किमिति प्रकटं न परिणयते इत्याद-केवलमिति । चित्तं र्षन्‌ तदीयं 
मनःक्तोभमुत्पादयिदमनिच्छननित्वथः । ८ मया मालविकाविषयके स्वानुरागे प्रकटिते' 
सपत्नीसम्भवेन खेदेन राजमहिषी धारिणी पीडयेतेति कृत्वा राजा › प्रभुत्वम्‌ 
मालविकापरिणयनापरतन्त्रमावम्‌ , न दशयति न प्रकाशयति । नन्वेतावता राज्ञः 
सानुरागतोक्ता, मालविकाया श्नननुस्कले त॒ बेरस्यापात इति तस्या श्रप्यनुरागोदय- 
माह-मालविकापीति ! एषु दिवसेषु श्रमिनयप्रदशंनदिवसादारभ्याद्यपयन्तम्‌ । श्रनु- 
भूतमुक्त युक्तोभ्मिता, मालतीमाला मालतीक्रखमनिर्मिता खक्‌ । श्रनुभूतमुक्तेति 
खजः शरीरसम्पकंमात्म्लायमानतोक्त्या सुकुमारतरत्वमुक्तम्‌ । एतावता तस्याः 
प्रकामकामपौडितत्वमुक्तम्‌ ! विसृज गन्तुमनुमन्यस्व 


~~~ 





~~ न + 


समाहितिका--राजा माखूविकाके विषयमे एकान्त अचुरक्त है । केवर धारिणी 
देवीका दिर रखनेके-चियि भरभुत्व नहीं दिखरारहे है । इन दिनों कामातुरा माल- 
चिका भी मारुतीमाराकी तरह सूखती जारही हे । इसके जगे म नहीं जानती \ 
अच्छा, अव सुन्षे आस्तादो । । 
मघुकरिका- इस डाटीपरका वीडापूरक खो । 


तृतीयोऽङ्कः । ८४ 


समाहितिका--तह्‌ ! ८ इति नायेन नीजपूरकं गीता । ) हलः; तुमं 
वि अदो पेसख्दरं साहुजणसुस्सूसाए फलं पवेहि । ८ इति प्रस्थिता । ) 
\ तथा \ सदिः ठेवमम्यतः पशलतरं स्ाघुननशु्रद्रायाः फलं प्राप्ुदधि \ } 

मघुकरिका--हला, खम उंव्व गच्छम्ड । अहं चि इसस्ख चिरा्मा- 
शङ्खुसोगमस्स तवणीश्चसोअस्स दोहरुणिमित्तं देवीए णिवेदेमि । 
{ सखि, सममेव गच्छावः \ ऋअहमप्यत्यं चिरपयमारणकुसुलेद्धमस्य तपनीमाश्लोकस्य 
दोहद निभिततं देव्ये निवेदयामि \ 1 

समाहिप्का-जुलई । अषहिआरो क्यु तुह । { व॒स्यते धिकारः 
खलु तद्‌ \ } ( इति निष्क्रान्ते \ ) 

इति भवेश्चकः । 


नस्येन श्राङ्खिकाभिनयद्रारा ¦! पेशलतरम्‌ श्रतिरायेन रुचिरम्‌ । फलम्‌ स्वम- 
नोरथसिद्धिम्‌ । सघ्वुजनशुभूषाञत्र कौशिकीसन्तोषविघानरूपा । स्वप्रार्थितपूततिध- 
भवप्रसाद्‌जनितेयूमाशीः । परस्थिता प्रचलिमारन्पेतयथंः ¦ च्रादिकमखीयं निष्ठा । 
सममेव सदैव, चिरायमासुकरुदुमोद्रमस्य विलम्बमानपुष्पर्दः, दोददनिमित्ं 
पुष्पोत्पत्तिकार्णतयाऽभिमन्यमानयोषित्पादावाताथंमित्यथंः । ष्दोददो गभेलक्तणेः 
शप्ममिलवि तथा गर्भैः इति हैमः 'पातताघातादशोकं विकसतिः इति हि कविसम- 
यप्रसिद्धिः । विलम्बते चास्य तपनीयाशोकस्य कुसुमोद्रम इति देवी स्वयमागत्य 
कांचिदन्तःपुरिकां क प्रेष्य स्वाभाविकीं ुसुमसमृद्धिमस्योत्पादयतु येनायं साथेकः 
स्यादशोकढृच् इति निवेदयितुमन्तःपुरं यतुकामाऽहमपि तव सहावा भवामीति भावः 
युज्यते उपपद्यते, व्वत्कत्त्‌ कमश कतरोश्चिसयमाखतया संभाव्यत्वस्य देष्ये 
निवेदनमिति शेषः । ~ 
निष्कान्ते निगेते रङ्खगमच्चादिति रेषः। 
प्रवेशकः, श््र्थोपद्तेपकाः पञ्च विष्कम्भकप्रवेशकाः वित्यादयुक्तदिशाऽर्थोपन्ते- 
समादितिका -( नारकीय दंगसे बीजपूररू छेकर ›) सखी, इस {साधुसेवासे 
कुरम्े इससे भी वद्धिया फर मिले । ( इतना कहकर अस्थान >) 
मधुकरिका- सखी, साथ ही चरूरही ह । इस काच्चनाशो कके पूरने्मे देर होरही 
डे, अतः इसके दोहदे ल्य रानीजीसे कह द । 
समाहितिका- दीक, यह तो तुम्हारा कार्यं ही हे 1 
( दो्नौक प्रस्थान } 
( प्रवेशक ) 


८8 मालविकाथिमिन्न 


( ततः प्रविशति"कामयमानःवस्येः राजा विदूषकश्च \ ) 
राजा--( त्रास्मानं विलोक्य । ) 
शरीरं चामं स्यादस्ति दयितालिङ्गनसुख 
भवेत्साखं चज्ञः क्षणमपि न सा दश्यत इति ¦ 
तया सारङ्काक््या त्वमसि न कदाचिद्िरदितं 





` पकान्यतमः ¦! तल्लक्तखे यथा--्रवेशकोऽनुदात्ोक्त्या नीचपात्र प्रयोजितः । अङ्कद- 
यान्तर्विज्ेयः शोषं विष्कम्भके यथाः । इति, नीचपाच्चेरीप्रयोजितत्वेन प्रात- 
भाषोपनिबद्रत्वेन दितीयतृतीयाङ्कमध्यपातेन विष्कम्भकसादश्यसमाक्लिपन श्वादं 
किल तस्यां सामिलापरो भर्चाः “चिरायमाणङुसुमोद्गमस्यः इत्यादिसन्दमाभ्यां 
क्रमशो वृच्ववर्िष्यमाणकथांशयोनिदर्शंकत्वेन च तल्लत्तणसमन्वयः ॥ एष 
चन्तःप्रतिधुखसन्धिः | 


ततः प्रविशतीति । कामयमानस्य कमवाणपराहतस्यावस्था शरीरचेशेव श्रव- 
स्या शरीरङृशतापारडतादिदंशा यस्य स इति । 

आ्रत्मानं--शरीरम्‌ , श्रात्मा पुंसि स्वभावे च शरीरमनसोरपि? इति मेदिनी ¦ 

शरीरमिति । दयितायाः प्रियाया श्रालिङ्गनमङ्गसङ्गस्तेन सुखं सस्वोद्रेकसम्भव- 
प्रमोदावस्थाविशेषस्तस्मिन्नसति च्रजायमाने शरीरं वपुः ललामं कशं स्यात्‌ सम्भ- 
वेत्‌ । प्रियालिङ्खनजनितप्रमोदानवाश्नौ तचिन्ताचुम्बितस्वान्तस्य जनस्य कायिक- 
दौबल्यस्यातितरामाशंश्यमानत्वादिति भावः । कणम्‌ ईषत्समयमपि ८ अ्रत्यन्त- 
संय्योगे द्वितीया ) सा दयिता मालविका न दश्यते न जलोचनगोचरतामवतरतीति 
चल्ुर्लो चनं साखं वाष्पजलाविलं स्यात्‌ } परियादशंनवञ्चितयोलोंचनयोरभग्रवाह- 
प्लुतत्वस्य नितरां सम्भवित्वादित्याशयः । ८ देहदौबेल्याश्रमोचनयोरालिङ्गनाभाव- 
दशनविरहरूपकारखवत्वेनोपपत्तिरस्तीति स्तां नाम ते ) हृदय चेतः; त्वं (ठ) 
तया सारङ्गा मृगलोचनया कदाचिद्‌ विरहितं वियुक्तं न श्रि; सततं हृदये 
वत्तमानया तया ततव वियोगो नाल्पस्यापि कालस्य कृते जायत इति ! ८ एवं ) 


1० क 








( तदनन्तर विदूषक तथा कामात्तं अवस्थावारे राजाका प्रवेज्ञ ) 
राजा-( अपनी ओर देखकर ` ग्रेयसीके आ1लिङ्गनके जभावमे देह दुबरी हो 
सकती है, एक ्षणके द्व्य भी उसे नहीं देखपनेखे अलि आंसू बहा सकती ह, 
परन्त॒ हृदय, तुम तो कभी भी उख श्गनयनी प्रियतमासे नहीं बिदधुडे, तब तुम्हारे 


तृतीयोऽङ्कः । ८७ 


प्रसक्ते निवि हृदय परितापं रजसि किम्‌ १ ॥ १॥ 
विदुषकः--अलं भवदो धीरं उञ्ञ परिदेविदेण । दिहा भर 
तत्तहोदीए मारूविआए पिथ्रसदही बउलावक्िआ । सुखाविदा च अत्थं जो 
भवदा संदिद्धो । £ अलं भवतो चीरतामुहिम्हखा परिदेवितेन \ दा मया तत्रमवत्व। 
मालविकामाः प्रियघ्खी बकुलावलिका \ श्राविता चथे यो मवता संदिष्टः \ 
राजा-ततः किमुक्तवती । 
विदुषकः--विण्णावेहि भद्रम्‌ । अणुगहीदम्हि इमिणा णिओएण । 
कटु सा तवस्सिणो देवीए अहिं रक्खन्तीए णाअरक्खिदो चि णिही 
ण सुह समासादडइदव्वा ¦ तह वि ज स्सम्‌ । ८ शिङ्ापय मट्धारकम्‌ \ 


निवि निच्रतौ सुखे प्रसक्ते प्राते किं किमर्थम्‌ परितापम्‌ सन्तापम्‌ वजसि 
लभसे } त्रलिङ्गनामवेन कायो जायतां दुर्बलः, दशंनवैधुर्यैण च प्रवत्त॑वामश्च 
नयनयोः, परं सततं मानसे स्थितायामपि प्रियायां मनः सन्तप्यत इति कारणं 
नावषारयामीति भावः } “निर्वाणमस्तं गमने निद्धेतौ गजमज्जने । सङ्ग मेऽप्यपवे 
चः इति विश्वः, त्र विरररूपसन्तापकारणामावे तदुत्पच्या विभावना, नि्ठतिरूप- 
सुखकारणौीमूतप्रियासाननिष्यस्य "तेऽपि तदनुत्पच्या विशेषोक्तिरित्यनयोः सन्देह- 
सङ्करः । श्रत कदाचिदित्यग्रेऽपिशब्दानुक्त्या बाच्यानमिघानम्‌, मोकषनिदतिरूपो- 
भवायंकत्य निर्वाखशब्दस्याप्रविद्ध निद्रेतिरूपारथे प्रयोगानिहतार्थता चेति दोष- 
द्वयम्‌ । शिखरिणो वृत्तम्‌, तल्लक्षणएञ्च-रसं स्दरेश्छिनना यमनसभला गः शिख- 
रिखिति ॥ १॥ 

धीरताम्‌ आआकारगोपनप्रसुताम्‌ › उञ्ित्वा विज्य, परिदेवितेन विल्लापेन, 
, मालविकाविषयकेण खेदप्रकाशमेनेत्यथेः | 
उ रवती मत्सन्देशश्ववणानन्तरं किपुत्तरमाह, बकुलावलिकेति रोषः ।- 
भट्ारकं--राजानम्‌ , राजा मद्यरको देषः हत्यमरः । सा तपस्विनी दीना 


ख्य तो परम सुखका साधन उपस्थित ही रहा, फिर तुम क्यो परिताप 


करतेहो॥१॥ 
विदूषक--जाप धेयं त्यागकर मत विरूप करं । सौभाग्यसे सुश्षे बकुकावकिका, 


मारुविकाकी प्रिय सखी, मिरुगई, मैने आपका संवाद उसे कह दिया हे । 
राजा-उखपर उसमे क्या कहा ? 
चिदूषक--“आप महाराजसे निवेदन करदे, मँ इस आदेशसे अनुगृहीत हुईं । 





€ साछविकाभिमिचे 


्रनुगृहीतास्म्यनेन नियोगेन \ किंतु सा तपस्विनी देव्याधिकं र्लन्त्या नागर्तित 
इव निधिं सुखं समासादयितव्या \ तथापि यतिष्ये \ ` 

राजा-- भगवन्‌ सकस्पयोने , प्रतिबन्धवत्स्वपि विषयेष्वभिनिवेश्य 
कि तथा प्रहरसि यथा जनोऽयं न कछालान्तराक्चमो भवति ! ( सविस्मयम्‌ ) 


क रुजा हृदयप्रमाथिनी क च ते शिन्सनीयमायुधम्‌ | 
खदु तीद्णतरं यदुच्यते तदिद्‌ मन्मथ दृश्यते त्वयि । २॥ 


मालविका; श्रनेन दयापच्रतया सह ॒स्वान्तद्ुद्धिरमिहिता । श्रधिकं सविशेषम्‌ 
अतिसावधानमित्यर्थः | नागरक्ञितः सपंपालितः, निधयो हि सपपालिताः सुखं 
नास्कन्यन्ते जनैः, यथा हि सपपालिता निधयः सत्यप्यमिलाषविषयतवे दुंरापास्त- 
थेव श्रारिणीसविरोषावधानपःलिता मालविका कष्लम्येति भावः, नचैवं विगत- 
स्पृहः स्यामित्याशङ्कायं निषेघति-तथापीति । धययिष्यामि त्वया सह मालविका 
योजयिष्यामि । कचित्‌ पुस्तके-्देव्या अधिकतरं रक्ष्यमाणा रक्ितानामिव निधीनां 
सुखं न समासादयितन्या, तथापि यतिष्येः इतीदशः पाठः ! अनया प्राक्षथाशया 
बिन्दोः समन्वयाद्‌ गमेसन्धिरिति मन्तम्यम्‌ 1 

भगवन्‌ ! प्रासिमातरेष्वेव निरङ्कशप्र॑भावविस्तारेख तथा संबोधनम्‌ । सद्कस्प- 
योने कन्दपं, प्रतिन्धवत्यु सविश्नषु, विषयेषु मोग्येधु, ्भिनिवेशकारी श्राप्रद- 
जनकः । किन्तथा प्रहरसि किमिति तथा पीडयसि । कालान्तराच्तमः विलस्बास- 
हिष्एुः । सप्रतिवन्धे विषये नियोजयतः कालप्रतीच्ताऽवसर प्रदानमुचितमिति कामं 
प्रति पयंनुयोगः | 


करजेति ! दृद॒यप्रमाथिनी मन्पीडाग्रदा खजा परितापः क कुच तव 
विश्वसनीयम्‌. कुुमरूपतयाऽपरितापकरत्वेन प्रतीतं ते तच श्रायुधं बाण रूपमस्त्र 
च क्व १नोमयं सङ्खटत इत्यथः । दुसुममयेन तवास्तरेणेदशस्य तापस्योत्पादन- 
मत्याश्चयकरमिति भावः| मृदु कोमलम्‌ चरथ च तीक्ष्णतरम्‌ च्रतिप्रखरं च 
किन्तु महारानी उसकी अधिक देखा करत्ती रहती हैँ इस स्यि सर्पैरक्तित खजा- 
नेकी तरह वह सुखसे नहीं भसिखेगी । फिर भी यतन करूंगी । | 
राजा--मंगवन्‌ कामदेव, विघ्वारे विषयमे राग उत्पन्न करके तुमने इस तरह 
प्रहार करना प्रारम्भ करदिया कि मँ अव उतावखा होरहा दँ । ( विस्मयके साथ ) 
करी हद्यको मसर देनेवारे यह सन्ताप ! ओर काँ तुम्हारे यह विश्वसनीय 


तृतीयोऽङ्कः । ८९ 


विदूषकः-णं भणामि तस्ति साहणिजे कज किदो मए उवा- 
परोवक्खेच्मो । ता पल्वत्थावेदु भवं अप्पाणं 1 { ननु भणएएभि तभ्मिन्स्पघर्नाये 
कर्य छृतो भयोपायप्तेषः \ तत्प्यवस्यापयतु मठ ानात्मानम्‌ \ 1 

राजा--अथेमं दिबसशेषसुचित्तव्थापारविसमुखेन चेतसा क न॒ खदु 
यापयामि । 

विदुषकः--अल्न एत्व पठमावदारसुहाणि रत्तु वणि उवाच्रणं 
पसि शववसन्तावदारन्ववदेसेण इरावदीए गणिउणिञासुहेण पस्थिद्री 
मवं इच्छामि अल्नउत्तेण सह दोलादिरोहणं अणुहविदुःत्ति । भवदा वि 
से पडिण्णादं । ता पमदव्णं एव्व गच्छम्ह । { छैव प्रयमावताससुभ्पनि 
रक्तकुरयकास्ुपायनं प्रेष्य नययसन्तावतारुव्यष्देशेनेरावत्मा निषुणिकाणदेन प्रार्थितः 


यदाख्यायते लोकैर्च्यते, डे मन्मथ मदन, तदिदं स्वथि हश्यते, एकमेव त्वदीय- 
पस्व्रं कुसुममयसेन कोमलं मादशमहासच्जनन्यथकत्वाच तीकष्स॒तरम्‌ } तदयं 
छायातपयोरिव विरुद्धघमयोरेकच समवेशः । च्रवायुवे दृदयप्रमाथितविश्वसनी- 
यतयोर्विरूपयोः सङ्घयनात्‌ विषमालङ्कारः । सुन्दरीवृ्तम्‌-“्रयुजोयदि सौ जगौ 
युजोः सभ स्गौ यदि सुन्दरी तदाः इति च तल्लक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 


साधनीये सम्पादधिवमहै, मालविकामिलनरूपे । उपायोपक्तेपः साघनसमु- 
पन्यासः । उपायस्य सामाच्यन्यतमश्य उपक्तेपः प्रयोग इति वाथ: । पयंबस्थापयतु 
प्रकृतौ स्थापयतु । 

उचितव्यापारविमुखेन नित्यकर्सौयकायंकलापानुन्मुखेन, मालविका विषयका- 
भिलाषदूयमानतयाऽस्थिरेणेति भावः । 


प्रथमाचतारेति | प्रथमावतार श्राद्यो विकासः, वेन सुभगानि, चेतोहराणि, प्रचु- 
रप्रीतिपात्राणीत्याशयः। उपायनम्‌ उपहारम्‌ । निपुखिकामुखेन तदाख्यपरिजनद्वाया, . 


कनन "> "न~" --------------------+---= 


(पुष्पमय) शख !! रोक जो "कोमर ओरं अतिशय 'तीचगः इस तरह कटा करते हैँ, 
वह्‌ तुरी देख रहा हं ॥२॥ 
„ विदूषक-महाराजः मे कहता दं इस कार्म मने उपयु नीति वरती है, जाप 
धेयं रखें । 
राजाअच्छा, मन उदास होरहा है, इस सन्ध्यासमयको कँ चितां । 
विदुषक--जाज ही तो सर्वप्रथमपुष्पित नवीन कुरवकपुष्प भेजकर नववसन्ता- 
गम सूचनाके छरुसे रानी इरावतीने निपुणिकाद्वारा कह मेजा हे कि मेँ अएयेपुत्रके 
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नदान्‌. “इच्छःम्यायंपुत्र ए सह दोलाधिरोहएमलुभवितु "मिति \ भवताप्मस्यं प्रतिञा- 
तम्‌ \ तसमद्यनमेव गच्छद्‌; \ \ 
राजा-न क्चममिदम्‌ ! 
विदूषकः क विच । { कथमिव \ \ 
राजा वयस्य, निसगनिपुणाः खियः । कथमन्यसंक्रन्तहदयमुषट- 
टयन्तमपि ते सखी न मां ल्क्ञयष्यति } अतः पश्यामि । 
उचितः ्रणएयो चरं विहन्तुं बहवः खण्डनहेतवो हि दष्टाः । 


ईदशः प्रयोमो नेषधीये यथा-'प्रविश्य यन्मे वदनं हियाऽह तद्धिनियंदाकखेय मन्सु- 
तराध्वनाः } दोललाधिसेहणमचुभवितुं दोलायामुपविश्य तदोलनजायमानानन्दमुप- 
भोक्तुमित्यर्भः | 

न क्षेमं न योग्यम्‌ | 

निसगनिपुणाः भनिसगेंख स्वभावेन निपुणाः दच्लाः पराशयविज्ञा इत्यथः । 
ननु सन्तु पराशयविज्ञाः प्रमदाः, प्रमदवनगमनस्यायोग्यत्वं पुनसितिः कुतः समर्थित- 
मित्यपेक्ञायामाह-कथमिति । श्रन्यसङ्करान्तदटदयं परवनितानुरक्तमनसम्‌ ; उपला- 
लयन्तं साद्रमनुरोधं पालयन्तम्‌ ! ते सखी इरावती । न लक्षयिष्यति न 
ज्ञास्यति । त्रनुरोधपालनार्थं प्रमदवनपरुपेतस्य ममाकारादिभिः परप्रमदानुर्तचिच्ततां 
तव सखी निस्संशायमवयास्यति, तेन विशेषतो विमनायिष्यते च सेति वरं तत्रा 
गमनमेवेति राज्ञोऽभिप्रायः | 

उचित इति । प्रणयः याच्ना, दोलाधिरोह्णाय इरावत्याः प्रार्थनेत्यथैः, 
विहन्तुं खण्डयितुं विफलयिवुं, उचितः युक्तः, तस्याः प्रार्थनाया श्रकरणेऽपि 
विशेषदोषो नस्तीत्याशयः । हि यतः बहवः श्ननेके खरडनस्य प्रार्थनोल्लङ्खनस्य 
देतवः कारणानि राजकायबाहुल्यशरीरास्वास्थ्यादीनि दाः कल्पनोन्नेया इत्य्भैः । 


साथ हरेका आनन्द खेना चाहती ह! आपने भी वादा कियादहै। अतः 
प्रमद्वन चरा जाय । 
राजा-- नहीं, शेसा करना टीक नहीं होगा । 
विदूषक--क्यो १ 
राजा-मित्र, खियां स्वभावे ही होशियार इजा करती हैँ । मेरा हदय अन्या- 
सक्छ हे, मेरे अनुराग प्रदित करनेपर भी वह क्या यह ताड न रेगी १1 देखो- 
प्रणय परित्याग कर देना अच्छा हे, उसके अनेक कारण होसकते हं । किन्तु 


तृ तोयोऽङ्कः । ९१ 


उपचारविधिमेनस्विनीनां न तु पूर्वाभ्यधिकोऽपि भावशून्यः ॥ ३॥ 
विदूषकः--णरिहदि भवं अन्तेडरडिद दक्िण्णं एकपदे पिदो 
कादुम्‌ । { नाति भवानन्तःपुररियतं दाच्तिर्यमेकपदे पृष्टतः कर्तुम्‌ \ | 
राजा--८ विचिन्त्य । ) तेन दहि प्रमद्वनमागेमादेशय । 
विदूषकः--षदो इदो भवं । { इत इतो भवान्‌ \ } 
( उम परिकरामतः\ ) 
विदूषकः--णं एद्‌ पमदवणं पवणबलचटाहिं पल्छवङ्गलीदहिं तुबरेदि 





मावच्यून्यः स्वाभाषिकानुरागरहितः पू्वाभ्यधिकः पूवपिक्तथा समधिकोऽपि मनस्वि- 
नीनां प्रशस्तमनसाम्‌ उपचारविधिः स्नेहप्रकाशनप्रकारः तु न, उचित इति शेषः । 
कयाचित्‌ प्रसयिन्या कृतेऽनुरोघे तत्पत्याख्यानादपि कत्रिमप्रखयप्रकाशनं तस्या 
त्रधिकं खेदमावहतीति तात्पयम्‌ । अव्राप्रस्ठुतमनखिनीसामान्यात्‌ प्रस्वुतेरावती- 
प्रतीतेरपरस्वुतप्रशंसालङ्कारः। मालमारिणी इन्दः-“विषमे ससजा यद्‌ गुरू चेत्‌ 
सभरा येन ठ मालभारिणीयमः इति च तल्लक्णम्‌ | ३ ॥ 
ग्न्तःपुरस्थितं स्वावरोधप्रसिद्धम्‌, दा्चिणयं दकिणिनायकभावम्‌ › %्रघु 
त्वनेकमदिलापु समरागो दक्षिणः कथितः इति. साित्यदपंणे दक्षिणनायकलच्त- 
` शम्‌ | एकपदे सपदि सहसा, पृष्ठतः कतत" परिहत्त्‌भ्‌ | 
तेन हि तचोक्तस्य सारच्वेनानुपेत्तणीयत्ादिव्यर्भः | 
पवनबलचलामिः वातकम्ितामिः । पल्लवाः किसलयान्येवङ्ल्यस्ताभि- 
रिति निरज रूपकम्‌ । त्वस्यति त्वरां कतु मायहणाती्यर्भः । क्वचित्‌ पुस्तके 
'पवनव्लचलामिः* इत्यस्य स्थाने "पवनदर्वलाभिः' इति पाटः ! तत्र परठे-पव- 
नेन वायुना द्रमीष्रचलामिरिव्यभैः करणीयः | 





चतुर रमणिर्योके निकर पूर्वापिक्तया अधिक)होनेपर भी अनुरागविहीन व्यवहार भरा 
नहीं खगता हे ॥३॥ 
विदूषक--अप चिरागत अन्तःपुरद्‌क्तिण्यका त्याग नहीं करसकते हँ । 
राजा-( चिन्ता करके ) तब म्रमद्वनका मागं बता । 
विदुषक--इस मांसे, 
( दोनों चरते ई ) 
विदूषक-- महाराज } यह ॒भ्रमद्‌वन वायुबेगसे डोलनेवारे पर्लवरूप अपनी 
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विच्य भवन्तं पवेसिदुं । { नन्ेतसमनदयनं पबनबल्चलाभिः पल्लवाङ्घलोभिस्तर- 
यततीय भवन्तं प्रवषटसू \ } 
राजा--( स्पश स्पयित्वा । ) अभिजातः खलु वसन्तः ¦ सखे, पश्य 
उन्मत्तानां श्रवणसुभगैः कूजितैः कोकिलानां 
सावुक्रोशं मनसिजरुजः सह्यतां परच्छतेव । 
अङ्ग चूतभ्रसवसुरभिदक्षिरणे मारुतो मे 


स्पश रूपयित्वा ( प्रमदवनस्य वायो; ) स्पशं तत्सुखम्‌ , रूपयित्वा चभि- 

नीय । च्रमिजातः प्रकामरमखीयः । च्रथवा सवेथाऽऽगतः । 
उन्मत्तानामिति । माधवेन वस्तन्तस्मयेन श्रवण्युभगेः श्रतिप्रियेः कणंतपणे- 
सित्विथः । उन्मत्तानां ( व्ूताङकरास्वादकपायकण्ठानाम्‌ ) मायताम्‌ कोकिलानां 
पिकानां दूजितंः कलालपेः मनसिजरुजः मनोजजनितसन्तापस्य सह्यतां सोडुं 
योग्यताम्‌ श्रपि शक्नोषि कामङ्ृतं परितापं सोद स्वम्‌ः इति सानुक्रोशं सानुकम्पं 
पृच्छता जिज्ञासमानेन इव मे मम शङ्के शरीरावयवसमुदये सानद्रस्पशंः कोमलस्पशंः 
करतल इव॒ ववृतग्रसवसुरभिः सदकारयुमनः्युगन्धिः दक्लिखो दक्षिण दिगायातः 
मारुतो वायुः व्याप्तः समासञ्जितः ¦ एतेन वसन्तत्तलिङ्गस्य शीतलघुगन्धिमल- 
यानलप्रकटीमावनिवेदनेन वसन्तागमः प्रमाणतः । यथा कञ्चित्‌ स्वजनं सजा परीतं 
समेत्य कोऽपि तदात्मीयः व्रम्खाऽनुकम्पया च तदीयपरितापस्य सह्यतां जिज्ञासत. 
ऽशतः परितापं परिचेदु च तदङ्गं स्वकरेण परामृशति, परकीयतापस्य दशंनस्पशंन- 
प्रश्नः परीच्तायाः प्रचुर्रथितत्वात्‌ तथाऽयं वसन्तवायुरिति स्वजनम्यवहारस्य तत्र 
समारोपणात्‌ समासोक्तिः ¦ समासोक्तिः समर्यत्र कार्यलिङ्गविशेषनैः ¦ व्यवदहार- 
समारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य वस्तुनः ॥ इति च तल्लक्तखम्‌ । सा चेयं समासोक्तिः 
करतल इवेद्युपमया सह्यतां पृच्छतेवेति हेतूत्मे्या च सङ्कीय॑ते | पा दयाऽनुकम्पा ` 
स्यादनुक्रोशः । सस्यादुत्पादे फले पुष्पे प्रसवो ग्भ॑मोचनेः इत्युभयत्राप्यमरः । 
न 1 

अंगुरि्योसे शश्र प्रवेक्ञकरनेके लिय आपको प्रेरित कर रहा हे । 


राजा-( स्पशंका अभिनय कर्के ) सभी तरहसरे वसन्तका आविर्भाव होदुका 
डं । मित्र, देखो तो- 


वसन्तकाक, आन्रसुद्ुरुकी सुगन्धिसे आमोदित{मख्यवायुरूप अपने करतल्से 
हमार खरीरको सरा रट? है ! मालुम पड़ता है वह सहद्यतावकीभूत होकर 





तृतीयोऽङ्कः "} ९३. 


खान्द्रसशंः करतल इव व्याप्तो साधवेन ।। ४। 
विदूषकः -पविस शिव्चुदिलादहाच्य । ९ प्रविश निवे तिलाभाभर \ } 
( उभ प्रविशतः \ ) - 

विदूषकः -अवधाणेण दिदि देहि । एदं कु मवन्तं विच्र बि- 
खोहइढुकामार पमदवणलच्छीए जुवदीवेसख्ल्नावअत्ति्ं वसन्तङ्कसुमणे- 
व॑व्थं गहौदं । { अवघानेन दष्ट देहि \ एतत्खलु मवन्वभिव तरिले.गयितुकामया 
प्रमदयनलद्म्या शुवलतिवेषलन्जापयितुकं बसन्तकुसुमने पथ्यं गृहीतस्‌, \ \ 

राजा--ननु विस्मयादवलोकयामि । 





मनसि जायत इति मनसिजः “सप्तम्यां जनेडः "हलदन्तात्‌ सप्रम्याः संज्ञायाम्‌? इति 
च पाशिनीयसूत्राभ्यां उप्रत्ययाऽलुकौ । मन्दाक्रान्ता चतचम्‌ । तल्लक्लणं थथा-“मन्दा- 
करान्ताऽम्बुधिरसनगेमों भनौ तौ गयुग्ममः इति | ४ ॥ 
निब्तिलाभाय सुलप्राप्तये, ननिन्ंतिः स्वस्थितावस्तंगमने च सुखे लिया 
इति मेदिनी । प्रविशेत्यस्य प्रमदवनमिति कमध्याहायम्‌ | 
च्रवधानेन मनोयोगपूवेकम्‌ , लोमयिदुकामया श्राकषंयितुमभिलषन्त्याः 
प्रमदवनल्दम्या तदा्योपवनशोभया, युवतीनां वेशः शरौरनेपथ्यम्‌ , तस्य लजा- 
पयित्रकं हीनताप्रदशंकम्‌ । प्रमदबनलकच्मीहिं स्पर्धालुर्नायिकेव भवतः स्वविषयः 
उनुरागातिरेकं जनयितुकामा वसन्तसमयसुलभयुमनःतखद्धयाऽऽस्मानं मण्डयित्वा 
स्थितेति हेतूष्येच्ता । लजापयितुमिव्यत्र पुगागमधिन्त्यः) सति त्वमिनिवेशे लंजामा- 
पयतीति लजापम्‌ , तक्ररोतीति णिचा रूपं समथनीयम्‌ । 
विस्मयात्‌ श्माश्चर्यातिशयात्‌ , त्रवलोकयामि पश्यामि; एतत प्रमदवन- 
मिति शेषः| 
कोकिरुक्रूजनके द्वारा यह जिक्लासा अकर कररहा है कि कामपीडा स्च है 
या नहीं ४४॥ 
विदूषक-शान्तिकाभकं लिये प्रमद॑वनमें चराजाय । 
( दोर्नोका प्रवे ) 
विदूषक--सावधानत पूर्वक देखं, यह प्रमदवनश्छोभा जापको लुमनेके खयि ही 
युवतिर्योकि शङ्गारको रजानेवारे वसन्ती एरोस सजकर उपस्थित हे । 
राजा-ै विस्मयसे इस प्रमदवनको देख रहा ह । 
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रक्ताङोकरूचा विशेषितगुणो बिम्बाधरारुक्तकः 

त्याख्यातविशेषक ऊरबक श्यामावदातारुणम्‌ । 
अन्ता तिरुकन्रिया च तिलकेलम्नद्धिरेफाञ्जनैः 

सावज्ञेव मुखप्रसाधनविधौ श्रीर्माधवी योषिताम्‌ ॥ ५॥ 

र्ताशोकरचेति ! स्कस्य लोहितवणस्य अशोकस्य तदाख्यकुसुमप्रभेदस्य रुचा 
पभया चिम्बं विम्नफलमिव श्रधरः योषितामोष्ठस्तस्यालक्तकः रज्जनसाधनरसः 
विशेषितः अतिशयितः, गुखो रक्तवखता यस्य स तादृशः । तथा श्यामं ृष्णवंम्‌ , 
अवदातं सितम्‌ , त्रख्णं रक्तवणेञ्च कुख्बकं च प्रत्याख्यातं नियङ्कतं तिरस्कृतं 
विशेषकं रमणीनां कपोलादौ चित्रकं नानावणरचनाविरोषरूपं येन तादशम्‌, 
समजनीति क्रियाऽ्ध्याहारया । किञ्च लग्नद्िरेफाज्ञनैः संसक्तभ्रमरकजक्तैः ८ मधुपा- 
नाथंमुपस्थितेश्रमरः कजलशोमां विभ्नद्धिः ) तिलकैः पुच्रागकरुसुमैः तिलकक्रिया 
लालायिकालङ्धार्शोमा श्माक्रान्ता परिभवं गमिता । सदेवं माधवी वसन्तकालिकी 
श्रीः शोमा योषितां लछ्लीणां मलप्रसाधनविधौ युखालङ्करणे सावज्ञेव सतिरस्कारे 
दश्यते इति शेषः । श्रयमाशयः---रक्ताशोकङमुमसमरद्धिः अधरालक्तककान्ति्री, 
कुरबककुसुमं कपोलादिगतचितरकबारिमातिशायि;, पुष्पासवपानलोमाङ्षटश्रमरशः- 
भितरक्ताभपुन्नागपुष्पाखि ललार्तटवत्तिमध्यगतकृष्ण विन्दुयुन्दरसिन्दूरतिलकविज- 
यीनि, तदियं वसन्तललक्ष्मीः स्ववेशात्‌ युवतिवेशानामपकर्षात्‌ तत्रावज्ञामिव करो- 
तीति सुतरामीदशी प्रमदवनशोमा चिस्मयमावहतीति } श्मत्रोपमेयानां वनितानां 
श्रसाधनविधेरुपमानभूताया वसन्तभियः प्रसाधने उक्कृतापरतीतेव्यतिरेकालङ्कारः ¦ 
"बिम्बाधरालक्तकः" (लग्नद्िरेप्ाज्ञनैः इप्युभयत्र लुपधोपमा । श्रन्ते (सावजेव 
इत्यतर्‌ । श्राद्यपादत्रयप्रतिपाद्याथस्यान्तिमपादपतिपाद्यार्थं प्रति कारणत्वात्‌ 
वक्यायदेकं कम्यलिङ्ग च । तदेषामलङ्काराामङ्ग ङ्गिमावात्‌ सङ्करः । शादुंल- 
विक्रीडितं छन्दः । (तमालपनरतिलकचित्रकाणि विशेषकम्‌? इत्यमरः । नतिल्लकः 
पुचगःः इति शब्दकस्पद्रमः । श्यामं च तदबदातं च श्ररुणुञेस्यन विग्रहे “वर्णों 
व्णेनः इति पूवेयोः समने चरमेख सह कमधारयः | १ ॥ 


रक्तादोकपुस्पकी सुन्दरतासे रमणिर्योके विस्वसद्श अधरपर र्थित अर्क 
विरस्छरत होता है, कारा उजदया खौर खा रेगसे युक्त कुरवकषूलके हारा शपो. 


॥ 


कादस्थित तिरक पराचित होता हे, कजरुकी तरह संरुग्न रमर है, पुन्नागपुष्व 


ख्लारस्थित्‌  तिरूकको परामूत करता हे । माम पडत हे सभी प्रकार यह दसन्त- 
क्षोभ खिर्योके प्रसाधनकी अवक्ञा कर रहा हे ॥ ५ ॥ 


वरत्तीयोऽद्कः । ९.५ 


( उमा न्येनोद्यानश्तोभां निर्वएुयतः ! ५ 
( ततः प्रविशति पर्ुत्युका मालविका \ ) 
मालविका--अविरुणादहिमि्ं भदट्रारञ् अहिलसन्दी अप्पणो वि 
दाव लज्नमि । दो विहवो सिणिद्धस्स सदीजणर इमं वुत्तन्तं आचक्खिदुं । 
जणि अप्पडिच्मारगरुच्पं वेअणं केत्तिच्रं कालं मअणो मं णइस्सदि त्ति । 
( इति कतिचित्यदानि गत्वा । ) आ, किं स्खवु पत्थिदम्ि } ( इति स्तिमभि. 
नीय । ) आदिट्म्हि देवीए--“माख्विए, गोदमचापलादो दालापरिव्मष्रर 
सरुजौ मह चलणौ । तुमं दाव गदु तवणोजसोअस्स दोहलं शिषे 
त्ति । जइ सो पञच्चरत्तञ्मन्तरे छुुमं द्‌ सेदि तदो ( इत्यन्तरा निःश्वस्थ ) अं 
अदिलासपूरइत्तच्रं पसादं दावडस्सं चि । ता जाव णिओअभूरमिं पढमं गदा 
होमि, दाव अणुपद मह्‌ चर्णालंकारह्थाए वउलावलि्माए आश्न्द्व्वं, 
ता परिदेवडइस्सं ताव वीसद्धं मुहू त्तं ¦ ( इति परिक्रामति । ) ¦ ्रतनिात- 
हदये मतर मभिलदन्त्यास्मने§पि तावल्सस्जे \ कुरे, विमदः स्निष्धस्य दखीजनस्येलं 
युत्तान्तमाख्यःतुम्‌ \ न जनिऽगप्रतिकारगुस्कां वेदनां कियन्तं कालं मदनो सां रेष्यदीतनि । 
क्राः) कुत्र खलु प्ररिथतार्मि \ आ्दि्रस्मि दैव्या--'मालविके, सैतमचापलाद्योलापरि 
निवणयतः सविस्मयं विलोकयतः । 
प्रयुत्युका राज्ञो विलोक्नार्थुत्करिठितवित्ता । 
श्रविन्चातद्यदयम्‌ शअ्रपरिचितमनोदशम्‌ , भमधि कीडशो भावः इति निश्चयेन 
यस्य विषये नावगतम्‌ , तादशमिघ्ययः } अ्रत्मनोऽपि ले स्वतोऽपि जिहान, 
ताटशातिदुःसाध्यकाये चेतोन्धादिति मावः! ङतो विमवः कुनः सामर्थ्यम्‌ ? 
श्रप्रतिकारगुरुकराम्‌ च्रप्रतिकरेखं प्रतिकाराविघानेन नार्वोमतिमहनीम्‌ । शअप्रती- 
कारता च सन्रीजनाविनिवेदनेन, तथाविधत्व्ःसम्भवविषयकामिलापन्ध्‌ दित्यर्थः , 
मैष्यति प्रापयिष्यति, कियन्तं काकं राजवियोगलेदमनुभावपिष्यनीव्वर्थः । गोतमस्य 





[7 


{ दोना अभिनयद्वारा उद्यानच्छो देखने गते ई , 

( तदनन्तर उक्कण्ठिता मार्विकाका प्रवेक्ल ) 
माख्विका -महारजकी मनोदशाका सुने परियय नह्‌ है, इत्ये उन्छ 
कामना करके मै अपने आप ख्जाका अनुभव करतो ह । ग्रियखलीसे यह कथः 
कह सकु इतनी शक्त मुद्यमे कहँ १ नहीं समन्चती सुक्षे कव तक कामदरेव इस तर्द 
सतातेरर्देगे ? (कच चरुकर) किधर चरी हँ १ (याद्‌ करनेका अभिनय करे) दैवीने 





९६ मालविका्थिमिते 


भ्रश्य: मुख्जौ मम्‌ चरणौ \ तवै तावद्भत्वा तपनीयाश्षोकस्य दोहदं निरर्तथेति" ४ 
यदसौ पथ्वरात्राम्यन्तरे कुुमं दशयति, ततोऽहमभिलाषपूरयितुकं प्रसादं दापथिष्या- 
मीति \ तद्या्चियोसपमूमि प्रथमं गता जवामि, तावदनुपदं मम॒ चरणालंकारहस्तया 
यनुःलावल्िकयाग््तव्यम्‌, , तत्परिदेययिष्ये तादद्विखन्धं मुहूतंकस्‌ \ \ 
विदूषकः--( षष्ट । ) दी दी, वच्रस्स, एदं क्खु सीहुपाणुष्वेजिदम्स 
सच्हस्डिश्या उबशदा । { आश्चयेमाश्र्य॑म्‌ , वयस्य, एतत्खलु सीधुपानोद जितस्य 
मत्स्यस््डिकोपततः \ 1 
तदाख्यस्य राज्ञो विदृषकस्य । चापलात्‌ श्रविचा्यकायेकारित्वात्‌ ८ दोलोपविषया- 
मस्तावघानायाञ्च मयि तच्ालनात्‌-) सरुजौ रुजाविशि्टौ ८ दोलावधिकपातजन्य- 
व्यथायुक्तौ ) चरत एव न शक्नोमि चलित॒मित्यर्थः ] दोहदम्‌ पादाघातरूपमभि- 
लाषम्‌ निव्तंय निष्पाद्य } सः तपनीयाशोकतरः । दशंयति प्रकटयति ।! श्रभि-' 
लाषपूरयितुक्रम्‌ मनोस्थपूरतिप्रदम्‌ यथाभिलाषपृर्तिमित्यथः । दास्यामीत्येतत्पर्यन्तं 
देव्युक्तानुबादः । नियोगमूमिम्‌ चआ्रादिष्टकायपालनोपयुक्तप्रदेशम्‌ । मम चरणालङ्का- 
रदस्तव। मदीयनूपुरादिकमादायेत्य्थैः । विखन्धम्‌-निश्शङ्कम्‌ , परादशंनादित्यर्थः ! 
परिदेविष्यामि विलप्यात्मानं लघुकरिष्यामि । 
सीधुपानोद्रेजितस्य मचपानेनोदेजितस्य, मस्स्यरिडिका सिताप्रमेदः ८ राव- 

इति प्रसिद्धा) यथा मघ पीलोद्धिग्नो जनो मल्स्यरिडकासेवनेनाधिक मदवेगमुद्रहति 
तथैव मदनात्तस्य राज्ञो दृिपथातिथीमूता सतीयं मालविका तदीयां विंहलतां 
चद्धयिष्यतीति मावः । अ्रग्रस्तुतप्रशंसाऽलङ्करः । शइकोः पक्वे रपः सिद्धः सीधुः 
पक्वरसश्च सः' ¡ इति राजनिषणश्डः ! शकोरसो यः संपक्वो घनः किंथिद्‌ 
द्रवान्वितः ¦ मन्दं यत्‌ स्यन्दते तस्मान्मस्स्यणएीति निगद्यते॥ः इति भावप्रकाशः | 
सुद्ये आदेज्ञ दिया है, मारविके, गोतमके चाञ्चल्यके कारण अरापरसे गिरनेसे मेरे 

परस चोट रुग है, अतः मँ चरु नहीं सकती 1 तुम जाकर तपनीयाश्ोककी 
दोहद पूत्ति करना 1 यदि पांच रान्रिके अन्द्र उसमें शूर उग आया तो जै (निश्वास 
छोडकर › तुम्हे यथेच्छं पुरस्कार गी । मेँ जव तक उस जगह प्हचंगी तब तकः 
बकुरावक्िका भी चरणालङ्कार खयि वर्ह पर्हच जायगी । जव तक वह नहीं आईं 
- रहेगी, दिरूखोरूकर रो दी । ( चखा कहकर चरने रुगती है ) 


किदुषक-( देखकर } भाग्यं, आश्चर्य, यह तो मदमत्त व्यक्तिके भागो मिश्नी 
रखी इह हे ` 


तृतीयोऽङ्कः । ९ 


गाजा--अये किमेतत्‌ । 
विदूषकः--एसा ादिपरिक्खिदवेसा उस्युजवअणः एञ्ाइणो 
मालविश्रा अदूरे वट्रदि । { पएषा नातिषरिष्कृपवेषोलसुकवदनेकाक्छिनी सलविका- 
दूरे वतते \ 1 
राजा-( सदम्‌ । ) कथं मालविका । 
विदुषकः-ऋह इं । { अथ किम्‌ \ ) 
राजा-शक्यमिदानीं जीवितमवलम्बयितुम्‌ ) 
त्वदुपलभ्य समीपगतां श्रियां हृदयमुच्छरूखितं मम विछ्वम्‌ । 
वरुवृतां पथिकस्य जलार्थिनः ससितिमारसितादिव सारसात्‌ । ६ ॥ 


नातिपरिष्ृतवेशा नात्यलङ्कुता, तथाविधत्वच्च ।तस्या रहसि लोकदशन- 
विरहविभावनात्‌ , पूवंरागसमुद्भूत्बलवन्मनोवेक्लञ्याद्‌ वेति बोध्यम्‌ } एकाकिनी 
सहायान्तररहिता, एतेन खुखोपसपशीयतोक्ता । 

कथम्‌ इद्‌मत्राश्चय | 

प्रथ किम्‌ सत्यं त्दयोक्तमित्यथैः | 

जीवितमवलम्बयितुम्‌ इयं मदीयं जीवनं स्वाशयप्रकाशादिनाशाबन्धनेन 
रितं शक्नोतीति राजाशयः । 

त्वदुपलमभ्येवि | अ्रारसितात्‌ बहुशग्दायितवतः सारसात्‌ तदाख्यया प्रतिद्धात्‌ 
पर्लिण॒स्तस्व्रतां इच्तावलीवेशितां प्रच्छुन्ामिव्यथः, सरितम्‌ नदीमुपलभ्य प्राप्य 
जलाथिनः पिपासाक्ञामकर्ठस्य पथिकस्य श्रध्वनीनस्य इव त्वत्‌ ( सकाशात्‌ ) समी- 
पगतां निकःवत्तिनीं प्रियां वन्लभाम्‌ उपलम्य समाम्य मम विक्लवम्‌ मदनविह- 
लम्‌ ह्यम्‌ उच्छब'सतम्‌ श्रानन्दमन्थरम्‌ ्षम्पद्मत इत्यर्थः । अत्रोपमालङ्कारः 


[1 ज भता ५१ ०१५ 


राजा-अरे, वह क्या १ 
विदूषक - सादे वेशम ओर उत्कण्ठित चेहरा छखिये अकेखी सारूविका निकटमें ही है! 
राना -साख्चिका ! #से !। 
विदूषक - ओर क्यः 
राजा अव्र जीवन धारण कर खकूगा | 
. सारय परर्तीके कररवसे इक्तको छरसमुरमें दिपी नदीधाराको पिपासित पान्थकी 
तरह तुम्हारे आश्वासनपर अपनी भ्रियतमाको समीपे प्राक्चकर मेरा यह उक्कण्ठित 
हृदय प्रफुल्कत हो उखा हे ॥ ६ ५ 


«$ माल 








९८ माटखविकाधिमितवे 


अथ क तत्रभवती । 
विदूषकः-एसा वरुराइमञ्ादो णिक्घन्ता इदो जेव्व परिबटृन्ती दीसइ। 
१ एषा तस्राजिमघ्यान्निष्कान्तेत एव परिवर्तमाना दश्यते \ 1 
राजा--( विलोक्य, सहम्‌ । ) चयस्य, पश्याम्थेनाम्‌ । 
विपुलं नितम्बदेशे मभ्ये क्षामं समुन्नतं कुचयोः । 
अत्यायतं नयनयोमंम जीवितमेतदायाति ।। ७ 
सखे, पूवस्मादतिमनोहरावस्थान्तरमुपारूढा तत्रभवती । तथा हि 


छ्मन्ते बृच्यनुग्रारश्च । तयोः संखष्टिः । उपलम्भकर्तारं राजानं मच्वेच्छासखकतत त्वेन 
च हृदयं समथ्यक्रकत्तु कत्वविरहाल्ल्यनभावं प्रति बथा भाम्यतां केषाञ्चिद्यं गदो 
न्माद्‌ एव, तदुभयक्रियाकर्रभ्तवेनेकस्य ददयस्येव प्रतिपादयिदुं शक्यत्वात्‌ ! दरततवि 
लम्बितं बृत्तम्‌-- द्रुतविलम्बितमाह नभौ भरैः इति च तल्लच्णम्‌ ॥ ६ ॥ 

तरराजिमध्यात्‌ तख्गुल्मात्‌ , निष्कान्त निगता, इत एव श्रावयोरसिशुल- 
मेव । शभिवत्तमाना श्रागच्छन्ती | 

विपुलं नितम्बेति । नितम्बबिम्बे भ्रोणिमण्डले विपुलं पीवरम्‌ , मध्ये कटिदिशे 
च्छामम्‌ अतिक्ृशम्‌ ; कुचयोः स्तनयोः समुन्नतम्‌ अव्युच्छ्रितम्‌ , तथा नयनयो 
श्चुषोरत्यायतम्‌ ऋतिविस्तृतम्‌ एतत्‌ पुरःसरत्‌ मालविकारूपम्‌ मम॒ जीवितम्‌ 
प्राणघारणकारखणभूतम्‌, श्रायाति अस्मदमियुखमागच्छुति । श्रत सर्वत्र सप्तमी- 
विभक्तिरवच्छदा्थां, यथा-शरङ्ृशं कुचयोः कृशं वलग्ने विपुलं चेतसि विस्तृतं 
नितम्बे । श्रधरेऽख्णमाविरस्तु चित्ते कख्णारालि कपालि भागवेयम्‌? ॥ इत्यत्र । 
°नितम्बविम्ब इत्यत्र छेकानुप्रासः । व्विम्बोऽल्नी मण्डलं निषु? इत्यमरः । श्रार्या- 
मेद) इत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 

अवस्थान्तरम्‌ अन्याम्‌ ८ पूर्वावस्थाव्यतिरिक्ताम्‌ ) अवस्थाम्‌ । उपारूटा 
उपगता । 

चह है करटौ १ 

विदूषक --बृश्र णके बीचसे होकर वह इधर ही आती हृ दीख रही है । 

राजा-( देखकर, प्रसच्रतासे ) मित्र, दैखता ह - 

स्थ्रुनितम्ब, शकटि, स्तनद्वय उठा इभा, जख जतिविच्छार, यह सो हमारा 
जीवन ही इधर आरहा है ॥ ७॥ 

सखे ! इसने ते पूवापेच्चया अतिरमणीय एक दूसरी ही अवस्था प्राप्ठ करी 


भम श च म ~ त 
= न थन ५ ५० [1 ~ ~ ५ 


तृतीयोऽङ्कः ¡ ९९ 


शरकार्डपाण्ड्गरडस्थलेयमाभाति परिमिताभरणा । 
* माधवपरिणतपत्रा कतिषयक्कसुमेव इन्दलता । = ॥ 


विदुषकः-एसा वि भवं विच मअणन्वाहिणा परिमि मविस्सदि । 
{ एवापि मयानिव मद्नव्याधिना परिमृष्प मदिष्यति \ \ 


राजा-सौदादेमेवं पदयति । | 

मालविका--अच्रं खो लबिदसुउमालदोहलपेश्ली अगिदीदङ्सुम- 
मेवत्थो उक्छरिठिदाए मह अणुक्रेदि रसो । जाब एदस्स पच्छअसीदले 
सिरापटरट णिसण्णा अप्पाण विणोदेमि । ` { रयं स लललितसुकुमारद्‌ हदे 


शरेति ! शरकारडो गर्डोपमानभूतवुखयष्टिविशेषवत्‌ पाण्डुनी पार्डुरवणे 
गरुडस्थङे कपोलदेशौ यस्याः सा तथोक्ता, शरकारडपारुडुकपोलभागेत्यथंः । तथा 
परिमिताभरणा स्वल्पालङ्कारा इयं मालविका मप्धवे वसन्तसमये परिणतपत्रा 
पाणड्च्छदा कतिपयङ्सुमा स्वल्पपुष्पा कुन्दलतेव च्रामाति शोभते । शरकार्डपा- 
-रुड़कपोलदेशा विरलालङ्कारा चेयं मालविक। वसन्तसमये द्विनुमायाः पाडुपत्रा- 
याश्च कुन्दलतायाः सादृश्यमाश्रवतीति भावः । पूखवाक्य उपमा, शरकाण्डपाणड 
गणडस्थलेत्यत्र च लुक्तोपमा;, इच्यनुप्रासश्च, तदेतयोरेकाश्रयानुप्रवेशात्मा सङ्करः 


तस्य चोपमया संखृष्टिः । त्रार्यामेद्‌ एव वृत्तम्‌ ॥} ८ | 
मदनन्याधिना कामख्जा, परिमृष्टा च्राक्रान्तां } च्रत्रोपमायां प्रकमभङ्गो दोषः, 


सुषेव विमलशन्द्र इत्यत्रैव । यद्पि-^न लिङ्गवचने भिन्ने न न्यूनाधिकते तथा । 
उपमा दृषखायालं यत्रोद्वेगो न धीमताम्‌ ॥ इत्यादिवचनम्‌ ; तदपि लिङ्गादिभे- 
देऽपि सददयानुदवेगदायिस्थल एवादोषत्वमाहं । “परिगरश्यतेः इति पारस्तु निर्दोषः । 
सौहादं मय्यनुरागातिशयः । एवं पश्यति इयं मालविक्राऽ्पि मदनव्याचिना 
। पीड्यत इति सम्भावयति ( मयि तव प्रेमातिशय एव मम दशां विलोक्य तस्या अपि 
मद्विषयानुरागेण पीडितत्वं प्रमापयतीति नासौ वस्तुस्थितिरिति भावः ) । 
ललितसुकरुमारदोहदपिही ललितं रमणीय , सुकुमारं गोमलच दोहदम्‌ 


---------------“~-~---+~-* 








[वि तो--इसका कपो कण्डेडधी तरह पाण्डुवण, शरीरं परिमितारद्भार्‌ हे; 
मादस पड़ता हे वखन्समे परिणतपत्र ओर कतिपय एसे युक्त कुन्दलता हो ॥ < ॥ 

विदूषक --यह भी आपकी.ही तरह काम्याधिसे पीडिता हसी । 

राजा-भरणय इसी तरह देखता इ । 

मार्विका--मनोरम भौर कोमरु दोददकी प्रतीक्ता करनेवाखा अपुष्पित यह 


१०० मालविकाग्निसितरे 


त्रगृहीतकुसुमनेपश्य उक्तरिठिताया भमाऽनुकरोत्यश्ोकः \ यावदस्य प्रच्छायशीतले 
श्िलाप्च्के निषरूणात्नाचं विनोदयामि \ 1 “ 
विदुषकः सुदं भवदा उक्षरिटिदम्डि तति तत्तदोदी मन्तेदि । ! रुते 
भवता उक्ररिठ्तास्माति तत्रभवती मन्त्रयते \ 1 
राजा--नैवावता भवन्तं प्रसन्नतकं मन्ये । कुतः 
वोढा रवकरजसां किसलयपुटभेदशीकरानुगतः | 
अनिभित्तोत्कण्ठामपि जनयति मनसो मलयवातः | ९॥ 


रमखोचरणाघातरूपममिलषम्‌ , श्रपेकत इति तथो ¡ तयस्य ग्रगरदीतकुसुमनेपथ्वः 
तधरतपुष्पशोनः ( च्र्ुसुमित इत्यथः ) | मम॒ ललितसुङ्कमास्याजसङ्गमरूपामिला- 
षवत्याः अपरिदहितकुषुमनयवेशायाश्च । 

अनुकरोति श्रनुहरति । सदश्यमाश्रयतीत्य्थः । प्रच्छायशीतले ङाया- 
मनोहरे । शिलापट्टे प्रस्तरखरडे । विनोदयामि सुलयामि । 

भुतम्‌ त्राकणितम्‌ , मालविकोक्तमित्यथः । ग्रतश्च मदुक्तं सप्रमाणमिति भावः | 

प्रसन्नतकं सप्रमाणतया यथार्थानुमानम्‌ । उत्करडाणाः कारणान्तरतोऽपि 
सम्भवात्‌ > तथा कास्खन्तरस्वाप्यनुमातुं शक्यत्वादिति भावः  उ्तरटायाः कारया- 
न्तरजन्यतामेवाद- | 

वोदेति । छरत्रकरजां पुष्यविरेषपरागाणां वोदा वहनशीलः, किसलयपुटानां 
द्रितपल्लवानां भेदेन विकासनेन शीकरैः तदन्तगंतहिमचिन्दुभिरनुगतः ग्रनुखुतः 
मलयवातः दद्षिणदिगलङ्कारमूलमलयाचलस्पशंरसिको वायुः मनसः स्वंजनह्दयस्व 
्रनिमित्तोत्कण्ठाम्‌ ्रकारणमृत्युकनाचमपि जनयति समेधयति । एवञ्येयमस्या 
उत्कण्ठा मलयवातस्पशंजाऽपि संभवनीति तस्या रेकान्तिकमावेन कामदशानुमाप- 
क्त्वं नास्तीति त्वदत्तं शिथिलमूलमिति राजाशयः | अरनाप्रस्तुतात्‌ सामान्यात्‌ 
मानसौतसुक्यात्‌ प्रस्तुनस्य विशेषस्य -मालगरिकामानगौप्सुक्यस्य प्रतीतेरप्रस्वुतप्रशंसा- 


अशोक सुच उत्कण्ठितपकी बराबरी कररह है । तव तक इसीकी सुशीतरू छायाम 
वेदकरं अपनेको बहकरूाॐं ! 
विदूषक -- कुं सुना जापने ! यह तो शै उक्कष्ठिता ह" देखा कहती ह ¦ 
राजा दइतनेसे ही आपके अन्दाजको सही नहीं मान सकत है । क्योकि 


रवकषुष्पके परागसे सनी, नूतन विकसित पल्क्व मकरन्दसे भीगी यदह. 
अर्यवायु विना किसी कारणक मी हृद्यको उत्कण्ठित करदेती ह ॥ ९ ॥ ` 


तृतीयोऽङ्कः । १०१ 


( मालविकोपविष्टा \ † 
रयाजा--सखे, इतस्तावदावां लतान्तरितौ भवावः । 
विदूषकः-इरावदिं विअ अदूरे पेक्खामि । { इरावतीमियादूरे प्रदे \ ) 


राजा--नहि कमलिनीं दृष ग्राहमवेक्षते मतङ्गजः ¦ ( इति विलोक 
यन्‌ स्थितः | ) 


माख्विका-हिअअ, णिरवह म्बणादो अदिभूभिलङ्भिणो ते मणोरदादो 
विरम । कि मं आच्मासिश्म । { हृदय, निरवलस्बनादतिभूमिलङ्खिनो ते मनोरथा- 
दिस्म \ किं मामायास्य \ 1 
( विदूषको राजानं वौद्ठते \ ) 
राजा-प्रिये, परय महत्त्वं सहस्य । 
ओौरसुक्यहेतुं विवृणोषि न त्वं तत्त्वावबोध्रैकफललो न तकः | 


ऽलङ्कारः । कुरवकरजसां वोटेति सुगन्वभावः, किंसलयपुटभेदशीकरानुगत इति 
शीतल्लत्वम्‌ , मलयसम्बन्धेन मन्दता च वायोः प्रतीयते } श्राया जातिः | ९ ॥ 
लतान्तरितौ भवावः । प्रच्छन्नौ मू्वा मालिकाया आशयमवधारयाव इत्यथः \| 
अदूरे नातिसमीपे, एतेन तस्याः शीघ्रमत्रोपस्थितिसम्भावनया प्रच्छुन्नस्थितेः 
प्रस्यूहपराहतत्वं व्यञ्जितम्‌ । 
आहं जलजन्तुप्रमेदम्‌ । यथा सरिति `विकचां कमलिनोमवलोक्य तत्र वत्त 
मानस्य ्राहस्योतपरक्तया तदादानान्न निषत्ते मतङ्गजश्तथेवेरावत्युपस्थितिशङ्क्या 
प्रियानिभ्रतावलोकनान् विरन्तुमीहेऽहमिव्यथः ! च्रपरस्व॒तप्रशं साऽलङ्कारः । 
श्रौत्युक्येतुमिति ! रम्भे कदलोस्तम्भाविव उरू यत्याः सा तत्संबुद्धौ रम्भो, 


० ~ --- ~------ त~ त णण जन 





( माटविका बैठ जाती है) 
राजा-सखे, हम दोनो इधर रुताकुज्मे जरा दिपजाय । 
विदृ्क-ननदीकमे इरावतीके समान { किंसीको अती इई ` देखरहा हँ । 
राजा -हाथी कमदकिनीको देखकर सगरसे नहीं डय्ता हे ! ( रेखा ककर देखने 

र्गता हे ) 
माख्विका--हदय, तुम्हारा मनोरथ बेकार ही बहुत बहु गय! हे, तुम इसे छोडदे । 
मृश्च व्यथं क्यो सताता है ! 
( विदूषक राजाकी ओर देखत हे ) 
राजा-्रिये, परेमकी महिमातो देखो 1 


दे रम्भोरू, तुम उत्कण्टाका कारण प्रकाद्ित नहीं करती हो, अनुमान कमी 


१०२ मालविकाथिभमितर | 


तथापि रम्मोरु करोमि लक््यमात्मानमेषां परिदेवितानाम्‌।। १० ॥ 

विदूषकः--संपद्‌ं भवदो णिस्संसच्ं भविस्सदि । एसा अपिदमञ्मण- 
संदेखा विविन्ते णं बउलावलिआ उवदह्धिदा । !{ सांप्रतं भवतो निम्मश्षयं भनि- 
ष्यति \ पएषार्पिंतमदनसंदे श विविक्तं ननु बकुलावल्िकोपस्थित! \ 

राजा--श्पि स्मरेदसावस्मदभ्यथेनाम्‌ ! 

विदुषकः--किं दागि एसा दासीए दुहिता वुह गुरुं संदेसं विसुम- 
रेदि । अहं दावण विद्युमरेमि | { किञ्मिदानीमेषा दास्या इुहिता तव्‌ मुकं 
संदेशं विस्मरति \ रहं तावन्न विस्रामि\) 


त्वम्‌ ओत्यक्यदेतम्‌ उत्कण्ठाकारणमूतं वस्तु न विवखोषि न प्रकारायसि तथा 
तकोऽनुमानमपि तच्वावगषैकफलः अनन्यथाभावेन तच्वमराही न, व्यभिचारित्विना- 
यान्तरस्यापि ्रादकल्वादुकतर्ठाकारणं बोधयितुं नालमित्यथः, तथापि त्वयाऽनुच्य- 
मानतेनाप्रकाशखेऽनुमयपि तच्तोऽग्राह्यत्वे चापि एषां सम्प्रति त्वया विधीयमा- 
नानां परिदेवितानां विलपितानां लक््यमत्मानं करोमि उदीयपरिदेविता्नां लच्यखे- 
नात्मानं नि्घारयामि । तरिदं स्नेहस्य महत्वमिति पूर्वोक्तेन वाक्यार्थावसितिः । देवं 
विनापि लक्ष्यीकरणरूपकार्थोत्पत्तर्विमावनाऽलङ्कारः । "विलापः परिदेवनम्‌ इत्य- 
मरः } उपजातिड्चतम्‌ , स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः. “उपेन्द्रवज्रा जतजास्ततो 
गौ, (प्रनन्तरोदोरितलक्ष्मभाजौ पादौ यदौयाुपजातयस्ताःः ॥ इति लक्षणम्‌ ॥१०। 

निम्संशयम्‌ संरायानाममागो निःसंशयम्‌ । श्रसन्दिग्धप्रतिपत्तो कारणमाह- 
एषेति । श्र्पितमदनसन्देशा कामवाचिकं सन्दिश । श्रतोऽनया रहस्यसख्या सर्वं सम- 
यानुकूले सम्पा तव संशयोऽपनेष्यत इत्यथः । 

रपि स्मरेत्‌ फं स्मरिष्यति १ श्रम्यथनां मालविकाप्रापखरूपप्राथनाम्‌ ! 
'गहासमुच्चयपरश्नशङ्कासम्भावनास्वपिः इत्यमरः । 

दा्यादुहिता दास्याः पुत्री, निन्दार्थे । अहमिति । अहं ब्रह्मणस्तव सखा च 


ति तत ता मो त ण स नथः 


रीक रीकं पता वता नदीं सकता है, तथापि जै तुम्हारे इन विरार्पोका रचय 
अपनेको ही मानतां ॥ १० ॥ 

विदुषक--अव ॐपका सन्देह दूर हौया \ इस चकुरावलिकाको कामसन्देश्ष 
दिया था, वह॒ इसे नि्जनमे भिरूरही हे । 

राजा- क्या वह मेरा सन्देश याद्‌ करसकेगी ! 

विदृष्क--वह दासीपुत्री क्यो न याद्‌ करेगी; जव ओँ न भूर सका ! 


तृतीयोऽङ्कः । | १९३ 


( प्रविश्य चरएालंकारहस्ता ब्कुलपलिका ) 
वङ्खलावलिका--अवि सुहं सहीए । ६ ऋषि सुखं सख्याः \ } 
मालविका--ऋ्डो, बउलखवलिा उबद्धिदा । सहि, साश्नदं दे । 
उवविस । { त्रो, व्छुसावलिकोषस्थिता \ सखि, स्वगतं ते \ उपवित \ 1 

वङलावलिका--( उपविश्य ¦ ) दला, तुमं दार्भं जोग्गदाए णिञ्त्ता । 
ता एकं ठं चलणं उवणेहि, जाव सारत्तञ्मं सणुडरं अ करेमि । { रख, 
त्वनिद्यनों योस्यतया निगुक्ता \ तस्मादेकं ते चरएुपुपनय यावत्सपलक्तकं सन पुर च 
करोमि \ ) 

मालविका--( श्रातमगतम्‌ । ) दहिश्रश्म, अलं सुदिदाए, उवद्िदो अशं 
विहवो । कदं दाणीं अत्ताणं मोचेश्रं । अहवा एदं एव्व मे मिचभण्डणं 
भविस्सदि ! { हदय, त्रं सुखितया, उपस्थितोऽय्‌ं विमदः \ कथं देदानप्नाटमानं 
मातचयेगम्‌ \ अथवा एतदेव मे मुलयुमरएुडनं भविष्यति \ 





सन्‌ यं सन्देशं न विस्मरामि, तमेषा दासी विस्मततु' प्रभवेदिव्यस्या महदौद्त्यमत- 
स्तथा मा शङ्किष्ठा इत्यथः । 

योग्यतया उपयुक्तपत्नस्वेन, नियुक्ता श्रत्राशोकतसदोहदपुरणे व्यापारितेत्यथंः । 

्रलं सुखितया सुखवत्तानुभवेनालम्‌ 1 श्रयं राजावलोकनावसरस्पः । विभवः 
सणदधिः । च्रात्मानं मुद्धेयम्‌ शरीरं त्यजेयम्‌ । मृ्युमण्डनं मरणकालिकमलङ्क- 
रणम्‌ 1 सत्यो हि पत्युपस्थितौ प्रियमाणाः सौभाग्यसुचकालङ्कारादिना सजीक्रियन्ते, 
तथेवाहमपीदमन्तिममलङ्करं धारयामि, परतोऽस्मादेतदुत्तेजनया । मम मृत्यो- 
रवश्यंभावित्वादिति मावः । 


भ 9० ~~ == ------^ ^ ~ ५ 


( चरणाल्ङ्कार लिये बङुरावलिकाक्छा प्रवेश ) 
चद्कुरुूवक्िकि-- सखी, मजेमं तो गी! 
माल्विका--अदहा ! बकुलावलिका जा गई । स्वागन दे, केले ! 
वकुकावल्क!--( वेखरं ) तुमको योग्य समश्छकर भेजा है, पैर राओ, इसे 
रेगकर नूपुरं पहनादूं । 
मार्विका -( स्वगत >) हृदय, तुमको सुखसे क्या मत्तर्व ‰, यही तो विभव 
भिखा । सै अपनेको केसे चुडाडं १ अथवा यही हमारा इस्युमण्डन होगा । 


नानो ना ना ममनः 








१९८५ - मारबिकािभित्र 


वकुखावलिका--कि विच्रारेसि ! उस्सुआ क्खु इमस्स तवणीञआसो 
अस्स कुुमोग्गमे देवी ! ! किं चिचारससि \ उत्सुका खल्वस्य तपनीयाशकस्य 
कुसुमोद्रमेदेवौ \ 

राजा--कथसमशोकदोहदनिसित्तोऽयमारम्भः । 

बिदुषकः-किंणु क्खु जाणासि तुमं ! मह कालणादो देवी मं 
अन्तेखरणेवच्छेण योजहस्सदि त्ति । { किनु खलु जानासि त्व्‌ \ मम कारण- 
ददी मान्मतब्पुरनेपथ्येन योजधिष्यतीति \ 

मालिविका--हला, भरिसेदि दाव णं । ( इति पादमुपहरति } } !{ सुखि, 
मषंय तावदेनम्‌ \ 

वद्कुलावलिका--अड, सरीरं सि मे ! ( इति नास्येन चरणसंस्कारमार- 
भते | ) { अभि, शरीरमसि मे \ 

राजा- 


चरण्ान्तनिवेशितां प्रियायाः सरसां पर्य वयस्य रागलेखाम्‌ । 


कुख॒मोद्रमे कुखुमकोरकोदूमेदे । अतस्त्वरणीयमत्र कर्मणीति भावः । 
आरम्भः चरणेऽलक्तकन्‌ पुरादिकम्‌ । 
 अन्तःपुरनेपथ्येन अन्तःपुररमणौजनोचितेन नेपथ्येन वेशेन । 
मय तावदिदम्‌ । ज्येष्ठायात्तव चरणसंस्करणे नियोजनरूपम्‌ । 
 शरीरमसीति । तथा च स्वाङ्गेषु यथा सेव्यतेवकमभावकृतोऽपराघविवेको न 
भवति तथेवात्यात्मीयेष्ु जनेष्वपीति ब्रथा तवापराघन्ञमायाचनव्यापारः । तथा च 
स्मयेते-८उपचःरः कत्तव्यो यावदयुत्पन्नसौद्दाः पुरुषाः । उत्पन्नसौददनाम्रपचारः 
कैतवं मवति, । इति ॥ 
चरणान्तेति । वयस्य सखे { चरण॒न्ते पाद प्रान्ते निवेशितां निदहितां लिखिता- 
व सोच रही हो ? देवी इस अश्छोकको पुष्पित देग्बनेके 
1 तो क्या यह अश्लोकदोहदकी तैयारी है ? | 
विदूषक-अआप क्या एेसा समक्ष रहे ये कि मेरे स्यि ही इसे राजाङ्गनाके 
रूप मे सजा रही हे 
माट्विका - त्तमा करना ( रेसा कहकर पैर बदा देती हे । ) 
चङुखावख्िका--तुमतो हमारा देह ही हो ( एेसा कहकर चरण रंगती है ) 
राजा-सखखे, देखो-प्रियाके चरणमे अभी अभी गी यह रागरेखा फेसी मालुम 


तृतीयोऽङ्कः १०४ 


प्रथमासिव पल्लवघ्रसुतिं इरदग्धस्य सनोभवद्भमस्य । ११६ 
विदुषकः--चलणाणुरूवो तत्तदोदीए अहि्ारो उवक््खित्तो } { चर 
ए नुरूपस्तत्र भवत्या अधिकार उपद्धिषः \ 
„ रजा-सम्यगाह मतान्‌ । 
नवकिसख्यरागंणा्रपादेन बाला स्फुरितनखरुचा द्रौ इन्तुमहेत्यनेन । 
अढुसुमितमशोक दोहदापेक्षया वा भ्रणभितिरतसं वा कान्तसाद्रीपराधम्‌ १२ 


मित्यथः। सरसाम्‌ श्रचिरनिवेशितत्वेनार््रा रसन्यञ्जनपटुञच प्रियाया मालविकाया राग- 
तेखाम्‌ शअलक्तकरचितां रचनां हरदग्धस्य कपालिना कोपानले भस्मतां गमितस्य 
मनोभवः कामदेव एव द्रुमो बचघस्तस्य प्रथमां सर्वा्यां पल्लवप्रसूतिम्‌ इव पश्य विलो- 
कय । सूपकसङ्कीसौत्रेाऽलङ्कारः । मालभारिणिीवृत्तम्‌ । तल्लच्णं यथा-“विषमे 
ससजा यदा गुरू चेत्‌ सभरा येन तु मालभारिणीयम्‌ः इति | ११ ॥ 

चरणानुरूपः पादयोरुपयुक्तः । पुदुमासस्कचरणाधातेन मनोहसारक््सु- 
मोत्पादना्थं नियोग उचित इति मावः | 

नवकिसलयेति । बाला कुमारी माल्लविका नवस्य पत्यग्रपस्छुटितस्य किसल- 
यस्य पल्लवस्य रागो वणं इव रागोऽरुखिमा यस्य तादृशेन स्फुरिता प्रदीता नखानां 
` नखराणां सक्‌ कान्तिर्य तादरोन श्रनेन पुरोदश्यमानेन श्रद्रंपदेन अलक्तक- 
रससिक्तचरणेन दोहदापेच्तया अकुयुमितम्‌ च्पुष्पितम्‌ श्रशोकं तदाख्ययां प्रसिद्ध 
तरुम्‌ श्राद्रापराधं सद्यो विहितागस्कम्‌ श्रत एव प्राणमितशिरषं प्रणयिनीपादप्रान्ते 
प्रणयापराचमाजना्ं नतमस्तक कान्तं दयितं वा ८ वाश्यब्दोऽ्र सम्रुचयायः ) 
द्रौ उश एतौ एव इन्तुमहंति ताडयिुं योभ्या मवति । श्ननया बालया नवकिसलय्‌- 
रागपादायेणाशोकस्य कृतापराधस्य कान्तस्य च प्रहारः सम्पादयितुं योग्य इति 
भावः | 'नवकिसलयरागेणः इत्यव लुस्ोपमा, शिरोऽवनमनं प्रत्याद्रौपराघत्वस्य 
हेकत्वात्‌ काव्यलिङ्गम्‌ . प्रस्तुतस्याशोकस्य श्च प्रस्तुतस्य कान्तस्य चेक इननक्रिया- 





पड़ रही हे, मानो महादेवद्वारा जरूएु गये कऊन्द्पंरूप इुच्तका पुनः प्रथम पल्लव 
भ्रकट इजा हे ॥ ९१॥ 

विदूषक--देवीने उपयुक्त चरणको अधिकार प्रदान किया हे । 

राजा-रीक कहतेहो।! ` 

इसके चरण नवपल्ञव रक्त है, उनमें नर्खोकी शोभा प्रस्फुरित हो रही है, अल- 


१०६ मालविकाथिमित्र 


विदूषकः--पहरिस्सदि तत्तदहोदी तुमं अबरद्धम्‌ । १ प्रहरिष्यति तत्र भवतीः 
त्वामपराद्धम्‌ \ 1 

राजा--मूरध्न प्रतिगृहीतं वचः सिद्धिद्थिनो बराह्मणस्य । 

५ ततः प्रविशति युक्तमदा इरायती चटी च \) 

इरावती--हञ्जे णिडणिए, युणामि बहुसो मदो किङ इस्थि्ाजणस्स 
बिसेसमण्डणं ति । अवि सच्च एक्षो लोच्मवाश्मो । १ चटि निपुशिके, %णोमि 
वहुशो मदः किल ख्रीजनस्य विशेषमख्डनभिति \ अपि खत्य पष लोकवाद्‌+ \ 1 

नि पुणिका--पटमं लोच्वच्मो एव अलज्न सच्चो संबुत्तो । ९ प्रथमं लोक- 
वद्‌ एबाद् रत्य: संयत्त: \ } 


यामन्वयात्‌ दीपकालङ्कास् । तदेषमेकाश्चयानुप्रवेशात्मा सङ्करः । पात्‌ पादध- 
रणोऽस्ियामः इति जयाघरः । कुुमान्यस्य सञज्जातानीति कुमितः ततो नञ्‌- 
समासः । मालिनीडत्तम्‌ “ननमयययुतेयं मालिनी मोगिलोकैःः इति तल्लक्षणम्‌ ॥ 

तत्रभवती मालविका, श्रपरादधं प्रणयाप राधिनम्‌ , एतेन तस्या राजश्च पूव- 
रागस्य साफल्यमाशं सितम्‌ ॥ 

सिद्धिदशिनः सिद्धिं मालविकाप्रीतिपरिणतिं परिणयं पश्यति तच्छीलस्य । 
ब्राह्मखस्येच्युक्त्याऽऽशीःप्रदानयोग्यतोक्ता । 

युक्तमदा प्रयुक्तमद्या पीतासवेत्यथः । राजपन्ञीनौं पत्या रत्यतिशयमनुभवितु 
तत्सेवनस्यानिषिद्धत्वमाह--“कामतोऽपि हि राजन्यो वेश्यो वापि कथञ्चन । मयं 
पीत्वा सुरासिक्ञं न किंञ्चिदोषमहंति ।)° इति बृहन्मनुः 1 

मदः सुरापानजनितश्ित्तविकारः } विशेषमर्डनम्‌ श्रसाघारणम्‌ अरलङ्करणम्‌ ) 
मूषणन्तरासाध्यसौन्दयेसमुदीपनादिति भावः । 

सत्यः संवृत्त इति । त्वदीयेष्वङ्खघु सोन्दर्याविशयाविष्करणादित्यथंः 


~ -~ -~ ~ ~~~ 


्तकछ्का रंग उसे ओर निखार रहा हे ! इन चरणोसे यह बारा--दृहदकी प्रतीक्ला- 
मे वेरे इस अश्ोकको ओर प्रणयापराधी भ्रियतमकछो ब्रहत करं सकती डे ॥ १२७॥ 
विदूषक--तुम अपराध करोगे, रहार सहोग 1 
र्जा - सिद्ध चाद्यणका आदे शिर जांखोपर । च 
( अनन्तर मद्सत्त इरावती ओर चैरीका प्रवेश ) 
इरावती -अरी नियुणिके, सुनती हँ मद्‌ चखिर्योका अर्ङ्कार है । क्या यह ठीक दे । 
निषुणिक्छा-प्रहरे रोकम्रवाद्‌ था, अवर तो सत्य हो गया 1 








तृतीयोऽङ्कः । १०७. 


इरावती--अखं मयि सिणेहेण । केहि दो दाणिं ओगमिदव्वं 
दोलाघरं पटमं गदो भद्र ण॒ वेत्ति! अलं मयि स्नेेन \ कथय कुत इदानी. 
मवगन्तत्ये दोलागृहं प्रथमं गतो भर्ता न चेति\) 

निपुणिका--भष्टिखीए अखसर््डिदादो पणश्ादो । ( मद्धिन्या अखण्डितात्‌ 
प्ररुयात्‌ \) 

इरावती--अलं सेवाए । मञ्फत्थद्‌ं परिगहिश्य भणादि । { तरलं सेवया ! 
मध्यस्थतां परिगृह्य भण \ 1 


निपुणिका--वसन्तोस्सवुवाच्रणलोल्टवेण श्रजगोदमेण कहिश्यं तुवरदु 
भट्टिणो त्ति । ६ यसन्तोस्छनोपायनलोलुपेनार्यश्तेतमेन कथितं स्वरत भद्िनीति \ } 
इरावती --८ श्रवस्थासहशं परिक्रम्य | ) ट्च, मदेण अमाण 


अत्ताणं अन्न उत्तस्स दं सणे हिमं तुवरेदि । चलणा उण ण॒ मह पसरन्ति | 
{ चेटि, सदेन काम्यमानमात्मानमायपुत्रस्य दने हदये त्वरयति \ चरणौ पुनन 
म॒म प्रसरतः \ 1 





स्नेहेन स्नेदप्रदशंकचाटुवचनोपन्यासेनेत्यथंः । 

मद्धिन्याः कृताभिषेकाया राजपल्याः, ष्देवी कताभिषेकायामितराघु च 
भद्धिनीः हस्यमरः | अरलणिडितात्‌ प्रणयात्‌ श्रन्याहतादचरागात्‌ , तबन्याहतः प्रणय 
एव तस्य दोलाृहपासि सूचयिदुमलमिति वृथाऽन्यं प्रति तद्प्श्न इति भावः | 

सेवया चाष्टकारेख, मध्यस्थताम्‌ अपक्तपातम्‌ | 


वसन्तोपायनलोलुपेन वसन्तोत्सवे यदुपायनं तण्डुलमोदकादिकम्‌ › तस्य ल्लोलु- 
पेन कामुकेन । श्रायंगोतमेन तदाख्येन विदूषकेण । 


॥ 1 ~ न ल र ~ ~~~ ~ = "= + ~~~ ~ "~ ~~~ 


इरावती -. मुद्धपर स्नेह मत दिखा । यह्‌ तो चता- महाराज दोरागृहसं पहले 
गये ह या नहीं १ यह किससे स्तात होगा ! 

निपुणिक्ा--जापको अपने अखण्डित ्रणय से । 

इरावती--र्रसुटाती मत कह, तटस्थ होकर बोट । 

निुणिका--वसन्तोन्सवोपहारलेमी गोतमने बताया ह } आप शीघ्रता करं 

इरावती--{ अवस्थानुद्धुर चीप्रता करके ) नजा जोर मार रहा ह, हृद्य आय- 
पुत्रके द्च॑नके खि उस्सुक हे, किन्तु पेर उस्ते ही नहीं 


१०८ मालविकाम्िमिन्र 


निपुणिका-णं संपत्त म्ह दोखाघरं | ए ननु संप्रा स्वो दौलागृटम्‌ \ } 

इरावती--णिडणिए, अल्वउत्तो एत्थ ण दीसदि । ! निपुरिकि, आपु 
त्रन्‌ इश्यते \) 

निपुणिका--णं भष्टिणीर आलोश्नदु । परि्दिसणिमित्तं कहि धि 
अदिट्रेग त्तुणा होदव्वं । अम्हे वि पिद्यङ्कुर्दापरक्खिततं `असोभसिला- 
पट पवितामो । ट ननु भट्टिन्यलोकयतु \ परिहासनिभित्तं कुवराप्यद्टेन मत्री 
मवितव्यत्‌ \ आवामपि श्रिङ्कुलतापरिद्विघमश्तोकशिलोपट्कं प्रविशावः \ ) 

इरावती--तह । ए तथा \ 1 

निपुणिका--( विलोक्य । ) अआखोअदु भद्िणो चूर विचिर्ण- 
न्तीणं पिपीललि्मार्हि दंसिदं । { क्रवलोकयतु भष्धिनी चूताङ्क रं विचिन्वत्योः 
पिपीलिकाभिद ष्टम्‌ \ } 


इरावती--कट विच्य एदं । { कथमिवेदम्‌ \ } 
निपुणिका--एसा असोच्पादवच्छाआए मालविद्ाए बउलावलिश्मा 


प्रियङ्खलतापरिक्तिप्तम्‌ श्यामलतापरिवेष्टितम्‌ । श्रशोकशिलापदटकम्‌ अशोक- 
तर्तलस्थग्रस्तरखण्डः || 


चूताङ्करमिति । यथा चुतमुञलं विचिन्वत्योरावयोः पिपीलिकामिर्दं तथाऽनु- 
मिनोमि कयांचिदर राजान्वेषणकमेणि प्रसयूहः क्रियेतेति । मालविकाङ्तसापत्त- 
भावसंभावनयेत्थमुक्तिः | 

कथमिव त्वया कथमित्थमुच्यते, कस्तवेत्थममभ्यूहनेऽनुक्रूलस्तक इति प्रश्नः । 


मा सा न ~ म त ना १.४ 


निपुणिका- जो, हमरोग दोखाधर तो आगये । 

इरावती -निपुणिके, आयंपुत्रको तो यहौँ देख नहीं रही ह 

निपुणिका- महारानीजी; हो सकता हे परिहास करनेके ल्यं महाराज कहीं 
चपि बेटे हा । हमरोग भी श्यामारुतावेष्टित अश्लोकके नीचे देखें । 

इरावती- वेसा ही किया जाय । 
 निपुणिका-देखिये महारानी, हमरोग आ च्रुदुलकी खोज मे थी, जौर 
इधर चीरे काटने खगे 

इरावती-केसे १ 

निषगणका--अन्लोकतसुकी यामे बङुरावकिका मारुविकाके चरर्णोको अल- 
खद्धत कररही हे 1 





तृतीयोऽङ्कः । १०९ 


चलणालंकारं णिव्वटदि । { प्षशोकपादपच्छायायां मालविकाया वक्ुलप्वलिका 
चरणलंकारं निवतंयति \ 1 
इरावती--( शङ्कां रूपयित्वा ¦ ) अभूमी इयं मारविच्मराए, कटं एत्थ 
तक्ेसि । { असूभिरियं मालविकायाः, कथमत्र तकंयसि \ 1 
निपुशिका--तकेमि दोलपरि्भंसिदाए सरु चलणाए देवीए असो- 
अदोहलाहिआरे मालविश्मा णिवुत्तेन्ति। अण्णहा कहं देवी स्रं घासिं 
णूडरजुखलतं परिअणस्स अन्मणुज्ाणिस्छदि । \ तकयाभि दौलापरि्रष्या 
सेरजचरणया देव्या<श्तेकदोददाधिकारे मालविका नियुक्तेति \ अन्यया कथं देवी 
स्वयं चारितं नु पस्युगुलं पसिजनस्याम्यनु्ञस्यति \ } 
इरावती -महदी क्खु से संभावणा } ६ महती, खर्स्याः संमाव्ना \ } 
निपुणिका-किं ण अण्णोसीच्दि महरा | { किं नान्विष्यते भत \ } 
, इरावी--हला, ण मे चलणा अरणदो पबटृन्ति । मदो मं वि्मारेदि । 
अआसङ्किदस्स दाव अन्तं गमिस्सं । ( मालविकां निवंख्वं । निरूप्यात्मगतम्‌ । ) 





निवेत्तयति निष्पादयति, एतेनानयैवेरवत्या हानिरभिहिता | - 

अभूमिः शअ्रगन्तव्यस्थानम्‌ , श्रस्य प्रमदवनोदेशस्य राजपरिवारमनिगन्त- 
व्यत्वदिति भावः । 

श्रशोकदोहदाधिकारे शअ्रशोकतरौ चरणाघातरूपकन्तम्ये | परिजनस्य परि- 
चारिकाभावेन रह्वितायाः । श्रभ्यनुज्ञास्यति घार्णायानुमंस्यते । स्वव्यवहायमूषण॒स्य 
परिचारिकाया उप्रयोगाय प्रदावुमनुचितत्वादिति भावः । 

सम्भावना संशयः ¦ मालविकासापलनाशङ्का सत्येत्यथः । 


------+--------- ---- 1 ~~~ ~ -----------~ ~ ~ ~ 
का क ~ न न -- 


इरावती -( शङ्का परकटकर ) यह तो मारुविकाके आशनेकी जगह नहीं हे ! य्ह 
वह्‌ क्यो आई १ स्या खमद्चती हो ? 

निषुणिका-मै समन्नती हूं, इलापरसे गिरनेके कारण देवीके पेरर्मे चोट दै, 
अतः उन्होने असोकदोहद़े किये मारविकासे कहा हे ! अन्यथा वह `देवीके पेरके 
नूपुर केसे धारण करती ! 

इरावती--हमश्नो मी सन्देह होता हे 1 

निपुणिका-महाराजको क्यो न ढा जाय ¶ 

इरावती- मेरे पेर आगे नहीं बद रहे ईह ! नजा सुक्षे बेकाबू कर रहाहे। 


१९१० मालविकामिभिचे 


खणे क्खु कादरं मे हिअच्रं | ए सखि, न मे चरणायन्यतः प्रतते \ नदो मां 
विकारयति \ आशृङ्कितस्य ताबदन्तं गमिष्यामि \ स्थे खलु कातरं मे दद्यम्‌ \ ] 

वकुलाविकाः--{( मालविकाये चरणं दशंयन्ती । ) अवि रोदि दे 
-राअरेहागिरणासो । { अपि रोचते ते रागरेखानिन्यासः \ 1 

मामिका - दला अत्तणो चलणं त्ति लज्ेमि णं पसंसिदु ! तेण 
पसाहणकलताए अदहिसीदासि । सखि, आत्मनश्वरण्‌ इति लये एवं प्रभुसितुभ्‌ \ 
तेन प्रसानकलायामभिनीताद्ि \ 1 

वक्रुखवलिका--एत्थ क्खु भकतुणो सीसम्हि । { अत्र लु मर्तः 
शिभ्यास्मि\ 1 

बिदूषकः-तुवरोहे दव णं गुरुदक्खिराए । { लर तावदेनां भुग्द 
क्तिणये \ 1 ॥ 

मालविका--दिद्धिा ए गव्विदासि । { दिष्या न मर्वतासि \ 1 


विकारयति विहलीकरोति । शन्तं गमिष्यामि इदमित्थभनित्थं वेति निश्चे- 
ष्यामि भावः । कातरं शङ्कास्षमाङ्कलम्‌ ८ राजप्रलोभनायैव मालविकाया रहः- 
सेवनपूर्वेक्वेशविन्यासस्य रशोऽप्येताद्प्रलोमनेनाकिपद्दयतायाश्च सम्भवात्‌ ) । 


रागलेखाविन्यासः अलक्तकरेखाकरणम्‌ । प्रसाधनकलायाम्‌ प्रपठाधनरूप- 
कमणि । अ्रमिविनीतासि शिक्ितासि । 

गवितासि शअलङ्करणगप्रावीर्रूपकारणसद्धविऽपि तवागवत्वं भाग्थव्वस्यैव 
फलमिति भावः । | 


वन-न--नन्-~ -+----- न~ ~ "~~ =. १ 
न = 


पहर सन्देह दूर कर दशी । ८ माछ वकाकी ओर देखकर स्वगत ) मेरा दि 
कातरो रहाहै। 
वड़रावकिका-( माखविकाको उसका पैर दिखाकर ) रागरेखा अच्छी 
मालूम षड रही है ! | 
मारुविका--अपने चरर्णोकी तारीष करनेमे रजा मालूम पद्रही है ग्रह 
 'असाधनकरा तुह किसने सिखाद्रं १ 
, बङकुराचकिका - इसमे महाराजकी शिष्या | 
, चिदृषक--गुरदक्षिणा चुकानेमे जल्दी करो । 
मार्विका--भास्यवक्न तुम इतराती नहीं हो । 


1 


ठतीयोऽङकः । ११९१ 


बङुतावलिका--उवदेसाणुरूवां चलणा रम्भिच्य अञ्न दाव गव्विदा 
भविस्सं 1 ( रागं विलोक्यात्मगतम्‌ 1 ) हन्त; सिद्धं मे दुस्थम्‌ ! ( प्रकाशम्‌ ! ) 
सदिः एच्छस्स दे चलणस्सप श्वसिदो राश्रखिक्खेवो ! केवलं युहमारुदो 
ऊम्भडइदन्वो ! अहवा पवादं एदं ठाणं } { उष्देशानुरूपौ चरणौ लब्ध्वा 
तावद्र्विता भविष्यानि \ हन्त, सिं मे दूत्यम्‌ \ सुखि, एकस्य ते चरणस्यावसितो 
रागनिक्तेपः \ केवलं मुखमायतौ लम्मयितव्यः \ थया प्रवातनेततस्थानस्‌ \ 


राजञा-सखे, पर्य 


अद्रौलक्तकसस्याश्चरणं सुखमारुतेन शोषयितुम्‌ । 
प्रतिपन्नः प्रथमतरः संभरति सेवावकाशो मे । १३॥ 





उपदेशानुरूपे प्रसाधनकार्योपदेशकेन गुङ्णा यादृशो रज्ञनयोग उपदिष्स्ता- 
इशे तादृशरञ्ञनोपेते तव चरणे पादौ ल्ध्वा इदानीम्‌ श्रय गचिता सदर्पा भवि- 
ष्य्मि । पात्रविशेषावापतो सत्यामेव शित्पनेपुरयस्य साफल्याद्‌ गवोदयावसर इति । 
तद्ुक्तम्‌--पात्रविशेषे न्यस्तं गुणान्तरं व्रजति शिल्पमाघाठुः । जलमिव संमुद्र- 
शुक्तौ गुक्ताफलतां पयोदस्य ॥: इति । मुखमाख्तः पएूत्कारः, लम्मयितन्यः 
प्रापणीयः ¦ आद्रताशोषणायेमिति भावः 


“आरद्रालक्तकम्‌ः इति । आद्र प्रतथग्रनिवेशितत्वेनाश्यष्कम्‌ अलक्तकं लाक्षारसो 
यत्र तादृशम्‌ › त्रस्य मालविकायाश्चरणं मुखमार्तेन एूत्कारद्वारा बीजयितुं शोष- 
यितुं मे मम सेवावकाशः परिचर्यावसरः सम्प्रति प्रथमतरः प्रतिपन्नः प्राप्तः। बकु- 
लावलिकया सम्पायमानो मालविकायाश्चरणालक्तकस्य सोषण॒न्यापारः प्रथमं मयेव 
कर्तव्य इति राज्ञ श्ावेगोक्तिः ¦ चत्र सेवावसराभिधानभङ्गया मालविकायां मार्वामा- 
वाभिघानात्‌ पर्यायोक्तालङ्कारः, श्रार्याप्रभेदो इन्वम्‌ ॥ १३ ॥ 


॥ +~ -~------~- [1 1, ~ ~= 


बङुराचटिका -ङ्िक्ता खष्र करने योग्य चरर्णोके मिख्नेसे अव गदं कर 
सङ्गी 1 ( राग दंखकर स्वगतं ) हमारा दीव्य सिद्ध इजा । { प्रकारे) एक 
चचरणका रंगना समाप्त इञा, केवर पंक रुगानी है । जथवा -हवा तो य्ह 
चरुहीरहीहे 

राजा-सखे, देखो - आदरं अरूच्छक्से भीगे इए इखकं चरणको पंकसे सुखानेका 
यह पहरा मौका मेरे छ्य उपस्थित हे ॥ १३ ॥ 


११२ मालविकाभिसिन्रे 


विदूषकः रदो दे अणुसखच्मो । एद भवदा चिरकमेण अणुभविदव्वं । 
{[ कृतस्तेऽनुश्यः \ एतावद्भवता चिरक्रमेणानुमवितव्यस्‌ \ } 

वजुखावक्तिका-सहि, अरूणसतपत्तं वि सोहदि दे चलणं । स्वहा 
भत्तणो अङ्कपरिवष्िणी होहि । ए सखिः त्ररुएशतपत्रभियं शमे ते चरणम्‌ \ 


सवया म्तुरङ्कपरिवतिनी भव \ 1 । 
( इरावती निपुशिकाम्वेत्तते \ ) 


राजा--ममेयमाशीः । 

मालविका-हला, मा अविणीच्ं मन्तेहि । ८ सखि, मा ऋविनीतं 
भन्द्रयस्य्‌ } } 

वङ्कुखा बल्िका--मन्तददव्वं एव्व मन्तिदं मए । ८ मन्त्रथितव्यमेर 
मन्त्रितं मया \ } 





त्रनुशयः खेदः । क्रमेण शनैः ! एतत्‌ मालविकाचरणशुभरुषणम्‌ । 

शतपचम्‌ कमलम्‌ ! शतप्रं कुशेशयम्‌ । सहश्पन्नं कमलम्‌ इत्यमरः । 
तमह्कपरिवत्िनी क्रोडगता, प्नीत्यथः । 

ममेयमाशीः मदमीष्टा्थाशं सनात्‌ , न त्वस्या इयमाशीः, श्रस्याः कृते राज- 
सदस्चकृतसेवाया अपि सुलमत्वात्त्रादरयामावादित्यथंः । 

द्रविनीतं विनयरहितयुद्धतमित्यथंः । राजमा्यांमावस्य मादटशजनदुरापत्वा- 
चथाशंसनमौद्धत्यमिति तथा मा साष््ठा इत्यथः | 

मन्नरयित्यं वक्तमुचितम्‌ ; लच्तणानुसारेणोक्तत्वात्‌ , तथा च कमलक्रति- 
चरणायाः पद्विन्यस्तिवं राजमायाभावः सुतरामुपपन्न इति मयाऽत्रिनीतं नोक्त- 
मित्यर्थः ¦ तदुक्तं सामुद्रिके--"पद्मेन भूपतेः पत्नी जनयेद्‌ भूपतिं सुतम्‌? । इति । 

विदूषक --आपको इसका खेद क्यो हो रहा है १ यह तो आपको धीरे धीरे 
चहुत दिर्नो तक भोराना होगा । 


वकुरावल्िका--रक्छकमसख्के समान तुम्हरे उरण शोभ रहे ईै। महाराज- 


ची प्रिया हो । ह 
{ इरावती निपुणिकाकी जर देखती है ) 


राजा- यह तो मेरा आश्ीर्वाद्‌ हज । 
माख्विका सखि, नहीं कहने योग्य बात मत कह 1 
बऊुरवकिका- मने कहने योम्य ही बात कही डे । 


 उतीयोऽट्कः । . ११३ 


मालविका-पिश्मा क्खु अहं वव 1 श्रिया खल्व तव \ ‡ 

वज्ुटावलिका--ण केवलं मह्‌ 1 ! न केवलं मम \ 

मार्विका-कस्स वा अश्णस्स । ए कस्य यान्यस्य \ 1 

बङुलाबखिका-गुणेसु अहिणिवेसिखो भत्तुणो वि । { युखेष्वभिनिवेशिनो 
मतेरपि!\ 1 

माख्विका--अखीच्यं मन्तेसि । एदं एव्व मयि णस्थि । ए अलीकं 
शन्त्रयसे \ पतदेव मयि नास्ति \1 


वकुलावलिका-सच्चं तुयि णस्थि 1 भत्तणो किसेसु सखन्द्रपार्ड्रेख 
दीसइ अङ्गु ¡ ६ सत्यं त्थि नास्ति \ मतः कृशेषु सुन्दरपाण्डरेषु द्श्यतेऽङ्धषु \ + 

निपुरिका--पटमं गणिदं विश्च हदासाए उत्तरं ६ प्रथमं मणितिमिव 
हताशया उत्तरम्‌ \ 1 


प्रिया खल्विति ! एतेन मखमसादनार्थमुचितानुचितबिवेकस्तव न भवतीति भावः । 

मम न केवलं ममैव प्रिया, श्रपितु स्वस्यापि गुखद्यस्येति मावः । 

गुरेषु शिच्ठासौन्दर्यादिषु, अभिनिवेशिनः आग्रहिणः 

एतदेव गुणवत्वमेव । 

सत्यं त्वयि नास्ति \ श्रत विपरीतलच्तणया त्वयि सन्ति गुणा इत्यथः 1 भत्त 
राज्ञः, कुशेषु दुबलेषु, य॒ुन्दरपाण्ड्रेषु सुन्दरेषु पारड्वखेघु च । त्वयि यदि गुणा 
नाभविष्यन्‌ किमिति त्वद्विषयकानुरागजनमितखेदैरात्मानं पीडयित्वा राजा कशपाण्डु- 
गाचोऽजास्यतेति भावः 1 

प्रथमे गखितम्‌ पूवं चिन्तितम्‌ । त्वरयाऽवायंस्य चोकच्तरस्य प्रदानादिति भावः । 


मार्विका- में तुम्हारी भ्रिय हू । 

बकुरावलिका-केवरः भेरी ही नहीं 1 

मालविका तो फिर ओर किसकी त्रिया हं १ 

बकुरुावक्का--गुणाग्मही महाराजकी मी प्रियाहो 

मार्विका-द्ठ कहती हे, यदी गुण सद्म नहीं हे । 

बङुरावङ्का-सचसुच तुमे नहीं है १ वह तो महाराजे दुर्बरु तथा विरहसे 
पाण्डुवणं ज्गोमे हे 

निपुणिका-- पहङे गणित्तके समान हताक्च व कुरावलिकाका यह उन्तर दै + 


८ माल्ल 


११४ माख्विकाश्चिधिन्रे 


बङुलावलिका--अणुराच्यो अणुराएणं परिक्लिद्व्वो त्ति युअणवअणं 
पमणीकरेहि । ए अनुराण्णेऽनुरामेणु परीद्वितम्य इति सुजनवचनं प्रमाणीकुर \ \ 

मालविका--र्8ि अत्तणो छन्देण मन्तेसि । { किमात्मनश्छन्देन मन्त्रयसि \ \ 

वकुखावलिका--णदि णहि भन्तणो क्खु एदा पणअमिदुलाईं अक्ख- 
रां वत्तन्तरिदाईं । ! नदि नदि \ मतुः खल्वेतानि प्रणएयमूदुलान्य्तरस 
वक्त्रान्तरितानि \ 

मालविका--दा, देवी चिन्त ण मे हिश्यश्यं विर्ससदि । { सखि, 
देवीं चिन्तयित्वा न मे हृदयं विश्वसिति \ 

बकुखावलिका--युद्धे, भमरसंपादो भविस्सदि त्ति वसन्तावदारसनव्व- 
स्सं छि ण चृदप्पसवो अदं सिदव्वो । { सगे, ्रमरसंपातो भविष्यतीति यस- 
न्तावतारसर्वस्वं किं च चूतग्रसवोऽवतंसितव्यः \ ) 


र 
इताशायाः पिशुनायाः, इयमिरावती दासीति बक्रुलावलिकां प्रतिं सेर्ष्क्तिः ¦ 
श्रनुरागेखानुराग इति । स्वीयेन राजविघयकरतिभावेन राज्ञः स्वविषया रति- 
रनुमातन्या त्वयेति भावः । 
श्रात्मनश्छन्देन स्वेच्छया । छन्दो नत्तयिदुयथेव मनस इत्यत्रैव च्छन्दं इच्छ । 
प्रणयमृदुलानि प्रीतिकोमलानि । वक्तरान्तसितानि मुलान्तरं विदुषकमुखं 
गतानि । राजामिप्रायमेव विदूषकमुखादह मश्रौषमिति नास्ति राज्स्त्वद्विषयेऽनुरागे 
संशय इति मावः । 

देवीम्‌ धारणम्‌ । चिन्तयित्वा श्न्तरायतया सम्मान्य । 

मुग्धे श्रप्रौटे, भ्रमरसम्पातः षरपदोपनिपतनम्‌ › वसन्तावतारसवेस्वम्‌ मधु- 
समयखमागमप्रधोनम्‌ ' व्वूतप्रसवः श्रघ्रमञ्ञरी, नावतंसयितन्यः नालङ्कारतया 


चदुरावकिक्ा--“अपने अनुरागसे दृखरेके अनुराग को जानना चाहियेः इस 
विह्ार्नोकी बातकछो म्रमाण मानो । 
माख्विका-- तुम अपने मनसे गढकर कहा कस्ती हो 1 । 
बकुरावरिका - नहीं नहीं, महाराजकी यह ॒प्रणयकथा ।एुक दूसरे .जाद्मीके 
ख॒ हसे सुनी गई है 
म्बारुविका-देवीकी याद्‌ करके मेरा हृद्य विश्वास नहीं करतः हे 1 
बङुरावङिका-पगङी कँ री, मोरे छुकेगे, क्या इसी भयसे. छोग वसन्ता 





तृतीयोऽङ्कः । ११५ 


मालविका- तुमं दाव दुल्नादे गच्छतस्स सहायिणी होहि । { लं 
तावद्जोते गच्छतः सहायिनी भव \ 1 

बुलावलिका--विमदसुरदी बडउलावलि्मा क्स्वु अहं । { विमद॑सुर- 
भिनेकुलावलिका खर्बम्‌ \ 1 

राजा--घाघु बजुलावलिके, साधु । 
भावज्ञानानन्तरं प्रस्तुतेन प्रत्याख्याने दन्तयुक्तोत्तरेण । 
वाक्येनेयं स्थापिता स्वे निदेशे स्थाने प्राणाः कामिनां दूत्यधीनाः ।१४। 


धारखीयः । वसन्तसमागमे तत्कालसम्भवेषु कुसुमेषु घूतमज्ञरी शष्ठा, तामवतंसयि- 
उरुपरि भ्रमरास्तत्सौरभलोभेन परापतम्ति तथापि सावरत॑स्यत एव, नान्तरीयककश्स्ये- 
द्यवाधिवत्मन्यवश्यसोटन्यत्वात्‌ । तथाचाहुः-शन हि भिद्धुकाः सन्तीति स्थाल्यो 
नाधिश्रीयन्ते, न वा गावः सन्तीति यवा नोप्यन्तेः इतिं । तथा च देव्या विरोषिता- 
संभवेऽपि राजप्रखयस्त्वया माननीय प्वेत्यथः ! श्रतश्चाच समादपस्वुतात्‌ प्रस्तुतस्य 
समस्य प्रतीतेरस्वुतप्रशंसाऽलङ्क रः 
दुजांते विपदुपनिपते, तथा च खघुवंरे-दुर्ातबन्धुरयमृच्छहरीश्वरो मे 
पोलस्य एष र्णमूर्थिन पुरः रद" इति । दुर्जातं व्यसने क्लीबमसम्यग जातव- | 
स्तुनिः । इति केरावः । 
विमदंसुरमिः । विपत्तौ धीरा, श्ुरभिः-घीरः इति कल्पद्रुमः ! श्नन्य् विमर्दन 
घषणेन युरमिविशेषसोरमशालिनी बकुलावलिका बङुलभेखी स्वमावसुरभिरपि 
यथा विमदनेऽधिकं सोरममावदति-तथाऽहमपि स्वभावचलुरा विपदरशंने धर्यावल- 
म्बनेन विशेषविवेकग्रकाशिनीति ते शरेय इति भवः । 
भावन्चानानन्तरमिति 1 भावस्य भमालविकापि मय्यनुरागिखौति मालविकामनो- 
, उत्तः जञानानन्तरम्‌ बोधात्‌, परतः म्रश्ुतेन च्रारभ्बेन. तया प्रत्याख्याने हला मा 
अविनीतं मन्यः इति मालविकाकरतनिषेषे 'मन्त्रयितव्यमेच मन्नितम्‌ दत्तं भ्रयुकतं 
युक्तं सय॒चितसुत्तरं येन तादृशेन वाक्येन वचनेन इयं मालविका स्ते स्वकीये निदेशे 


माल्विका--हख जापति समयमे तुम्हारा ही सहारा है । 


बङुरावकिका-्म तो विपत्तिमे सहायक ( मसल्ने पर॒ सुगन्धिप्रद ) 
-बकुरखावांख्काही त 


राजा-साधु बङ्रखावर्िके साधु । 
अभिप्राय समश्चकर अस्ताव किया ओर प्रत्याख्यान करने पर उपयुक्त उत्तर 


११६ मालविकाभिसमित्रे 


इरावती--दञ्े, पेक्ख कारिदं एञ्व॒ बडउलावलिच्माए एदस्सि पदं 
माख्वि्राए । { सखि, पश्य कारितमेव बकुलायलिक्येतस्मिन्पदं मालविकायाः \ 1 

निपुणिकि-भ्ठिणि, अदहिआरस्स उइदो उवदेसो । ! ण्टिनि, ्रधि- 
कारस्थोचित उपदेश; \ 1 

इरावती--ठणे क्खु संक मे दिश्य । गदीदत्था अणन्वरं चिन्त- 
इस्सं । ६ स्थने खलु शङ्कितं मे हदयस \ गृहीतार्थानन्तरं चिन्तयिष्यामि \ 1 

बङ्कलावलिका--एसो दुदी चो वि देः णिव्वुत्तपरिकम्मा चलणो । जाक 
णं सणूरं . करेमि । ( इति नाय्येन वृपुरयुगलमामच्य । ) हला, उद्भेहि । 


श्ाज्ञायां निजदेशपाज्ञन इत्यथः । स्थापिता, स्वमतानुव्तिनी कतेत्यथः 1 (एवच्च) 
"कामिनां प्राणा दुत्यघीनाः' इति ( यदुक्तं ) स्थाने युक्तम्‌ । कामिनामिच्छायाः 
पूतौ जवनं तदपूर्चौ च मरणमिति देतोस्तेषां जीवनस्य दूत्यधीनत्वमित्याशयः । 
अत्र "कामिनः प्राणा दुत्यघोनाः' इत्यप्रस्वुतात्‌ सामान्यात्‌ मत्प्रासा बकुलावलिका- 
ऽघीना इति विशेषस्य प्रतीयमानतयाऽप्रस्व॒तप्रशं साऽ्लंकारः । किंञ्ान्तिमवाक्यारथं 
प्रति प्रथमवाक्यक्नया्थस्य देवतया वाक्याथेदेतुकं का्यलिङ्गघालङ्कारः ! श्रनयोर- 
्गाडिगिभावेन सङ्करः ¦ शालिनी इत्तम-मन्ती गो चेच्छालिनी वेदलोकैः इति 
च तन्लच्खम्‌ ॥ १४ ॥ 
पचस्व पश्य, एतस्मिन्‌ देवीनियोगपालने । पदं व्यवसितम्‌ ) श्रतश्चात्यन्त- 
मियमस्मददुःलकारणमिति मावः । | 
श्रधिकारोचितः दौत्यकरणविषयकराजनियोगस्य योग्यः 1 ` तथा च राज्ञः 
प्ररणयंव तथाऽऽचरन्ती बकुलावलिका नापराध्यतीति भावः । 
` स्थाने खलु शङ्कितम्‌ , युक्तमाशङ्कितमित्य्थः ¦ राज्ञो मालविकायामासक्तिः 


१५.७८० ००५००४५५७५२१ 


के द्वारा उसे अपने आदेक्ा मे खाई । ठीक कहा गया है कि कामिज्नो कं प्राण 
दूतिर्यो के हाथ से रहते ह ॥ १४ ॥ । 
इरावती - देखतो सखी, बङुरूावक्िकाने मारूविकाको टीक कर चखिया । 
निपुणिका-जेखा आदेश्च मिका हे वेखा पाठ पड़ा रही हे । 
इरावती- मेरा सन्देह दीक उतरा, परे अलीभाति समद दं, तव पीक 
अतिकार करूंगी । 
बङ्रवखिका--दुसरे चरणको भी रंग दिया ! रू नूपुर भी पहनादूं (नुपूर 
षहनाकर) खरी, उठो, अश्चोकको विकसित कर्नेमे देवीका आदेश्च पाठनं करो । 


तृतीयोऽङ्कः । ११७ 


असोच्विच्मासरत्त्यं देवीए णिग्रोच्ं अणुचिट । { एष द्वितीयोऽपि ते 
निवृत्तपरिकमो चरणः \ यावदेनं सनृ एुरे करोमि \ दला, उत्तिष्ठ \ च्रशोकविकास- 
तितुकं देव्या नियोरमनुतिष्ठ \ ) 
{ ञे उत्तिष्ठतः \ ) 

इरावती--युदो देवीए णिचोच्मो । ददु दाणि । {श्रुतं देव्या नियोगः \ 
मवलिदानीम्‌ \ 1 “ 

वकुलावङिका--एसो उवारूढराओ उ्रभोच्यक्खमो पुरदो दे वह्दं । 
{ एष उपारूढशग्‌ उपभोगच्छमः पुरतस्ते वतते \ } 

मारविका--( सहषम्‌ । ) कि भहा । {किं मत \ } 


संमन्यमाना्धुना सप्रमाखाऽजनीति शङ्काया युक्तता समर्थिता } 
गृहीतार्था अवधारितविषया, कियतीं माचामारूढा तयोः प्रीतिरिति तत््वतो- 
-उवगतार्थां ! चिन्तयिष्यामि तयोविघटनोपायमिति शेषः 1 
निडृचपरिकमां सम्पादितपरच्ालनालकर्कष्षारणादिपरिष्कारः । 
आमुव्य परिधाप्य । अशोकबिकासयितृकम्‌ त्शोककुुमविकासजनकम्‌ । 
देव्या नियोगम्‌ धारिए्या अदेशम्‌ । त्रनुतिष्ठ सम्पाद्य । च्रामोचनं परिधानम्‌ 1 
तथा चामरः श््रागुक्तः प्रतिमुक्तश्च पिनद्धश्चापिनद्धवत्‌ । 
उपारूढरागः उपारूढः सञ्चातो रागः रक्तिमा यत्र तादृशः । उपभोगः शिरसि 
-निबेशादिना घारणम्‌ , तत्कमः तदुपयुक्तश्चेति इच्छपद्तेऽथः । 
उपारूढ गः समु्यन्नस्नेदः; सुराच्ुपयोगी चेति च राजपन्ते । दयथंवन्चन- 
विन्यासाद्‌ राजखूपप्रधानार्थसूचनाच्चेदमेकं पताकास्थानम्‌ , तथा चोक्तं दपशे- 
द्वयर्थो वचनविन्यासः पुलि कान्ययोजितः ¦ 
प्रघानार्थान्तरापेद्ती पताकास्थानकं परम्‌ ॥ इति । 
सहर्षम्‌ श्रमभिलष्यमाणराजोपस्थितिप्रमवोऽत् हर्षो बोध्यः । एतेन मालवि- 
 `-काया राजनिबद्धभावतोक्ता । 


। . [ दोनो उर्ती दै] 
इरावती-देवीकी . आज्ञा तो सुनी । देखें जब;क्या होता हे † 
बङुलावलिका - सुराग ओौर तुम्हारे उपयोग योभ्य यह तेरे जगे हे 1 
मारुचिका-( हषंसे ) क्या,महाराज ! 


११८ मालविका्थिभिन्रे 


बछुलावलिका-( सस्मितम्‌ । ) ण दावं मश्च । एसो अक्तोच्साहाव- 
लम्बी पट्वगुच्छुमो । अओदंसेहि णं । { न तावद्रा \ षषोऽशोकशाखावलस्ी 
पट्लवमुच्छः \ श्वतं खयेनस्‌ \ 1 
( मालविका विषादं नास्यति \ ) 
विदूषकः-सुदं भवदा । { श्रुतं भवता \ ) 
राजा-सखे, पयाप्रमेतावत्छामिनाम्‌ । 
अनातुरोत्करिठितयोः प्रसिद्धयता समागमेनापि रतिनं मां प्रति । 


सस्मितम्‌ मालविकाया आङतिगोपनापटुत्वक्तं स्मितमतर \ तदेवोद्धि्यमाने 
गोपयितुं वक्ष्यति-न तावदिति 

विषादं नाय्यति राजोपस्थितिप्रतिषेघोत्थो विषादोऽयम्‌ । एतेन मालविकायाः 
नितान्तसरलभावो व्यञ्जितः ॥ 


एतावत्‌ याबन्मयाऽऽक्ितं तावत कामिनां पर्याकतम्‌ ; शअ्रवलम्बनायेति भावः ४ 
 आशास्थानमिति कामिजनजीवनस्य तावतापि सन्तोषः ] । 

अननाठरोकर्ठितयोरिति । शननापुरः श्रव्यम्रोऽसन्ञातोतकरठ इत्यथः; उक्रिट- 
तश्च तयोरेकोऽनुत्कोऽप्ररशो्करिठतस्तयोरित्याशयः !। ( कुतध्ित्‌ कर्णात्‌ ) 
प्रसिद्धघयता सम्पद्यमानेनापि समागमेन मां प्रति न रतिः) विषमाचुरागयोदवव- 
शाजायमनेऽपि समागमे न मम सन्तोपोऽन्यचिन्चक्ृते रगे शवयोः सङ्खमस्येवार- 
स्यत्वादिति भावः । समानुरागयोस्वुल्यप्रीत्योः परस्परप्रा्िनिराशयोः श्न्योन्यसङ्ख- 
मनिराशयोः शरीरनाशोऽपि वरं मृद्युरपि स्तुत्य इत्यथः । नायकयोरेकतय्स्यो्करण्टा- 
परवशत्केऽपरस्य चातथाते देववशाजायमानेऽपि सङ्गमे न मम स्वाद्यताऽवगमोः 
वेरस्यात्‌, समचिचयोस्तु तयोः परस्परप्रापिप्रतिब्न्धेन शरीरनाशोऽपि वरमिति 
भावः! उत्कण्ठितस्य मम॒ समागमायं माल्लविकाया. उत्कण्ठान्यञ्चकं वचनमेव 

बङुरावक्का-( सुस्कुराकर >` महाराज नही, अश्योकश्चाखावरम्बी पल्लवः 

। इसे कानमे पहनरे । | 

८ माख्विका विषाद्का अभिनय करती है ) 

विदुषक--आपने सुना तो 

राजा- कामिलनके स्यि इतनाही कामी हे । 

उत्कण्ठित ओर अनुत्कप्ठित प्र मि्योके -मिरूनसे - भी सृक्ते सन्तोषं । नहीं शोत 


-ठृलीयोऽङ्कः । ११९ 


परस्परभ्रापरिनिराश्योवंरं शरीरनाशोऽपि समानुरागयोः 11 १५1 
( मालविका रचितपल्लवावतंस! णादमश्पेकाम ्रहिरोति\ )} 
राजा- वयस्य; , ६ 
दायः कणकिसटयमस्मादियमतर चरणमपयति । 
उभयोः सदशविनिमयाद्‌ात्मानं वच्छितं मन्ये {} १६ |) 
मालचिक्--वामो कसु, एसो असोश्नो जो चञ्जच्रं पमाणीकट्‌च् 


कुुसुग्गमं ण दंसेदि ! ` अवि णाम अह्याण सम्भावणा सफला हवे ¶ । 
१ वामः प्रतिकूलः \ व्यञ्लकं प्रकाशकम्‌ \ प्रमारौकूत्य स्वीकृत्य \ रमणी चरसाधात 


एव॒ स्वकोयकुसुभाना विकाश्हेतुरित्यङ्गीङ्त््ेत्मथः \ प्रश्ने नाम सम्मावनपयाम्‌ 1 
सम्भावना उमः \ चरणएातरूपो मस्ाऽययुदखमः श्रश्ोककुसुम्विकोशेल स्मथको 
भवेत्‌ किरित्यथः 1 \ 


पर्याप्तमिति राज्ोऽभिप्रायः । ्रत्रप्रस्वुतात्‌ सामान्यात्‌ प्रस्तरस्य विशेषस्य प्रतीते- 
रम्रस्व॒तप्रशंसाऽलङ्कारः । देवाहते वरः श्रेष्ठे त्रिषु क्लीवं मनाक्‌ प्रियेः : 
इत्यमरः । वंशस्थविलं वत्तम्‌-“नतौ ठु वंशस्थमुदीरितं जरौ इति तन्न सणम्‌ ९५ 
त्रादयेति.) इयं मालविका श्रस्मादशोकपादपात्‌ कणकिंसलयं क्णाभरणार्थं 
पल्लवमादाय गहीत्वा अर श्रशोकतरौ. चरणम्‌ श्रपयति ददाति उमयोरशोक- 
मालविकयोः स शविनिमयात्‌ समानपरित्तेनात्‌ ८ समस्य कर्यामरखोपयुच्छशोक- 
किसलयस्यापंखात्‌ पादप्रदाररूपसुखावाहतः) रात्मानं वच्चितं परवारितं मन्ये । ममा 
स्थितस्यापि न कणंपूरप्रदानं न वा नरणमादातुमवसर इति दातृत्वमरहीतृत्वोभवा- 
भावाद्‌ वञ्चितत्वमिति भावः! अत्र समानविनिमयात्‌ परिवृचिरलङ्कारः, तल्लः 
कणं यथा-“परिद्ततिर्विनिमयः समन्यूनाधिकैमवेत्‌ः इति 1 आर्था जातिः ॥ १६ ॥ 
वामः प्रतिकूलः, व्यञ्ञकम्‌ कुयुममुकुलोद्धेदकरम्‌ › प्रमाखीकृत्य सत्यतया 
है! किन्तु परस्परमिखनकी उसत्कण्ठाको चख्ि्यि इष दो म्ेमी जगर सङ्गम निराश्च 
होकर प्राणत्याग कर देते है, तो उसे भी मैं अच्छ समक्षता हँ ॥ ९५ ॥ 
( मालविका पट्चव रेकर कानमे पहनरेती है जौर अच्छोकं बृच्त पर सानन्द 
पादप्रहार करती है) 
राजा-सखे, इस मार्विकाने अन्नोकसे पहनच खेकर उल्षपरं चरणन्यास 
किया ! दो्नेमिं समान विनिमय इआ । कोई घेम नही रहा ४ १६१ 
मारुविका--यह अश्चोक रूढा माम पड़ रहा है, इसने चरणग्रहार पाकर 
ओ पुष्प नहीं दिकाए । में इस व्यापारे सफल तो होडंगी ? 


१२० माख्विक्ाभिमित्रे 


वङ्कुखावलिका-हखा, एसि दे दोसो । शिम्युणो अमं असीश्मो जइ 
छसुमोग्भेदमन्धरो भवे जो दे चल्णसच्छारं लम्भिअ । { सखि, नास्ति ते 
दोषः १ निर्मणोऽयमन्तोको यदि कुयुभेद्धे दमन्थरो भवेत्‌ , यस्ते चरणसलकारं 
लभ्मितः \ 1 
राजा-- 
अनेन तनुमध्यया युखरनूपुराराविरणा 
` नवाम्बुरुहकोमलेन चरणेन संभावितः । 





पमाप्य । श्रशोकतरोर्हिं कृते समुचितमिदं यदसौ स्वमुङुलव्यञ्चकं रमणीचरणा- 
र ५ [द ६ 
घातरमासाद्य तत्सत्यतां प्रमापयन्‌ विकसेत्‌, तथाऽङुबंतश्चास्य वामल्वमिव्यथः ॥ 


चरणसत्कारम्‌ पादस्पशंरूपं बहुमानम्‌ । श्रनेन॒ दुलेभत्वत्पदाघातक्ृताथ- 
स्याप्यत्याशोकतरोरनुद्धिन्नमुङलत्वं तदीयनिगुंखतामेव प्रमापयति, न तव॒ कमपि 
दोषमित्याशयः ! | 


श्रनेनेति ! तनुमध्यया कशोदर्थां मालविकया मुखरेण ॒सशब्देन नूपुरेण 
( करणभूतेन ) आराविखा शब्दायमनेन श्ननेन नवाम्बुरुहकोमलेन नूतनविकासि- 
कमलसुङकुमारेण पादेन सम्भावितः सम्मानितः पणदोहदतया कृतार्थित इत्यथः । 
स्वम्‌ , डे श्रशोक, यदि सर्य एतत््णमेव . युकुरेनं सम्पत्स्यसे समरद्धो भविष्यति 
उद्धिलमुकलतया लोभनीयो न जास्यस्े तदा ललितकामिसाधारणं सुन्दरकामुक- 
जनसमानं दोहदं कामिनीपादाघातसूपमभिलाषं बथा वहसि निरथकं धारयसि । 
श्ननया कशङ्गघा पादाधाताचु्रहेख पूरितमनोरथस्य तवायोकतरोयदि तत्कालमेव 
छुयुमोद्रमो नाविरस्ति, तद्‌ा कामिसाघारणखदोहदषारणं तव ॒निरथंकमेव; कामिनां 
पादाषातेन . रोमाञ्चादेः फलस्य त्वरितमुदीयमानत्वस्यन्य्भिचारित्वादिति भावः । 
द्त्रापमानकारखतया प्रसिद्धात्‌ पदाषातात्‌ ` सम्मानरूपविर्डकार्योतत्तेनिषमा- 
लङ्कारः ! (नवाम्बुरुदकोमञेनः इत्यत्र लुषोपमा च । तयोः सङ्करः ! (ललितं त्रिषु 


 ,बढुकवचरका--दइस अश्छोकको तुम्हारे द्वारा पाद्म्रहारसे सम्मानित च्छिया गया, 
नै मी यद्वि वह छर नही भ्रकट करता तो यह -उखक्ी ही जगुणक्लत! हे । तुम्हारा 
ष नहो । 


राजा--इस . छच्छदरी मारुविकाने कमरूकोमरु सनूपुर चरणोद्वारा तुम्हारा 


तृतीयोऽङ्कः १२१ 


अशोक यदि सद्य एव ञुङ्कलैन संपलयसे 
बृथा वहसि दोहदं छडितकामिसाधारणम्‌ ॥ १७॥ 
सखे, वचनानुसरणपूवकं प्रवेष्टमिच्छमि । 
विदूषकः--एहि । णं परिहासदस्सं । { एटि एनां परिहारयिष्यामि 1 } 
( उभौ प्रवेशं कुरतः \ ) 

निपुणिका-भष्िणि भष्िणि, भटा एत्थ पविसदि । ! महिनि मिनि, 
-मर्तात्र प्रविशति \ \ 

इरावती--एदं ममर पढमं चिन्तिद्‌ हिश्एण ।  प्तन्मम प्रथमं चिन्तितं 
द्दयेन \ } 





सुन्दरम इति हलायुधः । "साधारणं तु सामान्यम्‌ इत्यमरः 1 जसौ जसयला 
वसुग्रहयतिश्च पृथ्वी गुखः इति लच्धितं प्रथ्वी वृत्तम्‌ \! १७ 1 

वचनानुसरणएपूवकम्‌ किमपि कचनं पुरस्छरत्य । चनावकाशपूवकमः इति 
पाठेऽपि स एवाथः 


एहि आगच्छ, धनाम्‌ मालविकाम्‌ ¦ परिहयासयिष्यामि परिहासेन विनोदनाव 
कृतेन कुवुकप्रशनादिना विनोदपिष्यामि । 


भट्टिनि रारि, विस्मयप्रकाशनाय द्विरुक्तिः, स च राज्ञोऽतर्कितोपनिपातकृतः 

एतत्‌ भत्त : प्रमदवनोपस्थानम्‌ ; मालविकायां प्रमदवनसमुपेतायां भकच्चाऽपि 
तदालपावसरप्राप्तये तत्र गतः स्यादति मया पूवमेव सम्भावितमिति नास्ति कंचन 
विस्मयावस्रर इति भावः । एतेन चेराच्या वचनेन तस्या मालविकाविषयक दैर्ष्या 
मावो व्याज्जि । 





सम्मान किया, उस पर भी तत्का तुम विकसित नहीं इषु ! तब तो ररित कामिर्यो 
के समान दोहदका धारण व्यथं ही करते हो ॥ १७॥ 
सखे, ऊषु कहनेका अवसर पाकर प्रवेश्य करना चाहता ह । 
विदूषक --आएये इससे मजाक करता हू । 
(दोन भवेह करतेर्है) | 
निपुणिका - महारानी, महारानी, महाराज यर्हौँ आरहे र । 
इरावती--एेसा सन्देह तो सुप्ते पह ही इआ था । 


। 


१२२ मालविकाभिमितरे 


विदृषकः--( उपेत्य । ) भोदि, जुत्तं गाम अत्त्ोदि पिच्यवच्स्सो 
अद्म असोच्मो णं वामपादेण ताडिदुं । ! मवति, युक्तं नाम तत्रभवति भ्रिय- 
वयस्याऽयमषश्ोको ननु वामपादेन ताड्यितु्‌ \ \ | 

उमे--८ ससंभ्रमम्‌ । › म्ह, भटा । ६ अरहो, भत \ 1 

विदूषकः-बडलखावलिए, गहीदत्थाए तुए अत्तहोदो ईरिखं अविण्डं 
कृरन्ती कोस ण॒ शिवारिदा । ६ व्कुलावलिके, गृहीतार्थया त्वयात्रभगतीदशमविनमं 
कुयेन्ती कस्मान्न निवारिता \ ) 

( मातदिकः भयं रूपयति \ ) 


01 


उपेत्य मलविकास्षमोपमागत्य । भवति मान्ये माललविके, श्व्रभवति पूज- 
नीये, परियवयस्ये प्रियसखे राजनीति विशेष्यपदमध्याहायम्‌ ! उपस्थिते वर्तमाने, 
अशोकः तदाख्यया प्रसिद्धः । 

वामपादेन सब्येतरचरणेन, ताडयितुम्‌ प्रहत्त म्‌ । युक्तं नाम उचितं किम्‌ १ 
नैव युक्तमित्यथः । (नाम कोपेऽभ्युपगमे विस्मये स्मरणेऽपि च । सम्भाव्यकुत्साप्रा- 
कश्यविकल्पेऽपि च हश्यते इति मेदनी । मम प्रियस्तव चानुरागी राजोपस्थितोऽ- 
ञेति तमनादत्याशोकतरौ तव पादप्रहारकृपापिरेको नोचित इति विदूषकाशय 
एतेन रान्न एकान्तानुरागो निवेदितः । 

गृहीताथंया श्रधिगतसकलरहस्यया । राज्ञोऽभिप्रायस्य मालविकायं निवेदनाय 
बकुलावलिका पूवेमनेनाण्दीतेति तस्या ईटशं विशेषणं तद्‌ भत्संनाय विदूषकेणो 
चम्‌ 1 इटशम्‌ श्रतिमहन्तम्‌ । अविनयम्‌ राजावमाननारूपम्‌ । राजन्युपस्थितेऽभि 
लष्यति च तमसम्भान्याशोकतरसम्भावनारूपोऽत्राचमानोऽविनयः । 

भयं रूपयति भयं नाय्यति एतेन बकुलावलिकायां कृतस्य भत्सनस्य फलेन 


 विदूषक--( समीप जाकर ) माननीय प्रियतमके समीपवर्ती रहनेषर क्या 
जश्ोकको वामपाद्‌ द्वारा ताडित करना ठीक होगा ! 
उभय-( अकचकाकर >) आश्चयं, महाराज यहौँ उपस्थित दहै! जय हो 
महाराज की, जय-हो । 
विदूषक--तुम तो,सव जानती हो बकुरूावकछिके, फिर भी रएेसे अनुचितः 
आचरणसे तुमने इसे रोका नही, क्यो १ 
( माख्विका मयका अभिनय करती हे ) 


तृतीयोऽङ्कः । १२६ 


निपुणिका--भट्िणि, पेक्ख । किं पडत्तं अल्वगोद्मेण । ए सदिनिः 
पवय \ कि प्रबृत्तमायगोतमेन \ ) 

इरावती--कं क्खु वह्यबन्धू अर्णः जी विस्सदि 1 ए कथं खलु ब्रह 
बन्धुरन्यथा जीविष्यति \  , । 

बक्रुलावलिका--अचञ्न, एसा देवीए खिश्मों अणुचिद्धुदि । एदस्सि 
अदिकमे परवदी' इयं । पसीददु भद्रा 1 ( इत्यात्मना सैनां प्रशिपातयति । ) 
{ आर्य, एषा देव्या नियोगमनुतिष्ठति \ एरस्मिद्वतिकरमे परवतीयम्‌ \ प्रसीदतु मत \ \ 


मालविकाया मयेन बद्खल्लावल्िकाया निवेदिताथतया कतकार्यत्वं मालविकायाश्च 
व्िदितराजाभिप्रायत्वमावेदितम्‌ । 

किं प्रहृचम्‌ किं परारन्वम्‌ , मालविकाराजसंयोजनारमकम्‌ च्रकायमनेन प्रार- 
ञ्घमिति परश्येत्यनुयोगः 1 

्रहमबन्धुः बाद्णाधमः, ब्रह्जन्धुरधिन्लेपे निर्देओेऽपि द्विजन्मनाम्‌ इति 
मेदिनी ! कथं जीविष्यति जवनं धारयिष्यति, ऋ्रयमाशयः केनापि कक्तञ्याकत्तव्यवि- 
रोषविवेचनावश्चितेन व्यापारेण रक्षः प्रङदनयेवास्य जीविकास्राघनमिति 
तस्मिन्नस्य पवृ्तिः स्वाभाविकी, तदलमस्य विगहंखेन, रजेवात्राधिका- 
पराघीति । श्राय, इदं राज्ञः सम्बोधनम्‌ ; एतेन विदुषकोक्तस्य राजानुमतत्वं मन- 
सिङ्कत्य बकुलावलिका स्वस्या मालविकायाश्चाविनयस्य क्षेमाय राजानमनुनायत 
इत्यथः स्फुटति । 

एषा मालविका, देव्याः धारिणीदेव्याः, नियोगम्‌ श्रदेशम्‌.; अुतिष्ठति 
पालयति, एतस्मिन्‌ वत्तमाने. श्रतिक्रमे मर्यादालङ्खने, भवतीहोपस्थिते भवन्त- 
मनादत्यारोकतरावादरपकाशनरूपे स्वाबिनये इत्यर्थः ! परवती परायत्ता; एतेन 
तस्या अनपराघतयाऽनुम्राह्यतोक्ता, परज्ञक्रतस्याविनयस्याकृतकल्पतया मन्वादिभिर- 
भिघानादित्थमुक्तिः, तथा च स्प्रतिः~“सर्वान्‌ बलक्रतानर्थानक्कतान्‌ मनुरजरबीदितिः । 
प्रणिपातयति नमयति, स्वयं नमति मालविकामपि तथा कचु' परेरयतीत्यथः । 

निपुणिका - महारानी, देखिये गोतमक्छा तमाशा । 

इरावती -- वेचारा जाद्यण जियेगा केसे १ 

बङुलावलिका--महाश्चय, यह माख्विका उेवीकी आाच्ताका पार्न कर रही है 


इस अपराधे इसकी राचारी है ! आप अप्रसन्न न हो! (अपने साथ उसेभी 
रणत करती है ) 


&२ध मालविकामिमित्र 


राजा--यद्येवमनपराधासि । उत्तिष्ठ भद्रे । ( हस्तेन ग्दीतवेनामुत्थापयति। ) 
विदृषकः--जुल्नइ देवी एथ माणडदन्वा । ( युल्यते देव्यत्र मानभितव्य। \ } 
राजा--( विहस्य । ) 
किसख्यमरदोर्वि्लासिनि कठिने निहतस्य पादपरकन्धे । 
चरणस्य न ते बाधा संप्रति वामोरू वामस्य ॥ १८ ॥ 





येवम्‌ देव्या श्रदेशमनुखुष्याशोकतरौ तव॒ पादाधातप्वरचविश्चेदित्यथेः । 
अनपराद्वा श्रकृतापराधा | उच्चिष्ट पादप्रदेशपतनेनापराघक्तमाप्राथनान्यापारान्नि- 
च्त॑स्व | भद्रे महनीयाचस्शे । 


देवी प्रधानमदिषी धारिणी । चरन्न श्रशोकतसे पादावति कारखीये । मान- 
यितव्या श्रादरणीया, तदादर तदादेशमनुखप्य प्रवत्तमानाया च्रस्या मालविकाया 
द्नपराघतो प्रख्याप्येव कतत शक्योऽधुनेति युज्यते तव ब्यापार इति बिदूषक- 
-स्याशयः | 


किसलयस्रदोरिति ! विलासिनि सलीलगत्यादिविलासशीले वामोर वरजघने, 
कडिने कटोरस्प्षँ ककरो पादपस्कन्धे तरुप्रकाण्डे निहितस्य स्थापितस्य ते तव 
किसलयम्‌दोः पल्लवकोमलस्य वामस्य दक्षिणेतरस्य चरणस्य पादस्य बाधा पीडा 
सम्प्रति न विद्यत इति क्रियामध्याहूत्य काक्वा प्रश्नः । श्रत किंसलयम्रदोरिति 
न्वरणविशेषणेन बाधाया नितान्तसम्भाव्यतया प्रश्नस्य प्राप्तावसरप्वम्‌ , कठिने इति 
पादपस्कन्धविरोषणेनापि सर एवाथः, । निदितस्य नतु निधीयमानस्य, तस्मिननिघा- 
नसमये वु व्यथाया विषये प्रश्नस्याप्यनोचित्यम्‌ श्र्तिमृदुतया चरणस्य तथाविघतस- 
प्रकाण्डस्पशं ऽवश्यं दवबथुप्रापः । (सम्प्रतिः इत्यनेनापि तदा त॒ बाघाऽऽसीदेवाघुना 
साऽस्ति नवेति चार्था श्र वेदयन्ते । विलासश्च यानस्थानासनादीनां मुखनेतादिकम- 
खाम्‌ । विशेषस्तु विलासः स्यादिष्टसन्दशंनादिनाः इति साहित्यदपणे लक्षितः । 


राजा - यदि रेखी बात है तव तुम निपराध हो, उयो । 
प ( हाथ पकड़कर उसे उटाता हे ) 
िदष्कछ--यरहौ यही रीक हे । देवीक्छी गौरवरन्ता. करनी ही है । 


(ख स ) ओ विरासिनि, ओ चामोर्‌, तुमने भषने सुकोभल चरणसखे 
रिन अक्षो स्कन्धपर प्रहार किया है, उसमे कोडं तकलीफ तो नहीं हे १॥१८॥ 








तृतीयोऽङ्कः । १२५९ 


( मालविका लज्जां नाय्यति \ 9 

इरावती-अहो, णवणोदकप्पहिश्चओ अञ्नडत्तौ 1 ६ अहो, नवनौतकल्य- 
हृदय च्राययपुत्रः\ 1 

मालविका--बरटखावलिए, एहि । अणुद्धिदं अत्तणो णि्ोच्ं देवीए. 
णिवेदेम्ह । { गकुलावलिके, एटि \ श्रनुष्ठितमारमनो नियोमः देव्ये निवेदयावः \ 1 

वकुटखावलिका--विरस्णावेहि भटारं विसज्जहि ति } १ विज्ञाप्य भतरं 
विसजयेति \ 

राजा--भद्र, यास्यसि । मम तावदुसन्नावसरमर्थित्वं श्रूयताम्‌ । 





श्रल्री प्रकाण्डः स्कन्धः स्यात्‌ मूलानच्छखावधिस्तयोःः इत्यमरः । †किंसलयम्दोः? 
इति लुप्तोपमा ! कठिने पादपस्कन्धे निहितस्य ते चरणस्य बाधा नेति प्रश्नवाक्ये 
बाघदितोर्वाक्याथंतय। वाक्या्थदेतुकं कान्यलिङ्गच्च । 'वामोरः इति भसंहितशफलक्तण- 
वामादेश्चः इति बिद्ितोडन्तस्य सम्बुद्धौ स्यम्‌ । आर्या इत्तम्‌ !} १८ | 

नवनीतकल्पषृदवः नवनीतकोमलमानसः, येनैवं मालविकयाऽशोकतरौ पद्‌! 
इते तदीयां वेदनां सम्माव्येवं सविषादं तस्या बाधां जिक्चासत इत्यथः । श्रतरेरावत्य 
हर्याकलुषतया राज्ञो निन्दायामेव तात्पथम्‌ + सा च स्वस््रीघु तादशप्रश्नानाचर- 
खात्‌ कल्पनीयेति बोध्यम्‌ ॥ 

श्न॒ष्ठितम्‌ पातितम्‌ , नियोगम्‌ श्रशोकतरोदोंहदपूरणात्मकम्‌ । 

विखज गन्तुमन॒मन्यस्व । राज्ञः समीपाच्तदीयामज्ञामनादाय गन्तुं नोचित- 
मिति तं गमनानुज्ञं याचस्वेत्याशयः ) यास्यति गन्तुमनुमतिं लप्स्यसे, एतेन त्वरः 
प्रतिषिध्यते, तेन च राज्ञः सानुरागत्वं समथ्यते । उत्पन्नावसरम्‌ प्राप्तकालम्‌ ! 
्रथित्वम्‌ ग्राथना । च्रयमथः-इतः पूवत एव मया त्वां प्रतिं भिमिपि प्राथयितन्यमा- 
सीदवसरानवाप्त्या तथा कत्त नापारि सम्प्रत्यवकाशे लन्धे तत्पायनाऽऽकणं नायं 
त्वयावश्यं समयः प्रदेय इति राज्ञो निबन्धेन तदीयोत्करण्ठितत्वं व्यज्यते । 


( मार्विका रुजाका जमिनय करती हे ) 
इरावती--अहा ! आर्यपुत्रका हृदय मक्खनकी तरह सुरायम हे 1 
मार्विका--बङ्कुलावकिके, आसो, देवीसे कह द कि आदेका-पारुन कर दिया \ 
बङुरावल्िका - महाराजसे जानेकी अनुमति प्रप्त कर रे! 
राजा-- कल्याणि, जानो, केवर हमारी एक प्रार्थना सुन खो । 


१२8६ मालविकामिमित्र 


ङखावलिका--अवदिदा सुणाहि । आणवेदु मद्य । { ऋवहिता शरण \ 
छक्ञापयतु मतां \ } 


राजा 


धृतिपुष्पमयमपि जनो बध्राति न तादृशं चिरासभति । 
स्परशग्रतेन पूरय दोहदमस्याप्यनन्यरुचेः ॥ १९॥ ` ` 





श्मवहिता दन्तावधाना, श्ररिवति मालविकां प्रति बछ्ुलावलिकाई । श्रा्ा- 
पयतु म्तौ” इति च सैव राजानं प्रति । एतेनावहितेति विरोषणेन राज्ञः प्राथनाया 
पालनीयत्वम्‌ , प्राथनापरस्यापि राज्ञो विषये श्प्राज्ञापयतुः इत्युक्त्या राज्ञः सम्मान- 
नीयता चामिम्यस्यते । । । 


धतिपुष्यमिति । श्रयम्‌ मल्लरणएः शपि जनः चिरात्‌ बहुकालात्‌ प्रति 
-बहं कालं व्याप्येत्यथंः । तादशं पूवतुल्यम्‌ ध्रतिपुष्पम्‌ धेयरूपं कुयुमम्‌ न बध्नाति 
-नोदभावयति, यथाऽहं पूवं खयि सामिलाषः सन्नपि धेयवानासम्‌ ; त्रघुना तव 
-सान्निष्यात्‌ , भावज्ञानात्‌ , सुचिरप्रतीलताश्रन्तमानसत्वाच तथा धय न बध्नामोति 
भावः | नन्वेवमघेर्यं॑निवेदिते राज्ञस्तद्धिषये वेगुख्यमप्युदभावयितुं शक्यत इति 
` तत्निषेधायाह-सपर्शामृतेनेति । श्रनन्यस्वेः त्वदेकामिलापरस्य श्ननन्यकामुकस्ये्यथं 
शछ्रस्यापि ममापिं दोहदम्‌ श्रमिलाषम्‌ सर्शामूतेन गात्रस्पशसुषया पूरय सम्पादय । 
अयम्थः-यथायमशोकतशः कामिनीपादाधातल्पदोहदपरतीक्षी पुष्पमनासादयन्नौ- 
-वित्यादनुरागा त्वया चरणापभेन समभावि तथैवाहमपि त्वदा्षये धेयेरूपं पुष्पम- 
-धारयन्‌ जनान्तरानपनेयाधिश्चौचित्यादेव स्पर्शामृतापंणेन सम्भावनीय इति । एतेन 
स्वप्रार्थनाया श्रौचिव्यप्ररुटतेनावश्यपूरखौग्रता समिता । श्र धतौ पुष्पत्वारोपः 
फलप्दतेन, स्पशं चमृपत्वारोपः सयोजीवनाधायकतया । उमयत्रापि शाब्द 
श्ररेपः । र्ञोऽशोकतरत्वारोपश्वाथः, तदेवमेकदेशविवत्ति रूपकमलङ्कारः; यत्र 
कस्यचिदाथंत्वमेकदेशविवतिं तदिति लक्णात्‌ । उक्तराधंवास्यायं प्रति पूर्वादधवा- 
क्याथस्य हेतुतया कन्यिङ्गञ्च । तदनयोरज्गङ्गिभावात्‌ सङ्करः । श्रार्या उत्तम्‌ ॥१९ 


बङुकावलिका-सावधानीसे सुन । किये । महाराज, 
राजा-यह व्यक्ति भी बहुतर समय धेयंकुसुम करा धारण नहीं करसका हे, अतः 


-अनन्यासक्त इस जनका वोर स चरणस्पशंरूप अटरतसे पूर्णं करदो ॥ १९ ॥ | 





1 


तृतीयोऽङ्कः । १२७ 


इरावती-( सहसोपसत्य ) परेहि प्रेहि । असोओ कुसुमं ख दं सेदि । 
मं उण पुष्फदि एव्व । { पूरय पूरय \ अशोकः कुसुमं न दशयति १ अयं पुनः 
पुष्प्यत्येव \ } 
( सर्वे इरावतीं दष्टा सं्रान्त!\ \ )} 


राज्ञा-८ श्रपवायं । ) वयस्य, का प्रतिपत्तिरत्र । | 
विदुषकः--किं अरणं । जङ्घां एञ्व । ए किमन्यत्‌ \ जद्खावलमेव \ 1 
इरावतो--बउलावलिए, तुए साह उवक्छन्तं । दाणिं सष्ठलब्मत्थणं 
करेहि पन्नउन्तं । { बकुलावलिके, त्वया साचूपक्ान्तस्‌ \ इदानीं सफलाम्य्थनं 
कुर्वायपुत्रम्‌ \ 9 


सहा शअअ्रतर्कितम्‌ , उपसत्य मालविकाऽष्युषित्रदेशमासयत्यथः ! 
पूरय मनोरथं सम्पादय । श्रत द्विखक्त्या त्वरितत्वम्‌ , तेन राज्ञो नितान्त- 
व्यग्रता, तया च राजविषये तदवरोधस्येराचत्या इर्यामानाख्यो भावो व्यज्यते | 
युष्यत्येव श्वश्यं कुसुमं दशयति, श्रत्र विपरीतलक्षणया राज्ञे वञ्चकत्वमविदितम्‌ । 
अनेन च संरम्भवचनविन्यासेन तोटकं नाम सन्ध्यङ्खं निवेशितं भवति । 
प्रतिपत्तिः युक्तिः, किङ्कन्त परुचितमिति जिज्ञासा । यद्वा प्रतिपचचिः प्रबोधः 
कथमेनां प्रनोघयामोति राः प्रस्नः | | 
जङ्काबलम्‌ चरणोष्वदेशयोबलं पराक्रम एव प्रतिपचिरिति शेषः । जङ्काब- 
लमाश्रित्य स्थानादस्मात्‌ पलायनमेवा्र शरणम्‌ । ८ अनर स्थितो वाचि प्रयुञ्यमा- 
नायां क्रद्धचिच्तया राह्याऽ्यान्तरो्रेज्ञणे तस्याः कोपस्य समिद्धस्वेनानयस्य सम्भवात्‌ 
तथोपदेशः ) । 
साघु शोभनम्‌ । उपक्रान्तम्‌ प्रारन्बम्‌ । सोल्लुरुटनोक्तिसियमिति च्छुलाव- 
इरावती -( सहसा समीप आकर ) पूणं करो, पूणं करो । अश्चोक एर नहीं 
देरहा हे । यह तो एूलेगे नदीं, एर ही देंगे । 
( इरावतीको दैखकर सभी दकाबक्ासे रहजाते है ) 
राजा-( धीरेषे ) सखे, अब क्या क्या जाय † । 
विदुषक--ओर क्या इस समय तो भागने ही भराई हे 1 


इरावती-सखब, खूब, बङकरावचलिके, दुम अच्छा काम कर रही हो भो तो 
महाराजक्छी प्राथना पूरी कर छो) । 


॥. ("कय 





१२८ मालविष्ाभिमित्र 


उम--पसीददु भद्धिणी । काओ अम्हे भत्तुणो पणश्मपरिग्गहस्स ! 
( इति निष्कान्ते । ) प्रसीदतु मद्धिनी \ के श्रावां मतु प्रणयपरिग्रहस्य \ 1 

इरावती--अविस्ससणीच्ना पुरिसा । अत्तणो वद्छणवञणं पमाणी- 
कर्थ आक्िित्ताए वाहजणगीदगहीदचित्ताए विअ हरिणीए एदं ण॒ 
विण्णादं मए । { अविश्वसनीयाः पुरषाः \ आत्मनो वश्चनावचनं प्रभाखीङृत्या- 
त्विय व्याधजनशीतमृहीतचित्तयेव दरिख्येतन्न विज्ञातं मया \ } 





लिका<ऽचरणस्य निन्दा गम्यते । सफलाम्यथनम्‌ सफला फलशालिनी श्रभ्यर्थना 

थना यस्य तं तादशं फलवदाशंसमित्यथः । श्रायंपुत्रम्‌ राजानम्‌ । ईेदशेषु वाक्येषु 

` विरोषणांश प्व साध्यत्वविवक्तया कमत्वादिकं समथनीयम्‌ । क्वचित्‌ सफ़लप्राथन- 
मित्येव पाठः, -सोऽप्यर्थोशेन भिद्यते । . 


्रावाम्‌ बकुलावलिकामालविके । प्रणयपरिग्रहस्य स्नेहस्वीकरारस्य । राज्ञः 
स्नेहप्रार्भन।पूरणीयैत्यस्य राजप्रणयिजनकरतेव्यतया नावां तत्राधिक्रियावहे इति 
वृथा तथा तवादेश इति । शरणयः प्रश्रय प्रेम्णि याञ्चाविल्लम्भयोरपिः इति ्परि- 
अहः परिजने पन्यां स्वीकारमूलयोःः इति चोभयत्र मेदिनी । 


त्रविश्वसनीयाः श्रप्रत्ययाहीः । श्रा्मनः स्वस्याः । वञ्चनवचनम्‌ प्रतार- 
खावाक्यम्‌ | प्रमाणीकृत्य सत्यत्वेनाभ्युपेत्य । शधिचिप्तया आकरु्या । मयेति 
विशेष्यमध्याहा्म्‌ । व्याधजनस्य लुन्धकसमुदयस्य गीतेन स़गाकषेण॒ प्रयोजनक- 
गानेन गषदीतम्‌ आकृष्टं चित्तं यस्याः तया तथोक्तया हरिस्या स्ग्या इव एतत्‌ 
दश्यमानं सापल्यसमुद्‌ मूतं शोकरूपं शल्यम्‌ , न विज्ञातम्‌ न तर्कितम्‌ । व्याधो 
यथा सरससङ्खतेन मृगानाङृष्य गीतश्रवराबद्वश्वणोश् कत्वा विश्वास्य व्यापादयति 
तथा पुरुषोऽपि ( प्रकृते राजा ) त्वं प्रिये प्रमदवनं गच्छन्तं मामनुसरर, तत्र यथा- 
ुखविहारमीष्चरिष्याम इत्यापातमघुरेण वचनेन बिश्वस्तां मां वञ्चयित्वाऽत्रानीय 
1 शल्येन व्यथयसौति सवंथा विश्वासानर्हः पुरुषा इति 
पिण्डाभेः । 








दोनो महारानी भरसन्न हो । महाराजके प्रेमका हमे हक ही करटौ ह १ 
इरावती युरुषगण चिर्वासके पान्न नहीं होते । ब्याधगीतपर आष्ट हरिणीकी 
भति भ्रतारणापर विश्वास करनेसे इन विषर्योसे अपरिचित रषी । 


 चतीयोऽङ्कः । ,. १२९ 


विदूषकः--( जनान्तिकम्‌ । ) भो, पडिपञ्जेहि किपि उत्तरम्‌ ¡ उद्मा- 
न्दमूल्ञे विवदिए विमदिदेण छम्भीटएणए संधिच्छेदे सिंक्खिदब्ो त्ति 
वत्तन्वं होदि 1 { मो, प्रतिपद्यस्व किमपयुत्तरस्‌ \ उदकान्तमृे विषथिके बिमथितेन 
कुम्भीलकेन संधिच्छैदः श्ि्वितव्य इति वक्तव्यं मवति \ 1 

राजा-- सुन्दरि, न मे मालविकया कथिदथैः । मया त्वं चिरयसीति 
यथाकथंचिदात्मा विनोदितः । ` 

इरावती--विस्ससणीओसि । ए मए विरुणादं ईरिसं विणोदवत्य॒च्यं 
अ्उत्तेणए उवलद्धं तति ¦ अण्णहा दुक्खमभादईणीए एव्वं भ करीञदि । 

प्रतिपद्यस्व प्राप्नुहि । किमप्युत्तरयस्व, चअन्ययेयमधिकमपमानमरव्रेमाखा 
किमप्यकायं कन्तु व्यवस्येदिति भावः । नन्वेतादशेऽवसरे किमुत्ेद्योत्तरत्वेनोपस्या- 
पयेयमित्येव नावयामीति तत्राह-उदकान्त इत्यादि । उदकान्तमूले सरिदादिजलस- 
मीये, विपथिके पथिकरूल्ये, निवान्तनिजन इत्यथः | विमयितेन केनचित्‌ जनेन 
धूत्वा ताडितेन, कुम्भीलेन चौरेण, सन्धिच्छेदः घतत: शयरसन्विस्यानकर्तनम्‌ ; 
शिचवितव्यः अभ्यसनीयः, इति वक्तव्यं वाय्यं भवति 1 अयमाशयः-पल्लायनानुपयुक्त- 
निजननदीजलसमीपदेशे केनचिद्‌ यामिकेन धृत्वा ताडितप्यौरो यथा तदीयशरीरस- 
न्धिस्यानच्छेदनं विषाय पलायितुं प्रयतते, तथाऽहमपि निजनेऽतर स्थाने प्रायेख॒ नि- 
यातितः सन्‌ स्वीङ्कतसन्विभङ्खं विघाय गन्तुमिच्छामीति । | 

'कुम्भीलः शालमीने च चोरश्लोकाथंयोरपिः इति मेदिनी । 

श्रथः प्रयोजनम्‌ । चिरयति विलम्बे , यथाकथाचित्‌ येन केन प्रकारेण । 
्रात्मा मनः | विनोदितः सन्तोषमापादितः | तचागमने जायमनिन विलम्बेन जनि- 
ताया उक्तण्ठाया उपशमा्थमेव मम मालविकया सइ सम्भाषणे नानुरागप्रबूत- 
मितिं राजाभिप्रायः | 


विदूषङू-८ राजासे, धीरे धीरे ) ऊं उत्तर तो दो । यही कह दो कि जङाह्यके 
समीप एकान्तम पकडे गये चोरको सन्धिच्छेदं सीखना है? । 
राजा- सुन्दरि, सुक्षे माल्विकासे कुद मतटबनर्ही । तुम देर कर रही थी, इसी 
च््यि मं किसी तरह दिर बहरा रहा था । | 
इरावती-तुमपर विश्वास नहीं हे । आपने रेसी चीज पा खी है, यह मैं नदीं 
समश्च सक्धी । यदि सखम जाती तो पेखा नहीं करती 1 


९ माब 
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{ विश्वसनीयोऽसि \ न मया विज्ञातमीद्शं विनोदवस्तुकमायपुत्रेणो पलन्धस्‌ इति 
ऋअन्यथा दुःखमाभिन्येवं न न्रियते \ ) 

 विदृषकः-मा दाव अत्तभवदो दकिलण्णश्स उच्रोहं करेहि । 
समोबदिदटरण देवीए परिचारिइस्थिश्माजणेन संकदावि जयि वारीश्दि एत्थ 
तुमं एव्व पमाणं । ए मो तावद्त्रभवती दाद्धि्यस्थोपरोधं कुर्‌ \ समीषटृ्टेन देव्या 
परिचारिखीजनेन संकथापि यदि वायते, चत्र त्वमेव प्रमारम्‌ \ ) 





इेटशम्‌ मालविकारूपम्‌ । विनोदवस्तुकम्‌ चित्तानुरज्ञन साधनं द्रव्यम्‌ । अन्यथा 
भवत्कत्त केटशविनोदवस्वुलाभस्य ज्ञायमानत्वे सति । दुःखभागिन्या अअतिहतमा- 
ग्येया } एवम्‌ श्रत्रागमनरूपम्‌ । न क्रियते न विधीयते 1 ईटशि स्थितौ श्रत्रागमनेन 
भवता सहैवात्मनोऽपि खेदस्येव समेधनादत्रागमनं नाकरिष्यमिति भावः | 


तत्रभवतो राज्ञः\ दा्षिण्यस्य दकिणिनायकत्वस्य सर्वासु भार्यासु त॒ल्यानुराग- 
ता स्यातेसत्य्थः । तत्र त्वनेकमदिलाघ समरागो दङिणः कथितः इति दपंणे । 
उपरोधम्‌ बाधां मा कुर न ॒विघेहिं \ शत्र माङ्योगे लुड्‌ कथन्नेति शङ्कायां नायं 
माड्शब्दः किन्तु निषेधार्थो माशब्दः, श््रोमानोना निषेधवचनाः इति स्मरणादिति 
सन्तोश््यम्‌ । समोपदष्ेन निकटे प्रत्यक्तीकरतेन ( ननु श्रायस्याचििष्य विलोकितेन, 
एतेन तत्रास्थाविरहो व्यञ्जितः ) देव्याः धार्याः परिचिरिल्लीजनेन श्रनुचरीभूत- 
ललनाजनेन अत्र प्रसङ्गं मालविकालरणेन सङ्कथा वार्तालापः त्रपि यदि त्वया 
वायते प्रतिषिध्यते तदा रच वारणविषये त्वमेव प्रमाणं निदशंनम्‌ । श्र यमथैः-चं 
धारिणी च राज्ञोऽवरोधौ, तवापि परिचारिकाः, तस्या चपि ताः, सर्वाभिरेव ताभियंथा- 
वसरं रजा प्रयोजनवशाद्‌ वाचं व्यामिश्रयति; श्रथ धारिणी राज्ञो भवत्याः परि 
चारिकया सह वार्चाल्लापं प्रतिध्नीयात्तदा भवस्या हृदये यादृशस्य खेदस्योदयः स्या- 
तादृशमेव खेदमन्रमवतो राज्ञो मालविकया सह वार्तालायस्य प्रतिबन्धने देन्या अपि 
जायेत 1 तद्‌ विचायवात्र निषेधे पदमादध्या अन्यथा तस्याः कोपस्य विषयः स्या 
इति प्रमाणम्‌ इत्यनेन व्यञ्जितम्‌ । “उल्ञापः काङ्वागन्योन्योक्तिः संलापसङ्कयेः इति 
देमचन्दः । सङ्कथाशब्दो नेषपीये परेण पुसा हि ममापि सङ्कथकुलानलाचारसदा- 
सनासदहाः ॥ इति । 


विदूष॑क--आप इनकी समानुरागताषर अक्वेप न केर । संमीपागत देवीकी 
परिचारिकासे बते करना भी मना है, यह तो जाप ही जिं , 
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 इराव्ती-मं संका णाम होदु । किति अत्ताणं आआखस्सं ! (इति 
खषा प्रस्थिता । ) { ननु संकथा नाम मवतु \ किञित्यात्मानमायासयिष्यामि \ † 
राजा-( अनुसरन्‌ । ) प्रसीदतु भवती । 
( इरावती रशनसंदानित चरस तजत्येव \ ) 
राजा--सुन्दरि, न शोभते प्रणयिनि जने निरपे्त्ता । 
इरावतो--सठ, अविस्ससणीअदिअश्मोखि । ६ शठ, अविश्वसनीय- 
इ्दयोऽसि \ ) 
राजा- 
शट इति मयि तावदस्तु ते परिचयवत्यवधीरणा भिये । 
चरणपतितया न चर्डितां विसृजसि मेखलयापि याचिता । २० ॥ 


नन्विति विदूषकसम्बोघने ! सङ्कथा भवतु मालविकया सह राज्ञ अलापः प्रव- 
तताम्‌ । श्रायासयिष्यामि शअरवस्थानादिना क्लेशयिष्यामि । 

अनुसरन्‌ इरावतीमदुघाचन्‌ । 

रशनासन्दानितचरणा काञ्चीदामनिंगडितपादा । एतेन तस्याः क्रोधविहृलतया 
मनःस्थितेरत्यन्तास्थिरभावो भ्यज्ञितः । 

प्रणयिनि स्नेहाधोने, निरपे्तता रूत्तो व्यवहारः ! न शोभते नोचितवत्‌ प्रती- 
यते । एतेन मदौयमनुरोषं प्रतिपालयेति राजाशयः स्फुटीभवति । 

श्रविश्वसनीयः विश्वासानरः, एतेन त्वदीयानुरोधपालनं नावश्यकमिव्यववेदितम्‌ । 

शठ इति मयीति । परिये, परिचयवति विज्ञातचारिते मयि शरः गुटविपरियकारी 
दशितक्रत्रिमानुरागश्च अयम्‌ इति ते तच अवधीरणा तिरस्कारोऽस्तु तावत्‌ भवतु 
नाम । चिरपरिचितस्याशटस्थापि मम विषये तव शठ इति निणंयो जायतां नाम, 

न मम तत्र किमपि विवच्वितमित्यथः । ( किन्तु ) चण्ड कोपनशौके, चरणपति 
इरावती- नहीं, बातें होती रहै, में क्यो बीचमं टपद्ुगी ! 
( खूठकर चरू देती है ) 
राजा--( अनुगमन करते हुए ) मरसखच्नता दिखाई । 
( इरावतीके पैर करधनीसे बंध जाते है, फिरःभी चह बढती. जाती है ) 

राजा- सुन्दरि, प्रियजनके भ्रति इस्न तहर्की उदासीनता भरी नहीं जंचती हे । 
इरावती - ओ दुखिया, तुम विश्वासपात्र न रहे । 
राजा -्रिये, युक्ते पहचानती हो, अतः छठ कहकर मेरा. विरस्कार कर सकती 
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इरावती- इयं पि हदासा तुमं एव्व अणुसरदि । ( इति रशनामादाय 
राजानं ताडयिदुमिच्छति } ) { इयमपि हताशा त्वमिवानुसरति \ } 


राजा-- वयस्य, एषा इरावती । 
बाष्पासारा हेमकाच्ीराणेन शरोगीविम्बादप्युपेश्षाच्युतेन । 





तया पादयोर्निपतितवत्या मेखलया काञ्चीदाम्ना ( सख्येव ) याचिता कोपोपशमाय 
प्रार्थिता त्रपि ( अ्रवधीस्णाम्‌ ) न विखजसि १ न जहासि १ चस्णानतसलीप्राथं- 
नाया श्रवश्यादत्तभ्यव्वेन भवत्या कोपोऽवश्यत्याज्य इत्यथः । मामनादरेण त्यक्त्वा 
प्रयान्ती त्वं कतापराघष्य मम दण्डाय तथाऽऽचरसीति कथनेनापि स्वस्या युक्तव्यव- 
हार्तां समथयिदुमीशिषे, परमेतस्याः सख्या इव रशनायाः पादपतनपू्वंकमनुरों 
प््यचक्ञाणाऽधिविचारसभं न कमप्युचितयुत्तरं प्रतिपत््यस इति पुनरत्र चिन्तयेति 
` राज्लोऽमिप्रायः । त्र पाद्पतनपूवंकयाचनरूपे कारणे सत्यपि तत्फलप्रसादस्याभावा- 
दिशेषोक्िः । शटनायकलक्षखं दपणे यथा--शशटोऽयमेकन बद्धभावो यः | 
दशितबदहिरनुरागो विप्रियमन्यत्र गूढमाचरति ॥ इति ॥ 
त्रपरवक्तं दत्तम्‌ , तल्नच्रणं यथा--श्रयुजि ननरला गुखः समे तदपरवक्त- 
मिदं नजौ जरौः इति ॥ २० ॥ 
ताश श्रतिदु्टस्वभावा । श्रनुसरति श्रनुकरोति । श्रयमथः-इयं मेखलापि 
नितान्वखला राजानमनुसरति, यथासौ मालविकायामास्क्ति प्रदश्यं विप्रियं कृतवान्‌ 
कुपितायां च मयि प्राथनादिनाऽनुनेदमचेष्टत मां, तथैवेयमपि मेखला प्रथमं गमनं 
मे परतिबध्नती कोपमा विरागं प्रद्श्यं गच्छन््या मम चरणे प्रिपातमाचर- 
तौति । (तशः पिद्युनः' इति शब्दकल्पद्रुमः ॥ 
“एषा इरावतीः इत्यस्य भां इन्दुमुयताः इत्यताग्रेऽन्वयः | 
. वाष्पासारेति । मेषराजी वारिदपटली विच्यद्दाम्ना विद्यल्लतया विन्ध्यं तदाख्यं 
पवंतमिव चण्डी नितन्तकोपना बाष्पाणां नयनजलानाम्‌ श्रासरये धारासम्पातो 
यस्याः सा पुरोहश्यमाना एषा इरावती भोणीनिम्बात्‌ नितम्बमणडलात्‌ उपेया 


हो । किन्तु है चण्डि, चरर्णोपिर गिरकर मन।नेवाङी इस मेखरूढी कथा क्यो नहीं 
सुनती हो १॥ २० ॥ 


इरावती- यह अभागी मी तुग्हारी ही भाति है। (पेसा कद्र राजापर 
मेख रहार करना चाहती हे ) 


राजा- सखे, मेषमारा जिस श्रकार विध्न्मरारासे दिन्ध्यपर्दतको श्र्ताडत कर- 
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चण्डो चण्डं हन्तुमभ्युद्यता मां विद्यदास्ना मेधराजो व विन्ध्यम्‌ ।} २१ ॥ 


इरावती--किं मं ए्व भूश्च वि अवरद्धं करेसि । { किं मिव मूयो- 
<प्यपराद्धां करोषि \ 
राजा-( सरशनं हस्तमबलम्बयति । ) 


अपराधिनि मयि दण्डं संहरसि किमुद्यतं कुरिख्केशि । 


श्रव्या च्युतेन स्वत्रलितेन देमकाञ्वोगुणेन सुबखनिर्मितरशनादाम्ना मां चण्डं 
नितान्तपर्षं यथा स्यात्तथा मां हन्तुं प्रदत्त ` ताडयितुमिति शेषः । उद्यता प्रहृत । 
यया मेषमाल्ा बाष्पर्यं घाराऽऽसारं खवयन्ती विन्ध्यं नाम पवतप्रमेदं विद्यत 
इन्ति तथेबेयमपि इराववी साश्रनयना मां काञ्चीगुणेन इन्व॒सु्च्छतीति । उपमा- 
ऽलङ्कारः 1 च्चर्डी चण्डम्‌” इति सक्रदनेकधा व्यज्ञनसाम्पाच्छैकानुप्रासश्च । तयो 
संखषटिर्मिथोऽनपेच्खात्‌ ।! इन्दुमित्यस्य प्रदततु ` ताडयितुमिति चाथः, अतोऽत्र 
प्राण॒वियोगो न तत्प्रकृत्यथं इति नाश्लीलव्वदोषः, अमङ्गलव्यज्ञकत्वाभावात्‌ । तदु- 
-रम्प्राचीनैः--ननिष्ठयूतोद्गीखवान्तादि गौखदत्ति व्यपाश्नयम्‌ 1 नाशलौलम्‌ ` । 
इति । श्रत एष सुबन्धुरचिते बवासवदक्ताघटके च्रविदितगुखाऽपि सत्कविभखितिः 
कर्णेषु वमति मधुघाराम्‌ः इत्यतवाप्यश्लीलत्वं न, वमतेः समपसपयवसायित्वात्‌ । 
एवच्च ्चवरडी चण्डं मां प्रहत्त ` प्रवृत्ताः इति नीरसं पाटमेदं कल्पपित्वाऽश्ली- 
लत्वं वारयतां महामहोपाध्यायहरिदाससिद्धान्तवागीशानां प्रयासो मधेवेति सुषियो 
विभावयन्तु । शालिनी चत्तम्‌ ॥ २९ ॥ 
किम्‌ कथम्‌ ; मूयः पुनः, श्रपराद्धाम्‌ हन्तुमभ्युद्यता मामिद्युक्त्या सापराघाम्‌ । 
अनि्टचरणेन स्वयमपराध्य राहो मयि पुनर्मिथ्याऽपराघारोपणं नितान्तनिन्दनीब- 
मिति भावः| 
श्रपराधिनीति। कुट्लिा चक्राः केशा यस्यास्तत्संवोघने कुटिलकेशि कुञि- 
तकचकलापे, त्वम्‌ चरपराधिनि सपिरषे मयि मल्लक्तणे जने उचतं प्रस्तुतं दण्डं 
काञ्चीदाम्नः प्रारूपं निग्रहं किं किमर्थं संहरसि निवत्तमानप्रवृचि सम्पादयसि 


ती हो उसी तरह कोधावेशमे साश्र नयना यह इरावती उपेच्चावश् पतित मेखकासे 
रे उपर प्रहार करना चाह रही हे ॥ २१ 
इरावती --फिर सुद्चको क्यो चिढाकर अपराध करवाना चाह रहे हो । 
| ( राजा मेखलायुक्त हाथ पकड़ रेता हे ) 
राजा-ओ ऊुञ्चितकेशलाखिनि, मुद्च अपराधीके उद्यत दण्ड तुम क्यो भरतिसंहृत 
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वधयसि विलसितं खं दासजनायाद्य कुप्यसि च ॥ २२॥ 

नूनमिदमनुज्ञातम्‌ । ( इति पादयोः पतति । ) 

इरावती-ण क्खु इमे मालविआचलणा, जा दे हरिसदोहलं पूरयि- 
स्सन्ति । ८ इति निष्कान्ता सह चेव्या । ) { न खल्विमो मालविकाचरणौः यो ते 
हषंदोहद्‌ पूरथिष्यतः \ ) 

विदूषकः--उद्हि । अक्रिदप्पसादोऽसि । { उत्तिष्ठ } अक्तप्रसादोऽसि \ } 

राजा-८ उत्थायेरावतीमपश्यन्‌ । ) तत्कथं गतेव श्रिया । 

विदूषकः--वअस्स, दिड्धि्रा इमस्स अविणश्चस्स श्रप्पसख्णा गदा 
एसा । ता व्रं सिग्घ श्वच्छमाम । जाव अङ्गारश्मो : रासि विअ अणुवङ्क 
परिगमणं ण करेदि । { वयस्य, दिष्टया अनिनाविनयेनाप्रसचा सतैषा \ तदयं 


( तेन ) श्रत्र श्नस्मिन्‌ समये विलसितं लीलाविशेषं मिथ्याताडनप्रच्च्यभिनयरूप- 
मिति यावत्‌ ! वद्धयसि प्रख्यापयसि दासजनाय परमानुगताय मल्लक्षणायातमीयाय 
. कुप्यसि क्रोधं प्रकाशयसि च ! तथा च युगपदेव लौलाप्रदशनक्रोधयोश्वमस्कारस्वयः 
्रदश्य॑त इति तवेव लीलाया विलसितमिदमिति भावः । श्रार्या इत्तम्‌ ॥ २२॥ 


नूनम्‌ निश्चयेन; इदं मस्प्रा्थितमपरघमाजनरूपम्‌ ; अनुज्ञातम्‌ श्रतुमतम्‌ › 
ताडनोयतमेखलोपसंहरखादिति भावः । 

इषंदोहदम्‌ इषंजनकम्‌ अभिलाषविशेषम्‌, अत्र दोहदस्य दषेजनकत्वं 
स्वपूर्तिदारेव । 

च्रकृतप्रसाद अ्रविहितानुग्रहः, किञ्चिदनुक्स्वैव पस्थानादीदगृूहः । 

गतैव न ठ स्थित्वाऽनुरोघमरचत्‌ । दुःखकारणमिदमिति कथंपदव्यज्खयम्‌ । 

दिष्ट्या भाग्येन, श्ननेन इतः पूवंमाचरितेन, श्रविनयेन श्रपराषेन, अप्रसन्ना 


रमना 


कर रही हो । एक नोर तुम विकास बदा रही हो ओर इधर इस दासपर कोच भीः 
कस्ती हो ॥ २२६ | 
( ेसा कहकर चरणोपर गिरता ह ) 
देरावती-- यह भारुविकाके चरण नहीं है, जो तुम्हारे मनोरथ पूणं करेगे । 
7 (ख कहकर दासीके साथ जाती है ) 
राजा-( उठकर जर इरावतीको नहीं देखकर ) क्य प्रिया चली ही गई ? 
विदूषक--ससते, मास्यवच्च इस. .अपराधसे अग्रसन्न होकर चटी गई हे \ जक 





वृत्तीयोऽङ्कः । १३५ 


शीघ्रमपक्रमामः+ \ यावदङ्गारको राशिमिवानुयक् प्रतिमने न करोति \ \ 
राजा-अहो मदनस्य वैषम्यम्‌ 
प्रियाहतमनस्तिस्याः प्रणिपातलद्गनं सेवाम्‌ ¡1 “ 
एवं हि प्रणयवती सा शक्यसुपेक्षितु पिता ।\ २३ ॥ 


त्सन्वु्ट, एषा इरावती, गता इतः प्रस्थिता । चन्यथाऽत्र किमप्यनर्थान्तरमप- 
स्थापयेदिति भावः । श्पक्रमामः इतो निगंच्छामः | श्ज्ञारकः मङ्गलग्रहः, 
राशिम्‌ मेषाद्यन्यतमम्‌ , च्रनुवक्रम्‌ वक्रमविन, प्रतिगमनम्‌ प्रतिकूलगमनम्‌ । 
त्रयमाशयः--पापग्रहो मङ्गलो यथा वक्रमावेन स्वमोग्यं राशि सङ्कम्य जनस्यानिटं 
जनयति तथाऽसन्तुशटा प्रतिकूला चेयमिरावती यावदत्र प्त्यावरृत्यास्माकं किमप्यनि- 
षटन्तरं नोपस्थापयति तावदितः पलायामह इति 1 

मदनस्य कामदेवस्य, वैषम्यम्‌ वैपरीत्यम्‌ विपरीतकार्त्विम्‌ । मालविकायामा- 
सक्तस्यापि ममेरावतीं प्रसादयतु येयं चे्टेतदेव मदनस्याश्चर्यं वेषम्यमित्याशयः 

मन्य इति । प्रियया मालविकया हतं स्वायत्तीकृतं मनो हदयं यस्य सः माल- 


विकायामत्यासक्तं इत्यथः, श्रह तस्या इरावत्याः प्रखिपातलक्घनं मदीयप्रसिपातातिक्रमं 
सेवां सामयिकमुपकारं मन्ये | कथं तथेत्याह--एवं हीति ¡ दहि यस्मात्‌ प्रणयवती 


प्रणयमानशौला कुपिता कुद्धा सा इरावती एवम्‌ श्ननेन प्रकारेण उपेक्षितुं कियन्तं 
कालम्‌ उपेद्य स्थाठं शक्यं शक्या } प्रणयमानारथं परखयशन्दो ल्तणया । श्रयमा- 
शयः-यदीयमिरावती मत्‌प्रणिपातेन प्रसद्य मामनुसत्त प्रावतस्येत्‌ तदः तदीयवार्ता- 
लापाङृष्टो मालविकामटुव्तिव॒मवसरमेव्र नाध्यगमिष्यम्‌ , इदानीं ठ पितायास्तस्या 
उपेक्खं नानहमिति सम्प्रतीरावती मालविकाऽनुचत्तनसमयप्रदनिन मां शमुपाङ्- 
तेति । अज्र प्रणयवतीपदस्य स्नेहिन्या इत्यथंकत्वे निरथकत्वं दुरथकत्वं च; प्रण- 
यस्योपेक्लायामनुपकारकतात्‌ प्रदयुत प्रातिकूल्यात्‌ । श्रणयमानवत्याः इत्यथंकते तु 
, मानशमनोपायेषूपेच्ताया ्रपि सत्वेन साघकमर्थोपपत्चाविति ! तथा चोक्तं दपणे- 
“मानः कोपः स तु देषा प्रखयेष्यांसमुदद्धवः । 

'तद्धङ्खाय पतिः कुर्यात्‌ षडपायानिति क्रमात्‌ } 

साम भेदोऽथ दानञ्च नत्युपेत्ते रसान्तरम्‌ ॥' इति । 
तक संगरग्रह वक्भावसे जिस प्रकार रार्यन्तरमे आता हे, उस प्रकार फिर चह 
नहीं आजाती, तभी तक निकर चदं । 

राजा-हाय, कामदेवका केसा विषम व्यवहार हे १ भरिया माङूविकाने इद्रय 
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( इति निष्क्रान्तः सह वथस्थेन' \ ) 
इति तृतीयोऽङ्कः | 


+ -+ॐ--- 





प्ातिङल्येनानुकूलाचर्णादनकूलमलङ्कारः । तथा च तल्लच्षणम्‌--श्रनुकरूलं 
प्रातिकूल्यमनुूलानुन्षि चेत्‌ इति ! (छुपितासा उपेकिवं शक्यम्‌? ` इत्यत्र मावे 
प्रर्ययेन निर्वाहः, तथा चास्येव कवेः शाकुन्तरे-्शक्यमरविन्दुरभिः कण॒वादी 
मालिनीरतङ्गाखाम्‌ । शङ्गे८ङ्गतसेनिभरमालिङ्गितं पवन ॥' इति प्रयोगः । शक्यं 
.च श्वमांसादिभिरपिं जुत्‌ प्रतिहन्व॒मः इति महामाष्ये पस्पशार्यां कातन्तेपरिशिष्टे च । 
शस्ये नायकस्य काय्यवेमकृतकुमारगिरिसयाजीयन्याख्याने वु शक्यमिति निपातः 
 दव्युक्म्‌ ( १ ) । त्र्या जातिः ॥ २३॥ 

वयस्येन मित्रेण ॒विदुषकेण॒ सह॒ निष्कान्तः रङ्खमञ्चाशिगंतः रजेत्यन्वयः । 
इति गभंसन्धिः । 


इति मेथिलपर्डितश्रीरामचन्दर मिश्रप्रखीते मालविकाग्निमितरप्रकाशे 
` त्तीयोऽङ्क (प्रकाशः? समाप्तः | 
-4--प9व्०- +~ 





-आह्ष्ट कर लिया हे इसर्िये इरावतीकी नाराजगीको उपकार समच रहा ह, क्यो 
करि वह कद है, उ षषी उपेत्ता करके भी कुद समय तक रहा जा सकेगा ॥ २३ ॥ 


( सभी जते ह ) 


ततीय अङ्क समाघ् । 
०0८0 





` ( १) शकेः कमसामान्ये लिङ्गसवेनामनपुंखकयुक्ते छृस्यप्रत्ययः । ततः पदा- 
थान्तरसम्बन्धादुपजायमानमपि ल्ीतवं बहिरङ्गत्वादन्तरङ्खसंस्कारं न बाधत इति शक्यं 
चदिद्युक्तम्‌ 1 यदा तु धूेमेव विरेषविवन्ता, तदा शक्या ज्लुदिति भवत्येव । यदा व॒ 
-प्रतिषातस्येव च्ुत्‌ कमे, शकेस्वु प्रतिधातस्वद च्रुघं प्रतिहन्तुं शक्यमिति महाभाष्य- 
टीकायां कैयटः । एतेनात्रत्यः सर्वोऽपि संशयः समाहितो भवति । भावे प्रत्यय इति 
` यकाया ज्रपि तात्वंमतेवेति । 


चतुर्थो ऽङ्‌: । 
(८ ततः ्रविशति परयुत्ुको राजा प्रतीहारो च \ ) 
राजा-( आत्मगतम्‌ | ) 
तामाश्रित्य श्रुतिपथगतामाशया बद्धमूष्ः 
संप्राप्रायां नयनविषमरं रूढरागप्रवारः । 
हस्तस्पशमुङ्कलित इव व्यक्तरोमोद्रमत्वा- 
त्कुयात्कान्तं पनसिजतसरुमों रसज्ञ फर्स्य । १॥ 


पयुत्युकः मालविकादशनार्थं तत्सङ्गमा्थं वोत्कण्ठितः 
तामाशित्येति श्रतिपथगतां शआ्रावर प्रतय्विषयतां प्राप्ताम्‌ चित्रदशंनावसरे 
वसुलद्म्या श्रावितामित्यथः | तां मालविकाम्‌ च्भित्य श्रालम्ननं विवाय अश्वा 
तद्धिगमामिलाषेण जद्मूलः किंचिडुद्धिन्न इति भावः } इदमङ्करितत्वं ज्ञातव्यम्‌ । 
नयनविषयं चन्ुर्गोचरतां सम्प्राप्तायां दरदत्तगणदासयोयोग्यताप्रतिस्पद्धीयां परक 
निर्धास्णाथमायोजितेऽभिनयद्रत्यप्रदशनावसरे प्रकाममालोकितायामिति भावः । रूढः 
उत्पन्नो राग एव श्रनुराग एव प्रवालः पल्लयो यस्य स॒ तथोक्तः ! एतेन पल्लवि- 
तमावः | हस्तस्पशँः करसम्पादितत्वाचप्रत्यकतेः ८ बक्ुलावलिकदेशात्‌ स्वापराषमा- 
जनाय पाद्पतिताया मालविकाया उत्यापनावसरे जनितैः ] व्यक्तरोमोद्रमत्वच्‌ स्छ- 
टरोमाञ्चाचितत्वात्‌ कुसुमितः सञ्ञातपुष्प इव मनसिजतरः कामदः मां फलस्य 
रसज्ञं सम्भोगसुखाभिन्ञं कान्तं स्वामिनं कुर्यात्‌ विदध्यात्‌। मालविकया सह मदीयपाखि- 
अहणसुपपा्य तत्सङ्गयुखावािसनाथं फलच्च मां विदध्यात्‌ कामतरूरसौ यः भार्यां 
तस्थामङ्करितो दृष्टायां पल्नवितो हस्तसखशंन च व्यद्चितरोमोद्रमत्वात्‌ पुषितो जात इति 
मावः। उत्पर्ासङ्कीणं साङ्गरूपकमलङ्कारः । श्रवालो वल्लकोदण्डे विद्धमे नवपल्लवेः 
इति विश्वः । कन्तो रम्ये प्रिये ्रावृणि कान्ता प्रियड गुयोषितो इति हैमः 
कुषुमित इति तारकादित्वादितच्‌ । मन्दाक्रान्ता बृ्तम्‌ , ल्णं प्रागेवाभिदितम्‌ ॥२॥ 
( तदनन्तर उत्कप्ठिति राजा ओर प्रतीहारीका प्वेश्च ) 
राजा--{( स्वगत >) जो मारुविकाके बारेमे सुननेसे उत्पन्न हज, उसे देखनेखे 
-जिसर्मे ,अनुरागपज्ञव गे, जो उसके हस्तस्पशंद्वारा प्रकारित रोमाञ्चसे पुष्पित 
इभा, वह कन्दपं चृत मुशे उसका स्वामी वनाकर अपने फरूके रसास्वाद्नकाः 
अवसर देवे ॥4॥ 
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( प्रकाशम्‌ । ) सखे गौतम । 
प्ती्ारी- जेदु जेदु भद् । असंणिदिदो गोदमो । ए जयतु जयतु भत ४ 
असंनिहिते शतेतमः \ } 
राजा- ८ श्रात्मगतम्‌ । ) आः, माखविकाव्रत्तान्तज्ञानाय मया प्रेषितः) 
विदूषकः--( प्रविश्य । ) वडढदु भवं । { वधेतां णवान्‌. \ } 
राजा--जयसेने, जानीहि तावत्क देवी धारिणी सरुजचर्णत्वा- 
द्विनोदयत इति । 


प्रतीहारी--जं ठेवो आणवेदि । ( इति निष्कान्त । ) { यदेव ज्ञापयति \ } 





गौतमेवि । विदुषकसम्बोघनं तेन च राज्ञो नितान्तासमवहितचिचता परतीयतेऽ- 
नुपस्थितस्यापि सम्बोधन प्रवृत्तेः । 


जयतु मर्ता । सर्वोत्कष॑ण वत्तताम्‌ , एतेन प्रतीहार्यां विनयः प्रकटितः । 

द्राः खेदे । खेदध्चात्र स्वमनोदशायाः स्वीयासम्बद्धवाग्न्ययद्योत्यत्वावगमेन 
बोध्यः, मालविकाया वत्तान्तः क्वासौ करिमवस्था चेति समाचारस्तस्य ज्ञानाय । 
शतेन तदीयानुपस्थितो प्रतीहायीसमच्तमसौ मया समगोधीति ज्ञानाद्राज्ञो लजित्वम्‌ । 


जानीहि । श्रवगच्छु ( श्त ज्ञानेन तत्पूवकं राक्ष निवेदन विवर्तितम्‌. ) सर्जः 
पीडासदितः चरणः पादो यस्याः सा तस्था भावस्तस्मात्‌ चरणस्य पीडावच्वादित्यथः । 
बिनोद्यते प्रसादयते सखीमिदांसीभिश्च सहावस्थायः विविधाभिरुपचारक्रियाभिवात्त- 
मिश्च पीडा कष्टं विस्मायत इत्यमिग्रायः । एतेतृदेशप्रदानेन जयसेनायां ततः प्रस्थि- 
तायां विदूषकेण सह मालविकाया विषये वर्तालापस्यावसरः स्यादिति राज्ञ उत्कश्ठा 
व्य्जता । 


( प्रकाश ) मित्र गौतम, 

श्रतीहारी-जयं हो महाराजकी । गौतम यहौँ नहीं है । 

राजा-(सवगत) यही तो, उसे तो मैने ही मार्विका ङ्गी खचर रानेको भेजा । 

विदूषकू--( भवेद करे ) आपकी जय हो | 

राजा--जयसेने, तुम यह तो देख आओ-धारिणीके पांवमे तकलीक है, परिजन 
उनकी सेवां है, वह अभी है करटौ १ 

्रतीहारी- जो आज्ञा! ( जाती है ) 
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राजा-- गौतम, को वृत्तान्तस्तत्रभवत्यास्ते सख्याः । 
विदूषकः-जो बिडाङगहीदाए परहुदिआए  { यो विडालगृहीतायो> 
परभुतिकाया\ \ ) 


राजा--( सविषादम्‌ ' ›) कथमिव | 


विदृषकः-सा क्खु तवरितणो तए ॒पिङ्गलच्छीए सारभर्डभूघरए 
गृहाए विद्र णिक्खित्ता 1 सा खलु तपस्विनौ तया पिङ्गलादया सारमास्डसूणृहे 
गह पयामिव निति \ 1 


राजा-ननु मत्संपकेमुपलमभ्य ?। 





तत्रभवत्याः ्रदरखीयायाः, ते सख्याः मालविकायाः । 
विडालणग्हीतायाः मा्जारघुतायाः परण्तिकायाः कोकिलायाः ! एतेन तस्या 
जीवनविषये नैराश्ययुक्तम्‌ । "वनप्रियः परश्वतः कोकिलः पिक इत्यपिः इत्यमरः । 


तपस्िनी निरपराधविपन्नाञत एव शोच्या, च्रतिशोच्यौ तपस्विनौ" इदि 
त्रिकाण्डशेषः } तया क्रकमेकारितया प्रसिद्धया पिङ्खलाक्ष्या पिङ्खगते श्वेतपीते 
द्रक्तिणी यस्यास्तथामूतया तन्नाभिकया च ( पिङ्गला्तीति तस्या निन्द्‌ गम्या ) 
देवीपरिचारिकाखन्यतमया । गुहायाम्‌ गिरिगहर इव सारभारुडानां धनाधारीमूत- 
माजनानां मृद भूतलान्तवंतिनि खाते निक्िप्ता स्थापिता । गुह्ययामिवेत्युपमायः 
असंप्कृतत्वव्यञ्ञकत्वम्‌ ; धनभाजनण्हतया जनान्तरसञ्चराहित्यम्‌, स्थापितेति परा- 
यत्त प्रवृत्तिकत्वञ्च गम्यते | 


नन्विति प्रश्ने । मत्सम्पकम्‌ मालविकरया सह मदीयं रहःप्रणयसम्बन्ध- 

मुपलभ्य विज्ञाय । म््प्रेमपात्रतापसिचियक्ृत एव॒ भालविकाया श्रयं दण्डः 
किमिति प्रश्नः 

राजा- गौतम, तुम्हारी जादरपान्न सखीकी क्या खवर हे ? 

विदूषक--विज्गीके हार्थो फंसी कोयरकी जो खबर होती हे । 

राजा-( सविषाद्‌ ) क्या कहा ! 

विदूषक--वही दासी पिङ्गखात्ती उस बेचारीको गुहा समान उस सारभाण्ड घरकेः 
तहखानेमें रखती हे । 

राजा-~तो क्या हमारे साथ गु्प्रमके कारण ही ! 
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विदूषकः-ऋअह्‌ ईं । { त्थ किमः \ } 

राजा--क एवं विुखोऽस्माकम्‌ । येन चर्डीछ्ृता देवी । 

विदृषकः--सुणादु भवं । परिव्वाजिआए मे किदं । हिमो किल तत्त- 
होदी इराचदी ₹श्मक्षन्तचलणं देवि सुहपुच्छिश्रा आद्‌ । { श्रणोतु मवान्‌ \ 
परिन्मजिकया मे कथितस्‌ \ ह्यः किल तत्रभवतीरावती सजाक्रन्तचरणए^ देरव सुख- 
परच्छयाऽऽग्ता } 

राजा-ततस्ततः, 

विदूषकः--तदो सा देवीए पुच्छिदा । कं णु ्रोललोइदो बल्ह जणो 
त्ति! ताए उत्तं -मन्दो वो उवआसे `जं परिजणे संकन्तं वह्हनत्तणं ण 
जाणीच्मदि । ततः सा देव्या पुष्टा \ किं न्ववलोकितो यहलभजन इति \ तयोक्तम्‌ \ 
मन्दो व्‌ उपचारः यत्परिजने संक्रान्तं वरल भत्वं न ज्ञायते \ †\ 





श्य फ तथेव, सदीयसम्बन्धेनैवायं तस्या दण्डोऽतसूवया तदुद्धारपयासः कर- 
शीय इति भावः । 

को जनः एवम्‌ ईशः ममव्यथकः श्रस्माकम्‌ विग्रलः प्रतिकूलो य एवं मर्मणि 
प्रहरति । चर्डीछृता प्रकोपं गमिता । 
परिजिकया कौशिकीति प्रसिद्धया सन्न्यासिन्या । ह्यः गतदिवसे । सजा 
पीडया श्राक्रान्तौ पीडितौ चरणौ पादौ यस्यास्ताम्‌ सव्यथचस्णामित्य्थः । सुखधु- 
च्छया सुलप्रश्नेन सुखं प्रष्मिव्यथः । श्रागता त्रायाता । 

सा इरावती देव्या धारिण्या, प्रष्टा जिज्ञासिता । प्रश्नस्वरूपमाह-- किन्विति । 
श्रवलोकितः साक्तक्रतः, प्रमदवने दृष्टः किमिव्यर्थः । वल्लमजनः प्रियः राजेति 

यावत्‌ । तया इरावत्या । वः युष्माकम्‌ उपचारः राजति वल्लभव्यवह्ारः मन्दः 


विदूषक--जी, हो । __ 


५ -कौन आदमी हमारा इतना वडा दुश्मन है, जिसने देवीको मढका 
दिया 


`. . विदूषक-सुनिये महाराज, परिबाजिकाजीने मुद्चसे कहा दै, कर सुबह देवीको 
देखने इरावती आई थी । 


राजा- तब ! 
विदूषक -देवीने उससे पा कि भ्रमदवनमे प्रियकर दन हृष्‌ १ इसपर उन्होनि 








नि 


चतुर्थोऽङ्कः । १४६९ 


राजा-अहो, निर्मेदादतेऽपि मालविकायामयञुपन्यासः राङ्कयति । 
 विदूषकः--तदो ताए चअणुबन्धिज्माणाए सा भवदो अविर 
अन्तरेण एरिगदत्था किद्‌ा दैवी । ८ ततस्तयानुबन्ध्यमानया खं भवतोऽत्रिनय्‌- 
मन्तरेण परिग्ताथा छता देवी \ } 


राजा-अहो दीघंरोषता तत्रभवत्याः । अतः परं कथय । 
विदूषकः--किं अवरं । मालविच्या बउलावलिच्मा अ पादालवासं 


व 

त्रप्रशस्नः । यत्‌ यस्मात्‌ परिजने श्रात्मन एव परिचारक्विशेषे (मालविकायाम्‌ } 
सङ्कान्तं गतं वल्लभत्वं प्रीतिपा्रतवं न ज्ञायते नावगम्यते । भवतीधु रक्लः परोति- 
रिदानीमन्यासक्तचिच्चतया न प्रागिवेति तस्मिन्‌. मवतीनां वल्लभन्यवद्ारो न शोभतः 
इति मावः | 


निरेदात्‌ मालविकायां मम॒ प्रेमबन्ध इति इत्तान्तस्य ॒प्रकाशीमावात्‌ ऋते 
विनाऽपि मालविकायां तद्विषये अयम्‌ इरावत्या क्रियमाण उपन्यासः प्रष॒यकलंङ्कस्या- 
पना शङ्कयति शअन्यावरोधजनकोपभीतिं जनयति , 

तया धारिण्या श्रनुबन्ध्यमानया सविशेषमनुरुष्यमानया तया इरावत्य 
भवतोऽविनयम्‌ अरशिष्टमाचरणं विनाऽतिरच्य देवो धारिणी परिगतायां कृता ज्ञात- 
तत्त्वा विहिता । नात्र रजाऽधिकप्यत्नः किन्तु मालविकैव स्वव्यापारेण तमाकषतीति 
धारिणीमिरावती ज्ञापितवतीति सरलाथः 


अरहो श्राश्चयम्‌ । तत्रभवत्याः इरावत्याः दीधः बहुकालव्यापकः रोषः कोपो 


यस्याः सा दीषंसेषा चिरकोपना तस्या भावः दीषरोषता ( उचितं ठ तस्या इयता 
समयेन प्रसृष्टकोपत्वमिति भावः ) । 





कहा-- अव आपका उनके विषयमे प्रेमव्यवहार अच्छा नहीं हे, उनका प्रेम परिजर्नो 
पर चखा गया है । क्या आपको यह मालूम नहीं हे ?। 

राजा-जप्रकट होनेपर भी यह आरोप मार्विकाके विषयमे शङ्का पेदा 
करता हे । 

विदूषक--इसके ब!द देवीके ज ग्रह करनेपर्‌ दूरावतीने आपको चचाते इए सारी, 
कथा उनसे कह दी । 

राजा-( स्यं ) उसका ऋोध इतने दिन तक रहा !! अगे बताजो 1 

विदूषक--ओौर क्या कँ १ मारुविका जौर बङुकार्वारङ्काके चररणोमे बेदर्यो 
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-णिगलपदीश्मो अदिद्धसुल्लपादं णागकस्णश्राश्रो विद्य चणुहोन्ति । { किम- 


परम्‌ \ मालयिको बकुलावलिका च पातालवासं॑निगलपद्याबदष्ट सूय॑पादं नागकन्यके 
` इवानु भवतः \ 


राजा--~कष्टं क्म्‌ । 
मधुरस्वरा परश्ता धमरी च विबुद्धचूतसङ्धिन्यौ । 
कोटस्मकाखवृष््या प्रबलपुरोवातया गमिते ।॥ २॥ 


किमतः परम्‌ किमपिनातः परं वक्तव्यमित्यर्थः । निगडप्ो निगडानि श्ङ्खलाः 
पादेषु ययोस्तादश्यौ श््वलाब चरणे इत्यथः, अत्र॒ पादोऽन्यतरस्याम्‌! इति 
ङीपि पाच्छब्दस्य मचे पददेशः । श्रदृ्टसयपदे अनवलोकितरविकिरणे नाग- 
कन्यके सर्प॑बालिके इव पातालवासम्‌ अधोलकनिवासम्‌ श्रनुभवतः भुञ्ञति 
“पाद्‌ ररम्बडत्ितु्याशाः इत्यमरः 


मधुरस्वरेति । विबुदष्वुतसङ्गिन्यो प्रस्ुटाम्रमञ्जरीविदारिण्यो मधुरः शरुति- 
-त्प॑शः स्वसे ष्वनिर्यस्याः सा मधुरस्वरा परश्रता कोकिला, भ्रमरी, च एते, प्रबलो 
-उतिकम्पनः पुरोबातःपर्वाख्यदिगायातः पौरस्त्य इत्यथः । यस्यां तादृश्या अकालबछ्या 
श्रसामयिकवर्षामिः कोटरं तरगा्रवत्तिपक्षिवासोपयोगिगमंगहं गमिते प्रापिते । 
-यथाऽऽ्रमञ्चरीषु विदस्माणे श्रतिमघुरं स्वनन्स्यौ च कोकिलाश्रमर्यो ८ वसन्तर्ौ 
-समुपस्थितया ) पू्ेदिगायातभमावातयुक्तया इ्टयाऽकालिक्या कोटरं प्रवेश्येते 
तथा व्रल्यगीतामिनयादिललितकलाभिरखिलानन्ददायिन्यो मालविकानङ्कुलावलिके 
-अन्धतमसाच्छुन्ने सारमाणडग्दे पाताल इव नागकन्यके स्थापिते इति मदत्क्ट- 
मिति भावः | श्रत्राकालद्ष्य्या विबुदध्वूतसङ्गिन्योः पर्रताभ्रम्योः कोटरप्वेशरूपा- 
दपरसतुतात्‌ समात्‌ देव्या राजसङ्गिन्यो मालविकाबश्रुलावल्िकयोः सारभार्डण्ह- 
प्रवेशरूपस्य पस्तुतस्यसमस्य प्रतीतेरप्रस्ततप्रशंसाऽलङ्कारः । श्रकालच्ष्य्येति तत्कृत- 
स्योपद्रवस्यासद्यत्व्योतनाय, सामयिकटशेरनुग्रस्वात्सह्यत्वाच । श्रार्या ब्म्‌ । २ ॥! 





डारु दी गई" भर सुयंकिरणदर्लनसे वञ्चित वह दोनों व्यक्ति नागकन्याकी तरह 
चातारुकौसका अनुभव कर रही हैँ | 

राजा-दहा कष्ट ! 

मज्ञरिव आम्रदृकपर बढी सघुरकण्ड कोयल ओर अमरी अ्रबरु पुरवेा इवासे 
भीषणः जकालब्ृष्टिके इगरया घोसखेकी शर्ण खनको बाधित इई ॥ २ ५ 





चतुर्थाऽङ्कः । १४३ 

अप्यत्र कस्यचिदुपक्रमस्य गतिः स्यात्‌ । 

विदुषकः-कहं भविस्सदि । जं सरभाण्डवरव्यापारिदा माहविभ्रा 
देवीए संदिट्धा । मह अङ्कली अमुहि्चं अदेक्खि् ए सोत्तव्वा तुए दासा 
मालविश्ा वडञछावलिश्ा अ त्ति । { कयं भविष्यति \ यत्यारम्पर्डमृहव्याषपरितः 
मोाघविका दैव्या संदिष्टा \ ममाङ्कुलीयकमुद्रिकामदष्वा न भेत्तव्या त्वया हता 
मालविका बकुलवलिका चेति \ 1 

राजा-( निःश्वस्य सपरामशशम्‌ । ) सखे, किमन्न कतेव्यम्‌ 

विदूषकः--८( विचिन्त्य । ) अस्थि एत्थ उवाश्रो । { ्रस्त्यत्रोपायः \ } 

राजा--क इव । 

विदुषकः--( सदश्िेपम्‌ } ) को वि अदिद्धो सुणिस्सदि । कए्मे दे 

अरत प्र्भवचनः ! कस्यचित्‌ कस्यापि उपक्रमस्य श्ङ्खलितचस्खयोः कारा- 
गतयोश्च मालविका कुलावलिकयोख्पायस्य गतिः सम्भवः स्यात्‌ , 

कथं भविष्यति नास्तीत्यथेः 1 यत्‌ यस्मात्‌, सारभाएडगहे व्यापृता तदूर च्तकतया 
नियुक्ता माधविका तदाख्या कापिं दासी देव्या धारिण्या सन्दि् त्रा  अङ्गली- 
यकमुद्राम्‌ अङ्गु लीयकगतनामादिल्लिपिविशेषम्‌ । न मोक्तन्या न स्वतन्त्रतां प्रापणौया। 

निश्वस्य प्रतीकारामावचिन्ताक्ृतां शासक्रियामायम्येत्यथः 1 सपरामशंम्‌ 
किंञचिदनुघ्याय । 

स्त्र मालविकाचकुलावलिकयोरद्धारविषये । 

क इव कौटश उपायोऽस्ति १ ( एतेन रो व्यग्रता तया च तद्गता 
प्रतिः प्रत्यायिता )) 





अव कुदं उपाय हे ? 

विदृषकू--होगा केसे ? धारिणीने सारभाण्डगृह रक्तिका माधविकाको आदेच 
दिया हे कि ८हमारीः मुहर "देखे विना मारुविका ओर वकुरावलिकाको मुच्छ मत 
करनाः । क 

राजा-( चिन्तासे सांस रेकर ) सखे, अब क्या करना होगा 

विदषक-{ सोचकर ) ह इसका उपाय । 

राजा-कोनसा ? 

विदुषक-( चारो ओर देखकर >) कोद दपा इुजआ सुन रगा । तुम्हारे कानमे 
कहता हँ कान मुह मिराकर ) यही तो । ( कहता हे ) 


१४४ मार्विकाभिसिनत्र 


कटेमि । ८ इद्युपश्छिष्य कणं  ) एव्वं विअ । ( इत्यवेदयति । ) ए कोऽप्यदष्टः 
श्रोष्यति \ कर्णौ ते कथयामि \ एदसिव \ } 

 राजा--( सदषम्‌ । ) सु । प्रयुज्यतां सिद्धये । 

श्रतीदारी--देव, . पवाद्सयणीए देवी णिसख्णा रत्तचन्दणएधारिणाः 
परिअणहत्थगदेण चलणेण भञ्रवदीए काहिं विणेदिल्जमाणा चिद्ुदि । 
¶ देव, प्रवातश्एयने देवी निषसूण रक्तचन्दनधारिणा परिजनदस्तगतेन चरणन भगवत्या, 
कथाशिर्विनोखमाना तिष्ठति \ 1 

राजा--तस्मादस्मत्पवेश्चयोग्योऽयमवसरः। 


च्रह्टः श्रस्मदूदष्िविषयमनवतरन्‌ ( एतेन मन्बस्य गोप्तुमौचित्यमुक्तम्‌ ) 
उपर्लिष्य श्रासन्नतमो मूत्वा । एवमिव ईदशः । अत्र रात्ञः कणँ विदूषकोक्त 
उपये नियमेन मालिविकाप्रापिदेवत्वा्नियतापिर्नाम चवुर्थावस्था सूचिता 
इतः पूवं प्रकरीस्थानो्त्ीजस्यानया नियताप्त्या समन्वयादवमशों नाम॒ चवुथंसन्धिः. 
प्रतिपादित इति ध्येयम्‌ । 
यष्टु साधु समुद्भावितमिति शेषः! सिद्धये तत्समागमरूपामी्टाथनिष्पत्तये. 
प्रयुज्यताम्‌ उपक्रम्यताम्‌ , स उपाय इति शेषः । | 
पकृ्टः समधिको वातो वायुयत्र तादशे शयने शय्यायाम्‌ । शयनस्य प्रवातता 
चोन्मुषक्तगवाद्वसमीपस्थत्वेन प्रासादोष्वंप्रहगतत्वेनान्येन वा केनाप्युपायेन सम्पाद्या । 
निषरणा शयिता ) रक्तचन्दनवारिखिा लिप्तरकचन्दनेन परिजनः सेवाधिकरतदासी- 
जनस्तद्घस्तगतेन तत्करलालितेन ८ उपलक्षिता धारिणि देवी ) भगवत्या कोधि- 
क्या नाम परसिाजिकया कथामिः उपाख्यानैः विनोधयमाना श्मामो्यमाना तिष्टति 
वत्तेते । वेदनया पीडिता हि परिजनैरपचयन्ते हितचिन्तकैथ भेष्ठजतैः वेदनायाः 
स॒द्यतायै नानाविधोपाख्यानश्रावसौर्विनोयन्त इति लोकयात्रा | 
तस्मात्‌ देन्याः सरुजचरखत्वात्‌ स्नेदिजनैस्ततपमदुःखताप्रकाशनार्थं तत्समीपो 
पसरणस्योचित्यात्‌ ! दुःखस्य सिग्धजनसंबिभक्तते सह्यतवादित्थमक्तम्‌ । 
राजा-( सहषं ) दीक, कायसिद्धिके स्यि इसको कामम रूओ । 
अतीहारी-( मवेज्च करङे ) देवी खुखी हवा खारपर पदी है एक दासी रक्तव- 


न्दनका रेप खियि उनका चरण पकड़कर वेदी है ओर परिव्राजिका जी उन कटान 
यमे बहरा रही ह । 


राजा-तब तो हमारे जानेके योय अवसर है । 


चतुर्थोऽ्डः। ` १४४ 

विदू्कः--भो गच्छटु भवं । अहं वि दैविं पेक्ख असित्तपाणी 
अविस्सं । ८ मो रनछतु मवान्‌ \ अटमपि देवीं दर्टमस््त्पसिमविष्यामि \ 1 

राजा-जयसेनायास्तावदस्मद्रहस्यं विदितं कुर्‌ । 

विदूषकः तह । ( इति कनं ! ) एष्वं विञ्र होदि । ( इत्यवे्य निष्का- 
न्तः | ) { तथा \ एवभिव भरति \ 1 
 राजा-जयसेने, प्रवातहयनमागंमादेशय ! 

अतीहारी --इदो इदो देवो 1 ए इत इतो देवः \ ) 

(ततः प्रविशति शयनस्य देवी परित्रजकि विभवतश्च परिवारः \ ) 


देवी-भश्वदि, रमणिल्नं कहावस्थु । तदो तदो । { मम्बति, रमणीयं 
कथावस्तु \ ततस्ततः; \ 





च्ररिक्तपाणिः उपहारसहितदस्तः । राजादिदशंनस्य शूल्यकरेण कर्रव्यताया 
श्राचारबदिभूतत्वात्‌ । 

श्रस्मद्रदस्व म्‌ श्रस्माकमिमं गोपनीयं इच्चान्तम्‌ । विदितं कुर ज्ञापय । 

एवमिव इत्थम्‌ › भवति भविष्यति; व्तमानसामीप्ये लट्‌ ! किमपि कायं साघ- 
यित सपद शनममिनेष्यामि तत्र तया मददेशमा्मयष्ठेयं न ठु रहस्यं कस्मैचिदपि 
श्रकाशनीयमिति रदस्यमावेदितं जयसेनाया इति बोध्यम्‌ । 

प्रयात शयनस्य धारिख्यध्युषितस्यानविशेषस्य माग॑म्‌ पन्थानम्‌ ¡ राजघानी- 
गतसकलप्रासादसीधादिकस्य विविधकायनिविष्टमतिना राज्ञा स्मत्तु मशक्यतयेत्यभा- 
देशः । एतेन राज्ञो विभूतिबाह्ूल्यं व्यञ्चितम्‌ । 

रमणीयम्‌ मनोरमम्‌ 1 


विदुषक--आप जाद्एट, मैभी देवीके दशानाथं ङ ठे रेता हँ । 
राज! -जयसेनाको अपना सेद्‌ वता दो । 
विदूःषक--अच्छी बात, ( कान्ते ) यही तो है । 
राजा- हवाई महरुका रास्ता बताओ जयसेने । 
प्रतीहारी-इधरसे 1 
( खाटपर पडी दैवी, परिबालिका ओर ऊच परिजनकः प्रवेश } 

केवी-- खरकार, बडी अच्छी कथा हे, इसके आगे ! 

१० माल्ल० 


१४६ माख्विकाभिभितरे 


परिव्राजिका-( सदष्टिक्तेपम्‌ । ) देवि, अतःपरं पुनः कथयिष्यामि 
अत्र भगवान्विदिशेश्वरः संप्राप्तः । 
देवी--अम्हो भ्य । ( इ्युत्याठमिच्छति । ) { त्रो भता \ } 
राजा-अलमलमुपचारयन्त्रणया । 
अनुचितनूपुरविरहं नाहंधि तपनीयपीटिकालम्बि । 
चरणं रुजापरीतं कलभाषिणि सां च पीडयितुम्‌ ॥ ३॥ 





पुनः कथयिष्यामि समयान्तरे श्रावयिष्यामि । विदिरेश्वरः विदिशा नाम 
द्शाणदेशराजधानी तस्थाः पतिः शास्ता । राजन्युपस्थिते कथाया धृष्टता्ोतकत्व- 
मिति सम्प्रति तां न प्रवततेयिष्यामीति भावः| 
प्रदहो इति निपातो बिस्मयाथः | 
उपचारयन्रणया मदीयाभ्यथंनार्थसुल्थानादिकथेन । उपचासे हिं सामान्यतः 
स्नेदिजने कैतवम्‌ , (उपचारः कततव्यो यावदनुत्न्नसोद्धदाः पुरषाः । उत्पन्नसोदधदा- 
नामुपचारः कैतवं भवतिः ॥ इति स्मरणात्‌ ! विशेषतश्वास्यां वेदनायाः स्थितौ । 
श्रतो बथा तवोत्थानादिन्यापार इति मावः ॥ 
त्रनुचितेति । कलं मधुरं भाषिदुं शीलमस्यास्तत्संशरुद्धो कलभाषिणि मध्ुरव- 
चने, श्रनुचितः श्रयोग्यो नृ पुरस्य चर्णालङ्कारविशेषस्य विरहो विप्रयोगो यस्मिन्‌ 
तादशम्‌ सदा नूपुरभुखस्म्‌ , तपनीयं सुरणं तस्य तनिर्भिता पीठिका ज्ञुद्रपीठस्त- 
दालम्बि तदाश्रितम्‌ ( श्रत एव करियतांशेनोपशमितपीडम्‌ ) रुजा परीतम्‌. उपजातो- 
पतापम्‌ चरणम्‌. श्रातमनः पादम्‌ मां च पीडयितुं व्यथयितुं नादसि न युज्यसे ! ` 
मदभ्यथनार्थं त्वयोच्तिष्ठन्त्यां व्यापारवशात्सपदि चरणे तव पीडा वंत त्याच 
ममापि मनसि वेदनोदियादतो बथा तथाकर्णखमिति भावः । अनुचितन्‌ पुर षिरहमिति 
राश्या विल्लासप्रियता, तपनीयपीठिकालम्बित्वेन समृद्धधतिशयः च्णिकविभान्तिश्व, 
कलमाषिणीद्युपचारस्व वचसेव सम्पादयितुमोचित्यं जातत्वं चेत्यादयर्था व्यज्यन्ते । 


परिबाजिका-( नजर दौढाकर ) शेष दुसरे समयमे कर्हगी, विदिशानाथ 
आरहे ई । 

देवी--क्या ! महाराज !! ( इतना कहकर उटना चाहती है ) 

राजा-स्वागतके लिये तकरीफ करनेकी क्या आवश्यकता १ ओ मधुर भाषिणि 
यदी तो अनुचित हो रहा है किं तुम्हारे यह चरण नूपुर से रहित होकर इस छद्‌, 


चतुर्थोऽङ्कः । १४७ 


धारिणशी-जेदु जेदु अज्र । { जयतु जयत्वयपुत्रः \ } 
परित्राजिका-विजयतां देवः । 
राजा--८ पखिलिकां प्रणम्योपविश्य ! ) देवि, शपि सद्या वेदना । 
धारिभी-अल अस्थि मे विसेसो । (ए अद्यास्ति मे विशेषः \ } 
( ततः, प्रविशति य्ञोपवीतबद्धाङ््ठ. सं श्रान्तो विदूषकः \ ) 
विदूषकः--परित्ताच्नदु परित्ताअदु भवं । सप्पेणम्हि दिद्धो | [ परित्रा- 
यतां परित्रायतां मवान्‌ \ सर्पणास्मि दष्ट; \ | 

( स्वे विषरणु+ \ `) 

राजा--कष्टं कष्टम्‌ ¡ क भवान्परिभ्रान्तः। 





(तपनीयं शातङुम्भम्‌ › इत्यमरः ! अतर चरण॒मित्यस्य मामित्यस्य चैक पीडनक्रि 
यायां कमेखेनान्वयात्‌ वुल्ययोगिताऽलङ्करः ॥ ३ ॥ 

विशेषः पडोपशमस्व प्रकये विशेषः 1 एतेनांशिकी स्छुयाशान्तिरुक्ता । थज्- 
पवीतेन त्रिवणंपरिषेयय्ञूत्ेए बद्धाऽङ्गुष्ठा करगतप्रषानाङ्युल्ियेन यस्व वा 
ताडशः । तदूबन्धनं च विषप्रसारनिद््ये । संञ्ान्तः भीतः । त्रत कल्पनाया गम्ब- 
मानत्वाचलनं नाम सन्ध्यङ्खमुक्तं भवति ॥ 

परि्रायताम्‌ रष्यताम्‌ , अयं जन इति शेषः । द्विसक्तिमेयाधिक्यचोतनाय । 
परिश्रान्तः गतः, ८ येनेदटगवस्थो जातोऽसि ) 





स्वर्णं पीठपर पडे है, अब इस उठ्नेकी चेष्टा द्वारा इन चरणेकि खाथ युक्च मी मत 
सता ॥२॥ 
धारिणी-आयंयुत्रकी जय हो । 
. परिजन-जय हो महाराजक्छी । 
राजा-( परि्राजिङाको प्रगाम कर बैठकर ) देवि, विशेष कष्ट तो नहीं हे 
देवी--आज डद अन्तर हे । | 


( इसके बाद यज्ञोपवीत अगूटे को बधि भयभोत विदूषकका भवे ) 


विदूषक-- महाराज, र्ताकोजिये, रक्षा कीजिये । हमको सापे काट च्या हे । 
( सभी दुःखी हो जते दहै ) 
-राजा--हाय, तुम किधर घूमने चरेगये १ 
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विदूषकः--देविं देक्खिस्सं त्ति आआ्मारपुष्फगगदणकारणादो पमदवणं 
गदोग्हि । [ देवीं द्रद्यामीत्याचारपुष्पयहणका रणाल्रमदवनं गतोऽस्मि \ ] 

देवी--इ द्धी हद्धी । अह एव्व बह्यणस्स जीविदसंसअणिमित्तं जादम्हि। 
[ हा धिक्‌ ह्य धिक्‌ \ अहमेव ज्राह्एएस्य जीवितसंशयनिमिन्तं जातास्मि .\ 

विदूषकः--तहि असोअस्थवश्मकालखादौो पसारिदो दक्खिणहस्थो + 
तदो कोडरणिग्गदेण सप्परूवेण कालेण दद्धोभ्डि । ण एदाणि दुवे दंसण- 
पदाणि । ( इति दंशं दशेति । ) { तस्मिचशोकस्तयककोर एात्सारितो दद्षिए- 
` हस्तः \ ततः कोटरनिगतेन सपरूपेख कालेन द्टोऽस्मि \ नन्वेते दे दशनप्दे \ 1 

परित्राजिका- तेन हि दंशच्छेदः पूबेकर्मेति श्रूयते । स॒ तावदस्य 
क्रियताम्‌ । 


द्राचारपुष्पम्रहणकारणात्‌ देव्या उपायनीकनत' पुष्यग्रहणाथेमित्य्ैः । जीवि- 
तसंशयः प्राणिष्यति न वेति सन्देहः, तत्र निमित्तम्‌ उदेश्यभूता । मदुपहारकुसुमा- . 
हरणाथं गतोऽयमदिना दषो प्रियते चेदेतत्पापं ममैव स्यादिति राश्याः खेदाधिक्ये 
कारणम्‌ } श्चहमेव निमित्तं जाताः इति धारिण्युक्तौ निमित्तपदस्य विघेयवाचक- 
तया प्राधान्येऽपि “उददेश्यविवेययोखदेश्यवचनत्वमाख्यातस्यः इति वचनात्‌ उद श्य- 
स्याहमित्यस्य स््रीत्वात्‌ जातेत्यस्यापि खरीतमिति हरिदासः ॥ 


। श्रशोकस्तवककारणात्‌ श्रशोकपुष्पराच्छ्रहणाय हेतवे । दंशनपदे दंशनस्थाने 
सपः सलु प्रधानदन्तयुगटेन यत्‌ स्थानद दष्र्वोस्तत्स्थानद्यमित्यर्थः । 
५ [ £ १ £ 
दशत्यस्मिननिति दंशः दशनाधारीभूताङ्गविशेषः, तस्य च्छदः कत्तेनम्‌ पूवकमं 
सपदंशनचिकरत्सायाः प्रथमं कततन्धम्‌ › शूयते विषवेद्यपरग्परातः श्रुयते, तत्र वचनं 
प्रमाणयति- 
न्क 
विदुषक-देवीके दशन करूंगा, इस हेतु डु उपहार पुष्प छने भ्रमदवन चला; 
गयाथ) ~ `` 
घारिणी--हाधिक्‌ ! हाधिक्‌ ! मं ही इस आह्यणकी मौतका कारण इ 1 
विदूषक वहीं अश्लोकस्तवक रेनेके चयि हाथ कैरनेपर विरस निकरुकर 
काररूप सांपने सुनते काट सिया । महाराज, यही दोनो दाढ़ है । | 
परिनाजिका- दंरावारे स्थानका छेदन पहरा काम कहागया है, यही इसकेः 
सिये भी करना चाहिये । ^ क | 
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छेदो दंशस्य दाहौ वा क्षुतेव† रक्तमोक्षणम्‌ । 
एतानि दष्टमात्राणासादूष्याः भ्रतिपन्तयः |} ४ ॥ 
राजा-संप्रति विषवेद्यानां कम । जयसेने, धुवसिद्धिः क्तिप्रसा- 
नीयताम्‌ । 
प्रतीहारी-जं देवो आणवेदि । (इति निष्कन्ता |) ६ यदेव त्राङापयति\ 1 
विदूषकः--अहो, पावेण मिच्वणा गदीदोग्हि । ६ अहो, पेन मृत्युना 
गृहीतोऽस्मि\ 1 





छेदो दंशस्येति । दशत्यस्मिन्निति दंशः दंशनाश्रवीमूतमङ्गं तस्य च्छेदः कत्ते 
नम्‌ अथ वा दाहः श्रथ वा चेः चतस्थानात्‌ र्तमोद्खम्‌ सेदादिना शोणितखा- 
वणम्‌ एतानि छेददाहरक्तमोक्णानि दण्मत्राणाम्‌ स्य॒ एव सपेद्ानाम्‌ ्रदुष्याः 
्रशंसनीयाः प्रतिपत्य उपायाः ! क्वचित्‌ आयुष्याः प्रतिपत्तय इति पाठस्तत्रायुषे 
दिता आयुष्या इत्यर्थः करणीयः । तिष्वप्येषुपयेषु असंशयरुलदातृतया छेदस्य 
आथम्यम्‌ , श्रत एव पूरेकततन्यत्वञ्च । श्रन्यत्युगमम्‌ त्रच सुश्रुतः-- 

^र्वैरेवादितः सपः शाखाद्षस्य देहिनः} दंशस्योपरि बध्नीयादरिशश्च- 
उरद्ुटे ॥ ददेदंशमथोक्छत् यत्र बन्धो न जायते । श्राचूषणब्छेददाहाः सव्व तु 
पूजिताः । समन्ततः सिरा विष्येदंशात्त॒ कुशलो भिषक्‌ । शाखाभरे वा क्षलटे वा 
व्यध्यास्ताप्रखते विषे | रक्ते निर्हियमाणे तु करस्स्नं निर्हिवते विषम्‌ ¦ तस्मादिखा- 
वयेद्रत्तं सा ह्यस्य परमा क्रियाः | 

सम्प्रति गौतमे बाह्ये विपद्यमाने विषवैद्यानाम्‌ विषदष्टचिकिंत्साविशेषन्ञानाम्‌ 
कर्मं कायम्‌ प्रयोजनमित्यथंः [ श्र्रेदमवगन्तव्यम्‌-प्ायेण प्राणसंशये सम्पस्थिते- 
ऽङगच्छदं वरं मन्यन्ते, तेन परिराजिकया तथोक्तम्‌ › तद्रहस्यजञस्ठु राजा बिदूषका- 
ङ्गभङ्गमनिच्छुरन्यां पद्वतिमादिशति, अन्यथा ठु परिानिकोक्तं न निषेधेदिति । 

पापिन अधमेन । 


दंश्स्थानका छेदन, दाह ओर रक्तमोच्षण, यह सभी उपचार सर्पं दष्ट रोगेकि 
जीवनके उपाय मनेगये ई ॥ ४॥ 

राजा--इस समय विषवे्यकी जरूरत हे,जयसेने, शली ध्ुवसिद्धिको जुरा ! 

प्रतीहारी-जो जज्ञा ( एेखा कहकर जाती हे ) 

विदूषक -- हाय, पापी सप्युने सुश्चे पकड ल्या } 
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राजा--मा कातरो भूः । अविषोऽपि कद्‌ाचिदंशो भवेत्‌ । 
विदूषकः--कं ण भाद्रस्सं । सिमसिमाअन्ति मे अज्ञादरं । ( इति 
विषवेगं रूपयति । ) ए कथं न मेष्याभि \ सिमसिमयन्ति मेऽङ्गानि \ } 
देवी--हा, दंसिदं असुं विश्मरेण । अवलस्बथ बम्हणं । ह, 
दृरितमशुमं विकारेण \ अवलम्बध्वं ज्म. \ } 
( परिन्राजिका ससंश्रममवलम्बते \ ) 
चिदूषकः--( राजानं विलोक्य । ) भोः, भवदो बाह्छदो वि पिश्यवञ- 


अमविषोऽपि विषशुन्योऽपि, निर्विषसपदश्त्वादित्थं सम्भावितम्‌ । तथा चोक्तं । 
सुश्रते-- निर्विषा वेकरज्श्च तिविषस्ते पुनः स्मृताः| 
निर्विषा द्वादश ज्ञेया वकरञ्ञाछ्रयस्तथा ॥ 
सिमसिमायन्ते सिमसिमं कुवन्ति, एतेन कम्पसन्तापौ लक्षितौ । तौ च विष 
वेगवशाद्‌ भवतः, तथा चोक्तं वसन्तराजीये-- 
वेवणयं' वेपथुर्दाहः फेनः स्कन्धस्य भञ्जनम्‌ | 
दुःखं जाब्ये रतिश्चेति विषवेगाः स्युरटधाः ॥ 
सुश्रुते ठ॒--““सवंषां स्पांणां विषस्य सप्त वेगा मवन्ति-- 
घात्वन्तरेधु याः सक्त कलाः सम्परिकी्तिताः । 
तास्स्वेकैकामतिक्रम्य वेगं प्रकुरुते विषम्‌ ॥ 
येनान्तरेण ठ कलां कालकल्पं भिनत्ति हि । 
समीरणनोद्यमानं तत्त वेगान्तरं स्थतम्‌ ॥ 
विकारेण ॒विषवेगजनितवातादिवेषम्येण, शअ्युभम्‌ शद्युचिहतयाऽमङ्गलम्‌ 
कृम्पादिकम्‌ , द्रितम्‌ प्रकटीकृतम्‌ । 
राजा--वबड़ाओ मत, सापका काटना कभी निर्विषभी हो सकता है । 
विदुषक-- केसे न घवडाऊं † । हमारी देह क्चिनद्चिना रही है । 
( इतना कहकर विषवेगका अभिनय करता हे ) 
धारिणी - हाय, विकार अमङ्गरुकी सू चना देरहे ईँ । थामो इस बाद्यणको । 
( परिबाजिका क्ट पकड़ छेती है ) 


विदूषक-( राजाकी ओर ताक कर ) ज्डकपनसे मै आपकी ।सेवामें रह ! 
इस बातको ध्यानम रखकर मेरी अपुत्रा जननीकी. खबर रेते रहना | 
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स्सोम्दि । तं विच्मारि् अयुत्ताए मे जणणीए जोगक्खेमं वहेहि । { भोः" 
मवतो बाल्यादपि प्रियययस्योऽस्मि \ तं चिचार्यापुत्राया मै जनन्या योग्पेम यह \ \ 
राजा--मा भरैषीर्गौतम, स्थिरो भव । अचिरात्त्वां वंद्यश्िकित्सिष्यति। 
( प्रविश्य \)} 
जयसेना--देव, आणाविदो धुवसिद्धी विष्णावेदि इद्‌ एन्व आणी 
सो गोदमो त्ति। ! देव, आज्ञापितो ध्र वसिद्धिर्विज्ञापयति इदेवानीयतं स शतैतम 
इति \ \ 
राजा- तेन हि प्रतिगृहीतसेनं तच्रभवतः सश्शं प्रापय । 
जयसेना-- तहा 1 ६ तथा \ 1 | 
विदूषकः--( देवीं विलोक्य । ) भोदि, जीवेयं वाणवा।जं मए 





बाल्यात्‌ बाल्यकालात्‌ प्रश्तौत्यथेः । प्रियवयत्यः प्रियसुहृत्‌ । 

तम्‌ परियवयस्यभावम्‌ + विचायं मनसिङत्य, च्रपुत्राया--८ मयि विपन्ने 
पुतान्तराभावाच ) पुत्ररहितायाः, जनन्याः मातुः, अलन्धलाभो योगः, न्धस्य 
रेणं क्ेमम्‌ योगसहितं ्तेमम्‌ योगद्ेमम्‌ , साकपाथिवत्वान्मध्यमपदलोपी समासः 
वह धारय 1 सवंतस्तत्वाऽवधानं विघेदीत्यथः । 

स्थिरः प्रकृतिस्थः, वद्य: मिषक्‌ चिकित्सिष्यति चिकित्सया विगतविषम्‌ 
विधास्यति । अत चिकित्सिष्यतीत्येतावतेव तस्य कमणो वद्यकायतवे लग्बे युनवे्- 
पदोपादानं तस्या्थान्तरसङ्क्रमितवेनाबन्ध्यचिकित्सत्वं व्यञ्जयति । 

त्राज्ञापितः मवददेशयुक्तः, इदैव मदध्युषितदेशमेव । 

प्रतिग्दीतम्‌ श्रवलम्न्यमानम्‌ › ( स्वयं गन्वुमसमथतया तथोक्तिः ) त्रभ- 
वतः समधिकाद्रणीयस्य ध्रवसिद्धेरित्यथः । सकाशं प्रापय समीपं नय । तथा वथा 
भवदादेशमेवानुतिष्ठामीत्ययः 


राजा-गौतम, इरोमत, धीरजधरो, चिकित्सक तुद शीघ्र चगाकर देंगे । 
( जयसेना जाकर ) 


जयसेना--आपकां आदेश सुनकर ध॒वसिद्धिने कहा किं गौतमको यहीं रे अवें। 
राजा- तब इसे अवरूम्बदेकर धरवसिद्धिक समीप ठेजासो । 
विदुषक-( देवीकी ओर देखकर >) च सदुगा या नहीं यह सन्दिग्ध हे । यदि 
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अत्तभवन्तं सेवमाणेण ते अवरद्धं तं मरिसेदि । ए मवति, जैवियं या न वा\ 
यन्मयात्रमयन्तं सेवमानेन तेऽपराद ठन्सुष्यस् \ \ 
देवी--दीदहाड होहि 1 { दी्ायुभव \ ) 
( निष्छान्तो विदूषकः प्रतिहारी च \ † 
राजा--प्रकृतिभोरस्तपरओी धबसिद्धिमपि यथाथंनामानं सिद्धिमन्तं 
न मन्यते | 
( प्रविश्य \ 
जयसेना-जेदु जेदु भ्य । धु ब्रसिद्धो विष्णवेदि उदकुम्भषिहणेण 
सप्पमुददि्यं किंपि कप्िदन्वं । तं अण्णेसो्रदु त्ति । ए जयतु जयतु मतौ 
भ्र बरिद्धिर्वज्ापयति उ्दलुभ्मविघानेन रषमुद्धितं किमपि कल्पयितव्यम्‌ \ तदन्वि- 
ष्यताभिति \ 1 


अमवन्तम्‌ राजानम्‌ , सेवमनेन शु्रूषमाणेनः ते श्रपराद्धम्‌ तवानिष्ट- 


माचरितम्‌ , खष्यस्व सहस्व क्षमस्वेति भावः । 
प्रकृतिमोरः स्वभावतो भयशीलः, तपस्वी शोच्यो गोतमः । भ्रवसिदिम्‌ 


श्मवन्ध्यचिकित्सतयान्वथनामानं वेयमरख्यम्‌ श्रपि सिद्धिमन्तं न मन्यते व्यथचिकिंत्स- 
मुतखेदते ( यदेवं कातरभावमवलम्न्य विषादमनुभवतीत्यथः >) । 
उदकुम्भविधानेन विष्वेगोप्रशमनाथ' क्रियमाखेन प्रकारेण । सपमुद्वितम्‌ 
सपचिहसमायु रम्‌ , किमपिद्रव्यम्‌ । तदन्विष्यतां स्पपद्राल्लाञ्डितं किमपि द्रव्य- 
मिति ध्रवसिद्धिविज्ञापयतीत्याशयः । 








राजाकी सेवा करनेके कारण जआपकरेप्रति कुदं अपराध किया गया होतो सुकषे तमा 
करना 
धारिणी- दीर्घायु हो ! ( प्रतीहारी ओर विदूषकका प्रस्थान ) 
राजा-स्वभावभीर्‌ गरीब बाह्य ध्रवसिद्धिकी चिकित्सामें भौ अविश्वास करति । 
( जयसेनाक्ा प्रवेक्र ) 
जयसेना-जयहो महाराज, घुवसिद्धिने काहे कि उदकुम्भ विष्वानमें स्प॑सुद्रा- 
की आवश्यकता होगी, अतः सपसुद्राका अन्वेषण करवाया जाय । | 


चतुर्थोऽङ्कः । ९५३ 


धारिणी--इदं सप्पयुद्ि्मं यङ्लीयच्मं । पच्छ! सम हस्ये देहि खं । 

९ इल्यङ्गलयकं ददाति 1 ) १ इदं रैुद्रितमज्ुलौयकयः \ पशचान्मम दशते दद तत्‌ \ ५ 
( प्रतिहारी गदीत्वा स्थिता \ ) 

राजा-जयसेने, कमंसिद्धाबाञ्यु प्रतिपत्तिमानय । 

प्रतीहारो-जं देबो आणवेदि | ( इति निष्न्ता ) {यदेव ज्ञापयति \) 

परि्राजिका--यथा मे हृदयमाचषटे तथा निर्विषो गौतमः । 

राजा-भूयादेवम्‌ । 

( प्रविदय \ )} 


जयसेना- जेदु देवो भद्र । णिबुत्तविसवेगो गोदमो गुहत्वेण पकि- 
क 


पधात्‌ प्रथोजनसिद्धो । मम इत्ते देहि मह्यमपेय 1 एतेन देव्याः साव 
नता व्यक्ता 

कर्मसिद्धौ गोतमस्य निर्विषत्वे सम्पन्ने । प्रतिपत्तिम्‌ प्रवृत्तिम्‌ ; समाचार 
निलयर्थः \ श्राय प्रापय ८ भ्रावय ) अथवा मुद्रायां लम्बमानां तां परद्श्यं माल- 
विकाजङ्कलावलिकयो न्धनान्मोचितयोः समाचारं श्रावयेत्यथः । श्यतिपतति प्रवृतौ 
चः इति मेदिनी । | 

त्राचरे कथयति अनुमया बोधयतीति भावः । तथा तेन मन्व इति शेषः । 
निर्विषः निवृत्तविषवेगः । गोतमः विदुषकः । 

मूवादिति लिङ्‌ परा्थनायामाशिषि । एवम्‌ च्रपगतविषवेगः । 


धारिणी--यह है सप॑मुद्धायुक्छ अंगूटी ! षीचचे युते रया देना । 
( ठेसा कहकर अगृटी देती है ) 
( प्रतीहारी अंगूटी ठेकर जाती हे ) 


ह इ 


राजा- कार्यसिद्धि होजाय तो शीघ्र खबर देना 1 

जयसेना- जो आज्ञा ( यह ककर जाती ह ) 

परिवालिका हमारा हृदय कहता हे कि गौतम निर्विष दे । 

राजा--रेखाही हो 1 ( जयसेना का भवेश्ञ ) | 

जयसेना- जयदो महाराजकी । गौतमका विषवेग उतर गया ओर वह शी्रदी 
अङ्कतिस्थ होगये ई । ॑ 


११४ मालविकामिमिते 


दित्थो सेवुत्तो । ! जयतु देवो मता \ निवृत्तबिषवेमो तमो शहूतैन प्रकृतिस्थः 
संवृत्तः \ 1 

धारिणी- दिहा वच्रणीच्मादो युत्तम्हि । ८ दिष्टया वन्वनीया- 
न्मुक्तस्मि \ } 

भ्रतीदारी--एसरो उण वाहतच्मो अमच्चो विश्णवेदि । रा्मकल्नं बह 


मन्तिदधव्वं दंसणेण अणुग्गदं इच्छामि त्ति । { एष पुनर्वाहतकोऽप्रात्यः 
विज्ञापयति \ राजायं बहु मन्त्रयितव्यं दशनेनानुगरहभिच्छामीति \ \ 


घारिणी- गच्छदु अज्नउत्तो कलनसिद्धीए । { ग्च्छत्वायपुतरः कार्यसिद्धये \ 1 





निवृत्तविषवेगः चअरपगतविषप्रकोपः । मुहूत्तैन श्रत्यल्पेन काठेन । प्रकृतिस्थः 
स्वस्थः | 

दिष्ट्या भाग्येन, वचनीयात्‌ लोकापवादात्‌ , युक्ता विरहिता, यदद्य सप॑द्‌- 
शेन विदूषको च्यपत्स्यत जनापवादमगर देव्या दशनारथसपदारकुखुमं चिन्वन्‌ ब्राह्मणो 
गोतमो भूतः" इति मया दुर्बारोऽजास्यतेति । 

विज्ञापयति निवेदयति । राजकायंम्‌ राज्यवे्षणसम्बन्धिकतत्यम्‌ , मन्वयितव्यं 
विचारणीयं विद्यत इति शेष दशनेनानुम्रदमिच्छामि दशनमिच्छामीत्यथः। 
दशनेनानुग्रहमित्यतर प्रक्त्यादित्वात्‌ तृतीया श्रक्घत्यादिभ्य उपसङ्खधानम्‌? इति 
वाचिकेन । सा चमेदा्था, तथा चोक्तमभियुक्तैः- 


श्रक्त्यादिगणाञ्जाता तृतीया त॒ तदात्मताम्‌ । 
श्रवच्छेदकताबुद्धि प्रकारत्वादि शंसंतिः ॥ इति । | 
तदात्मता श्रमेदः! तथा च यथा धान्येन घनवानित्यत्र धान्याभिन्नधनवा- 
नित्यथंस्तथावापि दशंनामिन्नमनुरदमिच्छामीति दिक । 


कायसिद्धये राजकायसम्पादनाय । एतेन राजकायस्य का्यन्तिरापेच्या प्रथम्‌- 
खम्पायतानिवेदनेन कन्तेव्यजागरूकता देव्या व्यञ्जिता । 





घारिणी-भागर्यवश्च रोकापवादसे सुक्तहुहई । 

ध्रतीहारी- महामात्य वाहतकने पुनः सुचना . दी है किं बहुतसे राजका 
विचारणीय है, महाराजके ददनकी प्रार्थना हे । | 

धारिणी--महाराज राजकायं देखने जावे । 


चतुर्थोऽङ्कः । १५४ 
राजा-देवि, आतपाकान्तोऽयमुदेशः । शीतक्रिया चास्या रजः भ्रशा- 
स्ता । तदन्यत्र नीयतां शयनम्‌ | 


देवी-वालिगाञ्मो, अस्नउत्तचअणं अणुचिड्ृह्‌ 1 { बालिकाः, आर्यपुत्र 
वचनमनुतिष्ठत \ } 


प्रिजनः--तह्‌ । { तथा \ 1 
( निष्कान्ता देवी परिन्राजिका परिजनश्च \ \ 


राजा-जयसेने, मां गूढेन पथा प्रमदवनं प्रापय । 


जयसेना--इदो इदो देवो । { इत इतो देवः \ 1 
राजा-जयसेने, नञ्च समाप्रकरणीयो गौतमः] 





त्रयमद्देशः भवत्याऽधिष्टीवमानोऽयं भागः गृहस्येति शेषः, त्रातपाकान्तः 
रविकिरणनान्‌ › उष्ण इत्याशयः । शीतक्रिया शिशिर उपचारः, खजः पीडायाः, 
प्रस्ता उत्तमा } न्यत्र बारितरंविकिरण्पति, प्रच्छायशीतञे । शयनीयं शय्या | 
श्रनुतिष्ठत खत, आयंपुत्रवचनमनुरष्य मदीयं शयनीयमन्यत्र नयतेत्याशयः | 
तथा शस्यामन्यत्र नयामः | 

गूढेन गुन, पथा मागण 1 एतेन राज्ञोऽन्यदश्यतेच्छाविरहनिवेदनेन 
शलीनतोक्ता । 

समाप्रकरणीयः तकायः, मोचितमालविकाबक्रुलावलिक इति मावः । 
नन्विति प्रश्ने ! श्रथ किम्‌ विहिततढुद्धारत्वे गोतमस्य कीदशः प्रश्नः, तत्कार्यस्य 
सम्पन्नत्वादिति भावः| 





राजा-देवि, इधर धूप अगरही हे ओर इस रोगमे शीतोपचार अपेकित हे, 
अतः शय्याका स्थान बदल दियां जाय । 

धारिणी-- परिचारिका गण, महाराजकी अक्ता करो । 

परिचारिकागण-अच्डी बात । 

( देवी परिघ्ाजिका ओर परिजन वर्गका प्रस्थान ) ५ 

राजा-जयसेने, सुक्षे गुप्त माग॑से भ्रमद्‌वन खे चको । 

जयसेना-महाराज, इधरसे । 

राजा--जयसेने, गोतमने अपना कार्थं किया १ 


-१५९ मालविकाथिभित्रे 


जयसेना--अह्‌ इं । अथ किम्‌ \ 
राजा--इद्ाधिगमनिभमित्त प्रयोगमेकान्तसाभ्यमपि मत्वा । 
संदिग्धमेव सिद्धथे कातरमाशङ्खते हृदयम्‌ ।। ५ ॥ 
( प्रविश्य \ ) 


विदुषकः--वडढदु भवं ¦ सिद्धाणि द मङ्गरूकम्माणि । {उघेत भवान. \ 
सिद्धानि ते मङ्घसकम्यणि \ 1 


राजा--जयसेने, स्वमपि स्वं नियोगमशून्यं कुर्‌ । 
प्रश्नौ चत्यमूपपादयति-द्धिगमेति ।! इध्मधिगमस्य श्रमिलष्यमाणपदाथ- 
प्राप्तेः निमित्तं कारणीमूतमेकान्तसाप्यमङ्गीभूतसाधनीयम्‌ ( एकन्तशन्दोऽवयवा्थं ` 
शब्दशास्त्रे प्रसिद्धः; साध्यस्येकान्तत्व प्रयोगाङ्गभावस्तेन प्रयोगाव्यमिचारिताऽ 
-बिवसिता ) निश्चयेन कायंसाघकेमित्यर्थः, प्रयोगमुपायम्‌ मघ्वा ज्ञाता श्रपि सिद्धौ 
-लम्या्थ॑साधने संदिग्धमेव । एतेनोपायेन काय ` सेस्स्यति न वेति संशयशील्लमेव 
श्रत एव कातरं दुबलम्‌ चेतः आशङ्कते कायंसिद्धिं प्रति संशेते । श्रयमथः -श्रव- 
-श्यफलदमप्युपाय प्रयुज्य तत्ताफल्ये संशय्य च कातरं हदयं यावत्‌ कार्यसिद्धि 
शङ्कामाचरव्येव; तेन यद्यपि मालविकाप्राध्िविषये विदूषकोद्‌भावितोऽयमुपायोऽव- 
यमेव तत्कायसराघकस्तथापिं ततप्रा्तिसिद्ध तस्योपायस्य साफल्य प्रति संशय्य कातर- 
भवेन हृदयमाशङ्कत इति । एतेन राज्ञ उत्कण्ठातिशयो व्यञ्जितः । चत्र सामान्याद्‌- 
प्रस्तुतात्‌ प्रस्तुतस्य विशेषश्य प्रतीतेरपरस्वुतपरशंसाऽलङ्कारः । श्राया जातिः ॥ ५॥ 
सिद्धानि . निष्पन्नानि, मङ्गलक्माणि श्रभिलष्यमाखा अर्थाः । मालविका- 
बकुलावलिकयोरद्धारो जात इति भावः | 
नियोगं नियुक्तिम्‌ ( चअन्तःपुरदाररष्शारूपं कायं यदुदिश्य तव नियुक्ति 


तां ); श्रशल्यं साथकम्‌ । इदानीं विदूषकस्य मिलितत्वेन तेनैव कायचालना- 
दित्थमादेशः । 





जयसेना-मौर क्या ? 
राजा -अभिरूषित वस्तुषानेके खिये अस्यन्त उपयुक्त उपाय करके मी कायं- 
सिद्धिके विषयमे ोर्गोक्छा हदय साशङ्कही रह! करता हे ॥ ५ ॥ 


विद्षक -( वेश करके ) जयहो जापकी । आपके मङ्गककायं सिद्ध होगये । 
राजा-जयसेने, तुम अपना कार्य करो \ 


चतुर्थाऽङ्कः । १५७. 


जयसेना--जं देवो अणवे द । ( इति निष्क्रान्ता 1) ए यदेव ्रङ्ञापयति \ 

राजा--गोतम, श्चुद्रा साधविका } न खलु किंचिद्धिचारितमनया 

विदूषकः- देवीए अङ्खलीअअसुदियिं देक्खिअ कं विारेदि । 
{ देव्या ऋअद्कुलीयकमुद्रं दष्ट्वा कथं चित्वारयति \ 1 

राजा-न खलु युद्रासधिकृत्य जवीमि । एतयोद्वयोः किंनिभित्तो 
मोत्तः । किं वा देव्याः परिजनमतिक्रम्य भवान्सं दिष्ट इत्येवमनया प्रष्टव्यम्‌ ए 

विदूषकः ण पुच्छिदोम्दि । पुणो मन्दस्स मे तरसि पञ्चुप्परणा मदी । 
ए ननु पृष्टोऽस्मि ! पुनमेन्दस्य मे तस्मिन्प्रलुत्पक्ना मतिः \ 1 





माघविका सारभारडगहरच्ाऽधिक्ृता काचन देव्याः परिचारिका ! जखुद्रा 
त्रविवेका } ( येन ) श्रनवा माघविकया ¦ न विचारितम्‌ त्वया सुद्राप्रदशेनपू्वकं 
मालविकाबद्ुलावलिकयोमो चने प्रा््यमाने न संशयितमिति प्रकामवुद्धिदारिदरयं 
तस्थाः ज्ञद्रस्वं बोभ्यमित्याशायः | 

कथं विचारयति विचारावसरस्यालाभादिति भावः । | 

परिजनम्‌ समीपवासिद्‌सीजनम्‌ › अतिक्रम्य परित्यज्य \ मवान्‌ श्राद्र- 
णीयः पल्युः सखा ब्राह्मणो मदीयप्रियकरस्वेन सन्दिद्यमानश्च ! सद्िष्टः मोचन- 
कमए्यादिष्टः । तया माधविकया । प्रटव्यम्‌ मष्ट प्राप्कालम्‌ उचितमासीदिति 
यावत्‌ , प्रा्ठकाडे कूव्यप्रत्ययः प्रषव्यमित्यत्र 1 


ननु निश्चयेन पृष्टः अनुयुक्तः, निश्चयेन पृष्टवती! माधविकाऽतोऽसो न निन्दाप- 
रमिति मावः । ननु तया तथा पष्ट मवतः का्॑सिद्धिर्नामिविष्यत्‌ तदुत्तरस्य पूर्वतधि- 
न्ितत्वाभवेनास्पूर्तेरत श्राद--प्रत्युयन्नेति । अ्रवसरपरुढा प्रस्युखन्ना । मन्दस्यापि 
मम तस्मिन्समये स्पततिः सयः समयोचितोत्तरप्रदाने साहायकमाचरितवतीति भावः! 





जयसेना-जो अक्ता 1( रेखा कहकर भरस्थान > 
राजा- गीतम, क्या मूढा माघचिकाने ङु नहीं वचारा 1 
विदूषक- देवी की सहर देखकर क्या विचारती † 
राजा-- मे मुहरके विषयमे कु नहीं कता । इन दौर्नोको क्यो छोड़ा जारहाहै ?, 
अपने परिजनको नहीं मेजकर देवीने तुरँ क्यो मेजा १ यहभीतो उसे पद्वु रेना था}. ` 
विदूषक~-पृष्वातो थही ! ठेक्रिन मन्दभी हू पर उतनेभर रायक उुद्धि है । 


१८८ मालविकाभिमित्र 


राजा- कथ्यताम्‌ । 

विदूषकः-भणिदं मए । देव्वचिन्तर्हि विष्णाषिदो राआ । सोव- 
सगणं वो णक्खत्तं । ता अवस्सं सव्वबन्धमोक्ो करीश्रदु त्ति । ए मणितं 
मया \ देवचिन्तकीर्वज्ञापितो राजा । सोपसर्ग वो नक्तत्रम्‌ \ तदबरयं सव॑बन्धनमोत्चः 
क्रियतामिति \ 1 

राजा-( खहषम्‌ । ) ततस्ततः । 

विदृषकः-त सुणिच् देवीए इरावदीए चित्तं रक्खन्तीए राआ किर 
मोएदि त्ति अहं संदिष्टो त्ति । तदो ज़ज्दि त्ति ताए ए्वं संपादिदो अत्थो । 


१ तछ्‌ त्वा देव्या इरावत्याश्चित्तं र्तन्त्या राजा किल मोचचयतीत्यरं संदिष्ट इति \ 


कथ्यताम्‌ प्रत्युत्पन्नया मत्या कियुत्तर कल्पितमि्युच्यताम । 
मणिता उत सा माधविकेति शेषः । देवचिन्तकैः दैवज्ञे, वः युष्माकम्‌ नत्रम्‌ 
जन्मकालिकताराः, सोपसगम्‌ पपप्रहोपद्रवविशिषटम्‌ ;, तथात्वे च देदधनयोरन्येषां 
नच चिन्तिता्थनां विपत्तिः सम्भविनीति भावः 1 तत्‌ तस्मत्कार्णयत्‌ , स्वेषाम्‌ 
अविलानाम्‌ ( बद्धानाम्‌ ) बन्धमोत्तः बन्धनान्मोचनम्‌ ; क्रियताम्‌ विधीयताम्‌ । 
पूवोँकस्य भितेत्यस्येतद्वक्याथः कमं । सर्वजन्धमोक्तयदेशेन तव्पप्रहोपद्रवः 
शभ्येतेति प्रसङ्गाथः | 
८उपस्गैः स्मृतो रोगभेदोपप्लवयोरपिः इति विश्वकोषः 
पापग्रहेण जन्मतारोपद्रवे दोषमाह- 
८ईहादेहा्थहानिः स्याञ्जन्मक्चं उपतापिते । 
बन्धमोत्तेण शान्तिमाह शानितपवंसि-- 
'अन्धमोत्ते सवशान्तिद्र पाणामपजायतेः इति । 
देव्या धारिण्या, इरावतीचित्तम्‌ इरावतीहदयं रन्त्या तन्मनःप्रतिकूलमथम- 
नाचरन्त्येति भावः } मोचयति बन्धनात्‌ परित्यजति । श्रहम्‌ विदुषकः सन्दिश 


राजा--बताओ । 

विदूषक-्मेने कह दिया कि उ्योतिषि्योनि राजाके मह खराब बताए है, अत 
सभी वन्दी मुक्त किये जाते हैँ इसीते उसकी ज्ान्ति होगी । 

रजा-( हषे ) तब ! 

विदूषक--ेखा सुनकर देवीने इरावतीका दिर रखने दिये अपने परिजनको 


चतुथोऽद्कः । १४९ 
ठतो युज्यत इतिं तथेवं संपादितोऽ्थः \ 
राजा-( विदूषकं परिष्वज्य । ) सखे, प्रियोऽहं खट्ट तव । 
नदि वबुद्धिगाणेनैव सुद्टदामथदरशंनम्‌ । 
कायसिद्धिपथः सद्म स्नदेनाप्युपलभ्यते ।। & ॥ 
विदूषकः--तुवरदु भवं । समुदवर सदीसदहिदं मालविञ्ं ठाव 


मोचितमञ्गुलीयकमुद्राप्रदशनाथमादि्टः । प्रमदवने मालग्रिकया सह राजः 
प्रेमालापमवलेोक्य नितान्तकोपनया देव्येरावत्याऽनुरष्यमाना घारिखौ देतो माल- 
विकविङकुलावलिकयोः सारभारडयृदे बन्धनमादिष्टवतीदानीं तदनुज्ञामन्तरे ॒तयो- 
मोचने घारिण्याऽऽदिटे तस्या मनोमालिन्वं स्यात्‌ , देवल्देशानुरोधिरजकचु"क- 
मोचने ठ॒ तन्न सम्भवति । किल्च धारिणौपरिचारिकाभिरन्यतमयास्मिनयं खाध्यमनि 
देव्या धारिर्या श्मिपरायोऽपि मोचनप्पातितयेत्येश्येत, अरत एव राजोपद्र- 
वनिक्तककमंरि राजाज्ञया प्रचो विदूषक एवात्र सन्दिो धारिण्येति माधवि 
भति क्चनवचनं बोध्यम्‌ । युन्यते युक्तियुक्त मधदुक्तोऽथः. ८ इति मन्यमाना ) 
पया माघविकया श्रथः मालविकाव्छुलावलिकयोमों चनरूपः सम्पादितः श्रनुष्डिवः। 

परिष्वज्य प्रसादातिशयादालिङ्खय । 

नहि दधिगुणेनेति । यदा प्रियमित्राणाम्‌ बुद्धिगुखेनैव केवठेन मतिवैमवे- 
नेव ्र्थ॑द्शनम्‌ कार्यिद्िरूपप्रयोजनसा्तात्कारः न भवतीति रोषः, जन्तु स्नेदेनापि 
भेम्णाऽपि सृददमः इुबधः साधारणजनैरज्ञेयः ( श्रतिकठिनः ) कायसिद्धिपथः प्रयो- 
जनसाधनोपायः उपलभ्यते उदुमभाव्यते । बुद्धिवेभवल्नेहाम्यां मिलिताम्यामेव लोकः 
सुदटतकायं साधयति न केवलेन मतिषिमवेन, स्नेहं विना तादशा्तोरभावादनवघानताः- 
दिसम्मवात्‌ । अतस्त्वया मम महदिदं कार्यः साचयता सिदीक्ृतं निजस्य मस्पियत्व- 
मिति भावः । श्रच सामान्यादप्रतुतात्‌ प्रुत विशेषप्रतीतेरपरस्व॒तप्रशं साऽलङ्कारः॥ ६॥ 
10. 


न भेजकर सुने मजा है, जिससे इरावती यह समन्ते कि राजाही सु कर रहेरहै। 
राजा- < विदूपकसे छ्पटकर ) सखे, तुम ससे प्यार करते हो । 
केवर इुद्धिवलसे मित्रका काम नहीं सिद्ध किया जासकता हे, प्रणय के दारा 
सृच्छ मागं देखा जाता हे ॥ ६ ॥ 


विदूषक--अआाप रीप्रता करे, समुद ग्रहे सखी समेत माख्विाश्न वैटाकछर जं 
आपकी खोजमें निका था । 


१६० मालविकाभिमितरे 


भवन्तं पच्चुग्गदोम्हि । ! त्वरतां भवान. \ स्मुद्रमृहे सखीसदहित मालविका 
स्थापयित्वा भवन्तं प्रल्युद्धतोऽस्मि \ 1 

राजा--अहसेनां संभावयामि ! गच्छाग्रतः । 

विदुषकः--एदु भवं ( परिक्रम्य । ) एदं सयुदधघरं । { णतु भवान्‌ \ 
इद्‌ समुद्रम्‌ \ \ 

राजा--( साशङ्कम्‌ । ) वयस्य, एषा कुुमावच यन्यम्रहस्ता सख्यास्ते 
परिचारिका चन्द्रिका संनिदृष्टमागच्छंति । इतस्तावदावां भित्तिगूढो 
भवावः । 

विदुषकः--अहो, म्भीलपएहिं कामुएर्दिं च परिहरण क्खु 
चन्दिश्मा । { अदो, कुस्मीलक, काकश्च परिहरणीया खलु चन्द्रिकां \ } 

त्वरताम्‌ शोघतां करोत, समद्रण्हके सथुद्रनामके यहविरेषे, तादगाख्या- 
कारखन्तु समुद्रवत्‌ प्रवेष्टुमसरोकयवत्वात्‌, शीतलच्वात्‌ , आयतत्वात्‌ + ऊुतोप्य- 
न्यतो वा देोः समुद्रसादश्यप्रतिभानमेव । सलीसहिताम्‌ मालविकाम्‌ ब्ुलावलि- 
कद्धितीयान्तामित्यथः । प्रदयुद्गतोऽस्मि समागतोऽस्मि । 

सम्भावयामि दशनेन सम्मानयामि, एतेनोकर्ठा व्यञ्जिता | 

परिक्रम्य कतिचन चर्णन्यासान्‌ विधाय । एतेन तस्य स्थानस्य समीप- 
चच्चितोक्ता । 

एषा पुरो दश्यमाना, ऊुखमानां पुष्पाखाम्‌ च्रवचये सञ्यरणे व्यग्रो सन्यपारो 
इस्त करौ यस्यास्तादृशी पुष्पारयवचिन्वतीत्यथः । ते तव सख्याः इरावत्याः परि- 
चारिका दासी चन्द्रिका तदभिधाना; सन्निकृष्टम्‌ आवयोः समीपम्‌ । इतः अस्यां 
दिधि, तावत्‌ याचदिययपसरति तावत्‌ । भित्तिः कुल्यम्‌ , तत गृटौ प्रच्छन्नो । 





कुम्मीलकैः चौरः, कामुकैः परस्ीरसिकैः सामान्यवनिताऽऽसक्तैरवा, चन्द्रिका 


राजा- मे अभी चरुकर उसका आद्र करता ह । आगे चरो 

विदूष्क-- आदु जइ महाराज, { ऊद चरूकर ) यदी समुद गह हे 1 

राजा-{ साशङ्क ) सखे, तुम्हारी सखी इरावतीकी दासी यह चन्द्रिका एलः 
चुनती इई समीप आरी हे, जच, हम दोनो इधर दीवारकी ओभे दिप्जांय । 

विदूषक -- चोरको ओर कामुकको तो चन्द्रिकासे वचनादही चाहिए । 


चतुथ {ऽदः । १६१ 
( उमो यथासमर्थितं कुरतः \ ) 


राजा--गौतम, कथं.तु ते सखी मां प्रतिपाख्यति ! एहि ! एनां गवा- 
च्तमाश्रित्य विखोकयासि । 
विदूषकः--तह । ६ तथ\ \ 1 
( उभौ विलोकयन्ते तिष्ठतः { 
( ततः प्रविशति मालविका बकुलावलिका च \ `) 


वङ्कला वलिका--सहि, पणम भद्वारं । ! सखि, प्रणम भर्तारम्‌ \ } 





परिहरणीया वज्जनीया । चन्द्रिकायां समवदहितायां तेषामदेश्यस्येवासिदधेरित्थं परि- 
हासः । एतेन राज्ञो गु्परणयिताऽनिजता चिन्तोक्ता । ऋ्राप्रस्वुतात्‌ कामुकसामा- 
न्यात्‌ प्र्वुतरा जरूपविरेषकागुकप्रततेरम्रष्ठुतप्रशंसा, तथाऽप्रस्वुतप्रस्वुतयोः कुम्मी- 
लककामुकयोरेकत्र चन्दरिकाऽपहरणक्रियायामन्वयेन दीपकम्‌ ;› किख चन्द्रमयुख- 
परिचारिकयोभंदेऽपि चन्द्रिकाशब्दगतश्टेषेरामेदाध्यवसायादतिशयोक्तिस्तदेतेषा- 
मङ्धाङ्खिभविन सङ्करः । 

यथासमर्थित्म्‌ श्रवधासतिपूरवम्‌ , ऊुव्यनन्तरले स्वप्रच्छादनमित्यथेः । 

ते तव सलौ मालविका, मां प्रतिपालयति प्रतीडते, एनाम्‌ मालिकाम्‌ श्रव- 
लःकयामि, ८ मंवि स्मक्तमागते सा पेत, तथा च सति तस्या अ्कुतिमावध्यानस- 
मेधितं सौन्दयैः द्रष्टुं नावसरं लभेय, तक्कियन्तं कालमेनां गवाच्षविवरार्पितया 
टष्य्या विल्लोकयामीति राज्ञोऽयिप्रायः ) 1 

तथा यथामवदुक्तमेव मवचित्यथंः । 

त्तरम्‌ राजानम्‌ । 





[ दोनो हिप जते हे ] 


राजा- गौतम, तुम्हारी सखी मार्विक्ा हमारी प्रतीक्ता केसे करती हे ! जायो, 
खिर्कीसे उसे देखें । 


विदषक--बहुत जच्छ 1 ( दोनो देखते ईँ } | 
[ मालविका मौर बकुरावर्काका अवेद्य ] 


बकुलखावर्का-सखि, महाराजको भणामकर । 
१९ माल्ल० 


१६२. मालविकाभिभिषे 


माल्लविका--णमो दे, जो पासदो पदो पेक्खी दि । ! नमस्ते, यः 
परश्वितः पृष्ठतश्च प्रद्यते \ 
राजा--रशङ्कं मे प्रतिचरति निर्दिशति । | 
मालविका--( सह द्वारमवरलोक्य । ) सहि, मं विष्पलम्भेसि । ६ सखि, 
मां विप्रलम्भयक्ि \1 | 
राजा--हष विषादभ्यि।सवम स्याः प्रीतोऽस्मि । 
सूर्योदये भवति य। सूर्यास्तमये च पुख्डरीकस्य । 
वदनेन सुवदन यास्ते समवस्थे त्षणादूटे ॥ ७ ॥ 


पावः वामदक्िणिमागपाः प्रष्ठवः पररवाद्देशे, प्रश्षयते ष्टश्यते । एतेन 
त॒स्या राजतचिच 7 ब्क्ता, भवन्ति च तस्यां स्थितौ तादशा व्याहाराः, यथा- 
पृष्ठतश्च पुरतश्च दृश्यते पात्रतां न पुनरेति -चद्धुषः “ˆ~ "^ कोऽयमालिवनमा- 
लिनः क्रमः ॥ 
, प्रतिङृतिम्‌ चित्रम्‌ , निर्दिशति लद्धयीङृत्य प्रणमतीति भावः । एतेन तत्र यदे 
प्रतिभित्ति राज्ञश्चित्रमासीदिति व्यज्यते । 

गिप्रल्ञम्भयसि प्रतारयति । राजन्थनु पल्थिवेऽपि तत्प्णामादेशोऽत्र वना, 
छत्रमवस्याः माननीयायाः मालवि काया इत्यथः । 


इष विषादाभ्याम्‌ श्नन्दपरितापम्पं भविशेखम्म्‌ प्रीतः प्रसन्नः । अज- 
राजदशनलामाशया इषस्तदमावेन च विषाद इत्युन्नेयम्‌ । 

सर्वोदये भवतीति । पुरुडरोकध्य कमत्तस्य सूर्योदये सूयंकत्त. कप्राचीदिगवस्थि- 
तस्थानविरेषप्रा्तौ या विकषलग प्रभोरमेदुराञवस्था सूय स्तमये षूयंस्यास्तकालते 
च मुद्रशसूपावस्था ते विद्छसमुद्रसात्म ॐ समवस्ये दशे सुवद्‌ नायाः सुमुख्या: माल- 
-बिकायाः वदनेन सुखेन णत्‌ एकस्मदेव मुहूर्तात्‌ ऊदे अ्रधिगते । ऋ्यमर्थः-- 


मार्विका--तुमको नमस्कार-जिसे अपने अगे ओर पीठे देखा करती हँ । 
राजा--मालूम पड़ता है हमारे चिच्रको कहरही है 

मार्विका--\ सानन्द द्रवाजेकी ओर देखकर ) सखि, तुमने हमे धोखा दिया 
राजा-भ्रिया मारुविकाके इस हषं जोर विषादसे बड़ी खुशी इं । सूर्योदय 
जर सूर्यास्तके समयमे कमरूकी जो दो अवस्थाएु होती है, इस सुमुखी मारुविकाके 
सुखने एकी णमे उन दोनों अवस्थार्जोको धारण कर छया ॥ ७५ . ` ` 


1 





१. [| 


चतुर्थाऽङकः । १६३ 


वक्ुखवलिका-णं एसो चित्तगदो अद्धा । { नन्वेव चित्रगतो स्त \ 

उभे--( प्रणिपत्य 1 ) जेदु भद । ! जयतु मत \ 1 

माठ्विका-दल, तदा संभमदिद्धं भद्िणो सूबे जह्य ए विविण्दम्हि 
तहा छल्वि मए भाविदो अबिविण्हदंसणो ट्य ¡ { सदि, तदा संञरमटे 
मतृ रूपे यथा न वितृष्णारिम, तथाद्यापि मय्‌! सावितोऽवितु ष्एव्छनो मर्ता \ 1 


विदुषकः सुदं भवदा । तत्तदोदी चित्तं जहा दिद्धो तहा शद्ध भवं 
त्ति मन्तेदि । सुद्धा दारि मज्जसा विअ रअमणमस्ड्ं जोऽवणगव्वं वहेसि । 


यथा कमलं प्रातविंकसति सायञ्च सङ्कोचमञ्चति, तदिकाससङ्कोचयोः स्व प्रियसुयेदग्- 
नादशंनायत्तत्वात्तथैवास्या मालबिकाया मुखमपि युगपदेव मदशंनाशया प्रसन्नं मद्‌- 
-शंनामावेन च विषरुणुमभूदिति । तदेतस्या वदने युगपदवस्थाद्वयावासिरूपविशेषो- 
पलम्भापादितमषुरीदशनेन स्मीतोऽस्मीति । श्रत कमलावस्थाया चदनेन वहनस्या- 
सम्भवात्‌ पुरडरीकसमवस्थे इव समवस्थे वदमेनोटे इति साडश्यात्तेपात्‌ श्रसम्भव- 
दस्तुसम्बन्धनिबन्धना निदशनाऽलङ्कारः । दिप्दयंपदोपादानात्‌ कथितपदता तु पर 
सवनाम्ना निरिरण पाठमेदेन परिहरणीया । श्रार्या इचम्‌ ॥ ७ ॥ 
नन्विति मालविकासम्बोधने, वचिचगतः अ्रङेख्यलिखितः, भक्तं राजा 

अतस्त्वां विप्रलम्भयामीति बथा सम्भावना त्वया न कार्येति भावः । | 


तदा प्रमदवनगत।शोकतर्ठटे प्रथमदशने सम्भ्रमेण भावावेशक्रतया त्वरया 
इष्टे ्रालोकिते, मत्त : राज्ञः; सूपे सोन्दय, वितृष्णा शन्ताकाड्च्छा नास्मीत्यन्वयः 
श्रयापि चित्रसन्निघापितराजावलोकनावसरेऽपि श्चविवृष्एदशंनः च्ननिराकाङ्ददशन 
भावितः तर्कितः । श्रयमथः--प्रथमसा्ताक्तारे सम्भ्रमवशादसमाहिंतदशा निपीत 
राजरामणीयकाया मम दशंनतृषा नाशाम्यत्‌ , परमधुनाऽऽङेख्यगतस्याप्यस्य 


स्थिरतया दशने जातेऽपि सैव सतृष्णतेति विचिच्रमेतदीयं सोन्दयमिति । एतेन 
मालविकायाः सानुरागता व्यञ्जिता । 


बकुरावलख्िका-- जरी, यही न इस चित्रम महाराज ई । 

दोर्नो-( ग्रणाम करके ) जयदो महारज की । 

माल्विका- सखि, उस समय शीघ्रता वह॒ महाराजके सौन्दर्यको जीभर कर 
"हीं देख सकी, आज भी मृन्षे वेसादी कुगरहा हे, महाराजके दुर्शनकी प्यास 
मिरतीही नहीं । 


१६४ मालविकाभिमित्न 


{ श्रतं भवता \ तत्रभवती चित्रे यथा दष्टस्तथा दृ मवानिति मन्त्रयति 
मुघेदानीं मन्जूषेव रल्रमाण्डं यौवनगवं वहसि \ ) 
राजा--वखे, कतूहख्वानपि निंसगंशारीनः सखीजनः । पश्य- 
कात्न्यँन निवेणैयितुं च खूपमिच्छन्ति त्पूवेसमागमानाम्‌ । 
न च प्रियेष्वायतलोचनानां समथवृत्तीनि विदो चनानि ॥ ८॥ 
श्रुतम्‌ श्राकखितम्‌, मालविकोकतमिति कमं । थथा येन प्रकारेण ( सस्नेदः 
मानसेन > अ्नवरमवती मालविका ! तथा तेन प्रकारेण ( ततत॒ल्येनेवानुरागेण 
ष्टो ननु किम्‌ १ नावलोकरितः किम्‌ १ यया दृशा त्वमपश्यस्तां तयेव दश (सानुरा- 
गया सञ्जातकामविकारया च ) सा त्वामपि हृष्टवतीति वल्यानुरामता युबयोस्तद- 
जआान्यचित्ततां न सम्भाव्यत इति भावः । सम्प्रति वुल्यानुरागतां द्रटयित्वा करणीय- 
मुपदिशन्निवाह-मुधेति । इदानीम्‌ मालविकाया श्रपि त्वद्रतचिच्तताया निश्चये इत्ते 
मञ्जूषा रत्नभाण्डम्‌ ( रत्नगवंमिव > त्वम्‌ यौवनगकव॑म्‌ युवभावावलेषभ्‌ बृथा 
व्यर्थं वहति धारयसि । मञ्जषा यथा रलानि दधानापि तक्कृतेन गुणेन दोषेण ॒बा- 
शएुमात्रमपि न सम्बध्यते तथा स्वमपि योवने वतमानः स्वय कामार्चः कामार्तामफि 
तां न सम्भावयन्‌ ब्रथयसि यौवनमिति भावः । एतेनास्याः संभोगाय व्याप्रिय- 
स्वेत्यनुरष्यते । 
कुतूहलवान्‌ उत्कण्ठायुक्तोऽपि दीजनः बनिताजातिः निसगंशालीनः स्वभा- 
वतो लञ्जाशीलः, एतेन मालविकाया उतकाणिठितरवमनुमायापि इदान मयि प्रव- 


चमानेऽतिशाल्ीनमतिः सा जपेत मदु्मश्च व्थाहन्येतेतिभावः.। स्वोक्तार्थ" द्रटयितु- 
माह--पश्येति । श्रमरगतपच्वाक्या्भः कमं | 

काल्ल्येनेति । तसूबंसमागमानाम्‌ स एव पूवः पथमोऽपू्वः समागमो मिलनं 
येषां तेषां प्रथमतो दष्टानाम्‌ (प्रियतमनायकानाम्‌ ) सूपं सौन्दर्यम्‌ कालल्यैन कृतघ्न- 
भावेन सवप्रकरेस निवंखेयितु द्रष्टुमिच्छन्ति कामयन्ते, ( किन्तु ) श्रायतल्लोचनानां 

विदुषक-- महाराज, सुना आपने † मारुविकाको आपने जिस दष्टिसे देखा, क्या 
आपको उसने उसी रश्टसे नहीं देखा ? "पिरारीः जिस तरह स्नगवं धारणक्रे उसीः 
तरह आप व्यथं जचानीका गर्वं रखते द । । 

` राजा- सण्वे, उत्कण्ठ: होनेषर भी खयां बड़ी रुल्याक्ञीरु हा करती ह । 

विशारुखोचना रूलनाष्‌ अपने भियतमका वह सम्पूण रूप देखना चाहतीतो 

है, जिसे अंशतः दैखे रहती है, किन्तु समस्त दृष्टि डारु नहीं पाती हं ॥.८॥. , ... 


चतु्थोऽद्धः । १६५ 


माठविका--हखा, का एसा पास्परिखत्तयुेणए भद्रा धिखिद्धाए 
दिष्टोए णञ्छाईअदि । { सखि, केषा पाश्वैपरिदृड्देन सवमा मे स्निम्ब्या 
द्या निध्यायते } 1 

बकुटवलिका--णं इं पासगदा इरावदी ! ६ नन्वियं पाेश्तेरष्वती \ 

माख्विका--सहि, अदक््खिणो विद्म भद मे पडिमादि । जो सव्वं 
देवोजणं उञ्िश् एक्ताए सुह बद्धलक्खो । ६ सुखि, तददिए्‌ इव मत म 
प्रतिभाति \ यः सवं देवीजनमुट्किस्वेकस्या युखे बद्धलच्यः \ 3 

बकुरावछिका--\ त्रात्मगतम्‌ ¦ ›) चित्तगदं टूर परमत्थदो संक 
पि असुश्दि 1 दोदु । कीडिस्ं दाव एदाए । ( प्रकाशम्‌ । ) हला; 


विशालने्ाणां वनितानाम्‌ नेत्राखि नयनानि च प्रियेषु स्वप्रियतमविषयें समग्र- 
-वन्तीनि समग्रभावेन निपतनशौलानि न ( भवन्ति ) कोखमावपखत्‌ । ललना- 
जनो हि परियरूपमाुरौपियाघुरपि शालीनतया नेचनरिमागमेव तत्रापयतीति भावः । 
त्रत एव चेयं मद्रपविषये स्वस्यां श्रवितृष्णताक्तवतौ । श्रवराप्रस्वुतात्‌ द्वीसमा- 
न्यात्‌ विशेषसरूपाया मालविकायाः प्रतीतेरपस्व॒तप्रयंसाऽल्ङ्कारः । उपजातिश्छन्दः, 
तल्लणन्तु सस्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः, (उपेन्द्रवज्रा जतजास्ततो गौः | 
अनन्तरोदीरितलक्ष्मभाजो पादौ बदीयावुपजावयस्ताः' ।॥ इति ॥ ८ ॥ 

पाश्रपरिवचितवदनेन पाश्बदेशवक्रीतप्रीवतया विवृत्तवदनेन । स्निग्धया 
स्नेदसनाथया, निध्यायते सानुरागमालोक्यते । एतेन तस्याः रीस्वमावसुलम इष्या- 
भाव उक्तः । “निवेणनं तु निध्यानं दशनालोकनेकणम्‌ः इत्यमरः 1 

पाश्वगता एकभागावस्थिता | क 

द्दक्लिणः शठः, देवीजनम्‌ ज्ञीवगम्‌ , उजञ्ित्वा विरज्य । श्र्र राज्ञो भायां 
न्तरत्यागपूवकमेकत बद्धलच्यतया तत्र शस्त्वशङ्का, राठनायकलकणं यथा दपंखे-- 
“शटोऽयमेकव बद्धभावो यः । दशितबहिरनुरागो विप्रियमन्यत्र गृढमाचरतिः ॥ इति 

माख्विका-इधरधूमकर महाराज प्रेमभरी चितवनसे किसे निहार र्टे है १ 

बकुलावलिकः--वह राज्ञाकी पारश्व॑वर्तिनी इरावती है । 

मार्विका - राजा मुक्षे समष्टि नायक नही मालूम पड़ रहे दे, क्योकि व 
सभी रानिर्यो को छोडकर एक खीपरं रुलकचायी आंखो से देख रहे है । 

चङुरावकिका--( स्वगत ) चित्रित महाराजको वास्तविक मानकर यह ईर्ष्या 


१६६ माख्विकाभिभित्रे 


भरिणो बड्हा एसां । ए च्चित्रगतं भर्तारं परमार्थतः संकलम्थासूयति \ भवतु ४ 
क्रीडिष्यामि तावदेतया \ सखि, भव रलभेषा \ \ - - 
मारविका--तदो फं दाणिं भत्ताणं आआश्रासरस्स । ( इति सासूयं परा- 
वतेते । ) { ततः किभिदानौमात्मानमायासरयिष्यामि, \ 1 
राजा-सखे, पश्य । 
श्रभङ्गसिन्नतिकं स्फुरिताधरो 
सासूयमाननमितः परिवतेयन्त्या 


चि्रगतम्‌ च्रलिखितमूत्तिम्‌, परमाथतः सत्यभावेन, सङ्कल्प्य उत्पर्य, श्सु- 
यति श्रसूयाख्यं भावमाविष्करोति । एतेन बढुलावलिकाया वचनेन मालविकाया 
मुगधतासहवारी स्नेहनिम॑रभाव उक्तः । क्रीडिष्यामि विनोदमाचरिष्यामि, एतया 
मालविकया । मालविका चि्रगतस्यापि राज्ञो नारोविशेषासक्तिपरतपरक्ष्य यदसूयति 
तदाधारेण पुनरर्थान्तरमवतायं वाकोवाक्यप्रसङ्खेनानन्दमनुमविष्यामीति बकुलावलि- 
काशयः, इलेति सखीसम्बोषने । मतु राज्ञः, वल्लभा परिगिहान्तरपेच्छया प्रिया, 
पषा यामुदिश्य विद्त्तवदनो र्वा सा । 


ततः तद; किम्‌ किमश्रम्‌., श्रात्मानम्‌ स्वाम्‌ › आयासयिष्यामि राज्ञे स्वसमपण- 
भ्रमेण कदथयिष्यामि । श्यमथः-मया मालविकया रा्ञोऽनेकमदिलासु समरागत्व- 
रूपं दाक्विण्यमाकरितमाशंसितञ्चात पवास्मात्र कर्टकमये प्रेमपथ इयतीमतिभूमिमा- 
नीतोऽधुना तस्यैकाललनाजने समधिकानु रागवत्ताया निश्चये जाते तस्मे स्वसमपणं 
परिणामदुरन्तमत्प्ैचच इति बृथा तथाप्रयासेनेति । सासूयम्‌ श्रसूयाख्येन भावेन सह 
परावत्तते चित्रदर्शंनान्निवर्ितलोचना जायत इति भावः | 


भ्रमञ्खमिन्नेति । श्रनया पुरो चत्तमानया मालविकया नाम तव सख्या भ्र 

मङ्खेन कौरिल्येन ( कोपव्यञ्चकचे्टाविशेषेख ›) भिन्नम्‌. मिलितम्‌ तिलकम्‌ ललार- 
कर रही हे । अच्छा, जरा इससे मजाक करूं । ८ प्रका ) . अरे, यही तो महा- 

राज की चितचाही है 

मारुविका--यदि यही वात हे तो व्यथं क्यो हेरान होड । ८ रेसा कहकर मह 
खुमाकर बेट जाती है ) 

राजा-सखे, देखो देखो, । 

जिसमे मौह टेढ़ी करनेसे तिरूक. वट जतत्ता हे, ओर अधर कांप रहे है, रेफे 


चतुर्थाऽङ्कः । १६७ 


 कान्ताषराधक्रुपितेष्वनया विनेतुः 
संदरितेव ललिताभिनयस्य शिक्ता 1 ९] 
विदृषकः--अ णुणश्सञ्ञो दाणि होहि । ६ उ नुनयसन्न इदानी मन \ 
मालविका--अल्नगोदमो एत्थ एव ससेर्वाद्‌ णं । ( पुनः स्थानान्तरभि- 
मुखी भवितुमिच्छति । ) 7 श्रार्यगोतमोऽत्रैव संसेवत एनास्‌ \ 1 


क 
तटविन्यस्तचित्रकम्‌ यत्र तादृशम्‌ , श्रथ च स्फुरितः स्मन्दशाली च्रधरोष्ठः निर्न- 
वर्ती रदनच्छुदो यत्रं तादृशम्‌, श्राननम्‌ मखम्‌ इतः चिन्प्रदेशात्‌ सासूयम्‌ 
ईष्यया परिवत्तयन्त्या॒श्रपसारयन्त्या कान्तस्य पत्युः अपराषेन परल्नीसङ्गमादिना ` 


प्रणयापराधेन ( हेवना ›) कुपितेषु ( करिष्यमाणतयोपदिष्टेषु >) कोपेषु विषयभूतेषु 
विनेवुः शिचयितुराचषयगणदासस्य ललिताभिनयस्य मनोहराया भसङ्कोचनाधर- 


स्पन्दनादिचेध्याः शिचा उपदेशः सन्दर्शिता प्रकरीङृता इव ! चिच्रगतस्य मम 
नायिकाविशेषानुरागवन्तां निश्वयभवेनावगम्येष्यंया कलुषितान्तःकर्णेयं मालविका 
यदन्यतो इष्टि क्षिपति स्पन्दमानाघरा चास्ति, तेन तस्याः शिक्लकस्य तस्यं ललिता- 
मिनयशिच्लास्राफल्यश्चपगतव्वेन प्रमाप्यत इति भावः । उप्परे्ाऽलङ्कारः । कुपितेष्विति 
भावे क्तः । ललिताभिनयस्येति कमणि षष्टी । वसन्तविलकं बन्तम्‌--उक्त वसन्त- 
तिलकं तभजा जगो गः" इति च तल्लचणम्‌ ॥ ९ ॥ 
श्मनुनयः कोपशमनो व्यापारः, तत्र सञ्जः सन्नद्धः । एतां कामयमानस्य पुन- 
सेनया काम्यमानस्य च तवावश्यमनया विवादो जायेत यदीयं कोपं जहयादतस्तच्छ 
मनं कमप्युपायं कत्तु तस्परो भवेति भावः । तदुपायाश्च द्पख॒ उक्ताः । 
«मानः कोपः स तु द्धा सयेरष्यासमुद्धवः 1 
साम भेदोऽथ दानञ्च नद्युपेन्ते रसान्तरम्‌ । 
तदूभङ्गा य पतिः कुर्यात्‌ षडपायानिति क्रमात्‌” ॥ 
त्रा्ंगोतम : मान्यो विदुषकः । एनाम्‌ इरावतीम्‌ सेवते. चाटुवाक्यः प्रसादयति 


सुख मण्डको ई्ष्यासे चित्रकी ओरसे हटाकर इस मारूविकाने मानो यह दिखा 
दिया है कान्तके अपराधी होने पर किस तरह का भाव अभिनीत किया जाता हे- 
इस विषयमे उखे क्या श्िच्ता दी गई हे ॥ ९ ॥ 

विदूषक--अब मनानेकी तेयारी करो । 

माल्विका-- आयं गौतम भी इसीकी सेवे दै! (पेखा कह कर फिर दूसरी 
ओर संह करना चाहती हे ) | | 


१६८ मालविकािभित्र 


बङ्कुखावटिका--( मालविकां रुद्गा । ) ण क्खु कृबिदा दाणि तुमं । 
न खलु कुपितिदानीं स्वस्‌ \ 

मालविका-जडइ चिरं विदं जेन्व मं मन्तेसि; एस पच्वाखोच्दु 
कोषो । { यदिः चिरं कुपितामेव मां मन्त्रयसि, पष प्रत्यानयत कोपः \ } 

राजा-( उपेत्य । >) 


कुप्यसि कुवलयनयने चित्रार्पितचेष्टया किंमेतन्मे । 
नु तव साक्षादयमदमनन्यसाधारणो दासः ॥ १०॥ 


एतेन विदूषकस्यापि तदनुवत्तितया तस्याः प्राधान्यं तेनः च प्रकोपकार्सो 
पन्यासः कुतः । 

कुपिता सकोपा, एतेन त्वदीयमितः पलायनं सवथाऽनुचितं तेन॒ राक्ञस्तिरस्का- 
रप्रतीतेरतस्तथा मा कृथा इति ध्वन्यते । 
मन्यसि सम्भावयसि प्रत्यानीयताम्‌ उपशम्यताम्‌ यदिमां कुपितामरचसे तदा 
तत्कोपोपशमोपायं कुर्विति भावः, स चोपायो राजवल्लभाभावसम्पादनस्वरूपो 
बोध्यः, एतेनामिलषातिशयो व्ययते । 

उपेत्य मालविकायाः समीपमासाद्य । 


कुप्यसीति । दे कुबलघनयने इन्दीवरलोचने, मे मम चित्रापितचेष्टया ्राले- 
ख्यललिलितेनेरावतीविषयकापिकानुयगवच्ेन किं कथम्‌ एतत्‌ कुप्यसि कोपं प्रका- 
शयघि १ चित्रमतचेशदशंनजन्मा तवायं मयि कोषो नोचित इत्यथः । ननु प्रिय- 
तमस्यान्यासक्तिममं तुदती्यबाह-नन्विति । साक्तात्‌ प्रत्यच्घमूतः श्रयमहम्‌ तव त्रन- 
न्यसाधारणः वनितवान्तरानवाप्यः दासः सेवकः | अयमाशयः-विनगता मम मूत्तिरि- 
रावत्यामनुरागं वहति न वु साच्लादहम्‌ , तव वु साच्वाददहं दासः सम्रुपस्थितोऽस्मोति 
जथा तव. मयि -शटत्वश्चङ्का तदुत्थश्च कोप इति । कुक्लयनयन इति लुप्तोपमा 
प्रतद्विति कोपक्रियाविशेषणम्‌ । शर्या इत्तम्‌ ॥ १० ॥ 


बङुरूवरिका--{ मारुविकाको रोककर ) नहीं नहीं, अब तुम नाराज हो गह । 
मारुविका-यदि तुम सुनने वहत कद्ध समश्च रहमीहो तो मेरे क्रोधको 
दूरतो करो । 
 शज्ा-( समीप भाकर ) हे ऊुवरुयनयने । हमारे चित्रम व्प्रवहारसे स्यो 
होती हो १ मेँ सदेह तुम्हारी सेवामें उपस्थित हँ ॥ १० ॥ 


चतुर्थोऽङ्कः । १६९ 


 ) 


वक्रुल्लावलिका-- जेदु जेदु भद । ए जयतु जयतु भर्ता \ 1 
मालविका-( त्रात्मगतम्‌ । ) कहं चित्तगदो भड् मए असुहृदो । 
*{ प्रकाशं सप्रणयवदनमञ्जलि करोति । ) [ कथं चित्रगतो मर्ता मयासूयितः \ \ 


( राजा मदनकातयं रूपयति \ 
विदुषकः--किं भवं उदासीणो वि दीसइ । { किं भमयानुदासीन 
इव दश्यते \ } | 
राजा--अविश्वसनीयत्वात्सख्यास्तव । 


बिदुषकः- अनत्तहोदीए अमं कहं तुह अविस्सासो । { ऋत्रमवत्यामयं 
कथं तव्ाविश्वारः \ | 





कथम्‌ केन कारणेन, श्रसूपितः दोषित्वेन सम्भाव्येध्ितः । चित्रगतायाः 
परतिङ्तेश्चेषटया मृलमूतराजविषयको मम कोपो नितान्तमकारखक इति भावः । 
एतेन स्वाचरणेऽनुतापो भ्यक्तः । 

प्रणयेन प्रणयव्यज्ञकस्मितादिना सह सप्रणयम्‌ , वदनं मुखं यस्मिन्‌ कमेखि 
तत्तथा । श्रज्ञलिम्‌ प्रखामाथं करयुगलमेलनम्‌ । 


मदनकातयम्‌ कामविक्रतिक्रतां भङ्गम्‌ , रूपयति च्रभिनयति । 

उदासीनः समागमं प्रति निर्योगः । श्रवसरे प्रापे तदनुपयोगादित्थमुक्तिः । 

श्रविश्वसनीयत्वात्‌ श्रविश्वासतत्‌ ; मयि समागमोचुक्ते सा कदाचिदनुचितं 
चिन्तयित्वा विरव्येच्तथा च विरसताऽपतेदिति भावः । 

द्मत्रभवत्याम्‌ मालविकायाम्‌ | 


बङ्कखावलिका - महाराजकी जयहो । 

माख्विका--( स्वगत } मने चित्रगतं महाराजको क्यो दोषी ख्हराया । 
( स्नेहपूर्वक हाथ जोडती हे ) 

राजा--( कामकातरताका अमिनय करते है ) 

विदूषक--जाप हाथ पर हाथ रक्खे क्या बेटे! 

राजा- तुम्हारी सखीपर विश्वास नहीं होता हे, इसख्ययि 

विदूषक-उसपर जापको विश्वास क्यो नहीं होता ! 


१७० मारुविक्ाभिमितरे 


राजा-- श्रूयताम्‌ । 


पथि नयनयोः स्थिता स्थित्वा तिरोभवति क्षुणा- 
सरति सहघा बहलोमेध्यं गतापि सखी तव । 
मनसिजर्‌जा किलष्स्यव सभागममायया 
कथमिव सखे बविसरन्धं स्यादिमां भ्रति मे मनः।। ११॥ 
बङ्कुलावलिका- सहिः बहुसो क्खु भद्र विप्पलद्धो । ता तुए अत्ता 
विस्सासणिल्ा करीअदु । [ सखि, बहुशः किल भर्ता विप्रलब्धः \ त््वयात्म। 
चिश्सनीयः त्रियताम्‌ \ | 





त्रविश्वास्कारणमरुपपादयितुमाह-पथीति । तव गौतमस्य सखी इय मालविका 
नयनयोः चल्लुषोः पथि विषयदेशे स्थित्वा स्थित्वा श्रवस्थाय क्षणात्‌ तत्चणात तिरो- 
मवति निलीयते; तथा बहोः भुजयोः मध्यम्‌. श्न्तरालम्‌ गता कथञ्चित्‌ समा- 
लिङ्गम्‌ अुजपञ्ञरे कृता त्रपि सहसा भरिति निस्सरति बाहूुपाशादपसरति | 
सवंमपीदं भावनोपनीतमालविकाऽऽलिङ्गनविषयकं निवेदनं, तेन सङ्कल्पेन चेतस 
यदा यदैवेनां निपुणं निरीचचिव॒मालिङ्गितु्ारसे तदा तदवास्थिरचित्ततया ध्यानभङ्खने 
यमपसरतीत्याशयो बोध्यः ! एतेन विहलभावो ठयक्तः । एवम्‌ श्रनेन प्रकारेण मन- 
सिजडजा कामपीडया क्लिष्टस्य परितापितस्य मे मम मनः समागनमायया (त्स्याः) 
समागमविषये शठतया ( निदेक्तया ) इमां मालविकां प्रति कथे केन प्रकारेण 

विक्लन्धं विश्वस्तं स्यात्‌ जायेत । श्रपिः प्रश्नद्ोतकः । इयन्तं काल याव्परतारितस्य 
मम मनसोऽघुनापि विश्वास्ानुदय इति न चित्रमिति भावः| (साया शयरता 
शाव्यं कुखतिनिकृतिश्च साः इति शब्दकल्पद्रमः । हरिणी वचम्‌ , नसमरसलागः 
षडवेद हय हरिणी मता इति लक्णात्‌ । श्र्थापत्तिरलङ्कारः ॥ ११ ॥ 

बहुशः श्रनेकवारम्‌ , बिप्रलन्वः प्रतारितः, वविप्रलम्भः प्रतारणा । शज्ञार 
रसभेदे चेऽति बादवः । श्रात्मा स्वम्‌ , विश्वसनीयः विश्वासाहः } क्रियताम्‌ विघी- 


मा) 


राजा-सुनो-तुम्हारी सखी अभी सामने आती हे ओर अभी दिप जाती 
ुजपाशसे सहसा खिसक पडती ह । मुन् कामपीडित प्रण यीके प्रति इस वञ्चनाके 
करते रहने पर भी उसपर विश्वास केसे किया जाय ? ॥ ११ ॥ 

बङुरूावकिका--सखि, तुमने महाराजको बहुत बार धोखा दिया, अबभी 
सपनेक विश्वास पत्र बनाओ । `` 


चतुर्थोऽङ्कः । १७९ 


मालविका- सहि, मह उण मन्दभग्गाणए सिविणसमाच्मो वि भद्धिणे 
दुख्हो भासि। (सखि, मम पुनर्मन्दमाम्याय): स्वश्नसमागमोऽपि मरतद॑लेम रासीत्‌ \)} 
बकुलावलिका भद्र कटेदु से उत्तरं | ८ मतां कथयतस्या उत्तरम्‌. \ + 
राजा - उत्तरेण किमात्मेव पञ्चबाणायिसाक्तिकम्‌ 1 
तव सख्ये मया दत्तो न सेव्यः सेविता रहः ॥ १२॥ 
यताम्‌ । अ्रनेकघा त्वया राजा वञचितस्तदधुना ` प्राप्तस्य तस्य प्रार्थनां सफलां 
कृत्वा स्वस्या च्रनुरागस्य विश्वासस्तद्रदये समुत्याचतामन्यया भूयो भूयो वचना 
वेराग्यप्रसविनी जायेतेति हृदयम्‌ । ॥ 
मन्दभाग्यायाः इतमाग्यायाः, स्वप्नसमागमः स्वप्नदशासङ्गमः, दुलभः दुरापः, 
पतेन स्वप्नसमागमस्य दुलभत्वामिघानेन साक्षादायातस्य राः समागमस्य नितान्त- 
मभिल्ञाषविषयता ध्वनिता 1 र 
द्रस्याः श्रमुष्या मालविकोक्तेः, उत्तरम्‌ प्रतिवचनम्‌ , स्वप्नसमागमोऽपि दुलभ 
्रासीदिति प्रतिपाद स्वौत्युक्यनिवेदनद्वास देवक्ृते प्रतिन्धे स्वस्या शअरविश्वसनीयत्वे 
देत्वभावोऽनयोपन्यस्तस्तदुत्तरं करणीयं निधिनोतु सर्तत्याशयः । 
उत्तरेण किमिति । उचरेण प्रतिवचनेन किम्‌ न किमपि प्रयोजनमित्यथः ! मया 
तव सख्ये समप्राखायै मालविकायै श्रात्मा एव स्वदेह एव पञ्चबाणः कामः सः 
एवाग्निः बह्निः स साल्ल कमद्र् यत्र कमणि तयथा दत्तः समर्पितः । एतेनुना 
मया प्रतीताः पतर मम हृदये नावकाशं भजन्य इति प्रत्यायनस्य नैरथक्यमुक्तम्‌। 
तत्रार्थान्तरन्यासेन युक्तिमाह न सेव्य इति । रहः एकान्ते सेविता परिचर्णशीलः 
गुपप्रणयी न सेव्यः ८ प्रमूमूतया प्रणयिन्या न सेन्यः ) न उपचरेः प्रसादनीयः । 
एतदाततिभ्याकुलस्य ममात्मसम्प्रदानावसर एव ऊताथंताये पर्याप्नोति नाहं मालवि- 
काया वाक्यैः स्वं प्रसादयिठमिच्छामीति मावः । रह इत्यन्ययम्‌ । 'पञ्चनाणाग्निसा- 
क्लिकम्‌ः इत्यनेनास्य दानस्य विश्वस्तनीयतया प्रतारसाऽऽशङ्कानिरासः कृतः ॥१२॥ 
` माल्विका-सखी, मै वदी अभागिन ह, मेरे लिय स्वामीका स्वभ सङ्गमभीः 
दुरम होरहा है ! 
बङुरावरिका- महाराज जार्वे, इसका उत्तर दं । 
राजा--उत्तर देनेकी क्या आवश्यकता है, मैने कामवहिको खादी रखकर 


तुम्हारी सखीको आत्मा सप दी । जो दिपकर सेवा करता हो उसे सेव्य बनाना. 
उचित नहीं हे ॥ १२ ॥ 





२७२ मालविकाथिमित्रे 


बकुलावलिका - अणुगदीदम्हि । { त्रनुमृदीतास्मि \ 1 

विदूषकः- ( परिक्रम्य संभ्रमम्‌ । ) बडउलावङ्ए, एसो बालसोच्- 
-रक्खस्स प्लवा लङ्घेदि हरिणो । एहि णिवारेम णं । ६ बकुलाव्िके, एष 
-यालाशोकबुच्तस्थ पठलवानि लक्घयति हरिण, \ एहि निवारयाम एनम्‌ \ 

बक्लावलिका- तह 1 ८ इति प्रस्थिता । ) { तथा \ 1 

राजा--वयस्य, एवमेवास्मिन्रत्तणएक्तणेऽवदहितेन त्वया भवितन्यम्‌ । 

विदूषकः--एज्वं वि गोदमो सदिसीऋदिं । { एवमपि गौतमः संदिश्यते \ ) 


नुश्दीताः श्नुकम्िताः, त्रभिमताथंसमस्पादनादिति मावः। अनर श््रस्मदो 

दयोश्वः द्ित्वाथं बहुवचनम्‌ । 

परिक्रम्य इतस्ततः प।दक्ञेपं कत्वा । ससम्भ्रमम्‌ सत्वरम्‌ , एतेन कायस्यानु 
पेचणीयता व्यञ्जिता । लद्वयति भक्षिवुय॒दयङक्त । हरिणः मृगः । एनम्‌ हरिणम्‌ , 
निवारयामः मक्तणत्‌ प्रतिषेघामः, अ्नन्यथाऽस्य बालस्य सन्ञातदितनपत्रमा्रस्याशो- 
-केवरचतस्य जीवनमेव संशय्येतेति भावः 

तथा युक्तं खदुक्तमित्यथेः । प्रस्थिता चलिता, राजमालविकयोः सङ्गमे 
-सोविध्यघम्पादनाय निजेनताविधानपरदिश्य विदूषकङुलावलिकाभ्यां तथा प्रका 
-न्तमिति बोध्यम्‌ ( १ )। | 

रच्णच्णे गुपरव्यापाररकताकाले । स्वया गोतमेन, एवमेव एतेनैव प्रकारेण, 
शरवद्ितेन सतकेण, मवितव्यम्‌ भविवुमुचितम्‌ । 

एवमपि उक्तप्रकारमपि, सन्दिश्यते उपदिश्यते, नोचितमिदं कथनं गोतमं प्रति 


० त ना मिना म म ज 





बङुरुावका - बडु कृपा । 
विदूषक--( आकर, हङ्बडीसे ) बालाशोकरे इक्को हरिणका दोना चरता 
जारहा हे, अगो, उसे ब्रचवें । 
 बङुरुविका--यच्छी बात । 
राजा-इस रहस्यको छिपाने्े होशियार रहना । 
विदूषक - क्या यहभी गौतमको सिखाना होगा ? 


{ १) शाङ्खन्व्ललेऽम्यस्य कवेसदशे प्रसङ्गेऽमूहशी कल्पना यथाः-- 
`` धिवंक्दा--“( सटष्टिकेपमर्‌ ) श्रनसूये, यथैष इतो दत्तदषटिसत्पुको सगपोतको 
-मातरमन्विष्यति । एहि संयोजयाव एनम्‌ ! इति निष्कान्तः || 





५ ७ क्षौ १ १ ५ 





चतुथाऽङ्कः १७३ 


वङुलावलिका-८ परिक्रम्य । ) अजन गोदम, अह अप्प्रासे ध्च्ामि ! 
तुमं दुवाररक्खश्मो होहि 1 आयं गोतम, अहमप्रकाशे तिष्ठामि \ ठं 
ाररचको मय \ } 

विदूषकः-ज्ुज्द्‌ । { युल्यते \ ) 

( निष्कान्त बकुलावलिका !\ 

विदूषकः इमं दाव फलदक्खम्भं अस्सिदो होमि । ( इति क्था 
कत्वा । ) अहो सुहप्परिसदा सिलाविसेसस्स । ( इति निद्रायते } ) { इमं 
व्वर्स्फटिकस्तस्ममश्रिते भवामि \ अहो सुखस्प्॑ता शििलपविशेषस्य \ 1 

( लालविका ससाध्वसः तिष्ठति \ ) 


राजा--विखज सुन्दरि संगमसाध्वसं तव चिरात्प्रभृति प्रणयोन्मुखे 


भवतः “एवमेवावदितेन भवता भाव्यम्‌ इति, स्वत एषे तस्य तच प्रवृत्तेः ¦ तथ 
चायं तवोपदेशोऽनवसरदग्ध इति भावः । 
प्रकारे क्वचनात्मगोपनोपयुक्तंऽवकाशे 1 
युज्यते सङ्गच्छते, त्वदुपदेशानुसारेण कायेविधानमुपपयत इत्याशयः | 
स्फटिकस्तम्भम्‌ स्फयिकप्रस्तरनिर्मितं स्तम्भम्‌ , संश्रितः शयनाथमाभितः । सुख- 
स्पशंता सुखयतीति सुखः सुखजनकः स्मशंः त्वाचं ज्ञानं यस्य॒ स॒ तस्य मावः तथा 
त्राह्।दजनकत्वाचप्रत्यचततेत्यथः । 
ससाध्वसा रहसि पियप्राततो सङ्खमविषयकमयशालिनौ सलजा वा 1 
विसजति । ख॒न्दरि रमणीयरूपे सङ्गमसाध्वसम्‌ मत्समागमविषयकं भयं विसज 
बङुलावखिका--( परिक्रमण करके ) ज्य गौतम, यँ चिपी रहती ह, तुम 
दरव जे पर पहरा करो । 
विदुषक--रीकतो हे । 
( बकुरखावरख्िका बाहर जाती हे ) 
विदूषक - इस स्फाटिक शिराका आश्रय लं । ( वेसा करके ) अहा ! इस शिा- 
खण्डका स्पश्चं कितना सुखद है † ( एेसा कहकर सोजाता दहै ) 
( माख्विका इरकर खडी रहती है ) 
राजा- सुन्दरि, चम सङ्गमसे मत डरो, मेँ बहूत दिर्नोसे तुम्हारे ख्ये उर्क-- 


१७ मालविकाभिमिन्र 


परिगृहाण गते सहकारतां ्रमतिसुक्तलताचरितं मथि ॥ १३॥ 
मालविका-देवीभ्ादौो श्रत्तणो वि पिच्रं कादं ण पारेमि। 
१ देवीभयादात्मनोऽपि श्रियं कतु" न पारयामि \ } 
राजा--अयि न भेतव्यम्‌ । 
मालविका-( सोपालम्मम्‌ । ) जो ण॒ भाश्मदि सो मए भट्िणीदंसणे 
दिट्ुसामस्थो भद्रा । (योन बिमेति स मया भद्धिनीदशने टषटसामर्ध्यो भरता \ ] 


1 


परित्यज, तथा चिरात्‌ प्रभति बहूुतिथात्‌ कालात्‌ तव प्रणयोन्मुखे प्रीतिपरायखे 

सहकारताम्‌ त्राप्रतस्वुल्यताम्‌ गते प्रासे मयि खम्‌ श्रतिसुक्तलतायाः माघवीलतायाः 
श्राचरितम्‌ श्राचरणम्‌ परिण्दाण्‌ धारय , प्रियप्ाप्तो समागमलञ्जां पर्यस्य माध- 
वीलताऽऽप्रतरमिव त्वमिदानीं मामालिङ्गेत्याशयः । श्रत सहकारतां गते मयीच्ु- 
क्त्याऽऽस्मनः प्रणयेऽअ स्थिरता, तया च कन्याजनस्य निश्शङ्कप्रवृत्तियोग्यता,अरतिभुक्त- 
-लताऽऽचरितिघारणोपदेरेनालिङ्गने गाठताप्राथेना चेत्याय्था व्यज्यन्ते । “ग्रति 
मुक्तः माधवीलता इति शन्दकल्पद्रमः । सहकारतां सहकारतरतुल्यत्वम्‌ , श्रति- 
-सुक्तलताया श्राचरितमिवाचरितमिति सादृश्यक्ेपादसम्भवदूवस्तुसम्बन्धा निदशना- 
लङ्कारः, "विज सुन्दरि सङ्मामताध्वसम्‌ः इति दन्त्यसकारस्यासकृदाङ्त्या इत्यनु- ` 
प्रसश्चेत्यनयोः संखष्टिः । द्रुतविलम्बितं बृत्तम्‌ लक्तणं प्रागुक्तम्‌ || १३ ॥ 

देवीमयात्‌ धारिण्या इरावस्याश्च मयात्‌ ! ग्रातमनोऽरि प्रियम्‌ भवते स्वसमष- 
-णरूपम्‌ । न पारयामि न शक्नोमि । एतेन स््रस्या श्रनुरागातिशयविजम्मितः 
सङूगमोत्ुकभावो व्यञ्जितः ॥ 

न भेतव्यम्‌ देव्या इति शेषः | 

सोपालम्भम्‌ सतिरस्कारम्‌ , भट्िनीदशं ने तस्मिन्‌ प्रमदवनगतेऽशोकङुञ्जे इरा- 
"वत्याः प्रत्यच्तस्यावस्तरे दष्टं सामथ्यं ` यस्य स तादशः ¦ भवान्‌ तस्मिन्समये इरावतीं 
दृष्टवा मामशरणां विहायं॑यां विहलतामापत्तया प्रमापितं भवतो भयसदहनसामथ्य- 
पिति भावः| 


मान ता ५१८ = 


ण्ठिति ह । अब मँ आन्रबरत ह ओर तुम माधवी कुता बनकर किपर जाओ ॥ ९३ ॥ 
मारूविका--देवीके भयसे अपने मनका मनोरथभी नहीं पूर्णकर सकती हँ । 
राजा--डरो मत 1 

माख्विका-( उराहनेे सप्थ >) आप नहीं उरते यह मै रानीके सामने देख 

चुकी. ४ 


चतुर्थोऽङ्कः । १७९ 


राजा--दाक्निष्यं नाम बिम्बोष्ठि वेम्बिकानां लत्रतम्‌ । 
तन्मे दीर्घाक्ति ये प्राणास्ते त्वदाशानिवन्धनाः ।। १४ ॥ 
तदनुगृह्यतां चिरायुरक्तोऽयं जनः । ( इति संश्लेषमुपजनयति । ) 
( मालविका नाच्येन परिहरति \ \ 


दाक्चिण्यमिति । भिम्बे बिम्बफल इव श्ररोष्ठौ दशनच्छदौ यस्थास्तत्सम्बाधने जि- 
ग्बोष्ठि, दाचिणयम्‌ श्रनेकसंख्यकायु भार्यासु ठल्यानुरागत्वेम्‌ नाम प्रसिद्धि गतम्‌ 
वैभ्बिकानां तदूवं शोद्ध वानां रां कुलवतं वंशपरम्परागतो धमः, अनेनैव देना 
तदेरावतीदशंनसमये तदीयमनुवर्त॑नं मयाऽऽचरितं न त॒ भयेनेत्यर्थः, एवच्रालं मां 
मीरकयुत्परेश्येति राजाशयः । नन्वेवं भवता बहुपरिहभाजा सदैव कस्याश्चन क्लियोऽनु- 
रोधस्य रच्ता्थं ममोपेच्घा करिष्यत इति भवति मदीयमात्मसमपंखं नोपयुक्तमिति चे्त- 
जाह-तन्म इति ¦ दीं विशाले अक्तिणी नयने यस्यास्तस्सम्बुदौ दीर्घाच्च विशाललो- 
चने तत्‌ तथापि मम ॒ये प्राणास्ते त्वदाश्लानिवन्वनाः त्वद्धिगमाशयेव राद्धिताः 
परि्रहबहूत्वेऽपि भवतीममिलष्येव जीवामीति भावः । एतेनोत्कयानुरागवत्ता व्यक्ता 
त्रत निम्बोष्ठीति लुस्तोपमा भिम्बोष्ठि बेम्बिकानां कुल्रतमित्यत्र भ्यज्ञनानां सकृदने- 
कघा साम्यच्छेकानुप्रासश्च । तयोः संखुष्टिः । इदमत्र बोध्यम्‌-श्ग्निमित्रोऽयं नाह्यख- 
वश्यो राजां शुर्गवंशोदूभवः, तस्येव क्वचिन्छरेण्यां बिम्बः कश्चनाविरभूतः स्यात्त- 
न्नाम्ना जंम्विकसमाख्या । एतद्राजवंशब्रत्तं मूमिकायां द्रश्यमिति ॥ १४॥ 

तत्‌ स्वदारायव जीवनस्य घायमाणत्वात्‌ , ब्रनुण्ह्यताम्‌ मनोस्थपूरणप्रसा- 
देनानुकम्प्यताम्‌ , चिरानुर्कः सुचिरकालोपरूदग्रेमा, अयस्‌ मल्लः । 
सश्टेषम्‌ आरश्टेषम्‌ ्रालिङ्गनमिति मावः, उपजनयति धारमते । 

नास्येन भङ्गीविशेषेख ( निषेधस्वीकारमध्यव्तिना व्यवहारेण करकम्प- 
नमस्तकधूननविड त्तवद्नतयास्वस्यानस्वस्तिकीकृतसुजलताभावादिना प्रत्नेन) परि- 
हरति श्रात्मानं प्रथकूक्रत्य राजानं चिफलप्रयासतां प्राययति | 

जा--बिम्बोष्ठि, दाच्तिण्य बिभ्बवहीर्योका ऊुर्नत हे, किन्तु हमारे यह भ्राम 
तम्हारी आश्चापर ही व्कि हुए दहै ॥ ५४ ॥ 


इखखिये इस चिरानुरागीको अनुगुदह्त करो । { रेखा कहकर राजा आलिङ्गन 
करता हे } 


( मारुविका अभिनय पूर्वक कतरा जाती है ) 


१७६ मालविकामनिमित्रे 


राजा-( श्रात्मगतम्‌ } ) रमणीयः खट नवाङ्गनानां सदनविष- 
यावतारः । एषा हि इयम्‌ 
हस्तं कम्पयते रुणद्धि रशनाव्यापारलोलाङ्कली 
सखौ हम्तौ नयति स्तनावरणतामाछिङ्गयमाना वलात्‌ | 
पातुं पद्मलनेत्रयुन्नमयतः साचीकरोस्याननं 
व्याजेनाप्यमिलषपूरणसुख निवतंयत्येव मे ॥ १५॥ 


नवाङ्गनानाम्‌ प्रथमसमायतानां रमणौनाम्‌ , मदनविषयः कामल्लीला 
तस्य च्रवतारः प्रकयीभावः, कामचेशोदय इत्यथैः । रमणीयः सुन्दरः । खलुर्निश्चये । 
स्वोक्तमथमनुमोद यितुमाद-एषा हीति । 
हस्तं कम्पयत इति । हस्तं कम्पयते चालयति नायकप्रारन्धालिड्गननव्यापारभ- 
गायेति शेषः । ( तथा ) रशनाव्यापारे का्ीदामसम्बदरं मोचनादिकमखि लोलाः 
चपलाः श्रङ्गुलीः रुणद्धि निवारयति, तथा बलात्‌ सरभसमालिङ्ग्यमाना 
्रार्छिष्यमाणा सती स्वौ हस्तो निजौ करौ स्तनावरणतां कुचयुगलाच्छादनभावं 
नयति प्रापयति । ( किञ्च ) पक््मले रमरीयपक्णौ नेत्रे नयने यस्मिन्‌ तादशम्‌ 
अननं मुखम्‌ पतु चुम्बिठम्‌ सव्ष्णमील्िवु वा उन्नमयतः ऊध्वमुखं ऊुवतः उन्न- 
मयन्तमनाहत्येत्यथः । श्षष्टी चानादरे इति षष्टी । साचीकरोति तियच्छरोति 
८ एवम्‌ ) व्याजेन छ्टेन निरोचमिषेखं श्रपि मे मम श्रभिलाषपूरणपुखं मनोरथ- 
सिद्धिप्रचमानन्द निवत्तयत्येव समुपनयत्येव । निषेघम्याप्रताया श्रि मुग्धनवाङ्ग- 
नायास्तास्ताश्चे्ा ्रभ्याजमनोहरत्वेन प्रियस्य ह्दयं हरन्त्येवेत्यथः | तथा चामरुः- 
'्जाता वामतयव सम्प्रति मम प्रीत्य नवोटा पियाः इति । शत्र चतुथचरणाथं प्रति 
प्रथमचरण्॒रयवाक्यायस्य देुतया काव्यल्लिङ्ाम्‌ , तथा हस्तक्रम्पनादिरूपप्रातिकूल्य- 
स्यामिलाषपृर्णसुलस्वरूपानुकूलानुनन्धित्वादनुकूलम्‌ । एवं (कम्पयतेः “ख्णद्धि" 
“नयतिः 'साचीकरोतिः (निवं्तेयतिः प्रभत्यनेकरक्रियाः प््येषेतयेकव्य केतत'तया 
"1 
यह साख्विका-- 
हाथ कंपाती है, करधनी खोलनेको उतार अगुखिर्योको रोकत्ती हे, बरूपूर्वक 
आकिङ्गित किये जानेपर अपने दोनों हार्थोसि स्तनमण्डरको ङंकरेती है, घनी वहनी 
वाङ नयनेोंसे सुन्दर॒ सुखको चूमनेके लिय ऊपर उरानेपर मंह ॒घुमारेती हे 
फकतः वह चुरपूचंक हमारे अभिलाषको पूणं ही कर रही है ॥ ५५ ॥ 





चतुर्थोऽङ्कः । १७७ 
६ ततः प्रविश्तीरावती निपुणिका च} 


इरावती--हञ्चे णिडणिए, सच्चं तुमं परिगदस्था चन्दिश्माए । समुद 
घरञअलिन्दसइदो एञई अज्गोदमो दिद्धो त्ति! [ हञ्जे निषुशि्के, सुत्यं 
त्वं पररिगतार्थां चन्द्रिकया \ समुद्रमृह्यलिन्दएयित एकाकी ऋयगतमो दष्ट इति \ ] 

निपुणिका--अस्णहा कं भटद्िणीए विर्णावेमि । [ अन्यथा कथं 
मटन्थे विङ्घाप्यामि ] 

इरावता--तेण हि तहिं एव्व गच्छृम्ह॒संसच्मादो सम॒न्तं पि्चच्स्सं 
पुच्छिदुं अ } [ तेन हि तत्रेव गच्छामः मंश्रयशन्मुक्तं प्रियवयस्यं प्रष्टुं च \ ] 


निर्देशादीपकञेत्येतेषामेकाश्रयानुप्रवेशात्सङ्करः । “रशना काञ्ची? । प्पक्षम अरसति- 
लोमः । साचि तिर्यक्‌? इति सवत्र शब्दकल्पद्रुमः । शाद्‌ लविक्रीडितं इतम्‌ 
्ुयीशवेमंसजास्तताः सगुरवः शादंलविक्रो डितम्‌? इति च तद्च््रएम्‌ । १५ ॥ 

'हञ्नः इति चेटीसम्बोधने । शदरडे इञ्े इलःऽऽहने नीचां चेरी सखीं प्रति" 
इत्यमरः । परिगतार्था ज्ञाततत्वा, चन्द्रिकया तदमिधानया परिचारिक्या । काक्वा 
प्रश्ने पयेवसानम्‌ | समुद्रयदस्य तदाख्योद्यानभवनस्य. श्रलिन्दे बदिर्मागावस्थिते 
क्वचनैकदेशे, श्रघाणप्रषणालिन्दा बदिद्रार प्रकोष्ठकः इत्यमरः । शयितः निद्राणः 1 
इतिशब्दोऽज परिगतार्थत्यत्रान्वेति ॥ 


चन्यथा अरपरिगतार्थत्वे; भद्धिन्ये स्वामिन्यै, विज्ञापयामि सुचयाभि, निग्रहानु- 
गरहसमर्थस्वामिनीजने तत्‌कह्सैणामययाथस्ूचनाया विपदावहतवात्तथा कथमाचरेय- 
मतो मदुक्तं ्रदधेयमिति भावः । 

तेन त्वदुक्तौ सत्यत्वग्रत्ययेन, संशयात्‌ जीवति प्रियते वा स्पद्ष्ट इति द्वेषात्‌ 
सुक्तम्‌ उत्तीखंम्‌ , विषवैयङ्करोपचारे जीवनस्य प्रत्यावचवितत्वादित्थगुक्तिः ! प्रष्टुम्‌ 
जिक्ञासितम्‌ , तदीयस्वास्थ्यमिति शेषः । तत्र समुद्रखृहालिन्दे । 


८ इरावती ओर निपुणिका का प्रवे ) 


इरावती--अरी निपुणिका, तुरँ चन्दिकाने ठीक खबर दी है । देखो, समुद गरहके 
द्रवाजेपर अकेरे गौतम पड़ा डे । 


निपुणिका--जगर रेसी बात न होती दो जापको छसे कहती ? 


इरावती--अतपएव वहीं जाती ट सन्देहमी इडाद्छगी ओर जरा गोतमकी मी 
खवर दरी 1 


९२ माल्ल° 


१७८ मारुषिकाभिभित्रे 


निपुणिका-सावसेखं .विश्र . भ्िणीए वञ्मणं [ शावशेषमिव भष्धिःया 
सेचनम्‌ \ | 

इरावती--श्रण्णं च चित्तगद्‌ अज्जउत्त पसादइदुं । [ अन्यच्च चित्रमत- 
माययुत्रं प्रसादयितुम्‌ \ ] 

निपुणिका-अह दाणि कदं णु भ्न एव्वं चणुणी्दि । [ श्रयेदानीं 
कर्थं नु मतवमनुनीयते \ ] 

इरावती- मुद्ध, जारिसो चित्तगदो णं तारिसो एव्व थण्णसंकन्त- 
हिअश्रो अलज्नउत्तो । केवलं उयआरादिकमं पमलिदुं अश्रं, आरम्भो । 
[ मुग्धे, मादशश्चित्रण्तो ननु तादश पवान्यतक्रान्तह्दय आयपुत्रः \ केवलमुपन्वा- 
रातिक्रमं प्रमार्जितुमयमारस्मः \ ] ` 


सावरोषम्‌ शअ्रसपाक्षम्‌, चकारेण समुच्चयवाचकेनोतथापिताया श्राकाङ्क्ञाया 
श्मनिदृत्तेः सावरोषत्वमस्य देभ्या व चनस्येत्याशयः 
अन्यच्च मद्वचनस्य साचरोषत्वं स्वयोहितं तदत्ति तस्यावप इति भावः | 
चित्रगतम्‌ प्रतिक स्थितम्‌ › श्राय पुत्रम्‌ राजानम्‌ › प्रसादयितम्‌ श्रननेम्‌ । 
श्मनुनीयते प्रसा्यते, तच्कोप कारणस्याविभाग्यमानतयाऽनुनयस्यातर्कितत्वेनेदश 
पयतुयोगः | 
मग्धे ञ्जतत्वन्ते, इदञ्च सम्बोधनं तस्याः परिस्थित्यज्ञता द्योतनाय ! यादृशः मद्वि- 
षयानुरागप्रक्षशाल्ित्वोपलकितः, चित्रगतः श्रल्िखितः, तादृशः तद्वदेव, श्रन्यसङ- 
क्रान्तद्धयः तन्मनाः, चित्रे यथा मदनुरक्तमावेनालिं खित श्रायपुत्रस्तथवाधुना 
मदतिरिक्तवनितासकीन्तद्दयोऽसाविति मावः, नन्वेवं पराकृशटतानिश्चये किमथ नोप- 
क्ष्यते राजेति चे्ताह--केवलमिति । उपचारः प्रमद्वनगतया मालविक्रया सह स्वरं 
भष्रमाखो मया दष्टोऽसौ यन्मम प्रसादनाय पादयोः पतितस्तज्नक्तणो भद्र- 
व्यवहारः, तस्यातिक्रमम्‌ च्रवघीरणारूपमुल्लङ्गनम्‌ ( शरन चितत्वादोषमूतम्‌ ) प्रमा- 
निपुणिका--भाप कु ओर कहना चाहती ई । 
 इरावती--घौरभी ऊख हे, “चित्रित महाराजको मनानाभी हेः । 
निपुणिका--इस समय महाराजकेो क्या मनाना है १ ` ,. 
इरावती-चित्रे जिस तरह आयपुत्रको. हमारी ओर अनुरक्त चित्रित किया 
गया है उसी तरह वह दुसरी खीपर आसक्त है केवर , उनके साथ शिष्टाचारा 
पाल्नर्मे नकर सष्टी, उसीके छिपे यह -उयोग हे ॥ 


चतुर्थोऽङ्कः । १७९ 
निपुणिका--इदो इदो भट्िणी । [ इत इते भच्िनी \ | 


( स्मे परिक्रामतः \ ) 


चेटी--( प्रविश्य । ) जेदु जेट भट्टिणी । भद्िसि, देवी भणादि । णमे 
मच्छरस्स एसो कालो । वेण क्ट वहुमाणं बदु वच्रस्साए सह णिञ- 
लबन्धणे किदा मालवि्या । जई अणुमर्णसि अञ्यत्तस्स पिच्मं कादुं वहा 
करेमि जं तुह इच्छयतंमे भगाहि चति) [ जयतु जयतु भद्धिन \ मदधिनि 
देवी मति \ न मे मत्परस्येष कालः \ तेन खलु बहुनानं वधेथितुः ययंस्थया स 
निगक्बन्धने छता मालविक! \ यदनुमन्यसे च्रायेपुत्रस्य श्रियं कतु तथा करोनि \ 
यत्तवेष्टं तन्मे भरेति \ 


इरावती-णा्मरिए, विरणावेहि दर्वी । छा क्यं भट्टिणी खिओजेदुं । 


जितम्‌ क्षालयिवुम्‌ › अयम्‌ उपक्रम्यमाणखः उद्यमः चेशाविशेषः । पादयोः पतन्यदव- 

घीरितो भर्ता तदघग्रह्ठालनायेव ममावमनुनयोचमो न तदनुरागग्रकषपजत्वाधिग- 
माय, सम्प्रति तस्यापरस्यामङ्गनायामासक्तचिच्तत्वादिति भावः । सवेनाम्नो इच्तिमाते 
पुबद्भावस्य माष्यकारे्टतयाऽन्यापदे पुंवद्भावः } 

इत इतः अ्रनेन श्रनेन (पथाऽऽगच्छुव) साव विभक्तिकस्तसिः ! देवौ धारिणौ 

मत्सरस्य द्वेषस्य, भमस्सरोऽन्यश्ुभदेषे" इत्यमरः ¦ बहुमानम्‌ श्रादयतिशयम्‌ , 
चधेयिवुम्‌ समेधवितुम्‌ , त्वां सन्तोषयिदुमिति भावः । वयस्यवा प्रियसख्या (बङुला 
वलिङृया), निगडबन्धने ङ्कंलाजन्धने; कृता स्थापिता । अरयमाशयः-वव पुरतोऽ- 
. विनवमाचरन्ती मालविका यन्मया कारावासे स्थापिता त्चवाद्रव्नायेव, न द्वेषेण, 
श्रधुना सिद्धं तत्कार्षम्‌ , ्रषुना राजा सवेबन्धनमोचनदेशद्वारा तामपि बन्धनात्‌ 
मुमोचयिषति, अतो यदि राच्च: प्रियं क्रियमाण मनुमन्यसे तदा तदथमदेशः क्रियते 
मयेति 1 

निपुणिका-देवीजी-इधरसे, इधरसे । 

दोर्नो चरती हैँ ) 

( दासी आकर > रानीजीकी जय हो । देवीने कहा इ '्यह हमारे खयि क्षगड्नेका 

समय नहीं हे । तुम्हारीही बात रखने ॐ छ्यि सखीसहित -मारूविकाकोकेदमे रखवा 


दिया है। यदि तुम कहो तो आार्यपुत्रका प्रियकायं करू । तुम्हारी जेसी दच्छाहो कोः ॥ 
इरावती- नागरिकाः; ठमःदेवीसे कहना, देवीश आदेक देनेवाखी मेँ कोन होती 


१८० मालविक्ामिमिच 


परिञ्रणणिग्गदेणए द॑सिदो मईइ अणुग्गहो } कस्स वा पसादेण अथ्यं जणो 
वडटदि त्ति । [ नागरिके, विज्ञाय देवीम्‌. \ का वं भष्ठिनीं नियोजयितुम्‌ \ 
परिजननिग्ररेए दितो मय्यनुग्रहः \ कस्य या प्रसदेनायं जनो वर्धत इति \ ] 
चेटी--तह ! ८ इति निष्कान्ता } ) [ तथा \ 
निपुणिका--( परकरम्यावलोक्य च | ) भद्िणि, एसो दुबारुदेसे ससु- 
दघरअस्स विपणिगदो विच्च वलीवदो अल्नगोदमो अआसीणो एव्व शिदा- 


अदि | [ भच्धिनि) एष द्ारोदेशे समुद्रगृहस्य विपणिगत इव बलीवर्द आर्यगोतम 
आसीन एव निद्रायते \ | 


इरावती--अच्वादिद्‌ं । ण क्यु सावसेसो विसविश्राये भवे. । [ ऋत्या- 
हितम्‌ \ न खलु सावशेषो विषविकारो मवेत्‌ \ ] 





नियोजयिवुम्‌ शअरनुमत्या कायंविशेषे प्रवत्तेवित॒म्‌ , बयं काः न का श्रपीत्य्थ 
निग्रहानुरहाधिकृतां देवीं प्रत्यनुमतिप्रदानेनादेशकरणे सवथा वयमनधिकारा इति 
भावः| परिजनस्य स्वपरिचारकिया मालविकायाः, निग्रहेण निगडितचरणतयः , 


कारावास्रादेशनेन; श्रनु्रहः कपातिशयः, मयि कतापराधायाः स्वपरिचारिकामा 
यन्निभ्रहो देन्या पर्यपातमक्रत्वा कृतः स मयि तस्या महाननुग्रह इति भावः । त्रथवां 


उचितमेव कृतं देव्या, मम सवंदाऽऽद्रस्य तयाऽनुध्यायमानत्वादित्याद-कस्यवेति । 
कस्य देव्यतिरिक्तस्य जनस्य प्रसादेन अनुग्रहेण, श्रयम्‌ मल्लच्तणः, जनः वदधते 
बहुमानमेति १ देव्यनुग्रहमात्रमेव मदादरकार्णमिति भावः ! एतेन राजविरक्तिस्तदु, 
द्धवस्तस्या मानसिकः खेदश्च व्यज्यते । 

तथा यथामवदुक्तं विज्ञापयामि देव्यै इति भावः, | 

विपणिगतः श्रापशे वत्त॑मानः, एतेन कायंसामान्यामावकृतमालस्यं सूचितम, } 
श्रासीनः उपविष्टः, एतेन शयनसृद्राऽमविऽपि शयननिवेदनेन तस्याचतुरतयोपहासः 
कृतो बोध्यः । ` | ( 

“कन्तुः इति प्रश्ने । अत्याहितम्‌ जीवानपेक्षि । कृतोऽपि कारणात्‌ तस्य 
हँ १ अपने जनपर अक्रपाकरके उसे बन्धन दिया गया यह मेरे ऊपर कृपा की गई । 
ओर किसके हारा अनुगृहीत हँंगी ? ` 

दासी-जो जच्वा । ‹ जाती है ) | ॥ 

निपुणिका -( देखकर ) यह सञुदगरहके दरवाजेपर गौतम ` बाजारू वैरूकी 
तरह बैठे कैठे सो रहा है । | ए 

इरावती-तबतो बुराहुजा । कीं विषका अश्च न रह गया हो.}. 


चतुर्थोऽङ्कः । १८९१ 


निपुशिका--पररुणमुहवरणो दीस ! अवि अअ धुवसिद्धिणा चिई- 
च्छिदो । ता से ्रसङ्कणिजनं पावं । | सचय खगत दस्यते \ ऋरमि च श्र वसिदधिना 
चिकित्सितः \ ठदस्याशङ्कनीयं पापद्‌ \ ] 

` विदूषकः--( उत्स्वप्नायते । ) भोदि मालविए ) [ मयति मालत्रिके \ | 

निपुणिका--सुदं भद्िणीए, कस्स एसो अत्तणिश्मो्रसंपादणे विस्स- 
सणिल्नो हदासो । सन्वकालं इदी एञ्व सोस्थिवाश्रणमोदणएहिं कुच पूरिअ 
संपदं मार्विच्ं सिविणावेदि । [ श्रतं मद्ध्य, कस्ये आत्नियेः्सं पादे 





जीवनं संशयदोलाधिरूट ङ्किमिति साश्व क्तिरियम्‌ कारणमाद--सावशेष इवेति 
विषस्य सपदंशजनितस्य जङ्गमविषस्य, कियानंशः सम्भवतोऽवशि्टः, सं चिकित्सया 
कियन्तं कालं यावददशितविकारोऽपि कालेन विकारं जनयितुं प्रवर्ततेति सम्भावना- 
इत्र निवद्धा ¦ तथा च जङ्गमविषाणां कायेविषये भावमिध्ः- 

निद्र तनद्रा क्लमं दाहं घंपाकं लोमहइषंणम्‌ । 

शोथञ्धेवातिसारञ्च छुखते जङ्गमं विषम्‌ ॥ इति ॥ 

श्त्याहितं मह्यामीतिः कमे जीवनपिक्ति चः इत्यमरः । 

प्रसन्नमुववखंः ललितमुलकान्ति, एतेन विषवेगशङ्काऽरातोऽपकृता । 

तदुक्तं भावप्रकाशे-- 

प्रसन्नदोषं प्रकृतिस्थषावुमन्नामिकामं समपूत्रविट्कम्‌ 1 

प्रसन्नवणेन्दधियचिचचेषटं वैयोऽवगच्छद विषे मतुष्यमः | इति ॥ 


ध्रवसिद्धिना तदाख्येन राजादतेन विषवैदयेन चिकित्सितः कतमभेषञ्यः, चयथा 
नाम तथा गुखः इति प्रथितेन धरुवसिद्धिना तायां चिङ्गित्सायां विषवेगरोषाथ- 
ङ्काया नास्त्यवकाश इति मावः ! पापम्‌ च्रमङ्खलम्‌ मरणलच्सम्‌ , श्रशङ्कनीयम्‌ 
सम्भावनीयम्‌ > ्रतोऽलं तथा चिन्तयित्वेति भावः 
उत्स्वप्नायते स्वप्नप्रलापमाचरति ¦ प्रलापस्वरूपमेवाह- भगवतीति । इताशः 
पिञ्युनः, त्रात्मनियोगस्म्पादने स्वकत्तव्यनिर्वाहे, विश्वसनीयः विश्वासपात्रम्‌ , त्रवि- 
निपुणिका-चेहरेका रंग ॒अच्छाहे ओौर धुवस्िद्धिने चिकित्सा की हे, इसके 
आअमङ्गरूुकी कङ्का न करं । 
विदूषक -( स्वभ्रप्रखापंम ) भगवति मार्विके, 1 
निपुणिका- सुना आपने १ अपने काये लिये कौन इसपर विश्वास ऋ्रेगा ? 


१८२ माख्विकािभित्र 


विश्वसनीय हताशः \ स्यैकालमित एव स्वस्तिवाचनमोदकंः कुति पूरयित्वा सप्रतं 
मालविका &्वप्ायते \ ] 
विदूषकः--इरावदीं अदिक्षमन्ती होहि । [ दरावतौमतिक्रामन्ती भव \ ] 
निपुणिका--एदं श्ल्वाहिदं । इमं भुच्ङ्गभीरु्ं बह्यबन्धुः इमिणा 
भुअङ्गकडित्ेण दण्डकट् ण तम्भन्तरिदा भाश्चर्सं । [ एतदत्याहितम्‌ \ इ 
भुजं गमीरू' ब्रह्मबन्धुमनेन मुजंग्कुिलेन दण्डकाष्ठेन स्तम्मान्तरिता माययिष्याभि \ ] 


इशवती--अस्हदि एत्व ॒किदग्घो सप्पदं सणं । ए अर्हत्येव कतन्नः 
सपेद्श्एनम्‌ \ 1 | 





श्वासकारसमाह-सवंकालम्‌ सव॑दा, इतः इरावतीप्रसादात्‌ , स्वस्तिवाचन 
मोदकैः अशौःप्रदानसमयोपसपखलन्धमधुरैः, मालविकां स्वप्नायते तद्विषये प्रल 
पति । सदा मालविकामेवायं चिन्तयति यतः स्वप्ने तां प्रलपति, कुति चेरावतीकृपया 
पूरयतीति वञ्चकोऽयमतीवाविश्वासादं इति मावः ॥ हताशः" "पिशुनः; इति शब्द- 
कल्पद्रुमः । श्सवस्त्याशीन्तेमपु ण्यादौः इत्यमर ॥ 


कि श्रतिक्रामन्ती परभवन्ती, सीभाग्यातिशयादिव्यथः । प्रलापोत्तराधमिदमनु 
सन्धयम्‌ ॥ 


प्रत्याहितम्‌ महाभयम्‌ , ( न केवलं मालविकौ ध्यायतीयदेवास्य पेशुन्यमपि 
ठ स्वप्रतिपालिकाया भवत्या त्रवमाननामपि कामयत इति महतीयमनथेपरम्परेति 
भावः) युजज्गभीख्कम्‌ अहिभीरम्‌ ब्रह्मबन्धुम्‌ ब्राह्मणाधमम्‌ , सुजङगकुटिलेनः 
सपवदूवक्रण स्तम्भान्तरिता स्तम्भान्तरे निलीना । भाययिष्यामि मयमरलादयिष्यामि । 
कृतं हन्ति नाद्रियत इति कृतघ्नः श्रकृतज्ञः सपदंशनमहति सपकतर कदंशान- 
योग्यो भवति › दनेनादरेण चादनिशमपङकुवतीनामस्माकं सपत्नीयोजनतक्कृतापक- 


घपत्रतानुध्यानपरायणतया गुरुपातकिलात्तदपयघस्य चात्तम्यत्वादित्थमुक्तिः । तथां 
चोक्त स्कान्दे- 


आपके य्हौँ भआशोवाद्‌ पर्हुचाता हे, मिटाइथां पाता है, उसीपर गुरुचरं उडते ह 
जर स्वप्र देखता है मार्विकाका । 


विदूषक - इरावतीको जीतलो । 

निपुणिका--यहतो वड़ा खराब हे ! इस खम्भेके पास खड़ी होकर स्प॑से भीत 
इस जह्मणको सांपकी तरह टदे इस खादीसे डरवाती ह । 

इरावती -- इस छतश्चको सांप कार खाये तो अच्छा हो । - 


चतुर्थोऽङधः 1 ` १८३ 
( निपुणिका विवूषकस्योपरि दख्ठकाष्टं पातयति \ ) 


विदूषकः--( सदसा ग्रबु्य । ) अविहा अविद्या । भो वञ्र्सः स्प्यो 
मे उवरि पडिदो ।{ अविवा श्नविषधा \ भो उदयस्य, सषौ म उपरि पतितः \ } 

राजा-८ सहसोपखलत्य । ) सखे, न भेतव्यं न भेतव्यम्‌ । 

माखविका-८( ग्रन॒सत्य । ) भद, मा दाव सहसा णिच्छमदु । सप्पो 
ति भणीश्रदि | !{ मतैः. मा तावत्छहसरा निच्छामतु \ सपे इति मस्यते \ 


इरावती-हद्धि हद्धि | द्य इदो एव्व धावदि } ए हा चिक्‌ हा धिक्‌ \ 
मतां इत एब धावति \ † 


विदूषकः--( सप्रदासम्‌ । ) कटं दरडकटरु एद्‌ 1 अहं उण जणे जं 
मए केद करट एहिं डसं करिश् सप्पस्स उरि अच्रो चिदं, तं मे फलिदं 


५1 


व्रह्मव्ने च सुरापे च चौरे च गुरुतल्पगे । 
निष्टति विदिता सद्भिः तव्ने नास्ति निष्कृतिः ! इति 
प्रबुध्य निद्रां विद्यय, त्रविधा अप्रशस्तः प्रकारः, उद्धगकरो व्यापार इति 
भावः| 
"सपो मे उपरि पतितः एवञ्च विलम्बे मां चातु धवेति प्राथितं ध्वनितम्‌ 
ग्रनोद्वेजनायुक्तिर्नम सध्यङ्गम्‌ । | | 
व्रनुखत्य श्रनुगमनं कत्वा, सदसा इटात्‌ , निष्क्राम बहियातु । एतेन माल- 
विकाऽनुरोषेन प्रेमगाटतोक्ता । 
इत एव धावति मदभिमुखमेवागच्छु तीत्यथेः । एतेनेरावत्या व्यग्रता खा च पाद्‌- 
पतितेऽपि राजन्यङ्तप्रसादतया सापराधर्वेन सम्मुखोपसरणानिच्छप्रभवा ध्वनिता । 








( निपुणिका विदूषकके उपर राटी घुमाती है ) 


विदूषक--( एका एक जागकर > हाय † हाय † वयस्य; हमारे ऊपर सप गिर 
पड़ा हे । 

राजा--( शीघ्र समीप जाकर ) डरो मत, उरो मत } 

मारूविका-८ पीदा करके >) देव, आप बाहर मत जाय, सांपकी बात कहारहा हे ! 

इरावती- हाय, महाराज यहींसे दौड़े आरहे ह । 

विदूषक-( हंसकर ) यह तो राटी हे । सुने जार पड़ा कि मने केतकी कष्टक- 


१८४ माखविकाभिभित्र 


त्ति | { कथं द्र्डकाष्मेतत्‌ \ अहं पुनजनि यन्मया केतकीकर्घ्ेर्द शं इत्या 
सर्णस्योपयीयशः छतम्‌, तन्मे फलितमिति \ 1 
( प्रविश्य पटाक्तेपेणु \ \ 

वङ्लावलिका--मा दाव भश पविसदु । इह कुडिलगई सप्पो विचर 
दोसदि {. मा तावद्भा प्रविशतु \ इह कुटिलमतिः सरणं इव दश्यते \ 1 

इरावती--( स्तम्भान्तरिता राजानं सष््सोपेत्य | ) अवि णशिव्विग्चमरो- 
रहो दिवासंकेदो मिहृणस् । { अपि निर्वि्नननोस्यो दिवासंकेतो भिथुनस्य \ 1 
| (स्वे इरावतीं दष्ट्वा सं्रान्ताः \ ) 

राजा-प्रिये, अपूर्वोऽयञुपचारः । 

इरावती -वङ्कुलावज्िए, दिष्धिम्रा मद्राहिश्ारविसश्रा संपुरणा दे 
पर्णा । { वक्रुलावलिके, दिया म्तरभिष्तारविषया संपूर्णा ते प्रतिज्ञा \ ) 


तन्मे फलितम्‌ मिथ्यासर्प॑दशनममिनयतः सत्यसपंदशनमूपनतमिति भावः । श्रत 
एव च मिथ्याऽप्यमङ्गलं न प्रा्यत इति शिष्टाचारः । 

ङुरिलिगतिः वक्र गतिः ८ सपः ) इरावती वु ध्वन्यवगम्या । 

मिथुनस्य राजमालविकत्मक्गस्य इन्दस्य । दिवासङ्केतः दिवसाभिसारः । 
सम्भ्रान्ताः भयचकिताः। 

उपचारः प्रीतिव्यवहारः, श्रपूवः श्रनितरदिवसोपचारसाघारखः, दष्टमात्र एव 
मयि परिहासवचनावतारणादिति मावः | 

भंभिसारविषया भत्तारमभिसारभिष्यामि मालविकायाः सविधे समागमय्य 


से दाद्‌ बनाकरजो सर्पको मिथ्या जपवाद्‌ खगाया था, उसीका फर यह युक्च 
भिर रहा है । 
| ( बङ्कुलावट्िकाका प्रवेश्य ) 
बकुरखावलिका-महाराज, आप मत अवे, यर्हौ रेढा साप है । 
इरावती-( सहसा समीप जाकर ) युगरु जोडीका यह ॒ दिवसराभिसारतो 
निर्वि सम्पन्न हुजा 1 ` 
( समी इरावतीको देखकर आश्चर्थित होते दह ) 
राजा-म्रिये, अपूर्वही यह भ्यवहार है, देखतेही परिहास । 
॥ क महाराजके अभिसारक विषयकी तुम्हारी भतिक्ञातो 
षरा इई ? । 


चतुर्थोऽङ्कः । १८५ 


बङकुलावलिका-पसीददु भट्टिणी । किं मए किदंत्ति देवो पुच्छिदन्बो । 
दद्दुरा बाद्रन्तित्ति कि देवो पुहविं वरिसिड सुमरेदि । [शसीद्तु म्न \ 
करं मया कृतमिति देवः प्रष्टव्यः \ दुरा व्याहरन्तीति किं देवः पृथिवीं वित 
स्मरति \ 1 

बिदूषकः--मा दाव । भोदीए द्सणमचच्तेम अत्तमवं परि्विादलक्घणं 
विसुमरिदो । तुमं उण ऋअज्वि पसाद्‌ ख॒ गेण्सि ¡ ६ मा तत्‌ \ सत्या 
दर्शानमत्रेणात्रमयान्प्रशिपातल्वं विस्मृतः \ त्वं पुनश्ापि प्रसादं न गृहर्सि\) 





तया योजयिष्यामोति प्रतिज्ञा निश्चयः । सम्पूखां सार्था ( जाता किमिति प्रश्नः ) 

एतेन तद्विषय इरावत्याः कोपो व्यक्तः । 

देवः राजा ८ प्रकरणएवलाद्देवपदस्य राजरूपा्थ शक्तिर्नियन्त्यते ) दडुराः 
भेकाः, व्याहरन्ति रटन्ति, इति च्रस्मात्‌ कारणात्‌ , देवः मेषः ८ तदधिष्ठावृदेवता- 
विशेषः ) वर्षितुम्‌ बरष्य्ये, पृथिवीम्‌ धरम्‌ , स्मरति ध्यायति ॥ 

च्रयमाशयः--यथां हि वषाखमये ददुरशाब्दाकूणनक्रदा न घनस्य जल्लदानेन 
धरामाप्ल्ावयिढं प्व्त्तिरपि ठ स्वेच्छया नियत्या वा प्रेरिता, तथैव राज्ञो मालविका- 
विषयाऽऽसक्तिनं मया घटिता किन्तु राजेच्छुयेव जातेति वथा मयि भवत्याः कोप- 
कलुषम्मन इति । श्रत समाद प्रस्वुतत्‌ प्रस्तुनसमप्रतीतेरप्रस्वतप्रश साऽलङ्कारः 
सापितराजमनोरथायस्तदनुमरहलामविश्वासकृता यजाबरोवेन सडेदश पोटा 
यातिः ॥ 

मा ताबत्‌ श्रनुचितमिदं कथोपकथनकृतं परष्यक्डनम्‌ तन्निरुष्यतामित्यथः 
स्वोक्तार्थं प्रमासमुपन्यस्यति-मवत्या इति ! मचत्या दशनमानेख दृष्टमाघ्रा्यां त्वयि, 
श्मतरभवान्‌ माननीयः, प्रणिपातलङ्खनम्‌ त्वया विहितपृवेम्‌ पाद्पतनेऽप्यप्रसादरूपं 
स्वावमानम्‌ , विस्मरतः ध्यानादपानयत्‌ (एतेन राज्ञः सरलद्यदयता व्यक्ता, सा च 
कुपितामपीरावतीं प्रति सरलव्यवहारेण प्रमाणिताऽपि । श्रद्ापि कालक्ृतेऽपराघ- 
लाघवे जातेऽपि, पमाद न ग्हासिन प्रसीदसि; तदिदं तवानुचितमिति भावः| 

वजुलावलिका- आप नाराज न हो, मेने क्या किय! है सो राजासे पूं रीखिये । 
-क्या मेद्ककि रटनेसे हो मेध पृथ्वीको जरुप्ठावित करता हे ? 

विदूषक -रेसला नही, ठम्हँ देखतेही महाराज तम्हरेद्वारा क्ियेगये जपमानक्छो 
भूरूगये किन्तु तुम अभीभी प्रसन्न नहीं होरही हो । 


१८६ मालविकाभिमिे 


इरावती--कुविदा दाणि अहं किं करिस्सं । ! कुपितेदानीमदहं $ 
करिष्यामि \ } 

राजा--एवमेतत्‌ अस्थाने कोप इत्यनुपपन्नं वयि । तथाहि- 

कदा मुखं वरतनु कारणाहते तवागतं क्षणमपि कोपपात्रताम्‌ | 

अपवणि महकट्ुषेन्दुमरुडव्य विभावरी कथय कथं भविष्यति ।। २६॥ 

किङ्करिष्यामि न किमपि साधयितु बाधितु वाऽहं चमा; सामथ्यविरहात्‌ , 
( स च भनुरागातिशयाभावात्‌ ; तदनेनेरावत्या खेदः प्रकणितिः ) 

श्मस्थाने श्रयुक्तः, यि विचारवत्तया प्रसिद्धायाम्‌ , अन्यासां जायतामस्थाने 
कोपः, परं विचारचठरायास्तव नोपपद्यते कारणमनन्विष्य कोपोदय इति भावः । ` 


कदा मुखमिति । वरा श्रेष्ठा ( सर्वाङ्गानवद्या ) तनुः मूत्तियेस्यास्सा दत्स- 
गबुद्धौ वरतनु रमणीयगात्रि; तव सुखम्‌ कारणात्‌ ऋते हेतुं विना कदा कस्मिन्‌. 
काले ८ क्षणमात्रस्यापि कृते ) कोपपात्रताम्‌ कोपसूचकविकारभाजनत्वम्‌ श्रागतम्‌ 
प्राप्तम्‌ १ च्घुनावधि कदापि श्रहमांसान्दानां का कथा क्षणमेकमपि भवत्या मुख- 
मकारणकोपकलुषं न जातमथ सम्प्रति तथा जायत इप्यनुचितमिति भावः तत्र 
दष्टन्तमाह-श्पवणीति । पवपदस्य पूरिमादिशक्ततेऽप्यत्र पूिमाप्रतिपरसन्ध्युपल- 
छकत्वम्‌ , तथा चापवंखि पूरिमाप्रतिपत्सन्ध्यतिर्कि समये प्रहकलुषम्‌ राहुसम्पक- 
मलिनम्‌ इन्दुमण्डलं चन्द्रनिग्न यस्याम्‌ तादृशी विभावरी रातिः कथं केन प्रकारेण 
अविष्यति न कथमपीत्यथः । यथाऽपवंणि रातिग्॑स्तचन्द्रमण्डला न॒ भवितुमहति 
तथा त्वमप्यसति कोपकारणे कौपकलुषरभुखी भवितुं नाहसौीति भावः] समस्य 
वस्तुनः प्रतििभ्बनाद्‌ दष्टन्तालङ्कारः | श्रत्र रूदिप्रथोजनयोरभावेऽपि पवशब्देन 
पूरिमप्रतिपत्सन्धिरूपलक्षयाथस्य प्रकाशनान्नेयाथंत्वं नाशङ्कनीयम्‌ , चन्द्रयहणप्रक- 
र्णे पवंपदस्य तत्रार्थे निरूढत्वात्‌ , तथा च श्राद्धविवेके जमदग्निवचनम्‌-- 
'पवेकाले तु सम्प्रा चन्द्राकों छादपिष्यसि । भूमिच्छायागतश्वन्दरं चन्द्रगोऽक कदाचनः 
 अहपदमवर राहूपरमतो न विरेषेऽविशेषाख्यदोषः; तथा च मेदिनी- 
नुदे च निबन्धे ग्रहणे च रणोद्यमे । पूतनादौ सेदहिकेये उपरागेऽपि च प्रह ॥ 
इरावती - में रंज होकर ही क्या करद्टरी १। 
राजा- बेजगह बिगड़ पडना तुरं नहीं शोभता । 
हे सुगान्नि, ( इससे पूवं ) विनाकारणके तुमने कब कोप प्रका करिया १ 





चतुर्थोऽङ्कः । १८७ 


इरावती--अट्धाणे त्ति सुद्ध वारिदं अज्जेण । अण्णसंङन्तखु 
अम्हाणं माश्रहेएसु जई उण छपे, तदो णं अहं हस्सा मवे । { त्रस्यान 
इति सुष्टु व्याह्तमायपुतरेष्‌ \ ऋअन्यसंऋन्तेष्वस्माकं भारपेयषु य॒दि पुनः कुप्येयम्‌, 
नस्चहं हास्या ्वेयस्‌ \ } 
राजा- त्वमन्यथा कल्पयसि । अहं पुनः सत्यमेव कोपस्थानं नः 
पर्यामि । कुतः 
नाहंति कृतापराधोऽष्युत्सवदिवसेषु परिजनो दण्डम्‌ । 
इति मोचिते सयते प्रणिपतितुं मायुपगते च । १७ ॥ 





पूशिमाप्रतिपत्सन्धिसमये ग्रहणं भवतीत्यत्र ज्यौतिषवचनम्‌-- 
'यस्मन्दरत्ते रविस्तस्माचतुदंशगतः शशी ! 
पूिमाप्रतिपत्सन्धौ राहूखा भ्रस्यते शशीः ॥ इवि । 
₹विरा वृत्तम्‌ जभौ सजौ गिति सचिरा चतुरैः इति च तल्लचूणम्‌ ॥१ 
सुष्टु साध्व, व्याहृतम्‌ उक्तम्‌ (याहार उक्तिलिपिते माषितं वचनं वचः इति 
कोशः, शत्रस्थाने कोपः इति राज्ञा कोपस्यायुक्तलमभिपरत्योक्तम्‌ , इरावत्या तु राोऽ- 
न्यद्ान्तचित्ततया कोपस्य प्रणयिजने एव कायंतया च अ्रनुपयुक्ते पत्रे कोपः कृत 
इत्याशयेन सुष्टुवचनत्वं समर्थितमिति योध्यम्‌ 1 भागवेयेषु माग्यषु प्रियप्रेमपानत्वेषु> 
श्नन्यसंकरान्तेषु श्नन्यस्यां मालविकामिषायां बनितायां गतेषु । हास्या श्रप्रिं प्रियं मला 
कुपितत्वेनोपहासयोभ्या । कोपजनितचेतोविक्ृव्येत्थगुक्तम्‌ ; च्नन्यथा त्रप्राडिगिकम्‌.» 
( मालविकायां मदौयमनुरागम्‌ ) 
नाहेतीति । कृतापराधः विहितागा श्रपि परिजनः परिचारकललोकः' उत्सवदिव- 
सेषु दण्डं कारावासादिरूपं दमनम्‌ न श्रईति । इति हेतो; एते मालविकात््लाव- 





पू्णिमाके विनाही राहूुगरहणसे चन्द्रमण्डरु क्षत होजाय, पेसी बात किस 
रात्रिम होती हे! 

इरावती-ं बेजगह ऋध करती दः यह आपका कहना ठीके । हमारा सौभाग्यः 
किसी रको मिरु रहा हे, अगर इसपर कोध करूगी तो हंसी होगी 

राजा-तुमतो दसरीही कल्पना करने ख्गती हो, मतो वस्तुतः कोधका कारण 
नहीं देखत । क्यो कि-- 

उत्सवके दिरनेमिं अपराधी परिजनको भी दण्डदेना उचित नहीं होगा इसीखियिः 


१८ माख्विकाभिमिषरे 


इरावती--णिरणिए, गच्छ । देवीं विर्णवेहि । दिद भवद्‌ 
'रक्पक्खपादित्तणं । अवहितं मेहिअ्ं अजञ त्ति । [ निपुणे, गच्छ \ देवीं 
(विज्ञाप्य \ दष्टं भवरत्साः एकपन्तपातितं अवतं मे हदयमचेति \ ] 

निपुणिका-तह्‌ ! ८ इति निष्कन्ता | ) {तथा \ ) 

विदूषकः--( श्रात्मगतम्‌ । ) अहो, अमत्थो संपडिदो । बन्धण॒व्भन्ने 
गिहकयोदो बिडाल्िआए आलोए पडिदो । [ अदौ, अनर्थः संपतितः \ 
जन्धनभ्रथौ जृकपोते! विडालिकाःयः ऋआसोके पतितः \ । 








111 


ज्लिके मोचिते बन्धन त्याजिते मुक्तजन्धनतां नीते इत्यथः । ननु काम ते मुच्यैयातां 
न तत्र कोऽपि मम विवादः, परमवरोपस्थितिः फिमर्थति चेदजाह--प्रशिपतिदुमिति । 
मां ्रशिपतिदं मोचन जनितकृतन्ञताज्ञापनाय प्रणाम, कत्तु म्‌ उपगते श्रचायाति 
एवञ्च नास्ति तवावान्यथाकल्पनेति भावः । अघोद्धिन्नस्यापि राजमालविकयोः 
परेमसङ्गमस्य प्रणामव्याजोपन्यासेन गोपनाद्‌ भ्वानोक्तिरलङ्कारः । आयां 
उत्तम्‌ ॥ १७ ॥ 
भवत्याः देव्याः> एकपक्तपातित्वम्‌ एकतरसाहाय्यकासित्वम्‌ दण्चम्‌ अनया घट- 
नयाऽवगतम्‌ 1 श्वधृतम्‌ कृतावधार णम्‌ । देऽ्या अङ्गुलीमुद्रामद्ट कथमिमे सुक्त- 
बन्धने कत्तु क्षमेत कथित्‌ › सुरां मालविकापक्लपातिनी देव्ये राजमङ्गलेकाम- 
नाव्याजेन मालविकां बन्धनान्मोचयित्वा तां राज्ञा योजितवती, तदे तस्याः पकपातो 
मया हृदयेऽवथारित इति सन्देशाशयः । 
तथा यथात्वदादेशं देव्ये सन्देशं प्रापयामीत्यथंः 1 
श्मनथः विपत्तिः, सम्पतितः उपस्थिता । बिपत्तिमुपपाद्यति--बन्धनेति । गेद- 
कपोतकः गटपालितः जुद्रः कपोतः, एतेन पल्लायनाशक्तिख्क्ता । विलाडिकप्राः 
मा्जारिकायाः, श्राललोके दष्टिपये, ग्रालोकपदस्य प्रकाशार्थे प्रयुक्तेऽपि द्टिपयार्थ- 
तया कालिदासेन मेषदूतेऽपि कतः प्रयोगः; यथा-- | 


याव) 





इन दोर्नो ८ मारुविका ओौर बङुरखावलिका ) को छुड्वा दिया गयाहे, ओर वे दोर्नो 
तक्ता ज्ञापनके लिये प्रणाम करने आई ह ॥ १७ ॥ 

इरावती - निपुणिका, जाकर देवीसे कह, आपका मो पकपात देखल्छिया गया 
आज हमारे हृदयको विश्वास हो गया । 

निषुणिका--जो आज्ञा ( जाती है ) 


विदूषक -अरे, अनथं हुआ ! बन्धन सुक गरहरूपोत बिराड्की नजरमे पड्गया। 


चतुर्थोऽङ्कः । शन्८. 


निपुणिका--( प्रविश्यापचार्य ! ) भणि, जदिच्छादिद्धाए माहविआणः 
आचक्षिदं । एव्वं क्यु एदं शिव्चुत्तं त्ति ( इति कणं कथयति । ) [ भ्न: 
यदच्छाद्ध्या माघविकयाख्यातम्‌ \ एवं खल्वेतचिवृ रमिति \ ] 

इरावती--८ श्रालमगतम्‌ । ) उववरणं । सच्चं अचं एत्थ वह्यबन्धुणाः 
किदो पओच्मो । ८ विदूषकं विलोक्य । ) इच इमस्स ॒ कासतन्तसचिवस्सः 
णीदी । [ उपपदम्‌ ! सत्यमयमत्र ब्रह्मगन्धुनाए उद्धिन्नः प्रयोगः \ इयमस्य कामतन्त-- 
सचिवस्थ नीतिः \ ] | 

विदूषकः--भोदि, जदि णीदीए एकं वि अक्खरं पटे, ए मए 
अत्तमवं संस्मिदो हवे । [ मवति, यदि नीतिगठमेकरप्यद्तरं प्ठेयश्‌) न 
मयात्रमवान्खंश्रिते मवेत्‌ \ ] 


“प्ालोके ते निपतति पुरा सा वल्लिव्याङला वा 
मत्सादृश्यं विरहतनु बा भावगम्यं लिखन्ती? । इति } 
यथा जन्धनान्भुक्तः कपोतिुर्माजार्काया इ्टिपये पतितो विपद्यते तथेयं 
मालविका राज्ञा मिल्लितमानाऽल्धभायों चिताधिकारा चेरावत्या दै पतिता विपन्य 
तेत्यथं श्रापतित इति सारांशः । अचाप्रस्वतप्रशंसाऽलङ्कारः ! 
यरच्छुदष्टया अतर्कितमावेन मिल्ितया, माघविकया तदाख्यया सारभाण्ड्ह- 
रक्ताऽधिक्कतया पस्विारिकया, आख्यातम्‌ उक्तम्‌ , एतत्‌ म!लविकानकुलावलिक- 
योरमोचनम्‌ , निद्र'तम्‌ सम्पन्नम्‌ । “राः सोपसगे नच्तचमतः शवेबन्धनमोदतो विघौ- 
यतामिशति दैवज्धे रमिदितमित्यभिधाय गौतमेन प्रदर्शिता सा देव्या व्रस्गुलीयमुद्रा; 
ततो मया मोचिते मालविकावक्ुलावलिॐे इति करौ कथितमित्याशयः | 
उपपन्नम्‌ युक्तम्‌ › ८ सम्भवानतिशायि ) ब्रह्मनन्धुना ब्राह्मणाधमेन्‌, उद्धिः 
प्रकल्पितः, प्रयोगः उपायः, कामतन््रसचिवस्य कामविषये सह्ययकस्य नसचिस्य । 
नीत्याः नीतिशाह्नस्य, च्च्रभवन्तम्‌ माननीयम्‌ ; ( राजानम्‌ ) संभितः सेवक- 
` निषुणिका-( भवेच करके, धीरेसे ) सरकार, माधविका मिरग, उसने कहा 
कि यह रेते रेते इजा 1 ( कानमे कटु कहती है ) 
इरावती -( स्वगतं ) सव संभव हे । इस बह्यणाधमने ही उपाय सोचा ह । 
(विदूषककी ओर देखकर, प्रकाम) कामसचिव इस ब्रह्मबन्धुकी ही _यह नीति दै ?। 
चदूषक--यदि नीतिशाखका पुकभी अक्र जानता तो इनके आश्रये नही 
रहता । 


१९० मालविकाभिभित् 


राजा--( च्रात्मगतम्‌ 1 ) आःकथं नु खल्वसात्संकरादासमान्मुव्याबहै 
( प्रविश्य \ )) 
जयसेना--देव, कुभारी वसुलच्छी कन्दरं अणुधावन्दी पिङ्गल्वाण- 
रेण बरी्यं वित्तासिदा ्रङ्कणिसस्णा देवीए पवादकिंसल्अं चिश्म वेव- 
माणा ण किंपि पकिदिं पडवल्नड्‌ । (देव, कुमारी बसुलच्ीः उन्दुकमनुघावन्ती 
पिङ्कलवानरेए बलवतत्रासिताङ्कनिषस्णा देव्याः प्रवातकिरलयसिव वेपमाना न 
किचिखङ्ृति प्रतिपयते \ 1 
राजा--कष्टं टम्‌ । कतरो बारुभावः। 
इरावती--८ सवेगम्‌ । ) तुवरदु अज्नरत्तो णं समासासिदु । मा से 
संतासखजणिदो विश्रारो बडढदु । [खरतामार्यपुत्र प्नो खमाश्वारुथितुम्‌ \ मास्यः 


भाविन प्रपनः, सति नीतिपरिचये राजपूजितमावेन जीवनं गमयेयं नठु विदूषकभावेन 
राजेङ्गितमात्रवृ्तिभवेयमिति भावः | 
प्राः पीडायाम्‌; सङ्कटात्‌ विपदः; सुच्याव हे क्तौ भवेव ८ श्रहं सवं गोतमश ) 
जयसेना तदाख्या परिचारिका । वघुलच्मीः तदाख्या घारिणीगभंजा राजपुत्री । 
कन्दुकम्‌ गद" इति प्रिद्धं खेलनद्रव्यम्‌ । श्रनुघावन्ती क्षिप्यमाणे सवेगं च कन्दु- 
कमनुसरन्ती । पिद्गलवानरेण तदाख्येन तद्रणैन वा मकेरेन । बलीयः श्रव्यर्थम्‌ , 
वित्रासिता भयं गमिता । श्रङ्कनिषणसा क्रोडे स्थापिता । प्रवातकरिंसलयमिव वेगवद्‌- 
वायुचालितपल्लववत्‌ । वेपमाना कम्पमाना 1 न किमपि प्रतिपद्यते न किञ्चन चेत- 
-यते । चलीयः” पदेनात्र कविनाऽत्यन्तमित्यथो विवक्तिणः,. दश्यते चेदशः प्रथोगोऽ- 
स्य क्वेः शाकुन्तलेऽपि--“निधृ ण, तपति बलीयस्त्वयि इत्तमनोर्थान्यङ्गानिः । 
कातरो बालभावः कातयं बालस्वभावसिद्धमित्यथंः । 
समाश्वासयपितुम्‌ श्राश्चासनेन चेतन्यमानेवुम्‌ 1 विकारः भयकरतं चैतन्य राहित्यम्‌। 
राज्ञा-( विदृषकसे धीरे धीरे ) अरे, इस आाफदसे केसे बचुं । 
| ( सावेग जयसेनाका प्रवेश ) 
जयसेना- देव ऊुमारी वसुरुचमी भेदके पीडे दौडरही थीं, इसी समय पिङ्गर 
चानरने उन मयभीत कर दिया हे । वह देवीकी गोदमे है, किन्तु हवा पत्तेकी तरह 
कांपती है, हो नहीं होरहा दे । 
राज्ञा--हायः, बच्चे बड़े भयश्चीरु होते है । 
इरावती--( आवेगपूवंक ) आर्ययुत्न शीघ्र उसे आश्वासित करे, उसका भयत 


चतुर्थोऽङ्कः । १९१ 


संत्रासजनितो विकारो वर्भतास्‌ \ 1 

राजा--अय मेनामहं संज्ञापयामि । ( इति सत्वरं परिक्रमति । ) 

विदुषकः--साहू रे पिङ्गलवाणर, साहु । परित्तादो तुए सपक्खो । 
{ साधु रे पिङ्गलवनर, स्मघु \ परित्रातस्त्वया स्वपतः \ ¡ 

( निष्कन्तो राजा विदूषकश्च \ इरायती निषुणिका प्रतीहारौ च \ ) 

मालविका--दला, देवि चिन्ति्च वेवदि मे हिश्रयं । ख॒ जणे अदो 
वरं किं वा अणुह्‌ विदन्वं हविस्सदि त्ति । [ सखि, देवी चिन्तयित्वा वेपते 
मे हृदयम्‌ \ न जानेऽतः परं किं यापनुमवितव्य्‌ भविष्यतीति \ 1 

( नेपथ्ये \ `) 

अच्चरि्मं अच्चरि्यं । अपुरणे एव्व पञ्चरत्ते दोदख्स्स युते संणद्धो 
तवणी्ासोओो । जाव देवीए ण्विदेमि । [ त्राश्व्ममाश्रगम्‌ \ अपू एव 
पश्चरात्रे दोहदस्य सुकुलैः संनद्ध स्वपनीयाश्रोकः \ यावदव्ये निवेदयामि \ ] 


वद्धनाम्‌ वद्ध॑मानं सत्‌ कमपि विन्नं विधत्ताम्‌ 

संशञापयामि जातसंां करोमि । एतेन राचः स्वाभाविकं धेयं व्यक्तम्‌ । 

साधुपदद्विरक्तियानन्दद्योतनाय ! परितः वदुलष्ष्या वित्रासनेन सङ्कटान्मोचितः 
स्वप्तः पुरुषजातीय श्रत्मीयवग.ऽस्मदादिलरणः । ( अन्यथाऽच्यास्या इस्तादस्माकं 
निमोँच्तो नामविष्यदित्याशयः । 

देवीं चिन्तयित्वा देव्यामवगतवृत्तायां तदीयं कोपं बिभाप्येत्यथेः \ कम्पकारखु- 
मुक्त्वा दुःखस्वरूपमाह-न जान इति ! अजुभवितन्यम्‌ सोटन्यम्‌ ; इरावतीमुखात्‌ 
सह राज्ञा निभते स्थाने ममावस्थानमाकरयं देवी पुनरपि कमपि घोरतरं दण्डमादे- 
श्यतीति भयेन कम्पते मम मानसमिति भावः । 

दोहदस्य श्रभिलाषस्य, अरशोकतरौ मालविकया कृतस्य पुष्पोद्मफलकतया 


ना ननननन्न ~ ~------------~-----------------------------------------------------------~--~----~--------~~------------~--------~ नुः 


विकार वदनेन पवे । नवा ष्‌ 

राजा उसे अभी हेोक्षमें खाता हँ । (कीघ्रतसे जता हे) 

विदूषक -ज्ञावास पिङ्गर ! तुमने स्वपन्तको उवार सिय । 

( राजा, विदू षक, इरावती, निपुणिका, प्रतीहारी, सवका भरष्थान ) 

माख्विका--सुश्ठी, . देवीके भयसे मेरा हृद्य कांप रहा है । नहीं जानती इ सके 

अगेक्याक्याभोगनाहे! १ | 
( नेपथ्यसं ) 

आश्चर्य, आश्चर्य, अक्षोक तर्के दौोहदके पांच दिन पुरे मी नहीं बीते, उसने पृस्छ 

विला दिए । चरो देवीको खबरदं 1 


१९२ मालविकायिमित्र 


( उमे श्रत्वा प्रह्टे\) 

बढुखावडिका-श्मास्ससिदु सही । सचप्पदणएणा देवी । [ श्रा्चसितु 
सखी \ सत्यप्रतिज्ञा दवी \ ] 

मालनिका--तेण हि पमदवणपाकिआए पिट्दो होमि [तिनि 
प्रमद्वनपालिकायाः पृष्ठतो मवाभि \ | 

वक्रुलावलिका--तह्‌ । [ तथा \ ] 

( इति निष्करन्ते\ ) 
हति चतुर्थोऽङ्कः 1 
--- +> ---- 

सम्भावितस्य पदाघरतस्येति प्राकरणिकोऽथः । सन्नद्धः पृणंः 1 यावत्‌ प्रथमम्‌ । इयं 
मद्नावल्या नामोद्यानपालिकाया उक्तिः । 

सत्यप्रतिक्चा सत्यवचना । एतेन देभ्या ठभ्यमशोकृतरो चरणाघातायादेशं 
वितरन्त्या यत्तवाशापूरणं प्रतिज्ञातं तत्तयाऽवश्यं पालधिष्यत इत्याशासे ततश्च तव 
हितमेव साऽनुष्ठास्यति नतु दण्डं विधास्यतीति मा भैषीरित्यथः । क्रोडीक्रतो 
बोध्यः । श्रव देव्यनुग्रदरूपकायसंग्रहणादादानं नाम संष्यङ्गमुक्तम्‌ । 

पृष्टतो भवामि पश्चाद्‌ व्रजामि } एतेनानयाऽशोकतरोः .पुष्वितस्वे निवेद्यमाने 
सन्वु्ान्तरङ्गया देष्या कदाचित्‌ क्षम्येत ममाग इत्याशा व्यक्ता । तथा उचितं 
त्वया चिन्तितम्‌ । इद माललविकाक्रतमुद्यानपालिकाऽनुसर्णमुत्तरङ्कोपयुक्तत्वाद्विन्दु- 
रिति विभावनीयम्‌ ॥ 

इति मैथिज्ञपरिडतश्रीयुतरामचन्द्रमिश्रशमप्रणोते माल्ञविकाग्निमित्र- 
°प्रकारोभचतुथाङ्प्रकाशः ॥ 
| --4~---प्9्््०---9---- 
( दोनो सुनकर सन्तुष्ट होती है ) 
बङरवर्िका- सखी, धीरज धरो । 


मारुविका--इसीचिये में प्रमद्वनकी मालिनके पे होरेती ह । 
वङुरावलिका--टीक हे 


पमिति १७७ नोय किम 


दोर्नोका प्रस्थान ) 
चतुथं अङ्क 


"ग" 66-~ 


पथमो ऽङ्कः । 
( ततः प्रविश्लयुखानपालिका \ ५ 


उद्यानपालिका-उवक्खित्तो मए ॒किदसक्छारविदहिश्े तवणीद्मासो- 
अस्स बेदिआबन्धो । जाव अणुद्धिदणिच्यो्रं अत्ताणं देवौए णिवेदेमि । 
( परिक्रम्य 1 ) अदो देवस्स श्रणुकम्पणीश्मा मालि ! तस्सि तह 
चरिडिश्रा देवी इमिणा असोच्कुसुमवुत्तन्तेणए पसादसुमुदी हविस्सदि । 
कहिंणु क्खु देवी हवे ( विलोक्य । ) शम्ो, एसो दिबीए परिथ्ण- 
्भन्तरो किंवि जदुयुदयालल्छिदं सञ्सं गेरि चदुस्साखादो ऊजो 
सारसिश्मो णिक्छमदि । पुच्िस्सं दाव णं । ८ ततः प्रविशति वथानिर्दिटहस्त 
कुग्जः ¡ ) सारसिश्, कहिं पय्थिदोसि । !{ उपवित मया कृतसत्कारविधि- 
स्तपनौयाश्तकस्य वेदिकाबन्धः \ याबदनुष्ठितनियोगमात्मानं देव्ये निवेदयाभ्ि \ अहो 
देवस्यानुकम्प नीया मालनिका \ ठस्य॑तथा चस्ढी देन्यनेनाशोकलुसुनवत्तान्तेन 
प्रसादसुशली मविष्यति\ क्त्र नु खलु देवी भ्ेत्‌ ११ श्रये, एव दैव्या; 


कृतसत्कार विषः मूलावच्छेदेन जलसेकादिना विदिताद्रस्य, तपनीयाशोकस्य 
अशोकतसप्रमेदस्य, मित्तिवेदिकाबन्धः जलसमूहनाय मिचिरिव प्रोत्नताया वेदिकायाः 
अ्रलवालस्वरूपाया बन्धः निर्माणम्‌ । उपद्धिप्तः समर्पितः कृत इत्यथः } अ्नुष्टित- 
नियोगम्‌ पाल्लितादेशम्‌ , श्रहय श्रायम्‌, दैवस्य भाम्यस्य, अनुकस्पनीय! ङपापा- 
रम्‌ , । तस्याम्‌ मालविकायाम्‌ , तथा तादृशी, चणिडका अत्यन्तकोपना, देवी 
धारिणी, श्रशोकहषदोदद्दृचान्तेन तपनीयाशोकतरोयों दषजनकशरणाधातोपस्था- 
_ पितो दोददड्ृतच्तान्तः दोहदोपकल्पितकुयुमोद्मसमाचारस्तेन, प्रसादसुमुखी प्रसन्ना | 
राज्ञ सह मालविकायाः प्रणयन्यापारमाकर्य तस्यां धृतानल्पकोपाऽपि देगीदानीं 
तेपनीयाशोकतस्दोहददृत्तान्तमुपश्रत्य प्रसन्ना तां पुरत्करिष्यत्येव न पुनदंरडयिष्यती- 


( उद्यानपार्काका भवश्च ) 


उद्यानपाल्िका-्मैने तपनीयारोकका सत्कार करके उसकी जडम क्यारी 

बनादी है, महारानीसे निवेदन करदू कि उनका इक्म तामिरू होगया है । (घूमकर) 

आश्चयं, भाग्यने मारुविकाकी बड़ी मदद्की । महारानी उसपर बहुत बिगड़ी इ 

थी, इस अञ्ञोकके आनन्द जनक समाचारो सुनकर भसन्न हो उरग । देवी है 

कर १८ देखकर >) मो, यदहीतो देवीके परिचारको से एक सारसिक नामका परि- 
१३ माल्ल° 


१९४ मालविकायिभमित्रे 


परिजनाभ्बन्तरः किमपि जतुमुद्रालाचज्छितां मञ्जुष्ौ गृदधीतवा चतुःछालातः कुन्जः 
सारसिव्छे निष्कामति ! प्रयामि तावदेनम्‌. \ सारसिक, कुत्र प्रस्थितेऽसि \ } 

. सारसिकः-महू्यरिए, विल्नामरिआणं ब्ह्यणाणं रशिदक्स्िणुं 
मासि पुरोषिदस्स हत्थं पावदस्सं । { मघुकरिके, विद्यामरितानां बाह्धणानां 
निस्यदस्ठिण मासिकी पुरोहितस्य इस्तं प्रापयिष्यामि \ 1 

मघुकरि्छा--अह किंणिमित्तं 1 { अथ किनिभित्तम्‌ \ 1 

सारसिकू-जदप्पहुदि सेणवदिजरणतुरंगरक्खणे णिचो भद्दार्नो 
वसुमिन्तो तदष्पहूुदि तस्स डउतणिमित्तं णिच्छसदञुवरुणपरिमाणं 
द्क्खिणं देवी द्क्िखणीपएदहिं परिग्गाहदि । ! यतःप्रभुति सेनापतियज्तुरंगस्दशे 
नियुक्तो मतु दारको बदयुमिनस्ततःप्रभृति तस्यायुरनिभित्तं निष्कशतसुवणपरिमाणएं दद्िणां 
देवी दच्विणीयेः परि्राहयति \ 1 


म्य भि नाणी, १४७० 


स्यदो मालविकाया भाग्यवस्वमिति भावः } परिजनाभ्यन्तरः परिजनेष्वन्यतमः | 
जवुमुद्रालाज्छिताम्‌ लाल्ञाम॒द्विताम्‌ ८ सुस्ाये गुततताये चाघुनापि ला्तामुद्रा व्यव- 
दियते ) ङुत्र कायंविशेषे इति शेषः । प्रस्थितासि चलितासि । 
विद्यामरितानाम्‌ विशेषविद्याशालिनाम्‌ । निव्यदज्ञिणम्‌ प्रव्यहदेयदक्षिणाम्‌ | 
माधिकीम्‌ माक्तव्यापिनीन्‌ , मा्षपयन्तदातव्यामित्यर्थः 
, किन्निमित्तम्‌ कस्मै फलाय प्रस्यह दक्धिणाद्रव्यं वियावत्तमेम्यो वितीयंत इति 
जक्ञासः | | 
यञ्चतुरङ्गरच्चणे अग्निमि्रपि.ः पष्यमिचस्याश्चमेघीयाश्वस्तायाम्‌ । 
सेनापतिः सेनापतिस्वेन कल्पितः । वसुमित्रः तद्भिधानः । नियुक्तः श्रधिकृतः। 
निष्कशतं छुबणंपरिमाखं काञ्चनमाच्ा यस्यास्ताम्‌ निष्कशतपरिमितस्वणंपरिच्ि- 
चम्‌ । दक्षिणाम्‌ दानम्‌ । दद्ठिणीयेः प्रतिग्राहयति दक्षिणापात्रनाह्मशेम्यो वितरति । 
चारक सील्मोहर पेटी स्यि च्त-यारगरहसे इधरही आरहा है, इसीखे पृष्व । 
 { यथावर्णिंतव ब्ज परिचारक्ूका प्रदेश ) खारसिक, किधर च्छेदो? 
सारसिक-मधुकरिके, चिद्धार्नको प्रतिदिन देनेके द्यि यह एक सासष्धी दक्तिणा 
पुरोहित महाद्यको देने जा रहा ह । | 
मघुकूरिका- इसक्छा प्रयोजन † 
सारसिक--जिसदिनसे राजछुमार वसुमित्र यच्ताश्वके रक्षाम नियुक्त इए तभीषे 
महारानी उन कल्याणां सौ निष्क सोना प्रतिदिन पात्रमिं बरवा रही है 1 





पव्छमोऽद्कः । १९५ 


मधुकरिका-अह्‌ किं देवी । किं वा अणुचिष्ठदि ¡ [ अथ कुत्र देवी \ 
क वानुति्ठति \ 1 

सारसिकः--मङ्गलघरे आक्षणएत्था भविअ विदव्भविस्रादो भादुा 
वीरसेणेण पेसिद्‌ लेहं लेहकरेदिं बाइच्माणं सुणादि । ए मङ्गलगृह आसनस्था 
सूत्वा विदभविषया्ूएतरा वीरसेनेन प्रेषितं कं केखकरैर्वाच्यमानं छत \ | 

मधुकरिका--को उण विद्न्भराच्यवुत्तन्तो सुखी द । ! कः पुनर्विदः 
मराजदुत्तान्तः श्रुयते \ 1 





प्रतिदिनं निष्कशतपरिमितं सुवणं देवी निजस्य सूनोवंसुमिचस्याशिवम्रमाजेनाय 
पत्रम्यो वितसतीत्यथः 1 अशीतिरक्तिकापरिमितेन स्व्णेनैकः सुवणः, चलुर्भिः सुव- 
रेको निष्कः, तथा च मनुः- 

"पञ्चकृष्णलको माषस्ते सुबण॑स्तु षोडश | 

चतुःसोवणिको निष्को विज्ञेयस्तु प्रमाखतःः ] 

दक्िणामहन्तीति दक्षिणीया: दक्लिणपात्राखि, तैः प्रतिम्राहयतीत्यत्र योज्य 

कतरि तृतीया, तस्यानुक्तत्वात्‌ । दक्लिखीयशब्दे कडङ्करदक्षिणाच्छ च2(१) इपि 
छप्रत्ययः । स्वण्दनफलंं प्रोक्तमग्निपुराणे--वथाः-- 


(सर्वान्‌ कामान्‌ प्रयान्त्येते पितामहुतोऽत्रवीत्‌ । ` 
मरीचिभेगवान्‌ पूवं ये प्रयच्छन्ति काञ्चनम ॥ 
विद्भविषयात्‌ बिद्मं देशात्‌ ; हेखम्‌ पत्रम्‌ छेखकरैः पत्रादिरेखनाय नियुक्ते 
{ किरानीति प्रसिद्धः ›) वाच्यमानम्‌ पल्यमानम्‌ । 
मधुकरिका- महारानी करटौ क्या कर रही है! 
सारसिक-मङ्गरूगहमे असनपर बेटी विद्भसे अपने भाई वीरसेन इर प्रेषित 
पत्र पडवाकर सुन रही है । 
मघुकरिका-विदर्भराजके बररिमें क्या सुना जाता हे १ 





# 00 


( १ ) सततमिदं कलिदासेनोदाहर्णद्वयं पयुज्याहतम्‌ › तन दक्तिखीषपदम- 
चेव द्विषा \ कडङ्करीयपदमपि रघुवंशे प्रयुक्तं दृश्यते, यथाः-- । 
नीवारपाकादिकडङ्करीयेरागखशयते जानपदैनं कचित्‌ | 
कालोपपन्नातिथिकल्प्यमागं चन्यं शरीरस्थितिसाधनं वः |[५।९॥ 


१९६ मालविकाभिमिचर 


सारसिकः--वसीकिदो क्खु वीरसेणएप्पमुरैहिं भको विजच्नदण्डेहिं 
विदन्भणादो । मोदो से दाश्मादौ माहवसेणो । ददो अ तेण महासा- 
राणि रअ्रणणि बाहणाणि सिप्पआरिआभूदट्ं परिअणे उवाअ्णीकरिग् 
भय्ि ससं पेसिदो त्ति । (वशीकृतः किल वीरसेनप्रसुखेभतुर्विजयदर्टेर्विदर्म- 
नाथः \ मोचितोऽस्य दायादो माधवसेनः \ दूतश्च तेन महासाराणि रतानि वाहनानि 
शिदपकारिकामूथिष्ठं परिजनमुपायनीषृत्य मतुः सकाश प्रेषित इति \ 

मधुकरिका--गच्छ, अणुचिट्ध अत्तणो शिष्यो । अहं वि देविं 
पेक््खिस्सं । { ग््छ्नुतिष्ठात्मनो नियोगम्‌ \ अहमपि देवीं प्रेष्ये \ } 

( इति निष्छान्तौो \ ) 


इति प्रवेशकः । 





वशीकृतः स्वाधीनीकृतः, वीरसेनप्रमुलैः बौरसेनप्रघानेः, भतत : शअमग्निमित्रस्य, 
दर्डचक्रैः दमनार्थे नियुज्यमनिरयोषेः, श्रस्य॒विदरभंनाथस्य, दायम्‌ सङ्करान्तधनम्‌ 
श्राददातीति दायादः सपिण्डः, तेन वीरसेनेन, महयसाराणि महार्दाणि, रलानि 
वैदूर्प्रथतीनि वाहनानि दस्त्यश्वादीनि, रत्नानि वाहनानि चेति दन्दः । शिल्पिनः 
कारवः, दारिकः कन्याश्च, तैभूयिष्ठं बहुलितं परिजनम्‌ बन्दीमूत॑लोकसमूहम्‌ । उपा- 
यनीकृत्म उपहारतयाऽऽनीय । सः दूतः, भर्तारं प्रेक्ष्यते अग्निमित्रं साचतात्छ्त्य 
सवं" शिल्पिदारिकारस्नवाहनादौनि पराजितेन याज्ञोपायनभावेन परषितानि समुपदरि- 
ष्यतीति भावः| 

प्रवेशकः तल्लक्षणं यथा- 

(प्वेशकोऽनदातोक्त्या नीचपा्रप्रयोजितः । अङ्कदयान्तर्विचेयः शेषं विष्कम्भके यथा? 


ज कत 





सारसिक- महाराजके वीरसेन प्रष्टि सेनिकनि विदर्भराजञको बन्दी बनाल्िया, 
ओर उसके दायाद्‌ माधवसेनको ।सूुक्तकरवा दिया । माधवसेनने बहुतसे कीमती 
रत्न, हाथी, घोदे, कारीगरकन्याये, दास वौरह उपहार केकर अपना दूत महा- 
राजके पास भेजा हे, वह महाराजकःा दंन करेगा । 
मधुकरिका--जाओ, अपना कायंदेखो । मँ भी देवीके पास जती ह । 
( जाती हे ) 


म्रवेदाक ।' 


पञ्चमोऽङ्कः । १९७ 


( ततः प्रविशति प्रतीहारी \ 


परतीहारी-खचम्हि असो्रसक्षारवावुदाए देवीए ! विर्णावेहि 
अन्नउत्तम्‌ । इच्छम्मि अज्वञत्तेण सह असोच्ररुक्खस्स पसूरएरच्छिं पच्- 
क्खीकादुं ति । ता जाव घम्मासणगदं देवं पडिवालेमि । (इति परिक्रासति ।) 
ए ऋज्ञपास्स्यश्धेकसत्कारव्यापतया देन्य \ विज्ञापयायपुत्रम्‌ \ इच्छम्यायपुत्रणु सहा 
शोकवुदधस्थ प्रसूनलद्मीं परत्य्ीकर्तृमिति \ तद्यावद्धर्मारनरतं देवं प्रतिपालयामि \ \ 


( नेपथ्ये वैतालिकौ \ ५ 

प्रथमः--बिजयतां विजयतां देवः । दिष्ट्या दश्डेरेव रिपुशिरःसु 

वतते देवः | 
च्रताशोकमुङ लोद्धमवीरसेनविजयादिकस्य इचकथांरास्य शिल्यदारिकादिकततु क- 

राजसाचतात्काररूपस्य वत्तिष्यमाणकथांशस्य निदशनं कतं बोध्यम्‌ । श्रशोकस्तत्कार- 
व्याप्तया तपनीयाशोकस्य सत्कारे मूलपरिष्कारजलकरणकसेकादिरूपे उपकारे 
व्यापृतया समासक्तया । आ्ञामाह - विन्चापयेति ! प्रस॒नलच्मीम्‌ @सुमोद्धमसम्भरतां 
शोनाम्‌ । परत्यद्तीकत्त म्‌ द्रष्टुम्‌ । धर्मांसनगतम्‌ विचारासनस्थम्‌, प्रतिपालयामि 
प्रतीते, श्वर्मासनशब्दस्य राञ्यासनेऽथंऽनेन कविना शाङ्ुन्तठेऽपि प्रयोगः कृतः-- 
श्वर्मासनाद्‌ विशति वासण्हं नरेन्द्र इति । 

वैतालिकाः मङ्गलपाठकाः । 

दण्डेन राज्ञां परान्‌ प्रत्यनुष्ेयेषुपायेषु चव॒घु चरमेण दमनेन, ८ न ठु सन्दि 
इानमना इव सामादिप्रयोगेख ) अरिशिरस्यु वत्ते शचरननमयतीत्य्थंः । वद्धमान- 
वलोऽयं राजाऽस्माकमिति भावः । 


( भतीहारीका अवेद्य ) 


प्रतीहारी - अक्लोकके सत्कारे आसक्त देवीने सुक्षे कहा ह कि जाकर महाराजसे 
म महाराजके साथी अश्लोककी ऊुसुमखोभा देखना चाहती ह । इस चयि 
जबतक महाराज ध्मांस नपर है, इन्तजार करती ह । 


( जाती है ) 
( नेपथ्ये वेताकिक गण ) 
पहकावेत।ङिक--भाग्यवक्च महाराज दण्डसे ही श्चञ्चुपराजेता बनेदुए हे 1 रति 


१९८ मारविकाधथिभितरे 


परभृतकलन्याहारेषु त्वमात्तरतिमंशं 
नयसि विदिशाती सेदयानेष्वनङ्ख इवाङ्गवान्‌ । 
विज्ञयकरिणामारानस्वं गतेः प्रवरस्य ते 
बरद वरदारोधोघ्च्तः सहावनतो रिपुः ।! ५॥ 
दितीयः- विरचितपदं वीर्रीव्या सुरोपमसूरिभि- 


परभ्रतकलव्यादारेष्विति ¦ श्रात्ता सह्चरीत्वेन गदीता रतिस्तदाख्या स्वमाया 
येन स तादशः श्रङ्कवान्‌ धूतदेहः त्रनज्खः कामदेव इव स्वं परभ्रतकलन्यादारेषु कोकि- 
लमघुरस्ताहादितेषु विदिशतीरोश्रतेघु विदिशातरस्थोपवनेघु मधु वसन्तं नयसि गम- 
यसि, परण्रताः वेतालिकास्तेषां कलानि स्तानि येषु तेषु बिदिशातीरोद्यनेंष्विि 
. चाथेः । रतिसहायः समासादितमनोक्ततनुश्च कामदेवो यथा कोकिलाक्ञापय्ुखरितेषु 
विदिशातीरो्यानेघु वसन्तं प्रकाशितं प्रमापयति, तथा मरोत्साहः सन्नद्धसेनाज्ञवान्‌ 
भवानपि मादशवैतालिकङृतस्ततिसुखरेघु विदिशातीरोयनेघु माुयंमावि्भावयसि, 
प्रशान्तसकलोपद्रवत्वसम्पाद नादिति पर्वादधाशयः । किञ्च हे वरद्‌, श्रभिमताथप्रद्‌+ 
प्रबलस्य ते तव रिपुः शचः विजयक्रिणां विजयसाघनानां गजानाम्‌ श्रालानल्वं 
चन्धनस्तम्भभावं गतेः प्राठः वरदारोधोड्न्तः बरदाभिधाननदीतटस्थतरुभिः सह 
साकम्‌ श्रवनतः नम्रीमूतश्च । वरदाकूलवत्तिचच््चद्धास्तच विजयकरिणस्तान्‌ ब्ताना- 
कृष्य नमयन्ति, शत्रवस्तद्ध याच्च स्वयमुपगच्छन्त्य्ीनत्वमिति भावः । अतर पू्वद्धिं 
श्टेषोत्थापिता पूर्णोपमा, परा सहोक्तिः, वरदवरदेति व्यञ्जनानां सङ्ृत्साम्पाच्छे 

कानुप्रासश्चेति, तेषां च मिथो नैरपेदयास्संखष्टिः, श्रड्गवानिति मवुप्प्रशंसायाम । 

मधुश्चेत्रे वपन्ते च माधुर्ये द्रमदैत्ययोः' इति व्याडिः । 
°श्रालान गजकन्धनीः इत्यमर श्च 1 

हरिणी बृत्तम्‌ , तन्लचणं यथा नसमरसलागः घड़वेदेहयंहरिणौ मताः ॥ १ ॥ 

$ विरचितपदमिति । हे सुरोपम देवप्रतिम दण्डानीकैः दमनाधिकृताभिः सेनाभि 
खह्चर . तथः सुन्दर शरीरवारे कन्दपके समान, शान्रु विजयानुरागी तथा चतुरङ्गिणी 
सेनाके स्वामी आप, कोयरुकि करूरवसे उपमित स्तुतिपारककि मनोहर स्वरसे 
सुखरित विदिशाक तरम बसन्तकटी तरह मधुरता पैदा कररहे हँ । हे वरद्‌, आपके 


विजयकरियो के बन्धनस्तरभ रूपमे भ्यवहत होने बारे वरद्‌ तरवत्ती इृ्तोके साथ 
आपके शच्रुभी शुका दिये गये है ॥ १ ॥ 


हितीय--हे देवतुर्य, दण्ड विधानार्थं .सुरकषित्त आपके - सेनि्रोनि , विद्‌भंराजकीः 
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श्चरितमुभयोमध्येकृत्य स्थितं कथकैशिकान्‌ 
तव हृतवतो दण्डानीकैर्विंदभपतेः भियं 
र परिघगुरुभिरदोभिर्विष्णोः भसह्य च रुक्मिणीम्‌ । २॥! 
हारी-एसौ जश्रसदसूडदप्पत्थाणो भ्न इदो एव्व आश्चच्छदि । 


हं वि दाव इपस्स पमुहादो कलोच्मादो ओसुरि्च खम्मन्तरिदा दोमि। 
( इत्येकान्ते स्थिता 1 ) { एव जयशब्दसून्चितग्र्यानो मर्रेत षवागत््छति \ ऋभपि 


तावदस्य प्रुखाल्लोकादपस्ुत्य स्तस्म्बन्तरेता स्वर्ने \ } 





परसह्य बलयपूवंकम्‌ बिदमदेराघीश्वरस्य यज्ञसेनस्य श्रियं राजलक्ष्मीं इतवतः आन 
तवतक्तव श्रग्निमित्रश्य तथा परिविगुरुभिः लौदमयलगुडमदद्धिः दोर्भिः चठर्भिशचैः 
प्रसह्य बलात्कारेण सविमसीं मीष्मकसुतां इृतवतो भयाभावेन नीतवतो विष्छौः 
श्रीकृष्णस्य च चरितं चरिते (कत्र पदम्‌ › दीरप्ीत्या वीरजनोचितया श्रडय 
सूरिभिः परिडतैः विरचितानि निर्मितानि पदानि महख्यापकवाक्यानि यस्य ताह- 
शम्‌ ८ सत्‌ ) कथकैशिकान्‌ विदर्मान्‌ मध्येकव्य व्याप्य स्थितम्‌ श्रस्तीति शेपः । 
वीरपियेः परिडतैः सादरं विता रुक्मिखीं हतवतः कृष्णस्य कीरि्यथा विदभंदेशे 
विस्तीर्णां तथा विदर्माधिपतेर्य्ञसेनस्य राजलक्ष्मीं तवतो मवतोऽपि कीर्तिविदभ- 
विषये प्रसृतेति वाक्याथ; । श्रव्राप्रस्तुतस्थ विष्णोः यस्तुतस्यागनिमिचस्य च 
श्टतवतः' इव्येकक्रियाऽभिसम्बन्धाद्‌ दीपकालङ्कारः; स च “सुरोपमः सरिघयुरुभि'रि- 
सयुपमाम्यां सङ्कीयेते । प्ुरोपमः^्सूरिभिःरित्यत्र द्ेकानुप्रासश्च । किञ्चात्र दीपकेना- 
ग्निमित्रस्य॒विष्युव॒ल्यतासमपंणादुपमालङ्कारो ध्वन्यते } मध्येकृव्येत्यत् “मध्येपदे- 
निवचने च इत्यत्र निपातनादेत्वम्‌ । क्रथानां क्थवंश्यानां केशि कानां कैशिकवंश्या- 
नाच्चाचिष्ठानात्‌ कृयकैशिकेति विदमदेशस्य नामान्तरम्‌ 1 जनपद्वाचकत्वा्हुवच- 
नम्‌ ¦ हरिणो वृत्तम्‌ , लं्णमयपदमेवोक्तम्‌ ।! २ ॥ 
जयशराब्दसूचितप्रस्थानः जयशब्देन जयजीवेति नादेन सूचितं द्योतितम्‌, प्रस्ा- 

नम्‌ सभाग्हान्निषकरमणम्‌ यस्य स तथोक्तः ! मुखात्‌ सम्पुखदेशात्‌, अपसत्य च्रप- 
श्रीका ईहरणकर लिया हे, पहर जमाने ठौहकक॑श जसे श्रीक्रष्णने रुविमणीका 
हरण क्ियाथा, जनुरागवज्ञ षण्डर्वोनि दोनो की कीति को वर्णित च्छया, आज वही 
कीससिगान चिदर्मदेशमें गजरहा हे ॥३॥ 

प्रतीहारी - जयज्ञव्द्‌ महाराजके भस्थानकी सूचना देता डे ओरं वह इधर ही 
आरहा हे । मँ मी सामनेसे हटकर बाहर दरवाजेपर खडा होता हँ । 
( रेखा कहकर प्रू ओर खड़ा होता है ) 





२०० मालविकामिमित्र 


( प्रविश्य सवयस्य; \ 
राजा-कान्तां विचिन्त्य सुलभेतरसंप्रयोगां 
्रुस्वा विदभेपरिमानमितं बलश्च । 
धाराभिरातप इवाभिहतं सरोजं 
दुःखायते मम सनः सुखमद्युते च ॥ ३॥ 
विदूषकः जह्‌ अदं पेक्खामि तह एक्न्तद्युहिदो भवं हविस्छदि । 
{ यथाहं श्र च्चे तथा एकान्तसुखितो भवान्मविष्यति \ 





क्रम्य । मरलालिन्दतोरणखम्‌ सम्मुखवत्तिबदिद्ररपरकोष्ठतोर्णम्‌ संभिता स्वगोपना- 
याश्रिता | 
कान्तामिति । कान्तां मालविका सुलभेतरसम्प्रयोगाम्‌ ्रसुलभसमागमाम्‌ विचिन्त्य 
विभान्य तथा बलैः सेनाभिः विदभपतिं यज्ञसेनम्‌ श्रानमितम्‌ विजित्याघीनीक्कतञ्च 
भूरवाऽऽकंण्यं ( वत्तमानस्य मम ) हृद्यम्‌ चेतः ( कचु पदम्‌ ) श्रातपे सूरयररिम- 
विषये ८ स्थितम्‌ ) धाराभिः वर्षाभिः श्रमिहतम्‌ ताडितञ्च सरोनम्‌ कमलमिव 
दुःलायते खेदमनुभवति सुलमश्चते च आनन्दं चाधिगन्छति । श्रयमाशयः--यथा- 
ऽऽतपे विद्यमानस्य कमलस्यातपसम्पकः सुखकरस्तस्यामेव स्थिती च घारापातः परिय- 
करखशप्रतिबन्धकतया वथकश्चेति सुखं दुःखं द्यं युगपदेवोपनमते, तथैव मया 
प्रियायाः समागमश्य दौरभ्येन चिन्तया दुःखं च श्रुपराजयश्नवणसम्भवेो हर्षश्च युग- 
पदेवाधिगम्यत इति । श्रत दुःखसुलकेोर्विरूपयोः सङ्कटनया विषमार्लङ्कारः 1 वसन्त- 
विलकं इतम्‌ । धुःखायतते' इत्यत्र (सुखादिभ्यः कतु वेदनायाम्‌" इति क्यङ्‌ । 
इह मालविकारूपबीजानुसन्धानात्‌ सन्धिर्नापर सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ ॥ ३4 
 , यथा येन पथा, प्रत्ते श्ननुमिनोमि, तथा तेन प्रकारेण, एकान्तसुखितः निता- 
न्वद्ृष्टः । एतेन मालविकालाभसम्भावना ध्वनिता 1 
स 
( वयस्यके साथ राजाका प्रवेश्ञ ) 
राजा-ग्रियाका समागमहु्भ हे यह सोचकर ओर सेन्यद्वारा विदर॑राज के 
पराजयको सुनकर मेरा मन धूपम धारासे आहत कमककी तरह दुःख ओर सुख 
दौर्नोका अनुभव कर रहा हे ५२५ 
विदुषक- र्मे देखरहा हँ आपको केबर सुखही होगा । 
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राजा--कथमिव । 

विदुषकः--अज किल देवीए एव्वं पर्डितकोसिई मणिद्ा । भच्रवदिः 
जं तुमं पसाहणगव्वं वहसि, तं दंसेहि मार्विच्राए सरोरे विवाहणेवत्थं 
त्ति । ताए सविसेसालंकिदा मालविच्रा । तत्तटोदी कदावि पूर भवदोवि 
मणोरह । { त्रच किंल देव्येवं परिडितकोौशिकौ खिता \ सण्डति, यत्ते प्रखाघन- 
गवं वहसि, तदशय मालविकायाः शरीरे विवाहनेपथ्यभिति \ तथा रुबिशेषालंक्ता 
मालविका \ तत्रमनती कदाचित्पूरयेद्बतोऽपि मनोरथम्‌ \ 1 

„ रजा--सखे, मदपेक्ञामनुपराप्य अनया धारिख्या पूवा चरितः संभाव्यत 

एवतत्‌ | 





कथमिव का भवतोऽनुमाने दैठ॒रिति प्रश्नः ! श्रत कायन्विषखाद्‌ तिरोधो 
नाम सन्व्यङ्खमुत्तं भवति | 

परिडतकोशिको परि्राजिकावेशधारिसी सुमतिभगिनी । प्रसाधनगवंम्‌ त्रन्यत्या 
प्रललङ्कारादिना शोभासमद्धि्म्पादनविष्येऽभिमानम्‌ ¡ वदसि धारयसि । भिवादने- 
पथ्यम्‌ विवाहोपयोगिनं वेशम्‌ । तत्रभवत्या कौशिक्या । हविशेषालङ्कुता अनितरदिन- 
जनसाधारणतया जिता । मनोरथम्‌ मालविकया सहं समागमरूपम्‌ (मालविकाया 
वेवादिक्वेशरचनया विदुषकस्यायमूहः ) त्र कायोपदर्थनासूर्वभाव इति सन्ध्य- 
जग &क्तम्‌. | 


मदपेच्लामनुप्राप्य मम सुखसन्तोषविधानपेच्या ] पूर्वाचरितेः प्राक्तनन्यवहारैः । 
एतत्‌ मह्यमेव सम्प्रदाठुं मालविकाया श्रलङ्करणम्‌ । एतेन देवीं परति रा्ो विश्वास- 
विशेषो ध्वनितः 





राजा-केसे १ 

विदूषकू--जाज धारिणीदेवी पण्डित कोर्छिकीसे कहरही थी-भगवती, यदि 
आपको वास्तविकमे अछ्ङ्कार पहनानेकी करम अभिमान हे तो मारुविकाको 
विवाह वेशसे अलङ्कृतकरे 1 इसपर उन्ोनि मारुबिकाको खूब अजटङ्क्ृत किया 
हे 1 हो सकता हे दैवी जापी इच्छुः पूर्णकरे । 

राजा-इससे पूर्वं मेरे साथ किये गये उसके व्यवहाररोसे जाना जासकता हे कि 
मेरे चयि ही उसने यह किया हे 1 


२०२ माछबिकाभनिसित्रे 


प्रतीदहारी--( उपगम्य । ) जेदु जेदु भद । देवी विस्णावेदि तवणी- 
ऋआसोअस्स ुमसददंसणेणए मह आरम्भो सफलो करीश्चदु त्ति । [ जयतु 
जयतु मर्ता \ देरव विज्ञापयति तपनीषाश्तोकस्य कुसुमखद्दशनेन भमारस्भः सफलः 
क्रियत भिति \ ] ॥ 

राजा--ननु तत्रेव देवी तिष्ठति । 

प्रतीदारी--अह्‌ ई 1 जदह रिदसंमाणसद्ष्यं सन्तेउरं विसन्िय माल- 
विच्मापुरोएण त्तण्ये परिश्णेण सह्‌ देवं पडिवालेदि । [ थ क्रिम्‌ \ 
यथाहसंमानसुखितमन्तप्पुरं विसुञ्य मालदिकापुरगेणात्मनः, परिजनेन सह देवं 
प्रतिपालयति \ | 

राजा--( सष विदुषकं विलोक्य । ) जयसेने, गच्छाग्रतः । 

प्रतीहारी--एटु एडु देवो । ८ इति परिक्रामति । ) { ण्ठेतु देवः \ 1 

कुसुमसददशंनेन पुष्पोद्मस्य मया सह॒ प्र्यच्तीकरणेन । वाक्यार्थोऽत्र 
विन्ञापनाकमं । 

नन्विति प्रश्ने, रि देवी तपनीयाशोकतरुसमोपं गतेति प्रष्टुरनुयोगः । एतेन 
राशो देग्यनुरोघपालनतत्परता ध्वनिता । 

त्थ किम्‌ भवदनुमितं देव्याह्तत्रोपगमनममिथ्येत्यथेः । यथाहंसम्मानवुखितम्‌ 
यथोचितपुरस्कारप्रसन्नम्‌ । छन्तःपुरम्‌ अवरोघजनम्‌ विसृज्य विहाय । मालविका 
पुरोगेण मालविका पुरोगा प्रम्रला यस्य तेन मालविकाप्रघानेन \ परिजनेन अन॒च- 
रवर्गेणे ! देवम्‌ भवन्तम्‌ । प्रतिपालयति प्रतीच्छत । 

विदूषकं विलोक्य साकूतया दशा तमालोक्य । यथायथमेव सयानुमितमिति 
सप्रसादं ज्ञापयितुमिदं तदीयं विलोकनम्‌ } गच्छाग्रतः गरे चल, प्रमदवनमागंमा- 
` देशयेति भावः । 

प्रतीहारी-( प्रवेश करके >) मह्यराजकी जयदो 1 देवीने कहा हे-सुवर्णांद्योककी 
युष्पदोभाको आगयंपु्रके साथ देखना चाहती हँ । 
राजा-क्या देवी व्ही? 


अतीह,री-हा, सञ्चित पुरस्कार्स्े सुखी अन्तःपुरको छोडकर, अपनी दालिर्यो 
के साथ, माख्विकाकछो अग्रसरकरके अपकी राह देख रही ह । | 

राजा-( हंसे विदूषककी ओर देखकर ) चरो जयसेने । 

अतीहारी--आदए महाराज 1 ( चरती है ) । 


पञ्चमोऽङ्कः । २०२ 


विदूषकः--( विलोक्य । ) भो बअस्ः वि परिवुत्तजोन्वणोविंअ 
वसन्तो पमदवणे लक्खीच्मदि 1 { मे वयस्य, किचित्वरिवुत्तयौयन इव वसन्त. 
प्रमदवने लद््यते \ १ 
राजा--यथाह्‌ भवान्‌ । 
ग्रे विकीणङ्करवकपटलजालकमिद्यमानसदकारम्‌ । 
परिणामामियुखमृतोरुसुकयति योवनं चेतः।! ४ ॥ 
विदूषकः--( परिक्रम्य । ) अहौ अच्र सो दिण्णणेवत्थो विर छसुम- 
त्थवणएहिं तवणीश्मासोजो । ओलोअदु भवं । { अहो, अयं स द्तनेपव्य व 
कुसुमस्तबकैस्तपनीयाश्रोकः \ ऋवलोकतां भवान्‌ ] ] 
राजा--स्थाने खट्ट प्रसवमन्थरोऽयमभूत्‌ । यदिदानीमनन्यसाधार्णीं 
सोभामुद्रहति । पश्य- | 
किञिष्परिडृचयोवनः पूवस्मादाधिस्येन पूणदशामापन्नो नवीमूतयोवन 
इति मावः) 
चरग्र इतिं । श्रग्रे पुरतः विकीरानां प्रखमराखाम्‌ छुरवकफल।नाम्‌ तद्‌ख्य- 
तरफलानाम्‌ जालकेन समूहेन भिमानः सङ गच्छुमानः सहकारः ब्राप्रतदः यत्र 
तत्तादशम्‌ , पुरप्रकीणंकुस्वकङुयुमसमूहसमच्छायमानाघ्नबररमित्यर्थः । इदमेकं 
यौवनस्य विशेषणम्‌ । परिणिमामियुम्‌ परिणामः परिपाकः (समाधिपूवेरूपदशा) 
तदभिमुखम्‌ परिपाकोन्मुखम्‌ , ऋतोवसन्स्य यौचनम्‌ पृथुलश्रीकत्वम्‌ चेतः मने 
उत्सुक्रयति उत्कण्ठयति प्रखयिजनसङ्गमसत्रष्णं विधत इत्यथः । अत्र मरकरणव- 
शाद्वुशब्दस्य ऋतविशेषरूपवसन्तपरत्वमिति बोध्यम्‌ । श्राया उत्तम्‌ ॥ ४ ॥ 
कुसुमस्तवकैः पुष्पगुच्छकः, दत्तमपितं नेपथ्यं वेशो यस्य स तादशः | 
श्रयम्‌ दश्यमानस्वशाखः, (मालब्रिकादत्तदोहदतयः स्नेदभाजनम्‌ ) त्रयं तपनी- 
विदूषक -{ देखकर ) देखता ह भमदवनमे वसन्तकी जवानी षटसी पड़ी हे ५ 
राजा--तुमने टीक्‌ कहा, जगे फरेुए कुरवककं एरु फल अआभ्रमञ्नरीसे मिल-- 
रहे थे ! इस समय परिणामाभिमुख वसन्त तुका यह यौवन चित्तको च्छल 
क्षयि दरहा हे॥७॥ 
विदूषक--अजी देखिये, इन पुष्पगुच्छोने इस अशोक इको सजासा दिया हे 


राजा - इसने पएरुखिरूनेमे विरम्बकरके अच्छादी किया, आज इसकी छविः 
अनोखी हरदी हे । देखो-- 


२०४ मालविकाभिमितरे 


स्वाशोकतरूणां प्रथमं सूचितवसन्तविभवानाम्‌ । 
निब त्दोहदेऽस्मिन्सं्छान्तानीव कुसुमानि ॥ ५॥ 
विदूषकः--तह । भो, वीसद्धो होदि । अम्हेसु संणिहिदेसु वि धारिणी 
पास्तपरिबह्टिणीं सालविच्रं अणुमण्णेदि । ( तथा माः, विसलन्धो भव 1 श्रस्मा- 
सु संनिहितेष्यपि धारिणी पारर्गपरिवर्विनीं मालविकामनुमन्यते \ 1 


याशोकः, प्रसवमन्थरः प्रसवे कुपुमोद्रमे मन्यरः मन्दप्रवृत्तिः, (यदभूत्‌) तत्‌ स्थाने, 
(युक्त कतम्‌ ) यत्‌ यस्माद्वेतोः, इदानीम्‌ श्रधुना, श्रनन्यसाधारणीम्‌ इतरतर्टुरापाम्‌ ) 
शोभाम्‌ करुखुमसम्द्धिकृतां श्रियम्‌ ; उद्वहति धारयति । यद्ययमपि तरः सकलेतर- 
वृच््वदयथासमयं पुष्पमसोष्यत, नास्य कृते यतन इयानाश्यास्यत, पुषिते चासमिननै- 
तावानुत्सवस्तमारम्मो वा व्यधास्यत, तदनेन पुष्पप्रसवमान्थयेमबलम्न्य युक्तं कृत- 
मिति प्रघट्भकाथः 
सर्वाशोकेति । निद्र त्तः सम्पन्नः दोहदः रमणीचरणाघातो यस्मिन्‌ तादृशे रमण्या 
पदाहते इत्यथः । श्रस्मिन्‌ तपनीयाशोकतरौ, प्रथमं पूर्वं सूचितः ज्ञापितः वसन्त- 
विभवः मघुमासावतारकृतपुष्पोदथः येः तेषां प्रथमोद्र मितवसन्तकालिकसुमनसाम्‌ 
सवांशोकतरूणापिव्यथः । कुखमानि पुष्पाणि सङ्कान्तानि सञ्चरितानि इव । श्रय 
माशयः-यस्तरभिवसन्तोदयेऽहमहमिकया प्राक्‌ पुष्पार्युद्गमितानि तेषां सर्वेषामिव 
पुष्पाशि विलम्न्य रमणीपादाघातदोहदमनुभूय च पुष्पितेऽ तपनीयाशोकतरो 
समुपागतानीव । तदियं क्रियोत्प्र्ा । श्राया जातिः, पादाधतेनाशोकविकासोप- 
निबन्धः कविसमयप्रसिद्धिमनुरुध्य बोध्यः । तथा चोक्तं साहित्यदरपेणे ““पादाघाता- 
-द्शोको विकसति वडुलं योषितामास्यमवरः -“““ * -इव्यायुन्नेयमन्यत्‌ कषिसमयगतं 
सत्कवीनां प्रबन्धे | ५ ॥ | 
तथा मवतोतपरदधितं सत्यमिव्यथः । विखेन्धः मालविकाप्रितिषये विश्वप्तः । 
'विक्लम्भकारणमाद-श्रस्मास्विति । श्रस्मायु त्वयि; मयि, श्रन्यरिमश्च त्वदीयरहःता- 
चििपरिजने, सन्निहिते समुपस्थिते, पाश्वंवत्िनीमनुमन्यते स्वसमीपे प्रकाशमाविन 
जिन अशोक तर््भनि पहरे वसन्त वैभव दिखखाये थे, आज निदत्त दोहद्‌ इस 
अज्ञोक तस्मे, उन समी तरभेकि पए आकर जट गये ईह ॥ ५॥ 


विदूषक-टीक कदा ! जहा ! धीरज धरो, क्योकि हम रोगोके खाम्ने मी 
-धारिणीने मार्खवकाको अपने पास रहने दिया हे । 


पच्वमोऽङ्कः । २०९ 


राजा-( सदष॑म्‌ 1 ) सखे, पश्य-- 
मामियममभ्युत्तिष्ठति देवी विनयादनूत्थिता प्रियया । 
विस्तृतदस्तकमलया नरेनद्ररुदम्या वसुमतीव ॥ £ ॥ 
( ततः प्रविशति चारिणी मकरिका परित्राजिका विमवतश्च परिवारः\ )) 
मालविका-८ श्रात्मगतम्‌ । › जाणामि शिमित्तं कोदुश्रालंकारस्स ! 
तह वि मे हिअश्मं विसिणीपत्तगदं विश सलिलं बेवदि । अवि अ दक्ि- 
णेदरं वि मे णण वहूसो फुरदि । ! जानामि निभिचं कोतुकालकारस्य \ 





स्थापयिवुमनुजानाति } यदस्या देभ्याः पुरेव हदयं साशङ्कमभविष्य्चदा यथापूव 
मालविकां दषटिपथादस्माकमपासार यिष्यन्नतु कदापि विवाहनेपथ्येन योजयित्वा स्व- 
पाश्वं सबहुमानं स्थापयि व॒मदयिष्यत । एतेनाद्य देवी तां व्यं सम्प्रदाठमेव कता 
योजनेति प्रवीत्याश्वस्तो भवेति भावाः | 

मामियमिति विस्तृते समयोचिताभिवादनाथं प्रखते हस्तौ करावेव कमलेः 
पद्म यस्यास्तया तथोक्तया प्रियया मालविकया विनयात्‌ नम्रीभावात्‌ अनूत्यितःः 
पश्चादनुगता इयम्‌ देवी धारिणी नचेन्द्रलक्षम्या राजश्चिया ( त्नूत्थिता >) वदमती 
पुथ्वीव माम्‌ त्रभ्युतच्विष्ठति मां प्रति सम्मानं प्रदशंयितुमुत्तिष्ठति । यथा नरेन्रल- 
कम्याऽनुगम्यमाना वसुमती माममियुखीमूय सेवते तथेव मालविकयोचित्यास्नेहाद्रा- 
शीसम्मानस्य विषेयत्वाचानुगतेयं देवी धारिणी मामायान्तमभिवादयिवुसचिष्ठतीति 
मावः 1 अअघ्रोपमाऽलङ्कारः, किञ्च हस्तो कमठे इव, एवं इस्तावेव कमल्ते इत्युभ. 
यथाऽपि समाप्तस्य सम्भवात्‌ विनिगमनाविरदेणोपमास्पक्योः सङ्कख्य, तयोरङ्खङ्धि- 
भवेन सङ्करः । आयां जातिः ॥ ६ ॥ 

कौठुकालङ्कारस्य तूहलोत्ादकस्य देवीकारितस्य सदीयवेशविन्यासस्य, देठु 
जानामि तपनीयाशोकतसो दोहददानात्‌ पञ्चदिवसाभ्बन्तरे तस्य ङखमोद्गमे जाय- 


राजा-मिन्र, देखो, देखो, यह्‌ देवी हमारे स्वागतम उत्थानकर रही है 
जौर प्रिया उखका साथ टे रही है, जेसे कमट-रूप हाथ पसारे गज्यल्च्मी के साथ 
वसुमती दहो ॥ ६ ॥ 


( धारिणी, माख्विका, परिनालिका ओौर परिवारका भ्रवे्च ) 
माखर्विका--हमारे इस असाधारण रूपमे जलद्ङ्खत किए जानेका कारण हरे 


५०६ मालविकामिमिन्र 


दथापि मै हृदयं बिक्तिनीपत्रमपतमिव सलिलं वेपते \ शधि च दच्तिशेतरदपि मे नयनं 
बहुशः स्फुरति \ 1 | 
विदुषकः--भो बश्चस्स, विवाहणेवस्थेण सविसेसं क्खु सोददि माल- 
विया । ६ मो वयस्य, विवाहनेपभ्येन सविश्चेषं खलु शोभते मालविका \ 1 
राजा--पद्याम्येनाम्‌। यषा- 
मनतिलम्बिदुकूखनिवासिनी बहूुभिराभरणेः प्रतिभाति मे । 
उड्गणेरदयोन्युखचन्द्रिका हतदहिमैस्वि चेत्रविभावरी ॥ ७॥ 





माने प्रतिक्चातो देव्याः प्रसाद एवात कारणमिति जानामीत्ययः । प्रसन्ना च सा मदी 
यमभीष्टं राजय्रणयभाजनत्वाधिगममवश्यं कल्पेत निष्पादयितुमिति भावः । विसि- 
नीपत्रगतम्‌ नलिनीदलस्थम्‌ । वेपते कम्पते । प्रमूखां चेतोडत्तेधाञ्चल्यस्य प्रसिद्धतया 
मदमाग्यदोषात्‌ पुनरपि देव्याः प्रतिबन्धकत्वं सम्माभ्य मम मानसं कम्पत इति 
वोध्यम्‌ ! नन्वेवमघीरता स्यादतः सन्तोषकार्णमपन्यस्यति--दक्षिणेतरदिति । 
दक्लिणेतरत्‌ वामम्‌ ! बहुशः भूयो भूयः । स्फुरति चलति । तदवश्यं हितं फलेदिति 
भावः । तथा चोक्तं वसन्तराजशकुने--भ्रभागमध्ये प्रियसङ्गमः स्या्नासाकिमध्ये 
नच सदायलाभः । दगन्तमध्यस्फुरणेऽथलामोककर्ठे क्रमाद्िस्फरिति द्गादो ॥ 
पुसां यदा दक्षिणदेहभगे सीणां च वामावयवे परजातः ॥ इति । 
विवाहनेपथ्येन विवाहकालोचितेन क्ौमवसनादिपरिधानिन । सविशेषम्‌ श्रति- 
मतिम्‌ | 
श्ननतीति । श्रनतिलम्बि नातिप्रसारि दुकूलम्‌ ्ौमम्‌ निवस्ते परिधत्ते इति 
पननत्िलम्बिदुसूलनिवासिनी एषा मालविका बहुभिः प्रचुरमा्रैः आभरणैः शअ्रलङ्करः, 
हतानि कालवशादपतगानि हिमानि शआवस्णकराणि प्रलेयानि येषां तैः हति 
उडगणेः नचृत्रनिकरेः उदयोन्मुख क्रमश उदयमुपान्छँन्ती चन्दिका ज्योस्ना यस्यां 





ज्ञात हे, किरभी कमरुपत्रपर स्थित जर विन्दुकी तरह हमारा इदय कांपता हे । 
इमास वादं आंखभी बारवार फड़्कः रही है | 
विदृषक--अजी वयस्य, यह मारविका इस वैवाहिक वेशे खूब शोभरदी हे । 
राजा--देखरहा ह, यह-चुस्त रेशमी कपे पटने जओौर गहनोसे रदी मारुचिका 
सक्ष पसो माम पड्रही हे जैसे पारेके अवसानमें उच्ववरु नच्रोसि युक्त उदीयमान 
ज्योत्स्नासे अरूङ्क्त रात्रि हो ॥ 


पञ्चमोऽङ्कः २०७ 


धारिणी-८ उपेत्य 1 ) जेदु जेदु अञ्चउत्तो । { जयतु जयलाये पुत्रः \ } 

विदूषकः--वद्रूदु मौदी । ६ वेद भवती \ 

परित्राजिका-- विजयतां देवः । 

राजा--भगवति, अभिवादये | 

परि्राजिका--अभिप्रेतसिद्धिरस्तु 1 

देवी-८ सस्मितम्‌ ! ) अल्उत्त, एस ते अम्हेहिं उसर्णीजणएसदाअस्स 
असोश्रो संकेदधरो कप्पिदो । { त्ार्यपुत्र, एष तेऽस्माभिस्तर्फीजनसटायस्या- 
श्लोक; संकेतगुहं कहिपत+ \ 1 





सा तथोक्त ८ शुक्लप्तस्य ) चैत्रविभावरीव मधुमासनिशेव मे मम ॒प्रतिमाति 
प्रतिभा ज्ञानम्‌ ; तद्विषयो मवति । सुपरिदहित्ततयाऽनतिलम्बमानडुकूत्मा बहामरखा 
चेयं मालविका प्राेयसुक्तेनं्रेः समेधितधिया चद्धिकथा चैत्रविभावरीव मया 
प्रतौयत इति भावः | श्रव चन्धिका दुकूलम्‌; तस्यानतिलम्बमानता चन्धिक्ष्या 
उदयोन्युखता, अलङ्कारा नक्वाखि, मघुश्यामा च सेति सादश्येनोपमाऽलङ्कारः 
“दुकूलं चौमवल्म्‌ इति शब्दकल्पद्रुमः । (नक्षत्रम भं तारा तारकाप्युडू वा 
चछियःमिच्यमर । द्रुतविलम्बितं इत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 

वघंताम्‌ श्रानन्दैः समृध्यतु ] 

श्रमिवादये प्रणमामीत्यथः । 

्रभिप्रेतसिद्धिः मनोग्थपूततिः, एतेन मालविकास्मागमपम्भवो ध्वनितः | 

एषः श्रशोकः, । सख्खीजनसदायस्य युवतियुतस्य । सङ्केतगेहकः समागमस्- 
रदम्‌ \ *सङ्केतगेहकः इत्यत्रेवा्थं कन्‌ । च्रत्र यथेष्टं प्रियासमागमसुखमनुमवितु- 
महसीव्याशयः । श्नेनापि मालविकाक्षमागमविषये सङ्केतः क्रियते इति बोध्यम्‌ | 





देवी-{ समीप जकर ) जयदो जआयंपुत्री । 
विदूषक -जयहः देवीकी । 
परिनाजिका-ज यहो महाराजङी 1 
राजा--मगवत्ति; अभिवादन करता हू । 
रेनाजिक्छा--असिप्रेत सिद्धिदो । 
देवी- ह सकर ) आय॑पुत्, हमरो्गेनि नई खीषे युक जप्के सङरतग्रहके 
रूपमे इसी अखोक तसूको चुना हे 1 | 


२०८ मालबिकाभिमित्र 


विदूषकः--भो; आाराहिओसि । ए भोः, ऋराधितोऽसि \ 
राजा--( सत्रीडमशोकमभितः परिक्रामन्‌ । ) 

नायं देव्या भाजनखं न नेयः सर्काराणामीदशानामशोकः 

यः सावज्ञो माधवश्रीनियोगे पुष्पैः शंसस्या दरं स्वसयन्ने |! ८ ॥ 


८ 

श्राराधितः सम्मानितः, चिरात्‌ मालविकासङ्गन प्रतिबध्नस्या देग्यटशाशाजन- ` 
कसस्नेहपरिदासस्य करणादिति शेषः । 

्रशोकममितः श्रशोकतचेश्चवुरदिक्ल, “त्रमितः परितः समया निकषादहाप्रतियो- 
ओेऽपिः इति द्वितीया । सन्रीडम्‌ सबेसमक्तं तथा परिहासादुपजातलजम्‌ । 

नायमिति । देष्या त्रया श्रयम्‌ पुरो वत्तमानः तपनीयाशोकतसः ईदृशानां 
सत्काराखाम्‌ प्वंविधानां बहुमानानाम्‌ भाजनत्वम्‌ श्रधिकारितरम्‌ न नेयः न 
ग्रापसौयः इति न } श्रवमशोको भवत्याऽवश्यं बहूमन्तन्य इति भावः । स्वोक्तमथं 
समर्थयितु कारणुपन्यस्यति--यः सावज्ञ इति । यः श्रयमशोकः माघवश्रियः 
वसन्तलद्धम्या नियोगे प्पुष्यन्वुः इति सामान्यत श्रदेशे सावज्ञः धरतावहेल 
( इव ) सन्‌ स्वत्मयले त्वदीयप्रयासे ( मालविकाकनु कचरुणाधातप्रयोजके ) 
पुष्यः उद्रच्छद्धि स्वीयकुयुमेः त्रादरम्‌ सम्मानम्‌ ; शंसति प्रकाशयति । 
वसन्तसमागमे पुष्पतरवः पुष्प्यन्ति, तन्मन्ये ते वसन्तधियः प्पुष्प्यन्तु 
भवन्तः इत्याज्ञामिव पालयन्ति, श्रये तपनीयाशोकस्तावता न कुसुममधात्‌ , अथः 
भवत्यां सयलनायां तत्रादरवशादिवातिशीघे पुष्पितो जात इति भवदोयप्रयासस्य साफ- 
ल्यं त्वोपक्रतवतोऽस्य भवत्यापि सम्माननोपकारोऽवश्यकत्तव्यः, कृते प्रतिकन्तन्य- 
तायाः सदाचारपरिप्ा्षत्वादिति भावः ! तर पूर्वाधेवक्याथ प्रति पराधवाक्याथस्य 
हेदुतया वाक्यार्थदेतकं काव्यलिङ्गम्‌ ! 'सामाम्यतस्बुद्धथाऽशोकोऽयं दे्या सत्कारमा 
जनत्वं न नेयः इति सम्भान्यमाननिषेवम्यावत्तनाय द्वितीयो नञ्‌ । तथा च वामन्‌ः- 
सम्मान्यनिषेधनिवत्तने नजद्वयम्‌ । श्रत एवाह-मलचिनाथः-- द्धौ नजो प्रकृताथ" गम- 
यत इति |} शालिनी त्तम्‌ ॥ ८ ॥ 


विदृषक-- बड़ी खातिरदारी होरही हं 
( राजा रुजासे अज्ञोककी परिक्रमा करता हे ) 


राजा-देवी, तुर्हं इस अशोकके प्रति तुमह सत्कार प्रद्रदित करनाही चाहिये 
क्योकि यह अशोकघ्क्त वसन्तरचमीका आल्ञाका अनादर करके तुम्हारे प्रयत्नके 
स्यि फरो आद्र प्रकट कर रहा हे ॥८॥ 


पञ्चमोऽङ्कः । २०९ 


विदूषकः--भो, वीसद्धो भविश्र तुमं जोञ्वएबदिं इमं पेक्ख । 
{. भोः, विखन्धो सूत्वा स्वं योवनयतीभिमां पञ्चम्‌ \ 
देवी-कं ! { काम्‌ \ } 
विदूषकः--भोदि, ववणी्राखोअस्स कुषुमसोहम्‌ । { भवति, तपषनीय!- 
शोकस्य कुखुमश्माल्‌ \ | 
( सवं उपग्रिशन्ति \ 
राजा--(मालचिकां विलोक्य । श्रात्मगतम्‌ ।) कष्टः खलु संनिधिवियोगः । 
अह्‌ रथाङ्गनामेव प्रिया सहचरीव मे । 
अननुज्ञातसंपर्का धारिणो रजनोव नौ ॥ «॥ 


विखन्धः देवीपरिदासप्रत्ययान्मालेविकाप्रा्षिविषये बद्धविश्वासः । यौवनवतीम्‌ 
प्रशस्तयोवनाम्‌ ८ प्रशंसायां मठुप >) परदचस्व पश्य ! पन्ते पूखंकुदुमसम्भाराम्‌ । 

तपनीवाशोकस्येति विदुषकोक्तिन्यांजक्िः, “व्याजोक्तिगोपनं व्याजादुद्धिन्नस्या- 
पि वस्तुनः इति लच्तखात्‌ ! सचायं व्याजो देव्यनुरोघात्‌ कत्तव्यतयाऽऽपतितः । 

सन्निधिवियोगः समीपवक्तिन्यपि प्रियजने मिलनाशक्तिः ¡ कष्टः क्टकरः, व्यथक 
इत्यथः ! चरन कारणे कायेत्वोपचारादितरकारणतो वैलक््स्यमन्यभिचरितत्वच्च गम्यते। 

्रहमिति ! च्रं रथाङ्गनामा चक्रवाक इवः, मे मम प्रिया मालविका सहचरी 
चक्रवाकाङ्गना इव; यद्वा सहचरीव चक्रवाकोव सहचरी समीपस्थिता, तथा न अनु- 
ज्ञातः शअ्रभीष्ठः सम्पकः संसर्गो यया सा तथोक्ता धारिणि देवी नौ च्रावयोः ८ चक्र- 
वकोपमस्य मम चक्रवाकीस्तमानाया मम प्राणप्रियाया मालविकायाश्च परस्परं काम- 
यमानयोरपि) श्नननुज्ञातसम्पकां श्ननुमोदितसंयोगा रजनी रात्रिर अस्तीति शेषः ! 
राज्रेरिव धारिस्याः प्रतिबन्धकतया नावां संयुल्यावह इति धिगिमामविवेकामिदि भावः| 
स्वस्व प्रियायाश्च चक्रवाकदम्पद्युपमया गाटस्नेहता ष्वनिता । ब्रचोपमात्रयम्‌ |} ९ ॥ 

विदूषक - स्थिरतापवंक इस युवतीको देखो । 

देवी-किसक १ 

विदूषक -इसतपनीयारोककी कुसुमसग्द्धिको 1 

राजा-( माङ्विकाको देखकर, स्वगत > समीपे रहकर वियोग सहना बड़ा 
कष्टपरद्‌ होता हे । 

मै चक्रवाकके तुर्यं , मेरी प्रियतमा चच्रवाकीकी तरह साथ हे, हमदोनो को 
मिलने रोकनेवारीं यह धारिणी रात्रिसद्डा है ॥ ९ ४ 

१४ माल ० 


२१० मालविकाथिमितरे 


( प्रविश्य \ )} 

कद्वकी-- विजयतां देवः । देव, अमात्यो विज्ञापयति । विदभ- 
विषयोपायने द्रे शित्पक्ारिके मागपरिश्रमादख्घुशरीरे इति पूवं न प्रवे 
शिते । संप्रति दैवोपश्थानयोग्ये संच । तदाज्ञां देव) दातुमहतीति । 

राजा--प्रवेराय ते । 

कश्चकी--यदाज्ञापयति देवः । ( इति निष्कम्य ताभ्यां सहं प्रविश्य । ) 
इत इतो भवत्यौ । 

प्रथमा-( जनान्तिकम्‌ । ) हट मद णिए, अपुव्वं इमं राअउलं पचि- 


सन्तीए पसीददि मे हिरं । ( सुदि मदनिके, च्रपूर्थमिदं राजकुलं प्रविशन्त्य\ 
प्रसीदति मे हृदयस्‌ \ ) 





विजयताम्‌ विजयं लभताम्‌ । देवः भवान्‌ । विदभेराजस्य यज्ञसेनस्य । उपायने 
उपहारस्वसूपे । शिल्पिदारिके शिल्पचतुरे गलिके । मागेपरिभमात्‌ दूराध्वचलन- 
कृतखेदात्‌ । त्रलघुशरीरे श्रसुस्थदेहे ।! इति कृत्वा इति कारणात्‌ । न प्रवेशिते 
न देवस्य पुर उपस्थापिते ८ पूवमितःकालादिति बोध्यम्‌ ) सम्प्रति किवद्विभमा- 
नन्तरम्‌ । देवोपस्थानयोग्ये भवदन्तिकानयनत्तमे ! संचरते सम्पन्ने । श्राक्ञाम्‌ तयोः 
प्रवेशायानुमतिम्‌ । 

ते शिल्पिदारिके । 


श्रपूर्वम्‌ श्नुपमम्‌ । राजकुलम्‌ राजभवनम्‌ 1 प्रसीदति तुष्यति शोमासमृद्धि- 
साच्चात्करणादिंति भावः । 





कद्वकी--( भवेच करके ) जय हो महाराजकी । देव ! मन्त्रीजीने कहा है कि उस 
समय विदरभराजद्वारा उपहार खूपसे प्रेषित दो शिल्पि कन््रायं मागं परिश्रमसे थकी 
थी, इसद््यि हाजिर नहीं किया 1 अव ह जूरमे हाजिर होने कायक होगई है । अत 
जपि आज्ञा प्रदान करं । | 

राजा--उरन्ह राओ । 

कञ्चुकी - जो भाक्ता ! (बाहर जाकर उनके साथ प्रवेश करके) आपदोर्नो इधर चरे । 


"श सदनीके, इस अपूव राजङ्ुरमे वेशाकरके हमारा हृदय आनन्दित 
शो रहा 


पद्चमोऽङ्कः । | २११ 


द्वितीया-जोखिणीए, महवि एव्वं अस्थि क्खु रोच्प्पवादो च्राच्मामि 
सुहं दुक्खं वा हिअश्समवस्था कदेदि त्ति | { व्योत्स्नके, गसप्येवम्‌ \ 
अस्ति खलु लोकप्रवादः आगमि सुखं दुःखं या हदयसमवश्या कथयतीति \ ) 


प्रथता--सो सच्चो दाणि ह्येदु । ८ स स्त्य इदानीं मवतु \ 
कञ्चुकी-- ए. देन्या सह देवस्तिष्ठति । उपसपतां भवत्यौ । ` 
( उने उपसपतः \ 
{ मालविका परिव्राजिका च चेय्यो विलोक्य परस्परमवलोकयतः ) 
उभे--( प्रणिपत्य । ) जेदु जेदु भद्ध । जेदु जेदु भट्टिणी । { जयतु 
- जयतु मत \ जयतु जयतु भ्धिनौ \ 
राजा-निषीदतम्‌। 





एवम्‌ त्वया वुल्यम्‌ ! राजङुलदर्शनत्परसन्नत्वमिति भावः ¦! खल्‌ प्रसिद्धो । 
च्ागामि भविष्यत्‌ । हुदयस्षमवस्था मानसिकी स्थितिः } कथयति सूचयति । चि्त- 
प्रसादः सुखं तदवसादश्च दुःखं सूचयतीति प्रसिद्धं लोके; प्रसीदति च ममत्व च 
चिन्तमन राजे, तन्मन्येऽत्रावाम्यां सुखेन जीवनं याप्येतेतिं भावः । 

सः लोकप्रवादः । तस्सत्यत्व एवास्मद्ितस्व निहिवत्वादित्यथः | 

उपसपेताम्‌ राजमहिष्योः समीपं गच्छताम्‌ । 

निष्रीदतम्‌ उपविशतम्‌ । 


दवितीया--अरी ज्योर्स्निका, मेरीभी वही स्थिति है, रोक यह सत्यही कहते ह कि 
इदयकी अवस्था आगामी सुखदु;ःखकी सूचना देती हे । 


ग्रथमा--उसको यहभिी टीक उतरना चाहिये । 
कंचुकी--रानीके साथी राजा बेठे ह ! जप दोर्नौ चं । 


( दोनो समीप जाती हं) 
< मारुविका ओर परिव्राजिका उनदो्नोको देखकर एकदूसरी की ओर देखती हे ) 


दोने--( प्रणत होकर ) महाराज जौर महारानीकी जय हो । 
राजा- तुम दोन बटो । 


२१२ मालविकाभ्मिमित्र 


( उमे राजा्ञया उपविष्टे ) 


राजा--कस्यां कडायामभिविनीते भवत्यो । 

उसे-- भटा, संगीदए अन्मन्तरेम्ह्‌ । { मतैः, संमोतकेऽभ्यन्तरे स्व, \ 1 

राजा-देवि, गृह्यतामनयोरन्यतयरा । 

देवी-मालविए, इदो पेक्ख । कदरा ठे संगीदसहआरिणी सबदि । 
मालविके, इतः पश्य \ कतरा ते संगीतखटकारिणीौ रोचते \ 1 

उभे--८ मालविकां च्छ । ) अन्हो भट्दारिप्रा । जेदु जेदु ्द्दा- 
रि । ( इति प्रखभ्य तया सहं बाष्पं विखजतः 1 ) ए अहो भतूःदारिका \ नयतु 
जयतु मतु दारिका \ \ 





कस्याम्‌ चत्यगीतवादित्रचितराह्कनादिषु कस्याङ्कलायाम्‌ । अभिविनीते सम्यक्शि- 
किते कन्ययोः शिल्पिदारिकात्वेन परिचयः सामान्यज्ञानं वदुत्थापमितश्चायं रा 
विरोषविषयः प्रश्नः । | 

सङ्गीतके सङ्गीतविद्यायम्‌ ८ गानं वाचं च त्यञ्चेति मिलित्वा सङ्खीतविया 
तथ >) श्रभ्यन्तरे अन्तर्निविष्े । 

श्नन्यतया शिल्पिदारिकयेरेकतय । 

पश्य प्रस्व  सङ्खीतसहकारिणी सङ्गीते सहायिका 1 रोचते इष्यते त्वयेत्ति 
भावः } या त्वया सङ्गीतसहकारिणीभावेन रकष्दिमिभ्येत तामेवाहं अरधीठमिच्छामीति 
तासर्यम्‌ । 

तया मालविकया । वाष्पं विकिरतः त्रश मुञ्चतः; मालेविकायाक्ताभ्यां परिचित- 

त्वद्भरुप्दृचचिः “स्वजनस्य दिं दुःखमग्रतो विवृतद्वारमिवोपजायते” इति भावः ॥ 


( दोनो राजाज्ञा पाकर बेटती है ) 
राजा- तुम रोर्गोको किस कराकी हन्ता दी गई हे ? 
दोनो -महाराज, सङ्गीते शिक्तित इई ह 1 , 
` राजा--दृवी, एकको जप चुनट । 

देवी-मार्विका, इधर देखो, कौभे इनमें तुम्हारी सङ्गीतमे सहायिका होने के 
लायक प्रतीत होती हे ! 

दोर्नो-( माख्विकाको देखकर ) भरे, राजकुमारी ! (- प्रणल होकर ) जयहोः 
राजङुमारीक्ी ! ( उसके साथ वह दोनो रोने ख्गती है ) 


पद्छमोऽङ्ः । २१३ 


( सर्वे विस्मयं विलोकयन्ति \ 

राजा-के भवत्यौ } का वेयम्‌ | 

प्रथमा--भद्य, एसा अम्हाणं भद्रदारिआ । ए नतः, पएषास्माकतं 
मतु दास्कि\, 

राजा-कथमिव | 

उभे- सुणादु भटटा । जो सो भरिष्टणा विजअदर्डेदहिं विद्च्भ णाहं 
कसीकरिञ् वन्धणादो मोडइओ कुमारो माहवसेणो णाम; तस्स इं क्णी- 
असी भणी मालविञा णाम । { शरोतु भत \ य, € भर्त्रा विजयदरुडेर्विदम्‌ 
नाथं वौक्तेय वन्नान्नोचितः कुमारो नाचवसेनो नाम, तस्येयं कनीयसी मरिन, 
मालविका सास \ 1 

देवी - कदं । राच्रदारिञ्ा इयं । चन्दणं क्खु मए पाटुओवओोएण्‌ 
दूसिदं । { कथर्‌ \ राजदार्कियम्‌ \ चन्दनं खलु सया पाटुकोपयोगेन दूषित \ ) 

सविस्मयमवलोकयन्ति कथमनयोः शिल्पिदारिकियोर्मालविकया सह प्राचीनः 
परिचयः, कुतोऽथवाम्‌ रोदितु प्रत्ते इति साध्वयं पश्यन्तीत्यर्थः } मवत्यौ शिल्मिद्‌- 
रिकात्वेन व्यवहियमासे युवाम्‌ । इयम्‌ मालविका | को मवत्तीनां परिचयः १ किमत 
रहस्यम्‌ १ इति प्रदूनः | 

भत्र दारिकरा--राजकन्या; र्ना मद्रको देवस्तत्ुता भ्त दारिकेत्यमरः । 

विजयदर्डेः विजयजनकदरुडसाधनीमूतैः सेन्यैः । विदर्मनाथम्‌ यस्सेनम्‌ । 
वशीकत्य शअरधीनीक्कत्य । बन्धनात्‌ कारागारात्‌ । कनीयक्षी सवपिक्तथा चयसा 
न्युनां । भगिनिका स्वसा ! ( श्रनुक्म्पा्यां कन्‌ ) । 

राजदारिका राजकन्या । पादुकोपयोगेन पादुक्छ काष्टपादुका तत्रोपयोजनेन 
` व्यवहारेण | श्रयमाशयः-फथा कथिचन्दनकाष्ठं तयाऽप्रतीत्य पादुकायामुपयुज्ञीत 


( खभी आश्वर्यसे देखने रुगते द } 

राजा--आप दोनों कोन है १ ओर यह कौन हे 

मथमा- महाराज, यह हमारी राजङ्मारी है । 

राजा-केसे १ 

दोर्नो--जापसुनें, आपने सेन्यके द्वारा विदभंराजको हराकर जिन मुक्त करवाया 
डे, उन्हीं माधवसेनद्धी छोटी बहन यह मारुविका हे 1 

देवी--क्या यह राजकुमारी हे १ । चन्दनो हमने काष्टपादुका बनाकर 
दूषित किया ! " 


२१४ भाख्विकाभ्निमित्रे 


राजा--अथाच्रभवती कथमित्थंभूता । 

मालविका--८ निश्वस्यात्मगतम्‌ । ) विदहिशिश्रोएण 1 {-चिधिनियेज्ञेन \\ 

दितीया- सुणादु भट्टा । दाश्मादवसंगदे 'भटटदारए माहवसेणे 
तस्स रमच्चेण अञ्नसुमदिणा अम्दारिसं परिअणं उञ्मिअ गूढ आणोदा 
एसा } { श्रोतु भर्ता \ दायादवंगते मतु दारके माधयसेने तस्यामत्मेनायसुमति- 
नास्माद्शं परिजनमुलिस्पत्वा मूढसानीतषा \ ] 

राजा--श्रुतपूवं मय॑तत्‌ । ततस्ततः । 

दितीया--भदटा, अदो वरं ण आणामि । ! भतः श्रत: परंन 
जानामि \ 


परिवाज्िक्ा- ततः पर मन्दभागिनी कथयिष्यामि | 





तथाऽस्मामिरपि मालविका राजकन्येति न जानतीभिदांसीभविन सा व्यवहृता, 
नैतावदेव, किन्तु कारागारवासमपि लम्मितेति कथं राजकन्येशति वाक्येनानु- 
शय्यते इति । | 

श्रतमवती ८ राजकन्याखेन ) माननीया । कथम्‌ केन प्रकारेण, इत्थंभूता इमां 
दशामनुप्रपच्ना, दासीभावमालम्बितुं बाधितेति भावः| 

दायादस्य स्ववंशजातस्य यज्ञसेनस्य, वशम्‌ शआ्ाघीन्यम्‌ ; गते प्रासे । भ्त दारके 
राजपुत्रे । ्रमाव्येन मन्निणा । उञ्भित्वा विहाय । गूढम्‌ प्रच्छु्नभावेन } एषा 
मालविका । 

मन्दभागिनी हीनादष्ट, तथात्वं च देशस्यागश्रातृनिघनक्टेशादिविविधकशना- 
मापतितत्वाद्‌ बोध्यम्‌ । 


राजा- तब आपकी यह हाकत केसे हुई ! 

मारुविका--{ सांस द्ोडकर, स्वगत ) भाग्यकी प्रेरणासे । 

द्ितीया-- सुनें महाराज, जब राजङुमार माधवसेनको दाया्दोनि वन्दी चना 
८ तब अमात्य आयं सुमति हमारे जेते परिजर्नको दोडकरं, पाकर दन्द 

आष 

राजा--इतना तो मने सुना था । उसके बाद ! 

हितीया-- महाराज, इसके आमे हम नही जानती । 

परिवाजिका- इससे आरो अभागी जै कह गी । 


पञ्चमोऽङ्कः | २१५ 


उमे--भटटदारिष, अल्नकोसिदेए विच् सरसंजोश्रो । णं सा एष्व । 
{ भतृदारिकि, अयेकोकिक्या इव स्वरसंयोगः { नगु सेव \ \ 

मालविका-अह्‌ इम्‌  { ऋय किस्‌ \ \ 

उमे-जदिवेसधारिणी श्नल्कोसिई दुक्खेण विभावीअदि । भजवदिः 
शमो दे । { यतिवेषधारिस्या्यकोशिकी दुभ्खेन विमाव्यते \ मगवति> नमस्ते \ } 

परित्राजिका-- स्वस्ति मवतीभ्याम्‌ 1 

राजा--कथम्‌ । चआप्रवर्गोऽयं भगवत्याः । 

, परित्राजिका--एवमेतत्‌ । । ध 

विदुषकः-तेण हिं कदेदु भअवद। अत्तदोदीवुत्तन्वं दाव अरु सं । 
{ तेन हि कथयतु मगत्यत्रभवत्या दुत्तान्तं तावदेष \ + 
-----------~--------5 3 उ जदनरिक्येव । न तस्यः 

त्वरसंयोगः वर्योचारणक्रमः । ननु निश्चयेन, सेव त्रायंकं । न तस्याः 
स्वरसंयोगवदस्याः स्वरसंयोग इति वुलनामात्रमपि ठु सेवेयं मगवतीति साकु- 
पर्थितेति निश्वयेनावघारयेति भावः| 

य॒तिवेशधारिणी परिरानकजनोपयुक्तकाषायाम्बरपरिधाना । दुःखेन स्वरसंयो- 
गेङ्खितादिसादश्यमूलकानुमानायासेन । विभाव्यते प्रत्यभिज्ञायते | श्रत “विभाव्यते 
इत्यन्तं मालविकाम्परति, “नमस्तेः इति च कौशिकीं प्रति । | 

स्वस्ति च्तेमम्‌ , मवखिति शेषः । भवतीम्याम्‌ शिल्पिदारिकाम्यां युवाभ्याम्‌ । 
'नमःस्वस्तिस्वहिःत्यादिना चतुर्थी ¦ 

त्रप्तवमैः परिचितपूरवेतयाऽऽत्मीयजनः ¦ शरासः प्रत्ययितच्िषु" इत्यमरः । 
काक्वा जिज्ञासा व्यज्यते | 

एवसेतत्‌ परिचिता इमा ममेति मवदुहः सत्य इत्यथः । 

तेन परसिचितत्वेन इतना , श्रत्रमवत्याः राजकन्यात्वेन सम्मान्यायाः मालवि- 

कायाः । अ्रशेषम्‌ समग्रम्‌ ई 

व 


णाना 


दोरनो--आायं कौलिकी का सा स्वर मादस पडता हे ! 
माख्विका -अरी, वही न हे 1 
_ दोर्नो--यतिवेषधारिणी जायं दौदह्िकी कष्टसे पहचानी जारही ह 1 मग 
वति, नमस्कार । 
परि्ाजिका--तुमरोर्गोका भरा हो 1 
राजा--यह आपकी परिचिता ई । 
परिवाजिका - हँ रेसी ही बात हे । 
 विदुषक-तव आप इनको सारी कथा कदं । 


१९६ मालविकाभिमित्र 


परिव्राजिका--( सवेक्लम्यम्‌ । ) तावच्छुयताम्‌ । समाधबसेनसचिवं 
ममाभरजं सुमतिमवगच्छ । 

राजा--उपलध्षितः । ततस्ततः । 

परिवाजिका--स इमां तथागतधरादकां मया साधंमपवाद्य भवस्संब- 
न्धपेक्षया पथिकसार्थं विदिशागामिनमनुप्रविष्टः । 

राजा-ततस्ततः । 

परिव्राजिका-स चाटव्यन्तरे निविष्टो गताध्वा बशिमणः। 

राजा-ततस्ततः । 

परि्राजिका--ततः किंचान्यत्‌ । 

सबेक्लव्यम्‌ शोकविहलतया सह; तथामावश्च भ्रातृपरिजनविपदुपनिपातध्यानेन 
मोध्यः । हि 

उपलच्तितः तर्कितः , स चायं तकः कौशिक्याः सोकं दष्ट्वा कन्तु शक्यः | 
ततस्तत इति द्विशक्तिः सम्भ्रमे 1 तेन चोक्ररण्टाङृतं कालक्ेपासदिष्णुत्वं व्यङ्गम्‌ । 

तथागतभ्रात्रकम्‌ तथागतः तामवस्थामापन्नो यज्ञसेनेन कारायां चिप्तो भाता 
सोदरो माघवसेनो यस्यास्ताम्‌ । इमाम्‌ मालविकाम्‌. । अपवाह्य यज्ञसेनाधिकृता- 
नमाघवसेननिवासप्रासादान्निष्कास्य । भवत्सम्बन्धपिक्तवा भवते मालविकाया दाना- 
नुरोधेन [ इत्थमाचरणञ्च मन्विणः स्वभत्तु मनोरथपृत्यथम्‌ ] विदिशागामिनम्‌ 
विदिशामिघभवदीययजघानीं प्रति गच्छुन्तं । पयिकसायम्‌ पान्थसमूहम्‌ । श्रन- 
प्रविष्टः तेन पथिकजनसमृहेन सङ्गत इत्यथः | सः परथकसाथेः । श्रम्यन्तरे 


वनमध्ये । गताध्वा श्रतिवाहितविपुलमागः ( श्रतश्च परिभान्तः ) निविष्टः उपविष्ट 
{ स्थितो विश्मितुमिति भावः ! ) 


परिव्राजिका -( खेद्‌ पूवक » सुनिये-माधव्रसेनके मन्त्री हमारे अम्रज ये। 
राजा--यहतो खमन गयाथ, अगे १ 
` प रत्राजका--वह इसके भाक बन्दी हो जनेपर सु्षे ओर इसको रेकर आपसे 
सम्बन्धकी इच्छसे विदिक्षा आनेवारे याच्रिदरूके साथ होख्यि । ` 
राजा-उसकेवाद्‌ ! 


रिवाजिका - वह बणिक्‌ जर्नोका समुदाय मध्यवनमें थककर उहर गया 
राजा-जौर न ॥ 


परिवराजिका--उसखके बाद्‌-तूणीरपट्वारा दोनो बाहुमध्यो को कंसे, पैरतकं रट 


पद्वमोऽङकः । २१७ 
तूणीरपटटपरिणद्धमुजान्तरालमा पार्िलम्बिशिखिबहंकलापधारि । 
कोदण्डपाणि शरिनद्त्प्रतिरोधकानामापातदुष्परसहमाविरभूद नीकम्‌ ।१०।। 

( सालविका यं रूपयति । ` 


विदूषकः--भोदि, मा भओआदि । अदिकन्तं क्खु तत्तहोदौ कद्‌ । 


{ मवति, मा बिभेहि \ श्रतिन्नन्तं खलु तच्रमव्रती कयि \ ) 





तूखीरपद्रेति तुखीरपट्ेन तू खजन्धनार्थं॑निर्मितेन तस्सम्बढपद्सूत्तविशेषेखः 
परिखद्धम्‌ सम्यगा्रदवम्‌ › युजान्तरालम्‌ बाहुमध्यमागः वच्लोदेरो यस्य तत्तया । 
पष्ठदेशे लम्बमानस्य तुखीरस्य युद्धकृतचाञ्चल्यकले स्वलनं निवारविवुं 
वक्लोदेशेन सद॒ पद्श्ेणाबदमित्यथं; । श्रापाष्णि पादमूलपवंन्तम्‌ , लम्बी 
लम्बमानो यः शिखिवर्हकलापसतं त्त श्पलं यस्य॒ तदापादलम्विशिखिनह- 
कलापधारि पादागरपयन्तपातिमयूरपिच्छसमूइमिलथंः । कोदण्डाणि घनुधरम्‌ ; 
निनदत्‌ शब्दायमानम्‌ , त्रापातदुष्प्रसहम्‌ दुर्निरोवम्‌ ; प्रतिरोधकनाम्‌ 
दस्यूनाम्‌ ्रनोकम्‌ सैन्यम्‌ आविरमूत्‌ त्रारमानं प्राचकरत्‌ त्रयमथंः- 
वच्तोदेशं तुखीरवन्धनपद्रनपद्टवूतेण बद्वत्‌ , पादलम्बिमनूरकलापाल्कृतम्‌ ; 
धृतधनुः, शब्दायमानम्‌ , श्रत्यन्तदुरनिरोषम्‌ , दस्यूनां ककं तत्र विश्राम्यतां 
तेषां पयिकसार्थानाम्पुरः समुपस्थितमित्यमून्मदानातङ्क इति । धाष्िः ल्रीपुंसयोः 
पादमूल स्यात्‌ इति रन्तिदेवः 1 'शिखरडश्च पिच्छ नपुंसके इत्यमरः । चोरे 
कागारिकिस्तेनदस्युतस्करमोषकाः ! प्रतिरोषिपरास्कन्दिपारच्चरमलिम्नुचा> इति 
चामरः !॥ श्रत बर्हकलापपदयोरेकाथकत्वादापाततः पुनसक्तवदामासमानत्वेऽपि 
कलापशाब्दस्य समृहार्थकतया पयवसानात्‌ भिन्नाकारसब्दगतस्वाच्च पुनरूक्वदामासो- 
ऽलङ्कारः । वसन्ततिलर वत्तम्‌ ॥ १० ॥ 
रूपयति च्रमभिनयेन प्रकटयति । तस्या भयञ्च दस्युदलन्मरणछृतम्‌ । 

। श्रतिकरान्तम्‌ व्यतीतम्‌ एतेन तढुपस्थित्याशङ्कया कत्तं नोपपन्नमिति मा 
मैषीरिति भावः | 


व 
कते इष मचूर दयसे अरड्छृत, धनुर्धर, सामने जनेवारोके खयि काकस्वरूव, ओौर 
गरजत इञ दश्युसेन्य प्रकट हुमा ॥ १० ॥ । 

० | ( मारुविका भयभ्रकाश करती हे >) 
विदूषक--भदे, डर नहीं, यहतो वीती वात खुनारही ह । 


२१८ मारखबिक्ाभिमिते 


राजा-ततस्ततः। 


परिव्राज्िका--ततो गुहू बद्धायुधास्ते पराङमुखीमभूतःः साथंबाहयो 
द्वारस्तस्करः । 
राजा--हन्त, इतः परं कष्टतरं श्रोतव्यम्‌ । 
परिव्राजिका--ततः स मव्सोदयंः। 
द्मां परीप्सुद्ुर्जाति पराभिभवकातराय्‌ । 
भतृप्रियः प्रियभतुराचख्यमसुभिगंतः ॥ ११॥ 


महूत्तम्‌ श्रल्पकालपयन्तम्‌ । बद्धायुघाः गदीताघ्लाः । साथवाह -योद्धारः पथिक- 
जनेघ्ु युद्धत्तमाः । साथवादानां योद्धारो र्व्कसैन्यानीव्यर्थो वा । पराङ्सुखीमूता 
पराजिताः ( पलायिषतेति भावः ) 

हन्त खेदे । कष्टतरम्‌ श्रतीवभ्यथकम्‌ | 

मत्सोदयः मम सहोदरः । भ्राता तु स्यास्सहोद्रः । समानोद यंसोदयंसगभ्यस- 
हजाश्रपिः इत्यमरः 

इमामिति । दुर्जाते तत्र व्यसने परामिभवेन परकृताक्मणेन कातरम्‌ भयत्याकु 
लाम्‌ इमाम्‌ मालविकाम्‌ परीप्युः पर्याप्ठुम्‌ परि्रावुमिच्छुः भ्त प्रियः स्वामिवल्लभ 
परिये: सवेषां प्राशिनाम्‌ प्रेममाजनैः ( श्रतणएव च दुस्त्यजः ) श्रसुभिः प्राणे; भवुः 
स्वामिनः श्रदरणत्वम्‌ ८ राजक्रृतपोषणाद्युपकारस्य प्राण॒त्यागातिरिक्तकायाप्रस्युपकत्त- 
व्यतया तत्यागेन निष्कृतिम्‌ ) गतः प्राप्तः । मलविकात्राणेच्छया युध्यमानो दस्युभि- 
निहत इत्यथः 1. श्रत शत्रसुभिरादण्यं गतः इ्युक्त्या भङ्गया मसर्णप्रतीतेः पर्या 
योक्तमलङ्कारः ! "पर्यास्तिः स्यात्‌ परिराणं दस्तधार्णमित्यपिः इत्यमरः । द्ुजौतं 
व्यसने क्लीबमसम्यगजातवस्तुनिः इति केशवः ॥ ११॥ 


सा ण नते ना 


राना-तब ! 


परिबाजिका - थोडीदेर तक यात्रिदक छूड़ता रहा, पी दस्युर्भो के दरूने उसे 
हरादिया । 

राज्ा-हएय ! इसके जागे दुःखद्‌ ब्रुत्तान्त सुनना होगा । 

परित्राजिका-उसके वाद्‌ श्चुत आक्रमणसे कातर इस माख्विकाक्ो उस 


आपत्ति समयमे वचाते हए स्वामिभ्रिय हमारे सहोदर अपने प्रा्णांको वेकर स्वामिच्ऋण 
खुकाया ॥ १ ॥ 
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षा ॥ 
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पद्वमोऽङ्कः । २१९ 


प्रथमा--हा, हदो समदो 1 { अरहो, हतः सुमति; \ 1 
दवितीया- तदो क्खु इयं भट्दारिड्यए समवत्था संवुत्ता । { ठतः 


खल्वियं मतु दारिकायाः समवस्था संबुत्ता \ ) 


( परिव्राजिका वाष्पं विसजति \ ) 


राजा--भगवति, तुत्यजामीदशी लोकयात्रा ! न शोच्यस्तत्रभवा- 
न्सफलीकरत त्‌ पिण्डः । ततम्ततः । 

परि्ाज्िका-ततोऽं मोहसुपगता यावत्संज्ञां लभे तावदियं दुर्भ- 
दशना सचन्त 


भच दारिकरायाः मालविकायाः } इयं समवस्था दासौमावसरूपा दशा । वाष्पं 
विखजति आ्रातरमनुशोचन्ती रोदनमाचरतीति मावः | 
तनुत्यजाम्‌ मरखधमेगाम्‌ मनुष्याखाम्‌ ईदशी मरणदिरूपा ! लोकयात्रा 
जगतो रीतिः तथा च गीता 
जातस्य हि धवो मत्युघ्रेव जन्म म्रतस्य चः ¦ इवि । 
योगियाज्ञवल्क्योप्याह-- 
“गन्री वसुमती नाशमुदधिदेवतानि' च । 
फेनप्रख्यः कथं नाशं मच्यंलोको न यास्यक्तिः ॥ इति 
सफलोक्ृतभत्त पिरड त्रात्मञ्ययेनापि कन्यापसिाखाथमरुयतत्वात्‌ साथकीङ्रत- 
मालविकापूवजान्नः । न शोच्यः न शोचनीयः स्वाम्यं तस्करेश्च घातितत्वात्‌ 
तथा चोक्तमाग्नेये पुराणे-- 
'दष्रिमिः शङ्गिभिर्वापि हता म्लेच्छैश्च तस्करः । 
ये स्वाम्यर्थ हता, यान्ति राजन्‌ स्वगं न संरायःः | 
ततः सुमतेमेरखानन्रम्‌ । संज्ञाम्‌ चेतनाम्‌ 1 दलंमदशंना श्रदश्या ! 
प्रथमा--अहा ! सुमति मारेगये 
द्वितीया-इसीसे तो राजकुमारी की यह दृशा इं 1 
( परबाजिका रोती है ) 
राजा-- भगवति, देहधारिर्यो के ङयि मरना स्वाभाविक हे, जपके माईने स्वामि- 
ऋणचुकानेम प्राणदिये, उन मत सोचिये 1 
परिवाजिका-उसके बाद्‌ जव सुते चेतना इर तब तक्‌ यह खो गहं थी.। 





२९० मलबिकाभिभित्र 


राजा-महत्वट् द्मलुभूतं भगवत्या । 

परित्राजिका-ततो ्रातुः शरीरमभिसात्छसवा पुनन बीकृतवैधन्य- 
दुःखया मया त्वदीयं देशमवतीय इमे काषाये गृहीते । 

राजा-- युक्तः सल्ननस्यंष पन्थाः } ततस्ततः । 
 परित्राजिका--सेयमाटविकेभ्यो वीरसेनं वीरसेनाच्च देवीं गता । 
देवीगृहे लब्धप्रवेशया मया चानन्तरं दृष्ेष्येतदवसानं कथायाः । 

मालबिका-किंणुक्खु संपदं भद भणादि।{किञु खलु. सपरं 
मता भरति \) ध | | | 

रातः सुमतेः । शरीरम शवम्‌ । श्रग्निषात्‌ दग्धम्‌ ! पुनः भूयः । नवीमूतव- 
धव्यदुःखया पुनर्जागिरतस्वामिमस्खक्लेशया | अ्रवतीयं च्रागम्य । इमे काषाये कषा- 
येण रक्ते परिधानीयोत्तरीयवस्त्रे । भ्रातरं मृतं दश्वा (मन्तरि मृते ममायमाश्रय 
द्मासीदधुना कं शरणएमुपयातास्मिः इति विषर्णा भवदीयं राज्यं प्रपद्य प्रत्रस्यामा- 
पमिति भावः, 

पन्थाः सवंसम्मतो मामः । गारैस्थयुललेशाभावे प्रतभ्याग्रहणं युक्तमिव्यर्थः | 
सेयम्‌ मालविका । आरविकेभ्यः वनचारिभ्यः ( दस्युभ्यः सकाशात्‌ >) वीरसेनम्‌ 
तदाख्यं भवदमार्यम्‌ । दस्युभिरियं मालविका स्वेपरि प्रसादं कत्त भत्कोचरूपेणख वीर- 
सेनाय समर्पितेति तात्यम्‌ । देवीग्रदे मदिषीगदे । लन्धप्रवेशया अरधिगतप्रवेशा- 
वसरया । च्ननन्तरम पश्चात्‌ । 

भणति निर्णीय बीति, श्रतमदीयवत्तान्तो राजा पदीयमत्र स्वप्रणयिनीमावेना- 
वस्थानमनुमन्यते, घारिश्यादिभयेन केनाप्यन्येन वा कारणेन मां सम्प्रति विगतभ- 
य्य मम आवुरन्तिकं वा प्रापयतीति द्वेषेन मालविकाया मनः साशङ्कमिति भावः 


राजा-जापको बड़ी बड़ी सुशीबते शेखनी पडीं । 

परिबाजिका - इसके बाद भारईकी अथि क्रिया करके हमने अपने हृदयम वेधव्य 
वेदना को नबीभूत रूपमे पाया । अतः आपके राज्यमे आकर यह्‌ काषाय धारण 
करल्िया । 

राजा - सजननोके खिये यही ठीक मार्ग हे । 

परिबाजिका-जौर यह माख्विका देरोके पाससे वीरसेनके यहं जीर उसके 
क यहौँ आईं । जवर देवीके पास आईं तो उसे वहौँ' देखा । यहीं कथाकी 
च्‌ 








मालविका--~-( स्वगत. ) न जने.भव महाराज क्या कहते ई ? 





प्रद्मोऽङ्कः । २२१ 


राजा-अहो परिभवोपहारिणो विनिपाताः । कुत 
प्रेष्यभावेन नामेयं देवीशब्दक्तमा खती | 
सानीयवश्चक्रियया पत्रोण वोपयुज्यते ॥ १२ ॥ 

धारिणी-मच्यवदि, तुए अभिजणवदिं सालक अणाचक्खन्तीए 
अस पदं किदम्‌ । { भग्छति, त्ेणाभिजनय्ती मालविकामनाचक्ाणयाऽसप्रतं कृतस्‌ १} 

परिव्राजिका -शान्तं पापम्‌ । केनचन कारणेन खलु मया वैघुण्य- 
लम्बितम्‌ । 

परिभवोपहारिणः कष्टदायकाः, विनिपाताः तअ्रपदः ] 

प्ेष्यभावेनेति । इयम्‌ मालविका देवीशब्द्षमा सौन्दयंशीलश्मलक्णत्वादिना 
गुणगणेन महाकुलपरसूतत्वेन च देवीपद्ग्यवहार्यतायुक्ता सती प्रेष्यभावेन पस्विा- 
रिकाभावेन स्नानीयवखक्रियया स्नानकाले गातप्रोज्छनीयवलख्रत्वकरणेन पतनोखंम्‌ वा 
घोतकोशेयवसनमिव उपयुज्यते नाम } यथातिमद्ा्हं घौतकौषेयवसनं स्नानानन्तरं 
विधेये गव्रप्रोज्छनकमणि व्यबदनत्तु ` नोपयुक्तं चिन्॒प्रसाघनावसरपरिषानमावेन 
शोमते,तथैव राजकन्यायाः सवेगुखयुक्तायाश्वास्या मालविकाया देवीमावेनैवाद्रः 
प्राप्नोति न प्रष्यभावेनावमाननेति खेद्‌ इति भावः । उपमाक्राऽलङ्कारः । सम्भाव- 
नायां नामशब्दः । इवायं चात्र वापदं मणीवोष्ट्रस्य लम्बेतेः इत्यादाविव । प्पोणः 
धौतकौशेयम्‌? इत्यमरः । कृमयः पत्रेषु पालिता ऊर्ण जन्ति, तेन पनस्योखाऽजेति 
पत्रोणेपदव्युत्पत्तौ भर्तः ॥ १२ ॥ 

अरभिजनवतीम्‌ महाडुलप्र सूताम्‌ । चअनाचक्छाखया अव्रवत्या । श्रसाग्पदम्‌ 
अयुक्तम्‌ 1 महाजनावमानक्ृतापराघावसरसमपखादस्मदहितमाचरितं त्वयेति देव्या 
द्माशयः । एतेनाज्ञानकृतापराघस्य क्ञम्यता ध्वनिता । ्वन्ततिर्गो्जननङ्कलान्य- 
भिजनान्वयाःः इत्यमरः ! नेश ख्यम्‌ निदयत्वम्‌ ; एतेनत्मनो राजकुलस्य च 
पश्ात्तापस्यावसरस्यामावो ध्वनितः । 


राजा--भाग्य बड़ी बडी आफ खडी कर सकतादहे देखो जो माख्विका देवी 
पदके योग्य है उसे दासी भावमें रहना पडरहा है । मानो बहुमूल्य रेशछमी वख स्नान- 
कालिक वस्त्रके कार्यम काया जाता हे ॥ १२॥ । 


द्वेवी- महार प्रसूत इस माख्विकाका परिचय नहीं दिया यह आपने टीक्‌ 
नही क्या 

परिाजिका - जाप ऊं दूसरा न समञ्च । मने किसी कारणवश्षही इतनी 
 निदेयता की} 


।, 
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देवी- किं विअ तं कारणम्‌ । ६ किमिव तक्ारणम्‌. \ } 

परित्राजिका--इयं पितरि जीवति केनापि देवयाच्ागतेन सिद्धादे- 
रकेन साधुना मस्खमक्तं समादिष्टा । अ्रासंवत्सरमा्मियं प्रेन्यभावमलु- 
भूय ततः सदृशम गामिनी मविष्यतीति । तदेवंभाविनमादेशमस्या- 
स्स्वस्पाद्डश्रुषया परिणमन्तमवेचय कार्प्रतीक्षया मया साधु कृतमिति 
पश्यामि । 

यजा-य॒क्ता प्रतीक्षा । 

__ कश्ुकी--देव, कथन्तरेणान्तर्तम्‌_ अमात्यौ विज्ञापयति \ तव्‌ कथान्तरेणान्तरितम्‌ अमात्यो विज्ञापयति । विद्‌- 

किंमिव-कीटशम्‌ ए 

इयम्‌ मालविका । पितरि स्वताति । जीवति ठ समाने 1 देवयात्रागतेन देव- 
ताविशेषस्योत्सवे समायातेन । सिद्धदेशकेन प्रसिद्धदैवक्षेन मत्समक्तम्‌ मयि वत्त 
मानायाम्‌ समादिश उक्ता । तदुक्तिमेवानुवदति-संब्वत्सरेत्यादिना । संब्बत्सरमातरम्‌ 
हायनमेकं यात्‌ । प्रेष्यभावम्‌ दास्यम्‌ › सहश्षभत्त॒ गामिनी स्वानुरूपग्रियसङ्गता । 
भाविनम्‌ मविष्यन्तम्‌ 1 आदेशम्‌ त्रादिषटपू पेष्यभावम्‌ । स्वसादशुभुषया- 
लत्स्चिभेया ! परि्मन्तम्‌ सफलीभूय व्यतिक्रामन्तम्‌ । ्रथमथः-अनलीकवाचा 
देवेन कथितस्य मालविकयाऽनुभवनीयस्य प्ेप्यभावस्य भवत्पस्वियेया पर्यवसितत्वे 
मया कालं प्रतीक्तमाणया स्थितमन्वथा खयाऽस्याः परिचये ल्प प्रष्यभावापगमेऽ- 
वश्यभोक्तव्यस्य तस्य क्वचिदन्यत्र -चारितार्थ्यं कतेव्यं स्यात्तचानिष्टतरं भवेदतो मया 
नाधुक्तं कृतमिति । 

प्रतीच्चा कालसदनम्‌ 1 

कथान्तरेण विषयान्तरालापेन । श्रन्तरितम्‌ तिरोदितम्‌ ; ग्रलन्धावसरमित्यथेः 


ता प ज जता ततता त भ ०१००५०४० 


देवी--वह कारण क्या हे ! | 
- परिचाजिका -जब इसके पिताजी जीवितथे उन्हीं दिनं तीर्थयात्रा प्रसङ्गमे अये 
हुए किसी सिद्धं महात्मने कहाथा करि यह्‌ एक वर्षं तक दासी का जीवन वितानेके 
चाद योभ्य स्वामी भ्राप्तकर सकेगी । हस छिये इसके जवश्च भोरय ` इस आदेशाको 
आपकीसेवामे चरितार्थं होते देखकर म समयकी प्रतीक्ता कर रही थी, मेँ सम्षती ह 
-यह रेने ठीकही किया । 
 ,  राजा-प्रतीच्ता करनाही ठीक था । - 

क्युकी देव, दूसरी वातभ उलक्न गया ! मन्त्रीजीने कडा हे कि चिव देके 





पञ्चमोऽङ्कः । २२३ 


#, 


भंगतमनुश्वेयमनुष्ठितमभूत्‌ । देवस्य तावदमिगप्रायं श्रोतुमिच्छामीति 1 
राजा--मोद्रल्य, तत्रमवतोयंन्ञसेनमाधवसेनयोद्व॑राज्यमिदानीमवस्था- 
पथितुकामोऽस्मि । 
तो प्रथग्बरदाङ्कले शिष्टासुत्तरदक्तिणे । 
नक्तदिवं विभज्योभो शीतोष्णकिरणाविव ॥ १३॥ 
कच्छकी- देव, एवममात्यपरिषदे निवेदयामि । 





विदमंगतस्‌ विदमेदेशविषयम्‌ श्रनुष्छेयम कत्तेग्यम्‌ । यच्चसेननिग्रह एवात्र विदभविष- 
यमनुष्टयं तत्सम्पादितमित्यशयः । 

च्रभिप्रायम्‌ विदमराजनिग्रहात्परतो विदभंसज्यविषये कर्चम्यम्‌ | 

द राञ्यम्‌-पृथक प्रथकर राज्यद्वयम्‌ । दरौ राजानौ प्त देर सस्तथोक्तस्तस्य 
मावो द्ररान्यम्‌ | श्रंराविमागेन राञ्यद्रयमन्र विवक्ितम्‌ दश्यते च द्वराल्यपदप्रयोगोऽ 
रेवां नेषघेऽपिः-भ्वरचिरं शेशवयोवनीयद्रेराज्यभाजि त्वयि खेदमेतिः || इति । 

दवेराज्यस्थापनप्रकारमाद-- 

तौ प्रथगिति ! ताभी यज्सेनमाधवसेनौ नक्तन्दिवम्‌ रात्रिं दिनञ्च विभज्य 
प्रथक्‌ प्रथग्विषयीकृत्य शोतोष्णएकिरणौ चन्दरसूयोँ इव पथक्‌ पृथक्‌ श्रनितरपारतन्त्येस्‌ 
उन्वरदक्लिणे वरदाकूत्ते शि्ाम्‌ पालयताम्‌ । शासेल्लोटि प्रथमयपुख्षद्विवचने सरूपम्‌ । 
यथा विधात्रा नियन्नितौ सूर्याचन्द्रमसौ पथकपुथक्‌ अहो र त्रे प्रभवतः,सति सम्भ- 
वेऽन्योन्यस्य चोपकुरुत एव न पुनरस्कन्दतस्तथाम यज्गसेनमाघवसेनो मददेशेन वर- 
दानया द्तिणसुत्तरं च तय्देशमथिङकखतामिति भावः 1 उपमाऽलङ्कारः 1 श्चतुर 
विचतुरेत्यादिना सूज्ैण नक्तन्दिवमिति निपातितम्‌ । १२ "। 

च्रमात्यपरिषदे मन्िमरुडलाय | 


विषये जो कर्तम्य था वहकर दिया गया । श्रीमाच्‌ की इच्छा क्या हे यह जानना 
चाहतः हं । 

राजा- मोदस्य, अब मै चाहता हँ कि यज्ञसेन भौर माधवसेन के दो अरग 
अख्ग राज्य कायम कर दिष्‌ जाय । 

वे दोर्नो “वरदा? केदक्तिण तथा उत्तर तरका अरग अरुग श्ासन करं जैसे सूयं 
चन्द्रमा अहोरात्रका दो विभाग करर ( प्रजार्ओक्छा पारुन करते ई ) ॥ १२ ॥ 
कन्त्ुकी --महाराज, यही बात मन्त्रिमण्डलसे कह दीजाय ! 
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( राजाङ्खल्यानुसन्यते \ `) 
( निष्कान्तः कश्चुकौ \ ) 
प्रथमा--८ जनान्तिकम्‌ । ) भश््दारिए, दिधि भट्टिणा भष्दार्ो 
्द्धरज्ने पडिद्भं गमडस्सदि । ६ मतु दारिके, दिध्या मतौ भतू दारकोऽथराज्ये 
प्रतिष्ठां गययिष्यते \ } 
माख्विका--एदं दाव बह सणिदब्वं, जं जीविदसंसश्रादो. सत्तो । 
१ एतत्तावद्भहु मन्ठव्य्‌, यञ्जवितसं शया न्त, \ 
( प्रविश्य \ 
कश्चकी--विजयतां देवः । देव, अमात्यो विज्ञापयति । कल्याणी 
देवस्य बुद्धिः । सन्त्रिपरिषदोऽप्येतदेव दशेनम्‌ । कुतः- 
दविधा विभक्तां भियमुद्रहन्तौ धुरं स्थाश्वाविव संग्रहीतुः । 


छ्ङ्खस्या श्रङ्गलिचालनरूपेरेङिगतेन । श्रनुमन्यते । अ्रनुमतिं प्रयच्छति | 
दिष्य्या भाग्येन । मत्त दारकः माघवसेनः । शअ्रद्धराज्ये द्विघाविभक्तस्य षिदभ- 
राज्यस्येकरिमिन्‌ मागे 1 प्रतिष्ठाम्‌ श्रधिकारम्‌ } बहुमन्तन्यम्‌ यथेष्टंबोद्धव्यम्‌ | 
जीवितसंशयात्‌ श्रोयज्ञसेनत्योपद्रवैः प्राणसङ्कयत्‌ । राज्याधिगमस्त्वाशातिरि्त 
एवेति भावः| | 
कल्याणी शुभा, ८ सर्वोपकारानुध्यानात्कत्तेथावदहितत्वाच् ) देवस्य राचः । 
एतदेव भवदादेशानुगतमेच ¦ दशनम्‌ भावनम्‌ ( विचार इति पयंवसिताथः । ) 
द्विधा विभक्तामिति । द्विधा विभक्तां समभागद्वयेन विभक्तां धुर वहनीयरथ- 
भारम्‌ उद्वहन्तौ कषन्तौ रथाश्वौ इव परस्परावग्रहनिविंकारौ श्न्योन्धाक्रमण- 
भिसन्धिरदितौ संग्रदीवुः नियन्तुः सारथेरिव द्विधा बिभक्तां वरदाया तीरदये 


पि 


( राजा इशरिसे अनुमति प्रकाश्च करते हँ 
( कच्लकी जाता हे) 
अथमा--राजङ्रमारीनी, भाग्यवज्ञ राजकुमार भाधे राज्यपर भ्रतिष्ठित हेगि । 
मारुविका - यही अधिक समशो कि प्राणसंश्यसे बच्चे । 
कन्तयुकी--( प्वे्चकरके ) जयदो महाराजकी, मन्त्रियोनि कहा है कि महारा- 
जकी बुद्धि बड़ी कल्याणी हे मन्त्रिमण्डरुकी भी यही रायथी 
--दौ भारगोमें विभच्छ राजरृच्षमीको भाक्तकरके वे दोनो परस्पर आक्रमण 
की प्रदृत्तिको मूरुकर सदा आपकी आलां रर्हैगे जेते दोभागेमिं वटे रथके भारको 
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तो स्थास्यतस्ते सृपते निदेशो परस्परोपथहनिर्विंकारौ ।। १४ ॥ 
राजा--तंन हि मन्त्रिपरिषदं बहि । सेनान्ये वीरसेनाय ल्ेख्यतासेवं 
क्रियतामिति । 
कञ्चुकी -- यदाज्ञापयति देवः ! ८ इति निष्कम्य, सप्रा्तक्‌ लेखं यहीत्वा 
पुनः प्रवि्टः ! ) अचुष्ठिता प्रभोराज्ञा } श्रयं देवस्य सेनापतेः पुष्पमित्रस्य 
सकाशात्से त्तर॑यप्राश्चतको लेखः प्राप्तः । प्रव्यक्षीकरोव्वेनं देवः! ` 
( राजोत्याय सप्राृतकं लेखं श्षोपचारं गृहीत्वा परिजनायापेयति \ ) 





समनियताम्‌ श्रियम्‌ राञ्थलक्षमीम्‌ उद्वहन्तौ पालयन्तो यज्ञसेनमाघवसेनो परस्पराव- 
ग्रहे अन्योन्यास्कन्दने निर्विकारौ चोमश्युल्यौ संग्रहीवुः करदीृत्य नियमनपरायसस्य 
तव राज्ञोऽमितरस्य निदेरा वरे स्थास्यतः वर्चिष्येते । एकन स्थिते विदर्मसामराज्ये 
कदाचित्‌ स्वत्यापि भीतिः सम्भान्यतेऽतस्तत्साम्राञ्यत्य द्विषा विभागेन देराज्यं स्था- 
पितन्तेन तयोरपि कल्यागं स्वस्याधिपव्यश्चान्ुख्णं स्थातेति विचारो नीत्यनुगत इति 
भावः ! उपजातिड त्तम्‌ | ॥| 

लेख्यताम्‌ प्रयोजनकतत भूतया मन्निपरिषदा प्रयोज्यकचच रूपेख ठेखकरेख 
टेख्यताम्‌ पत्ररूपेखादिश्यतामित्याशयः ¦ श्रदेशस्वरूपमाद-एवमिति । 

अमयुष्ठिता विहिता । प्रभोः भवतः । आम्ना अदेशः सेनापतये वीरसेनाय 
पत्रलेखनरूपः । देवस्य राज्ञः । सेनापतेः बहद्रथसेनानायकस्य । पुष्यमित्रस्य तदाख्य 
स्याग्निमित्रपितुः । उच्चरीयम्‌ उन्तरीयवसनसूपम्‌ प्राभ्रेतकम्‌ उपदोकनम्‌ प्रेमोपदारः, 
तेन सहितः सोत्तरीयग्राभृतकः । ङेखः पत्रम्‌ । सोपचारम्‌ यथोचितप्रखामादिना 


सद । गुरुननपत्रादिकं सप्रणामं गहन्ति पुत्रादयोऽनेन प्त्तप्रेषकस्यादरः कतो 
` भवतीति शि्टचारमनुरष्येत्थं कृतम्‌ । 


रथाश्च छते है यौर एक दुसरेसे नदीं शरगड़ते तथा नियन्ता की आज्ञा्मे 
रहते हैं ॥ १४ ॥ 
 राजा- मन्त्रिमण्डलसे एेसा कहदो कि सेनापति वीरसेनके पास इसकी छिखिततं 
आच्छा येजदें । 
कञ्चकी--जो आज्ञा ! ( जाता है, फिर चादर ओर पत्र हाथमे केकर प्रवेक ) 
श्रीमानकी आच्ञाका पान कर दिया गया ! यह चादर ओर पत्र महाराज सेनापत्ति 
सुष्यमित्रके पाससे अये ई, श्रीमान्‌ इसे देखं 


९५ मल्ल 
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( परिजनो क्ञेखं नाय्येनोदूचाय्यति \ ) 
देवी-- (आत्मगतम्‌ )) श्रम्दो, तदो सुहं एल्व णो हिश्र्ं 1 सुणिस्सं दाव 
गुरु्णस्स कुंखलाणन्तरं वसुमित्तस्स वुत्तन्तं । अरदिघोरे क्खु पुत्तश्रो 
सेनावदिणा शिडन्तो । अहो, ततामुखमेव न हद यम्‌. \ श्रोष्यामि तावदु र्जनस्य 
कुशलनन्तरं वसुित्रस्य बुन्तान्तस्‌ \ अति्ोरे खलु पुत्रकः सेनापतिना नियुक्तः \ ) 
राजा--( उपविश्य लेखं सोपचारं श्दीतवा वाचयति । ) स्वस्ति यक्ञ- 


_ ___-------------------- 
ततर्द इति दर्षाशरयसूचकमव्ययं शौर्सेन्याम्‌ । तोमुखम्‌ तत्र बद्धमावम्‌ । 
तद्दारा पुचरच्तान्तप्रप्त्याराया ततोगुखलं बोधव्यम्‌ । श्रतिभारे नितान्तमहति युद्धक- 
सि । पुत्रकः श्रास्मजो सुमित्रः । श्रनुकस्पायां कन्‌ ॥ 
गृहीत्वा परिजनदस्तात्‌ पुनरादाय । स्वस्ति कुशलम्‌ । अस्ति शेषः, 
स्य पुक्रमुददिश्य लिखिततया प्रथममाशपर्वाचकस्वस्तिप्रयोगः, तथा च वररुचिकृतप- 
चकौमुयम्‌ः- 
्राणपुत्पदं तद्कलथा सचरितादिकम्‌ । च्राशीवेचनसंयुक्तपुतरप्रे प्करमम्‌, ॥ 
यज्ञरारणात श्रश्चमेषालयात्‌ । शरणं गृदरदिवरोरिति कोशः । सेना(१)पतिः 


कक थ कग व न, 1 
८ १ ) विम्बकान्वयोद्धवो महावीरः पु्यमित्रो मोयवंशरोषभूतं निजप्र बुह- 
द्रथं नाम राजानं निहत्य पायलिपुत्रे राजतं प्राप्तवान्‌ । स बृहद्र स्व सेनापतियसी- 
दतो राब्याभिषिक्तमपि तं सेनापतिपदेन सस्मस्जनाः । स स्वराजत्वकाल एव पुतर- 
मग्निमितरं विदिशायां राजानमकाषदित्यपि कल्पन्त विदसिः । अन विषये (मारती- 
शेतिवत्तनामके खग्रनये महामहोपाध्याया रामावतारशमख दत्यमाहुः-- 


+= । 


व्चल्वारिंशतमन्दानामशोकः शोककर्षणः । प्रायः परत्यन्तसहिते भारते .शासनं न्यधात्‌॥ 
ततः परं दशरथः सङ्गतश्च तथा पः । शालिशरकतो देवव शतधन्वा बद्रथः ॥ 
 षडिव्येतेऽमवन्मोया निर्वीर्याः प्रायशः क्रमात्‌ ।न्रघुश्च मागघं राज्यं पटचत्वारिशतं समाः॥ 
द्शिताशेषसैन्यश्. बलदशंनकेतवात्‌ । सेनानीः पुष्यमित्रोऽस्य निष्पिपेष बहद्रथम्‌ ॥ 
ब्रं विनिष्पिष्य बन्दीङ्त्यास्य मन्विणम्‌ । इष्टवानश्वमेधेन पुष्यमित्र महामनाः ॥ 


का भ नअ [1 


` ( उख्कर चादर ओर प्रको प्रणाम पूवक स्वकर करके परिजनको देता हे, 
परिजन पत्रको खोरुता हे ). | 


 देवी- अहा, हमारा हृदय उसीमे हे, गुरुजनका समाचार सुनकर वसुमित्रका 
श्त्तान्त सुनी । सेनापतिजीने हमारे बश्चेको बदे ॥ कठिन कार्य का भारं देदिया हे । 
राजञा-( बैठकर प्रणाम पूर्वक पत्रको पदता हे ) 


प्मोऽङकः । २२७ 


शरणत्सेनापतिः पुष्पमित्रो वैदिशस्थं पुत्रसायुष्मन्तमयिमित्रं खेंहात्परि- 
ष्वज्येदमनुदशेयति । विदितमस्तु ! योऽसौ राजयन्ञदीच्ितेत मया राज- 
पुत्रशतपरृतं वसुमित्रं गोप्रारमादिश्य वत्सरोपात्तनियमो निरगलस्तुरंगो 
विसृष्टः, स सिन्धोद्क्चिणएरोधसि चरज्नधानीकेन यवनेन भ्रार्थितः । तत 
उभयोः सेनयोमंहानासीत्संमदः । 
( देवी विषादं नाण्यति \ ) ˆ. 
राजा--कथमीदशं संतरत्तम्‌ ! ( शेषं पुनवांचयति । ) 





बदद्रयसेनापतिः पुष्यमित्रः । वेदिशस्थम्‌ विदिशैव वेदिशस्तत्र वत्तंमानम्‌ 1 परि- 
ष्वज्य ्रालिङ्ग्य । इदम्‌ वद्यमाणम्‌ । त्रनुदशंयति सूचयति । योऽसौ ठरङ्गमः 
च्रशः । राजयज्ञे श्रशवमेधे । दीक्षितेन ऊतदीरखीयेषिना । ( कतसङ्कल्येनेत्यथैः ) 
गोप्ारम्‌ रक्तकम्‌ । च्रादिश्य निघयुञ्य । उपात्तः यदीतः ललाय्देशे जयपत्रधारणादिः 
येन स तथोक्तः । विदख्ष्टः नानदेशभ्रमणाय परित्यक्तः । सिन्धोः सिन्धुनदस्य 
रोधसि तीरे । चरन्‌ भ्रमन्‌ ! श्रश्वानीकेन अअश्वसेनासनायेन । यवनेन यवनदेशाधि- 
पेन । प्राथितः याचितः (प्रस्य गरहीत इत्यथः ) उभयोः सेनयोः तस्य मम च 
सेनायाः । सम्मदः युद्धम्‌। ष्याञ्चायाममियाने च प्रायना कथ्यते बुषेःः इति इला- 
युवः । विषादम्‌ श्रान्तरिकं खेदम्‌ । दुधंषंयवनसेनया युद्धमाकरयं पुत्रविपदाशङ्का 
देक्या विषादे बीजम्‌ । 

` ईशम्‌ यवनेन सद युद्धम्‌ मत्सम्बन्वियज्ञाश्वस्य यवनकततु कं ग्रहणं वा 
मर्दधिङरते सिन्धुनदस्य दक्लिणतीरे कथमयं यवनपादुर्भाव इति चिन्तया राज्ञ 
इयमुक्तिः । पुनर्वाचयति ठेखं पुनः पठति, एतेन पठनप्रमादाशङ्कक्रोडीकारेख 
स्वपराक्रमविषयकविश्वासप्राचयं' ध्वनितम्‌ । 


स्वस्ति, यज्षागारसे मै सेनापति पुष्यमित्र विदिश्चामें वत्तंमान अपने पुत्र अ्चि- ¦ 
भित्रको स्नेहालिङ्कन पूर्वक सुचित करता ह । विदित हो कि राजसूय यन्मे दृचित 
होकर ने सौ राजङमार्यसे परिवृत कुमार वसुमिन्रकी संरक्तकतामे जिस युक्तरज्छ 
अश्वको दोडाथा वह यच्ताश्व समुद्रं किनारे किसी अश्वसेनिक यवन द्वारा खदेडा 
बया इसपर दोनो पच्तकी सेनायें भिड़ गहं । | 
( देवी विषाद्‌ प्रकाल करती हँ ) 
राजा-देसा केसे होगया १ ( आगे पड़ते हैँ ) 


२२८ मलविक्छाथिमित्र 


ततः परान्पराजिस्य वसुमित्रेण धन्विना । 
परसह्य हियमाणो मे वाजिराजो निवर्तितः ॥ १५॥ 
देवी--इमिणा आससिदः मे दिश्य । \. ऋअनेनाश्वस्तं मे हृदयम्‌ \ } 
राजा--( शेषं पुनर्वाचपति । ) सीऽहमिदानीमंश्चुमता सगर पुत्रेणेव 
्रस्याह्ताश्धो यक्ष्ये ! तदिदानीमकार्दीनं विगतरोषचेतसा भवता वधू- 
जनेन सह यज्ञसेवनायागन्तन्यसिति। । 


ततः परानिति । ततो युद्धारसम्मे जते धन्विना षनुधरेण सुमित्रेण परान्‌ शतन 
पराजित्य जित्वा परस्य बल्वपूवंकम्‌ ( यवनः ) हियनाणः नीयमानः मे मम वाजि- 
राजः मेष्यः घोटकशर्ठः निवर्तित परावत्तितः । ङेकानुप्रासष्च्यनुप्रासयोः संसृष्टिर- 
लङ्कारः । यज्ञाश्चलक्तणं यथा-- 


कालाम्मोधरसङ्कारः स्वणवणेमरुलो बली । यस्य पार्वाधुभावधचन्द्राकारौ सुशोमनो?॥ 
इत्यादि योग(१)वाशिष्टे ॥ १५ ॥ 


छ्माश्वसितम्‌ पुत्रविजयश्रवणेन प्रकृतिं प्रत्यापन्नम्‌ | 

द्रशुमता श्रंशुमानिति प्रसिद्धेन । ( स्वपो्ेण ) पौत्रेण ॒वपुमित्रेण प्रत्या- 
हताश्वः । पराचयानीतधोटकः । यद्ये यं करिष्ये । 

्कालदीनम्‌ कालदीनमङृत्वा, समये समागम्येत्यथेः । विगतरोषम्‌ यवनाच्‌ 
परत्यक्रोधम्‌ चेतो यस्य तथाभूतेन } पिचरुकत्त कयज्ञावस्षरे पुत्रेणापि शान्तेरवलम्बन- 
स्योचित्यादित्थमादेशः । यक्ञसेवनाय अश्वमेषनिरीचणाय । इति शब्दः प्रसमाति 
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पि म ति न) 9५ ०५१. ॥ क 


( १ ) पुच्छं विदयपतीकाशमुदरं कुन्दसन्निभम्‌ | 
पादश्चैव हरिदणाः कणो सिन्दुरसननिमो ॥ " 
ज्वलदग्निनिभा जिह्वा चज्लुषी भास्करोपमे । विराजितो रोमराज्या सानुलोमविलोमया।॥ 
विचि्रेविविधेवेखश्चित्रो रजतबिन्दुभिः । यो वेगे बायुतुल्यः स्यादुर्चेरुस्चैःश्रवा यथा॥ 
य गात्रोदूभगो गन्धो गन्धवेमपि मोहयेत्‌ । एवं लख संयुक्तो यकियः पश्ुरुष्यते॥ 


इति समग्रता लद्णस्य । श्रधिकं जिज्ञासुभिस्त॒ शतपथत्राह्मणस्य अयोदशं 
काएड द्रष्टव्यम्‌ | 


इसके वाद्‌ शुओंको परास्त करर धनुर्धर वसुबन्धुने हमरे अपहत जरवराज धनु धर वसुबन्धुने हमारे अपहत अश्वराज 
छो बरपूचक द्वीन लिया ॥ १५ ॥ 
देवी-दइससे हमरे हदय को आश्वासन मिका । 


राजा-( पत्रका शेष अंश पदता है ) जिस तरह अंशुमान्‌ ने घोड़ा रौराकर लः 


॥ 8१ १ 


पव्वमोऽङ्कः । २२९ 
राजा--्नुगृहीतोऽस्मि | 
परित्राजिका-- दिष्ट्या पुत्रविज्येन दम्पती वद्धंते । 


भर्तासि वीरपल्लोनां ाध्यानां स्थापिता धुरि । 
वीरसूरिति शब्दोऽयं तनयान्त्वायुपस्थितः ।! १६ ]) 





सूचकः । श्रेयं पौराणिको कथा-युरा ¦सूयंवंशप्रभवः कश्चन संगरो नाम राजाऽ- 
श्वमेघेन यष्टुकामो मेध्यमश्वं यथारीति विन्य स्वाधिकारापदाराशङ्किरक्रङृततद्धर 
णेन ्ुभ्यन्‌ स्वतनयानश्वन्वेषणायादिदेश । मत्यलोकेऽश्वमनासाय्य पातारं प्रविष्ट 
वद्धिस्तैः कपिलमुनेराश्रमे लन्धोऽश्वः, स॒ च तत्र तदज्ञातमावेनेवेन्रेखाब्ध्यत | 
सगरतन यास्तु कपिलमेवाश्वापहारिणं मन्यमानास्तमवमेनिरेऽदाह्यन्त च मुनिक्रोष- 
शिखिना } उचितस्मयातिपातेऽपि ताननागतानालोक्य सगरः स्वज्येष्टसुतस्यास- 
मङ्खस्य पुत्रमेशुमन्तं पितृव्यगख्रहत्तये प्राहिणोत्‌ } स च पिचव्यलातवत्मंनाऽ- 
घोभुवनमौसाय यथादत्तं विज्ञाय च नप्रभावेन कपिलं प्रशद्यङ्वमानयत्‌, सगरश्च 
तेनाश्वेन प्रारम्घं यञ्च समापिपत्‌ इति ॥ 


श्रनुगरदीतोऽस्मि पित्रपादेः सस्तेहमाकासितस्य मम॒ कृतार्थता सम्पन्ना । 
दम्पती धारिर्यग्निमित्रौ ¦ वदधते उक्र्॑ख वतते | 


मर्वेति । भतं स्वामिनाऽग्निमितेख श्लाष्यानाम्‌ प्रशंसनीयानाम्‌ वीरपत्नीनाम्‌ 
शुरवनितानां धुरि श्रमरे स्थापिताऽसि वीरभष्टस्य मार्याभावेन लोके परिगणिताऽसि 
श्रधुना पुत्रात्‌ तनयात्‌ वसुमित्रात्‌ ८ देव॒मूतात्‌ ) बीर; वीरजननी इति श्रवं शब्दः 
त्वाम्‌ धारिणीम्‌ उपस्थितः सम्प्राप्तः । पत्या बौसवधूमावेन लोके कौचितप्यास्तव 
पुत्रात्‌ सम्प्रति वीरजननीति भर्यादाऽधिगतेति भावः | पर्याोक्तालङ्कारः। तेन च 
सोमाग्यातिशयो योत्यते ॥ १६ ॥ 








दिया तत खगरमे यज्ञ॒ सम्पन्न ¡कया, उसी तरह पौच्रकी सहायतासे मै मी यज्ञ॒ ` 
करूगा । इस ल्यि यथास्रमय शान्तमनसे सपरिवार यज्ञम उपस्थित होना । 
राजा-अनुगरुहीत इया 
 परिबाजिका - पुत्रविजयपर महाराजदृम्पति को बधा । 
देवि, स्वामीने आपको वीरपत्नी गणे अग्रगण्य सिद्धक्िया, तो पुत्रने मी 
आपको वीरमाताका गौरव दिया हे ॥ ५६ ॥ 


२३० माख्विक्ाभिमितर 


धारिणी-भअवदि, परितुडृम्हि जं पितरं अणुजादो. मे वच्छश्मो ¦ 
{ गदति, परितुष्टपस्मि यत्पितरमनुयातो मे उत्छकः \ \ 
राजा-- मौद्गल्य, नजन कर्मेन यूथपतेरनुकृतम्‌ | 
कच्चकी--देव, अयं कुमारः 
नैतावता वीरविजुम्भितन चित्तस्य नो विस्मयमादधाति । 
यस्याप्रधृष्यः प्रभवस्त्वमुचेरप्ररपां दग्धुरिवोरुजन्मा ॥ १७॥ 


पितरमनुजातः पिता सदशः शूरः सञ्ञातः | 

कलसेन करिशावकेन । यूथपते; गजमूयप्रघानस्य । अ्नुङ्ृतम्‌ श्रनुकर्णं 
शौयंप्रकाशनसूपम्‌ श्राचरितम्‌ । ध्यूथनायस्तु यूथपः इत्यमरः । अनुङ्कतमित्यत्र 
भवे क्तः, घात्वथोपसङ्ग्हीतकमकवाच्चाकर्मकत्वम्‌ । | 

नैतावतेति । एतावता श्रुतिबिषयेख ( इयता ) यबनपराजयमाच्रेण चीरबिज्‌- 


म्मितेन शर्चेष्टतेन नः श्रस्माकम्‌ चित्तस्य ददयश्य विस्मयम्‌ श्राश्चयम्‌ न श्राद 
घाति नोत्पादयति । एतावत्या यवनजयगतया सफलतया नास्मान्‌ विस्माययत्ययं कुमार 


इति भावः । ननु स्तनन्धयकल्पस्य तस्य॒ दुधं्षयवनपरभवसामथ्यं कुतो नाश्व 
जनयस्यनाह-यस्येति । यस्य कुमारवसुमित्रस्य श्रप्रधृष्यः ग्रजेयः त्वम्‌ च्रपाम्‌ सापु- 
द्रपयसाम्‌ दग्धुः शोषणकास्सिः बहेः बाडवाग्नेः ऊखजन्मा श्रौवों मूनिरिव उच्चैः 
महान्‌ प्रभवः जनकः । तातप्रतापमहिम्ना परिचितानामस्माकं हृदये ऊुमारेऽप्यस्ति 
वीरभावग्रहयोऽतस्तदीयविजये विश्वस्ततयाऽस्माके न विस्मयोदयः, पश्चरागाणामाकरे 


काचमशोजंन्मनोऽसम्भवपराहतत्वात्‌ , इति भावः ॥ पूर्वावाक्याथं' प्रति पराघंवाक्या- 
स्य ॒देवुतया काम्यलिङ्खगमलङ्कारः । पुरा भगवानौवों नाम॒ मुनिः पावकप्रवेशितं 
निजमूरं तनयाधिगतये कुशैममन्थ, ततो मभ्यमानाचदूर्देशाउ्ञ्बालाजयलोऽग्निरूप 
खतः प्राहुभूय सुनिमोवंमुबाच (तात, विखज बुयुदितोऽस्मि जगद्‌ मक्तयामिः इति । 
ततश्च ब्रह्म स्वसुःशिरच्लाथे' मुनिमनुनीय तमग्नि समुद्रगते बडवागूखे निन्तेपयामास, 
स च तत्र सासुद्रमम्भो दाहयति येन जगन्न पयसाऽऽप्लान्यतेः इति मलस्यपुराण- 


गता कथाऽचानुसन्धातव्या । उपजातिङ्त्तम्‌ ॥ १७ ॥ 





घारिणी--भगवति, मेरा पुत्र पिताके अनुरूप इजा इसकी सुकषे खुरीदै। ` 
राजा मीदधस्य, करिशिश्ने गजराजका अनुकरण किया । 
कञ्चुकी-देव, बड्वानरके जन्मदाता सौर्वमुनिके समान अजेय आप जिके 


जन्मदात। हैँ वह कुमार वसुमित्र इतनी वीरतासे भी हमारे हदयक्छो आश्चर्थिव नदीं 
कर रहा है ॥ १७ ॥ | 


पच्मोऽट्कः । २३१ 


राजा--मौ्ल्य, यज्ञसेनश्याटमूरीकृत्य मोच्यन्तां सें बन्धनस्था: । 
कव्वकी--यदाज्ञापयति देवः 1 ( इति निष्कान्तः \ ) 
देबी--जच्मसेणे, गच्छं । इरावदीपयुद्याणं अन्तेवुराणं युत्तस्स वुत्तन्तं 


णिवेदेहि । ! जयषेने, गच्छं \ इरावती प्रयम्य ऽन्तः पुरेभ्यः पुत्रस्य वुत्तं 


निवेदय \ 1 


( प्रतीहारी प्रस्थिता \ `) 
धारिगी--एदि दाव । ( पहि ताव्त्‌ \ 1 
प्रतीहारी--८ प्रतिनिद्त्य । ) इय म्हि! { इयगस्मि\ 1 
धारिणी-८ जनान्तिकम्‌ । ) जं मए अरसोअदोदलएणिश्रोए मालवि 
आए पडरणादं; तं से चरमिजणं च णिवे दि मह वअणेख इरावदिं अणु 
णेहि । तुए अह॒ सचादो ण दिन्भंसिदव्वे सति| ६ यन्मयाशोकदोहदनियेभे 


मालविकायं प्रिज्ञातम्‌ , तदस्या अभिलनं च निवेद्य मम वचनैनेरावतीमनुनय \ 
त्वयाहं सत्यान दि्र॑सुयिदम्येति \ 1 





यन्ञसेनश्यालम्‌ यज्ञसेनस्य विद्माधिपस्य श्यालम्‌ । ऊरीकृत्य यथेष्टं यातुमनु- 
मत्य । बन्धनस्थाः काराग्रहगताः | मोच्यन्ताम्‌ बन्धादिति शेषः । 

त्रन्तःपुराखाम्‌ इरावतीध्रश्डतीनाम्‌ श्रवरोधवधूनाम्‌ । पुत्रस्य इत्तन्तम्‌ यव- 
नविजयरूपम्‌ । 

द्रशोके तपनीयाशोकतरौ, दोहदाय चरण॒ग्रक्चराय, नियोगे त्रदेशकलि, प्रति 
चातम्‌ मनोरथपूरणं प्रतिश्चतम्‌ । मालविकाये इति शेषः । तत्‌ प्रतिज्ञातम्‌ ¦ च्रस्याः 


न > 





[१ 0 


राजा-माद्रल्य, यज्ञसेन सार्के साथ साथ समी बन्दी यु्छकर दिये जाय । 

कञ्चकी-जो आज्ञा । (जता हे) 

दवी--जयसेने, जभ, इरावती प्रश्टतति रानिर्याको पुत्र विजयकी सरना देदो । 

८ प्रतीहारी जाती हे ) ् 

धारिणी-सुनतो छो । 

प्रतीहारी-( छोटकर > हाजिर है । 

देवी-( धीरेसे ) अज्ञोक दोहदके खये भेजनेके समय मार्विकके साथ मने जो 
्रतिक्ञा कीथी वह बात तथा उसके वंक्षवगेरह बताकर इरावतीको राजोकरो । दखोः 
तुम मक्षे सत्यसे मत डिगाजो 1 


२३२ मारविकाभिभित्रे 


प्रतीहारी-जं देवी आणवेदि | ८ इति निष्क्रम्य, पुनः प्रविश्य । ) 
भट्टिणि, पुत्तविजअणिमित्तेण परितोसेण अन्तेडराणं आाहर्णाणं मञ्जसं 
संवुत्ता । ! यदेन्याज्ञापयति \ भद्धिनि, पुत्रविजयनिमित्तेन परितेधेणान्तः पुरा- 
णालाभरणानां मन्जूषासिमि संबुत्ता \ ) 

देवी--एदं किं अच्रि्यं । साहारणो ऋ्खु ताणं मह्‌ अ अचं अब्भु- 
द्यो । ८ प्तक्किमाश्रयम्‌. \ साघारणः खलु तास मम चायमस्युदयः \ } 

प्रतीहारी-( जनान्तिकम्‌ ¦ ) भरण, इरावदी उण विर्एवेदि । 
सरिसं देवीए पदबन्तीए । तुह कवश्रणं संकप्पिदं ण॒ जुज्जदि अरुणा 
कादुं्ति। ६ श्ष्िनि, इयति पुनर्विज्ञापयति \ रुद्शं देव्याः प्रमनन्स्थाः \ तव 
वन्नं संकिपतं न युल्यतेऽन्यथाकत{मिति 





मालविकायाः । अभिजनम्‌ वंशञ्च । निवेद्य सूचयित्वा । मम॒ वचनेन मदीयमनुरो- 
घमनुध्याय । सत्यात्‌ कृतात्‌ प्रतिश्रुतात्‌ । न बिश्रंशयित्या न मिथ्याप्रतिज्ञा 
करणीया । मा्तविकामनोसरथपूर्तैमया प्रतिश्चतायस्त्वया विरोधं विधाय नाहं मिथ्या- 
वचना कर्येति देव्या श्रनुरोधः। एतेन राज्ञा पहं मालविकाया विवाहो भावी 
व्यज्यते | 

मञ्ञषा पेटिका, यथा मञ्जषा बहुविधाभरणानि धास्यति तथेवाहमपि पुत्रविज- 
यश्रवण॒प्रसन्नेराजावरोधेर्दी वमानानि बहूनि मूषणानि धारयामीति भावः | 

अभ्युदयः पुत्रविजयजनिता बद्धः । साधारणः सर्वासां राजपलनीनां समानः| 
श्रतस्ताभिदत्तं यत्तदवसरप्राप्तमेवासीदिति भावः| प्रभवन्त्याः समर्थायाः वचनम्‌ 
सत्यान्न विभ्रंशपितव्येतिवचनरूपोऽनुरोघः । महत्याः प्रभवन्त्याश्व तस्याः स्ववच- 
नरश्चाचिन्तोचितेति भावः । 

सङ्कल्पितम्‌ मनोनीतम्‌ ( माल्विकाया रक्ते दानम्‌ ) श्रन्यथाकत्त म्‌ मिथ्य- 
यितुम्‌ । 





॥ 








1 त 


प्रतीहारी-जो आज्ञा । ( जाकर, पुनः प्रवेश ) सहारानीजी, पुत्रविजयकी खचर 
पाकर दिये गये आभूषर्णो से रानिर्योनि यक्षे खाद्‌ दिया । 
देवी--इसमे आश्च्यकी क्या चातः है } यह अभ्युद्यतो सबके ल्य तस्यदी है । 
` अतीहारी--( धीरेखेः ) देवी, इरावती ने कह हे कि यह समून्वी पएृथ्वीकी स्वामिनी 
आर्की महत्ता हे । प्रति्वातमे अन्यथा करना उचित नहीं होगा \ 
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धारिणी-भच्मवदि, तुए अणुमदा इच्छामि अल्घुमदिगषा पढम 
संकप्पिदं मालवि्मं अल्नउन्तस्स पडिवादेदुं । { मगदति, तयानुमतेच्छाम्यायं- 
सुमतिना प्रथमसंकल्पित मालविकालयेपुत्राय प्रतिपादयितुम्‌ \ } 

परित्राजिकः--इदानीमपि खमेवास्याः प्रमवसि । 

धारिणी--८ मालविकां हस्ते गदीत्वा । ) इदं अन्नडत्तो पिच्रशिवेद- 
णाणुरूवं पारितोसिश्रं पडिच्छदु तति । ६ इदमायपुत्रः प्रियनिठदनानुरूपं पारितो 
धिकं प्रतीच्छतिदिति \ 1 

( राजः ब्रीडौ नाय्यति \ `) 
देबी--(सस्मितम्‌ !) किं अवधीरेदिं अल्न त्तो । (किसदधीरयत्यायेपुत्रः \\ 
विदषकः-भोदि, एसो ल्लो्भ्ववहारो । स्वो णववयो छ्च्वादुरो 


श्रनमता श्रनुक्ञाता ! ्रायसुमतिना सृतेन तदाख्येन तव भ्रात्रा । प्रथमसङ्क- 
ल्पिताम्‌ पूवमेव दात॒ममिलषिताम्‌ ८ मालविकाम्‌ >) च्राययुत्राय राकतेऽग्निमिताय । 
प्रतिपादयितुम्‌ । समपंयितुम्‌ } एतेन राज्ञः कामयमानता ध्वन्यते । 
इदानीमपि न केवलुमितः पूरवंम्‌ , किन्त्वघुना वंशपरिचयादिलामे वृत्तेऽपि । 
स्वमेवास्याः प्रभवसि मालविकायाः प्रभवसि दावुमधिकारिण्यति, स्नेहगोरवात्तद्धितानु- 
ध्यानात्तद्‌ भातृपरस्ुत्वाच्चेति भावः । 
हस्ते कृत्वा दातुं करे कत्वा । प्रियनिवेदनानुरूपम्‌. यन्मम परियं पुत्रविजयं 
निवेदितवानसि तदुचितमुपहयरम्‌ । प्रतीच्छठ॒ स्वीकरोतु 1 अत्र प्रीत्युत्पादनात्‌ 
प्रसादो नाम सन्ध्यङगमुक्तम्‌ 
सस्मितम्‌ सेषद्धासम्‌ , इ!सश्चात्र रारकिचिरप्रार्थिताया शपि मालविकाया 
ग्रहणावसरे लजानाटनाद्रोध्यः } अवधघीरयति अवजानाति | 
धारिणी-भगवति यदि आपकी अनुमति हो तो मे जआयेसुमति कं द्वारा सङ्कल्पित 
माल्विकाका विवाह आ्य॑पुत्रके साथ सम्पन्न करार । 
परिाजिका-इस समय भी आपही इसकी स्वामिनी है 1 
धारिणी-(मारुविकाका हाथ पकड़कर) जयंपु्ने सुक्षे प्रिय संवाद्‌ सुनाया 
उसके पारितोषिक इसे स्वीकार करं 1 | 
( राजा कुज्ित होते ई ) 
,: देवी-( मुसकिराकैर ) क्या आर्यपुत्र इनकार करते हे १ 
विदूषक--देवी, यहतो रोक व्यवहार ही डे, सभी नये वर रव्या किया करते हैँ । 
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होदि त्ति । { मगति, पष लोकव्यवहार: \ खयं नगयरो लल्जातुरौ भवतीति \ 1 
( राजा विदूषकमनेते \ | 
विदूषकः अह्‌ देवीए एव्व किदप्पणच्यविसेसं दिण्णदेवीसदं माट- 
निच्चं अत्तभवं पडिग्गहीदुं इच्छदि । ए त्र द्ये इृतप्रणयविकेषां द्त्तदैवी- 
श्न्द† मालविकामव्रमवान्प्रतिग्रहीतुभिच्छति \ 
देवी--एदाए राश्नदार््ाए अहिजणेण एव्व दिण्णो देवीसदो किं 
पुणरुत्तण । {प्तस्था. राजदारिकाया त्रभिजनेनैव दत्तो देवीशब्दः किं पुनरूफेन \ 
परित्राजिका--मा मेवम्‌ | 
अप्याकरसयुत्पन्नो रल्लजातिपुरस्छृतः । 
जातरूपेण कल्याणि मणि; संयोगमर्हति ।॥ १८ ॥ 


लोकव्यवहारः ल्लोकाचारः ! नववरः विवाहा्थमुपस्थितः पुरुषः । लजातुरः 
श्रापाततो लजितः । एतेन लजावशादेवास्य मालविकाग्रहणे वेमरुख्यं न॒ पुनरवन्ञा- 
वशादिति प्रतिपादितम्‌ । 

कृत प्रणयविशेषाम्‌ कृतवहुस्नेहाम्‌ । दत्तदेवीशब्दाम्‌ देवीशब्देनादताम्‌ । त्रत- 
भवान्‌ माननीयो राजा । प्रतीग्रदीठम्‌ श्रङ्गीकतत म्‌ । 

श्रथिजनेन कुलेन । श्या: कुलगोरवादेव प्रासा देवीपदन्यवहयंता, न पुन- 
मेदीयानुकम्पयेति भावः | 

अप्याकरेति । श्राकरात्‌ खनेः समरखन्नः समुदृधृतोऽपि (सः मणिः) स्लजातो 
रतनसामान्ये पुरस्कतः शरेष्ठभावेन परिगणितोऽपि सः कल्याणि लोकते, इदं 
देव्याः सम्बोधनम्‌ + जातरूपेण सुवर्णेन संयोगं सहवासमहति ्रधिकरोति । तअयमा- 
शयः-यथा खनेस्दूधृतस्य रलजातौ श्रेष्ठस्यापि मणेः काञ्चनसंयोगेनैव कोऽपि शो- 
भातिशयः सड्ग्राह्यता च तथाऽस्या मालविकाया श्रपि न कुलगोस्वेण देवीपद्न्य- 
यहायेता किन्तु त्वदनुग्रहादेवेत्ति । अव्राप्रस्तुतात्‌ मशिकाञ्चनर्सैय्योगात्‌ परस्तुतस्य 


( राजा विदूषककी ओर देखते दँ ) | 
विदूषक--देवीजी राजाकी इच्छा है कि आप मारविकाको स्वतुस्य बनाकर 
देवीपद्‌ प्रदान करदे, तब वह उसे स्वीकार करें । 
देवी - इस राजुमारीको इसके उच्चकुरनेही वेवी शब्द्‌ प्रदान किया हे \ 
पुनरुन्ति करनेसे क्या फर्‌ † | 
परिवाजिका-देवी, आकरसे उसपन्न तथा श्रं छ्ठरत्न . जातिमे परिगणित होने परभी 
किसीम्प रक्तको स्वर्णसंयोग चाये ही ॥ ५८ ॥ | 
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देवी-( स्मृत्वा 1 ) मरिसेदु भच्रवदी । अग्मुदच्रकदाए उडद ण 
लक्खिद्‌ । जच्सेणे, गच्छं दाव । कोसेच्यपत्तोर्णजुत्रलं उवणेहि । 
{ मषयतु मगबती \ च्रभ्युदयकथयोनितं न लद्वितस्‌ \ जयसेने, ण्च्छ तावत्‌ \ कौशे- 
यपत्रोणुयुगलमुपनय्‌ \ 1 

प्तीहदारी-जं देवी आणवेदि । ( इति निष्कम्य पत्रोणं गहीत्वा पुनः 
प्रविश्य । ) देवि, एदम्‌ । ८ यदेव्याज्ञापयति \ देवि, एतत्‌ \ } 

देवी-( मालबिकामवगुख्ठनवतीं कता । ) अलर्त्तो दाणि इमं 
पडिच्छदु ] { ऋअयेपुत्र इदानीमिमं प्रतीच्छतु \ \ 

र राजा--तच्छासनास्मवृत्ता एव वयम्‌ । ( च्रपवायं ! ) हन्त, प्रति- 
[हीता । 
। विदूषकः--अही, देवोए त्रणुञलदा 1 ! अदयो, देव्यः अनुकूलता \ } 
( दधौ परिजनमवलेःकयति \ ) 


| 
समस्य मालविकाषारिसौसंयोगस्य पतीरे प्रस्ठतप्रशंसाऽलङ्कारः !} अर्न लन्घाथस्थि- 
रीकरणात्‌ कृतिर्नाम सन्ध्यङ्गमु कतम्‌ | १८ |} 
च्रभ्युदयक्थया पुत्रविजयवात्तया ¡ मोपलक्तितम्‌ न चेतितम्‌ । मालविकाया 
राजपुत्री श्चतेऽपि तस्याः सत्करणं यु्रविजयश्रवणजनितदषंन्याङ्धितचि्तया मया 
न चेतितमिति मावः ¡ कौषेयपत्रोणवुगलम्‌ धौतकौचेयस्वरूपं परिधानीयमुत्तरीयञ्च ! 
इदानीम्‌ श्रवगुर्ठनेन पूतया प्रदेवकन्यावदुभासमानाम्‌ । 
त्वच्छासनम्‌ त्वदादेशम्‌ । तरतः सम्मन्ये त्वदा माललविकाग्रहखमिति भावः । 
। अत्र बाञ्छतावाप्तेरानन्दो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । च्मपवायं प्रकाशोक्तौ लंजा प्रतिव- 
` न्विकेवि कत्वाऽपवायं तथोक्तम्‌ । परिजनमवलोकयति मालविकाया देवीभावे- 
नाम्यथनाथमिति बोध्यम्‌ । 


देवी-{ याद्‌ करके ) आप ज्मा करे । अभ्युदय कथाम रूगी रही इससे वसखक्छी 
ओर ध्यान नहीं गया । जयसेने, शीभ्र जाकर रेशमी जोड तो रू 1 

 अरतीहारी-जो आन्ञा 1 ( जाती हे, रेकी जोडे ठेकर फिर प्रवेश करके ) 
` देवी, रे आई । ध 

देवी-( माख्चिका को धूंघट देकर ) जायंयुत्र अव इसे स्वीकार कर । 

राजा - तुम्हारे शासनम हम सदा अनुरक्छ हँ । ( धीरेसे ) स्वीकार किया । 

विदूषक--अहा ! धन्य ह देवी धारिणी । 

( देवी परिजर्नोकी ओर दृष्टिपात करती हँ ) 
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प्रतीहारी--( मालविकायुपेत्य । ) जेदु मट्धिणी । ! जयतु भष्धिनी \ 1 
( देवौ परिव्राजिका निरीष्ठते \ ) 
परिव्राजिका--नेत॑चित्रं स्वयि । 


प्रतिपक्तेणापि पर्ति सेवन्ते मतर वत्सलाः साध्यः | 
अन्यसरितामपि जलं समुद्रगाः प्रापयन्द्युदधिम्‌ ।} १९॥ 
( प्रविश्य \ ` 
निपुणिका-जेद्‌ भद्रा 1 इरावदी विरुणावेदि । जं उवच्मारातिक्षमेण 
तदा भट्िसो अवर्द्वा, तं स्यं एव्व अत्तणो चअणुङरं णाम मए अश्म 
रिदं ! संपदं पुण्णमणोरहेए भत्तणा पसादमेत्तेण संभावददन्वेत्ति । 
{ जगरतु भर्तां इरावती विज्ञप्ति \ यदु पन्चारातिक्रमेए तदा भत्रं च्रपराद्धा, तत्स्य 


प्रतिप्क्तेणेति } मत्त वत्सलाः पत्यनुरक्ताः साध्यः साघुवत्ताः शियः प्रतिपक्तेण 
विपक्तेण (शच्जुभूतया सपल्था) शपि पतिं स्वामिनं सेवन्ते खखिनं कत्त ` यतन्ते १(त- 
याहि) समुद्रगाः गस्गाप्रख्तयः समुद्रपयन्तगामिन्यो महानद्यः श्नन्यसरिताम्‌ श्रन्यासां 
लधुनदीनां जलं वारि उदधिम्‌ समृद्रं प्रापयन्ति गमयन्ति । समुद्रो नायकः, महा- 
न्यः साष््यस्तद्ङ्गनाः, लघुनद्यश्च समद्रपियास्तत्सपल््य इति बोध्यम्‌ । अत्र विशे- 
षेण सामान्यसमथनसरूपोऽर्थान्तरन्यासः । उदधिसमुद्रगयोलिंङ्गसाम्योपपादितो नाय. 
कनायिकाभावसमारोप इति समासोक्तिश्च तयोस्सङ्करः । साध्वीलक्णमादाङ्िरः- 
°श्रार्चाऽऽनत्तं मुदिता हृष्टे वियोगे मलिना कशा | 
पृते प्रियेत या पत्यौ साध्वी ज्ञेया पतिव्रताः । इति । 
ग्र्या जातिः | १९ | 
उपन्वारातिक्रमेण भर्चा कतस्य पादपतनावरधेरनुनयस्य उपचारस्य श्चतिक्रमेख 
लङ्घनेन  पादपतितेऽपि भत्तरि प्रसादमनासावेति भावः । श्रपराद्धा कृतापराधा । 
मन्तः स्वामिनः । अनुकूलम्‌ प्रियम्‌ । मालविकासमपंखसमये देव्या सम्मतो प्रशयां 


भरतीहारी-( माख्विकाके निकट जाकर ) जयहो महारानी की, जयदो । . 
( देवी परिवाजिकाकी जोर देखती है 
परिव्राजिका-देवि, आपके खिये यह्‌ कार्यं आश्चयं जनक नहीं दे, साध्वी खक 
नीयं भपनी सौतके द्वारा भी पतिकी प्रसन्नता सम्पादन करती ही है, महानौदयां 
दूसरी नदिर्यो को भी समुदके अङ्कतक पहुवाती हँ ॥ १९॥ 
( प्रवेश्च करे ) 
निपुणिक्टा--इरावतीने कहा है कि मैने दिष्टाचारशा उक्रुङ्बन करके आयंयुत्रके 


पक्छमोऽङ्कुः । २३७. 


मेव भतुरनुकूलं नाम मयाचरितसम्‌ \ सांप्रतं पूररैमनोरथेन भत्र प्रहादमात्रेणु 
संमावथितव्येति \ 1 

देवी-णिणिए, अवस्सं से सेविदं अजञत्तो-जाणिस्सदि ! ! निपुरिके, 
अवश्यमस्थाः सेवितमाययुत्रो ज्ञास्यति \ 1 

निपुणिक--्रणुग्गदीदम्हि । { श्ननुखदीतास्मि \ } 

परित्राजिका-देव, चुना युक्तसंवन्धेन चरिताथं माधवसेनं समा- 
जयितुं गच्छामः । 

देवो--भच्वदीए ण जुत्त॑॑श्रम्हे परिचवददुं । ए मण्ठत्या न युक्तमस्मा- 
न्परित्यक्म्‌ \ 


स्वसम्मतिं ग्रसन्नतया प्रदाय सोऽपसंधो मया क्त्‌लित इति भावः । पणमनोरथेन 
मालविकालामा्पूणकामेन । प्रसादमातेख ्रनुश्रदेए केवलेन ! एतेनेरावत्या माल- 
विकायामनुरक्तस्य राज्ञः पागिव स्नेहस्य दौलभ्यं ध्वनितम्‌ । 
सेवितम्‌ ! ्रनुगतत्वम्‌ । ज्ञास्यति स्मरिष्यति एतेनेरावत्यां रज्ञः प्रेम्णः सदद्धावो 
ध्वनितः | 
त्रचुगदीतास्मि श्रचुकम्पिताऽस्मि । स्वामिन्यनुप्रहेणेव तदनु चरीणामप्यनुग्रहा- 
दिति भावः| | 


च्रमुना श्रचिरनिदधत्तेन । युक्तसम्बन्धेन मालविकायाः परिणयाजातेन | 
त्रथवा युक्तसम्बन्वेन समुचितराज्यलामेन । चरिताथ' कतक्रत्यम्‌ । सभाजयितु्‌ । 
यथोचिताभिनन्दनाशो्बदादिना प्रसादयम्‌ ¡ सभाजयिवमित्थस्य प्रसादयितुमित्य् 
प्रयोगो यथा-भवमूतेस्तर चरिते स्लनेहात्सभाजयिवुमेत्य दिनान्वमूनि नीत्वोत्सवेन 
जनको गतो विदेहान्‌ ¦ देव्यास्ततो विमनसः परिसान्त्वनाय घमां सनाद्विशति 
वासग्रह नरेन्द्रः" ॥ 
साय खो अपराध कियाथा, वह उनके अनुक ही इजा, अतः अब हमारे ऊपर 
प्रसन्नताका ही व्यवहार करं । 
देवी -निपुणिके आर्यपुत्र उसकी सेवाके खिये अवश्य कृत रहगे । 
निपुणिक!-- डी छपा ! ( जाती हे ) 
परिनाजिका-महाराज, इस समुचित सम्बन्धसे छतक्रत्य माधवसेनको वधाद 
देने जाती हूं! 
` देवी-जाप हमारा परित्याग करं यह आपको नदीं चाहिये । 


२३८ मालविका्निमित्रे 

राजा--भगवति, मदीयेष्वेव लेखेषु तत्रमवतस्त्वामुदिर्य सभाज- 
नाक्षराणि पातयिष्यामः। 

परिबाजिका- युवयोः खेहात्परवानयं जनः । 


देवी--अल्उत्त, किं ते मूओ वि पिशं उवहरामि । ६ श्राैपुत्र, मिते 
सूयोऽपि श्रियमुपदरामि \ 1 
राजञा-त्वं मे प्रसादयुयुखी भव देवि नित्य- 
मेतावदेव हृदये प्रतिपा्ननीयम्‌ । 
तथापीदमस्तु ( भरतवाक्यम्‌ । ) 





मदीयेषु मया लेखितेषु । तजभवतः माधवसेनस्य । लेखेषु पत्रेषु । त्वारुदिश्य 
तव सन्देशोऽथमिति सूचयित्वा । समाजनाक्राणि श्रभिनन्दनोपथुक्तान्‌ शब्दान्‌ । 
पातयिष्यामः ेलयिष्यामः । माधवसेनसविषे मया प्रेष्यमाणे पते श्रायकौशिकीदं 
सन्दिशतीति प्रथक्‌ प्रत्य खयाऽभिमतानि सभाजनोपयुक्तानि श्ुमाक्चराणि ठेख- 
िष्यामीत्याशयः । एतेन गमनस्यानावश्यकत्वं समयितम्‌ । 

युवथोः धारि्यास्तव चेत्यथः । परवान्‌ परतन्त्रः । "परतन्वः पराधीनः प्रवा- 
त्थवानपीःति नामलिङ्गानुरासनम्‌ । 

भूयः पुनः । मालविकादानेनैकस्य प्रियस्य कृतत्वादभृय इत्युक्तम्‌ । उपहरामि 
प्रतिपादयामि । 

त्वं मे प्रसादेति । हे देवी त्वं मे मम नित्यं सव॑दा प्रसादेन प्रसन्नतया शोभ- 
नम्‌ श्रद्ुिलम्‌ मुख यश्यास्तथोक्ता मव भूयाः । एतावदेव इत्येव ( मम ) हदये 
मनसि प्रतिपालनीयम्‌ श्रपेकणीयम्‌ । विद्यते इति शेषः । स्वं मयि सद्‌ प्रसन्ना 
तिष्ठेरिव्येतावन्मातर प्रियमपेद्चे नातः परं किमपि कामय इति भावः । श्रतःपरं भर. 





राजा- भगवति, हम अपनी चिद्ीमे आपकी ओरसे बधाैके शब्द्‌ लिखवा देगे। 

परिब्राजिका-- जाप दोर्नोके स्नेहके सामने परवद हू । 

देवी- आर्यपुत्रका ओर क्या प्रिय करू, आर्यपुत्र आदेश्च करं । 

राजा-मेरे लिये यही प्रिय है, आप प्रसन्न तथा अनुकर रदँ, इतनीही कामना 
-मेरे हृदयम हे । | | 


पञ्चमोऽङ्कः । २३९ 


अशास्यमोतिविगमप्रथति प्रजानां 
संपर॑स्यते न खद गोप्ररि नाभिमित्रे | २०॥ 





तवाक्यम्‌ श्राशास्यमिति । इतिविगमप्रभृति ईतयः ऋअतिच्रष्टयादयः षट्‌ प्रजोपद्रवा- 
स्तेषां विगमशमावत्तत्प््तितदादिं त्रशास्यम्‌ काम्यम्‌ गोप्तरि रचृकेऽग्निमित्रे मयि 
सति न सम्पत्स्यते न सेत्स्यतीति न त्रपित्ववश्य सेत्त्यतीति मावः । नजद्य संसा- 
न्यनिषघन्यावत्तनपरम्‌ श्रनेन त्राशास्यसिद्धिकथनस्पेख शमशंसनात्‌ परशस्तिनाम 
सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ | श्रतिद्रष्िरनाद्रष्ठिमषकाः शलभाः शुकाः । प्रत्यासन्नाश्च राजान 
षडेता ईतयः स्ताः । इति षडीतयः | सवनाटकावसाने भरतेन ` सवंकालसाघारणे 
शभाशंसने कन्तव्ये गोप्तुरग्निमित्रस्य विशिष्य नामग्रहणं तत्कालराजोपल्लच्लणं 
चोध्यम्‌ | २० | 


यो जातो घरसौसुरान्वयसरोहंसात्पसपंद्यशो 
ज्योतस्नाद्योतितदिङमुलान्मधुरि पुभ्यानैकबद्धाशयात्‌ । 
मिश्राख्यान्मधुसूदनाजयमणौ सीमन्तिनीनां मणौ 

तस्य श्रीयुतरमचन्द्रसुधियो व्याख्या प्रसिष्यादियम्‌ ॥ १॥ 
वाहन्योमलबाहूसम्मितशस्द्याशातियो माघगे 

चन्द्रे पुष्यति भार्गवस्य दिवसे श्रीशारदानुग्रहात ! 
सप्राडघमर्तमाजसछरतमहविद्यालये पूणता- 
मानीतेयमुमाःमदेश्वरपदाम्भोजेषघु विश्राम्यतु |] २ ॥ 
धविद्वंसो वसुधातले परवचःश्लाघासु वार्चय्यमाः' 
उक्स्वैतद्विसुखीमवामि न मनागालोचनावत्म॑नः। 

ते हि स्वणंपरीक्षणेकनिकषा निष्यच्तपातां दशं 
प्रचिप्यात्मगुणाचिताद्रमुवं कुयुममेमां कृतिम्‌ ॥ ३ ॥ 
दचिद्रान्वेषख मात्रसजधिषणानप्य दोषान्हू- 

न््न्ये दशंयतो न मत्सरितया निन्दामि किन्त्वथेये ॥ 


( भरत वाक्य ) 


गजार्ओंको कोई इच्छ पूणं नहीं होगी, एेसी बात तो अश्चिमित्रके राजत्वकार्में 
होगी ही नहीं । 


२४० मालविकाभिमिन्नम्‌ । 
( इति निष्कान्त; सर्दै"\ ` 


इति श्रीकालिदासस्य कृतौ माटविकाथिमितरे पञ्चमोऽङ्कः । 


11 [~र 





निदोग्रेण पथा प्रशस्तरचनां निर्माय काञचिक्छृतिं 
- लोकेभ्यः समुपाहरन्तु भविता भूयो यशोऽनेन बः | ४ ॥ 
मान्यान्यानहमाद्रिये नतशिरास्ते ते सलायश्च मे 
येषामायदतो विदन्नपि निजाशकिति प्रवृत्तोऽमवम्‌ । 
व्याख्यानेऽच न तैरियं मम कृतिः कायाँऽन्यथार पदं 
सर्वानिन्दितकीततिलामसुभगं माग्यं कुतोऽस्मादशाम्‌ ॥ ५ ॥ 
इति धरजप्फरपुरमण्डलान्तःपातिषपपकडीः ्रामवासिना घमंसमाजसंस्करतमहाविद्या- 
लये बेदान्तदशंनाध्यापकेन व्याकरणवेदान्तसाहित्याचार्यायुपाधिप्रसाधिना 
मैयिलपर्डितश्चीरामचन्द्रमिश्वशमणा विरचितायां मालविकाग्नि- 
मिस्य प्रकाशाभिषायां व्वाख्यायां पञ्चमा्कप्रकाशः । 


-------=--& '--------- 





भमा जयाता क्म तमन्या न णे 


( खभी चङे जाते है ) 
पञ्चम अंक समाप्त 


समाप्तोऽयं अन्थः | 


०49०० 


मालविकाग्निमिच्रश्रकाशाः व्याख्यायामुक्तानि यथास्थानमिहागतानि 
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सन्न्यङ्द्‌1 न 





सन्ध्यज्नि 
९---पदानम्‌; 
२--प्रनन्द्‌-+ 
२--उद्रग = 
&--उपदेपः) 
५--उप्न्यास 2 र 
द--करणप्‌? 
ऽ--त्रोटकम्‌ ; 
नम, 
परिकरः; 
९० --परिन्यासः ¶ 


११--परिसपेः-- ` 


१२--पयुपासनम्‌ ; 
= 
१८६--घुवेवाक्यम्‌ ; 
१५--मगसनम्‌ ; 
१&--प्ररोचनाः 
१७--प्रशास्तिः; 


१८--समाघानम्‌- 


१६--प्रापिः- 

२--कतिः 

२९- प्रसादः 
१माल० 


नाटकीयवस्तूनि सलध्चरणानि । 


मन्य भिव 


तल्लचसरनि 
कायसङ्यइ आदानम्‌ 1 
परानन्द वाज्छितागमः) | 
खपादिजनिता भीतिर्द्वेगः परिकीचितः । - 
काव्या्थंस्य समुत्पत्तिरपच्तेप इति स्मृतः । 
उपन्यासः प्रसादनम्‌ 1 
प्रक्रता्थ॑समारम्भः करणम्‌ । 
संरञ्धवाक्‌ चोरकम्‌ । 
परिहासवचो न्म ! 
समुत्यन्नायबाहुल्यं ज्ञेयः परिकरः पुनः \ 
तन्निष्पचिः परिन्यासः । 
इनशनुसरणं परितपैश्च कथ्यते । 
कृतस्यानुनयः पुनः स्यात्‌ पयुपासनम्‌ । 
पुष्पं विशेषवचनं मतम्‌ । 
पूवंवाक्यं ठ विक्ञेवं यथोक्तार्थोपदशंनम्‌ । 
प्रगमनं वाक्यं स्यादुत्तरोचरम्‌ । 
प्ररोचना त॒ विज्ञेया संहाराथंप्रशिनी ) 
च पदेशादिशान्तिस्वु परसस्तिरमिधीयते । 
वीजस्यागमनं यन्त॒ तत्छमाघानग्ु्यते 1 
ग्राधिः सुखागमः 
लन्घाथगमनं कतिः । 
शुशरूषादिः प्रसादः स्यात्‌ । 


४ 


सन्ध्यङ्गानि तरल्तणएानि 
२२--युक्तिः, सम्प्रघारशमर्थानां युक्तिः 
२३-षिरोधः; विरोधो म्यसनप्राप्तिः । 
२४--विलोमनम्‌; गुणाख्यानं विलोभनम्‌ । 
२५-- सन्धिः; वीजोपगमनं सन्धिः | 
२६--उद्‌भेदः; वीजाथंस्य प्ररोहः स्यादुद्धेदः । 


एतानि सन्ध्यङ्ानि प्रकाशे लदये सङ्कमितानि, तदथ तत्रेव इष्टया । 
अन्यानि सन्ध्यङ्खानि तत्रानपेक्तितत्वान्नाम्नाऽपि नोक्तानि, सत्यां जिज्ञा- 
सायां सा्ित्यदपणदशरूपके निमालनीये । 


भुख-परतिमुख-गभे-विमर्षो-पसंहतिनामकाः पश्च नारके सन्धयः । 

१--मुखसन्धिः- यच वीनसमरतपत्ति्नानाथरससम्भवा । 

प्रारम्येण समायुक्ता तन्धरुखं परिकीर्तितम्‌ > ॥ 
२--प्रतिमुखसन्धिः--“फलप्रघानोपायस्य मुखसन्धिनिवेशिनः। 

लक्त्यालक्ष्य इवोद्मेदो यत्र प्रतिमुखं च ततः ॥ 
२.--गमंसन्धिः-- “फलप्रधानोपायस्य. प्रागुद्धि भस्य किञ्चन । 

गमो यत्र समुद्भेदो हासान्वेषख वान्यः । 
-विमषंसन्धिः-- यच मुख्यफलोपाय उद्धिन्नो गर्म॑तोऽषिकः | 

शापाचेः सान्तरायश्च स विमं इति स्प्रतः॥ 


५--उपसं हृति (निवह) सन्धिः--वीजवन्तो मुखायथां विप्रकीखां यथायथम्‌ । 
एकाथमुपनीयन्ते यत्र निवहणं हिं तत्‌? ।} 


एषां बहूनि भ्रत्येकमङ्गानि, तेष्वत्र टीकायां लक्तयेषु सङ्गमिततानामङ्गानां 
छक्तणान्यत्रोपयुक्तानि । 


 - ङ 


सलुच््णाः 
कतिपये मालविक्ाथिमिन्नः गता नाटकोया विषयाः ¦ 


--~~ 
स्वगतम्‌ ( श्रात्मगतम्‌ )--्श्राव्यं खलु यद्वस्तु तदिह स्वगतं मतम्‌ \ 
प्रकाशम्‌-- 'सरवश्राव्यं प्रकाश स्यात्‌? । 
अपवाय-- वद्‌ मवेदपवारितम्‌ । 


रहस्वं तु यदन्थस्य पयाश्रृत्य प्रकाश्यते । 
त्रिपताककरेणान्यानपवार्यान्तय कथाम्‌ \! 


जनान्तिकम्‌-- “्रन्योन्यामन्त्रणं यत्स्याजनान्ते तजनान्तिकम्‌ः | 
नेपथ्यम्‌- (नटानां वेशपरिमरहस्थानम्‌ः । 


नारकप्‌--“नाटकं ख्यातइत्तं स्यात्‌ पञ्चसन्धिसुसंयुतम्‌ । 
विलासद्ष्यादिगुखवद्युक्तं नानाबिमूतिमिः ॥ 
खखदुःखसयुदूभूति नानारसनिरन्तरम्‌ । 
पञ्चादिका दशपरास्तक्राङ्काः परिशीक्सिताः ॥ 
प्रख्यातवंशो राजधिर्घीरेदात्तः प्रतापवान्‌ । 
दिष्योऽथ दिव्यादिव्यो बा गुखवाज्नावको मतः ॥ 
एक एव भवेदङ्ख श्रक्ञारे बौर एव बा | 
श्ङ्धमन्ये रसाः सवं कायं निवेदणेऽछतम्‌ः ॥ 

ग्रङ्कः-~-प्रतयच्षनेतुचरितो रसभावसमुज्न्वलः | 

मवेदगूटशब्दार्थः जुद्रचूणेकसंयुतः । 
नानेकदिनिनिवेत्यकथया सम्प्रयोजितः । 
द्मावङ्यकानां कायाखामविरोधाद्िनिर्मितः। 
प्र््चित्रचरितेयुक्तो मावरसोद्भवेः । 
छ्मन्तनिष्कान्तनिखिलपाचोऽङ्क इति कीर्तितः ॥ 


(५ ४ 


नान्दी--शश्राशीकव्वनसंयुत्ता स्त॒तिय॑स्सातप्रयुज्यते । 
देवद्विजग्रपादीनां तस्मान्नन्दीति संमता] 
मज्गल्यशङ्खचन्द्रान्नकोककेरवशं सिनी । 
द्यते, ९ 
पदेयुक्ता दादशमिरशाभिरवा पदैखतः ॥ 
सूत्र धारः--^नास्योपकरणादीनि सूत्तमित्यभिषोयते । 
सूरं धारयते यद्तु सूत्रधारः स उच्यतेः 
भस्ताकना--'नरी विदुषको वापि पारिपाश्चिक प्व वा, 
सूत्रधारेण सष्ित)ः संलापं यत्र कुर्वते । 
` चिनेर्वाक्यैः स्वकार्योत्थैः परस्वुतात्तेपिभिर्भमिथः | 
अमरखे तत्तु विक्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनाऽपि सा | 
विष्कसम्मकः---“इत्तवर्सिष्यमाणानां कथांशानां निदर्शकः 1 
संचचिप्ना्थस्तु विष्कम्भ श्रादावङ्कस्य दशितः? । 
प्रवेशकः--“प्रवेशकोऽनुदात्तोक्त्या नीचपात्रप्रयोजितः । 
्मङ्कद्यान्तविज्ेयः शेषं विष्कम्भके यथाः | 
वीजम्‌--शत्रल्पमातरं समुद्दिष्टं हुषा यद्विसपंति । 
फलस्य प्रथमो देदुर्वीजमित्यमिघीयतेः ॥ 
विन्दुः--(यरगान्तराथेविच्छेदे चिन्दुरच्छेदकारणम्‌? । 
नायकः--^्यागी कती कुलीनः सु्रीको रूपयोवनोत्सादही । 
दच्तोऽनुरक्तलोकस्तेजोवेदग््यशीलवान्नेताः । 
धीररुलितनायकः--निधिन्तो खदुरनिशं कलापरो धौरललितः स्य।त्‌ । 
विदूषकः--कुखुमवसन्ताद्यभिषः कर्म॑वपुरवेश माषाः । 
हास्यकरः कलहरतिविदुषकः स्यातस्वकमंशञःः ॥ 


--र्) &- 


१ स्वकमं भोजनम्‌ ! 


मालविकािमिन्रनारकगतानां प्व्यानां 


सलक्षणानि च्छन्दसि 
छन्दसां नामानि तेषां छरणानि 


१--खग्धरा--श्रभ्नेर्यानां तिमुनियतिथुता खग्धरा कीस्तेयम्‌ः । 
२--उपजातिः--^स्यादिनरवत्रा यदि तौ जगौ गः । उपेन्द्रवज्रा प्रथमे लघो सा । 
श्रनन्तरोदीरितलक्मभाजौ पादौ यदीयावुपजातयस्ताःः | 

--आयी--वस्याः पादे प्रथमे द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । 

श्र ्टदश द्वितीये चठथेके पञ्चदश सार्याः । चस्या श्रनेके मेदाः , 
४--शादुःखुविकी डितम्‌--श्दूयाश्वैयदि मः सजो सततगाः शादूलवक्रीडितम्‌ः 
५--पुष्पिताम्रा-“त्रयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताम्रा ॥ 
६--वसन्ततिरुकम्‌--शेयं वसन्ततिलकं तभजा जगौ गः । 
७--अनुष्टप--प्व्चमं लघु सवत्र सतमं द्वि चतुथयोः । 


` गुर षष्टं च जानीयाच्छेषेत्वनियमो मततः ¶ चरस्य वक्मिति 
नामान्तरम्‌ 1 


८--प्रहर्षिणो-- श्याशामिमंनजरगाः प्रह्षिणीयम्‌ः । 

९--मालिनी--ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः: । 
१०--मन्दा्छन्ता--““मन्दाक्रान्ताम्बुधिरसनगेमों भनौ तौ गयुग्मम्‌ः । 
११--पथ्यावक्त्रम्‌-- युजेश्चठथतो यैन पथ्यावक्त्रं प्रकीर्तितम्‌ । 
१२--शिखरिणी--"रसे स्दरेश्छ्ना यमनखमला गः शिखरिणी 

३--सुन्दरी--श्रयुजोयेदि सौ जगो युजोः सभरा ल्गौ यदि सुन्दरी तदाः ॥ 
१४--मालभारिणी-- विषमे ससजा यदा गुरू चेत्‌ सभरा येन ठु मालभारिणी । 
१५--शालिनी-- मात्तौ गो चेच्छालिनी वेदलोकेःः | 

६--वंशस्थम्‌--बदन्ति वंशस्थविल जतौ जरौ" 
१७--पृथ्वो-- (जसौ जसयला वसुग्रहयतिश्च पृथ्वी गुरं 
१८--अपरवक्त्रम्‌--“त्रयुजि ननरला गुरः समे तदपरवक्नमिदं लजो जरो । 
१९--हरिणी--"नसमरसला गः षडवेदेहयेहरिणी मताः 
२०--द्रतविलम्बितम्‌--द्भुतविलम्बितमाह नभो भरोः 

१--रुचिरा--'जमौ सजौ गिति रुचिरा चतुरहः 


न न व्वर-=---~ 


 मालविकाथिमित्रनाटकगतानि सभाषितानि \ 
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१--पुराखमित्येव न साधु सवं न चापि काल्यं नवमित्यवद्यम्‌ । 
सन्तः परीष्यान्यतरद्‌ भजन्ते मुटः परप्रस्ययनेयवुद्धिः ॥ 
२--श्रकृतिविरेषेष्वाद्रः पदं करोति । 
२--सवस्यापि दुलविदया बहुमता । 
४--त्रचिराषिष्ठितराञ्यः श्चुः प्रकृतिष्वरूढमूलत्वात्‌ | 
नवसंरोपणशिथिलस्तररिव सुकरः समुद्धत म्‌ ॥ 
५--्र्थं सप्रतिन्न्धं प्रमुरधिगन्तं सहायवानेव । 
हश्यं तमसि न पश्यति दीपेन विना सचक्घुरपि ॥ 
६--पत्तने सति भ्रमे रत्नपरोक्ता ! 
७--सवशस्याप्येकाकिनो निणयाभ्युपगमो दोषाय । 
८--सुशिक्लितोऽपि सवं उपदेशने निष्णातो भवति । 
९--प्रायः समानविद्याः परस्परयशःपुरोभागाः । 
१०--मन्दोऽप्यमन्दतामेति संसर्गेख विपध्ितः। 
पङ्कच्छिदः फलस्येव निकषेखावि पयः ॥ 
११--उपदेशं विदुः शुद्धं सन्तस्तमुपदेशिनः । 
श्यामायते न युष्मासु यः काञ्चनमिवाग्निषु ॥ 
१२--नदि कमलिनीं षटवा ग्राहमवेक्षते मतङ्गजः ॥ 
१२३--ग्रनुरागो ऽनुरागेण परीङितव्य इति सुजनवचनम्‌ । 
९४--भ्रमरसन्निपातो भविष्यतीति वसन्तावतारसवंस्वं किं न घृतप्रसवोऽवतंसितव्यः 
१५--इष्टाधिगमनिमित्त प्रयोग॑मेकान्तसाध्यमपि मत्त्वा । 
सन्दिग्धमेव सिद्ध्ये कातरमाशङ्कते हृदयम्‌ ॥ 


( ७ ) 
 १६--नदि अुद्धिरुणेनेव सुद्टदामर्थद्शनम्‌ । 

कायसिद्धिपयः सृष्टम स्नेदेनप्युपलम्यते 
७--कुतूइलवानपि निसगंशालीनः च्ीजनः ! 
श्८--यो न निभेति स मया भद्धिनीदशंने दश्सामर््यो भर्त | 
९९--ददुर। व्याहरन्तीति किं देवः पृथिव्यां वर्धितुं विरमति 
२०--कातरो बालभावः । 
२९--जन्धनघ्रष्टो गृदकपोतो विलाडिकाया आलोके पतितः | 
२२--चन्दनं खलु मया पाडुकोपयोगेन दूषितम्‌ । 
२३--स्नानीयवघक्रियया पर्णं नोपयुज्यते । 
२४--कलमेन यूथपतेरनुकृतम्‌ । 


> 


` श्रकाश्‌' कतत वशुपरिचियः । 
मारण्डरसंसकमेयिलमूमुखंशेऽजनिष्ट कती 1 
श्रीमान्‌ "कन्दाइ"मिश्रो इतजनता<क्ञानतामिखः | १ ॥ 
उदितशशछीतन'शर्मां ततः सुमेरोखिादित्यः । 
योऽमानि मानिनिवदशयान्‌ सुृतावदातास्मा ॥ २ ॥ 
मृतपितृकः स बाल्ये माठुलङ्लमाधितः शरणम्‌ । 

आमे 'पकडीःनामनि गदस्थतां प्रापितो न्यवसत्‌ । ३॥ 
तत्तनयेषु प्रथमो वयसा ज्ञनेन यशसा च | 
'मघुसूदनःमिश्राख्यो भक्तथतुरम्रणीरभवत्‌ | ४ ॥ 
तत एव श्रीजयमखिणखंज्ञायां मातरि प्रापम्‌ | 
जनिमन्धिरामवसुमूमिवशके ररामचन्द्रोःऽदहम्‌ ॥ ५ ॥ 
रभवादटमशरदि स्नेहान्मामूपनिनीषन्तम्‌ . । 
तातं सदा स्वतन्त्रा नियतिरकार्षत्कयारोषम्‌ | ६ ॥ - 
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बाल्ये परिडितभिज्गरःशमंङृपाप्रा्तमोधस्य । 
मम॒चन्लुषी चमक्कृतसंस्कृतभाषाप्रयोगेषु ॥ ७ ॥ 
उन्मीलिते श्रभूतां भी-्रीनाथास्यविबुघस्य 1 
मम मातुलस्य चस्खो निबेवमाणस्य न चिरेण ॥ ८ ॥ 
गूढं शाघ्ररदस्यं॒ज्ञातुं निखिलं निबदकन्लस्य । 
उपदेशको ममाभू-ददीश्वरनाथो विदद्बन्यः ॥ ९ ॥ 
स्वाभाविक्या कृपया स्नेहेनन्तःप्ररूटेन । ` 
ममतादशा च योमामपुषत्सोदर्यमावेन ॥ १०॥ 
तत्कृपयाऽधिगताखिलसंस्कृतसदिव्यमर्माणम्‌ | 
बुधवरकिंशोरिशर्माः मां व्यधिताचायपदभाजम्‌ ॥ ११॥ 
भ्रीयुतम्जरेश्वरएभिधविद्रदरपादयुपजीव्य । 
दशेनशाघ्नरहस्यं न चिरेणाशेषमाचकलम्‌ ॥ १२ ॥ 
एतानन्योँश् गुरून्मनसि ममावस्थितान्‌ सततम्‌ । 
ध्यायामि यक्कपा मे मानुष्यकमञ्साऽस्तीत्‌ || १३ ॥ 
द्ाविंशद्वषवयः समधिगताध्यापनावसरः | 
श्रध्यापयामि दशंनशब्दालङ्करशाघ्मणि ॥ १४ ॥ 
येन व्यरचि निबन्धः प्रबन्धपिषयः, प्रकाशश्च | 
त्राचायेदेमचन्दरप्रणीत-'काव्यानुशासने-ऽकारि ।॥ १५ ॥ 
सज्गह्य “सूक्तिपर्तावलिर्काः रतिं प्रकाश्यापि । 
श्रायालहरीनामा युधियामानन्दमेषयितुम्‌ ॥ १६ ॥ 
काव्यग्रन्थो रचितो नन्या टीका च कौमुद्याः । 
राखायि श्रीवाणीसेवा-सन्तोषमधिगन्तुम्‌  ॥ ९७ ॥ 
सोऽ  श्रसनराषवटीकाऽघरजं प्रकाशमयम्‌ । 
निस्मामिह्‌ विद्वांसः कृपस्प्रशः स्वादशो दध्युः ॥ १८ ॥ 
शुभमस्व॒ । 


क 





